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SOCIETE LIEGEOISE

DE

LITTERATURE WALLONNE.

————

CHAPITRE PRELIMINAIRE.

Arv. 1%, 1l est constitué & Lidge une Société daus le hut
d'encourager les productions en Warroy Ligceois; de propager
les bons chants populaives; de conserver sa pureté i notre
antique idiome, d'en fixer autant que possible orthographe et
les régles, et d'en montrer les rapports avec les autres hranches
de la langue Romane,

CHAPITRE 11.

Titre et travaux de Ia societe,

Anr, 2. La Société prend le titve de Socidté licgeoise de
littérature wallonne.

Aunr. 3. Elleinstitue un concours annuel de podsie wallonne
entreles poétes du pays de Liége.
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Un concours pourra également étre établi sur les questions
historigues ou philologiques relatives au wallon.

Arr. 4. Lesujet du concours, ses conditions, les récompenses
it donner aux laurdals () sont déterminés chaque année par la
Société dans le courant du mois de novembre.

La distribution des prix pourra avoir lieu en séance pu-
blique (%),

Aur. 5. La Société réunit les matériaux du dictionnaire et de
la grammaire du wallon Liégeois. Elle détermine, autant que
faire se peut, les régles de la versification,

Anr. 6. La Société sassemble de droit au local ordinaire
de ses seances, 4 six heures du soir, les 15 des mois de
janvier, février, mars, avril, mai, juin, juillet, novembre et
décembre.

Dans le cas ot ces dates tombentun jour férié, la réunion
a lieu le lendemain, L'assemblée générale est celle du mois de
Jjanvier.

Ar. 7. La Société sassemble aussi sur toute convocation du
secrétaire ordonnée par le président. La couvocation contient
l'ordre du jour.

A la demande de trois membres titulaires, le président doit
faire convoquer la Société.

Arr. 8. Lassemblée délibére sur les objets  'ordre du jour
lorsque cing membres titulaires sout présents.

En cas d'urgence reconnue par 'assemblée, il peut éire statue
sur tout autre objet non prévu i lordre du jour.

Ant. 9. Sur demande de trois membres, le vote a lieu au
serutin secret.

¢ Toute mention hoporable doune droit § une medaille en bronze (Séance du
15 murs 4858,
Touts personne ayant oblenn une médaille dans un concours de la Société rocevra
le bulletin de Yannée correspondante (Séance du 435 février 1354),
(2 Cet article u é1¢ ainsi modifié lo 43 février 1858, par uné décision de la
Societd.
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Toute élection a lieu au scrutin secret.
Arr. 10. Toute discussion politigue ou rellﬂmuse estinterdite.

CHAPITRE 11L

Des fonctionnnires ¢t du bureau.

Ant. 11. Les travaux de la Société sont dirvigés par un bureau
composé d'un président, d'un vice-président, d'un secrétaire,
d'un bibliothécaire-archiviste et d'un trésorier (*).

Anr. 192, En cas d'absence du président et du vice-president,
le membre Je plus dgé en remplit provisoirement les fonetions.

Si le secrétaire est absent, lclueudu\lchoml un des membres
pour le suppléer.

Aur. 13. Le président, le vige-président, le secrétaire, le
hibliothécaive-archiviste el le trésorier sont nommes tous les
ans dans la séance du 15 décembre; ils entrent en fonetions
dans la séance qui suit celle du 15 janyier.

Anr. 14, Le président régle Vordre du jour et dirige les dis-
cussions ; il veille & Uexéoution du réglement; il rend compte
des travaux de lannde écoulée a 'assemblée générale du 15
Janvier,

Anr. 15. Le secrétaire tient le procés-verbal des séances et la
correspondance; il exéeute les décistons de la Société. 11 est
dépositaire du sceau.

Ant. 16. Le bibliothéeaive-archiviste conserve et classe la
bibliothéque et les archives. — Le trésorier opére les receties,
fait les paiements, et en rend compte & Ji fin de 'année, le tout
sous la surveillance du président. Chaque année il sera dressé
un projet de Budget pour le nouvel exercice.

(") Les articles 11, 13, 15 ot 16 ont ét¢ ainsi modifis par Ia Sociétd le 456 mars
1566,
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CHATPITRE IV,

Des mombres de o Societe,

Anr, 17, La Sociélé se compose de membres honoraires, de
titulairves, d’adjoints et de correspondants.

Arr, 18. Les membres honoraives sont : A, le hourgmestre de
la ville de Lidge; B. le président du Conseil provineial; C. les
personnes gui ont rendu des services éminents i la Société et i
qui cet houneur est déeerné par les votes des trois quarts des
membres titulaives présents.

Ant, 19. Les membres titulaires de la Société sont au nombre
de trente.

Ils ont seuls voix délibérative et consultatiye.

Arr. 20. Lespersonnes présentées par trois membres titulaires
sont inserites comme membres adjoints. Les présentants sout
responsables du paiement de la cotisation de la premiére année
due par le memhre adjoint qu'ils ont présenté.

Anr. 21. Les membres correspondants sont nommés & 1a ma-
jorité des membres titulaires présents; ils se tiennent en relation
avec la Société ().

Les membres honoraives, adjoints et correspondants ont le
droit d"assister aux séances fixées par le riglement.

Art. 22, Les membres titulaires sont choisis parmi les mem-
Lires adjoiuts & la majorité des votes des membres présents.

Anr. 23, Les membrés titulaives signent les Statuts avant
d'entrer en fonetions.

Ar. 24. La démission donnée par un membre titulaire ou
adjoint ne le libére pas du paiement de la cotisation de 'année
dans le courant de laguelle la démission est donnée.

(1} Les membres correspondants ne figureront au tablesy que lorsiuils suront
acoeple ce titre. 1ls sont invilés & faire don & La Sociéts do lears publications. (S¢éance
du 15 février 1854
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Le défaut de paiement de la cotisation pendant deux ans
entraine la démission. Le démissionnaire n'en est pas moins
tenu au paiement de ces deux années.

CHAPITRE V.

Des publications.

Anr. 235. La Sociéte fait imprimer :

A. Les pieces couronnées dans les concours et celles non
couronuées qui méritent cette distinetion ().

Ces piéces deviennent sa propriété. Les auteurs ne peuvent
les réimprimer quavee Pautorisation de la Société, Tout ma-
nuserit envoyé au concours est déposé aux Avchives.

B. Les pitees anciennes dont la raveté et le mérite néces-
sitent la conservation.

C. Les piéees adressées 4 la Société lorsqu'elles en sont
jugées dignes.

Dans toutes ces piéces, les convenances devront étre res-
pectées tant daus le fond que dans la forme.

Art. 26. Le Secrétaire est chargé de vemplir les formalités
voulues par la loi pour assurer & la Société la propriété de ses
publications,

Ant. 27, Un exemplaire numéroté de toute publication est de
droit remis sans rétribution & chaque membre houoraire, titu-
laire et adjoint.

La Société peut décider l'envoi d'un exemplaire aux corres-
pondants.

Un exemplaire est adressé aux Sociétés qui accordent la
réeiprocité, & la bibliothéque royale de Bruxelles et a celle de
I'Université de Lidge.

(] Linsertion au Huolletin d'une wuvre quelconque est accompagnee du Urage
putt de 50 exemplaires destinds o l'agtour, (Séance do 48 févrior 1861).
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CHAPITRE VI,

Dos on ot des De

L

Art. 28. Les recettes consistent : en cotisations ordinaires
payées par les membres titulairves, fixées 4 dix franes ; en coti-
sations payeées par les membres adjoints, fixées 3 cing franes ;
en cotisations extraordinaires que la Soeiélé s'impose ; en dons
volontaires ; en subsides éventuels de la Commune, de la Pro-
vinee, de I'Etat ; et en produits de la yente des exemplaives des
publications livrés au commerce.

Anr. 29, Les dépenses ordinaives sont celles pour frais d'ins-
tallation et de bureau ; elles sont ordonnées par le bureau.

Anr. 30. Les dépenses extraordinaires sont celles qui sont
occasionnées par les publications de la Société et les prix &
décerner aux lauréats des concours. Elles ne peuvent étre
volées qu'h la majorité des trois quarts des membres Litulaires
présents.

CHAPITRE VIL

De In revision du réglement et de In dissolution de In
soclete,

Agt. 31. En cas de nécessité reconnue par la majorité des
membres titulaires présents el abseuts, les Statuts peuvent ére
modifiés.

Aucune résolution ne peut étre prise I ce sujet qu'apres avoir
été discutée dans deux des réunions de droit,

En ¢as de dissolution , laquelle ne peut étre décidée (u' 1
majorité des trois quarts des membres litulaires présents et
absents, 1a hibliothéque , les archives et le sceau de 1a Société
sont déposés & la bibliothéque de I'Université de Liége et de-
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viennent la propriéte de la ville; le solde restant en caisse est
acquis en tous cas au bureau de bienfaisance de la ville de
Liége.
Liége, le 27 décembre 1856.
Pour copie conforme :
Le Seerétaire ,

F. BAILLEUX.

e






TABLEAU

bes

MEMBRES DE LA SOCIETE

ARRETE LE fer MAY 1867.

BUREAU.

GRANDGAGNAGE (Charles), Prérident;

Fuss (Théophile), Vice-président;

BonMaxs [Stanislas), Secrdtaire ;

GRANWIEAN (Mathieu), Bibliothéeaire-Archiviste;
DernecrEox (Nicolas), Trésorier.

Membres titulaires.

Boxyaxs (J.-H.), professeur dmérite & U'Université, membre de PAcadémie royale,
Bonyaxs (Stanislug), conservatenr-adjoint des Archives de I'Eiat,

Buny (Auguste), avocat, membre de la Commission des Hospices eivils.

Caprraise [Ulysse

), administrateur de la Banque Nationale,

CHANDELON (J.-T.-P.), professeur & I"Université, membre de UAcadémie royale.
Cuavsost (Félix', fabricant ' srmes.

Cotvevte (Victor), fabricunt d'armes.

Depnkcnerx (Nicolas), expéditionnaire du Conseil scadémique.

DEnix (Joseph), maltro chuudronnier.

Drzanois (Joseph), notaire.
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DELARGE (Jean-Guil.), instituteur & Herstal,

DELB@EUF (Joseph), professeur & 'Université de Lidge,

DESOER (Auguste), avocat.

DE Tuien (Charles), juge au tribunal civil.

DuMoNT (B.-A.), notaire,

Fuss [Théophile), conseiller i 1a Gour d'appel.

GALAND (Walthire), avoud,

G AN (Mathieu), bibliothécuire & I'Université,
GHASDGAGNAGE (Charles), ancien représentant.

GrENsON (Camille), ayocat,

Hesnorre (Nicolas), chanoine.

Hock (Auguste), fabricant-bijoutier.

Kinsca (Hyacinthe], avocat,

Le Roy (Alphonse), profe 4 I'Université et & 'Eeole normale.
Lrsoisxe (Charles), représentant.

MAssET (Gustave), commis-grefiier.

Picann (Adolphe), vice-président du Tribunal civil.

StecuEn (Jean), professeur i I'Université et 4 I'Beole normale,
Tuiay (Michel;, inspecteur du seryice des transports an chemin de fer (e I'f1st
Wassgice (Charles), docteur en medecine et conseitler provincial,

Membres honoraires

Le BoURGMESTRE vE LIZGE,

Le PRESIDENT DU CONSEIL PROVINCIAL,

GRANDGAGSAGE (Joseph!, premier présidest de la Cour d'appel.
Layaye, avocat, vice-président da Consell provineial,

Lirrnt (Emile’, membre de Plnstitut de France,

Porasx Mathien), administrateur-inspectenr de I'Universile.

Membres correspondants (')

ALEXASDAE (A.-1.), profi & l'école moy de Gosseli
Binavr (Engéne), sacrétsire-général dn ministore des travaux publies , i Bruxelles.
BoRGNET (Jules), conservateur Jdes archives de I'Ftat, & Numar,

(1) On erolt devoir appeler lattention de Messicurs les membres correspondants
sur la note de Farticle 24 do réglement.
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Bovie (Félix), peintre et homme de lettres, & Bruxelles.

Brepex, professeur au gymnase d'Arosberg.

Caaron (Renier), de 1'Académie royale de Belgique, 4 Bi 1

Guavee (H.), homme de lotres, & Paris.

Cussst (Antoiny), homme de lettres, & Mons.

Couse [Jaseph), préfet des éludes, & Anvers.

D Backun (Louis), bomme de lettres, & Noord-Peene (France).

D Couste (L), imprimeur & Dovai,

DE Copssemaxen E.), président du Comité Namand de France, & Dunkerque,

DELGOTALLE, (Frang,), pharmacien, & Visd,

De Novk (A, doctenr en droit, & Malmady,

DEsROUSSEAUY (A.), ebief de burcan & lu Muirie, 4 Lille.

GEUBEL (J.-B.), juge dlinstruction, & Marche.

Hoprsaxy ( F.-L.), homme de lettres, & Hambourg.

Hysaxs (Lonis), membre de Ja Chambre des représentants, 4 Broxelles,

Lacraxce (Philippe), négociant, & Namur.

Le Pas (Anguste), professour au Consarvatoire royal de Lidge, 4 Jupille:

Lenay (Eugéne), teinturier, & Tournai.

LerenLien, cuvé, O Bernissarl {Hainaul),

Lomves (N./, chef de division au départemont des affaires drangeres,  Bruxelles.

MycsELANT (H.), vieo-président de la Socictd lmpérinle des antiquaires de Franco, 4
Paris,

MAGSEE (Gustave), virificateur des douanes, & Theux,
MonEe (AL, homme de lettres, 4 Paris.

PovLer (Nicolns', peintee, & Verviers,

Rugxien (§.-5.), peintre, & Vorviers.

Rexand (MGl vicaire, & Genval (Brabant).

Rexann (Jules), rédactens du Charivari, & Paris,

SoneLen (Aug.), bilitlothédeairs de S. M. & Broxelles,
SenvERMASS (1L, procureur da rol, & Lige,

Tanrarn, peofesseun i 'Universitd Libre, & Bruxelles,

VAN Beuuer (Engens!, professeur i I"Universitd libro, & Bruxelles,
Venuee (Aug.), doctenr on médecine, & Benuraing.

Vox Renuen (Adulbert', professenr 4 TUniversité e Tubinge,
WantososT (Cliarles , & Braxalles,

Wenorre (Charles), a Numur,

Xuorren J-F.), renbior, & Verviers,
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Membres adjoints.

AENTS (Auguste), notaire,

AXCION (Dieudonné), fabricant d'armes,
ANsTAvx-RutTES (Emile), ancien bourgmestre,
ANsIALX (Jules), DY, en médecine.

ANSIAUX, professeur de musique, 4 Charloville,
ATTOUT-FRANZ, nédgociant.

BAAR-LECHARLIER, négociant.

BALAT (Alphonse), architects du duc de Brabant, & Braxelles.
BANXEUX (Léon), propriétaire & Huy.

BAYET (Joseph!, juge au tribunal de 1™ instance

BAYET (Emwile), ingéniear.

BEAWEAN (Frangois), négociant.

BEAUIRAN (Eugine), négogiant.

BELLEFONTAINE (Frangois), négociant.

BELLERROID (Victor), directeur de 1a Banque lidgeoise.

BELTiENS (Gustave), substitut du procurenr du Roi, 4 Veeviers,
BErRARD-LEURGIIN, directeur-deoname de I'lnstitut des sourds-muete.
BERARD (Charles), directeur au département des finances, & Broxelles.
BERTRANT, curé de l'dglise St-Lambert, & Herstal,

BERNARD (Félix), notairs, & Montegnde.

BETHUNE (Armand ), rentier,

BEtuey (Anguste), fubricant,

Bian (Grégoire, ancien notaire.

Biax (Nicolas), notaire.

BINCE-CoLLETTE, fabricant.

Broxpes, iagénienr-directeur des travanx publics de ks ville de Liége.
Bovsux (Mathien), vicaire do St-Barthélemi, & Lidge.

Bouy (Alhin), reatier, & Spa.

Bowowx (L.-).), avocat, uncien échevin,

BonGuer (Louis), doctenr en médecine.

BorGuer Louis), avoeat.

Bonwaxs (Théophile), avoeat

Bosener {Charles), avocat.

Borny (Alexandre), asocal,

Botnpox (Jules), dchevin,

BotnGrots (Nestor, directour dosioe, & Seilles.
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Bouvy (Alexandre), fabricant.

BracoNten (Friédéric), représentant.

BracoNier (Charles), eonsul de Subde.

Buany, négociant,

Buosxe [Louis), inspecteur des postes.

Bnoxse (Gustave), fabricant d'armes.

B 131G, prof 4 V'Acaddmi;

Bustix (Osear), directeur de charbonnage, & Grice-Berleur.
By Joseph), industriel,

CAMTAINE (Edovard), président de la Cour du Limbourg, & Maestricht.
Cartrae (Félix), ancien président de la Chiambre de Commerce,
CAPITAINE (Felix), fils, fabricant et conseiller communal.
CanLiEn (Floront), eatreprencur.

CARyANsE J.-G.), imprimeur.

CanpAY (Frangois), institutour.

CGanpesTien (N.-1.), curd, & Soiron.

CARREZ-ZIRGLER, négociant,

Cavnix (Martin}, professeur de musique,

CoanLes (Prosper), avocal.

Crantien [Eagine), doctear en médecing,

CrArnomn-Vax Mzt fahricant.

CHAUVIN (Auguste, directens de PAcadémie de peinture.
Cutvnevest Menrd), ingénienr civil, & Herstal.

Caoxten (Charles), avocal,

CuAEs-WAUTERS (Eugéne), entreprencur, 4 Namur,
Crocumneus (Henri!, avocat ot conseiller communal,

Croes (3.}, conseiller & ln Cour.

Crosser (Mathien), banquier, ancien bourgmestre de Lidge.
CrLosser (Evran!), administratour de la Banque nationale.
Crosser (Henri), dtudiant,

Crosox (Joseph), avocat.

Conxrn (Gustave', major d'artillerie de la garde civique,
Coterms (Léopald), fubricant d'armes.

CoLsout | Auguste), direeteur du gazométre, & Verviers,
Counamme (Churles), avoeal,

CoxstaxT [Erssme), marchand de fer.

G (Edouard), négociant, & Aywaille.

ConsEssE Prosper), avocnl el consailler provineial,
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CoveLeT-Mouron (F.), graveur,
CovcLeT, capitnine de lanciers,
Crenens (Léopold).

CovrL (Adolphe), avocat,

Daxpoy Célestin), conseiller communal.

D Axnrivont-DENET, industriel.

I'ANDRINONT-DE MELOTTR, conseiller provineial et communal.
A T (L.), administratear de Ia Banque nulionale.
DARDENSE (V.), fabricant bijoutier,

Danpeseise (F.-C.), nédgociant.

Davw (E.!, juge d'instruction,

DAwANS-CLosseT (Adrien), fabricant et conseiller provincial,
DAwASS-OnuAx (Jules), fabricant.

DeservE (P.-A.), négociaut.

Degoysier (H.-F.), négoeiant.

Dr Bovsens (Adolphe).

DE Broxcant (Emile), ancien représentant, & Bri.
DEcHANps, major pensionnd, 4 Stembert,

DE Farpi-Beckens, conseiller provincial.

DEFAYS-DE MONCEAU, conseiller provintial,

Deraecuecx (Emile), employd,

DE GLYMES (comte), substitut du procureur do roi.

Denasse Auguste), fabeicant.

Denasse (Félix), fabricant.

DesnsseLs (Vietor), fabiricant, 4 Thimister.

DEsAnuts (Adolphe), capitaine da génie, 4 Anvers,

DEAnN (Heori), reatier.

DE 1a RovsseLibne (Amédée harpn), rentier,

Dy LA Rovssertene (Arthur baron), seerdtaire de légation
DE LaveLLeve (Emillel, professenr i I'Université,
DELvoTILLE Joseph), banquier &t conseilier
DELuoUILLE Louls), nolaire.

DE Lexuy M.-B.-1), docteur en médecine, 4 Grice-Berlear.

DECrosse (Eugbne), ingdnieur eivil,

DetCoTaLLE ‘Alfred), dtudiant, b Dalhem.
DELitASSE Félix), howme de letires, & Hruxelles,
DecuEnd (Lanis), doctour en médecine.

Derrew (Jules), doctenr en médecise,

-
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DELifGE-REQUILE (Jacques), fabricant.

D Looz-Conswanes [comte Hyp.), sénateur.

DeL MArMoL (baron Ch.), svocat,

D Luesemaxs (Charles), gouverneur de la provinee,
DELYAUX, agrége & I'Université,

DELYAUX (I'abbd), professeur an Collége St.-Quirin (Huy).
DE MAcAR (Charles), colonel pensionnd.

DE MACAR (Augustin!, rentier,

DE Macar (Charles), avocat et conseiller provincial,

DE MacaR (baron Ferdinand), représentant.

De MACAR (Julien', directeur de houillére, o Beyna-Heussy.

DEMANY (Laurent], architecte ot conseiller communal,
DENANY (Ferd.), commissaive de police en chefll
DEsANY (Ferd.), architecte,

De MELOTTE (Armand), reatier,

Dexeuse Dieudonnd), doctenr an médecine el bourgmestre, 4 Waundre,

DE Morratnys (haron Léonce), rentier.

Dests (Alexandre), fabricant,

v'EncrexreL (Engéne), juge de paix, & Nandrin,

D Rosex (haron Edmond), propriélaire.

DE Russios (Ch. | fabricant,

DE Rossivs (Ferdinand), avocat et représentant,

DE SAuvAGE VErcovn [Félix), banquier.

DE Savore (T. J.), professeur & I'Université.

DE Seuvs-Loxcenaurs (baron), sénateur, 4 Waremme.
De Strys-Fasson baron Ferdinand), rentier, i Beaufays,
D& SELys-FAxsox (baron Robert), rentier, a Nhoris,
Desoen (Oscar), rentier.

Desoen (Emmanuel), avocat.

DE Srockues (baron Léopold,), propridlaire & Amuy,
Do Tugux Xavier, reatier, & Braxelles.

D Twen (Léon), homme de lettres.

DETROOZ (Auguste), juge au tribunal civil,

Desavx (Louis , avoeal,

DE Yaux (Adolpbe), ingénieur.

e Vaus (Emile), lugénionr,

DEVROYE, chanoine et grand chantre de la Cathédrale.
Dewarpue (G.), professear 4 'Unisersitd,

DEwAsphE (Ferd, | uyocal.




DEWEZ CRAUDOIN, négociant.

DE ZANTIS UE FRYMERSON, reatier.
DIGNEFFE ( Victor), agent da change.
DisTexite (Hubert), professeur & Académic.
Doxcues [Hobart), conseiller provineinl, & Aver
D'OMALICS (Pridirie), juge ou tribunal de 17¢ instunce.
DoNCKIER-JAMME (Ch.), membre de la députation permanente.
Dorer (V.), conseiller proviacial, & Verviers,

Dossix (Heord), fabricant.

D'0TREPPE DE BOUVETTE (Albert), conseiller honoraire.
DOUTREPONT [Louis), avoud.

DovTkEWE (P.), & Louvegné,

DrEsse-AnstoN (Olivier), fabricant d'armes.

Driox [Aug.), grefier de justice de prix.

Droors (Frangois), rentier,

Dreors (Ernest), substitut.

DusoxT, conseiller communal.

Duroxt (Albert), consul de Turquie, & Lidge.

Derost (Alexandre).

Duroxt (Ernest), ehafl de division un ministéve dos travaux publies.
Dupoxt (Evrard), professeur i I'Université.

Dreost |Edouard), candidat notaire,

DuroxT (Francois), ingdaiear.

Duront [EmiLe), svoeal ol représentunt,

Do Viviea-Stespix (L., libraire,

Evas (Floribert), reatier.

Evtas (Nicolos), avocal et representant.

Ev1as (Robert). rentier,

Biias, fabricant, & Selassin.

Kroms (Félix), secrétaire de l'emperear de Mexique.
ETENSE, négociant,

FaBRY (Arnold), conseiller provincial, 4 Dison.
FaLLise (Lonis), rentier.

FaLuise {Armund), ingénicar civil,

Favtuise (Vietor), professzur i FAthénde.

Farvoise [Alphonse), juge au tribuoul de 17 instance.
Faix Joseph) ingénicar, au Rockeux, pris Thewx,
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FesTRAETS [Auguste], docteur en médecine,

Fyro-Devue (J.-F.-A.), fabrirant et dchevin.

FioK, tanneur,

Fick-Svon (Frangois), négociant et conseiller |
Fiess, bibliothécaire & I'Université.

Fieor (H.-1.), institutear, fuubourg Yiyeguis,

Fricuer (Frangois], notaire et conseiller provincial a Verviers.
Frieusr (Guillaume), entropreneur.

FLExos (Jouchim), bourgmestre & Bellaire.

FromexyiLLe [A.-D.), major dela garde civique.

Foxsxy, bourgmestre de Saint-Gilles, lez-Bruxelles,
Foncgun (Jos.), ayocat ot sénileur.

Fonceyn (Georges), secrétuire de Igation.

Fomn (Jos.}, chefl de hureas 4 | Hotel-de-Ville.

Fosston [N.-J.), docteur en médecine.

Fouquer (Guill.}, sous-directeur uldeole agricole de Gembloux.
Founy, général-major.

FRAIGNEUX (Louis), négoeiant.

FrAxck (Matlieo), ealrepreneur.

¥uAxcorTE (Victor) , fabricant.

FuaskioxotLLy, greflier de la justice de paix, 4 Seralng.
Frivemx [Alph.), ingéniour civil.

Fringnx (Gustave), homme do leltres a Bruxelles,
Fréme-Onnax (Wathere), ministre dos finances.

Frine (Walthere, fils, fabricant & Verviers,

Fuine (Georges!, uvocat

Garng (H.), docteur en médecine.

GALAND (Georges), négociunt.

GALAND (Lamby.), notaire ot conselller proviocial a Glons,
GALoPiN (3.), rentier b Aix-la-Chapelle.

Gautiy, professeur h I'Athéndée de Braxelles.
GEnanp (Frédéric), avocat.

GEnARD (Michiel), entreprencar & Ans.

GEnAnp, professeur b 'Athénée.

GeruEat (F.), mombre de la Députation permancnie.
GERNAERT (Aribur}, viee-consal des Etats-Unis.
GiuxINeT (J.-D.), notaire et conseiller provineial.
GiuLey (Emile), juge 4 Huy.
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GLLON AL), dehevin ot profosseur & I'Universitd.

Giusas (Alph.), juge & Vorviers.

GONNE, ingénieur 4 Cologne.

Goossess (Gustave), agent do change,

Gorer [Léopold), ingénieur.

Goraies, libraire.

Gorr (Isidore), rentier.

GOVAERT-MALEERDE, fabricant,

GRANDIEAN, hourgmestre & Housse.

Gricomne (Hyacinthe), président du Tribunal de 1% instance de Huy.
Gnecomg (Alphonse!, notaire u Dalhem.

GRexsox (Camille), avocat.

GRUMSEL,

GuiLtavyg (Frangois), ancien commissaire de polico en chef,

HABETs (Alfred), répétitenr & I'Eeole des mines.
Havkiy [Aimé), HLeutenant d'artillerie, @ Termonde.
HALK1Y [Emile), lisutenant avx puntonniers, 4 Anvors.
HALKIN-REMONT (C.-). ), srchitecte,

Havkiy (Jules), sculpteur.

Hamar (P.-J.), avocat et conseiller provincial,
Haxssens (L.}, avoeat.

HAYENAEL (Henri), banquier A Spa.

HELmG (Henri), homme de leltres,

HELutG (Jules), peintre.

HERMANS (L.-J.), juge de paix.

Hevse (Ho-d.), docieur en médecine.

Hevse-LARAYE (G.), fabricant, 4 Olne.

HonsTMANs, rue Félinne,

HounotTE, ingénienr en chef des ponts et chaussées,
RouGer (Adrien), indusiriel a Varviers,

HuBekr (Alexis), fabricant, & Esoeux.

Husgnt ve Posprose (R.), 2 Chénce.

Husenty (Léon), a Malmédy.

lLias (Henri), professeur & IAthénde,

JAMAn (Léonard), notaire,
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Jauan (Emile), conselller provineial.

JAMAR (Gustave), fabricant.

Jaxan (Armand), ingénieur.

Jause (Emile), issaire d'arrondi

JARSINONT, tujor pessionné, & Martinrive (Sprimont).
JEANSE (Nicolas), professeur, @ IAthdnde.

Jexteor (Philippe), pharmacien, & Jemeppe.

Joxces (Jean), fabricant.

Jomssex (Jules), négociant.

Keppgxse (F.), président du teibunal de 15 instance.
Keperxne (Ch.), notaire.

RKEnsTEN-MAGIS (I.), fabricant.

Kinscn (Hyacinthe), di d¢ chark

Keeper (Ch,-Théod,), directeur de fabrique, & Dathem,
KUPFFERSCHLARGER (Isidore], professeur i I'Université,

Lacnors [Alfred), négogiunt.

LAFXET (T.), chef de bureau i I'Hatel-de-Ville,
LAGASSE {Laurent), fabricant.

LAHAYE, (Joseph), divecteur de eharhonnage.
Laropx (Adolphel, propridtaire.

Latoux (Nicolus), grefiier provineial.
LAMARCHE-DE-Russius (0., administeateur do la Banque nationale.
LAsARCHEE-JaMaR (Alfred), industeiel.
LAMBEKT, notaire, 4 St Georges.

LAwsent (J ), brasseur.

Laswrny { ine), b + b Cor

Laxsinty, docteur en midocine, a Nerviers,
LAaMuEnTY (Aphonse), employé des postes, & Stavelot.
LAxmisox (J,-L,), notaire.

LAwpix0S (Gustave), ingéoieur.

Laxgorte (Armand), fabricant bijoutior,
LAwBoTTE [Jenn-Bapliste), a Cologne,
LAOUREUX, sénateur, & Verviers,

Larony (Guill), fabricant.

Lassexce (Vietor), photographe.

LEcog (A).

LezsaEnts (J.-M.) fabricanit, & Sauley.
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LELOTTE, négociant, & Yervices.

LEMAmE, avocat, 4 Namur,

LesiLL Joseph), fabricant d'armes.

LEQUARRE, professeur, & Tournal.

LESOINNE (Léon), fabricant.

Leunguis (Camille), notaire, & Xhoris.

Luoest (Aug.’, lieutenant-colonel d'artillerie,
LnoesT-LoxnIesyg (J.-G.), vice-président du tribunul civil,
Liney [Charles), controleur de contributions, & Dinant.
Lisent (Louis), membre de la députation permanents.
Liox (Léopold}, ingénieur ot conseiller communal,
Loxav (6.}, curé-doyen da St.-Barthilemy.

Loxmesye (L.-).), stanteur.

Loxmexxs (Godfroid), rentiér,

Louvar (Edmonl), avoeat. & Namur,

Loviseosse, (F.), imprimeur.

MAcoms (Félix), professeur a I'Universilé,
MAacons (Jos.), professeur i I'lniversite,
MAGts (Max.), fabricant.

MaLuEnsE (Edouard), fabricant d'armes
MANstox (Emile), professeur & Huy,
MARCELIN-LAGARDE, professsur,
MARCELLIS (Frangois), fabricant.

MAkcior (Emile), négociant.

MaRcoTTY, substitut du procurear géndéral.
Mantrsy (Martin}, fabricant, & Herstal,
Masspr-HAMAL, négociant.

Massr (L.), hourgmestre de Herstal el conseiller provincial
Masser [Oscar), fubricant,

MatELoT (Prosper),

MaTHELOT-DERRDGE, ingéaieur civil,
Marutey [Jules), institutenr, 4 Olne,

Mgax (Charles), fabricant,

Mencien [Lavrent), négociant,

Micna (Léonard), ingénieur, & Marles Pas-de-Caluis.)
Micua (Alfred), étudiant.

MiNETTE (Jules!, rentier,




MiseTre-Orban (Vietor), venticr,
MopAvE-LAMBINON (1,-A.-F.), conseiller communal,
Moxxoven, directeur de houillere, h Cheralte,
MoneAv, ingénicur, & Louvain,

Monnex (Edonard), professenr & ' Université,
Morrant (Alhert), ingénieur civil.

Morrant (Gustave), avocat et dehevin,
Morrant (Jules), négaciant.

Motrant (Philippe], brassour.

MouTox (Louis), avocat.

Moutox (Dieudonng), avocat el repré

Moxsas (Casimin), avocat.

Murren (Clément), avocat et représeatant,
Mot (Edmond), banquier i Verviers,

NAGELMACKERS (Jules), agent de Ju Banque nationale.
Nacrrvackens (Armand), consul d'Espagne.
NAGELMACKERS (Albert), banguier.

NAGELMACKERS (Edmond), bunquier.

NAGELMACKERS (Evnest), banquier.

NAGELMACKERS (Carlos), {ngdnienr civil.

NeeF (Jules), bourgmestre de TiliT et conselller provincial.
NeoviLee (Joseph), unclen bourgmestre do Lidge.
Ninox (L.-A.), avoeat,

NoE (Amand), avoud,

Nok: (Adolphe), fabricant.

Nounmi Jules), fabrieant.

Nyrers (1.-8.-6.), professeur i I'Universitd.

Ouvien (Henri), négociant en laines, 4 Verviers,
Onnays [Eugéae), fubricant.

OREAN (Ernest), fubricant.

Orpax Mareel), avoeat.

Oneas (Jules), fabricant,

Onnax (Léon), réprisentant,

o

Havszon, b
Onrraaxs, industriel,

@ de Verviers,

Pague (Eugene), artiste védrinaire a Verviers,



— 36—

PaQuE [Erasme), pharmacien.

PAQUE, vond des ponts et ch ées, & Aywaillo,
Paguor, directeur-gérant de la Sociétd du Bleybarg,
PAscAL-LAMBINON, négociant.

Pasguer (Emmanuel), professeur & I'Athénée royal de Gand.
PecuER (Frangois), avocat, 4 Mons.

Pcx (Léonard ), ingdnieur.

Pery-pe RoseN (Jules', rentier, & Gruoe.

PEry (Léon), avocal.

Puriripes (Justin), négociant.

PRILLIES-ORBAN, rentier.

Pisvsa@or [Théodore), fabricant i Jupille.

Pizoscvy (Théodore), avocat el conseillér provineial,
PERcor (Ferdinand), bourgmestre,

PILETTE (Désird), uvocut & Paris,

Pixsant (H.-).), ingénieur.

PinLor-TERWANGNE (Ferdinand), fabricant.

Puisor (Léon), fabricint.

Puincor (Edovard), fabricant.

Pinvor (Gustave), fabricant,

Pirot (Eugéne), reatier.

Puntor (Eugene), fils, rentier.

PiroTTE, receveur de IEtat, & Stavelot
Pirsos-HoGGE, négociant.

Prost Victor), eapitaize d'sriillerie.

Prost Heari),

QuosLiy (1.-H.), secrétaire-général du ministero des finances, & Bruxelles.

Ramex (Joseph!, industriel.
RAIKEM A.-).), commis greffier an tribunal.

Ranoux-pE RocueLzs (Joseph), conseiller provincwl a Amay.

Raskix (Jos.|, fabricant,

REGNTER, mujor pensionnd,

REMACLE (Jacques), fabricant, & Sauheid.

RevoxT (Denis), juge de paix & Esneux.

REMONT J.-E.), architects consuitant de la ville de Lidge.
BEMoNT Joseph', architecte.

Rexign (A, architecte,
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Rexten (M., grefiier du tribunel do commerce.

Resoz (Ernest), notaire.

Rexsox (Antoine), avocal,

Ricuann-Lawancre (H.), rentier,

Rico (1L), chof du division au gouvernement provinoial,
RosERT-Bnanant (L.}, avocat.

Ropent-Grisann, rentier.

Rotasp (Jules), négociant.

RoMEDENNE-FRAONT (J.-F.), négociant.

Rose (John, ), fondenr.

Roseties (Hyacinthe), conseiller provincial, b Limont.

SAckE (Heari), négociant, & Chbnde.

Satyon (abbé), vieaire, 4 Stavelot

ScHoosERO0UT, conservateur des Archives de 'Etat.
Sinox1s-Onsas (Eogene), statuaive, & Bruxelles.

Sorens (Théodore), négociant,

Sovsne (Etienne), directeur du Conseryatoive royul de musique.
Seienrz (Henrd), ventior,

Seiveux (A.), avoud an Tribunal de 11 instanee.

SerinG (A.), professeur  I'Université,

Tant (0.-4.], banquier.

Teany (Leon), professeur au conservatoire.
Tnoxsano {Henri}, armurier.

Tuoxos |Auguste!, notaire & Sprimont.

TiLwAN (Gustave!, rentier,

Toxngun, notaire ot conseiller provincial, a Verlaine.
TaasexsTin (Louis', professeur & ['Cniversitd.
TrASEXSTER (Charles', brasseur.

TROISFONTAINE Arnold), professeur, a I'Université,
TauiLeey Félix), négociant,

TaviLLeT (Frang ), doclear en chirurgie:

Ust (Godfroid), architecte,

VAN vER MAESESX (Servais), avous et représentant, a Verviers,
VASDERSTRALTEN-CLOSSET (Victor), fabricant,
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Vaust (Theodore), docteur en mddecine et p & I'Universite,
VERGKEN (Théophile , professeur au Conservaloire.

Vienser-Goiy, architecte, 4 Hay.

Viot (Théodore), rentier,

Vior {Léon), rentier.

Vivario-PLOMDEUR |Nicolas), rentier & Embourg.

WALA (Frangois), substitut du procurevr général.
'WASKENNE Pierre), négociant, 4 Verviers.
WARNAST (Julien), ayoeat, conseiller communal,
Wasseroe (Henri}, ingénieur civil,

Wasszice (Adolphe), docteur ea chirargie, professeur ("Univarsite.
Waurens (Edousrd , pere, rentier,

Wavrers (Edouard), {ils, reatier.
WarTeEns-CLogs (Hyscinthe!, rentier,

WELLEKEXS |Emile), négociant.

WerLgkess-Bian (E.-F,), ingdniear,

WenA (Louis), industriel & Herstal.

WenixgAs (Dieudonné), contedlear o la garaotie.
WILMOTTE, propriétaire 4 Anvers

WiLsanr (Julien), a Verlaine.

WirtenT (Adrien haron , réatier.

Woos, nolaire, & Rocour,

XHOFFBAL [Jules), rentier.
SOCIETAIRES DECEDES.

Membre correspondant.

WARNKOMG [A., ancién profssseur aux universités de Gand, Louvain,
Fribourg et Tubioge, a Stutigard.

Membres adjoints.

Gorrant (Eugéne) , conseiller provincial,
GRANDIEAN (Edouard), directeor de howillése.

Lidge,
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Hocx [Félix), capitaine pensionné.

Kaaxs (Gustave}, docteur en médecine.

Lavoux (Henri), propriétaire

Mavkeot (Léon), ingénicur des ponts et chavssdes,
Mart (H.), consul de Belgique, & New-Yorck.
MicagELs (Laurent), colonel d'artillerie,

NicoLAi (Denis), fabricant d'armes,

Prcany (Lazare), rentier,

SysTENNANS (3B, issaire-voyer d'arrondi

Tnokay J.-B.), conseiller provineial,
VERCKEN (J.-L.-E.), procureur du roi.






SOCIETE LIEGEOISE DE LITTERATURE WALLONNE.

GONCOURS DE 1865.

IAPPORT DU JUKY SUR LES COMCOURS N 8, 95 A0 ET 12 00 PHOGRAMME,

MEessIEURS,

Les réponses aux concours n® 8,9, 1l et 12 du pro-
gramme sont désignées comme suit :

CONCOURS No B,

(COMEVELE).

Fuu contru fin, comedeie-spot, mélaie di couplets, en on
acte et en vers wallons.

Epigraphic : 4 pu malin attrapy’ V'dte.



e

CONCOURS N' O,

(PASQUEILLE , SATIRE, PEINTURE D'UN TYPE WALLON), .
Li mowe, avec épigraphe :

Elle attirail les gens
Pur 55 airs engageants.

(BERANGER),

Lt les coquelis, avec épigraphe : 17 est plus aisé de garder
de bonnes maurs que de metlre un terme ave mauvaises

(J. J. Rousseavu).

coNCOoURnRs N 11,

(CONTES EX VERS).

Li bouben, ayant pour épigraphe cing vers en allemand
du Faust de Goéthe;

Et Apologues en vers, avec I'épigraphe : Bt lon lu la, ji
n’cite noullu : Uct qu’est rognen qui §'grette.

CONCOURS No 12,

(CRAMIGNONS , CHANSONS, ¥TC.)

10 Crdmignon, avec I'épigraphe : On prumi pas;

2 Li veie, chanson, avec épigraphe : On prumi pas;

3° Une chanson : Hosseuse , avec V'épigraphe : Qui
quwire bin trouve bin;

4o Li chod et U'mok’ du petion, portant pour épigraphe :
Fieg' ;

Et 30 EIl #'est pu, sur Vair : En parlant dema Were.
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Chargé de rédiger, au nom de mes collégues du jury,
le proces-verbal de nos décisions, j'ai pris plaisir & re-
lire tout d'ahord dauns les Bulletins de la Société tous les
rapports qui concernent les concours analognes & cenx
qui nous sont actuellement soumis. Mais si j'ai ln ces
rapports avec un grand plaisir parce que j'y voyais souvent
les résultats remarquables produits par nos appels aux
littérateurs wallons, ce fut avee un sentiment plus triste
que je rejetai les yeux surles axuvres dont je vais vous par-
ler. Hélas! oui, ce concours, quoique supérieur & celui
de I'an dernier, n’a pas répondu it notre attente. Certes,
tout n'est pas mauvais, loin de li, mais l'ensemble
n'est pas riche. Plus de ces spirituelles comédies, petits
chefs-d’eeuvre d'observation , de finesse et desprit; plos
de ces criumignons ou de ces chansons empreintes d'une
si douce pocsie ou d’une raillerie gauloise si aimable;
plus de ces contes dialogués qui montraient, pris sur
le vif, les types les plus caractéristiques du pays; plus
de ces ballades populaires ou de ces souvenirs touchants
enfermés dans un vers élézant, correct, finement raillenr.

Notre moisson n'est pas comparable & celles que nous
avons récoltées duns nos bonnes années: ne les com-
parons dotie pas. Il ne sert @ rien de se pluindre. Atten-
dons des temps meilleurs; attendons-les sans erainte,
et, faisant abstraction du passé, examinons le présent. 11
n'est pas d'nillenrs sans mérite, et si les Muses wallonnes
ont sommeillé, ce n'était pas du sommeil de la mort,
mais d'un repos salutaire peut-tre et qui prépare un
réveil serein et vigonrenx.



CONCOURS No =,

Fin contru fin s'intitule comédie : une telle dénomi-
nation donnée & son uvre prouverait seule que Vantenr
n'a pas compris le caractére de la comédie. Fin contru fin
est tout au plus un proverbe, mais ce nom modeste est
encore supérieur @ I'ceuyre, car il suppose au moins de
la finesse, de Vesprit et quelqu’observation.

Fifine est une sage jeune fille qui, tout en pensant
qu'on pau di coguetteraie va bin @ tott les fewnmes, veut se
bien conduire, parce que wie baussel w'a quu des displis ot
des pon a 2 atlaide - @ ui poul fé noll jess sins qu'on n'y
veye des maw. Raffermie par cette morale hypocrite, Fifine
aurait peut-étre accepté une invitation de son voisin
Bouchon, parce qu'un aussi vieil amoureux n'est plus
compromettant. Cila n'est wire a craile, i¢ mau lappé,
Joirt laid, du pus, avaricieuz. Done elle ira chez Bouchon,
sans que son fiancé, qui va revenir bientdt, on ne sait
d'oit, puisse le trouver mauvais. Mais Marie , son amie,
est plus pradente. Elle se défie des pitges du vieux bean :
Ces vis-la ont cint lours po save v'zanguimler. I o' sdreit
€ aut choi qu' du v'bin cdpromelle. A ces conseils salu-
taires, dits avee tant d’élégance , la vertueuse Fifine ré-
pond avec autant de charme -

Vas v's alaurmé trop vite: on n'sareut sins waith
Trové so mu chduile on mot po m'fer rogi.

Cependant Marie, tonjours prudente , se charge d’é-
conduire Bouchon et voici son petit stratagéme : elle
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commence, tout ¢n le recevant trés-bien, par montrer des
exigences dignes de M!* Benoiton ; les jeunes filles s'at-
tendent & trouver chez Ini plaisirs de toute nature, bonne
chire surtout et vins fins. Il faudra aussi que la maison
soit « rimpleie du drapereies du velours et du satin , » en
un mot, que le vieil amoureux dépense beaucoup d’ar-
gent. Comme il est plus avare encore qu'amonreux, il
s'esquive et renonce a inviter Fifine et Maraie. Le tour
a réussi et celle-ci peut s'éericer dans son wallon & elle :
w L furce est bin jowaie. » Puis s'ndressant an public,
¢est-a-dire sans doute aux membres du jury :

V's alles, jugiz ciss pititt comidaie;
Soi por lele hinamés , coplaihants;
Lsutenr veot obie lu faiblesse di si lduie

Certes, le jury ne contredira pas Maraie. Il sera binamé
et ¢Oplaihant en adressant au concurrent ses conseils les
plus sinceres : qu'il s'inspire de Boilean :

Avaol done que d'derire, apprenes et pensez ;
Cent fois sur le mélier, ete, , ete.

Jamais un concurrent ne doit désespérer, et celui-ci
aura d'autant plus de mérite & obtenir plus tard des
palmes , qu'on pourra juger par le chemin parcourn des
notables progres qu'il aura réalisés.

CONTOUILS No 9

Les anteurs des deux réponses i ce concours, les cogueli
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et /i mowe doivent étre traités tout autrement : chez
eux on rencontre de |'observation et du style; leurs
poésies ne méritent pas le prix, mais elles ont une valeur
réelle. Elles en auraient eu davantage encore (et J¢ ne
puis ici que répéter ce que je disais dans mon rapport
de I'an dernier) si elles nous avaient élé présentiées i
Vorigine de notre Société, alors que nous faisions un
premier appel & nos littératcurs populaires. Mais aujour-
d’hui, traitant des sujets analogues & ceux qui l'ont été
a diverses reprises avec tant de succis par nos premiers
lauréats , il leur était imposé d'étre au moins i la han-
teur de ceux-ci. Aprés Ccopenne so Umarieye, aprés lu
pinsonni , apres grand méve i Uvikewne , aprés (u tindew ,
ete. , nous devions nous montrer plus difficiles.

Li morwce est le nom de la fille de cabaret qui, griice &
ses attraits et i son esprit, tous denx plus frelattés encore
que sa marchandise,a pour mission de retenir les bveurs
autonr de son comptoir. L'antenr I'a peinte avee vérité ,
avec esprit méme, et nous citerons ce porlrait, parce que
c'est le meilleur passage de son uvre :

Louguiz mowe, ello est @ Nangolette;
Qu'elle est virlihe, qu'elle est ugette,

Et comme elle si sél bin r'ourner
Sedea-il po reur, sedie-t-il po d'ner!
Miie ell ui rolvele gou qu'chaque cunte
A Thupe, ammi Idisdut 1] Kmonode;

Elle si dhombeir di l'uhessi

Sias s'plaindo di con qu'on I'a kehessic
Bin lon f'esse musse, elle |1 mostedro
Tol Vsiervant ine menne pleiotn daweire,
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Elle fait voleti hilleter s'boteille,

Ses verr, ses culs, tot' ses ustell ,
Cu elle sdt qui cest Vpus plaibante
Di fot' les musiqu’ po ses cante.

Si quéguong’ dibitt’ e soltreie
Elle o'el 8t miie quelle n‘ennes reie,
Tot I'fant d'ine si foirceie mantre ,
Qui, sins vmari vos polez dire
Uuolle wek fil po rin qu'po festi
Li buveil et po fer s'mesti

Louquiz comme plle est meocheteie,
Gitig ot frissomint atitoteie.

Si vos: I'veyl, quand, & I'siredre,
Po l'prumire felo olie si mastedre ,
Qua pone ello vint i s'diconckt ,
Quelle no-sat nin éco wiki,
Quelle at moussi s foircrebowe cote
Bapiceteie uvon des elicotte ,

A lrinbate ot tote dicoweie

Avou dos chisse qui sonl trawein ,
Yos U'prindrit a ss digostanto menng
Po ioe chawe on po ine hulenne;
Et pook adon mime, el wigredt,
Avon Tekuein, pi Pudasercil,

Mats @14 matin ¢i nest po cial,

Li pénecnse o rgrigneie houpralle,
Commo on pavion quand viot losté,
Elle st d'haté d° ses masistés =
Elle a st bin arringl s'lesse

Quelle m'a non chive qui w'seuie s <plece.....

Comme le lectenr a pu s'en convainere, ces vers, malgré
quelques détauts, ne sortent pas d'une plume inhabile.
Mais que de longuenrs ! Pour arriver i ce passage, il nous
faut traverser cing énormes pages de description du ca-
baret, entremélées de réflexions morales, quelquefois un
peu lourdes et privées de mouvement; aprés d'nutres
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longueurs, nous arrivons a un apologue emprunté au
monde romain qui termine la picee. Outre qu'elle manque
d’esprit et d'a-propos, cette moralité cadre absolument
trop peu avee le sujet anquel elle s'applique. L'cuvre n'a
pas été congue; il n'y a ni plan, ni ordonnance des détails.
A Pauteur de & mowe, nous dirons : Vous avez de I'obser-
vation, vous possédez trés-bien la langue wallonne;
courage, un peu d’effort, et nous aurons le bouneur de
vous compter bientdt au nombre de nos lauréats.

Les coqueli ont toujours heaucoup fait parler d'eux su
pays de Liége , mais particulicrement aujourd’hui que les
réclamations sur la liberté des combats de cogs ont frunchi
le seuil de nos assemblées délibérantes. Aussi ne sommes-
nous pas fichés de les voir de pres, et franchement le por-
trait n'est pas flatteur, parce qu'il est vrai sans doute
Mathias vient emprunter un coq a Hiori, po #'batt a
U W acke conte on jon' blew. Hinri lui répond :

HisnL,

Vou ester md toumé; mi cof ¢st promellou

I Shatt’ dhoble s n'hat jobs &s visge & Wihos.

Si vvolez hashrder inn’ piti’ somm’ S0 wliesse,

Vas ester quiml sir i rigangdl vos quinze phces.

o' si bat’ nin por mi, muis pos PEIANS COOYENOU

Qui ji pous mell vingteing el co pus s |0 vod.

Si vvoler n'nés metl quinee, mi, Jeone meltrs dihe

Vos sdver yqu'c'est on cof qus ajaniby comma in corlhe,
Qu'est ossl vif qni Fpodie , qui p'pite Jumais (aic) & 1A

EL qui viehesse on ehp dply comme o0 oop gl i ehivh
1 vu jonte ine veille elaque gui sat batlou Jonus fele

Et qu'est roraindou vers la comme ine méchante ustese.
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Mais vos veurez
Si vsy allex

Qui yuand cicial 11 chesserel ine volvie

El va trawer comme in' makeie,

EL ji n'erains nin
i piett’ Pargint

Qui ji vore mett' po m'phrt es V'wigers,
Si I'haxiied vout
Qui gedie batton,

Nos porans dire qui n's avans mide wweire.
EL mgrand cofitai,
Vit' so0 & hatesi

Li upprindret 4 w'pus jower d'malheir!

Nous ne sommes pas peu surpris d'entendre cette dé-
claration de Hinri : tuer son coq si cher? Oui. caril veut
renonecr i ce jeu crnel, qui n’inspire que des sentiments
indignes de 'homme , qui est une oceasion de dépense ct
de débauche, bien plus (¢'est lui qui nous fait cet aveu),
(ui a souvent conduit les engweli hors du droit chemin,
En effet, Henri et Mathias, évoquant leurs souvenirs,
dévoilent les tricheries de toute nature, les ruses mal-
honnétes auxquelles ils avaient sans cesse recours autre-
fois pour gagner leurs paris. La conscience de Hiuri
proteste, pas trop rigonrensement, il est vrai, car nous
Vavons vu, son coq si batt d'howie &s n'liute. Sera-ce bien
la dernire fois? Serment de joneur ou d’ivrogne, on sait
ce que vous valez! Notons en passant que 'l ¥ a Ii une
observation juste de la nature humaine, elle est bientét
détruite, car, en aunoneant des le début qu’il pariera en-
core, Hinri ote loi-méme toute valeur aux conseils
qu'il donne & Mathias de renoncer & ce passe-temps ini-
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moral et cotitenx. Du reste, sincéres ou non, les conseils
de Hinri sont perdas, car Mathias termine ainsi :

Hodtez, Hinri, hofitex, vos aves bonnn raison,
Mais si n's avans happé, on nos o fat pareie;

Jo d'on hout jusqu'h Vaut bin hodld vogs sermon,
Et migré tot couln, ji tinre mealohreie.

Les coqueli sont inférieurs aux pinsonni et n'ont pas
la mwéme verve que nous admirions 'an dernier dans %
tinden. Le style et la versification nons ont aussi pary in-
férieurs,, mais la peinture est vraie et colorée, le sujet
possédé a fond, ct ¢’est bien du bon wallon liégeois.
Voila pourquoi nous vous proposons d’aecorder it 'auteur
la mention honorable avec Pimpression.

CONCOURS X0 11,

Les six fables qui se présentent avee I'épigraphe :
Et lon la la, ji #'cile nowlln, el gilest rogrei qui
&yrette, sont nne déeeption ponr nous. Déa plusieurs
fois la Société a ouvert co genre de concours et il sem-
blerait que la malice wallonne et la verve de nos poctes
se seraient adaptées plus heurcnsement a ce genre.
Clest encore une fois partic remise. Il y a dans ce choix
de bonnes intentions, surtout dans la composition ; mais
la mise en scéne est trés-faible, le style trainant et
commun, la versification mauvaise Og, il faur, dans les
fables surtout, se montrer difficile pour les qualités et la
forme ; ¢’est une condition xine gua nom du genre.
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Li bouben, incontestablement la plus jolie poésic de
tout ce concours, rappelle beaucoup, par sa nature ct par
I fagon dont ce conte est éerit, cette charmante légende
du spér del vi d' Fawlaie, gue nons couronnions avec tant
de plaisir il y a un an. Ce n'est pas i nos yeux faire un
moindre éloge de Posnyre d'avjonrd’hui que de la com-
parer & celle de 'an dernier, car tous les amis des lettres
wallonnes avaient salué dans le apér del va d' Fawtaic un
petit chef-d'auvre.

Selon I'auteur, et selon notre honorable secrétaire dans
son Glossiive des houillenrs liégeois, /i bouben est un
esprit mulfaisant qui apparait aux ouvriers dansles mines.
Son vrai nom n'est-il pas plutdt boublen ? Pen importe
pour nous, c'est affaire aux linguistes, et nous sommes
devant un poéte. Donc bouben ou boublen, le fils du péché
et d'une mucralle, se tient caché dans la bure de Mole ef
Wase. Arnold di Romzeie passe @ cheval, emmenant en
croupe sa nouvelle épouse, la jolie Aguize ; les deux jeunes
gens s'aiment et sont heurenx ; mais Vbouben traverse leur
bonheur, car Agnize o méprisé son amour. Il se précipite
& lasuite du jenue conple, esprit invisible attache & un
tourbillon qui luisert de monture, et il souffte & I'oreille
de la jeune femme sa passion et ses menaces. Aguize,
saisiec d’effroi, comme Uenfant de la ballade allemande,
demande secours & son époux, qui ne congoit rien A ses
terreurs , car il ne voit et n'entend pas X douben. Mais
celui-ci menace toujours : le drame commence bientot et
"u.spril malfnisant réalise ses eriminels desseins. Aguize
tombe de cheval.
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Et Ubouben, d'on foirt lion,
Apoche fof di touhion ;
Vigros , hibiese, milisaive,

I hanié, |i samo 4 Fgive,
Aguise, dri, & hateai;

Loie, tolo ésépiio, beait;

Et s dolente telameire
Resdonde uvi Ppliedire.

El s'a de cop phmé;

Si song Kest aviling

Sat arestd @ 'cofise

So Itimps ki Mhunietro hodso;
Et &'bai coirps sipuui

Di st umedre, est pani
Jusquh coiir del myole

Ploie ot-s" clinehe conte Arnol.

Arnold, éperdu, rappelle Aguize & la vie; il ne peut
croire & tant de malheuy; tout-i-coup un bruit étrange
frnppc son oreille; ¢'est encore /i bouben, qui, non content
d'avoir commis le erime, exhale sa joie sardonique en
criant & celui qu'il a rendu malheureny :

Yo mla vingl, Romexdic

To belll jone sipoziie

Ti n'poires pux Fuvedr

EN' est moite @ ciste hefire.
On n'whaié e, Uel volis ben,
A d'haver oo bouben ,

Ca o1 d'wodtrain monde cisl
Come Uinfier est 4 diule.

Cette légende est beancoup moins poétique que celle
du spére ; li spére était puni, mais il avait éé coupuble.
Aguize ne le fat jamais Cette poursuite du masuvais
esprit attaquant la jeune fille reste inexplicable pour
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nous. Clest un épisode d’un drame , mais pas un drame
en Jni-meme.

Le vers est bien frappé, imagé, poétique. L'auteur a
fuit prenve d'une arande science de la langue wallonne;
mais son goat d'archaisme a poussé parfois trop loin.
Ajoutez-y une orthographe trés-difficile , et vous ne serez
pas surpris quand nous vous dirons gue souvent nous
étions arrétés dans notre lecture par la diffieulté de com-
prendre. Quand cette pitee sera publice, il serait bon que
P'auteur changeft quelques tmots ou du moins los ex-
pliquit par des notes.

Quoi qu'il en soit, /i bouben est une ceuvre trés-remar-
quable & plus d'un titre, et si elle n'atteint pas au pre-
wier rang, elle brille cependant d'un vif éclat, Nous vous
proposons done de lui accorder un second prix, avec
médaille d'argent.

CONCOURS N 12,

Hélas! il nous reste peu de choses a dire. Le 12°
concours, celui & qui nous avons dit les plus riches joyaux
de notre Muse wallonne, nous a apporté cette année un
tres-maigre contingent. Des cing pilees que nous avons
citées tout-ii-I'henre, nous pourrions vous montrer faci-
lement les défauts nombreux et saillants. Peut-étre. en
cherchant hien, pourrions-nous citer quelques bonnes in-
tentions, traduites avee nn pen de bonheur;, mais nos
¢loges scraient trop rares et nos critignes trop nom-
breuses. Ne les disons done pus et réservons les unes
¢t les autres pour U'an prochain, avec U'espoir d’nn meilleur
SUCCCS.
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En conséquenee, nons vous proposons d'accorder le
25 prix & li bouben et la mention honorable i /ey cogueli

Les membres du Jury,

T. Fuss,

N. Derrecnevx ,
. Bury,

F. Cuavyonr,

-

et Cin. Ave. Desorr, rapporleur.

14 avril 1866.

Les conclusions du jury ont été adoptées par la Société,
dans sa séance du 16 ayril 1866.
L'ouverture des billets cachetés a fait connaitre que

Vauteur de /& Bouben est M. Gustave Magnée, et celui de
les Cogueli, M. J. G. Delurge.
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MATHIAS,

Ji v'vins vei, Hiori, vive les veiés k'nohanse,
Inte des vix camaride, vos savez qu'on s'deut n'danse,
Et, quoi qu'on n'si veuse wiie quine feie par occasion
Qwan on s'veut volli d'pres, on s'estéme ottant d'lon.
J'a houie mesihe di vos Jestens-t-hir en ribotte,
Qwan j'a on pan pek'té vos savez qui j'barbotte
Di trime, di trame, di si et d'4;

On jasa d'eolebreille ,

Ft mi ji fas I'biestreie
Qui m'amone dilez vos, po m'séchi d'imbarras.
It ézagi on coq, po fer batte & Bellaire,
Et ji m'aspdie sor vos, po eisse pitite affaive.
Javeus-t-on jone Nori (*) quiil n'y avent rin d'pus bai ,
Belle patte, ban esporon, gros eoirp et foirt hateai,
Capdbe de jonte sins pone li pivon d'tote li veille,
On eoq, qwan il s'dreessif qu'estent drent comme ine beille (*)

(1) Ue muot est élidé dans Ja prononciation des mots qui ont plus d'une syllabe.
(1) D2 trols conleurs différontes,
() Quille.
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Qui pittef assi jusse qui I'balle d'on bon tireu :
Il'a hiv toumé moirt 4 casse d'esse trop plein d'few.
1L medimanel mi vix, qu'esteut co flear di biesse,
Li prumi des tourneu (') po savu cachi s'tiesse,
Qaveut des esporon
Yon pavee et d'méie di long,
Jil'a 1e1 cori quéque jois d'vins U'voisinége,
On z-a jeté apres, on lia cassé I'beche.
Li trevzeime qu'estéut onk qui voel fou di n'flori
Et d'ine jone poille anglése qui j'aveus fait viveni
Esteul meltou 4 posse (*) divins w'cinse & Joupeille
Je Uveid! foirt volti,
On jot quije I'fas sal
11 yv'na chanter so u'main, divaot d'aller &s I'treille,
On les r'prinda po bouf (*) main Fmeune aveu I'bai jeu.
Qwinze jou pos tard,
Jiv'prinds m'gaillard
Po I'inre (ot seu ;
Et ji I'égage
Po s'batte & 'Wache (*)
Conte un jone bleu.
Les volette qui v'uit fols des poche
E-Lit turtote so Iliesse di m'roge. B
Javeus qwinze pice dissus
Et J'volél eo melle pus
Tellemint je I'vEer batle,
Qwan L malheur arviva
Qui I'blen i eppoirta
Li dreut ofil d'on cop dpatte.

1) Towrnew, Expeession de Totaleur, pour dire que sou cof <ait se garantir en
tournunt ef en poussant la tite sous [aile dé son adyersaire.

2} En pension.
(%) Po bouf. Pour partio égale , sans gam ni porie, i
(%) Wache. Endroit du nom @une ferme située i Jupille. \
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On w'l'étinda maie braire (* ) main il corad vége (*),
Li pauve biesse pleinte di songue, pievda foice et corége;
Mes qwinze péce en’ n'alit
Et ¢’est po les r'gangni
Qui j'a hir égagi
Ou coq po s'hatte dimégue,
Et ji so v'inou d'lez vos
Po avu yosse vix gros
Qui les pettré trtos
Sins jamais fer nolle hogoe ;
Ca v's avez I'pielle des coq, si n'est nin sin raison
Qui tos les eoléheu Moumet Napaléon ().
I w'eraindéf quil'Agneu (), 'Dragon dor () etI'Grosse hotte: *)
11 sont div'uou trop vix, si w'est pus qu'des harotte,
Et tos les ¢i d'astheur qui s'vissaieront avou
Y luiront les hozette et séront yvite batou.
Vola, Hinri, vold i sujet qui mdamonne,,
Vos m'allez d'né vos coq, el nos frans hien essonne.

HINREL

Yos estés mi toumé, mi coq est promettou

I s'batte d'hotie es n'hit joi es viege di Wihou,
Si vivolez hasarder ine pitite somme so s'tiesse,
Vos estés cizi sir dé v'gangni vos qwinze piee.
Iy ite nin por mi, main nos estans convenou
Qui &5 pout mette vingt-ging, €t ¢o pus si ji voux.

Expression de Famaleur, quam! le eoq erie ponr se déclurer vainen.
Expeession e Vamateor, quand le eoy voul se sanver pour sob adyersaire.
Noms de queliyes voqs cdlebres, connby do 1ous lés amateurs.

L Il 1.

1 1 .

1 It I,
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Si vivolez n'és mette qwinze, mi j& n'és mettrd dihe.
Vos savez qu'c’est on coq, qua n’jambe comme ine corihe,
Qu'est ossi vif qui pofire, qui n'pitte jamais &
Et quivichesse on cop d'patte, comme on cop d'pid di cl'vi.
11 va jonte ine veille claque (') qui s'a battou deux feie,
Et quest v'eraindou vers-1a comme ine méchante usteille.
Main vos veurez
Siv's'y allez
Qui qwan gicial 1 chesseret ine volee
El va teawé comme ine makée;
Et ji n'erains nin
Dé piette Pargint
Qui ji voré mette po m'pirt és 'wageure,
Si Phasard vout
Qui seuie battou
Nos porans dire qui 0's avans male aweure ;
Et m'grand coitai,
Vite so s'hatrai,
Li apprindrent & o'pus jower d'mallieur.
Drailleiirs, j'és vous fini, j'a trop mi jowé m'jeu,
Les coqueli, les otheli et tos les coléhen
Négliget lens ovrége, et ji rik'nohe asteur
Totes les biestreie qu'on fait gwan on z'est amateor.
(o traze feie so w'eampague () on s'trouve tubarasse,
Qwan ot gagne noul dix feancs, e'ést po fer 'orsélé ;
Et si on piéde des ceus, B fenmme mone si arége,
On va beure et wagi ¢ou qui Bt és manége,
On gouveure nin londi, Uinardi on z-est k' paguetd
16 e'prinde di poiéehe, on beut n'gotte po s'sinté
S'il arrive on coqueli, on fail co des wageure,
Cest tournée so tournes, qwan on wage il Git beare

Clayue, Coy duquel 00w pas 6L L9 erite.

(*) Exprossion de Vamuteur, ua biver, To temps ou Too faib Batire Jes coqs.
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Et e'n'est qui 'mérkidi, tot bomel ou tot reud
Qu'onr’prind I'léme ou I'martai, commes'on prindéf ine creux.
Jis0 ndhi d'coula, ji vous viké es paie

Et sdre i spot qui dit : Tl vit mi tard qui maie.

MATHIAS.

Kimint qu'vos v'IA divinou, vos Pprumi des trimeleu
Léi 12 Teolébréte ainsi sins for nou pleu ;
Jaser conte les coqueli, oh ! ji n'vis sareut ereure
Po les blamer ainsi, il ft esse en’ erveur ;
Vas savez bin comme mi, qu'c’est on foirt bai passe-timps
Et qu'h 'homme, jone ou vix, il fit quéqu’ amusemint,
Koirez-m' on pau pu bai quin amateur di eoq,
Qu'éva I'dimegne ot frisse avou n'belle pipe es s'hok ;
Deux homme po poirter s'bot, ses poches rimpléies dirgint
On p'tit bordon fervé, I'ndli dtod di s'main.
Li cour rimpli d'espoir, il arrive dilez I'batte,
Il louke si 'coq béche bin, s'il a on bon cop d'patte
S'il veut qu' laute &s Ibattrd, 1l wage po I'rivingl
1L fit esse raisonnibe, on n'pout tot fer gangni;

« Hasard, hasette,

On gagne on piette »
Main s'il yeut & contraire qui s'coq battré cila
Il wage po tote si poche et dobdle gou qu'il a.
Aprés I'combat fini, on beut on verre, on réie,
On colébée essonne des coq et des feumeréie,
Et, vés dix heure et d'me, on n'erva tot doucemint ,
S'eéwalpé &s s'bédreille et s'édoirmi contint.

HINRL.

Qui v's &tindreut, Mathias, qui hotitreut vos conseil
Trouvereut d'vins 'colébréille on plaisir sins pareil.
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Wisse qui ji veus dé ma, virovez des qualité
Vos conte frit 'prinde d gosse, 4 ci qu'és n'est d'gosté,
Main d'hez-m' si I'homme d'honneur qui kuive i fer si d'voir
Iré fer batte deux biesse, qui n'ont maie fait nou toirt,
Por mi, ji ereus qu'neni, et, d'vins 'bon raisonemint
A nombe des coléheu, on trouve pau d'bravis gins.
Si j'esteus-t-i pouvoir, po I'bin dé peupe i
A sujet des coquell, j'dreus aule-choi & dive,
Et so quéques année, vos veuriz qu'avou m'plan,
Les colébeu zel-méme, distounerit leus tfan,
Il 'y areut pus mésahe di d'fiuse ni d'plaitivéie,
Vos poriz tinre des coq vosse mohone Lote rimpleie.

Vos v's étindriz

Comme vos voriz
Avou vosse colehréie, et fer batte ou nin balte,
Si sereut voste affaire comme treus el eune font qwate,
Main po vos coq di sort, vos dourit tot bonemint
Ou dreut d'gwinze frane par tiesse 4 nosse governuming,
Ca, il sereut pus jusse, qui vplieriz so vos biesse
Qui Fehesseu qu'a s'port-d'arme, dé pais po s'chin d'chesse;
Ji ereus qu'avou coula, chague amateur direut
Mettans I'coq és I'marmitte, cest 1 qu'il est 'méieu.
Main, j'vins dé parler d'chesse, continuans I'discours,
Ji poche d'ine cohe so l'aute, houtez , Ji seré court.
Nos r'vairans co ot rale 4 jaser des coqueli
Qwan jaré dit quéqu’ mol, dé 'chesse et des oulieli (t).
Vos visovenez bin comme mi, di nos tapréie i Fawe,
Hoie, rin qui d'y pinser, ji sins m'cour qui d'vins fldwe.
On prindéf li pauve biesse, on I'pindéf po I'hatraf,
Ou 1i frohif les patte po I'ehoqui es berpai,

(') Amateur d'visegux.
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Tant qu'avou les edp d'eéle (¢) qui nos tapis sor 1&ie
Elle moréf & p'tit feu , d'vins n'terribe langondie.
Asteur, c'est bin aute-choi, 1i chesseu prind s'fisique,
Poite ¢oula so li s'pale comme ine précieuse erlique,
EL w'feie so I'boird di 'niwe es I'séche fods di s'forai
Et s'amuse & tiver des énocins ouhai,

Des aronche, des erchiche, qui touwét chaque annde
Des cint d'million d’'mohette qui magnerit nos dinrée,
Et qu'on fait co cint heure, po vivini I'cofr joieux,
Kichesst les ardgne et cover d'sos nos teu.

Doure kipagnéie di Phomme qui n'fait qu’ d@ bin so I'terre,
A pone es-t-elle rivinowe qui v'I3 qu'on i fait I'guerre.
Vos I'véiez d'hinde so I'Mouse quéque féie & bai moumint,
Qui s'niée est vimpleie di jone qui moret d'faim.

Goula fait sonner I'cour, ¢t nos haut fonetionnaire
Divrit poirter v'difinse d'évoi 'poure &s Pair,

Po tirer tot aute-choi qu'les bais et bous jubli

Qui I'Providinee avdie, et qu'tot I'monde pout magni,
Ou po distrure les biesse qui nos lourmans sivage

Et qui n'fet rin so U'terre qui d'y fer dé damage.

Main parlans des onheli, j'a déji s'tu trop lon ()

On n'samuse wére & Iére 1es long (%) eonte és wallon.
So goucial, ji wagereus qui v's allez mutoi dire,

Qu'on pout critiquer tot, qwan on jise 4 s'manire,
Gerteinement, on Ipout for, maia d'vins tot gou qu'ji dit
Jamais I'homme raisonndbe, ni trouverd quj'a minti.
Paciintez jusqu'a bout, ji vas por téhe mi teule.

Qui pinséf-v' di loulieli, qu'fait ses ouhai aveule,

Qui sins pitié por zel, priud on fidr fois dé feu,

(Y] Cele. Fer loog et pointn emmanchd comme une lime , avec lequel on jetait
pour couper lo coa i Vole.
(%) Low, loin.

(%) Long, long.
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Que I'freut fruzi lu méme s'el touchéf di ses deugt,
Et l'approchant des ouil di ses p'tit prisonnie
Les prive po tote leu veie dé I'douce claté dé efr.
Divreut-on d'vins noss siéke, wisse qu'on veut l'instruecion,
Si s'pade po tote Ii térre divins tote les nagion,
Permette de fer soufiri des pauvés p'tités biesse
Qui v'net d'vins les bais joii, chanter d'vans nos fignesse,
Nos fer rouvi hiviér, en’ n'aller on d'méie an,
Et v'ni r'chanter so dbe qu'a véion leus efan.
Hurenx comme li sodart, qui, rivenant d' larmée,
Riveut I'cloki qu'il eimme, dispdie bin des année.
Ni v'sonle-t-il nin qu'ine loi d'vreut puni sévéremint,
Tos ces moudriheu d'hiesse comme des michantés gins ¢
Main finihans d'coula, ji vins dé dirve torate,
Qui nos r'jaserit des coq, et dé cis qu'les fet batte.
Ji vas continuer et jiser d'vos et d'mi :
Voli bin des annde qui nos estans-t-ami,
Ripassans nosse jonesse et calculans essonne
Cou qu'nos avans fuit d'md, qwan ji pinse ¢o ji trdnne,
Ca les treus qwart des cens qui nos avans gangoi,
Vos I'savez bin comme mi, n'out nin v'nou sins péchi,
Main ¢ou qui vint dé I'flate en n'erva 4 tabeur;
Houie, il fat raspargui po rinde cou qu'on z-a pris,
Mi consciinee mé I'riproche et ji veus 'mile aweur,
Mi porstre tol costé comme on mava esprit;
Ji veus todi mes fite, comme on feu qui blawetde,

A d'divant don mireu,
Ou comme on nedr dbion qui sovint m'éwalpée

Et qui m'rind paoureux.
Li mi qui n's avans fait, comme on pan chaud so m'coir ,
Mi tourmette, mi tracasse et m'rind todi pus lourd.
Qwan nos avis-t-on coq qui d'vél jonte on béched,
Nos mettiz d'vins ses plomme on poison foirt vilmeu,
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L’aute to béchant so s'tiesse so I'edp s'époisonnéf,
Et dix minute aprés plein d'doledr il moréf;
On d'héf : ¢'est on milheur, li songue li a r'monté,
Li pauve biesse ni dedt s'moirl qu'a s'grande vivacité :
Et nos gangni les cens et nos n'és fiz 'partege,
Comme si coula nos vinéf di drent d'quéqu’ héritege.
Noz avi chaqu’ ine monte qui nos aviz-t-acheté
A on vix juif qui I'diale a bin st époirté.
Laweille d& I'vosse marquéf ine minute so treas qwart
Et tot fer vos bréiz qu'elle alléf eo trop tard;
Li meune ¢'esteit I'contraire, elle rotéf longinnemint
Po marquer les minute il 'y falléf pus d'timps;
Qwan les deux coq estit so pouf,
Et qu'on voléf les r'prinde po houf,
Si I'nosse aveit co I'air dé voleiir ripiter
On comptéf les minute so m'monte ,
Main qwan c'est qu'cestent 'aute qui s'voléf récrester,
Yos mostriz I'vosse tot v'idinant n'ponte.
Par des toar di voleiir nos agrawiz I'argint,
Adon nos I'garlandiz & des sols amusemint.
Vi sovenéf bin, Mathias? mi jmés sovins comme hotiie,
Qwan goula m'passe ¢s I'tiesse les lime mi v'oet as odie :
Vos aviz-t-on vix coq qu'on louméf li Coucou,
Et mi j'aveast-on jone qui n'a mdie vin valou;
Nos égagiz nos deux, main nos saviz d'avanee

Quil'vosse, i trefs ¢dp d'patte, fredt rélerl’'meune so s'panse.

Tot 'monde tinéf 1i vosse, on wagea doze cint frages ,
Po covidr les wageiire, vos m'diniz des aidans.
Jiwagea conte di vos, avou vos propés cens'

Tos les coqueli,

Qui nos loukit
Compltit qu'essonne nos naviz nin k'nohance;
Miin l'affaire esteit faite, ca d'on certain boisson,
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Vos aviz-t-i vosse coq, fait beire deux trels gourgeon,
11 'y veiél pus gotte,
Yosse coucou
Fout battou,
On-z-alla beiire li gotte;
Et comme ¢'esteit convenon
Vos m'diniz treds cint franes et vos épochi I'resse,
Et nos rivniz dé I'cise to nos t'nant po les bresse.

MATHIAS,
Hotitez, Hinri, hoatez, vos avez honne raison,
Bain siw's avans hapé, on nos a fait pareille.

Ja d'on bout jusquh 'aute bin hotté vosse sermon,
Et magré tot coula, ji tinré m'eoléhreille.

MORALITE,

« Comme li voix dé progreés cesse & brut dé canon ,
Tot bon sintimint modrt disos I'voix des passion. »

6 novembre 1865.




LI BOUBIN.

ERIMAL,

Mir brennt der Kopf, das Herz, die Leber-brennt.
Ein uberteufliseh Elament !

Weit spitziger als Hollenfeuer !

Drsim jammert ihir so ungeheuer

Unghickliche Verliebte,

A I'size, és I'neiiristé,

On ot on eh'va trafter;

A cobsse il gripe hi thier;

Tot atou d'ses qwale fier

Co traze blawette blawetet,
Co traze cawiai spitet,

11 est hansiant, si otil blamme
EL s'coirps foumeéie et same.

I

Cest Arnold di Romeséie
Avou s'jéne siposéie;

Li tinristé 4 oty

Rate il 'l ramone és s'coirt ;
Lu, tint I'bride divin s'main

Et l¢ie tot paweredsemin! ,
S'agrigeant avou s'hresse

A coirps disihomme, 'l abresse.

GoueTie, Favst, 2t TR Ster, Act,

THADUETION,

A la veillée, dans I'obscurité,
on entend un cheval galopper;
en hate il grimpe la montagne ;
tout autour de ses quatre fers
encore treize éincelles étin-
cellent, encore treize cailloux
Jaillissent, il est haletant, son
wil flambe et son ecorps fume
et deume,

Jest Arnold de Romsée avee
sa jeune épouse; la tendresse
au ceeur il la raméne vite dans
son manoir; lui, tient la bride
en main, et elle tout peureuse-
meut s'acerochant avec le bras
au corps de son mari, 'em-
brasse.

E—
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11

Aguisse vola s'dreit no

Et Polard si sorno :

Fou d'vile fowéie hoiowe
Aguisse est rik’'nohowe

Po d’hinde del sonr d'Ogi
Li ei qui fout ¢hergi
Dahouter di s'lambéne

Li d'seave di vis Ardenne,

v

Wice &s trouve-t-on comme 1¢ic

Qui seéiesse agaléie ,

Adawiante et fol belle?

Cest d'Lige li pitle des pile
CEt s'pére 1i vi Wirni

Est avou ses bouni,

Ses cinse, ses coirt, ses beure

Et ses rinte on foiukeure.

v

Tot dredt porsihant s'voie
Li haguenéie dare bsviie;
On pau pus lon elle pas
Ad'lez I'fosse Mohe-et-Wasse.
Diso s'pid qui trafiéie

Tote li coveteure droumetdie
Et 'rudinége si mone
Jusquax dzotrainds yone.

VI

Mohe-et-Wasse ¢est Pmeilleix
Boket d'Wiarni liouillex ;

Bin sovint il "l vinéve

Rilouki, divalléve,

EL méme, co pus d'ine fiie,
On avent véiou s'leille,
Owittant loumire dé cir,

El siire oute des mihire!

Aguisse, voild son yrai nom
et Polard son surnom : issue
de vieille race, Aguisse est re-
connue pour descendre de la
sceur d'Ogier, celui qui fut
chaygé de proléger de son épée
la frontiére du cdté de I'Ar-
denne.

00 en rouve-t-on comme
elle qui soient sémillantes, at-
trayantes et extraordinairement
Lelles? Cest [a perle des perles
de Liége, et son pére, le vieux
Garnier, est avee ses honuiers,
ses fermes, ses manoirs, ses
bures et ses rentes un million-
niire.

Tout droit poursuivant sa
route la haguende s'élanee ; un
peu plus loin elle passe prés
dee la fosse Mohe-et-Wasse.
Sous son pied qui galoppe,
toute Wi toiture des veines re-
tentit et le bruissement se pro-
longe jusquiaux veines infé-
rieures.

Maohe-et-Wasse,¢'est e meil-
leur morceau de - Garnier e
houilleur; bien souvent i ve-
nait linspester, y descendait,
el méme encore plus d'une fois
on avait vu sa fille, guittant la
lumiére du eiel, le suives i tra-
vers les parois du bure,
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il

Cest Ia qu'si tint cachi
Onk qui s’pére est 'pechi @
Awatvon d'ine magaeralle
Et d'ine herléie di diale;
On boubin qui y r'vint
Kitrdgne si veie divin

Les baeneure, ca Moumive
Li d'zaweure les Kirmire.

Vit

Es fed grieox I'boubin

Vike et s'ennés trodve bin :

11 si r'pahe del bodteneure
Qui shde tot ava I'beure;
Nedr, grand comme on sottai,
Evigix, musse, miie ettait

Et plein d'mdlavisance

Il v'dohe di milignance.

IX

Es beure li tofirsiveix
Fils dél maqueralle aveiit
Awaiti I'belle Aguisse
Cotinnt d'vin les rotice :
Di s'baité esténé

EL tot dloviné

1 aveit sintou hoire
Liégealé songue di s'coir.

X

A fond di s'neure cateréie .,
Ecrestant ses oreille,

Es haut stichant s'naréne

Et tinglant tote si asséne

Li boubin siteillemint
Advéne, vio tant sedlemint
Qul or trafter 'monteure,
Cou qui s'passe so I'planeure.

(est 1d que se tient caché
un dont le pére est le péché :
avorton d'une sorciéreet d'une
hande de diables, un boubin
qui y revient traine sa vie dans
les guleries, car la lumiére lui
oblitére les yeux.

Dans le grisou le houbin vit
el s'en Lrouve bien: il se nourrit
de la vapeur bitumineuse (jui
suinte par tout le bure; noir,
grand comme un sottai, en-
vieux, maussade, jamais con-
tent et plein de mauvaisesidées,
il regorge de méchanceté,

Dans le bure, le fils retors
de la soreiére avait apercu la
helle Aguisse civeulant dans le
paccours des galeries & frappé
de sa beauté et entibrement
fasciné, il avait senti bouillir
le sang gelé de son ecxur.

Au fond de son noir taudis,
dressant ses oreilles, poussant
sonnez enhautet tendant toutes
ses fucultés, le boubin, d'une
mynidre intelligente devine, rien

seulement qutientendre galoper
la monture, ¢e qui s¢ passe sur
l la plaine.

N—




XI

Ine hagnante jaloserdie,

Ine haime sins pareille

L1 aspitet ¢s cour

Ese el vinet li kmoire,

Ah! qu'il dredt tveie

Di s'dihaler del ypie!

Mais hoiou d'diale, 1i moirt
Niireit nolle poulie so s'coirps.

XII

S'il “Ipolahe, il vireat

Go mi s'wéner tot dreit

La dzeir foi des d'vinz-otive
Po I'hore d'aréne qui d’hofive
Si otil 50 I'basséne del va,
Et, rak'sihant li ¢h'va,

Apiti I'cotr d’Aguisse

Avou des dodces d'visse.

Une jalousie mordante, une
haine sans pareille lui sur-
gissent dans le coeur et yien-
nent le lui broyer, Ah! qu'il
aurait envie de se débarrasser
de la yie! mais issu de diable ,
v mort naurait aucune puis-
SANCE SUr S0N COrps.

S'il le pouvait, il vaudrait en-
core mieux se hisser immédia-
tement I au-dessus, lors de
lintérieur, par le canal de la
galerie de décharge qui dé-
couvre son issue sur la fon-
dritre du vallon, et, atteignant
lecheval, apitoyer le coeur d’A-

© guisse avee de doux discours.

X1

Cest goula, haie dsyvoie!

Et vo'l 13 qu'it prind I'voie

Qui méne (o0 del bacneure,
Qu'il dave és I'cotve di beure,
Qu'il broke és tot loué

Sius nolle sogne di s'touer

Et qu'il gripe po ine roisse
Tot jambiant d'totes ses foice.

X1V

Fréhe, dibrislé, masst,

Il adiesse 4 moussi

A I'fin fon des baumége
Et s'tindant so I'birenege
Li vigreisete d'ses sins,
Il qwirt, dihotve et sint
Arnold avou Aguisse

Qui haiet les houhisse.

o

C'est cela, vite en route! et
le voilh qui prend le chemin
qui conduil hors de la galerie
qui s'élance dans la cuve du
bure, qui se précipite en tout
lieu sans aucune crainte de se
tuer et qui grimpe par une
veine montante en remuant ses
Jambes de toutes ses forees.

Mouillé, éclaboussé, sale, il
réussit & sortir & la fin des ex-
tions et étendant sur le
voisinage la vigueur de ses
sens, il cherche, découvre et
sent Arnold avec Aguisse qui

' franchissent les broussailles.
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XV

Vo'l I, il 'l apareat :

Ine coute hapeie si ofil sit,
Sins pipi, Fjone hicelle :
Amor dunge, qu'elle est belle!
Et il vore vés s'costé

Avou agétisté

Di Iagliginte aronde

Qui ves s'nidie s'tnonde.

VI

Qu'il va foirt, quiil vat redd!
Ah! cest qu'il d'mane vigreix |
St longtimps qu'di s'houillive

11 n'gavitle nin les clawive :
Ainsi ‘L at volou Diu,

Mais s'folce val vanner jus :
Conte on pa l'cavalle passe,
Clest I'rénd d'Mohe-et-Wasse.

XViI

11 pout co ascoli

On coron sins s'nihi;

A I'tin vola qu'il d'réne.

Mor, comme li haguenéie renne!
Biu sir qu'elle ode li s'ta

Wice quelle vat fer testi :

Li boubin gu'elle foircoirt

Di foircihége si modrt.

XV

Maistri del ndhisté

Il vat d'vedwr s'arrester;

Il s'astige, il d'fallihe,

1l jokéie, il glmihe ;

Dé cop qu'il s'vedt broketé,
Di vire et d'méayasté

1l frohe ses dint essoule,

11 suméie et s'coirps tronle.

La voila, il T'apercoit : un
court laps de temps son ceil
suit la jeune fille sans remuer
la paupitre @ amour d'ange,
qu'elle est belle! etil se préei-
pite de son coté avee la lége-
reté de I'hirondelle active qui
s'élance vers sa nichée.

Qu'il va fort, qu'il yva vite!
Ali! c'est quiil yeste vigoureux
aussi longtemps qu'il ne quitte
pas les limites de sa houillére :
ainsi 1'a voulu Dieu. Mais sa
foree va disparaitre ; contre un
poteau la jument passe, clest
la borne de Mohe-et-Wasse.

1l peut encore enjamber un
bout sans se fatiguer; 4 la fin
voila qu'il défaillit. Morbleu,
comme la haquenée court!
bien sir qu'elle flaire I'écurie
ol elle va faire halte; le boubin
quelle laisse derriere elle se
meurt d'efforts.

Maitrisé par la fatigue, il va
devoir s'arréter; il est en re-
tard , il faiblit, 1l reste en ar-
riere, il gémil; dés qu'il se voit

| surpasse, d'obstination et de

colere, 1l froisse ses dents
l'une contre l'aotre, il écume
el son corps tremble.
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XIX

Comme il n'pout pus cori,

Li diale el vint s'cori :

Ine damabdme qui passe

A T'avire batte carasse,

Riie, tot d'havant s'pasai,
Les pivre, I'hiébe et I'mossai;
Toubitie i caracole,
Posseléie, hiséue et vole.

XX

So ses coisse li boubin

Pochie et sy agrige bin;

1 hiéche pidon 4 Iiwe

So les ringuion qu'elle erawe.,
1L sit d'vin ses todbion
Qu'el kihoiet & hion

Et, sins keure et sins sogne ,
Conte les arresta s'gogne.

XXI

Li vint sofltle d'adrent,

Li- damabome vat reid,

Sins s'distofirner d'ime gotte
Elle s'ahidche so arote

Del cope qui vat traftant,
Dismétant gu'tot s'bontant
Es haut, ['fils del magueralle
Staclape conte li cayalle;

XXII

Et d'ine abauméie voix

Dist & Aguisse : — Poquoi
Don, belle ange dé Diu d'glore,
At-s’-richoki mi amor;
Nim'at-il nin wigni

Di m'vide di ti adégni

Et fit-il qu'ji soffeure

Di cou qu'ts m'dishiffeure?

Comme ilne peut plus courir,
le diable vient le secourir; une
trombe qui passe hat les cliamps
ae hasard, arrache, en éeor-
chant son sentier, les pierres,
F'herbe et la mousse, tourbil-
lonne en spirale, souléve de la
poussiére, siffle et vole,

Surses cotes, le boubin saute
el s’y aceroche bien; il traine,
pendu comme une oie, sur les
sillous qu'elle ereuse; il la suit
dans ses tourbillons qui le se-
couent par saccades e, saus
souei et sans peur, contre les
obstacles se heurte.

Le vent souffle convenable-
ment; la trombe va vite, suus
se détourner de peu de chose,
elle se teaine sur la trace du
couple qui va galopant, tandis
qu'en se poussant en baot, le
fils de la sorciére s'adosse
contre la jument.

Et d'une voix cavernense dit
it Aguisse : — Pourquoi done,
hel ange du Dieu de gloire, as-
LU repousse mon amour; ne
m'g-t-il pas mérité de me voir
favorisé par toi et faut-il que
Je soufire de ce que tu me mé-
prisesd
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XX

Mi qu'estant ine esprit

N'est nin fait po mori,

Mi quat ine s) grande ponhe,
Mi qui K'nohe les roudrouhe
Et les gise des meénerdie,

Mi qui mone et maistréie,
Sins qu'on 'l sépe et & m'vire,
Les porchesse del houillive.

XXIV

Aguisse qu'el al hoaté,

Divin s'déeenisté

Estant ak'site, treffele.

— Arnold! Arnold! dist-plle,
Avel-v' torate oiou

ou qu'th podri U'chaipiou
Jiale (qui d'mane és Phouillire
Ni's"at nin honti d'dire?

XXV

— i u'at, n' veit=j" vin di s'fit =
Sar quine houprale at fait,

Tot frohant I'hedve d'on core,
Li samerou qu'on vint d'or;
SUr qui e'n'est quline bedléie,
Rin qu'on s'pion d'niléie

Qui cotéie ps lairége,

Rin qu'on trompive blawetbge.

XXVI

—Vins don,vins, belle jone feille!
Rin quii Thape, po ine fdie,

On moumint, d'vin mes bresse.
Qwand so m'haut coukant Ctiesse
Sias éhale ji Uloukeret,

A w'bindhe ji pouberet

Es fed di tive loukeure

Li pus K'pagoetante aweure.

Moi qui, étant un esprit, ne
Suis pas fait pour mourir, moi
qui a1 une si grande puissance,
moi qui conngis les étres et les
gisements les mines, moi qui
conduis et domine, sans qu'on
le sache et selon mon caprice,
les travanx d'avancement de la
houillére,

Aguisse qui I'a écouté, élant
atteinte dans sa réserve, tres-
suille. — Arnold, Arnold, dit-
ellg, avez-vous entendu tantit
ce que I derridére le diable
clictil qui demeure dans la
liouillére w'a pas eu honte de
dire?

| — Je nentends ot ne vois
vien de semblable : certaine-
went quiun chat-huant a fait
en [rolant le fevillage d'un noi-
setier le bourdonnement qu'on
vient d'entendre ; certainement
(que ce n'est qu'une raffale, vien
qu'un fagment de nugge qui
circule daus l'atmosphére, rien
qu'un éblouissement trompeur.

| —Viens doune, viens, belle
‘ jeune fille ! vien qu'au vol, pour

une ois un moment dans mes
bras @ lorsque sur mon giron
couchant ta téte sans emba
je te regarderai, pour ma
tisfaction je puiserdai dans le
few de ton tendre reégard le plus
| enivrant bonheur,

) g —
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XXVII

— Arnold, Arnold, hoitez
((‘ou qu'dit ciste affronté
Avou ses laids messége

Et ses haiives manecege ;
Del 6r ji sob nihéie,

I m'grive et m'disquethéie,
Vos "I divrit fer si K'dive

Et 'L espéehi d'nos sire!

XXVIH

— Oh binaméie, poquoi
Crainde ine si loigne saquoi? |
Chessiz ciste avisance

Qui v'donne del displaihance.
— Arnold, volti j'el fredt,

Mais vormint ji n'saredt,
Ca J'0L et j'vedt ei s'pére
Qui s'kihéne 14 so Utérre.

XXIX

— Qu'av-y'di keure? ad'lez mi
Ni v'dotez nol énnemi :

N'at-j' nin m'lambéne d'acir
Qui pind cial & m'bandelire,
Mi eviwe 4 foume d'urson
Accroketéie & mi airgon

Et mi p'tite awehidie dague
Qui hidzne 50 mi stoumack?

XXX

— Nonna, ji n'wagnerel vin,
Jel veut et jel comprind;
Jiti d'mande poquoi m'five
Et di Chaime m'ak’sire?
On! ji el sét qu'trop bin!
Clest qu'ji sot on boubin,
Clest qu'jaluéehe )i hisdeure,
L'angohe et I'nale aweure,

— Arnold, Arnold, feoutez
ce que dit cet effronté avee ses
vilains propos et sesdétestables
menaces; je suis fatigude de
I'entendre, il me chagrine et
minguidte, vous devriez I'o-
bliger & s¢ tenir tranquille et
Fempécher de nous sutvre !

— Oh! bien-aimée, pourquoi
craindre une si folle chose?
Chassez cette idée qui vous
donne du déplaisir.

— Arnold, volontiers ji le fe-
rais, mais vraiment je ne sau-
rais, car j'entends et je vois ce
spectre quio s'agite e sur L
terre.

—Que yous importe ! auprés
de mol ne eraignez pas d'en-
uemi 2 nai-je pas mon épée
d'acier qui pd'lld‘id 4 mon bau-
drier, ma massue en forme
d'hérisson acerochie & mou
argon, etma petite dague affilée
qui s'étale sur ma poitrine?

— Noit, je ne gaguerai rien
je le vois et je le comprends;
je te demande pourquoi me
fuir ef m'atteindre de ta haine?
Oh! je nele sais que trap bien!
c'est que je suis un boubin,
clest que je traive avec moi
I'effroi,l'angoisse et lemalheur.




XXXI

Awe, tat p'ehi 'onnai

Et I'cotr d'on bai jonai ;

C'est po gou qui m'viaire

Po sar ni tiahdie were,

Clest quiji sot mitodrné,
Laid, crawé, dlamburng, p
Cest qu'j'at on tot nedr coirps
Et qui m’'boke faire li moirt!

XXXII

Po s'pdrgnt & si oreille
D'orine sifiite hanterdie,

Di s'siie Aguisse s'affile,
Elle sagwatilie pAliale

Conte les 'pale di Romeséie,
Et 14 I'jone siposéie

Vout po s'distrii I'ime

Tiser A s'leune di lime.

XXX

— Ah! quélle hitainisté!
Ti n'mi vout vin hodter
Po mostrer 1i d'hillrége
Qui t'at po wes messege
Si ti voldve eangi,

Li gériege di m'vingi

Ni m'vinredt vin & make
Enaiwi li stoumacke ;

XXXIV

Et I'houbin d'on foirt hion
Apoche foii di toubion;
Vigrenx, hibiesse, mi-saive,
1 hagoe, 1i same 3 Pgove,
Auisse, did, és hattrait ;
Lite tote tedpdie hrait

Et s'dolinte ¢elameure
Resdonde ava Iplaneare.

Oui, tu préferes 'anneap et le
cceur d'un beau jeune homme :
c'est parce que mon visage as-
surément ne te plait guére,
c'est que je suis difforme, laid,
rabougri, délabré, c'est que jai
un corps tout noir et que ma
bouche pue le mort,

Pour dparguer A son oreille
d'entendre une semblable cour,
Agzuisse safluble de sa faille,
elle se blottit tranguille contre
les épaules de Romsée, et 14
la jeune épouse veut pour se
distraive Pime penser & sa lane
de miel.

— Al! quel orgueil! tu ne
Veux pas wm'éeouter pour moy-
trer le mépris que tu as pour
mes  propos: si tu voulais
changer, le désiv de me venger
ne viendrait pas en abondance
m'inonder la poitring ;

Et le boubin par un fort élan
saute hors du tourbillon ; vi-
goureuy, emporté, firénétique ,
il mord , I'éeume & la bouchie ,
Aguisse, par derriére, daus le
cou; elle, toule saisie crie, ¢t
sa clameur plaintive retentit

- parmi la plaine,
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Elle sat dé: cop pamé,
Si songue qu'est évilme
S'al arresté és S'eoisse

So I'timps quil'hagneure lofisse

Et s'bai coirps sipani
Di si ameure et pini
Jusqua cotiv del méiolle,

v

Ploie et s'clinche conte Arnold.
|

XXXVI

Gicial Lot esténd
Si r'totne et, sins wihener,

Véiunt s'feumme ene ine blesse

El raskoie inte ses bresse.
— Oh! qu'il dit; aonge di Din!
Qui [E1-v'? vos toumeét jus,
Vos m'éwardt; quiavét-y',

Di qué méhin soffrét-y'?

XXXVII

101 avaioe i male vat;

Mais il ot so li eli'va,

Sins qu'rin vinse 4 s'véidge,
On foresolé hahelige,

Et I'boubin qui hignetéie
D'ine oidve voix wigneléie
Tot s'clinchant ces parole
Divin loreille d"Avnold :

XXXVII

— Vo w'th vingi, Romeséie!
Ti belle jone siposéie,

T poivet pus 'l aveir;

Elle est moite A ciste hedre :

On n'wigne rin, el veat bin,

A d’haver on boubin ;
l‘:u el dzedtrain monde cigl
Comme Finfier est & diale.

l

Elle s'est aussitot évanouie ;
S0n sang quiestenvenime s'est
arrété dans son cours pendant
que la morsure se gonfle, ¢t
son beau corps prive de sa vi-
gueur et infecte jusqu'au cour
de la mo¢lle, phie et slineline
contre Arnold.

Celui-ci, tout surpris, se re-
tourne, et, sans tarder, voyant
sa femme en défaillance, la

| recueille dans ses bras, Ol!

dit-il, ange de Dien, que faites-

| vous ? Yous tombez, vous m'ef-

frayez; quavez-vous? de que!
mal souflrez-vous?

Il Pinterroge inutilement;
mais il entend sur le cheval,
sans que rien apparaisse i sa
vue, un éelat de rire extrava-
gant et le boubin qui ricane,
d'une voix qui peat s'entendre,
glapit en se penchant, ces pa-
roles dans V'oreille d’Arnold :

— Me voild vengé, Romsée!
ta belle jeune épouse, tu ne
pourras plus avoir, elle est
morte & celte heure; on ne
gagne rien, tu le vois bien, &
braver un boubin; carce monde
supéricur-ci , comme l'enfer,
est au diable,
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RAPRORT DU JURY SUR LES CONCOUBS N™ 45 2, 3 ET & DU PROGRAMME,

Messteurs ,

La Société licgeoise de littératnre Wallonne peut encore
une fois se féliciter des travaux que font naitre ses con-
cours. Elle le peut d’autant mieux aujourd’hui qu'elle a
regu des mémoires volumineux sur des sujets qui ré-
clament beaucoup de temps et beaucoup de zéle.

On ne dira pas que c'est I'importance des prix qui
a tenté les concurrents ; rien n'est plus modeste que
les récompenses que nous pouvons décerner. Mais pour
ce rude labeur qu'on entreprend & la poursuite de curio-
sités archéologiques, il y a plus d'un noble stimulant.
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Ountre honnenr d’étre distingué par une Société qui
ne prodigae pas ses palmes, il y a 'honneur de travail-
ler pour son pays.

C'est en effet une ceuvre patriotique qu’il faut recon-
naitre dans ces étndes dont I'objet semble si chétif et si
mince. Les indifférents, les ignorants seuls peuvent
sourire de cet emploi du temps.

Ils ne savent pas tout ce que I'histoire nationale
recueillera plus tard de la minutieuse enquéte instituée
dans la plupart de nos provinces.

Pour arriver un jouri voir i plein ce qu'elles valaient
dans ces temps qui ont produit les notres, rien n'est &
dédaigner. L'histoire d’une rue, d'une maison, d’une en-
seigne , d'un sobriquet, d’un idiotisme, d’une manie,
d’une superstition, — tout peut servir & I'élucidation, a
Pexplication de notre passé.

Or, il y va de notre intérét comme de notre honneur
d'obtenir cette explication aussi intégrale que possible.
Noblesse oblige

Mais pour vous, Messieurs, cette vérité n'a que le tort
d’Gtre trop vraie. Elle inspirait déja, il y a dix ans, le
troisieme article de votre réglement, et ¢lle vous a amené
a multiplier les concours sur les moindres détails de I'an-
cienne vie wallonne.

Notre jury s'est fait un plaisir en méme temps qu'un
desoir d*étudier les mémoires soumis i son appréciation.
II retrouvait dans les constatations de 'apparence la plus
futile de véritables docnments pour cette histoire défini-
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tive qui n'est pas une des moindres ambitions de notre
jeune et vieux pays.

Le mémoire sur le métier des drapiers (avec devise
d"Augustin- Thierry) mérite d'étre placé i la suite de
I'étude sur la corporation des tanneurs que vous avez
couronnée en 1862. A certains égards ces deux disserta-
tions se complétent I'une l'autre ; et 'auteur lui-méme
est le premier i reconnaitre ce qu'il doit & son devancier.
Il'a eu la rare fortune de rencontrer quelques pivees iné-
dites propres a compléter le recueil des Chartes et Pri-
viléges des 32 bons métiers ; mais avec une modestie qui
témoigne en faveur de son érudition, il déclare n’avoir
pu tout comprendre.

Loin de s'étonner de cette déclaration, le jury regrette
que le concurrent n’en ait pas invoqué plus souvent le
bénéfice. Il y a pour ces sortes de travanx une regle que
le bon sens des anciens avait déja formulée : comptons
parmi les qualités du savant de ne pas tout savoir.

Ce petit grain d'ignorance, il convient surtout de le
placer dans les choses conjecturales.

Cestainsi qu’en dépit de plas d’une jolie anecdote, 1'au-
tear ne parvient pas i nous faire oublier qu'il a été trop
pen eirconspect en ce qui concerne les origines de I'indus-
trie licgeoise. Citer 'ige d’or de Berte qui filait ne saurait
nous suffire. Il fant, dans ces débrouillements historiques,
s'attacher aux justes limites qui séparent le certain du pos-
sible et du vraisemblable.

Ce n'est pas que dans ce mémoire on se laisse trop aller
i ce travers assez commun de surfaire son sujet. Sans féti-
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chisme local, on consent i voir que Lidge n'a eu ni la plus
haute ni la plus ancienne gloire de la tisseranderie. Mais
avec un remarquable talent d’analyse, avec une grande
habitude des vieux textes, il peut se faire cependant qu'on
n'atteigne pas au degré de précision qu’exige le probléme.
En maticres d’érudition, longneur de temps est toujours
nécessaire.

Clest faute de temps, sans donte, que le concurrent n’est
pas parvenu a éviter une certaine indécision prolixe, no-
tamment dans le tableau de la période de Formation. On
voudrait plus de netteté sur la concurrence veryiétoise, sur
la distinction entre drapiers qui vendent et drapiers qui
fabriquent, sur les véritables rapports entre tisserands,
foulons et teintnriers. On s'étonne de voir rejeter dans des
notes des faits importants tels que 'ordonnance impériale
de 1703 qui devanga le libéralisme de Turgot. On regrette
aussi de constater que cette accnmulation de renseigne-
ments précieux et souvent peu connus n'ait pas Eté fait
de fagon a permettre a la pensée d'y garder sa véritable
place. Certes, le tableau de cette vie corporative n’aurait
rien perdu & ¢étre dominé par une bonne distinction entre
la liberté de privilége et la liberté de droit commun. Tl
aurait surtout gagué a yne conparaison avec les mours et
les contumes des tisserands d’antres villes belges. N'est-ce
pas dans U'intérét méme des concurrents que notre pro-
gramme a indiqué une comparaison que l'on pouvait ap-
peler interprovinciale ? Mais les imperfections que le jury
signale dans ce travail pourront disparaitre. Que 'autenr
se relise, qu'il corrige quelques points de sa rédaction, et
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il laissera & notre Société un document des plus im-
portants.

Un glossaire des drapiers, envoyé avec la devise B/ wdde
di Diu an concours n° 2, n'est pas non plus sans impor-
tance. Il atteste des recherches consciencieuses; il est
assez couplet quant au nombre des mots techniques et pro-
fessionnels ; mais il y a quelque négligence dans les défi-
nitions et trop pen de méthode dans les étymologies. Il est
vrai que notre programme n'insiste pas sur ce dernier
point; maisen se bornant i demander » I'histoire des termes
spéeiaux les plus importants » n'a-t-il pss implicitement
indiqué I'obligation de se tenir & la hauteur de la science
élymologique ?

Le troisime concours demandait une étude sur les rues
de Liége ou tout au moins d’tine partie notable de notre
ville. Le mémoire qui a été envoye sur cette question porte
pourdevise une jolie pensée de Pauteur de la Meuse belge :
« Clest un charme pour la pensée de rétablir, en face du
présent, laspect et la physionomie des temps antérieurs. »

La devise ici n'était point banale; elle a été visiblement
Vinspiration du concurrent. En choisissant pour sujet /z
paroisse Saint- André, en déerivant avee une légitime com-
plaisance /e mareché, co vieux forum, il a espéré ressusciter
quelques éléments de la vieille turbulence démocratique.
Mais le temps parait avoir trahi ses efforts (") = presque
partont, dans ce recueil si plein de choses, on sent I'em-
barras qu'améne la précipitation.

(1) Le jury s'est expliqué eolte précipitation depais qu'il sait que c'est le mémy
Aaulear qui a conconru pour lés trofs questions.
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L' Introduction dont le concurrent reconnait lui-méme
toutes les lacunes, n’est pas un morceau sans valeur, Iy
avait déji du mérite i en concevoir la néeessité ; il fallait
avoir étudié sériensement la matitre pour comprendre
qu'une vue d’ensemble sur l'ancienne ville, ¢’était mienx
qu’un cerele vieienx dans lequel le tout serait expliqué par
la partie aprés avoir servi a la fonder.

Mais, cela reconnn, qu'était-il besoin de recourir aux
chimériques histoires d’(Enops, fils du troyen Léodes, du
roi Lothringe, de Richer, fils de Jupila, roi de Tongres,
d’Auguste, d’Ambiorix, ete? A quoi bon, quand on 1’y
croit pas, exhumer ces inventions dignes de Jean d'Outre-
Meuse ou d'un Lucius de Tongres, puisqu'elles ne se re-
commandent pas méme par la tradition? Elles sortent de
I'imagination solitaire du cloitre, et elles ne correspondent
ni & la sévérité de I'histoire, ni & la grace de la poésie
populaire. Passe encore pour Ogier-le-Biitisseur, qui lui,
du moins, a la conséeration de la légende.

M. Gérard, dans son Histoire des Francs d' Austrasie,
a bien raison de s'élever contre cette tendance & reculer
les limites de nos annales aux dépens de la stricte vérité.
1l ne faut pas, méme de loin, ressembler & ces clercs
naifs ou trop habiles qui, pour le moins, poussaient un
arbre généalogique jusqu'an déluge. Il ne faut pas non
plus transformer une vague tradition en texte formel,
comme quand il s’agit d’nn certain Aistulphus, contem-
porain d’Auguste. Quant a faire de Liége la résidence
d’un proconsul romain, il suffit d= consulter Desroches
(T1, 295), ou Schayes (fa Belpique, etc., 11, 10, nouvelle




= e

édition), pour savoir que nos provinces relevaient direc-
tement de I'emperear et ne pouvaient avoir, par consé-
quent, que des propréteurs, des préfets, des légats ou des
présidents.

L'auteur regrette, et nous regrettons avee lui, "absence
de quelques plans pour faciliter I'intelligence des détails ;
mais ¢'est li une lacune facile & combler, en méme temps
qu’il pourra peut-étre consulter, pour quelques noms, le
1 volume des Registres de S-Lambert, II' Iui faudra
aussi revoir quelques définitions de noms, par exemple,
celui de Zour, qui d'ordinaire signifie échafaudage, et
qu'il assimile au mot ¢haur; et rectifier la deseription de
la Légiu, oii il amalgame trop 'ancien et le moderne.

Le jury estime que ce Mémoire réclame une fréquente
division par chapitre. On se perd dans ce fouillis de
menus faits. Et cependant. pour répondre 4 la promesse
de la devise, il y en a encore plus d’un i recueillir, L'his-
toire d’une rue ou d’une maison ne saurait étre achevée,
si 'on omet un trait caractéristique, parce qu'il est trop
voisin de nous. Il n'est pas non plus permis d’ometire les
faits historiques, les traditions, les singularités qui se
rattachent a la localité. Dans cette enquéte, la maitresse
qualité, c'est de tout dire ; car I'enseignement historique
sort souvent d’olt 'on pouvait le moins I'attendre.

L'auteur a fait du Vieux-Marché un tableau qui, s'il
manque un pew de lumiére vivante, a néanmoins tous les
avantages d'une exacte photographie. En voyant ce zéle
a compulser tous les souvenirs, on s’étonne d’autant plus
de certains oublis. Pourquoi négliger de citer les enseignes
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encore existantes, des qn’elles sont curieuses? Pourquoi
emméler le vieux et le neuf? Pourquoi ne pas oser dire
ce qui caractérise certaines rues . telles que Derricre-le-
Palais, ete. ? Pourquoi ne pas dire que Saint-André, aprs
avoir vu la déesse Raison et le Théophilanthrope, a servi
tour & tour d'asile anx réunions électorales, aux confé-
rences, au Musée, 4 In Bourse, & la Banque ouvritre et &
tant d'antres choses populaires?

Si Saint-André a été, a l'instar de Saint-Lambert et
des Mineurs, une sorte de forum couvert , il a été célébre
aussi par ses caveaux quiont été vidés, non pas il y a
trente ans, comme le dit Pauteur, mais il y a quelque dix
ans & peine.

Lia maison, en Féronstrée, ol I'emperenr Henri IV est
venu mourir, méritait une notice quelque peu étendae.

Le coté anecdotique peut avoir son importance. Qui
sait ce que ['histoire fera un jour des détails qui con-
cernent I'hétel de I' 4igle- Noir, qui, fermé depuis douze
ans, fut pendant deux siecles I'hdtel le plas aristocratique
etoil, il y a quinze ans encore, I'auteur d'un article de la
HRevue britannique allait chercher le meillear bourgogne
de I"Europe ?

Et, au Marché, le pilori, le supplice de Bex devant la
rue Neuvice , et tant d'autres curiosités tristes on gaies,
infiimes ou nobles, pourquoi donc les dédaigner? N'y a-t-il
pas la des éléments, des matériaux pour ls grande
histoire ?

Le jury avait enfin & apprécier un Mémoire intitulé :
Curiosités wallonnes, croyances populaires; miracles et
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remédes et ayant pris pour devise ces deux mots : le
peuple et sa religion. Ce travail, qui ne comprend pas
moins de douze cahiers et qui n’est pas terminé, est, davs
son état actuel et provisoire. composé de deux parties :
La premiere, sous le nom de miracles et remedes, entre-
méle la prose et les vers, « les saints et les endioits »
(comme dit I'auteur), pour rompre la monotonie. La se-
conde , qui n'a jusqu’i présent que trois cahiers nommés
livraisons, & ponr sous-titre ; Remedes familiers.

Dans cette encyclopédie de la superstition wallonne,
on croit retrouver tour i tour Uinfluence des Wallonnades
de Vauteur d’ #/fred Nicolas et le désir d’imiter la désin-
volture érudite d'Alexis Monteil , Vauteur de 1" Histoire
des Frangais des divers Etats. Lin effet, aprés une intro-
duction qui ressemble fort & ces prologues naifs de I'on-
vrage frangais anguel nous faisons allusion , la série des
bigarrures s'ouvre par quelques vers wallons, moitié nar-
(uois, moitié mélancaliques, qui aménent ce refrain =

Li bon Din fiv' kinvhant noss™ pinseie,
Qui noss’ bonn' foi n'estedt jumaie trompiie.

Ce distiqne, qui revient trés-souvent dans les veuf
cahiers consacrés aux miracles, indique, comme sentiment
dominant, une large indulgence pour certaines faiblesses.
Nous inclinons toutefois & croire que Dieu serait bien plus
content de nous voir user de la raison qu'il nous a donnée
pour éviter les niaiseries superstiticuses.

Quoi qu'il en soit, nous devons reconnaitre que ces
voyages humoristiques & travers toutes ces broussailles
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plus ou moins payennes , ne laissent pas que d’amunser. 11
¥y a bien de quoi rire, & voir comme souvent un calem-
bour fonde une superstition Sainte Matrisse préside aux
douleurs maternelles ; saint Breiat au Uraire des enfants;
sainte Gotte i la goutte ; saint Nazar au nez (nasus); sainte
Fivelenne & la fiovre lente ; sainte Reine (pour Rogue) i
la rogne; saint Amour a la fidélité; saint Cloud aux
clous, ete., ete. ’

Ces étrangetés ne sont pas spéciales & la Belgique.
» Souvent, dit M. Paul Lacroix (Superstitions, époque
moyen dge et Renaissance, t. I, fol. XXIII), le saint avait
6té inventé exprés pour la maladie..... On invoquait saint
Alignan pour la teigne ; sainte Claire pour le mal d'yeux ;
saint Genou pour la goutte ; saint Ladre pour la l&pre;
saint Quentin pour la quinte, la toux ; saint Réné pour
les maux de reins; sainte Main pour la rogne, etc. «

Quant A Pauteur du Mémoire que nous avons i juger,
il a dépensé beaucoup desprit & faire passer devant nous
cette danse macabre du crétinisme. Mais il nous semble
qu'en se laissant aller & sa verve wallonne, il a fini par
s'écarter considérablement du programme du 4¢ concours
(la médecine populaire au pays de Liége).

Le concurrent, tout en se plaignant lui-méme dés
I'abord de manquer d'ordre , ne parait pas v tenir beau-
coup. Il vise essentiellement & lu variété, a la jovialité, a
la bonhomie : mais chemin faisant, il jette son bonnet
par dessus les moulins et renonce a tout ordre, & tout fil
conducteur.

Sans doute, il entasse dans sa hotte (comme il dit) des
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centaines de choses curieuses ; wais regardez-y : il n'en a
épluché aucune. 11 ne parait pus se douter qu'en ces ma-
ticres, la plus minutiense exactitude est requise, soit pour
pouvoir retrouver Uorigine payenne , soit pour aider a la
photographie des vieilles meeurs. On dirait qu'il a com-
plétement oublié que notre Société ne peut demander le
catalogue de ces aberrations humaines que dans un but
de constatation historique. ,

Il passe d’un bout du pays & l'autre, au liea d'étudier
les superstitions par régions, par zines, par couches.
Cest pourtant Ju seule facon qui permette des inductions
sur les moeurs d'une localité déterminée. Jetant péle-
méle les pélerinages, les remedes, confondant les remedes
qui ne sont que familiers avee ceux qui sont superstitieus,
néuliceant le soin des véritables sources, Uautenr a livré
un travail difficile & appréeier. 11 n’a pas trouvé la forme
qui convenait & nos concours; il s’est attardé a des cita-
tions superflues, @ des biographies de saints, & des doubles
emplois, et tont i la foisil a pu paraitre trop long pour
qui voulait s'amuser. trop court pour qui demandait a
s'instraire,

Le jury pouvait au préalable et par fin de non-recevoir,
Cearter un Vémoire qui ne répondait pas aux conditions
de son programme et qui s'affranchissait de toute méthode
et de toute classification. Mais les faits relatés dans cette
volumineuse compilation sont en général si curieux qu'il
faudrait regretter de les voir perdus pour le public. En
outre , ces faits sont souvent relevés par des observations
piquantes, ingénicuses, et il a fallu une grande persévé-
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rance pour les tecueillir, Daus Vintérét des études sur le
passé belge, ne pourrait-on pus demander it Unuteur de se
faire connaitre et de consentir i refondre, pour Pinsertion
dans nos Bulleting, une @nyre qui,en dépit de tont et par
sa valeur intrinséque, mérite incontestablement une nen-
fion trés-honorable ?

Telles sont, messieurs, les impressions presque toujonrs
unanimes du jury que vous avez chargé d'examiner Jes
Mémoires envoyés aux concours n 1, 2, 3 ot 4.

Au nom de ses collegues du jury :

Le Rapporteur

J. Srecuen.

Rt O




CONCLUSIONS.

LE JURY,

Aprés avoir mirement délibéré sur I'ensemble et les
détails des Mémoires qui lui ont été soumis, savoir :

A. Concours n* 1 Une étude sur les réglements , ete,
Métier des drapiers.

Epigraphe : Zes corporations d’artisans ont eu, ete.
(Aug. Thierry)

B. Concours n° 2. Un glossaire, ecte. Glossaire du
métier des drapiers

Epigraphe : £ Cwdde di Diu.

. Concours n° 3. Une étude sur les rues de Lidge.
Paroisse Saint-Andre.

Epigraphe : Clest un charme par la pensiée , etc.
(Fremder).

D. Concours n' 4. Médecine populaire. Miracles et
remides.

Epigraphe : Le peuple et la religion, ete.

Décide -
Le prix est sccordé aux Mémoires 4 ct €'; ils seront
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insérés dans le Bulletin de la Société, sauf révision e
correction, 'anteur étant instamment pne d'avoir égard
aux observations dn jury ;

Quant au Mémoire 7, le prix n'est pas décerné. Ayant
néanmoins égard au zele de Pauteur et au mérite intrin-
seque du travail, lequel doit étre soigneusement revu et
corrigé d'aprés les observations du jury, les sonssignés
proposent & la Société d'accorder un second prix, repré-
senté par une médaille en vermeil. Le gplossaire sera inséré
au Bulletin , lorsque I'auteur se sera conformé i la déei-
sion précitée ;

Quant au Mémoire 2, le jury, tenant compte des
nombreuses recherches et des observations ingénieuses
faites par I'auteur, lui accorde une mention trés-hono-
rable. Toutefois, considérant que , comme il le déclare
Ini-méme, son travail n’a pu étre « ni revu ni achevé «
d’un autre cbté, ayant égard a 'importance du concorrs ;
estimant en outre qu'une ceuvre de ce genre devrait étre
précédée d'une introduction indiquant nettement le ca-
ractere général de la médecine populaire et ses rapports
avec les meeurs; enfin, jugeant que le travail qui lni a
été présenté laisse a désirer sous le rapport de la mé-
thode, tant au point de vue des doubles emplois résultant
de la division adoptée par I'auteur, qu'an point de vue du
classement glographique ; le jury laisse an dit auteur la
liberté de se faire connaitre. Si dans le délai d’'un mois
il y renonce, ce qui serait regrettable, la question sera
remise an concours. En cas daffirmative , Iimpression
du Mémoire est accordée, sanf révision et correction dans
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un délai i déterminer, et obligation pour I'auteur de tenir
compte des observations du jury.

Ainsi proposé a la Société, le 24 février 1866.
Les membres du jury,

Cri. GRANDGAGNAGE,
J. STECHER,

Ap. Prearn,
Ulysse Caprraing,
Alphonse Lz Rov.

Les conclusions du jury ont été adoptées par la Société
dans sa séance du 15 mars 1866.

Louverture des billets cachetés joints aux piéees cou-
ronnées ont fait connaitre que M. S Bormanus est I'autenr
des Mémoires 4, B et C.
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Los corporations d'artisans ont ea, pendant
le moyen-ige, une grande importance histo-
vique par leur durde et par leurs résultats so-
ciaux. (A. TmerRy, Consid. sur Uhistoire de
France.)

Le livre intitulé : Chartes et priviléges des 82 bons
métiers de la cité , malgré ses innombrables fautes typo-
graphiques, est un recueil précienx mais incomplet; et le
plus grand embarras qu'éprouve celui qui veut se mettre
au fait de Uhistoire de nos anciennes corporations provient
de la pénurie des documents. Il y a deux ans, en remuant
de vieux papiers dans un grenier ('), nous avons eu la
bonne fortune d’y trouver plusieurs pitces sur parchemin
relatives aux drapiers de Liége. Aprés les avoir confron-
tées avec le recueil indiqué ci-dessus et constaté qu’elles
étaient toutes inédites, nous avions cru, en les utilisant,
pouvoir retracer aisément I'histoire de cette corporation.
Mais malgré ce nouveau renfort, on peut certifier que les

(1) Sous les combles du Palais de justice, lors du transfert des archives da I'ftat
dans lewr nouvean local,
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archives de I'ancien bon métier sont encore loin d’étre
complétes. De la de grandes difficultés pour remplir les
lacunes, et expliquer les effets dont on ne connait pas les
causes ; difficultés augmentées par I'obscurité de certains
textes que nous n’avons pas toujours compris et que nous
signalons tout spécialement aux philologues wallons. De
la aussi naturellement des conjectures que nous présen-
tons au lecteur avec la plus grande modestie.

Le Mémoire sur le métier des tanneurs nous épargne
la peine de répéter, au sujet des drapiers, ce que
toutes les corporations liégeoises avaient entre elles de
commun ().

(1) Nouns regrottons de navoir pu éablir entre la corporation lidgeoise: ot colles
des autres villes belges yne compurrison qui aurait ¢1é sass donte trés-instractive.
Mais il wexiste presque pas de livres sur cotte matiore dans nos provinees , et oe-
casion d'aller sur les’ licux mbmes, compulser & grands frais los archives des wd-
tiers, nous a manqué.










LE BON METIER DES DRAPIERS A LIEGE.

RECHERCHES HISTORIQUES,

Période de formation, 1300 & 1418.

Peu de personnes se doutent que la fabrication du drap,
aujourd’hui presqu'abandonnée dans notre ville, et, pour ainsi
dire, monopolisée par Verviers, sa voisine et son ancienne
rivile, a éé pendant plusieurs sideles, dans la cité des princes-
évéques, une industrie florissante. Lidge ne peut pas, il est
Vrai, sous ce rapport, revendiquer une antiquité aussi reculde
que les Flandres, ni se glorifier comme elles du nombre de ses
trayailleurs ou de la perfection de ses lissus. Ces provinces se
trouvaient, & proximité de I'Angleterre,, dans une position ex-
cepHonnellement avantageuse au développement rapide et 4 la
prospérité de cet art qui maintint pendant si longtemps leurs ca-
pitales au premier rang des cités industrielles du monde. 1 est
prouvé que les Anglais qui, dés les premiers sideles, possédaient
des troupeanx et des réglements pour Ia propagation des mou-
ons, ne mettant pas eux-meémes & profit la laine, Iexpédiaient
par milliers de sacs aux Flamands qui, plus industrieux, sappli-
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quaient 2 les tisser et fabriquaient des étoffes pour I'Europe
entiére (1). Dans ces deux faits se résume presque toute I'his-
toire de la manufacture des draps depuis le VII® sitele jusqud
la fin du XVe : la laing d’Angleterre et lindustrie des Flamands.
« Tl sera & jamais étonnant, dit un auteur, que les Pays-Bas
aient ¢té pendant tant de siécles en possession exclusive de
fournir aux besoins, au luxe el aux fantaisies de tant de
nations (%), »

Pendant cette longue période de temps, les dissensions poli-
tiques qui affligérent si souvent les Flandres amenérent, surtout
aux X1I¢ et XIII* sidcles, de fréquentes émigrations de tisse-
rands gantois qui, allant s'établir dans d’autres localités , y in-
troduisirent leur industrie; telles furent Ypres, Courtray,
Bruxelles, Louvain, Liége, Yerviers, et 'on peut dire presque
loutes les cités belges qui soceupirent de la fabrication du
drap; il y eut méme des colonies flamandes qui s'expatriérent
en France, en Angleterre et en Norwége. Mais Gand et Bruges,
les méres-patries, conservérent pendant longtemps encore sur
les autres villes leur ancienne supériorité. Au XIII= siécle,
Bauduin IX, en s'emparant de Constantinople, leur ouvrit des
débouchés nouyeaus, et les Vinitiens, les Génois, les Pisans,
en leur enseignant I'art de broder les étoffes d'argent et d'or et
de les teindre de couleurs brillantes, les mivent & méme de sa-
tisfaire-au luxe incroyable de cette époque, laissant les autres
nations du Nord dans P'impossibilité de rivaliser avec elles.

Ce ne fut qu'au commencement du XVI' sigcle que l'Angle-
terre comprit tout Pavantage quelle pouyait tirer de ses propres

(*) « Les Belges (Flamands?) étajent alors si célebres par I'bahiletd uvec Jaguelle
ils travaillaient Jes éloffes de laine , qu'un historica anglais d¢ Ia fn da X1¢ sibele
dit que [art de tisser paraissait flro oo don particulier qui leur avait ¢4 uecordé
par la nature , ¢t qoe co talent les avait tellement enrichis que plusieurs fabricants
 marchands devinrent les rivaux des princas par leur Juxe ot leurs richesses. »
(Biblisthéque dex antiquités belges, par Ed. Marshall ; Anvers 1833, 1. 11, p. 48),

(%) Encyclopédi hodigue. Manufi 23, arts e1 métiers, Préfuce,

e
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_produits et s'appliqua & les utiliser elle-méme. Bientotles ma-
nufactures de drap se répandirent en Angleterre, et les Flamands
se trouvérent peu A peu privés de matiére premiére. Tls eurent
recours aux laines, de qualité bien inférieure, produites par la
France, I'Allemagne et I'Espagne; mais la lutte était trop inégale,
et dés lors le commeree des Gantois commenca A languir, Dans
les premidres années du XVIII® sitcle, les troubles civils ache-
vérent de chasser la draperie des Flandres. La plupart de leurs
tisserands vinrent s'établir dans le Limbourg, o bientot aprés
leur industrie oceupa plus de 30,000 ouyriers.

A cette époque, Verviers, par la persévérance de son travail,
s'était déjh acquise dans le tissage des étoffes de laine une ré-
putation qui ne fit que s'aceroitre. Dés le XV siécle, elle portait
aux Lidgeois une concurrence haineuse qui finit par absorber
complétement l'industrie de la cité ('), En 1798, William
Cockerill y importa les machings 2 filer la laine; enfin, Pemploi
de la vapeur en 1816 fit faive & cette ville des prodiges et I'éleva
en peu de temps au degré de prospérité ol nous la voyons au-
Jourd'hui.

A coté de ces souveraines de l'industrie, la ville de Liége
woccupe qu'un rang secondaire; la page consacrée & la fabri-
cation lidgeoise dans I'histoive de la draperie en Belgique n'est
pas brillante; mais tout ce qui rappelle le souvenir des efforts
faits par nos ancétres et lenr petite part de gloive mérite notre
étude.

('est dans un document de l'an 1323 que nous trouvons la
plus ancienne preuye claire et authentique de l'existence de
l'industrie drapiére & Lidge. Nous n'en conelurons pas qu'avant
cette époque, ses habitants ne se livraient pas & la fabrication
du drap, ce qui sérait d'autant plus étonnant que déjh en 1249
de petites localités voisines telles que Huy, Saint-Trond , Léau,

(') Lifge, capitale de la principauté, portait le titre de cité. Verviers et los
18 autres localités les plus considérables du pays sappelaient donnes rilles.




Tirlemont, Maestricht avaient, d*aprés des témoignages certains,
des tisserands et des foulons ('). Quelques auteurs assurent
méme que ces villes, ainsi que Tongres et Diest, possédaient au
XII* sitele des fabriques de drap florissantes.

Toutefois , il nous parait probable que pour lindustrie qui
nous occupe, avant d'étre devenue ville manufacturiére, Lidge
fut simplement, pendant une assez longue période de temps,
cilé commergante.

Le drap ayant été dans les premiers siécles et au commence-
ment du moyen dge le prineipal tissu dont se composait 'liahil-
lement des hommes et des femmes, le commerce des étoffes de
laine, comme celui detous les abjets de premiére nécessité, doit
remonter & I'origine méme de la ville. Ce furent sans doute
d'abord des étrangers qui vinrent débiter aox foires du pays les
draps fabrigués par les Flamands et méme par les Brabangons ;
le diplome par lequel 'empereur Otton accorda en 983 les bé-
néfices de la foire de Visé & I'Eglise de Liége , mentionne spé-
cialement les étoffes parmi les marehandises que 'on y exposait
en vente (*). Comme ces grands marchés n'avaient liey gu'a
de longs intervalles, quelques bourgeois de Liége dirent songer
de bonne heure A s'en approvisionner pour la consommation
journaliére de leurs concitoyens. Bientot ils nouerent des rela-
Lions avec les villes voisines, et le commerce liggeois s'élen-
dant peu & peu ne tarda pas & devenir importaot. Au XI* siécle,
les habitants de Liége et de Huy qui était alliés 2 la hanse
flamande pour les expéditions d'outre-mer, trafiquaient déja di-
rectement avee 'Angleterre.

Fisen rapporte qu'en I'an 1048 le comte de Hollande fit briler
toutes les barques liégeoises amarrées dans le port de Dor-

(1) Bibliothéque des quitds Belgiques, par Ed. Marshall, Anvers, 1883,
L 1, p. 48.

(}) Quicquid videlicet ex coemy imalium vel ex Omui genere tam vestium
quam ferri, elc, Dans I'Amplissima collectin , 1, 552,




—ap

drecht, qui était alors le principal entrepdt des Jaines an-
glaises (). Des historiens, dont le témoignage n'est du reste
appuyé que sur ces faits et sur d'autres indications vagues,
font des conjectures plus ou moins probables et croient que
dans ces opérations commereiales, les Liégeois ne se bornaient
pas & échanger des marchandises qu'ils recevaient d'ailleurs,
mais transportaient sur les marchés étrangers des produits ma-
nufacturés par eus. Ils les expédiaient dans les principales
places de la Hollande, de la Hongrie, de la Saxe et de la France
quiils s'étaient ouvertes par. des traités (*). Des relations fré-
quentes s'établirent entre Liége et Cologne, ol nos marchands
débitaient de la laine, des draps et de la toile. Les 11 décembre
1100 et 4 décembre 1103, ces deux villes conclurent des traités
par lesquels elles spécifiaient les droits de douane qu'elles de-
vaient véciproquement percevoir ¢l les denrées qui y étaient
sujettes. Au X1I° sicle, Liége formail comme entrepdt général
entre la France et Angleterre; ses principaux produits étaient
les armes, le drap el toutes sortes d'étoffes de laine (*).
Diaprés ces donndes, il faut eroire que le marché de Liége
ayvait dés lors une grande importance et que les drapiers jouis-
saient déjy d'une partie du erédit dont ils furent plus taed si
fiers. Un chroniqueur rapporte en effet que vers 1130 ils.avaient
la réputation d'étre des hommes arrogants (*). Cependant la
célébrité de la foire de Visé continuait, pavait-il, & celipser le
marché de la capitale. Anselme rapporte quevers Fan 1030,

{*) Ignem injecit in naves omnes Leodiensinm et Coloniensium (Hist. ecclesi
Leod., v 1, p. 187).

(%) Henaux. Hist, de Lidge, t, 1, p, 58,

(%) Polain, Hist. de Lidge, 1. 1, p. 985,

(4) Est penus hominum mercenariuvm, quorum officium est ox lino &t lana
Wxere telus, hoe procax et superbum saper ulios mepcenarics vulgo reputatar,
(Pertz, X, 309, it par M. F, Henaux), En France of presque partout, les marchands

drapiers joulssant d¢ plos de idération , avaient la prédmi sur les aotres
corparations.
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I'abbé de saint Laurent étant en peine d'habiller ses moines
cause de la pauvreté de son monastére, regut, par l'inspiration
de saint Wolbodon, le conseil d'envoyer un des fréres 4 la foire
de Visé. Celui-ci 8’y étant rendu fut accosté par un inconnu qui
lui demanda ce qu'il faisait Id. « Je suis venu, répondit-il, afin
de me procurer du drap pour I'habillement de mes fréres, mais
il est si cher que je ne pourrai en acheter. » A ces mots,
Iinconnu lui donna 60 sous, avee lesquels il put faire son
emplette ()

On voit que les renseignements positifs sur la draperie lid-
geoise pendant les premiers sidcles de notre histoire font
presque complétement défaut. Nous sommes cependant certains
que le commerce de cet article prospérait dans la cité, puisqu'en
1208 elle fut dotée d'une halle par la munificence de Louis Sur-
let surnommé le Vieux. A cette époque aucune association
wayait sans doute encore eu lieu entre les marchands de drap ;
isolés, indépendants , rivaux peut-étre, nayant pas comme
d'autres artisans des raisons de nécessité pour s'unir et se préter
un mutuel appui, ils avaient repoussé ces liens de confraternité
qui firent dans la suite la prineipale force de la Commune. Un
siécle presqu'entier les séparait du reste encore de la grande
révolution qui donna naissance aux premiéres compagnies mili-
taires des métiers. Louis Surlet le plus riche et le plus puissant
bourgeois de Liége et, suivant Hemricourt, plus absolu dans
cette ville que Hugues de Pierrepout lui-méme, comprit proba-
blement I'avantage qu'il y aurait 4 instituer un lien public pour
la vente du drap, olt les consommateurs, établissant des compa-
raisons, pouvaient juger avec plus de certitude les différences
du prix et de la qualité. Il fit en conséquence jeter les fondations
d'une halle dans la rue de St-Johan Strée aujourd’hui Féronstrée.
Mais ceux du lignage de St-Servais qui étaient les principaux

(1) Dans Chapeauville, Gesta pontificum leod., 1. 1, p. 269.
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marchands d'étoffes de la ville, voyant que cette construction
allait leur porter un grand préjudice, voulurent s’y opposer et
épouvantirent tellement les ouvriers par leurs menaces que
ceux-ci abandonnérent Vatelier.

Crétait un jour d'été dans la caison des roses. Louis Surlet
étant, dans Paprés midi, allé voir I'ouvrage, trouva ses ouvriers
inactifs et apprit d'eux ce quis'était passé. Aussitot il fit crier pu-
bliquement que tous les charpentiers de la ville eussent & venir
teavailler & la halle sous peine d'une grosse amende. Lorsqu'ils
furent réunis illeur mith chacunun chapeau (couronne ) deroses
sur la téte et leur ordonna de travailler avee diligence, les assu-
rant (que personne woserait désormais les intérrompre dans
leurs hesogne (').

Ce bitiment qui comme toutes les constructions de cette €po-
que était en bois fut déteuit en 1212 lorsque le due de Brabant
pilla Liége et tous les draps qui s'y trouyaient furent enleves (*).
Mais il fut bientot remplacé par un autre destiné au meéme usage,
car 1a halle de Liége est citée dans une charte de 1225 (*).

Une autre charte de I'an 1249 prouve que les liégeois conti-
nuaient leurs relations avee IAngleterre (‘) ; elle nindique pas la
nature des produits quilsen tiraient, mais on peut conjecturer
que c'était principalement de la laine. Hemricourt nous apprend
en effet quil y avait alors des marchands de laine d’Aoagle-
terre dans la eité (*).

On peut juger par le fait suivant comment, alors comme au-~

(V) Hemricourt. Miroir des mobles de la Heshaye, 4dit. Jalhcau, p. 250.

() Foulon. Historia ecel. leod, — Polain. Esq, hist, 53.

() Inventaire des chartes de St-Lambert, par M. Schoonbroodt , ne 48, Elle devint
dis 4244 un liew de réunion pour les gssemblées du peuple, ainsi quo le convent des
{1, mineurs, la prd FEvéquo, les Dominicains ot la halle des vignerons. (Loyens, Re-
cuil héraldigue, ms. sux archives de Liége, p. 23.)

(v] V. les documents inddits, n* 1.

(7] Henry de Noevis... s'estoyent marchans de laynes d'Angletecre et de loute

denrdes. (Miroir des nobles, ete., p. 2T7).
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Jjourd'hui, les circonstances politiques influaient sur le prix des
marchandises et combien le commerce devait avoir & souflrir
dans cette époque de rivalités et d'agitation que 'on appelle le
moyen-dge : Edouard, roi d'Angleterre, nayant plus d'argent
pour payer ses alliés dans la guerre qu'il avait soutenne contre
Philippe, voi de France (1340), proposa & Renaud de Maxhurée,
Liégeois de la maison de Limhourg envoyé par le duc de
Juliers pour toucher sa solde, de prendre de la laine en paye-
ment. Celui-ci, sachant que eette denrée était trés-chére 4
Bruges depuis le commencement de la guerre, & cause de l'in-
terdiction du commerce eatre I'Angleterre et la Flandre, aceepta
au nom de son maitre et recut en retour de riches cadeaux de
la munificence royale. Aprts s'tre procuré de la laine pour
'entireté de la somme qui était due au due, il se fit donner un
sauf-conduit et une exemption des droits de dovaue, et alla
vendre sa cargaison 4 Bruges. 11 en retira trois fois le prix qu'il
Pavait estimée et réalisa un bénéfice de 6,000 réaux. Puis ayant
Cté trouver le due, il Ini déelava qu'il wavait obtenu en paye-
ment du roi que de la laine, dout il ne pourrait se défaire quh
perte. Le due, qui avait besoin d'argent . lui ordonna de vendre
& quelque prix que ce fut, et le rusé Liégeois gagna encore de
cette facon 2,000 réqux ('),

Le pays de Liége produisait toutefois aussi cette matiére o ¥
Ctait, de méme que I'éléve du bétail , parait-il, une souree assez
abondante de revenus. Clest encore U'anteur du Miroir des nobles
te la Hmlm.ye. qui nous apprend ces circonstances, en parkint
de Guillaume Malelerc, seigneur de Hemricourt , qui vivait
vers 1250,

Ge bon seigneur ne eherchait pas 4 s'envichir, au contraire ;
comme il était fort brave,il dépensait tout son argent, engageait
Ses lerres, ses joyaux et sa vaisselle pour aller guerroyer au

') Hemricourt. Mivoir des wobles de la Hesbuye, p. 55.
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loin, Mais en son absence, sa femme éeonomisait et rachetait
en secret ses domaines.

Un jour, revenant d'un grand tournoi qui avait eu lieu entre
Juliers ot Aldenhove, quelques chevaliers étrangers lengagérent
A retourner chez lui par Maestricht, pour jouir de sa compagnie.
Comme il se dirigeait vers Hemricourt en longeant le Geer, il
vit dans les paturages d'Orey un beau troupeau de brebis, et
ayant demandé au berger & qui il était, celui-ci lui répondit quil
appartenait & Madame de Hemricourt; ce gui I'étonna beaucoup.
Continuant de chevaucher yers Moumalle , il rencoutra un se-
eond troupeau qui, d’aprés les renseignements qu'il prit, appar-
tenait aussi A sa femme., Alors il fit réflexion que puisqu'il avait
par hasard trouvé sur son chemin deux troupeaus qui élaient i
sa femme, elle pouvait en avoir en grand nombre ailleurs , ce
qui e surprit encore davantage, et partant lorsqu'il vevint chez
lui, il lui dit : Dae, j'ai dépensé tout mon bien, ce me semble;
mais ainsi n'avez-vous pas fait du votre; vous avez le nom
d'étre viche et moi d'étre pauvre ¢f endetté. — La bonne dame,
(qui I'aimait et le eraignait tout ensemble, afftigée de ce langage,
lui répondit : Certes, doux sire, Dieu nous a bien gardé de
pauyreté, louange A lui; vous ne pouvez dtre pauyre sans moi,
ni moi riche sans vous. — Alors le seigneur de Hemricourt, la
voyant aflligée, lui dit en viant : Dame, je viens defrouver sur
mon chiemin deux beaus troupeaux de moutons qui sont & vous,
d'aprés ce que les bergers disent, mais comme je ne yeux pas
perdre ma part, trouvez hon , s'il vous plait, la déelaration que
je vous fais ici. — Quand la dame vit que ce discours lendait &
la consoler, elle dit & son mari d’abondance de coeur : Cher
sire, YOus n'ayez pas encore vu tout ce quiily a; ne vous tour-
mentez pas de volre élat, car vous ne fites jamais si riche; j'ai
facheté tous yos héritages engagés avee des vaches et des
brebis. Autant yous avez du plaisic & acquérir Phonneur du
monde auquel j'ai part ayee vous, (uoique vous en ayez seul les
blessures et les fatigues, autant en ai-je d'épargner pour fournir
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a vos dépenses. — Alors, pour la premiére fois, le sire de
Hemricourt apprécia la conduite de sa femme; depuis lors, il
aima pour sa loyauté, I'honora de plus de confiance, et, dit
I'éerivain, continua excore mieux sa vie (1),

On n'admettra pas volontiers, sans doute, qu'un commerce ,
probablement assez étendu, de laines anglaises et nationales,
existait 4 Liége, sans en conclure que ces laines y éaient aussi,
dés lors, travaillées; mais, sans vouloir rien décider i cet
égard, nous ferons observer que les magasins de la capitale
pouvaient étre simplement destinés 2 alimenter la fabrication
des villes voisines. Du reste, comme nous 'avons dit, ce n'est
réellement qua partiv du XIVe sidele que 'on peut constater
d'une maniére certaine l'existence de lindustrie drapiére 4
Liége.

Les historiens rapportent qu'en I'an 1300, des manufacturiers
de Gand, chassés de chez eux par des troubles civils, vinrent
s'installer 4 Verviers. Les fabriques de drap de cette ville
prirent alors un si grand aceroissement, que deux ans aprés
ses habitants demandérent & Adolphe de Waldeeq le droit de
pouvoir vendre librement leurs produits dans les halles de
Liége, car A cefte époque il en existait deux, dont une prés du
Marché, contre le Palais des évéques. Mais le prince mourut
sur ces entrefaites et la négociation fut interrompue (*).

En 1323, les Verviétois renouvelérent leur demande; les
drapiers de Liége , craignant la concurrence et déji animés de
cet esprit d'égoisme qui caractérise le systéme des corpora-
tions, unirent leurs efforts pour empécher cetle concession,
Mais leur opposition échona devant la décision favorable du
prince et des magistrats de la cité, qui, remarquons-le & cause
de I'époque, favorisérent les intéréts généraux de la masse du

(') Hemricourt. Miroir des nobles de la Hesbage, p. 119. Notons, toutefois, en
passant, que la laine de la Hesbaye est la plus maovaise du pays.
(*) Detroos, Hist. du marquisas de Franchimont.
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peuple, aun détriment des intéréts privés de quelques fabricants.
Adolphe de 1a Marck crut en méme temps nécessaire de régler
la vente des étoffes, dans le but de protéger l'industrie, nais-
sante peut-étre des Liégeois, et de prévenir les fraudes de la
part des étrangers. C'est ce quil fit par la Lettre des halles datée
du 1% février 1323, 11 importe d'examiner ce document en
détail,

Nous y remarquons d'abord une mesure d'ordre en ce que la
grande halle de Féronstrée est exclusivement consacrée aux
fabricants de la ville, celle du Palais aux marchands de draps
étrangers ; ensuite une mesure d'utilité publique, en ce qu'il est
défendu de débiter du drap en détail ailleurs que dans ces deux
halles. Chaque jour avant I'heure ol elles sont ouvertes aux
chalands , des officiers du prince vont y examiner les draps
apportés pour la vente et appliquent & ceux qu'ils jugent conye-
nablement travaillés une marque en plomb ('); de cetté maniére
les intéréts des acheteurs sont sauvegardés et ils peuvent
acheter de confiance. Cest lidée de Louis Surlet généralisée et
érigée en principe.

Les fabricants de la ville peuyent vendre chez eux des piéces
entidres ; en effet, par cette mesure, la bonne foi ou l'inexpé-
rience du pauvre peuple ne peuvent étre trompees : ce ne sont
en général que les marchands qui achétent des pitces en-
titres pour les revendre en détail ; ils sont compétents pour ju-
gerde la valeur des étoffes et connaissent les fabricants auxquels
ils sladressent. Les mémes officiers du prince sont du reste
chargds de faire la visite de tous les draps manufacturés &
Liége, lorsqu'ils pendent aux rames au sortir des fouleries et
de faire une coupure dans ceux quils trouvent défectuenx.

1l w'en est pas de méme des piéces entiéres de drap étranger
introduites en ville pour étre vendues. Celles-ci n'ayant pas été

(') Cét usage, qui n'est pas exprimé dans la Lettre des halles , ressort d'autres
documents,
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surveillées par les rewards pendant la fabrication, ne peuvent
se débiter, en gros ni en détail, dans les maisons particulidres
ou sur les places publiques. Elles doivent étre transportées im-
médiatement i Ia halle du Palais, oir elles subissent la visite
avaut d'étre mises & la disposition des acheteurs. Co deap doit,
par la fagon dont il est pli¢, porter Pindiation de l'endroit oii il
a été fait, et le propriétaire est obligé, sous peine d'amende, de
déclarer & Pavance aux chalands sl est fait de déchets de
fabrique (pennes).

Les bourgeois qui hébergent des marehands étrangers doivent
les dénoncer s'ils apprennent qu'ils coneluent des marchés en
dehors de la halle. Disons en passant que le commerce de ces
étofles étrangires devait étre mportant, puisque la halle du
Palais était ouverte tous les jours depuis le matin jusqu'au soir.

Il est défendu aux tailleurs, tondeurs et courtiers d’amener
des pratiques 4 un-marchand et de recevoir de celui-ci une ré-
munération.

Ces régles éuablies, il fallait s'assurer qu'elles seraient ohser-
vées et leur donuer une sanetion. A cet effet, Adalphe de la
Marck ordonne la formation d'un Conseil composé de six
bommes qu'il constitue gardiens de la Lettre des halles, Ces offi-
ciers s‘appellent wardans delle drapperie. Comme ils avaient
dans leurs attributions le double caractére d'experts et de juges,
qu'ils surveillaient en méme temps les intérdls de la Commune
et ceux des drapiers marchands ou fabricants, deux d'entre eux
étaient choisis par les maitres de la cité parmi les jurés du
Conseil, deux autres par les halliers et les deux derniers par les
drapiers, chacun parmi ses confréres. Immédiatement aprés lear
€lection, qui devait avoir lieu chaque année le premier jour de
lévrier, ils étaient mis en féauté par les deux maltres-i-temps.

Nous avons déji signalé en passant quelques-unes de leurs
fonctions : la surveillance sur la fabrication des étoffes faites en
ville et I'examen des draps manufacturés amenés du dehors.
C'étaient eux aussi qui fixaient le prix du drap en cas de contes-
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tation, qui avaient la police des halles et qui infligeaient les
amendes ; ils avaient & leurs ordres un valet el pouvaient méme
requériv un des menesteriers de Liége ou un des quatre valets
des maitees de la cité pour signifier leurs sentences aux com-
pagnons, leur ordonmer de payer en tiers jour ou en exiger
caution, & défaut de laquelle ils avaient méme le droit de meltre
le délinquant en interdit en lui défendant tout travail. Leurs
déeisions étaient inappellables ; seulement & 1a fin de leur année
ils devaient rendre compte de lenr gestion en présence de plu-
sieurs députés de P'évéque et du Conseil de la cité, TIs partici-
paient pour un tiers dans le produit des amendes (1).

La Lettre des halles ne peut nous donner une idée exacte de
ce quiétait en 1323 la corporation des drapiers. Et d'abord
ceux-ci formaient-ils déjir alors une corporation? Rien ne l'in-
dique dans le document que nous venons d'examiner et la qua-
lification de métier ne s’y rencontre méme pas. Toutefois, elle
apparait six ans aprés dans un acte que nous aurons & analyser
plus loin, et ceei suffit pour prouver que I'association des dra-
piers existait depuis 1307 et qu'elle faisait partie des 25 tribus
détablies cette annde aprés la publication de la. paix de Seraing,
par Thibaut de Bar. En effet, Uhistoire ne mentionne aucune
formation de métiers & partir de cette date jusqu'en 1418.

Toutefois, §'il faut admettre que la corporation des drapiers
existait dés 1307, nous devons déclarer aussi que jusqu'en 1330
elle ne se maniteste comme telle dans aucun acte publie; et
ce fuil qui, au premier abord , parail étrange, s'explique selon
nous facilement. Eu effet, la division de la commune en 25 mé-
tiers, qui parait dater de Ia paix de Seraing, avait pour but non
pas de protéger les intéréts industriels et commerciaux des
artisans, mais d'organiser toute la population liégeoise en com-
pagnies militaires, dans un but purement politique.

(1) Dacuments incdits, n» 11
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Nous pouvons done assurer que, comme corps industriel, les
drapiers n'ont pas encore revétu leur forme caractéristique; ils
n'ont pas méme de chefs spéeiaux. Les gouverneurs des métiers
myoqués dans la Lettre des halles ne peuvent &tré entendus dans
ce sens, el larticle 5 de la paix de Geneffe de 1331 nous fait
croire que cette désignation s'appliquait & deux personnes
chargées de 'administration de toutes les corporations réunies;
le pouvoir étendu dont elles devaient étre investies fut cause de
leur aholition : car eette paix déclare que « deux chefs ne pou-
vaut étre profitables 4 un éat el les deuyx maitres-d-temps
suffisant pour le gouvernement de Ia ville, les deux maitres
gouverneurs. qui soloient y estre en ladicte cité seront désor-
mais abolis. » Elle ajoute que chague métier pourra choisir,
si cela lui convient , des wardains chargés de le « gouverner et
maintenir. »

Nous voyons, il est vrai , qu'en 1323, des officiers Spéciaux
vont éfre créés pour administrer toutes les altaires relatives A
I yente et & la fabrication du drap et méme exercer sur les
compagnons une certaing juridiction; mais ces officiers, connus
aussi sous le nom de wardains, ne sont pas les représentants
tes drapiers; loin d'étre choisis par la corporation pour dé-
fendre ses priviléges, ils sont éablis par ordre du prince, et
plutdt dans le but de surveiller les intéréts du peuple. L'étendue
de leur autorité. est une preuve nouvelle de Fabsence de gou-
verneurs particuliers. Les maitres gouverneurs des métiers, qui
existaient encore, administraient probablement les affaires géné-
rales; mais il nous est impossible de déterminer leur part res-

pective de juridiction (t).

Si nous cherchons le matif de la lenteur avee laquelle le
métier des drapiers s'organisa, nous le trouverons probable-
ment dans 'existence des deux classes hostiles de COMPAgnons

(1} Peut-itre les fonctions des deux maltres gouvernours étaient-elles purement
militaires,
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qui le formaient. D'une part, les marchands, d'abord prépondé-
vants (halliers), de Tautve, les fabricants (drapiers), qui éta-
blissent unie lutte avee ceux-1a et thehent d'étendre leurs opéra-
tions. Gette distinction est parfaitement établie dans la Lettre
des Halles.

11 nous parait certain qu'alors encore le commerce du drap
était beaucoup plus important dans notre ville que l'industrie
elle-méme. Peut-étre les marchands drapiers formaient-ils,
comme dans les cités flamandes, une espéce de gilde & l'exclu-
sion des simples artisans qu'on appelait les hommes aux mains
sales. Toujours est-il que ep commerce enriehissail en peu
d'anndes les bourgeois qui 8'y liveaient, 4 tel point que plusieurs
dentre eux, au dire de Hemricourt, menaient la vie des grands
seigneurs et s'allisient aux plus nobles familles du pays. L'auteur
que nous venons de nommer ne cite pas un seul fabricant de
drap dans son long ouveage, tandis quion y rencontre souvent
des marchands d'étolles, entre autres ¢e Nicolas Flockelet « Je
plus agréable fils de bourgeois qui fut de son temps it la ville de
Liége, qui estoit marchand d'étoffes et faisoit profession des
armes, cherchant partout les oceasions de s'en servir »; Jean
de Metz, aussi marchand d'étoffes, qui épousa vers 1350 Oude,
fille de Taes de Warfusée; les Festeau dits du Jardin, parce
quils habitaient le tief de ce now, devant les fréres Mineurs, et
qui firent tous de brillants mariages (').

Quant & l'industrie drapiéve, elle semble encore étre duns
Fenfance & Lidge et restreinte & la fbrication de trois espéces
d'étofles : le drap uni (plam drap), 1e drap rayé (reyé) et le dvap
iearreaux (dighedunes) (*). La longueur de la piece de chagque

(1) Hemricourt, Passim.

(2) A ocette époque et pendant ben longtemps encore tout le travail se faizait 4 lo
main. Lo flage particnlieroment avait licw dans Jes familles ; lo maoafactorier dis-
tribuait un certain nombes d'écbiets & dis ouvriers dqui les rapportaient filds. C'était
un travail facile awquel sa livralent en guise do passe-lemps , les domes de In plos
Taute distinetion, (Wénuux. Hise. de la ville de Verviere.) 1| était du roste exclusive-
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sorte d'étoffe est déterminde ; cest le premier article réglemen-
taire, prédécesseur de tous ceux qui, dans Ja suite, entraverent
le libre essor de Vindustrie, La pidee entibre de drap uni devait
mesurer 32 ou 38 aunes; le drap rayé 40 aunes; le drap i car-
reaux, 38. Ces mesures, que nos fabricants empruntérent pro-
bablement aux Flamands, étaient sans doute fixdes pour la
facilité des rapports commerciaux; en effet, ces régles une fois
adoptées, exigées méme et connues de tous, il n'était plus né-
cessaire de mesurer cliaque pidee pour connaitre sa conlenance;
l'acheteur était en méme temps gavanti contre 1a fraude ou ler-
reur. La différence établie entve la longueur des pitees d'étofles
diverses élait nécessitée par la nature et la qualité du tissu ; les
fils plus ou moins forts de Ia chaine permettaient de donner plus
ou moins de longueur i ceux de la trime: les pieces les plus
courtes élaient nécessaivement les plus solides. Clest pour ca
motif que le drap uni, réputé lemeilleur et généralement réseryé
aux ecclésiastiques el aux magistrats, était plus court que le
drap raye employé par les bourgeois et par le peuple; étant
moias solide, il élait aussi moins cher.

Au moyen-ige, chacun s'habillgit suivant sa condition, et les
différentes classes de la société se distinguaient facilement par
la qualité, la forme et la couleun des vétements. Les nobles Y
déployaient un grand luxe : ils portérent longlemps, comme un
dpanage exclusil’ de leur haute naissance, le drap éearlate, la
soie et le velours; leurs signes distinctifs élaient surtout les
riches fourrures, les ornements en or et en pierreries.

Quoique, suivant la tradition, Charlemagne edt permis aux
bourgeais de la cité, en les eréant tons nobles, de porter gris et
verd (vair), c'est--dirve de I'hermine ¢t d'autres pelleteries spé-
cialement affectées aux chevaliers, il n'en est pas moins certain

ment réserve aux femms - les chromiquenrs racontent que lorsqae S-Bernard viny
précher los croisades 4 Lisge, on mettait une quanouille eatre Jes mains de eeux qui
montraient de ln tigdeur 4 prendre part & Iy sainte expidition.
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que l'usage général du peuple était de se vétir de serge ou de
drap rayé; étre dans les draps royés youlait dire que 'on était
rangé dans la elasse des bourgeois.

Contrairement aux vieilles cités flamandes, la notre est pauyre
en miniatures et en peintures anciennes; on ne trouve aucune
description détaillée des habits de nos ancétres. Les testaments
du XV*siéele nous fournissent les noms de quelques-uns dentre
eux; mais il reste & en exphquer la forme el I'usage.

Le costume des simples hourgeois et bourgeoises paraissait
du reste étre fort simple et généralement de couleur somhre.
C'étaient pour celles-ci « des cottes de drap de pierve, de violette,
de wastarde, de fustaine, de melleit, de skerlat, de bonnette, ete.,
fourées de gros ver, de ratte de meir, de soie ver ou de conin;
des rouges cottreals ; des rauches el madonnets de ¢otton ; des
heukes de sawine ou de bronette fourées de wachet ; des houp-
pelandes vertes ou grises 4 petites ou & grandes manches, » ete.

Des pierres tombales dont les dessins nous ont 66 conserves
par Del Rey, dautres pierres encore conservées dans les
églises, les deseriptions données par quelques auteurs, entre
autres par J. B. de Glen, enfin beaucoup danciens tableaux
pourraient étre utilement mis 4 profit pour dessiner une galerie
de personnages représentant les costumes de nos aucéires i
différentes époques et dans leurs diverses qualités. Mais cette
galerie, qui serait sans aucun doute fort intéressante, demande-
rait de longues et minutieuses recherches.

Le costume des ecelésiastiques était, comme nous lavons
dit, de drap uni et probablement noir; sa forme éait déterminée
par des statuts synodaux. Mais comme la plupart des chanoines
surtout ceux de la cathédrale étaient nobles | beaucoup d'entre
eux conservaient en dehors des églises des vétements de toutes
couleurs et de toutes formes. Témoin Guilleaume de S-Murtin
dit de la Rose, chantre de Saint-Denis, « qui éait magaifique et
plus richement vétu que pas un chauoine des églises collégiales
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de Liége. » Témoin encore Jean d'lle, surnommé le Bel, lo
célebre chroniqueur, qui fut le maitve de Froissort, et dont
Hemricourt parle avee tant d'admivation : « Ce chanoine de Ia
cathédrale était, dit-il, un homme de belle taille et oojours
richement vétu, ehoisissant des étoffes comme celles qu'on
voyait aux baunnerets. Ses habits qui, selon la saison, étaient
doublés d'hermine et dautres fourrures, sattachaient sur les
épaules au moyen d'agrafes chargées de pierres fines et de
boutonniéres de perles. Ses chaussores aussi ressemblaient A
celles des chievaliers. Chaque annde, il distribuail & ses parents
el & ses amis 48 paires de robes d'éeuiers et 5 paires de robes
garnies de fourrures pour trois chanoines et deux eligva-
liers (). » Recevoir ainsi des habillements de quelquun, dit
M. Henaux, porter ses couleurs, c'éait, selon I'expression
d'alovs, étre & ses draps, ¢'est-i-dire étre de son intimité, étre 4
son serviee ().

La recherche que les elercs mettaient dans leurs costumes
devint & Ia fin un scandale. En 1360, tous les Ghapitres de la
ville s'unirent pour les ramener 4 une forme plus modeste
et défendre sous peine d'amende aux prétres de porter des vé-
tements de couleurs variées, d'étoffes rayées ou mi-parties ,
cest-A-dire la moitié d'une couleur et lautre d'une autre,
comme c'était 'usage au XIVesidele chez les gens riches; de
les faire orner de plis, de frisures 6t de crevés, avee des hot-
tonniéres et des neeuds de soie, d'argent on d'or; de se couvrir
avee d'élégants capuchons noués de longs rubans et entretaillés
autour de la figure; de porter en public des brodequins i
longues pointes, entibrement rouges ou verds ou de plusienrs
couleurs; de mettre des manteaux & manches, ete. (=),

(V) Miroir dex noblos de Hesbaye , pp. 261 of 158,

(*) dist, de la bonne ville de Verviers.

%] « Item prohibemos ne aliquis do dicto elern vestes aut togas partitas, rogatas
Sed intercisas vel seatatas, caputiola cum coppis longis nodata sab guttare, intercisa
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Lorsque industrie et le commerce eurent amené la richesse
parmiles hourgeois, les plus opulents d'entre eux commencérent
aussi i s'habiller avee recherche et & imiter les chevaliers dans
leurs costumes. Alors, pour conserver entre les difiérentes
classes de la société une distance foreée et arvéter le dévelop-
pement excessif du luxe, les choses les plus simples de la vie
ordinaive furent réglées par 1a loi; nous en voyons un exemple
dans un édit de 1294, porté par Philippe-le-Bel, roi de France ,
el coneu dans ces termes @ « Nul bourgeois naura chariol;
hourgeois ni hourgeoise ne porteront verd ne gris, ne hermines,
ceintures, couronnes d'or ni d'argent, ni perles, ni pierries
précicuses; aux grands banguets n'y aura qu'un mets et up
entremets, et §'il est jeone, ne y aurat deux potaiges aux harveng
et deux mets, et 'y aurat d'autres mets que d’une sorte de chair
ou de poissons. Quant aux habits et robes, les persannes selon
lenr qualité ne porteront draps qu'au pris que s'ensuit & les
prélats et barons & 18 sols tournois; les escuiers & 13 sols:
les pages & T sols; les elercques nobles & 16 sols; les autres
clevques 12 sols; les bourgeois selon lears richesses & 10 et
12 sols tournois sur paine péeuniaire ('), »

sed soissa clren orm , vel in coppis aut spatalis alligata , seu valizas dilferontes
partitas vel eugitas aut otiam ponitus rubeas seu viridi coloris neenon sotulures ad
pompam sen lasciviam intercisas aut cum euspide looga gracili ot neuta publice de-
feeat seu portet, Simill modo vestes quascumaque argenlo , auro. seu sorico (risatas,
ornatus aut conlextas, pocnon tium vesles, togas, caputiy seu alia quevis indy:
menta anro argentove uodati, seu botonata uut ornata deferri omnine probibentes...
Nullus insuper beteliciatus vel choralis publice cinctus desuper sen cum vestibus
ante hotonatis vadat, seilicet wantellis ant togis solum supra spatulas vel ante oon
protensios uno palmo, simplicibes o qjusdem panni nodis ac tunicis supra spatulam
vel ante, sexad plus, circa vero brachia usque ad cobitum of non ultra , altim nota-
lumcr umm sen holonibus nodatis seu botonatis utatur vel eum illis incedot, noe
jue cirea wardecorsia deferat, si presbiter quarta ulne cum dioidia,

1 yern ul) aconus, duabus goartis cum dimidia vel saltio brachio cum muny extensa
deferal longiores, » Chartes de Saint-Lambert du 98 nov. 1368, V. 'nventairr do
M. Sehoonbroodt , no 773,

(') Gilles Corrozel. Trésor des hist. de France; waltee P, Quenoys. La Confe-
rence gles opdonn., royalex, p. 875, cités par V. D. Bereh, ms. des archives.
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Ce ne fut que lorsque les patrivciens, succombant dans leur
lutte avec le peuple, perdirent le prestige du rang en méme
temps que le pouvoir, que Pégalité s'étendit jusque dans les
costumes. Son régne ne fut toutefois pas tellement immédiat ni
général que pendant plus d'un sibele encore o1 ne pit recon-
naitre par des marques extérieures les gens du peuple et les
personnes appartenant aux classes élevées. Un éerivain belge,
en exposant les causes des calamités qui affligeaient son
époque, cite particulibrement le luxe des habillements pirimi
les bourgeois. Jallais oublier, dit-il, que par suite de TaMuence
de Vor, il est devenu presquiimpossible de distinguer les nobles
des hommes enrichis pav 16 travail, qui affectent de porter los
mémes habits que les premiers et ne souflrent pas que vous les
appeliez maitres ; ils veulent 6tre salués du nom de Monsicur {".

Mais nous nous sommes proposé d'étudier la deaperie 1ié-
geoise, particulierement au point de vue des corparations ; nous
allons continuer l'examen des rares documents que nous avons
découverts ou recueillis sur ce sujet et ticher d'en tirer
quelques conclusions; si elles ne sont pas toujours justes, on
doit tenir compte de la difficulté qu'on éprouve toujours lors-
qu'on veut se rendre compte de tout et reconstituer un état de
choses dont il reste & peine quelques traces , et je ditai avec
Mélart : « Tousiours seray-je éxcusable qu'escrivant des choses
vieilles ol il faut aller la toise 4 Ja main, j'ai tasché de les tiver
de leurs ténébres; et que I'on me verra avoir sué et abanné en
la compréhension trés-diflicile d'un langage presque non-intelli-
gible, qui mr'a souvent mis au désespoir de poursuivre la pre-~
miére eshauche en desseignée... On ne peut tirer de I'esthuy
plus qu'il o'y a dedans. »

Lorsque I'industrie drapiére commenca 3 prendre quelque
consistance dans Ia ville de Liége, les premifres tentatives de

(1) Dect cunsarum cal wm Dol w4 P, 4 S, Audomaro, Gol,
1382 | in-8.
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fédération industrielle se manifestérent chez les foulons; la
nécessité en était cause. De méme que les tanneurs, ces artisans
se virent, croyons-nous, obligés de s'associer pour acheter i
frais communs un moulin 4 fouler le drap. Quels arrangements
avaient-ils pris pour pouvoir tous ensemble et chacun en parti-
culier avee ses valets exercer leur industrie ? Observaient-ils un
tour ou travaillaient-ils simultanément dans différents quartiers
du moulin? Nous ne pouvons le deviner. Comme dans les do-
cuments (ue nous ayons sous les yeux, il n'existe aucune trace
de coneurrence entre les maitres foulons, on pourrait croire
que leurs intéréts wétaient pus divisés et que chiacun travaillait
au profit de tous; mais alors paurquol limiter, comme nous le
verrons tantdt, le nombre des ouvriers et des lavages de chaque
maitres? Nous devons, daus tous les cas, supposer que dans le
commencement ils élaient peu nombreux. 1ls apparaissent dans
uiacte de 1325, comme réunis en Socicté et, malgré les mesures
dnergiques prises i cette époque contre les métiers par Adolphe
de Waldeeq, jouissant déja du plus beau privilége fu'aient
jamais obtenu les corporations liégeoises, celui de se régle-
menter eux-mémes. Cette association porte méme le titre de
métier (fe mestir de folerie). On Wy voit encore figurer, il est
vrai, aucun chef propre; oe sont les maitres et les valets qui,
ayant une discussion au sujet du salaire de ces derniers, s'en-
tendent 3 Pamiable pour éviter des déchirements ; chacune des
deux parties contendantes choisit dans son sein deux arbitres
qui, en présence des wardains institués par la Lettre des Halles,
fixent le prix de la main d'oeuvre des valets. e tarif arrété, ils
prient d'un commun accord ces mémes warddins d'appendre
au parchemin le propre seal de leur draperie pour lui donner
force de loi.

Les wardains ont towjours la haute surveillance sur la fabri-
cation; pour ne pas encourir fa peine d'avoir fait un mauvais
ouvrage, les foulons sont obligés daller leur montrer, avant
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de les soumettre & aucune préparation, les pitces de drap qu'ils
recoivent des tisserands lorsquils les eroient mal travaillées
et impropres 4 un hon foulage; leur cercle d'aetion ne parait
pas s'étendre au-deld. Les arbitves profitent de leur autorité
momentanée pour infliger des amendes contre ivrogoerie et la
passion du jeu; ils decident que, pour les cas imprévus, les
maitres et les valets feront de nouveau choix de quatre arbitres
pour les juger; enfin ils défendent i chique maitve davoir 4 la
fois plus d'un valet & son service (! ).

Le détail des différentes étoffes énumérdes dans ce document
west pas sans intérét; il permet de constater un progris notable
daus Tindustrie depuis deux ANs§ nous y ajoutons les dimen-
sions et le prix du foulage tarifé & 1a pitee ot non i la journée :
Paur un drap dikedunne de 40 aunes, 8 sous tournois.

» raye » 6 » moins 2 deniers,
» meélé ou i fleurs (pour
doublure?) de 40 aunes. s » » 3 »
» méléoudflenrs, 30 » 4 » 2 deniers.
» dapreis(diapré), 40 » 4 » T »
” gros drap bleu
ou blane, » » 4 »
» drap mélé, 2 » 4 »
» »  blea, 32 » 83 » 85 =
» » 42 envers
Adceorois,32 » 8 » B »
» » &2 envers
HE-} COPOIS, » » 4 »n 2 0
» gros drap hlane

(hanscotte?), 32 % 3 » 5 o

(') Cette éfonse moditre quil est imposaible dudmettro 'sssertion de Loyens,
lorsqu'il dit que Jacquo Jaquemont dit Cockial, kullier , maitre 4 Tomps de 1a cité en
1344, entrotenait soul dans la manufacture do draps 5 & 600 ouvriers (Mecueil hiral-
digue des bokrgmestres de Liége, p. 66,)
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Pour un drap scafared floches
(eatine?), de 40 aunes 4 sous 6 deniers.

» scafaredfloches 32 » 4 »
» demi dikedunne, (A RN
» deux piéces formant un
drap entier, T » petits, plus le prix

d'un drap entier.

Pour toute pidce de drap rayé, de skafaires & floches et de
demi-drap, 2 sous 1 maille par aune.

Pour toute pitce de dikedunne et de demi-drap, 3 petits tour-
HOIS par aune.

Pour une seafave serawes, 16 tournois.
»  deux » 32 »

Pour remostreir (recoudre les trous? repasser?) et mettre aux
rames un drap de 40 aunes, 8 sous.

Pour remostreir et mettre aux rames un drap de 32 aunes,
T sous,

Pour scureir (vincer?) digedune, 7 petits.

Pour tout autre drap, 3 tournois.

Pour fouler un plein drap de 7 2 10 aunes, 3 mailles par dune.

Pour raparelhier (donner Fapprét, plier?) un drap de 40 aunes,
8 tournois.

Pour rapareihier un drap de 32 aunes, T tournois.

Pour mettre un dikedunne aux rames, 7 sous tournois.

» drap rayé » 6 » petits.

Pour {ouler un drap mélé et & fleur de 24 aunes, 3 1/2 sous.
» » A 2 envers 4 1 corois, de 40 aunes, 4 sous.
» » n 2 » » 4s.94d.

Quant aux draps ou scafares anglais (étoffes que I'on recevait
non préparées), ils sarrangeront comme ils Fentendront(*).
Dapres les termes de la lettre, ces prix devaient éire observes

(4 V. Documants inddits, ne 1L
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@ toujours. Mais vingt-sept ans apres, les mémes difficultés sur-
girent entre les maitres foulons et Jeurs ouvriers, et il fallut
faire un nouvel accord en tous points semblable ay préeédent,
quant au mode de procéder. Le salaire des valots fut fixé comme
suit :

Pour fouler un dighedonne teint en gris, 14 sous 6 deniers.
Pour I'embroyer . . . . . . . . S A »
Pour le mettre aux rames ou appareiller . | | 42 »
Pour fouler un dighedonne mélé alle verge, 125, 6
Pour I'embroyer . . ., . . . | ESARNATNY, | »

Pour le mettre aux rames ., . . . . . i n
Pour Fappareiller. . . . . | . sie s A4 »
Pour fouler un dighedone bley et blane, 11s. & »
Pour l'embroyer . . . . . . | A el

Pour le mettre aux rames . . . . . . o 5ot »

Pour Pappaveiller. . . . . . . . . 11 n
Pour fouler un plein drap bleu et mélé de 40 aunes, 6 sous,
Pour Vembroyer . . . . . . | . . . 8 demers.

Pour le remostreir . . . . . . . S L) »

Pour le mettre aux rames . . . . . . . - 48 »

Pour lappareiller. . . . . . _ . . | »

Pour fouler 2 demies dighedonnes mélés, 13s. 6 »
” n rayﬁ-s, 10 »

Pour les embroyer . . . . . . . . . .10 »

Pour les mettre aux rames . . . . . . . v+ 10 »

Toutes les éloffes ci-dessus étaient fabriquées avee de la
laine majesté.

Pour fouler un seafird floches . . . . . . . 9 SOUS.
Pour l'embroyer. . . . . . . . . . . . 1 deniers.
Pour le mettre aux rames. . . . . . . . . § »
Pour Papareiller. . . . . . - 8 »

Pour fouler deux demi dighedonnes bleus et blanes, 42 s. 6 d.
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Pour fouler un scafar serowé . . . . . . . 6 deniers.
Pour Lembroyer:. wiis s E e sl e o s e A »

Pour le mettre aux rames. . . . . . . . . 8 »
Pour fouler une piéee dighedonne laine majesté, 5 d. par aune,
n deplindrap . . . . 4 »
» de seafar A floches . . 4 2

Pour fouler un drap & 2 envers et & 1 corois . 4 sous.

Les maitres ne peuvent, sous peine d'amende, donner moins,
ni les valets exiger davantage que les prix stipulés.

De méme que les arbitres de 1328, ceux de 1352 ajoutent,
en forme d'ordonunance, les quelques dispositions qui suivent :

Les maitres foulons ne peuvent faire erédit aux drapiers
dont ils ont foulé le drap, nileur faire remise de leur salaive.

Il leur est défendu & eux et & leurs valets de faire plus de
trois lavages par semaine.

Les valets ne peuvent emprunter de Fargent & leurs maitres
ni ceux-ei leur en préter, & moins qu'ils soient malades ou
dans le besoin. Ils ne peuvent quitter lears maitres sans motifs
ni leur faire tort en allant travailler chez d'autres.

Enfin cette lettre ordonne Vinstitution de quatre députés an-
nuels, deux maitres et deux valets foulons, chargés de faire
observer ces statuts (1),

Nous ne comprenons plus la portée de toutes ces défenses;
elles tendaient sans doute & maintenir 'ordre dans la société
et empécher la trop grande prospérité d'un seul au détriment
des autrés; c'était I'étroit et cependant eharitable prineipe qui
dominait le systéme des métiers : « 11 faut que le pelit puisse
vivre delez le grand. » On se demande aussi si les tavifs établis
concernaient les drapiers tisserands ou si, chose peu probable,
ceux-¢i devaient encore faive avee les maltres foulons un arran-
gement particulier.

(') V. Documents inidits, nv VL.
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Un troisiéme accord, fait pour durer douze ans, nous apprend
que le premier mode était en usage en 1435 ; mais alors il ne
s'agit plus de maitres ni de valets; il y est stipulé que les dra-
piers payeront aux foulous :

6 livres pour un drap commun.

3 » 1/2 » de 22 aunes, et 3 sous pour

chaque aune qu'il aurait en plus.

7 livres 7 sous pour un drap gris de Vilermostier ou blew. Les
drapiers non enr6lés sous la banniére du métier pour le service
militaire payaient 3 sous de plus par drap, parce que, sans doute,
ils pouvaient mettve & profit le temps que les autres compagnons
consacraient au service ('),

Enfin un quatriéme arrangement pris i expiration du terme
fixéen 1423, termine cette série de documents relatifs au salaive
des foulops. 11 est fixé & § livres pour ehaque deap fait de grayt
mons, de fleur, de koxhe, de simple gris; & 9 livees pour les
draps mélés, gris ou bleus; 4 10 livres pour Jes draps faits de
happe de laine, quelle que soit la laine qu'on y eut employée,
Les wardains des dreapiers et des foulons réunis examinent les
draps foulés, peuvent faire retravailler une pidce qui laisserait
A désirer et méme interdive les ouvriers récalcitrants. Pour
faciliter les opérations, le métier décide que tous les draps de-
vront avoir la méme longuear : 42 aunes pour les pidces en-
tieres, 22 aunes pour les demi-pidees ().

Les deux derniers actes, quoique de la méme nature gue les
deux premiers, émanent du mélier des drapiers, dénomination
qui apparait pour la premiére fois en 1330; celle de métier des
foulons se rencontre toutefois encore en 1352; d'une part le
métier des drapiers semble se substituer 4 celui des foulons,
d’autre part ils paraissent subsister Fun & coté de autre sans
avoir rien de commun. Faute de renseignements positifs nous

'} Documents inddits, n® X1,
(2] Documents inddits ne XII,
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ne pouvons expliquer ces contradictions apparentes sans recou-
rir i une hypothése que, malgeé nos scrupules primitifs , nous
avons fini par admetire. Nous eroyons done que les premiers
maitres foulons,c'est-i-dire les premiers propriétaires du moulin,
Ctaientles tisserands ou drapiers de la cité eux-mémes ; les valets
qui figurent dans les actes de 1525 et 1352 étaient les vrais
foulons, ceux qui travaillaient au moulin sous la dépendance des
drapiers. De eette fagon la difficulté que nous avons signalée au
sujel des tarifs disparalt; ils établissent les rapports de tisse-
rands & foulons, de maitres & ouvriers. Le moulin devant éga-
lement servir & tous les drapiers, on comprend dés lors aussi le
molif qui a fait défendre A chacun deux d’avoir i son service plus
d'un valet et de faive plus de 3 lavages par semaine; on com-
prend éncore pourquoi les maitves de foulerie s'arrogent le droit
de fixer des statuts relatifs i Ia tisseranderie; enfin la dispari-
tion, sans cela inexplicable, du métier des foulons qui ne figure
pas sur Ja liste des 32 métiers de Liége, n'est plus un mystére,
c'est une simple transformation ou plutdt un changement de
nom; la dénomination particulidre qui vappelait Porigine de
l'assoeiation industrielle fut abandonnée pour une appellation
plus générale qui comprenait sous élle toutes les opérations de
la fabrication du drap: le tissage, la foulage et la teinture.
L'acte de 1330 que nous avons cité tantdt, vient encore con-
fivmer cette opinion; il nous montre les drapiers réunis achetant
i des partieuliers un terrain, roe Hors-Chiteau, pour y étendre
sur des rames les étoffes au sortir de la foulerie: jusque 1A
chaque drapier avait sans doute ses rames particulibres et se
servait comme il Pentendait soit de son jardin, soit de son
grenier comme cela se pratiquait éncore en 1585, Lacquisition
de rames communes fiite au profit de tous et ayant sans doute
pourbut de faciliter auxwardains l'inspection des étoffes indique
laceraissement d'importance du métier. L'initiative prise par les
drapiers dans un objet qui parait étve uniquement du ressort des
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loulons prouve que ceux-ci ne faisaient qu'un avee ceux-
1a (1),

Vers la méme éporque la corporation devenail propridtaire de
la halle de Féronstrée bitie par Louis Surlet: nous trouvons
en effet en 1334 un accord extrémement curieux lait entre les
dvapiers et un ardoisier pour en couyrir le toit (*). Ce devis, le
plus ancien que nous connaissions, est parcfailement redigé et
pourrait encore servir de modéle avjourd’hui. Tout y est prévu
et réglé; la carriére qui doit fournir les ardoises; le poid des
clous; le nombre de eloux qu'il faut mettre i chaque ardoise ;
le jour ot Fouvrage doit étre commeneé et celui ol il doit éire
fini. L'entrepreneur doit livrer comme caution un millier de
clous; il recevra en payement 270 livres: 36 le jour ol il amé-
nerd sur les lieux 11 312 mille ardoises; 36 deux ans aprés et
le veste lorsque tout sera terming (#).

CGétat & la halle, dans une piéce du rez de chaussée, que
devait. se vendre toute la laine introduite en ville. Le métier
louait au plus haut offrant le droit de peser la laine vendue ; le
fermier, qui s'appelait lusinier delle halle, y avait son logement,
Gtait chargé de I'entretenir, d'ouvrir et de fermer les portes aux
hieures fixées; il lui était défendu de sons-louer le bitiment en
tout ou ea partie, d'exiger pour le pesage au deld du prix con-
venu et de rempliv d'autres fonctions dans le métier pendant
toute la durée de son bail (*).

Quelques années plus tard la corporation, évidemment en voie
de prospérité, trouve le moyen d'acheter un moulin & fouler,
sans doute le méme que celui dont elle se servait auparavant,
mais qu'elle ne possédait qu'a titre de rendage; il appartenait

(1) Documents inédits, no IV,

(%) Documents inédits, ne V.

(3} Les mille ardoises couvrant la pelite verge de St-Lambort, 16 pieds sur
16 = 256 pieda carrés.

(4) Docoments inddits , on VI
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alors & Raes de Haceourt échevin de Lidge, et était situé sur la
Meuse entre Beaurepart et la Boverie ().

Lovsque les drapiers e virent en état non-seulement de four-
nir 4 la consommation de leurs concitoyens, mais méme d'ex-
porter leurs produits au lain, ils cherchérent & étouffer le plus
possible chez eux la concurrence des étrangers; or, il existait &
Liége, deux foires annuelles o, suivant antique habitude, on
vendait surtout des éloffes; ces foives faisaient aux drapiers de
Lidge un tort immense, parce qu'il leur était défendu d'y étaler
leurs draps et que, dans les temps de féte, on se laissait trés-
faciloment entrainer & faire des achats, soit A ecause de la
variété ot de la nouveauté des étoffes, soit & canse de leur prix
avantageux, L'évéque Englebert de la Marck ne pouvait, pour
protégerlindustrie nationale, aboliv sans exciter des murmures,
ces deux oires considérées comme des priviléges de la nation ;
mais il en supprima une ou plutdt les remplaca toutes deux par
uné foire générale qui devait se tenir en Gravioule; il exigen de
plus que toutes les marchandises étrangéres amenées par les
marchiands fussent soumises & leur entrée 4 inspection des
rewards (24 mars 1350).

Lindustrieuse activité des drapiers, la participation du peuple
au pouvoir, lextension des privileges, quelques fois méme la
faveur des prinees, tout faisait présager & la corporation un
avenir prospere, lorsque le désastre d'Othée (1408 vint Parréter
dans son ¢lan; de méme que tous les autres métiers, elle fut
violemment supprimée; on continua cervtainement A fabriguer
du drap et & exercer tous les états : mais, de méme que les
arts et les lettres, que deviennent Uindustrie et le commerce
sans la liberté?

Lei finit fa premiére période que nous nommons de formation
de notre métier. Nous sommes gussi eaclin gue personne a attri-

(') Documents inddits, o0 V1L Ce maalin qui se trouvait soe Iile Renoz fut démoli
lors de 1o dérivation de fa Mense.

8
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buer aux institutions de notre patrie la noblesse de 'ancienneté ;
mais lorsque les documents manquent complétement pour
Uattester et que nous nous trouvons en présence de faits qui
lui sont eontraires, force nous est de la mettre en doute. Nous
croyons done quiavant le XIV* siécle, lindustrie drapitre n'exis-
tait pas & Liége et qu'on se bornait A y faire le commerce des
draps étrangers. Peu aprés se forma une société industrielle de
fabricants qui devint assez riche pour pouvoir, dans un espace
de temps de moins d'un sitele, acheter une halle, un moulin &
fouler et un terrain pour y établir des rames. Cette société de
trayailleurs,entierement sous ladépendance du pouyoiraristoera-
tique, ne jouit d'aucuneliberté; dépourvue de chefs et de statuts,
elle se rigle sur 'usage et délégue de temps en temps quelques
fondés de pouvoirs, choisis dans son sein, pour la représenter
daus les actes publics ; ces délégués, ordinairement au nombre
de quatre, s'appellent maitres (1329), hiretirs (1334), élus (1363),
mambours, porveors (1367), etc. Les princes tout en prenant des
mesures pour protéger son industrie et laffranchir de la con-
currence étrangére, lui imposent, dans lintérét du publie, des
officiers chargés de surveiller la fabrication, des régles pour le
tissage, l'ourdissage, la vente, elc.;ils sappliquent aussi &
maintenir entre les différents membres de la corporation une
certaine égalité atin qu'ils ne se fassent pas réciproquement du
tort.

Jusqu'ici on ne rencontre pas de trace d'aequéte, de relief,
dapprentissage, de chei-d'oruvre, ancune tendance au monopole
au détriment de la généralité; dans ce cas les drapiers seraient
exempts de 'aceusation formulée contre les métiers qui cher-
chaient & empécher tout autre que les compagnons 3 vivre
du travail de ses mains; il est toutefois probable qu'il existait &
ce sujet certaines régles et que la société n'admettait dans son
sein que les parents et les amis de ses membres.

Pendant cette premiére période de temps, les drapiers habi-
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taient presque tous la paroisse St.-Georges et surtout la rue
Hors-Chitteau ou nous trouvons dés 1353 un pont des tisseurs
sur une branche de la Légia et un peu plus tard, la draperie,
la rue des Wendes et la place des Foulons.




11
Peériode de prospérité, 1418 4 16850.

Jean de Wallenrode, en rétablissant les métiers en 1418 et
en augmentant leur nombre, inaugura poar cette institution ,
devenue oflicielle, une ére brillante, Les 32 corporations, ob-
servant un rang fixe, ol celle des drapiers oecupe la. douziéme
place, s'orgamsent librement et 4 peu prés uniformément sous
linfluence du pouvoir démocratique. Les nouveaux métiers ré-
digent par éerit leurs statuts, et (uelques-uns des anciens,
notamment celui des tanneurs, refondent leurs vieux rigle-
ments. Les drapiers n'éprouvent pas immédiatement 1o hesoin
d'une loi éerite ot se réglent encore pendant un quart de sidcle
Waprés les usages et les traditions de leurs ancétres. Mais,
comme les autres, il régularisent leur administration . choi-
sissent dans leur sein des gouverneurs et des jurés; ces offi-
ciers permanents et d'un caractére bien connu , chargés de
surveiller les intérits de la société, jurant de teavailler de tout
leur pouvoir A sa prospérité et au maintien de ses priviléges
dpparaissent pour la premiére fois en 1423. Les wardains minis-
tériels sont abolis; mais comme il y allait de Uintérét et surtout
de Thonneur du métier 4 ce que les réglements pour la fabri-
cation du drap fussent observés, et-les marchandises mises en
veate de honne qualité, ce métier lui-méme leur substitua des
personnes de son choix chargées de remplir les mémes fone-
tiotis. Pour faciliter la surveillance sur les produits, la eorpora-
tion est divisée en trois sections appelées membres et déter-
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minées par les diffiérentes oceupations des compagnons (!).
‘Le membre de drapiers, comprenait, eroyouns-nous, les an-
ciens maitres , propriétaires de métiers, ayant la divection de
la fabrication et s'occupant surtout de la vente; ceux des
tisseurs et des foulons étaient composés d'ouyriers soumis aux
drapiers : chaque membre avait un ou deux chefs appelés
maitres, nommes tous lesdeuxans par leurs compagnons dans le
but de les représenter et de les protéger; mais cette charge de-
vint bientdt purement honorifique. Quoique du méme mdtier, les
teinturiers pew nombreux formaient une elasse & part. En 4447 il
y en avait 4 & Liége qui, selon toute probabilité, étaient associés
ot s'étaient chargés de teindre ¢n diverses couleurs toute espice
d'étofles suivant un prix tixéde commun dceord aveeles drapiers.
Mais cette anuéesous prétexte que les matieres colorantes étaient
haussées de valeur, ils voulurent augmenter le tarif ¢t deman-
dérent i faive un nouvedu contrat. Les dvapiers s’y étant refusés,
les teinturiers cessérent de travailler. Alors les 32 métiers réunis
lessommarent de se remettre 3 Uouyvrage dans les huit jours sous
peine d'étre déclarés hannis; mais ces menaces ne les intimi-
derent pas et lindustrie drapidre de Liége fut menacée de ruine.
Enfin le métior, pour se tiver d'embarras et étoufler la discorde
dans une sociétd dont tous les membres étaient frérves soumirent
le débat & quelques arbitres; coux-ci partagérent la différence

[1) 4723 16 février. Suppliquo des majtres du membre des drapiers au chapitre
St-Lambert ; lui remontrant (quo pour dtre multre et die forme €t pouvoir employer
toute espeee d'ouvriers, il fanl sequénir le membre et lo metier ; par Facquisition du
pramier on peat employer chex =oi des tisserands pour fabriquer des étoffos ; par
Vaequisition du second on ue pout quiagheter et veadre de la laine et la faire accom-
moder chez sob. Le membro ot lo métier sont done denx choses distincles el ont
chacun leur greflier. Do tous timps 1os compagnons du mombre ont e le drail Je
confirer oelui-ci & qul ils voulaient , el of peroevaiont les droits. Ceus du metior
Wavaieul rien & v voir ni i prétandre dex droits qui se payaient suX maitres du
membre (20 fls. d'or poor coux de la eité , 30 pour conx du pays, 40 pour les éran-
gers). Cepandant dopuis plusieurs années la Cliambre so mile do conférer L& membre
el cola & vil prix, de fagon qua les dtrangers atftuant, les ouyriers n'onl plus d'ou-
vrage. (Docwment sur papier : linsse du Conseil prive.)
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qui était du reste fort petite et condamnérent les teinturiers i
Pamende pour avoir, par leur inaction, empéehé les drapiers de
travailler. La corporation avait préalablement fait accord avee un
étranger pour donuer au drap de belles couleurs rouge, verde
et sanguine, qué jusque 12 on n'était pas pacvenu  rendre aussi
brillantes que celles que produisaient Tournay et d'autres
villes, ce qui discréditait la réputation des étolles licgeoises;
cet étranger nommé Gilis de Molin étant venu s'établir & Licége,
cette ville posséda 5 teinturiers jusqu'en 1487 ol ils furent rem-
placés par un Johan Fivé qui s'engageait 2 servir seul le métier
pendant un an-au prix accoutumé e, assurait-il, i la satisfac-
tion générale.

A peine les dignités sont-glles établies dans la corporation
que 'ambition y améne la discorde. Pour mettre un terme aux
brigues qui se faisaient publiquement et empécher les désor-
dres, le métier est obligé en 1428 de réglementer la forme des
élections annuelles et de défendre aux bourgeois qui n'habitaient
pas la banlieue de porter leur vote aux séances électorales. Eo
1458 parait une autre ordonvance o le législateur entre dans
de munitieux détails pour faive régner Uordre dans le choix des
gouverneurs et des jurés; il défend aux candidats de faire des
présents de quelque nature qu'ils soient aux électenrs; d'étre
présents aux votes; ils doivent étre reconnus capables, étre
mariés ou agés de 25 ans, étre nés daus le pays de Lidge de
parents légitimes et avoir relevé le mélier. Les officiers élus
doivent aussitol jurer qu'ils n'ont pas brigué leurs fonctions et
qu'ils waquerront pas la bourgeoisie dans un autre métier. Pour
apporterau mal un reméde plus efficace,la corporation fixe préa-
lablement les principaux devoirs des compagnons ; il cousigne
pour la premiére fois par éerit quelques anciens usages mal
observés relatifs aox aequétes, anx reliefs, aux assemblées, aux
fonctions des gouverneurs et des rewards. Ces dispositions in-
complétes et incohérentes, prises & la hite pour les nécessités
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du moment ne constituent quiun réglement provisoive. La né-
cessité d'un code général, d’une 10i que chacun sera obligé de
suivre, d'une charte que tous pourront i l'oceasion invoquer,
ne tarde pas & se faire sentir.

Mais sur ces entrefuites Charles le Téméraire vint saccager
Liége et supprimer les corporalions.

La crise ne fut pas plutdt passée que le premier soin du
peuple lidgeois fut de rétablir ses métiers, institution qui lui élait
plus ehére que toute autre parce qu'en elle résidait sa force, sa
richesse et sa part d'autorité dans Vadministration de la Com-
mune.

Cependant tout était & refaire; les tisserands et les foulons
dlaient morts ou dispersés, leurs meétiers et leurs moulins briscs
et détruits: il fallait un certain temps pour rendre aux corpora-
tions Uimpulsion et la vie et pendant quelques années Findus-
teie drapiére languit. Les Verviétois profitérent aussitt de cet
éat de somnolence pour faire affluer leurs étoffes sur le mar-
¢heé de Lidge; mais les drapiers de cette ville se erurvent, & la
faveur du nouvel ordre de choses, assez puissants pour leur con-
tester le droit de vendre dans la capitale et firent saisit tous
leurs draps déposés dans la halle du palais. Les Verviélois invo-
quant la charte d'Adalphe de la Marck réclamérent auprés de
I'évéque contre cet acte de violence, Louis de Bourbou lear fit
justice et, le 28 avril 1480, leur contivma le privilége accordé en
1323 par son prédécesseur ; il ordonna de plus le rétablissement
immeédiat des wardains épiscopaux déerétés par cette charte et
qui furent maintenus depuis lors.

Pour repeupler la ville décimée par les guerres, le prince,
avec le consentement des corporations, permit aux étrangers
de venir librement exercer pendant 8 ans leurs industries duus
1a cité moyennant une redevance d'un florin A payer au meétier
dont ils feraient partie; i la suite de cette permission, il y eut
daus le métier quatre fois plus de reliefs que les années préce-
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dentes. Les apprentis et les serviteurs devinrent méme tellement
nombreux que lorsque l¢ terme fixé fut expiré le métier déelara
que les maitres ne devaient plus en recevoir parce qu'ils ne
seraient plus admis & I'acquéte ().

A cetle époque chaque métier, dprouvant plus que jamais 1o
besoin de se constituer solidement, se hite de profiter des
moments propices pour véviser ses chartes, ses réglements, ses
priviléges, pour statuera nouveau sur divers points ¢elaireis par
Fexpérience, pour recueilliv les coutlumes, les usages ot Jes
traditions des aneétres ; puis il sapplique & fondre lo résultat
de ses recherches en une seuls ¢harte fondamentale, loi invi-
riable pour les compagnons et leups administrateurs.

Le wétier des drapiers songe aussi enfin & formuler un ré-
glement géadral et le 1 févpior 1527, quelques députés chargés
de sa rédaction, soumettent i Fapprobation des échievins de la
cité un long manuserit auquel ils avaient travaillé plusienrs
années. La sanction des écheyins dtait nécessaire pour la mise
en garde de loi; ils examinaient si le document ne contenait
rien qui fut eontraire aux institutions et aux paix du pays ou qui
pit préjudicier au prince el d la cité. Cette approbation atteste
que les statuts de 1327 coustituent o premier réglement de In
corparation et que les deapiers n'ont fait qu'y relater et mettre
en ordre les usages de lears péres. Comme il est nécessiire, y
est-il dit, que dans toute ville ol réguent la Justice et la raison
que fait observer lautorité, 'ovdre et la régle soieut établies
en toutes choses, le métier des drapiers, ayant en yue [fhon-
neur, le profit et le bien public de la cité et de la corporation,
publie ce réglement, afin que chaeun connaisse ses droits et ses
devoirs. 11 déclare avoir é1é guidé par lexemple des aulres
métiers qui tous possédaient leurs régles, franehises ef libertés

\') Déclaration du jour St-Philippe et St-dacque do l'an 4505 davs e petit regisire
Aux reliels du métior des drapisrs {drehiver de [Erat, & Liége.)
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distinetes suivant la nature de leurs occupations ou de leurs
marchandises; il déclare enfin que puisqu'il conyient de changer
toute chose suivant le temps ct les circonstances, il s'est déeidé
& modifier le réglement d’Adolphe de la Marck. Les statuls que
contient cette charte forment un code complet de I'usance et de
fa pratique jusqu'alors négligée du métier.

Comme il régne pen d'ovdre dans lareangement des paragraphes
du réglement de 1527 et qu'il vappelle des dispositions. géné-
rales déji eonnues, nous nous sommes appliqués, parune étude
sérieuse, 4 la transtormer en un tableau méthodique comprenant
dans ses divisions un exposé de toutes les parties de I'organisa-
tion du métier, des particulavités qui le distinguent des autres
corporations licgeoises et des vsages qui lui sont propres. Pour
éviter des longuenrs dans la suite, nous y ajoutons i leurs dates
lesmadifications apportées & différents points par des réglements
postérieurs.

Des offices et emplois.

Le métier des drapiers avait, comme les autres, deux gouver-
neurs, deux jurés , des vewards, un rentier, un greffier et un
valet. A l'exception de ce dernier, les personnes revétues de ces
charges, formaient le Gonseil des officiers. La corporation avait
en outre de plus que lesautres deux employés spéciaux, Iusinier
de la halle et lusinier des wendes.

Au XVI* sigele, le conseil administratif de la corporation était
formé de personnes capables etjouissant d'une bonne réputation;
aussi 'honneur d'en faire partie étail-il si considéreé que des luttes
violentes accompagnaient chaque élection. Nous avons vu que
dés le commencement du XVe sidcle cos désordres attirérent
l'attention. des législateurs ; les mesures prises en 1428 et en
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1458 pour combattre les brigues furent renouveldes dans la
charte de 1527 qui défendit de plus sux étrangers de se porter
comme candidats aux offices sans avoir payé I'acquéte du métier;
pour qu'une telle décision fut nécessaire, il fallait que les abus
fussent bien grands. Mais toutes ces ordonnances qui produi-
saient un effet momentané étaient presquaussitdt annihilées par
Pardeur des partis. Le 41 décembre 1552 on augmenta les peines
contre ceux qui, pour parvenir aux honneurs,régalaient les com-
pagnons daus les tavernes, leur faisaient remise de leurs detles,
leur accordaient des pensions sur les revenus de la cité, ete.,
ellon décida que ces dispositions seraient lues ehaque année 4
la S'-Jacques dans 'assemblée qui précédait les élections.

Toutefois quelques années aprés,les choses en élaient revenues
au méme point qu'auparavant. Le 3 aodt 1568 « afin d'éviter les
exclandres, haines, odiosités et discussions qui ei-devant avaient
régné parmi les drapiers,» on exclut les simples compagnons des
assemblées électorales ; les gouverneurs, les juréds, les 4 delle
lialle, le bannevesse, les vieux-maitres des membres, le clere
et le valet procédaient seuls au vote : €'était ouvrirla porte Loute
grande au favoristisme, On décida en méme temps qu'une
seule personne ne pourrait se porter candidat pour deux offices
i la fois.

Pour étre ¢lu officier, il fallait aveoir hanté le métier pendant
trois années consécutives ; en 1649 la fréquentation ayant éié |
nous ne savons pourquaol, interrompue pendant plusicurs années,
le conseil de la ¢ité fit demander le 7 juin 1676 aux 32 métiers
si, pourles élections qui allaient avoir liew, cette condition serait
exigée; il fut répondu que poar cette fois seulement, il suflirait,
pour étre éligible, d'étre Jhabillé et davoir huit jours avaut la
St.-Jaeques fait le relief du métier.

Les officiers ayaient le droit de se réuuir en conseil pour
délibérer sur les affuires de la corporation ; ces assemblées par-
ticuliéres s'appeluient chambres; il était défendu d ceux qui y as-
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sistaient de vévéler les secrets des chambres sous peine d'étre
privé de leur office et méme du métier.

Lovsqu'il s'agissait d'une contestation peu grave survenue entre
deux compagnons ou d’un eas non prévu par les réglements, le
métier pouvait instituer une espéce de tribunal faisaut les fone-
tions de justice de paix et composé de 2 compagnons de cha-
cun des 8 membres réunis aux wardains. Les parties conten-
dantes pouvaient toutefois réeuser la compétence de ces juges
el porter leur cause devant les tribunaux ordinaires.

LES GOUYERNEURS ET LES JURES.

La grande charte du métier du 1 février 1527 régle ce qui
voncerne ces officiers de lafagon snivante : Les deuxgouverneurs
ot los deux jurés seront choisis chaque année le jour de Se-lac-
ques et de S-Christophe; ilsferont ayee les gouverneurs et jorés
des 81 autres corporations partie du conseil de la cité; apres
Jeur élection, ils jureront de régiv loyalement le métier et de con-
tribuer de tout leur pouvoir A sa prospéritd; ils seront obligés,
sous peine d'amende et d'étre privés pendant un an du métier, de
préedder, une torehe A la main, le S'-Sacrement A la procession
de S-Lambert ou en cas d'empéchement de se faire remplacer
par-une personne honorable.

Leés denx gouverneurs et méme l'un d'eux aura le droit de
provoquer les assemblées; ils recevront les serments des
nouveaux compagnons entrants et des anciens qui feront relief.
Le jour de la Madeleine, ils assisteront & la reddition des
comptes faite par le rentier ; le lendemain de la St-Jacques et
du jour des Rois, ils ealeuleront les frais occasionnés par les
réjonissances des compagnons ; leurs peines i cette occasion
seront payées d'un florin par jour.

Pour octroyer la franche hourgeoisie ils devaient avoir I'as-
sentiment de toute la corporation.
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Les gouverneurs avaient plein pouvoir, pour passer des con-
trats au nom et dans | intérdt du métier, acheter des clous et dos
weéres pour tendre les draps, vendre de vieilles wendes, ete. Cos
eontrats se passaient toujours inter pocula dans un cabaret, aux
3 Papegaies ou & la Verde Téte sur les Foulons, & la Jeune Bosse
ou au Léopard en Féronstrée , 4 'ours Entre deus Ponts ; tout
ce qui se consommail dans ces occasions était paye par le
rentier.

Les appointements. des gouverneurs en 1458 élaient de 12
griffons et au XVIII* siécle de 11 forins,

LES REWARDS OU WARDAINS.

La question importante et difficile des rewards nous 4 déjh
beaucoup oceupés ; nous avons yu leurs fonctions remplies en
1323 par des officiers du prince, remplacés bientot par des dé-
putés du métier (') puis rétablis en 1480 par Louis de Bourbon.
Leréglement de 1527 nous apprend qu'ils étaient alors au nombre
de 9 et élus chaque année le 1 mai; les maitres 4 temps en
choisissaient deux parmi le conseil des Jurés; les deapiers, aprés
avoirassisté i Ja messe aux fréres Mineurs, se réunissaient & leur
halle et en nommaient deux, les tisserands deux el les laulons
deux; le neavibme était un teinturier choisi par les six premiers,
Les compagnons désignds pour ces fonctions ne pouvaient les re-
fuser sous peine d'amende.  Inunédiatement aprés lear dlection
ils prétaient sermentdeyant le couseil de la cité de faire observer
loyalement tous les points de draperie et d'appliquer sans fraude
les peines fixées par Ia loi ; ils juraient avssi de naceepler aucun
autre oflice pendant lannée de leur eharge. Ensuite ils fuisaient
chioix parmi eux d'un maitre ou mayear des wardains lequel
prétait un pouveau serment entre les mains du prinee ou de

(1) Vordonnance du 47 jull. 1458 est signde par T wanda/ns.
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son officier ; ee mayeur était chargé de faire pendant I'année
rapport & I'évéque sur tout ce qui se passait dans la corporation
el dirigeail probablement les travaux de ses confréres,

Le réglement de 1527 énumére tout au long les droits et les
devoirs de ces officiers. Quatre au moins d’entre cux devaient
se rendre chaque jour A la halle le matin 4 8 1/2 heures, 6t
Paprés midi & 3 pour faive la visite des draps mis en vente et
les sceller lorsqu'ils étaient bons, qu'ils fussent erus, blanes ou
lindus; ils ne pouvaient quitter la halle avant d'avoir terming
leur besogne, car ¢'était 1 seulement quils pouvaient appliquer
leur scel et cela uniquement aux étoffes fabriquées dans la cité,
franchise ét hanliene de Liége. Pour procéder i cette tiche, ils
s'enfermaient dans une chambre destinée i cet usage; personne
ne pouvait y entrer ou les troubler de quelque facon que ce fit
quand ils y étaient, Lorsqu'ils trouvaient une piece illégale, ils
appelaient le propriétaive du drap et en sa présence en désenu-
raienl la lisiére sur toute la longueur de l'endroit fautif yils
déclaraient en méme temps la perte que le propriétaive éprou-
vait par suite de cette lacération, afin qu'il pit réclamer ses
dommages aux facteurs qui avaient fabriqué I'étoffe.

Outre cette besogne fixe, les vewards étaient obligés daller
au moins une fois par semaine, munis de leur Commission qui
portait Fempreinte du cachet de la clef magistrale, faire des vi-
sites domiciliaives chez les drapiers, ménagers, tisserands, fou-
lons, cardeuses, peigneuses, fileuses ot autres , usanfs du mé-
tier, pour s'assurer que le travail se faisait conformément aux
preseviptions de la loi. Les campagnons étaient obligés de leur
ouyrir leur demeure sous peine d'un florin d'amende.

Les draps étrangers importés dans 14 cité pour étre vendus
entiers, taillés ou cousus, devaient également passer sous leurs
yeux. Lorsque les halliers avaient recu du drap du dehors, ils
faisaient avertir les wardains qui venaient le visiter et, slils le
trouvaient hon, y appliquaient une marque en fer portaut lg
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perron liégeois; muni de cette marque, le drap pouvait étre
mis en vente (! ). En 1578 il fut défendu « de défardeler packets
de draps ni ouvrir tonneas de drap, kersée ou xhafures » ailleurs
qua la halle du palais ou & la eéarrie du prince qui se trouvait
A cOté ; ces marchandises devaient étre conduites aux lieux
indiqués, par d'autres que par leurs propriétaives ; la deux
wardains au moins présidaient 4 leur déballage entre 8 et 9
heures du matin et 3et & de I'aprés-diner (%). 8'ils trouvaient des
piéces quin'étaient pas dans les conditions voulues, ils les enfer-
maient provisoirement dans leur chambre pour les examiner avec
plus d'attention & quatre; lorsque leur premier jugement se trou-
vait confirmé, les draps étaient confisqués, livrés au conseil de
la cité et brilés publiquement sur le marché (3). Personne ne
pouvait les interrompre dans I'exercice de leurs fonctions par
injures ou autrement sous peine d'une amende de 3 forins d'or.

Les wardains exercaient dans les limites de leurs attributions
une juridiction absolue; ¢'étaient eux qui décidaient sans appel
dans les cas de contestations survenues entre les maitres et les
ouvriers 4 propos du salaive (déserte) de ceux-ci; entre le mar-
chand et e chaland au sujet du prix de vente; si, aprés enavoir
€1é sommés, les premiers ne payaient pas leurs ouyriers dans les
trois jours, les wardains pouvaient défendre & tous les ouvriers
de la corporation de travailler pour eux (forcommander Tusage du
métier); lorsque ces maitres se décidaient enfin & exéeuter leur
sentence, ils devaient racheter une nouvelle rate du métier. Tout
compagnon dont I'avis ou la présence paraissait néeessaire aux
wardains danslintérét dela généralité devait sur-le-champ com-
paraitre devant eux 4 leur premiére semonce.

Le wardain qui dans ses fonctions €tait convaineu d’avoir pris

(1) Reces du 47 nov. 1570,

(%) Recks des 47 juin 1572 ol 25 mai 1578.

(%) En 4733 on les enfermait & I'Botel-de-Ville, pour les distriboer ensuile 2ux
paunvres.
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fauzx lowier , ¢'est-d-dire d'avoir contre récompense scelléd un
drap illégal était privé de son office, condamné & une amende et
puni comme parjure.

A lafin de l'année magistrale, le mayeur des wardains rendait
compte de sa gestion et de celle de ses confréres, d'abord en
présence des députés du conseil de la cité, ensuite devant toute
la corporation réunie.

En 1557 le nombre des wardains fut réduit 4 4, y compris le
mayeur; e'étaient deux drapiers et deux tisserands. La présence
de deux d'entre eux suflit dés lors pour sceller un drap teint ; si
un seul procédait & cette opération, il devait apposer sa marque
personnelle & coté du seel du métier pour assumer la responsa-
hilité de ses actes. On leur défendit de sceller les draps teints
ailleurs que dans la halle et de transporter le cachet (la stampe)
hors de ce batiment, excepté lorsqu'il s'agissait de lappliquer &
des étofles destinées a 'exportation. Enfin ils devaient veiller
sous peine d'étre pendant dix ans privés de tout office, 4 ce
quiaucun drap fabriqué dans la cité ne fut liveé A la teinture
avant d'avoir été examiné et scellé par eux (*).

A lafin du XVI- siéele, le made d'élection suivi jusqu'alors
offrit de graves inconvénients. Des hommes inhabiles dans le
métier, parvenaient 2 captiver la bienveillance des compagnons
par corruption (beuvraige) on autrement et étaient nommés war-
dains au grand détriment des intévéts de lindustrie etdu peuple,
Le 25 avril 1589 le métier déclara que, cet office devant étre
rempli par des genscapables et experts dans Partde la draperie,
les bourgmestres désigneraient chaque annéele 1 maid 8 heures
du matin, § candidats reconnus habiles parmilesquels la généra-
lité des compagnons choisirait aussitot aprés ses 4 vewards.

Le salaire des rewards fut problablement d'abord le produit
des amendes; en 1527 ils percevaient encore & leur profit celles
(qui n'excédaient pas la somme de 4 livres; les autres étaient

(') Ordonnance de 1564,
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partagées par tiers entre le prince, la cité et le métier. A celte
€poque ils avaient aussi le produit des sceaux ou ce que les
drapiers payaient pour chaque application des marques; cetle
taxe élait de 12 sous pour le seaul cardinal, de 8 pour le grand
scel et de 4 pour le petit. Le 19 mai 1554, le métier, ayant sans
doute besoin d'argent, il fut décidé que jusqu'au jourde laMade-
laine suivant, la taxe serait fixée 4 32,12 et 6 sous, que le métier
en préléverait un tiers et que les rewards fourniraient auxdrapiers
les marques pour estampiller leur drap. 11s recevaient encore
pour chaque piéce de saye, hanskotte, rassette et autres draps
étrangers qu'ils visitaient, mesuraient et marquaient 7 patars,
dont 2 pour le mesureur ou aulneur (). Le ventier leur payait
enfin le jour de leur élection sur les fonds de L société 80 francs
pour s'acheter une biveée qu'ils étaient obligés de revétir dans
les processions et autres occasions solennelles (). Au XVI* sidcle
on leur donnait & chacun avant la féte du S*.-Sacrement deux
aunes de drap avee lesquels ils devaient se faive confectionner
leur costume officiel (*),

Une derniére ordonnance du 24 avril 1700 prescrit 4 chaque
drapier et ménager de payer tous les 15 jours aux wardains pour
leurs peines un liard par stal ou métier 4 tisser qu'il faisait tra-
vailler.

LE RENTIER.

L'office du rentier dans la corporation des drapiers fut primi-
tivement rempli par les rewards chargés en 1323 de perceyoir
les amendes qu'ils comminaient; 4 cette époque le métier n'avait
peut-étre pas d'autres revenus. Lorsqu'un officier spécial pour
régler les finances de la société ful institué, les rewards con-

{'} Ordonnanes du § mai 41674,
(*) Reces du 6 mai 1658.
*] Hecos du 4#r mai 4570,
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tinuérent & toucher les amendes, mais en partageaient le pro-
duit avec lui. Au XVI* sidele le temps leur faisant défaut, ils
cessérent de s'oceuper de ce soin et ce fut le rentier seul qui
se chargea de faire rentrer les amendes, les rentes en grain et
en argent, les droits des entrants et des relevants, ete (). Muni
d'un papier signé du greflier, il paie toutes les dettes du mé-
tier, les consommations faites dans les cabarets pav les gou-
verneurs lorsqu'ils eoneluaient un marché, le prétre qui disait
la messe pour le métier, ete.; jusqu'en 1557, il calenlait lui-
méme les dépenses faites par les compagnons au jour des Rois
et i la Stlacques; & partir de cette date, il dit, avant de solder
ses comples, les soumetire & la révision des 4 delle halle et de
quelques députés désignés & cel effet.

De 1542 2 1750 les gages du rentier ont varié de 20 & 40 florins
lidgeois; il eut toujours la priorité pour la briese ou effraction de
I'épeautre,

LE GREFFIER,

L'institution du clerc ou greflier ne parait pas étre fort an-
cienne. Le réglement de 1527 ordonne aux gouverneurs du mé-
tier de choisir un clere pour inscrive les sieultes, sequelles ou
procés-verbaux des séances, les noms des acquérants, des en-
trants et des relevants, pour tenir note des comples, live au com-
mencement de chaque séance les motifs de 1a convocation faite
par le prince, le conseil de la eité ou les gouverneurs. Une lettre
de I'an 1684 ablige le greffier des Chambres & faire une copie des
procés-verhaux pour le magistrat de la cité,

En 1573 le greffier avait 6 florins de gages par an; au XVIII®
siécle ce chiffre fut porté & 22, 11 recevait une quarte de vin de
chaque personne qui entrait dansle métier ou en faisait le relief.

('} Ordonnance de 1552,
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LE YALET,

Le réglement de 1527 ordonne aussi l'institution d'un valet
soumis aux ordres des gouvernenrs pour convoquer les compa-
gnons aux assemblées et, lorsque ceux-ci avaient encourru une
amende, les sommer de la payer dans les trois jours qui suivaient
la condamnation. Au XIVe et au XVe sitele, il existait déjh un
valet chargé de cette derniére besogne , mais celui-lA n'obéissait
quiaux rewards qui le nommaient. J

Le valet du métier portait, comme insignes, un petit péron en
for: les jours de fte il revétait un manteau de couleur écarlate
dont le rentier lui fournissait 'étoffé (2 aunes); de temps 4 autre
on lui faisait cadeau d'une paire de souliers,

Chaqueannée lejour dela S-Jacque le valet devait se démettre
de ses fonetions en déposant son péron sur la table du conseil ;
mais il était d'usage de le continuer dans son office si 'on était
content de ses services.

En 1766 ses gages étaient de 28 florins par an. Lorsque le mé-
tier se réunissait & la demande de particuliers ou de marchands
étrangers, ceux-ci devaient le dédommager de ses courses ex-
traordinaires.

Aprés 1684 le valet fut rvemplacé par un huissier qui con-
voquait les eomposants de it Chambre.

L'USINIER DE LA HALLE,

L'usiuier de la grande halle était une espiee de congierge
auquel on confiait la garde de ce bitiment; il remplissait en
méme temps les fonetions de peseur des laines et de mesureur
des étofles. Cet emploi était trés lucratil et le métier le Jouait
au plus haut offrant. Nous avons vo qu'en 1367 Jean Rikimonde
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abtint un stuit ou loyer de deux ans ('). Le réglement de 1527
adjoignit & l'usinier trois courtiers assermentés pour I'aider dans
sa besogue et examiner si dans la laine apportée pour la vente,
« il ne se trouvait pas de taire, cottrealx, frescheurs, ou vilains
vaires non laudables A ladite marchandise » (*). 11 recevait du
propriétaire 2/, sous pour chaque livre pesée et les courtiers
un sous. Ces prix ont varié plus tard (%),

Tous les draps fibriqués en ville devaient étre mesurés (olnés)
& la halle; le propriétaire payait de ce chef & l'usinier deux
s0us par piéce, excepté pour celles que les drapiers voulaient
vendre chez eux en détail (rejefer a la menue main en lewr mai-
son).

Ayant d'entrer en service, l'usinier devait jurer de peser et de
mesurer loyalement; de ne pas laisser sortiv de la halle les
poids (pessants condits livreaulz ) pour peser la laine aiileurs,
oe (qui eut facilité les fraudes et portait atteinte aux droits du
prince ; d'entretenir & ses frais la halle en bon état; de veiller
sous sa responsabilité anx dépots de laine et de drap (*); de ne
pas acheter ou vendre soit pour lui soit pour un autre de la laine
avant 10 heures du matin, ete. 11 était tenu de payer le habier
pour la réeréation dumétier, ¢'est-i-dire qu'il devait une fois par
an régaler les compagnons et surtout les officiers. Eufin chaque
fois que le métier s'assemblait, l'usinier devait préparer au
haut bout de la table un fastion ou assiette pour le greflier (*)

(') L'emplacement occopd par la halle dovait étre nssex grand, car en 434810 lo
metier fit bitir quatee neuves maisons exn cortil et porpris de la halle.

(%) En 1675 un compagnon ayant offert de mesurer chez lui le drap 4 2 liards 1o
plece, le métior lo recut au nombre de ses anlneurs (Reces),

(%) Un remouleur se tenuit dans a seaillle de la hulle pour repasser los forces
des tondears : le mdtior lovait sussi colte place au plus haut offrant pour un terme
de 3 ans (1554).

(4] En 1881, le métier défendit de faire 4 Ia halle dautre dépits que cenx des
luines ou drups destinés 3 Ia vonte.

(M) Lettee de 1592,
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L'USINIER DES WENDES 0U DES RAMES.

Les principales wendes du métier se (rouvaient rue Hors-
chiteau du coté de la montagne, derriére les Carmes déchaus-
sés ; elles ne servaient qu'aux draps fabriqués dans la cité, et
personne ne pouvait y attacher des kersées ou zhafures sous
peine d'amende; le¢ drapier qui voulait user du bénéfice des
wendes devait au préalable pour chaque pitee de drap qu'il
apportait se munir d'une permission des officiers en retour de
laquelle il payait probablement une redevance: il ne pouvait
retenir une wende 4 Pavance, et s'il en trouvait une desblavée,
il devait immédiatement y attacher son drap.

L'usinier était chargé de veiller 4 l'observation de ces points,
d'empécher qu'on's'introduisit dans Penelos la nuit ou los Jjours
de féte, soit pour voler, soit pour tendre frauduleusement des
éloffes.

Les rewards éaient obligés de visiter les wendes 2 fois par
Jour depuis le grand caréme jusquh la kerbalte et une fois fe
jour pendant le reste de l'année, excepté les jours de féte;
Lusinier les accompaguait dans leur tournée et sur leur ordre
Stampait les draps qu'ils avaient examinés; il lui était défendu
de détacher aucun drap des wendes avant qu'il eut été rewardé.
En 1527 le métier fixa une amende pour les drapiers quidans le
but de tromper les rewards larderaient leurs draps aux wendes
ou presseraient les noppes sur les étofles,

Vers 1850, on imagina une nouvelle espice de rames « avec
balisons d'en has montans et descendars, chevilles, trous, per-
tuis, hamaides et autres instruments » qui, parait-il, en donnant
aux piéces d'érofle, par la tension, une longueur qu'elles n'a-
vaient réellement pas, facilitait les fraudes et les abus.Ces consi-
dérations engagérent le métier & porter les défenses suivantos:
1 d'ériger des wendes en deliors de la cité; 20 de les munir de
tétes; d'élever les balisons d'en bas 3 plus d'une aune de hau-
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teur et de leur donner plus de 5 pouces de largeur ou d'épais-
seur, tous les pertuis devant étre estoupés; les wendes n'auront
aucune cheville pour fixer les balisons d'en bas qu'on laissera
se mouvoir en toute liberté; 3° d'employer Uinstrument appelé
macrea pour tiver la téte de la pieee d'ouvrage 4 la wende.

Quelques jours aprés le métier permil par recés de construire
des wendes avee une téte afin de permettre aux pauvres de
gagoer leur vie aussi bien que les riches.

11
Usance du motier

L'usance du métier comprenait les droits politiques et sociaux
des compagnons en tant qu'ils faisaient partie d'une corporation.
Ces droits et les conditions exigées pour les oblenir étant & peu
prés les mémes pour toutes les corporations lidgeoises, nous ne
signalerons ici que les points qui caractérisaient les drapiers.

L'ACQUETE.

La lettre du 17 juillet 4458 nous apprend qu'il existait i cette
époque davs le métier quatre espices d'acquétes donttrois rates :
la 47 de celles-ci était de 50 florins , la 29 de 10 et la 3= de
3 griffons; les compagnons qui ne possédaient que cette derniére
n'avaient d'autre droit que celui d'acheter et de revendre du drap
fait & Lidge : ¢’étaient les halliers d'autrefois ; ils ne pouvaient en
aucune fagon s'occuper de la fabrication, 11y avait enfin la bour-
gooisie du métier qu'on pouvait acquérir au prix d'un florin, mais
qui ne donnait pas le droit dassister aux séances.

La grande charte du métier de 1527 ne fait plus mention que
de'deux rates, la grande et la petite. Les acquérants étrangers
du pays devaient ayvantd'étre admis 4 préter serment, exhiber des
certificats attestant qu'ils étaient catholiques et de bonnes
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meeurs; ils payaient 30 florins d'or pour la grande rate et 1%
pour la petite.

Le 9 mai 1671, Pindustrie drapiére déclinant & Lidge, le métier
décida que « pour augmenter le négoce des drapiers lidgeois avee
les voisins » les étrangers qui voudraient venir habiter la cité,
pourraient, pendant un an, acquérir le métier pour le tiers des
droits habituels.

LES ASSEMBLEES.

Les réunions dumétier nécessitées pour les besoins de I'Elat,
de la cité on de la corporation , pour les €lections ou pour les
fétes religieuses , élaient obligatoires pour tous les compa-
guons ).

Les bourgeois habitant lors de la banlieue étaient exclus des
assemblées électorales;ils ne pouvaient siéger et prendre part i fa
discussion quelorsqu'il s'agissait d'une expédition militaire (*).

Lorsque le métier devait se réunir extraordingivement pour
délibéver sur les affaires d'intérét général, le valet convoquait
chaque compagnon ; mais ceux-¢i devaient spontanément se
vendre & la halle les jours de S'.-Madeleing, de St.-Jacques,
de St-Séverin, de $*.-Lucie, des Rois et le 4« mai; apres 10
heures férues i S'.-Lambert, les portes dé la halle étaient closes
el les retardataives payaient une amende (*).

Les gouverneurs, et mémel'un des deus, convoquait le métier
de sa propre autorité, et aussi sur la demande de quelques com-
pagunons ou de marchands étrangers. Chaque volant, apres avoir
donné son avis, se retirait et laissait au conseil le droit de
décider; cette décision était sans appel,

1] Lettre du £7 juillet 1458.
%) Lettre de 1428,
(7] Aprés 8 beures an XVe siecle (47 juillet 1458.)
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Les assemblées électorales avaient lieu le jour de 8'.-Jacques;
pour progéder & une élection on mettait dans un panier (bodet)
autant de boulets (boettes) qu'il y avait d'électeurs présents; ces
boulets étant tous blanes sauf 2 rouges, les gouverneurs étaient
désignés par le sort; ils prétaient aussitor serment i Mhotel-de-
ville, puis tous les compagnons se réunissaient en un bauquet
au cabarét du Dauphin, de I'Olifant, de 'Empereor, ete.

Au XVI* siécle ces assemblées étant chaque fois troublées &
cause de la pourchasse des offices, il fut déeidé le 11 octohre
1552, que pour yassister, il fallait avoiv relevé le métier, étre agé
de 25 ans ou marié. En 1538 les réunions étant encore trop nom-
breuses, on en exclut les gens non idoines et tous les eélibataives.

Versla findu XVII, lorsque la draperie languissait déjad Licge,
les séances du métier, loin d'étre bruyantes et orageuses, élaient
presque désertées @ les querelles qui alors divisaient le pays
avaient aussi contribué amener cet état de choses; le métier des
drapiers, par un veces du 19 juillet 1676, somma tous les compa-
gnons d'assister aux assemblées sous peined'étee, pendant 10aus,
privés du métier; il engagea les autres corporations i en faire
autant afin, dit le document, que I'on pit connaitre les fideles pa-
Lriotes.

Dans les cérémonies religieuses, les dignitaires du métier (') et
le valet précédaient le S-Sacrement portant sur la téte une cou-
ronne de fNeurs (*) et & la main une torche avec I'deusson du
métier (*), plus ou moins grande suivant 'importance du per-
sonnage; desjoueurs de pifre et de tambourin les accompagnaient;
les simples compagnons y figuraient avee une paire de chiausses
rouges et un chapean verd (*). Aprés la procession les ofliciers

(1) Le document cite parmi eux un bamnercase ot des hommes de fief, et donno
4 tous Jo nom de chevaliers.

(1) Cot usage existait aussi pour los fotes de la St-Jacques.

(%) Un aigle noir a deus tites sur un chump parti verd cl ronge (Reg. 87.)

(4} Clest ainsi qu'ils figurerent ea 1565 4 la joycuse cntrée de Gérard de Grues-
hock.
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allaient se récréer et diner aux frais du métier & la Verde Porte,
4la Barbe d'Or, an Sauvage Homme et boire de la cervoise 4 la
Blanche Raese. Le 5 septembre 1634 on supprima ces diners el la
torche fut remplacée par une simple chandelle de eirve.

La chapelle des drapiers se trouvait dans I'église des fréves
Mineurs; les compagnons y entretenaient perpétuellement un
immense cierge que 'on conduisait & I'église en grande eéré-
monie au son de la musique; ¢'était I que se faisaient les obsé-
ques des compaguons auxquels tous les membres du métier
étaient obligés d’assister de méme qu'aux épousages des fils ou
filles de maitres « pour entretenir la confraternité, union et
amitié et se porter honneur I'un Fautre. » Aprés un service le
valet s'emparait d'une des quatre principales chandelles qui en-
touraient le corps et la portait chez lui, suivi de tous les com-
paguons; quelques jours aprés, il faisait célébrer une messe de
Requiem pour les dmes de tous les (réres déeédés,

Les officiers et les compagnons qui en avaient le temps se réu-
unissaient encore chaque année au Chestea d Esnen le 1 jour du
quaréme pour manger ensemble le caplea, les harengs, bocho et
blan poisson; le 1 lundi de mars et le 17 du mois d’aoit pour
manger I'awe oul'hoison.Dans ces jours de féte une baunitére por-
tant 1es armoiries du métier flottait & Pestef (variante & la steffe),
de la tour de la grande halle (1601).

111
Pratique du métier,

Le droit de fabriquer et de vendre da deap, eelui de s'occuper
de l'une oul'autre des parties nécessaires i celte fabrication, con-
stituaient la pratique du métier, Chaque division du travail éait
soumise a certaines régles qu'il fallait observer sous peine
d'amende. Parmi les différentes opérations de cette iudustrie, il
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en était deux plus importantes que les autres:celles du tissage et
du foulage: les ouyriers quis'en oceupaient, faisaient directement
partie dumétier et en formaient méme deux membres. Mais quant
aux autres, dont quelques-unes particuliéres aux femmes, 10us
ignorons dans quelle position eeux et celles qui s’y liveaient
se trouvaient vis-i-vis du métier.

DES MAITRES.

Un des principes fondamentaux des corporations du moyen-
dge, était qu'il ne fallait pas acheter des objets dont on wavait
pas besoin pour son usage personnel ou pour l'appliquer & son
industrie ; en (‘autres termes qu'on ne devait pas acheter pour
vendre. Afin d’empécher que cette régle fut éludée, il était défendu
aux drapiers de mettre des marchandises, laines ou draps, en
gage (1); au moins ceux-ei devaient-ils porter le seel du métier,
Un maitre ne pouyait de méme , pour en tiver profit, payer ses
ouvriers ou ménagers avee des laines peignées, filet, chaine ou
lansure.

Il fallait étre marié ou chef de ménage et avoir au moins 20
ans pour pouyoir tenir un stal, cest-i-dire pour posséder un
métier et travailler & son bénéfice; un fils de maitre émancipé
et ne demeurant pas chez son pire ne pouvait done s'établir pour
son propre compte s'il ne vemplissait ees conditions.

11 fallait en outre avoir fait le velief du métier et étre de bonne
apprise.

Chague maitre tisserand ne pit jusquen 1342 posséder fqu'un
seul métier, dans fe but de répartirle travail aussiégalement que
possible entre tous les compaguons; le 9 décembre de cette -
née, il fut permis d’en employer deux, un pour tisser les draps et

(1) « Laine ne achis, draps crus ou parés (pripards ou nouj, entiers ou eoupis on
maniere de taille (ddeoupés, tiliés pour in vilemeat ou non) ».
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fourures, un autre plus petit pour les xhafures, karsées el sayes.
Ou alla plus loin encore dans I'exécution de ce prineipe: le 19
Juin 1589, on porta la défense de tisser chaque semaine plus de
deux pitees sur un métier.

Ghaque drapier devait avoir sa marque particuliére connue des
wardains et en munir son drap sous peine de le laisser consi-
dérer comme drap étranger. Si par hasard deax drapiers avaient
la_méme marque, le plus jeune était obligé d'en adopter une
autre- 11 était défendu A un drapier de la cité de passer sa
marque i un fabricant étranger qui, par ce moyen, aurait pu faire
entrer ses piéces en ville sans payer l'impot du soixantitme de~
nier ('),

Un maitre ne pouvait employer chez lui plus de deux apprentis
libres & la fois, plus un 3= doot lintention aurait été de n'ac-
quérir que le membre; le salaire des ouvriers était aussi fixé;
aucun maitre ne pouviit sous peine d'amende les engager au
dessous du tarif; il ne lui était pus davantage permis de don-
uer des pieces & travailler hors de la cité sous peine de contis-
cation (=),

Un maitre tisserand ne pouvait, outre ses enfants, avoir chez
lui qu'un apprenti agé de moins de 13 ans; aprés 3années consé-
cutives de travail ehezle méme maitre, Mapprenti tissait une éloffe
sur le grand staw en présence de députés pour montrer qu'il
€lait ouvrier delle main, et s'il Sacquittait convenahloment de sa
tidche, il était libre d'établiv un stau & son profit. Outre cet ap-
preati, toul acquirant du membre des tisserands devait avoir
deux maitres varlets pour son métier, & moins qu'il fut ouyrier
lui-méme.

La veuve d'un maitre était autorisée & continuer lindustrie de
son mari el pouvait tenir un apprenti. Si elle se remariait avec
un bourgeois étranger au membre, elle était obligée d'employer

(') Ordonsance du 24 uvril 1700.
(%) Ordonnance du 2§ avril 1700,
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pendant 3 ans chez elle, un maitre pour apprendre le métier &
S0N mari.

DES OUVRIERS.

Les compagnons servants du métier qui cherchaient de Fouvrage
devaient se rendre i 1a halle entre 3 et 6 heures du matin depuis
le grand caréme jusqu'd la S-Gilles, et & I'aube du jour pendant
le reste de lannde ; les maitres qui avaient besoin d'ouvriers sy
rendaient aussi pour les engager en présence des rewards.

Les compagnous ne pouvaient quitter un maitre pour en Servir
un autre, s'ils wavaient pour cela des motifsgraves, ni passer i un
autre Pouvrage quon leur remettait. 11 leur était défendu de s'en-
tendre entre cux pour demander une augmentation de salaire ou
pour apporter du trouble dans le métier.

Si un ouvrier était convaineu d'avoir volé de la laine, des
étoffes, ete., il était privé du métier et personne ne pouvait plus
lui donner de I'ouvrage; I'objet volé érait confisque au profit du
métier i moins que le propriétaire ne pit prouver quil était
lui en montrant d'autres marchandises semblables.

Au commencement du XVII® sidele, le nombre des ouvriers
était trés-grand tant dans la cité que dans les villages voisins;
le métier considérant qu'ils avaient beaucoup de peine & gagner
leur vie d'autant plus qu'd cetle épogue beaucoup de maitres
abandonnaient leur industrie, décida le 26 novembre 1617, que
tous ceux qui voudraient apprendre le métier de drapier de-
vaient, avant de pouvoir acquéir le membre, travailler pendant
6 anndes et payer double droit d'inseription.

DE L'ACHAT DES LAINES.

Depuis untemps immémorial, la vente des laines se faisait & la
halle o elles devaient étre pesées. 11 était défendu d'arréter en
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route pour lui acheter de la laine un marchand qui se rendait 4
la halle; le marehé était ouvert % 5 heures do matin; on ne
pouvait traiter aucune affive avant cette heure, afin qu'il fut
pussible & tout le monde de s'approvisionner; pour le méme
motif les revendeurs ne pouvaient acheter avant 10 heures son-
nées & St-Lambert, et étaient obligés d'attendre jusqu'ay len-
demain pour revendre; les courtiers ne pouvaient acheter de
ta Inine pour un maitre & moins que eelui-ci ve fit présent,

Le propriftaive lui-méme devait délier et ouvrir ses saes de
laine ou d'aches afin que, s'il 8’y trouvait des matiéres élrangéres,
il ne-put en aceuser peesonne; il devait avertiv acheteur ay cas
oil il lui vendait vaire de laine non entier.

Unmaitre ne pouvait acheter plus de 12 livres de Iained 1 fois;
le 9 avril 1366, pour éviter Ia suvenchire et les discussions, le
métier preserivit aux compagnons de ne pas se présenter plus de
deuxi unmarchand qui n'aurait que 12 livees (40 livreas) & vendre,
plus de trois & celui qui o'on aurait que 30 et ainsi de suite.

La vente par poids de 12 livres se faisant trés-lentement, le
métier supplia en 1566 le prince de permottre le pesage de la
laine par sac comme elle arvivail & la halle; il lui représentiit
que tel était Fusage suivi  Maestricht, ee qui engagenit les dra-
piers liégeois & aller faive leur provision dans cette ville au dé-
triment du commerce lidgeois. Le prinee, ayaut reconun In vérié
de cette remontrance, fit établic par le conseil de la eité une
grande balance , poids et aceessoives dans Ja lhalle avee ordre
d'y peser toutes les laines de la eité (23 juin 1569). Mais on ne
tarda pas i y peser d'autres objets au préjudice du poids de la
ville établi sur la Batte, ce qui donna lieu & une ordonnance du
prince en date du 17 janvier 1650, Le 16 juin 1735, 1l fallut infliger
des amendes aux marchands qui, pour augmenter le poids de
lears sacs, v introduisaient des picrres et des ordures qui, sui-
vant les chartes, devaient étre détachées de la laine pour que
celle-vi fut considérée comme marchandise légale,
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DE L'EMPOI DES LAINES.

On ne pouvait employer que pour des étoffes de doublure, la
laine provenant de bétes malades ou celle, trop courte, des mou-
tons tondus entre le 19 juin et le 1'* octobre. Si un maitre s'en
seryait pour faire du drap, il devait en prévenir les wardains et
déclarer qu'il ne le mettrait pas en vente, mais I'utiliserait pour
s'habiller lni-méme, sa femme, ses enfiuts et maisines ou,
comme le dit le véglement, pour le deshirer chez lui; ce dreap
devait étre porté aux wendes sans étre scellé et il était défendu
de le fairve teindre (1)

Les nieeuds, les houts de laine restés dans les ciseaux des ton-
deurs ou dans les cardes ne pouvaient davantage servir & faire
du drap, Un fabricant convaineu d'en avoir travaillé de la sorte
plus d'une aune était tenu d'achever toute la pitee qui était en-
suite bralée au péron comme fausse draperie par les maitres de
Ia citd, les jurds et wardains du métier, Ia justice et les échevins;
le fabricant était en outre frappé d'une amende de 3 florins d'or
et privé & perpétuité de 'usance du métier.

UES PEIGNEUSES.

Toutes les peigneuses deviient étre érangéres 3 1a ville ; on
Craigiait que, 4 cause de leurs accointances et de la facilite
qu'elles auraient eves de se défaire de leur larcin, elles se
laissassent entrainer i voler leors maitres.

Un drapier ne pouvait employer chez lui plus d'une peigneuse
i la fois; le salaire desa Journée était fixé 44 livres de Lidge; on
ne pouyait sous peine de 12 livres d'amende lui promettve (avant

(') Ces tolfus servaient & faire des draps de lit ; au commencement de ce sigcle,
Ia moltis des hubitants 'Outre-Meuse dormatent encore dins des draps de lalne; lors-
qu'ils recovaient un éleanger, ils attuachaiont une serviotte ou un linge blane 4 endroit
qui devait approcher do 1a Ngare.
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le cop de peigner) du drap ni autre chose pour I'engager 4 bien
travailler.

Ceux quidonnaientde I'ouvrage A des peigneuses aux environs
de Liége ne pouvaient leur envoyer plus de six picres de laine
alafois, la piere comptée & T1/2 marcs plus 1/4 entre deux fers
c'est-a-dire pesés exactement ('). L'ouvriére ne pouvait garder
sa laine plus de quinze jours, ni un maitre lui envoyer un nou-
veau paquet avant d'avoir regu le premier en retour.

Afin de protéger i la foisles intéréts du maitre et des consom-
mateurs, il avait été décidé que le peigne dant se servaient les
peignenses devait avoir 20 dents au moins et mesurer une demi
aune, plus la moitié d'une demi quarte (*). Un instrument ayant
des dents trop serrées aurait fait du tort au propriétaire de la
laine en arrachant frop de fils, un aulre qui aurait eu des dents
trop distantes I'une de l'autre n'aurait pas permis de nettoyer la
laine convenablement.

Vers I'an 1630 des maitres peigneurs ayant sous leurs ordres
beaucoup d'ouvriers vinrent s'établir & Liége ; les anciens em-
ployés protestérent contre cette invasion d'élrangers qui ruinaient
leur petite industrie ; le 1 mai 1637, le métier faisant droit &
leur réclamation, déeida que les nouveaux peigneurs devaient
faive I'acquéte ou le relief du métier et leur défendit d’employer
plus d’un ouyrier; il leur ordonne aussi de demander 'autorisa-
tion des gouverneurs pour pouvoir tenir un apprenti.

DES CARDEUSES.

11 était enjoint aux cardeuses de ne se servir que de bonnes
cardes et de vétir pendant leur travail un tablier en peau, ceux

(') Ceox qui faisaient peigner, filer ou carder devaient employer la livre pesant
8 marcs, 4 laquelle ils ajoutaient un quart.
(1) Luune de Lidge mesure 22 4/2 pouces de S-Hubert ou 68 centimelres.
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de lin étant nuisibles & Vopération du cardage. En effet, si de
petits filaments de lin venaient 4 se méler i la laine, ne presant
pas comme celle-ci la teinture, ils oceasionnaient des imperfec-
tions dans le drap.

DES FILEUSES.

La fileuse rendait en écheveaux (fileits) an propriétaire 1a laine
cardée qu'il lui avait remise; ces écheveaux devaient sous peine
d'amende étre aussi bien travaillés au dedans qu'au dehors.

Aucune peignense, fileuse on cardeuse ne pouvait avoir de
poids ehez elle; de cette fagon elle était obligée de rendre fidéle~
ment et intégralement toute la laine qu'on lui avait confiée sans
étre tentée de dérober ce que, en pesant, elle aurait trouveé de
trop; de cette fagon aussi elle ne pouvait controler son maitre
en qui elle devait avoirconfiance. Si cependantelle soupgonnait
celui-ei de lui donner & travailler plus que la quantité convenue,
elle pouvait demander & un wardain de faire peser gratis lalaine
i la halle. On pumissait d'une amende louvridre qui, pour donner
plus de poids & ses écheveaux, lesmettait dans un Jiew humide ou
v mélail de la terre mouillée (1),

DES TISSERANDS.

Le membre des tisserands formait la compagnie de 8t.-Severin.

Avant de commencer une piéce de drap, le tisserand deyait
déposer chez les wardains sa marque ou celle de son maitre.

La lisiére de chaque piece doit porter un pater noster en plomb
pour que les wardains aprés Vavoir examinée puissent la sceller.
L'buyrier peut s'en dispenser lorsqu'il fait du drap appelé féauté

1) Ces usages ¢luient eacore observés en 1813,
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pour 'usage personnel d'un hourgeois, & condition d'y appliquer
§a marque, une demi croix et de ne pas faire de lisiére.

Pour les empécher de faire du tort 4 leur maitve par prodiga-
lité ou par négligence, on défendait aux tisserands de jeter plus
de 6 fils d'une demi aune de longueur hors d'un gros tas ou
échevean; plus de 8 fils de 3/4 d'aune de largeur hors d'une
piéce large, et plus de 12 fils d'une aune de longueur hors d'une
pigee étroite.

1l fallait qu'une pidee de drap fut parfaitement unie d'un bout
A l'autre et aussi bien tissée au milieu qu'ay commencement ; si
elle présentait un défant, les réglements obligeaient Iouvrier 4
couper la lisiére tout le long dubord correspondant 4 ce défaut.

Lorsqu'un drapier se trouvait par hasard avoir trop peu de
trame pour finir son drap, il pouvait Pachever avee une autre
trame aussi bonne que la premiére ou meilleure; dans ce der-
nier cas, il pouvait méme faive le manteal plus long ; mais pour
éviter tout soupcon, le tisserand « jetait une lisse tout outre appa-
rente entre deux ».

La piéce achevée, le tisserand la portait aussitot 4 In halle 4
I'heure ordinaire et la faisait examiner par les wardains enayant
soin de cacher les marques. Il payait une amende d'une livee
pour ¢haque déchirare ou « patte de ¢hat de trois sorfils ».

Muni du seeau des wardains, le drap était porté aux foulons;
si ceux-ci trouvaient qu'il avait trop peu de trame pour en faire
cuvre de raison. il éait coupé en Lrois et ne pouvait étre ni scellé
ni vendu, & moins que le drapier auquel il appartenait ne vint
déclarer aux wardains que ¢'élait par son ordre que le tisserand
wavait pas donné plus d'étoffe i son drap. Dans le cas contraire,
ce dernier était 4 I'amende et tenu de rembourser au drapier
les dommages qu'il lui avait causés.

11 était défendu de tisser 4 la lumiére des chandelles autre
chose que des sayes, xhafures, et autres tissus blanes; le
drap étant teint en laine ne pouvait convenablement se filer qu'a
la clarté du jour,
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Un eompaguon tisserand d'une des 17 bonnes villes du pays,
pouvant prouver sa bonne réputation et son aptitude était admis
A l'acquéte du membre, ¢'est-d-dire comme ouvrier compagnon
du métier pour 4 florins; le 13 octobre 1853, on trouva que cet
usage causait trop de tort aux tisserands de la ville et on obligea
les étrangers 4 travailler 3 ans dans la cité comme ouvriers
avant de les admettre & lacquéte.

DES FOULONS.

Un drap ne peut étre foulé s'ilne portelesecel du métier apposé
par les rewards. Tout drap foulé doit également porter lenseigne
de celui qui I'a foulé afin que le propriétaive puisse lui réclamer
des dommages au ¢as ot il ne Faurait pas bien foulé, déeraissé,
enbersé, bertodé, appointé, lainé et paré , on il y aurait fait plus
de & vilains traits, ¢t ot il ne lui aurait pas conservé sa premiére
largeur; sile foulon prévoit qu'il ne pourra pas lui garder cette
largeur, il doit en prévenir les rewards; ceux-ci sont juges des
dommages causés par la négligence de Touvrier et fixent la
somme qu'il doit payer de ce chef au propricétaive du drap.

Les loulons ne peuvent travailler en méme temps du drap
nouveau et du vieux ni employer des gardes de fer, qui Htaient
de sa force au drap, sous peine damende les deux premiéres
fois et de privation du métier la troisiéme

Les rewards ont la haute inspection des draps foulés; ils
peuvent renvoyer 4 la foulerie une pitce mal préparée avec la
condition de l'améliorer dans les trois jours, et en cas de refus
la faive-travailler par un autre foulon aux frais du vécaleitvant.

Le deapier convaineu d'avoir accepté des draps loulés non re-
wardés et ceux qui leslui out fournis sont privés du métier; pour
empécher cas fraudes les rewards ont le droit d'arréter en route
el d'examiner toute piéce allant a la foulerie ou en revenaut.

Le prix du foulage étant fixé par les véglements, un foulon ne

10
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peut accepter moins ni davantage sous peine d'une amende qui
frappe également le drapier avee lequel il aurait fait accord.

Un maitre foulon ne peut tenir chez lui qu'un seul apprenti; il
lui est défendu de faire crédit & un maitre drapier et d'avancer de
Pargent i son ouvrier sur 'onvrage que celui-ci 1 4 fire 3 moins
qu'il soit malade.

DES TEINTURIERS OU TINDEURS.

Les teinturiers sont obligés d'employer de bonnes el loyules
deardes; 8'ls se servent de noix de galle, de couperose, de
chaux ou d'autres matiéres defendues, ils sont lenus de réparer
les dommages et privés pour toujours du méticr.

Chadque fois qu'ils veulent teindre ou jeter hars de bouillon, ils
dovent en avertir les wardains qui viennent assister 4 I'opéra-
Lion.

Is ne peuvent couserver plus de huit jours chez eux une pitee
d'étoffe et sont responsables des déchirures ou autres dégats
qu'ils y font.

Aprés avoir teint un drap sanguine et brunette,ils devaient lui
donner waize, puis, muni de leur marque; le porter & lahalle oi il
Clait visité par les rewards qui le seellaient ou, 'ils le trou-
vaient mal teint, ordoniient de le rebouter dans le waize.

Leswardains marquaient avec une stampe en fer particuliére
les pessots tont blanes ; ils devaient au moins deux fbis par semaine
aller chez les tindeurs pour faire ki visite des draps blanes qu'y
avaient envoyé les nobles, les gens d'église et les bourgeois et
voir ston leur avait bien donné la couleur de loi; s'ils n'en étaient
pas satistaits, ils pouvaient obliger les teinturiers i les reteindre
ou @t les garder pour eux. Hsavaient pour leurs peines par aune
de drap teint 2 sols 6 deniers que les teinturiers payaient de 3
vl 3 mois,
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fE LA VENTE.

Toute pitce de drap, avant d'étre mise en vente,devait avoir été
reconnue bien tissée, bien foulée et bien teinte par les rewards
qui, dans ce cas, y appliquaient le scel du métier; le propriétaire
pour la soumettre & leur inspection était tenu de la faire porter
&la halle avant 81/2 heures du matin ou 3 heures de 'aprés-midi;
il ne pouvait assister i cet examen.

Les réglements défendent sous peine de confiscation et de pri-
vation du métier la mise en vente d'étoffe scancellées (lacérée; par
eux ou munies d'un scel contrefait,

L'acheteur qui sapercoit qu'on lui a vendu un drap fauz et non
loyal doit le porter aux wardains qui le livrent aux hourgmestres
de la cité pour étre bralé publiquement; le vendeur est ensuite
condamné i restituer le prix diachat et privé pour toujours du
métier.

Aucun drapier ne peut colporter ni offrir son drap en vente
chez les halliers, sur le marché ni dans les vinaves, parce que,
sous ce préteste, on vendait du drap étranger ou non rewardé
(1527); il ne peut les débiter en détail que dans sa maison ou dans
celles des retondenrs ; de cette rogle étaient excepiés les rassettes
ou karsée , zhafures, bayettes, fourures, stain sur stain, i la con-
dition que le propriétaire lui-méme ou une personne bien connue
de si famille se chargedt de la vente; il éait toutefois interdit
d'acheter des pieces de cette fagcon aux drapiers dans le but de
les revendre (25 avril 1589).

1 était entin défondu denpacker des draps non rewardés avee
des peces seellées et de les revendre dans cot état (1537,

DES DRAPS ETRANGERS.

Le véglement de 1527 déelare qu'on ne peut vendre i Liége au-
cun drap éteanger. s'il ne porte la marque des rewards de la
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honne ville oi il a été fabriqué. Muni de celte marque, on pouvait
le vendre & certaing jours dans la halle du Palais; mais il était
défendu de le colporter dans les rues ; celui qui éait conyaineu
d'en avoir acheté ou recu chez lui était privé du métier.

Le 19 juin 1589, les officiers ayant reconnu que les halliers
achetaient et revendaient du drap étranger privé de marque, or-
donnérent, sous peine de confiscation, de conduire tout droit A
la halle toute marchandise venant du. dehors pour étre vendue,
foulée ou teinte, et de la soumettre i examen des rewards. Les
draps de Verviers enx-mémes n'étaient pas exempts de cette vi-
site. Les pidees illégales, c'est-i-dire mal fabriquées, éaient ren-
fermées i lahalle et marquées de deux plombs; eelles qui élaient
bonnes pouvaient étre vendues les mereredi et vendredi de ¢ha-
(jue semaine par les fabricants ou les membres de leur famille,
mais non par les vevendeurs, facteurs, cultiers et cultresses (9 mai
1671).

Toute pitce de drap étranger entrant dans la cité devait payer
le 60" que ce fil pour la vendre, pour la fouler ou la teindre;
plus, 1 patar pour la halle, 1 pour le wardain commis 4 la visite
el 3 pour le magistrat de lacité. Tout drapier, retondeur, tindeur,
oultier ou factenr devait sur Ia simple réquisition des rewards
préter serment qu'il n'avait pas clandestinement introduit du
drap sans payer le 60 (@ nai 1674 et 24 avril 1700).

Les foulons qui recevaient des étofles étrangéres 4 travailler
devaient d'abord Sassurer quelles étaient munies du scel des
wardains de Lidge; puis ils donnaient au commis de la halle une
liste de ees draps avee le nom de leur propriétaive et leur desti-
nation (24 avril 1700,

Si un maitre du métier, ayant fait velief, allait s'éabliv & Huy,
Visé, Tongres ounilleurs dans la principauté, il était mis an méme
rang que les drapiers de Verviers el pouvait vendre son drap a
Lidge i la eéurrie du prince (5 mai 1637).
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Le tableau que nous veuous de tracer, représente, avec tous
les détails que nous ont conserve les chartes, le métier des dra-
piers pendant le XVI* siéele et la premiére moitié du XVIIr. C'est
Ia plus belle période de son histoive, I'époque de sa plus grande
prospérité, Tout contribuait du reste & favoriser essor de l'in-
dustrie ; la participation des métiers au gouyernement de la
Commune leur assuraitune existence indépendante,la protection
des magistrats et toute especede priviléges démocratiques. D'un
autre eOté, lapaix extérieure permettait aux commergants el anx
industriels de sappliquer & lenrs affaives que les luttes de religion
ne parvenaient que ravement dinterrompre. Aussi la corporation
éait-elle alors trés nombreuse @ en 1550, 80 compagnons assis-
taient aux séanees, et en 4571, on en voit figurer plus de 150.

On a pu s'apercevoir que le réglement de 1527, quelque
bien étudié qu'il fut, exigea plusieurs fois des éclaireissements,
notamment en 1542, powr des questions de pratique, en 155;
pour des points d’'usance particuliérement au sujet de I'élection
des officiers.

Dans ces documents, la multiplicité et la minatie des détails
nous étonnent ; ils étaient eependant bien nécessaires. En effet,
tout devenait matiére & proces daus ces temps de rivalités per-
sonnelles ou de easte el d'égoisme. Le moindre paragraphe
douteux donnait lieud des chicanes etivdes débats interminables.
Fatigués de ces querelles qui les épuisaient, les deux méticrs
réunis des drapiers et des retondeurs privent, le lendemain du
jour des Rois 1550, une déeision par laquelle on obligeait tous
les compaguons, avant de Sadresser aux juges ordinaires, &
porter leurs discussions devant un tribunal particulier et officieux
composé de 8 députés (4 drapiers et & vetondeurs), des wardains,
des gouverneurs, des jurés, des & de la Violette et des maitres
des membres. Si Pune des parties se croyait par leur senterce
lésée dans ses droits, elle pouvait encore, si elle le jugeait &
propos, recourir & autorité judicizive des éehevins.

Cette institution produisit les meilleurs effets. La corporation
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alnsl Organisée parcourul saus secousses violentes une ére bril-
lante de prés d'un siecle de durée. De temps A sutre, suivaut la
nécessité oules eirconstances, elle décréte quelques dispositions
nouvelles soit par recés pris en séance, soit par lettres approuvies
par les échevins. On remarque qu' pactiv de 1630 toutes les
mesures administratives sont publides sous forme d'édits du
prince : ¢'est ainsi qu'en 1671 une ordonnance de Jean Louis
d'Elderen régle la question des dreaps étrangers et méme le
prix des acquétes et le salaire des wardains, et ce, sous prétexte
« d'augmenter le négoce et commerce, tant éntre les bourgeois
de Lidge quiavee les vaisins, pour appaiser les plaintes nom-
breuses qu'on lui adresse au sujet das réglements el pour pou-
voir conserver, sans inconvéuient et sans désordre, la draperie
dans sacité. »




111

Période de décadence, 1650 a4 1794.

Au moment oir a domination inflexible des prinees de Baviére
pesait sur toutes les institutions démoeratiques et restreigiait
autant que possible les libertés du peuple, le besoin de cette
méme liberté se faisait sentir d'une maniére impérieuse pour is-
surer les progrés el méme le maintien de Vindustrie deapiére que
lasystime des reglements étouffait. On én trouve ki preuve dans
les moyens frauduleux que ne cessent demployer les fabrieants
pour multiplier leurs opérations ¢t dans les concessions Loujours
plus étendues que les chels de PEtat sont obligés de faive it cha-
que instant pour arréter le dépérissement de cette hranche da
commeree.

Les drapiers commencent par donner aux draps étroits qui ue
deviient mesurer que 3 aunes el un demi-quart, un plus grand
nombre de fils afin de les faire passer pour du drap de grande
largeur. Puis ils fournissent aux compagnous des stains, raimes
d'outoirs, laines, ele., pour les travailler clandestinement & doni-
cile (1639). Enfin ils établisseut ehez eux plus de métiers que
ne le permettaient les lois, Les officiers étant ordinaivement des
drapiers riches, loin de réprimer ces abus qui éerasaient les
compagnons pen fortunés, les favorisaient pour en profiter cux-
mémes. Is négligeaient aussi de surveiller la fabrication qui de-
venait de plus en plus mauvaise, Les petits maitres ne pouvint
plus supporter la conearrence s'expatriaient ou se mettaient au
service des riches, de facon que le nombre des ouvricrs s’ac-
croissait dans une proportion démesurée.



Get état de choses devinta la fin intolérable pour les fubricants
peu aisés qui, en 1596, adressérent au prince des réclamations
Piteuses.

Ernest de Baviére, « par humanité et pour sauver I'honnenr
de la république » confirma le réglement de 1542 en défendant
auyx tisserands de faire travailler en méme temps plus de deux
métiers, et en fixant de nouveau la longueur et la largeur des
différentes étofles,

Pour restreindre le nombre des ouvriers dele main, il éleva
en 1617 les droits d'apprentissage et d'acquéte; et en 1637, for-
mula une ordonnance contre les fabricants qui employaient
dans la vité des peigneurs ou autres actisans eétrangers ag dé-
triment des compagnons du métier ; ceux-ci avaient profité de
Voceasion oit I'on élisait les rewards pour faire entendre de
uouvelles plaintes auxquelles il fut aussitot it droit par la
défense de faire travailler des ouyriers étrangers.

Toutefois le besoin d'affvanchissement était trop général pour
quiil fat possible de maintenir la draperie lidgeoise dans les
ancienues et étroites limites tracées par les réglements, et
bientot on voit le prince permettre aux drapiers de mettre en
uyre cliez eux jusque 4 métiers el autant de serviteurs 4 la
1ois. 1ls avaient demandé de pouvoir en établiv un nombre indé-
terming ; mais la plupart des compagnons avaient réclamé en
disaut que les pétitionnaires élaient des éteangers qui, par
suite des grandes affaires qu'ils faisaient, les empéchaient eux-
méme de vivre et de songer & prendre des ouvriers pour leur
petite hesogne.

La loi une fois enfreinte, il o'y avait pas de raison pour s'ar-
réter; les drapiers continuérent leurs sollicitations, et en 1659,
on leur permit d'avoir 5 métiers ; les petits fabricants recom-
mencérent leurs doléances et leurs suppliques dans lesquelles
ils dévoilaient toute espece d'abus, désignaient tel maitre qui em-
ployait jusqu'i 20 staus bastans chez eux el appelaient Pattention
sur un certain Philippe Gentil, marchand de Liége, qui faisait fa-




— 483 —

briquer des étoffes de laine & la mode de France, en achetait 3
d'sutres marchands, puis les envoyait teindre; appréter, presser
et souffrer i Anvers, Rotterdam et Leyde parce qu'a Liége il ne
trouyait pas d'ouvrier capable, et y fesait ensuite appliquer un
seeau comme si elles avaient ét¢ manufacturées 4 Liége. Le seul
reméde efficace pour remédier au mal eut été de le couper dans
sa racine, en faisant exéeuter it la lettre le réglement de 1542 re-
lativement au nombre des métiers. Mais cette mesure n'était plus
possible, et, le 22 octobre 1678, le prince fut obligé de consentir
4 une nouvelle transaction par laquelle les drapiers étaient au-
torisés & posséder 6 métiers ; ils devaient toutefois, pour la lon-
gueur et la largeur des draps, s'en teniv aux anciens statuts. Enfin,
en I'an 1700, pour procurer du travail aux nombreux ouyriers de
la cité et des villages voisins, il fallut prendre exactement la me-
sure opposée & celle quion avait adoptée jusquen 1650 pour
protéger la petite industrie, et Uon permit & chaque fabricant
d'établiv jusqu'a @ métiers chez lui et 3 au dehors « pour le sou-
lagement des panvres ménagers. »

Ces infractions suceessives i la loi fondamentale du métier dé-
notent dans lindustrie drapiére & Liége une période de déca-
dence. La prospérité commerciale et manufacturidére & laquelle
s'était alors élevée la ville de Verviers, contribua i I'amener; ses
fabricants, par la perfection de leurs tissus, par lears relations
qui s'étendaient par toute 'Europe et jusque dans les Tndes ('),
faisaient aux drapiers liégeois une concurrence (queé ceux-ci
w'étaient pas en état de soutenir. Ajontons que les discordes qui
agitaient alovs le pays et troublaient les opérations pacifiques
du commerve, occasionnaient I'émigration d'an grand nombre de
fubricants en tous genres, mais particulidrement des drapiers et
des forgerons auxquels on fhisait espérer  M'étranger de brillants
avantages.

', Henaux. Huoire de fa bonue ville de Vervigrs,
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Ces émigrations prirent un caractére tellement mnquiétant que,
dés le 11 mai 1699, le prince songea & les empécher par des
moyens énergiques. « Attendu, dit-il, qu'il y a de mes bourgeois
etsujets qui, oublieux du devoir dela fidélité de véritables sujets,
s'établissent ailleurs au détriment du commeree de leur pays, ce
qui va & la perte entiére de la patrie, » il ordonne 4 tous les émi-
grés de rentrer dans les 13 Jours i Liége sous peine d'étre privés
A perpétuité, eux et leurs descendants, du droit de bourgeoisie,
et défend aux ouvriers lidgeois de sortir de la principauté pour
aller ailleurs ériger des manufactures ou contribuer de quelque
fagon que ce [t 4 leur établissement,

Ces décisions furent spécialement renouvelées le 6 février 1721
pour les fabriques de drap dans les termes Suivants : o Etant
informé que plusieurs personnes de nos sujets.... malgré les dé-
fenses sérieuses faites par nos mandements, se présumeraient
de vouloir établic au grand préjudice de leur patrie, des manu-
factures de draps, de laines et pareilles dans les provinces
élrangéres, subornant et corrompant par des promesses de
salaire considérable et autres moyens illicites, les ouvriers et
autres surcéants de notre principauté de Liége pour les en
tirer, faire domicilier et établir dans des provinces étrangéres,
ce qui pourrait ruiner et détourner le commerce qui est déja
fort alaibli et diminué (ce qui est une désobéissance eriminelle
qui approche d'une félonie ouverte digne de chastoy public ,
comme tendante & la destruction du commeree établi dans notre
pays de Liége et & la ruine de nos fidéles Sujets) : aprés avoir
considéré les suites dangereuses ef fatales conséquences de ces
entreprises pernicieuses, nous avons renouvelé les mande-
ments, ete. »

Quatre édits suceessifs modérérent le mouvement, mais ne
Parrétérent pas; lindustrie drapiére continua i décliner i Liége.
Le régime étroit des corporations, ayant pour principe la néga-
tion dela liberté du travail, commencait & porter ses fruits.
L'état déplorable o se trouvait l'industrie drapiére 4 Liége,




ouvrit sur la nécessité de cette liberté les youx des administra-
teurs, bien longtemps avantI'époque oti la France, sur le rapport
de son ministre Turgot, proclama la premiére abolition des
métiers. Nous trouvons en effel dés le 41 juin 1703 une ordon-
nance du Conseil impérial abolissant l'impdt d'un liard se payant
dans la ¢ité sur chaque piece d'étoffe teavaillée par les drapiers
ot leurs ouyriers et supprimant les visites des rewards chez eux.
Lannulation de ee dernier article fondamental des chartes du
métier était un premier pas fait vers lindépendance. Mais
d'autres circonstauces contribuérent & rvendre cette mesure
inefficace pour relever & Liége la fabrication du drap; elle ne
servit méme qui aceélérer la désorganisation. En 1724, les
drapiers se plaignent de afMuence des étrangers qui, achetant
A vil prix le droit de travailler, arrachent I'ouvrage aux pauvres
ménagers. En méme temps les maitres, malgré les édits des
princes, aggravent encore la position de ces ménagers, en don-
nant leurs pieces & travailler au dehors ; de cette fagon la main
d'wuvre leur codtait méme moins cher, car les ouvriers des
petites villes et des campagnes ne payant aucun droit & I'Etat,
se logeant et se nourrissant & peu de frais, travaillaient & meil-
leur compte ('). Le prince, dans le but de rendve la vie i 'in-
dustrie lidgeoise, défendit cet expédient par uu édit du 11 sep-
tembre 1734, Mais ce fut inutilement.

Les Etats avaient déj), avee aussi peu de suceés, tentd d'ar-
réter le dépérissement de la draperie en protégeant ce mé-
tier aux dépens des fabricants de Verviers. Profitant de ce que

(1} Voir les ordonnances du 41 sept. 1734, 30 200t 1741, 12 sept. 1719, « Le
métier remontes au prince que depais plus de 20 ans un nommé P. Massart , drapier
de Lisge, emplole des ouvriers du dehors qui viennent chaque semane chercher chez
lui des_chaines de laine pour fabriquor des pitces de saye qu'ils rapportent ensuite,
ot qui est contraire aus chartes qui, pour le bonheur de la cité, veuleat empicher
les ouvriers résidunts au dobors de travailler chez eux, d'y dresser des staus au
préjudice des miénagers de la cité qui seraient bientdt réduits & mendier. Aors on
les yerrait 8’ établiv & Herstal ou uillears ol ils ne paieraient aucun droit de consom-
mation & 'Etat, etc. »
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les bourgmestres de cette ville avaient conservé le tiers de
limpot des 24 patars sur le muids du braz, ils révorquérent
I'exemption d'un droit appelé le soixantiéme qui se percevait
sur toutes les marchandises du pays & leur entrée A Lidge et
dont les draps de Verviers étaient depuis longtemps affranchis
par divers octrois de nos princes. 11s avaient encore essayé de
ce moyen en 1682, mais, & cette époque, les Verviétois avaient
chassé, les armes & la main, les soldats allemands envoyés pour
contraindre la bourgeoisie au payement de la taxe. Cette [ois
encore toute la ville se révolta ; les principaux fabricants firent
sortir leurs draps par la violence, et souvent des lutles san-
glantes s'engagérent entre eux el les percepteurs des Etats
ceux-ci envoyérent plusieurs fois des troupes qui n'obtinrent
aueun suceds, de fagon quiils furent obligés de diminuer la taxe
de moilié ; toutefois les troubles continuérent et deux [0is les
tisserands se mirent en insurreetion ; la plupart d'entre eux
manquaient de travail et les autres n'oblenaient, pour prix de
leur labeur, que des marchandises (u'ils élaient ensuite obliges
de revendre A bas prix i leurs maitres.

La mort de Joseph-Clément de Baviére vint offvir une ocea-
sion pour ménager un accomodement. La ville de Verviers re-
nong¢a au tiers de I'impdt des 24 patars et, en compensation,
les Ftats abolirent pour 3 ans Nimpot du 60= sur les fabricats de
ses tisserands. En 1753, sur les vives instances des députés ver-
viétois, cet impot, qui pesait sur les laines & lenr entrée el sur
les draps 4 leur sovtie, fut définitivement aboli. Mais il était trop
tard. La aussi Vémigration avait commencé et, pendant de
longues anndées, le commeree de Verviers fut en sonflrance. Les
droits énormes de douane établis vers 1740 sur les draps par le
gouvernement des Pays-Bas, dans le but de protéger les manu-
factures limbourgeoises, n'avaient pas peu contribué i ameuer
cet éat de ehioses, qui dura jusqu'en 1757, époque de la guerre
de 7 ans;: alors le commerce se ranima, les ouyriers se lirent
payer en argent et Verviers produisit 60 4 70 mille piéces par an,
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A cette époque, on ne fabriquait plus guére & Liége que des
serges, des moutones et autres étoffes communes comme dans
quelques villages desenvirons de Verviers Mais cette fabrication
était encore assez importante. On comptait dans le quartier
d'Outre-Mense plus de cent ménages possédant 8 ou 9 métiers
et produisant au moins 20,000 piéces d*étoffes par an, qui se ré-
pandaient dans I'Europe entiére (').

Depuis longtemps les drapiers avaient abandonné les quartiers
de S-Jean-Baptiste et de 8-Georges pour se loger dans les rues
Roture, Petite-Béche, Grande-Béche, Terre-en-Béche ét Der-
ridre-les-Pottiers. Les foulons, de leur coté, avaient quitté le
moulinde Beaurepart et s'étaient établis dans le quartier qui porte
encore aujourdhui leur nom; les teinturiers habitaient tout
prés. Lorsque les tisserands d'Outre-Meuse portaient leurs
laines & teindre ou leurs draps'a fouler, ils ne payaient que la
moitié de la taxe pour le passage du pont pour aller et revenir.

Quelques anciens lidgeois se rappellent encore avoir connu
dans leur jeunesse les petits drapiers de Béchie et vu leurs mai-
sons dont la disposition intérieure était & peu prés uniforme. Le
rez-de-chanssée et le 1 étage éaient réservés & 1a famille; on
communiguait de I'un & 'autre et aux autres élages par une es-
péce de large échelle qui n'occupait que fort peu de place. Le se-
cond était oecupé par eing staus ou métiers et la grenier par 4
autres auxquels travaillaient les plus jeunes ouvriers ; le peigneor
se tenait debout i une fenétre du grenier (*). La planche ci-contre
veprésente un tisserand A son métier, ayant derriére lui un pot
de peigneur ().

(') Cérait aveo de la serge quion faisail les [ailles, sorte de manteau dont toutes
les femmes s¢ sprviient an commencement do ce sitcle | les rideanx des lits dans
les mukzans particolieres des bourgeois et des hopitaux , les cb des religi
dans les ordres meodiants, ote

(%) La fumée produite par les 5 lampes (cressets) du second dage, ajoutant 4
celle des 4 lampes du grenler, rendait celui-of trés-incommode en hiver.

*) Co dessin est tird du registee aux métiers do la famille Houltain et necom-
pagoe un relief de Fan 1607, 1 nous n ¢4d communiqué par M. 1¢ notaire Dumont.
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Souvent tous les ouyriers d'un méme atelier étaient parents,
car tous les membres de la famille, méme les maitresses et les
filles de la maison, participaient au travail. Ces derniéres so-
patent, cherpaient, jetaient de huile sur la laine, ete.,chez les plus
riches fabricants. C'est peut-étre 11 la cause de la politesse et de
Ihonnéteté proverbiales qui distinguaient les drapiers de Lidge
au commencement de notre sitele; on sait toutefois que dans
d'autres métiees, par exemple dans celui des tanneurs, les
femmes prenaient aussiune partactive dans certaines opérations
relatives  l'industrie de leurs maris ou péres.

Les fétes et les réjouvissances du métier des drapiers se sont
€1l partie perpétuées jusqud nos jours. C'est 4ainsi qu'a la S-Ni-
colas, le fabricant distribue & ses ouvriers un cougnou, 3 la nou-
velle année une waffe, & Noél on quarlet contenant un morceau de
trippe. A la S-André, on célébre la féte du patron et tous les
spouleux choment; le maitre ne peut se passer de les remercier
en les indemnisant de leur frais, mais il attend le jour des Rois
por'mouyi s'bouguet. Enfin, continuant une ancienne tradition ¢x-
primée par ce dicton « a S'-Blaise, les teheuz sont maisses, » les
tisserands ou du moins la plus grande partie d'entre eux, chi-
ment, nous ne savons pourquoi, le jour de S-Blaise.

Mais ee qui depuis longtemps est passé de mode, ce sont les
habitudes religienses : la messe entendue en commun 4 Ja féte du
saint sous le patronage duquel la corporation €tait placée ('), les
priéres faites 4 genoux et par groupes devant les niches nom-
breuses placées au bout des rues ; tous les soirs au sortir de V'ate-
lier; I'iabitude de cesser les samedi, toul travail une demi-heure
avant le temps ordinaire pour réciter & haute voix les litanies de
Notre Dame.

A cOté des maitres et des ouvriers s'était formée probablement
au XVII- sidele une troisieme classe intermédiaive de travailleurs

(') St-Sévére qui, d'aprés une Idgende , avail crevé un (eil 3u diable svec lu
puinte d'une nuvelte; sun stalae e trouvail dans Uancienne église de S-Nicolas.
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qui s'appelaient fagonnaires, parce qu'ils fabriquaient du drap &
La fagon pour le compte d'un aotre. « Un capitaliste leur fournis-
sait la laine et toutes les matiéres premiéres et traitait & tant par
piece ou aune, abandonnant ainsi aux faconnaires tous les soins
de la confection et se réservant seulement ceux du placement
des produits. Ce systéme avait eu pour résultat de donner une
certaine diffusion i 'industrie lainiére. Avee peu d’argent on de-
venait aisément fagonnaire, tout, excepté le foulage, se faisant &
L main. L'ouyrier et e fagonnaive allaient presque d'égal & dgal;
mais ce dernier subissant les exigences du marchand, en laissait
retomber une bonne partie sur Fouvrier. « 11 était d'usage parmi
les fagonnaires d'exposer publiquement certains dimanches et
jours de fétes de I'année, leurs plus beaux frabricats au profit
des pauvres ou des églises (*). » Les faconnaires qui du reste,
¢laient vares & Liége, tandis qu'd Verviers et dans ses environs
ils étaient trés-nombreux, disparurent lorsque les machines vin-
rent remplacer le travail des mains.

(') Nuutel. Notices historiques, Verviers, 11, 28.



Gouverneurs du métier des draplers,

1320 Johan Alar, maistre.

1329 Goffins li Vachos.

1334 Wilheame Gruodins, Piron Demissions, Johan Benois, Gi-
lons Bizenhaie, hiretirs.

1365 Johan de Lambermont, ung des quattre esleus.

1367 Lambert Roseaux, Giles li Garsons, Pirons dit Sanson,
Remey Halebache, mambors et porveoirs por le temps du
mestier.

1428 Linar Banneresse, Henri Requerson, gouverneurs.

1435 Soghier de Geneffe, Renkins de Castealz.

1458 Piron Lantremange, Lambert de Grasce.

1477 Jean delle Vaux, Johan Tiskin.

1478 Johan Daras, Mathias de Tongres.

1479 Mathias de Tongres, Johan Tiskin.

1480 N. de Vinamont, Connart delle Cop d'oire.

1481 Johan Grégore, Gérard d'Aspe.

1482 Connart delle Cop d'oire, Johan Amont.

1483 Johan le Drappier, Michar....

1484 N....., Connart delle Cop d'oir.

1485 Johan Grigore, Renchon le Tindeur.

1486 Johan Tiskin, Johan Amont.

1487 Johau Grégore, alle nowvelle modération.

1488 Gillet d'Heur, Henri Chapoillion (Copilhon).

1489 Lynart le Follon, Staskin Teewis.

1490 Johan Tiskin, Tittus Riwet.

1491 Reunchon le Tindeur, Lynart le Follon.

1492 Henri Chapoilhon, Wouthier van Ham.
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1493 Johan Gillet, Johan Davingnon.

1494 Wouthier van Ham, Michiel le Barbier.
1495 Lynart le Follon, Stas Teewis.

1496 Michiel le Barbier, Johan Davingnon.

1497 Woutier van Ham, Johan Joesman.

1498 Tittus Riwet, Stasse Teewis.

1499 Gillet d'Heur, Ghiskin Gronselt.

1500 Joiris le Drappier en Choke, Godefrin de Treit.
1501 Gillet d'Heur, Willem de Pave dit le Manoyr.
1502 Ghiskin Gronselt, Jacob Hextelman.

1503 Godefrin de Treit, Jovis le Drappier.

1504 Wouthier van Ham, Piron Beulevin.

1505 Godefrin de Treit, Joris le Drapier.

1506 Stas Teewis, Gonthier de Hodeige.

1507 Du temps de la paix de S*-Jacque, Jacob Hextelmin.
1508 Johan Bertollet, Rynard d'Oupye.

1509 Wilyem le Manoyr, Symon de Venta.

1540 Lynar delle Merdue, Lambert Brocar.

1511 Godefrin de Treze, Henry Cornez.

1512 Lynard delle Merdieu, Gonthier de Hodeze.
1520 Brocka, Godelet.

1521 Anthoene Jamar, Heori de Jerson.

1527 Jacob Exterman, Robert de Goez (Goyel).
1528 Collart Bareit, Piron le Follon.

1529 Lambert Brockarl, Johan de Verd cheval.
1530 Jacob Hexterman, Gonty de Hodeige.

1536 Jean Wathi, Thomas de Hodimont.

1538 Johan le Naluer, Pivon de Chestesu.

1540 Guillanme Bure, Gilet Divick.

1541 Collart Baveit, Henry Jacob.

1542 Johan de Malmendie, Johan de Parfontvaulx.
1544 Johan Godelet, Johau Naletier.

1546 Johan Teste dit des Weynes, Heory de Fowedar.
1548 Johan Goddelet, le jeune Berthollet,
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1549 Pivon Loys, Toussaint Hannea.
1551 Toussaint le Harpeur dit Hannet ou Hannea.
1552 Johan de Malmendie, Henri Jacob,
1553 Wilheame Beuve, Johan de Parfontvaulx,
1554 Toussaint Hannea, Collard de Grandauz.
1555 Jolan Wauthier, Colley de Fléron.
1556 Tonssaint Hannea, Gielet de Herbet,
1557 Wathier Liverloz, Piron Henrar,
1558 Collar de Fléron, Colleie Sacreit.
1559 Collar de Grandauz, Lambert de Hermée,
1560 Bertrand de Longdoz, Johan Heine.
1561 Lambert de Hermée, Collart Sacreit,
1563 Toussaint Hennea, Léonard Pirson.
1564 Collaire de Fléron, Johan Gilvaer.
566 Nieolas de Fléron, Hubert Bure,
1568 Johan Jacyuet, Simon Pirson.
1569 Martin de Malmendie, Menjoie delle Xhurye.
1570 Piron Tongerlo, Remey de Franchimont.
1571 Stas Tewis, Lambert de Preit.
1572 Gielet de Looz le Jenne, Johan de Velroux dit Gros Johan.
1578 Johan de Veleoux, Thiry de Liexhe,
1579 Hubert Buve, Piron de Liexhe.
1580 Jamysin Marckon.
1581 Jacquemin Randaxhe, Giele de Houtain.
1382 Thiry de Lixhe, Wathier delle Haye.
1583 Hendrick de Hers, Henri Heine.
1587 Lambert Warnotte, Giele de Houtain
1588 Wery Werted, Jolian Cloechet.
1590 Martin de Malmendie, Heari Brockar (on Hendriek (' Heur 7).
1581 Martin de Malmendie, Gielis Herbet.
1592 Lambert Warnotte, Woelt de Houtain,
1593 Thiery de Lixhe, Giels de Houltain.
1594 Gielis Herbet, Badon de Hayeneux.
1595 Giele de Houltain, Wery fils Johan Wery.

e
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1596 Thiry de Liexhe, Baulduin le Blavier.
1599 Johan Cloechet, Gérard Lybotte.

1600 Lambert de la Croix, Gérard Lybotte.
1602 Gérard Lybotte, Anthoine Jacquet.

1603 Mathi de Trooz, Jehan Bodeson le jeune.
1608 Johan Bodechon, Gielle Herbet.

1609 Henri de Beaufays, Thiry Genchine.
1610 Henri de Beaufays, Johan de Bodechon.
1613 Jehan de Solleil, Servas Gillet (*).

1614 Henri d'Odeur, Pier Bomersom.

1618 Jean Bovegnistier, Toussaint de Riwe ou de 1a Rue.
1642 Heari Gentil, Jean Gathy.

1653 Englebert de Chesteau, Halet de Walrant.
1676 Hubert Cajoz, Jean Rigaz dit Cortis.
1677 Jean le Forgeur.

1678 Pierre Jacque dit Trouillet.

1683 Jean le Brun, Paul Gilman.

1684-1690 Léonard Bayar.

1698 Abraham Nogant,

1699 Jean Houtain.

1704 Abraham Nagant.

1705-1706 Pierre Waonry,

1710-1711 Abraham Nagaut.

1715 Hubert de Salme.

1716 Nicolas Arbinet.

'/ Les principaux draplers & cette dpoque “ajent : H. Dodeur, . Bamersom,
L. de Ghostea, 4. Bodochon. G, de Riwe, T. Gheuchine, G. do Herve, C. de Fosseil,
C. de Pireux, R, de Fralsoo, Ao Jucquet, W, Trongtea, G. Herbet, P, Gentil,
R. Gérard, ¥, do Viveguis, R. de Loor, H. Billuck, H. e Baufays, A. Thonnar,
J. Bovognistior, F. Lefobve, H. de Heors, H. de flocourt, P, le Bresseur, D, de Vo-
temime, 8. del Fasse, A. Halen, L. de Laming, M. Dheur, L. Derecourt, Grigo
Marcd, Fr. Dawass, M. Tilmao, . de Sulme, C. Numuron, H. Dardenne, J. Pepins-
ter, J. Babe, J. Ansea, Cornet de Hestu, €, de Bierses, G, Herbet, J. Gérard,
C. de Gomss, AL, de Thier, J. de Pollen, A, de Housse, Halol de Wurnant, J. de
Looz, G, de Yoroux. M. Rasier, ete.
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177 Joseph Renotte.
1719 Guilleaume de Fize.
1721 Joseph Renotte (1),
1722 Guilleaume de Fize,
1723 Joseph Renotte.
1726 Toussaint Damafle.
1728 Jean Colson.

1729 Toussaint Damave.
1730 Pierre Waonry.
1732 Eustache Chefnenx.
1736-1739-1742 Jean Houtain.
1749 Gille-Frangois Colson.
1750 Toussaint Damave.
1751 Jean Houtain,

1752 Toussaint Damave.
1766 Jean Houtain.

1767 Houssa.

1769 Simonis.

1770 Colson.

1771 Houssa.

1775 Colson.

1783 Houssa.

1793 Bayar.

(1) Eo 1724 on tronve les noms des drapiers suivants < Ni ot Nie. Detrixhe,
J. Th. Lejoun, Fr., M. ¢f G. des Teoisfontaines, J. Walhien, N. Mordan, G. Ber-
trund, Ar, Warnand, M. Malehair, 8., L. ot O, de Sa M. Laliaye, S. Franck,
3. de Micheroux, L. Deschumps, A. Grivegnée, le commissaire Dumont, J, Renotte,
T. Georis, G. L. Villegia, M. 1. Meray, . Goffurt, 1, Roland, G. Freson, 3. Dazio,
Fr, Calson, P, Zegherfisse, la vemve Pauly, Cuth. Deur, €, Cloke, J. Roetoruns,
Gilman le Prince, . Deneumolin, A. Francis, G. Tombay, T. do Fave, 0. Fisse,
G. Brahy, ole.




Inventaire des anciennes archives des drapiers
de Liege.

1249 2 ot (lundi aprés la féte St-Pierve). Reconnaissance d'un
prét (it par plusieurs hourgeois de Ja cité au clergé et i
la ville de Liége, pout le rachat de Pimpat de la Fermeté.
(Documents inédits, n* 1),

1923 1 févr. La lettre des Halles, touchant la vente du drap.
(Documents inédits; n* 1.

1325 19 juin (mereredi aprés les octaves de sacrement en resailh-
mois). Sentence de & arhitres sur des difficultés entre les
maitres foulons et leurs valets pour le salaire de ceux-ei.
(Documents inédits, n® 1.

1330 18 févr, (dimanche devant la féte de S'.=Pierre coralle). Achat
par le métier d'un terrain sur le thier des vignes pour y
dablir des rames. (Documents inédits n® IV.)

1334 3 févr. (lendemain de la purification N. D, condil chandeloir) .
Aceord [ait entre le métier des drapiers et J. Hanozet
ardoisier,pour eouvrirla halle de Féroustrée. (Documents
inédits, n° Vi,

1343 26 [éve. Acte passé devant la cour jurée de Gilons de Ma-
chey : Anue de Cor, femme de Jean Henroit de Preit, vend
A Piron Demisons, Goflins le Vachos et Gilon Bizeuhaye,
drapiers, la maison de Faneit, située Hors-Chateau, pour
une malhe de cens. (Original sur parchemin; sceaux en-
leveés),

1352 19 sept. Aceord fait entre les maitres foulons et leurs ou

vriers au sujet du salaive de ceux-ci. (Documents inédits,
n* Vi



S .

1353 16 jany. Acte passé devaut Jehan Demisons, maire de la
cour du métier des drapiers & Liége. Gilles et Guilleaume
de Sumagne, le tanoir, donnent i leur frérve Jehan, les deux
tiers des wennes, stueves et appartenances situées Hors-
Chatean contre le pont des tisseurs. (Original sur parche-
min ; sceaux enlevés).

1365 11 nav. (jour de la fieste de S'.-Martin yvernal), Le métier
achéte un moulin avee foulerie entre Beaurepart et la
Boverie. (Documents inédits, ne VII).

1367 27 avr. Le métier accorde pour 3 ans 4 J. Kikimonde le
droit de peser la laine & la halle (Documents inédits,
n® VIIL.)

1423 en mars. Discussion entre les maitres et jurés de Herck
etles drapiers de Lidge qui défendaient la vente du drap
dans la cité. (Echevins de Liége, 111, 170 vv).

1423 1 oct. Le métier fixe pour 12 ans le salaire des foulons.
(Documents inédits, n* IX),

1428 1 mai. Ordonnance du métier contre la poursuite des
offices. (Imprimée dans le recueil des chartes, 1, p. 223).

1429 26 nov. Serv. de Dolhain, gouverneur du bon métier de
la draperie, avait saisi au nom des rewards du métier,
du drap appartenant & H. Wynand , hallier, comme étaut
mauvais. Celui-ci protesie déclarant que son drap porte
Je sceau de la draperie d'Eycke, et que partant il pouvait
l'acheter et le vendre. Les échevins déclarent s'en rap-
porter au témoignage des rewards de Huy, Tongres,
Looz, Hasselt et St-Trond que I'on fait venir avx frais
du perdant et qui déclarent que le draps esl mauvais.
1Echevins de Lidge, n° 6, p. 152).

1433 28 jany. Commission du métier pour poursuivre les com-
pagnons complices de Mathieu Dalhin (Documents inédits,
n®X).

1435 10 mars. Tarif el réglement pour_les foulons, (Documeuts
inédits, n® XIj.




— 167 —

1447 23 fiv. Accord entre les drapiers el les teinturiers au sujet
du salaire de cenx-¢i. (Documents inédits, n* XI1).

1488 17 juil. Ordonnance du métier contre la poursuite des
offices : statuts touchant I'acquéte, le relief et le salaire
des gouverneurs. (Imprimé dansle Recoeil des chartes, 1,
p. 224).

1479 26 fév. Les drapiers de Liége veulent défendre 4 ceux
de Brusthem de vendre & Lidge les draps appelés grises
droummes disant que la teinture en était mauyaise.
Ceux-ei ayaut prouvé que ¢'était le meéme qu'ils vendaicnl
depuis 60 ans, sont autorisés i continuer, (E¢hevins de
Lidge, n® 41, p. 129).

1480 28 avr. Lettre par laguelle Louis de Bourbon recounait
aux Verviélois le droit de vendre leurs draps dans la
petite halle de Lidge (Pawilhart K, p. 197 aux archives.
Publiée par M. Henaux, Hist. de Verviers et par M. de
Ram, Analecta leodiensa, p. 682).

1487 3 avnil. Accord entre le métier et J. Thiry pour teindre les
draps. (Orignal sur parchemin; sceaux enleves:)

1489 28 féyr. Les tindeurs de Lidge déclarent que le droit de
stampage sur les draps étrangers envoyes & Lidge pour
étre teints appartient au métier des drapiers et la visite
aux rewards. Mais que & cause des « guerres durantes
eux, tindears , ne deyront vien payer jusque & laul que
bonne marchandise pourra courir et que le cours de la
Meuse sera ouvert. » (Document suy papier, liasse du
couseil-privé, aux archives).

1500 31 oct. Sentence des éehevins de Liége sur les difficultes
des drapiers et des tindeurs 4 propes de In stampe des
draps étrangers. (Copie sur parchemin.

1503 & mai. Sentence arbitrale ordonnant aux tindenrs de payver
par an aux drapiers 6 flovins pour le stampage , et de
permetire aux vewards L stampe des picchots comme de
coutume, (Original sur parchemin ; sceaus enleves).
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1516 29 mai. Simon de Tillice, retondeur, proteste contre la
délense que Goert de Treit, maire des ewardans et ses
confréres avaient fait aux foulons, tisseurs et tindeurs,
de lui donner de ovvrage; il invoque une clause de la
sentence apostolique et un article de la lettre du commun
profit, qui interdit le monopole des métiers et défond
d'empécher le travail & avean bourgeois. Les wardains
répondent que ledit Simon ayant violé les chartes en
« ourdissant dreaps & une portée trop élroite qui est envi-
ron de 28 filhets comme en exeédant la longesse de 2 132
olnes, » n'avait pas voulu payer I'amende. Les wardains
sOont convainens d'avoir inlerposé serve ou monopolle, mais
Simon est condamné 4 payer P'amende. (Jug. et sent.,
aux archives , n® 14, p. 59 v,

1520 30 dée. Lamb. Brockart, maire des wardains, apporte au
Conseil de la cité une piéee de drap gris la déelarant
fausse denrée. Les wardains sont priés d'aller avec un
des 4 de la ¢ité muni de la clef des mailres, un secré-
taive et un sergent de la justice , chez eelui qui lavait
vendue pour s'assurver qu'il o'y en avait plus. Aprés
ayoir constaté que non, ludite pidee a été bralée au pé-
ron. (Jug: et sent., aux archives, n° 17, p. 166 v*).

1523 23 sept. Col. Racket, Fr. et Jol. de Fléron, Th. Brigard
et Th. de Sart, lindeuys, accusent le métier des deapiers
de serre, ayant défendu aux tisseur's de lear donner aucun
drap 4 teindre et aux retondeurs de tondre aucan drap
teint par eox, ce qu'ils déglarent ére un yrai monopole
provoqué par la décision quilsavaient prise de « ramener
la monnoie qui court présentement & pris et valleur
qu'elle avait lors coursse lorsqu'ils avaient passé leur
contrat ». Les drapiers sont condamnés. (Jug. et sent.,
aux arebives, n® 24, p. 15y,

1524 12 oct. J. van Voxhem, marchand d'Anvers, se plaint que
les rewards de Liége ont calengé etsaisi 16 draps de laine
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dans la maison de I'Aigle en Féronstrée « comme fausses
draperieet denon loy »; les écheyins lui permettent deles
emporter sans pouvoir les vendre dans la cité, (Original
sur parchemin; sceaux enlevés. — Jug. et sent., n° 29,
pe A2 v

1327 1 féve. Grande charte du métier approuvée par le conseil
de la cité le 20 avril. Régles touchant I'usance et 1a pra-
tique. (Imprimé dans le Recueil des ehavtes, 1, p. 227,

1598 4 jany. Cornet le Hallier, fils deJ. Cornet, est convaineu
d'avoir vendu une fausse picee de deap ruwain de 6 aunes
4 G. 1o Soyeur de Jemeppe qui s'en est fait faire un
hoequeton, 11 est obligé de rendre & Vacheteur le prix,
de demander au membre la permission d'user doréna-
vaut du métier, et le hogueton sera bralé au péron. Jug.
ol sent., aux archives , n° 24, p. 341).

15290 98 aoit. Les échevins, & la demande dumétier, ordonnent
4 H. Mulkeman de démolic un batiment qu'il venait
d'élever contre la halle des drapiers autrement qu'il
Wétaitavant Iagrande prise de Liége, (Original sur parche-
min ; seeaux enleyvés, —Juz. et sent., n® 26, p. 186).

1531 30dée. Le métierayant envoyé son valet sermentéd Dinant
pour vérifier si les dvaps qu'y vendait H. Mulkeman,
lidgeois, Gtaient scellés, celai-ci déclave quils étaient
dépourvus du scel du métier. (Original sur parehemin §
sceaux enleveés).

1834 13 sept. Evard de Ja Marck accorde aux Verviétois un jour
de marché par semaine et une foire par an. (Publiée par
M. Henaux, Histoire de Verviers).

1536 25 nov. Le métier nomme des députés pour récupérer les
biens lui provenant de W. Dathin « cancellés ou entre-
perdus. » Ces députés auront le cinquiéme des deniers
récupérés. (Oviginal sur pareliemin ; sceau du métier.)

1542 18 févr. Les ollio!'ers des drapiers ayant mis & U'amende et
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voulu priver du métier J. Collar, vieuwarier et deapier,
pour avoir étalé & la foire de Liége du drap non scellé,
celui-ci proteste en disant que la lettre d'Englebert de la
Marck du 24 mars 1350 permet 4 un chacun de vendre
quelle denvée il lui plait sous la surveillanee de 6 per-
sonnes instituées 4 cet effet lesquelles désigneront un
endroit spécial pour vendre le drap non scellé; que si
cela navait pas été fait, il n'en devail comple qu'aux
dites 6 personnes & Vexclusion de tout autre juge,
d'aprés la méme lettre, Les drapiers répondent que
leurs chartes défendent & qui que ce soit de vendre du
drap non seellé par les rewards des villes o il a é1é fait;
ils sont condamnés. (Jug. et sent., aux archives, n* 33).

1542 9 dée. Additions et modérationsi lagrande charte de 1527,
touchantles zhafures etles sages. (Imprimé dans le Recueil
des chartes, 1. p. 244).

1544 22 aont. Le métier endetté par la perte d'un procés et des
traviux faits & sa halle est obligé d'emprunter de Iargent
a Piron de Chestea drapier. (Original sur parchemin ;
sceaux enleveés).

1545 17 juil. Le sous-mayeur de Liége ayant confisqué comime
faux des blans draps vevant de la ville de Limbourg et
appartenant 4 P. de Slins, hallier, celui-¢i proteste en
disant que les rewards avaient refusés de les examiner
et qu'il ne les avait pas mis en vente. Des députés dra-
piers, tissears et foulons les ayant rewardé déclarent
que l'une de ces piéees est passable et peut étre vendue
en otant la lisiére 1Y oi sont les fautes , mais qu'une dutre
est faite de lame desierable. Le sous-mayeur doit restituer
les draps. (Jug. et sent., aux archives, 0 36, p. 201).

1549 135 juil. Les rewards et foulons ayant défendu aux drapiers
el retondeurs de donner leurs draps & fouler et lainer
hors de la cité, franchise et banlieue, parce que les
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étrangers lainaient avee les gardes de fer qui gitaient le
drap et leur olait leur foree , les autres protestent que
¢'est leur ruine , vu qu'il n'y avait pas i Liége assez de
foulons pour faive leur ouvrage, et qu'ils se trouveraient i
i leur merei. Les échevins déeident que I'on pourra con-
tinuer & faire fouler les draps dehors, mais que tous
foulons devront préter serment de ne pas se servir de
cardes de fer. Jug. et sent., aux avchives, n° 44, p. 203).

1550 7 janv. Les drapiers et retondeurs nomment chacun &
commis pour entretenir paix et bonne police chez eux ;
« celui qui aura fait mesus sera araisné et yoeé en cause
devant eunx, les wardens, gouverneurs, jurés, 4 delle
viollette, et maitres des membres ; si aprés discussion,
plaidoierie et sentence des rewards , il se sent opprimé,
il peut recourir & qui mieux lui plaiva ». (Registre aux
recés du métier, aux archives).

1582 27 juin. 8. A. ayant demandé pour la garde de sa cité
w trois enseignes de compaignons piedtons de guerre »
les drapiers le supplient de vouloir: se contenter des
sujets de sa eité et de la banlieve, Passurant qu'ils mour-
ront jusquau dernier pour la défendre. (Conseil privé ,
lisse)

1553 25 sept. Le membre des tisseurs permet par charité & H.
Dozin, de dresser daus sa maison unstau pour tisser des
draps et fourures;sa veuve el ses enfants n'étant pas du
mewbre nepourront continuer apréslui; il devra prendre
un serviteur du membre sans pouvoir tenir un apprenti.
(Original sur parchemin ; sceaux enlevés).

1553 11 oct. Réglement du métier pour combattre les poursuites
des offices; assemblées, apprentis, acquétes, ete.(Imprimé
dans le Recueil des chartes, 1, p. 246).

1553 30 nov. Le métier paie sa dette de 1544 & Jean de Velroux

et Dameide sa femme, veuve de Piron Chestea. (Original
sur parchemin ; sceaux enleyés),
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1558 20 fév. Les tisseurs achétent 4 G. de Looz 2 maisons dans
la rue des Weynes, Hors-Chiteau, pour 6 florins de cens.
{Document sur papier; liasse du conseil privé, aux ar-
chives).

1559 19 sept. Tarif pour le salaire des retondeurs : 36 sous pour
laune du cardinal ; 30 pour Paone du drap & 2 seels; 24
pour Faune du commun ; 4 pour Faune des estroits. ( Re-
gistre aux recés do métier, aox archives .

1561 4 juin. Le sons-mayeur confisque deux draps que J. Rat-
mecker, du pays de Gueldre, avait exposé en vente dans
une maison privée avant dayoir éé visilés par les
rewards du métier. (Jug. et sent,, aux archives , n* 53 ,
p. 181).

1561 6 juil. Les drapiers ayant voulu introduive de nonveaux
usages relativement & la teinture des dreaps hors de Ja
cité, les teinturiers protestent et prouveul que les an- '
ciennes chartes ont réglé les points en question. Jug, et I
sent., aux archives, n* 33, p 267 v

1562 12 mars. Stuit du grenier de la halle fait par les drapiers
aux rhétoriciens de Ligge Documents inédits, n* X111,

1566 9 avril. Sieulte du métier reglant le prix des laines vendues
1 halle des drapiers, (Registre aux recés du mélier, aux
archives).

1567 15 mai. Le consel de la cité accorde aux drapiers une
grande balance pour peser les laines dans leur halle.
(Reces de la yille, 4 I'Université).

1567 23 juin. Stuit de 6 ans pour T'usinier des wennes. {Re-
gistre du métier, u* 32, p. 23, auxarchives).

568 3aout. Ordonnance dumétier touchant les aouvelles rames:
artiele pour les offices. (Documents inédits, n* XIV).

1369 1~ mai. Réglement pour les rewards. (Registre aux recés
du métier, aux archives).

1369 23 juin. Mandement de S. A. contre lesrecoupeursde laine.
(Documents uédits, n* XV).

g e e
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1570 24 juin. Réglement touchant les droits du scel dus aux
rewards. (Registre aux recés du métier, aux archives).

1571 8 nov. Députation envoyée par le métier & Namur pour
plaider contre la hanse de cette ville. (Documents inddits,
n" XVI).

1572 29 dée. Colley de Fléron, drapier, vend au membre des
tisseurs une rente hypothéquee sur une maison de Hors-
Chiteau joignant 4 celle du Vental et & la rue des Wen-
nes, pour 6 dueats de Portugal {4 20 florins la piéce), ete.
(Original sur parchemin : sceaux enleves).

1588 1" mai. Les retondeurs réelament I'exéeution d'un contrat
passé le 15 juin 1512 entre eux etles drapiers, par lequel
ils étaient convenus de nommer chague année le 1 mai
2 rewards de chaque métier pour stamper tous draps et
pessots tant de la eité que du dehors portés aux tein-
deurs. (Registre aux recés du métier, aux archives).

1589 25 ayril. Réglement du métier touchant les nouvelles
rames, la vente des draps et Pélection des rewards ; ap-
prouvé par E. de Baviere le 16 juil. 1590 ; mis en garde de
loi le 25 sept. et confirmé par Maxim.-Henri, le 28 mars
1671, \Imprimé dans le Recueil des chartes, 1. pp. 251,
264),

1589 19 juin. Maodération du réglement du 25 avril (Iwprimé
duns e Reoueil des chartes, 1, p. 254).

1593 8 mai. Les drapiers de Liége défendent aux merciers de
S<Trond de vendre des bayettes, kersées et stamettes faites
i Liége parce qu'il ne sont pas du métier. (Registre aux
reces du métier, qux archives).

1596 15 et 21 juin. Les tsseurs pauyres s'étant plaint du graod
nombre d'ouvriers et de staus employés par les riches,
et de la mauvaise qualité du drap par la négligence des
rewirds, le métier défend & chacun davoir plus de 2 staus
dressés ot chavgés, un grand et un petit, et de donner
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en ourdissant plus de 38 aunes aux draps, plus de 66
aunes aux baiettes, fourures, kersés, whafures. (Docu-
ment sur papier; liasse du conseil privé, aux archives).

1613 3 janv. Le métier assemblé sur sa halle, lieu accoutumé ,
décide que pour célébrer dignement la joyeuse entrée de
S. A, il donne 10 f1s. & 30 hommes du métier pour se
trouver en armes au jour fixé , 20 fIs. aux officiers, plus
10 f1s. aux gouverneurs pour un chapeau. Les 30 compa-
gnons susdits seront tenus de porter la liveée du métier,
savoir un chapeau blanc gris avee le cordon rouge et
vert. (Cons. privé, liasse).

1617 26 nov. Le métier éléve les droits de relief et d'appren-
tissage pour empéelier la trop grande augmentation des
compaguons; approuvé par le conseil le 19 mars 1618,
par les échevins le 29 et par le pringe le 23 juin, (Im-
primé dans le Recueil des chartes, 1, 255. V. Polain, Re-
cueil des édit. et ordon.)

1637 1% mai. Ordonnance du métier contre les ouyriers pei-
gneurs et les employés étrangers; approuvée par le
conseil le 30 mai 1637 et par les échevius le 21 oct. 1642
(Imprimé dans le Recueil des chartes, 1, p. 257).

1637 14 aont. Touchant la visite des marchandises par les re-
wards (Registre aux recés du métier, aux archives).

1637 24 aoat. Réglement du métier touchant I'ourdissage (Docu-
ments inédits, n® XVII.

1689 14 juil. Ordonnance du métier contre ceux qui possédent
plus de 4 staus; approuvée par Ie conseil le 19, puis par
les échevins, coufirmée ensuite par le métier le 20 juil.
1639 (lmnprimé dans le Recueil des chartes, 1, p. 239, 261).

1644 8 juin. Sentence perdue mentionnée dans le Recueil des
chartes, p. 262.

1650 17 janv. Mandement qui défend aux gouverneurs du métier
et 4u fermier de la halle de vendre autre chose que de
1a laine & la lialle des drapiers. (Louvrex, III, p. 79).
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1652 10 avr. Ordonnance touchant I'aunage. (Registre K. 331
du conseil privé aux archives. V. Polain. Recueil des édits
et ordon.)

1659 1% sept. Modération & la sentence du 8 juin 1644, Régles
touchant les métiers , les fils du draps; confirmé par
S. AL e lendemain. (Imprimé dans le Recueil des chartes,
1, p. 262 et dans Louvrex, 111, p. 858).

1662 12 juil. Pour remédier aux difficultés qui surgissent sou-
vent dans le métier au sujet de l'aunage des étoffes, les
compaguons instituent 3 auneurs dans leur halle A l'ex-
clusion de tout autre; ils préteront serment et auront 1
patar par pidce mesurée. (Document sur papier; liasse
du conseil privé, aux archives),

1671 28 mars. Mandement qui confirme certaines ordonnances
de 1500, (Tmprimé dans le Recueil des chartes. T, p.264. V.
Palain, Recueil des édits et ordon.)

1671 9 mai. Edit du prince touchant les draps étrangers, le sa-
laive des rewards et I'acquéte. (Imprimé dans le Recueil
des chartes, T, p. 265, et dans Louvrex, I1, p. 360).

1078 26 juil, Le prince renouvelle 'édit du 1er sept. 1659 contre
lesdvapiers qui possédaient jusqu'd 20 staus hattants chez
eux ou aillears. (Imprimé dans le Reeueil des chartes, 1
p. 266).

1678 21 oct. Reeds du métier permettant d'employer un 6 stau

hors de chez soi. (Recueil des chartes, I, p. 266).

13 apit. Ordonnance du prince touchant la longueur. et la
largeur des difféventes dtoffes. (Louvrex II1, p. 356. V.
Recueil des édits et ordonn.)

1699

1700 2§ ave. Réglement général modifiant celuidu 13 aoit 1699.
(Recueil des chartes, T, 267. V. Recueil des ddits et ordonn.)
11 juin. Le conseil impérial abolit Vimpdt d'un liard qui
se paie dans la cité de Lidge sur chaque piéce d'étoffe
travaillée par les drapiers et supprime la visite des re-

170:
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wards. (Conseil privé; protocole K. 139. V. Recueildes
édits et ordonmn.)

1724 6 féyr. Ovdonnance de Joseph Clément contre ceux de ses
sujets qui établissent des manufactures de laine hors
du pays de Liége malgré les défenses faites par les man-
dements du 17 aout 1699 et du 11 mai 1700. (Polain,
Recueil des édits et ordonn. de la principauté de Lidge).

1724 16 févr. Supplique du membre des drapiers au chapitre de
St-Lambert pour empécher la chambre doot elle fait partie
de conférer i des étrangers on i dantres l'acquéte du
membre. (Document sur papier; linsse du conseil prive,
aux archives, 1724, 4 mai).

1724 § 00, 18 et 23 sept. Mandements pour le tonlien des
laines {Reeueil des édits et ordonnances).

1796 24 mai. Les composants de la chambre S-Jean-Baptiste
vemontrent au pringe quils ont 3 grefliers : undu drapier,
un du membre des drapiers et un des retondeurs; ils de-
mandeut que les deox premiers soient réunis, ce qui fut
approuvé le 27, (Docwment sur papier; liasse du conseil
privé, aux archives).

1734 11 sept. Edit du prinee enjoignant ('observer le réglement
du 13 aoit 1699 et notamment Fart. 4 qui défend aux dra-
piers de la cité de donner des pidees i travailler hors de
laville, parce que, par cetle mancguvre illicite, les drapiers
ménagers sont sans ouvrage. (Conseil privé: protocole K.
157. V. Recueil des édits et ordonnances).

1733 16 juin. Ordonnance de George Louis touchant la qualité
des laines mises en veate. Renouvelde le 18 mai 1761
(Louyrex, 111, p. 361).

1741 3 aoit. Ovdonnanee qui défend aux ouvriers, mirchands
et manufacturiers de Verviers de faive sortir de cette ville
des laines teintes« pour étve fagonnées én draps crus ou
brutsni aueun folets enchaine pour étre tissus,» (Louvrex,
1, p. 408).
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1746 10 mai. Mandement contre la fabrication des bouts et des
pennes dans la ville de Verviers. (Nautet, Notices histo-
riques, ete. t. 111, 92).

1749 12 sept Le gouverneur dumétier supplicle prince de mettre
un terme avx fraudes d'un nommé P. Massart. (Document
sur papier; liasse du conseil privé, aux archives).

1755 24 aoul. Mandement itératif de celui de 1746 augmentant
les peines des contrevenants. (Nautet, ibid., p. 95.)

1772 dée. S. A. fait demander & la chambre S“Jean Baptiste &
quelles conditions celle-ci voudrait eéder la halle des
drapiers, en lui faisant observer que le terrain ne peut
convenir & un particulier & cause de la servitude ou
passage qui relie les deux rues et ne permet pas d’habiter
le rez-de-chaussée, que la vétusté du batiment exigera
bientdt des frais, et qu'enfin plusieurs sociétaires du
grand concert des amateurs, voulant se procurer uu local
fixe, lui offrent P'occasion de s'en débarrasser. (Cous.
privé, liasse).






DOCUMENTS INEDITS.

Reconnaissance d'un prét fait par plusieurs bourgeois de
Ia cité au clergé et a la ville de Liége, pour le rachat de
impot de la Fermeté. 1249, 2 aout.

A tous ceulx qui ces lettres verront, nous Jean par la grice
de Dieu prevos, nous Jehan doyen, les archidiacres et tout
le chapitre de la haulte églize et les doyens et tous les chapitres
des autres églises conventualz et nous tous les bourgeois et les
communs de la citet de Liége, salut en notre seigneur Jhesu
Christ. Sachent tous ceulx qui ces verront, que nous debvons &
Gerard des Changes, Radulf le fil Radou, Mathien le fille Prono,
Lambert Quaremme, Alexandre de la Ruelle, Antoine de
Neuyis et Colar de Grauz, bourgeois de Liége, vi ot eens mars
de lyois (') sur laventure de la marchandise que Giles del
Fur maine et rameine d'Engleterre; ne plus de gaigne ne de
perde ne poront ils demander et sien doibt on croire celui
Gilon sur son seviment; apres nous debvons A Conrat de Viseit
deux cens mars de lyois a rendre a luy avee les costenges
a diet sieur Radu d'lle, Alexandre de la Ruelle, Henri et
Johans de Nuvis; apres nous debvons a Jehan Becheron siex
vingt mars; 4 Piron Boveal quatre vingts mars de lyois sur

(1) Lidgeois, de Liege.
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I'aventure Gilon del Fur devant dit ; en surtout nous debvons i
Gerard des Changes trois cent mars de lyois & payer au Noel
qui vient. Lesquels deniers devaut dis ils nous ont presteis et
nousles avons paié a notre sieur Henri par la grace de Diew esleu
de Liége pour le rachapt et la quictance de la fermeteit de la
citeit de Lidge; et pour ces deniers devant dis sans dilaie
avoir et pour les coustenges et pour les despens com on fera,
prenderons nous, par I'assen mon sieur Henri l'esleu de Licge,
la fermeteit de Lidge en touttes choeses, ainsi que I'on les soloil
prendre, de la feste Sainet Remy qui vient jusques au prochain
Noel apres, de celluy Noel par deux ans apres; et s'il advenoit
que dedans cellui terme qu'est nommeit de Noel en deux ans,
que les deniérs qui dessear sont nommeis ¢t les costeénges et
les despens que faicts en seront fussent receus ot payés de Ja
fermeteit devant dite,nous niaulres ne pourons ne nedebyerons
de dont en avant prendre point de la fermeté, ne souffrirons
10z pouvoirs en bonne foid que nul le prinssent; et s'il advenoit
par adventure que la fermeteit devant dite ne fust tant pris de-
dans cellui terme commeles deniers devant dits et les costenges
et les despens ne povist on payer, nous les églises d'une parte
nous obligeons par ces lettres 4 paier la moitié delle reman-
nant de la dette et la moitié des costenges et des despens, et
nous les bourgeois et les communes de la eité de Lidge dautre
parte nous obligeons & payer Pautre moitié de la debte et de
costenges et des despens. Et pour ce que ce soit ferme cliogse
et estauble, nous les églises devant dites et nous les hourgeois
et les communes de la cité de Lidge avons scellé ces lettres de
noz seauls. Ce fut fait Van de Viocarnation notre seigucur
MCCXLIX le lundi aprés la feste Sainct Pierrve.

(Cartulaire de St-Pierre, Copie dans Lefort , 1le série , vol. XVIII, p. 35).
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11

Lettre des halles: régles & observer pour la vente du
drap. 1323, 1« février.

Adulph, par Ia grace de Dieu eyesque de Liége, a tous ceux
qui ees presentes letirez veront ¢t oront, salut en Dieu permi-
nable et cognissance de yeriteit, Sachent tous que, cousidéré le
proffit et Futiliteit de nostre dicte cité de Lidge et de tous habi-
Lans en nostre dicte eité, eut sur ce solempneil conseil et diligent
Lraitié, nous, par délibération meure et conseil el ottroy expres
de noz ameiz feaulx les maistres, le conseil, jureit, les gover-
nears des mestiers et de toute le communalteil de nostre dicte
cité de Lidge, avons ordonné et estaubly, ordonnons et estiu-
blissons, que dorsenavant ne soit nulx que en nostre dicte cité
de Lidge, en nostre justice d'Averoit ne en nostre justice du pont
Amycourt, vendre deap a taille (') fours des deux halles de nos-
tre dicte cité, assavoir est, le halle qui siet deleiz 1i marchiet de
Liége et lautre halle qui siet en saint Johan Stree ; et quiconquez
le feroit, il seroit enghieuz en la paine dune viez gros turnois
dargent, de chacune oilne de drap quil venderal. Apres, nuls
drappiers de Liége ne puet ne doit vendre drap a taille, qui s0iL
drappiers a4 Lidge (), fours que en ladicte halle en saint
Jelan Stree; mais draps enthiers de moison (7), assavoir
de trengte owyl et de trengte deux olnez de plain drap
(") et de quarante olnez les rvoyes (*), et de trengle owyt olnez

(1) Au dittail.

(%) Fait, manufactoré & Lidge?
(3) Mesure.

(+) Drap uni,

(%) Drap rayé.
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les dighedunes ('), puelent les dis drappiers vendre enthiers en
leur maisons; et tout en tele maniere y puelent ils vendre les
demy draps de muysons deseur dits, et nyent dautrez muysons;
et se nulz draps est copeis es wendes et deffendus par les war-
dains delle drapperie de Liége a vendre sur ladicte halle de
saint Jehan Stree en lieu ou on vent les autrez bons draps de
Liége, nulz ne les doit porteir ne vendre, par luy ne par autruy,
sur la paine de drap perdut; mais les puet bien vendre en la
dicte halle desoubz par teree, en lieu ou ly pois de ladicte halle
stat et ou on vent la laynue. Aprés, toutes manicres de honnez
gens manans a Lidge, puelent vendre touttes manierez de hons
draps en ladiete halle deleiz le marchiel, enthiers et a laille |
mais que les dicts draps soyent bon et loyalz et soient en tel
ploit (*) comme del lieu ou ils arout esté faiz; et qui en aultre
ploitle metteroit, vint soulz de petis tournois payeroitde chacune
pieche; et se nulz achateurs de cesdicts draps demanda al ven-
deur de quelle lien cil drap estoit venut et fuit, il le doit dire
veritablement, et sil ne le faisoit, il payeroit x soulz de peLis
tournois d’amende,toutes et quantes foixil leferait. Apres,se qui-
conequez vende drap a Liege con dist drap de pennes, il le doit
dire a celluy qui le voura achateir sens demandeir; et sil ne le
disoit, x soulz payerat de touttes pieches quil en venderat et
auvec ce quil deverat reprendre le drap quil aura ainsy vendut
et rendre a lachateur ses deniers quil averoit payet desdicts
draps. Apres, sil est nulz qui vende drap en ladicte halle deleiz
le mareliiet qui soient desraisonmables, chilz le doit amendeir
a lachateur par le dict des wardains qui de ce porteront loflice
pour letemps. Apres, quiconeques afforans voura vendre & Liége
drap de pechons a taille, vendre les puet sur ladicte halle deleiz
le marchiet el nyent autrepart, ¢'est assavoir en planchier (%)

(') Drap & carreaux?
(%) Pi.
(+) Chambre haute.
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desour les huges (4) des schohiers (%), chacun jour et touttes
heures; mais que lesdicts draps soient bous et loyauls ; et ainsy
les doyent dirve le eitain de Lidge qui les gens afforains herbi-
geront qui les fachent ainsy ; et silx ne le disoient et ceulx qui en
leur hosteit seroient herbigiet vendoient drap en aultre lien que
dit est, li hostez de cellui payeroit amende qui y afferroit, assa-
voir pour chacune olne de drap ainsy vendul ung viez gros
tournoit dargent. Apres, sil est tondeures ou entailleurs de drap
(*) qui rende draps, qui chargiet 1i soit de part halliers vendeurs
de draps, sin'est anchois fuit asseis (*) a celuy qui vendut Jarat,
X soulz de tournpix payerat damende de chacune pieche quil
renderat, et renderat a vendeur dudit draps ses dommages;
et ne doit nulz vendre drap a nolluy la ou chilz tondears ou
entailleurs soit auvee luy, si aura payé lamende et rendu au
vendeur dudit drap ses dommages apres ¢e que on luy aurat
deffendut, sur paine de v soulz tournois. Apres, sil est nulz
vendeurs de drap qui donne nul lowier (*) a tondeur, entaillenr
de drvaps ne a corretier (*) pour attraire nul marchant a luy,
x soulz de‘tournois payerat touttes foix quil le feroit et de ce
puelent ceulx qui de ce porteront loffice pour le temps, des-
traindre (%) par son seriment celluy qui cedit lowier auroit
donné et celluy qui pris laroit; et celluy qui ledit seriment refuse-
raLa faive sera encheuz en le paine de x soulz de tournois, Apres,
quiconequez sera encheuz en nulle des amendes desseur dietes,
les wardains, qui de ce parteront loflice, luy poroit faire coman-
deiv, par leur varlet jureit, qu'il paye teille amende dedens thiers
jours sur paine de v soulz de tournois; et sil ne le payoit, les dits

(1) Bontiques,

{*) Marchands de cuir,

() Tullloars,

(4] Satisfait, payd,

) Ricompense,

(¢ Corratier, courtier (Due.)
[ 7] Contraindre,
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wardains le puelent, tantoest les troix jours passeis, panneir (1)
et prendre wage (*) a luy suffissant 2 ladicte paine en le maniere
chi apres escript : cest assayoir par ung de noz menestereis (*)
de Liége et ung des quattre varlets des maistres de nostre dicte
citd; et se ceulx qui lesdictes paines averoient fourfaites nayoit
tant de wages dont on le powist panneir qui suffinssent aus
dictes paines, ou il fuist persoenne on en tel lieu coin nelle
powist panneir ou que ne wouywist obeir az ordonnances
desseur dictez, lesdits wardains doyent comandeir ou faire
comandeir a tous tondeurs et entaillenrs de draps quilz ne
fachent celle desobeyssance (+) nul oveage, et tout ainsy doit on
comandeira tous coretieres quil ne fachent nolle marchandiese
par eaulx ne por aulteuy a nul desobeyssant, sur tele paine que
les desoheyssans seroit enchenz, jusquez o tant quil 4uroit asseiz
fait (*) delle amende ou des amendes quil deveroit. Pour lesquelz
choeses et paines susdictes wardeir et tenir fermement, si que
dit est, on doit enlire chacun an al jour de la dacte de ses let-
trez, vj hommez, assavoir sont : deux entre les jureiz de conseil
de nostre dicte cité, lesquels les maistres enliront, et deux entre
les halliers, lesquelx les halliers enliront, et deux entre les
drappiers de Liege, lesquelx les drappiers esleront entre eulx;
lesquels vj ainsy esleut doieat estre mis en fealteit par les
maistrez et le conseil jureiz de nostre diete ¢ité, et eulx mis en
feaulteit, ilz aront povoir de wardeir lordinance desseur dicte
et de leveir 1és paine et amendes selon les condicions desseur
deviseez. Les queilx vj wardains on doit eroive fermement de
tout ce quilx raporteront et vaura leur rapports enthierement
toutteleurannee; et doient conter de ses dietes paines et amendes
a lissue de leur annee, pardevant ceulx qui- a ce seront depu-
teiz et mis de part noz, evesques devant dis, et de part les mais-

(' Saisir.

(2] Prendre des gages, des gurantics.

(*) Officier de justice on de police (V. Ducange, minixieriales),

(*) Pour celli desabeysvant ¥ que 'on ne doane plus Couvrage & ce désobéissant.
3) Satisfait.
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tres et le conseil de nostre dicte cité de Liége; des quelz paines
on amendes deseur deviseez, nos, evesques devant dis, devons
avoir le tivchepart, nostre dicte cité de Liége laetre tirche-
part et les dicts wardains pour le temps laulire tirchepart, des
quelez paines ou amendes deseur dictez ou ne puet quitteir
nulle. Et nous les maistrez, le conseil jureiz, les governeurs et
Ja comunalté delle dicte cité de Lidge, qui les ordonnances
deseur diclez, faites diligemment par nostre chier et ame sei-
gueur en Dieu levesque de Liége devant dit, cognissons estre
faites par le eomun proffit de Ja diete viteit et de tous habi-
tans en ladicte cité, y avons mi§ el melons nosire assent
el nostre ottroy. Lesquelez ordonnanees deseurdictez nous,
evesque devant dit, et nous les maistrez, les jureiz, les gover-
feurs et la comunnalteit delle dicte eité de Liége deseur diet,
promettons wardeir et tenir fermement jusques A nostre vollenté
el tout ades (') por amendement; par teille condicion que, se
en cesdictez ordonnanees avoit point de obscurté ou choese
mal declaree on mal entendue, ou sil advenoit aucun cas des-
raisonnablez partenant a ces dictez ordonudnces, nous vollons
qui soit declareit et determiné par ceulx que nous, evesques
devant dis. vourons de part nous deputeir et metlre auvee les
maistees ¢t le conseil jureiz de nostre dicte ¢ité qui de ceauront
povoir, de declureir et de termineir a leur advis au plus pres
de droit; et vaurat enticrement leur declaration sens venir de
vins encontre. En tesmongnage des quelez choeses, que elles
demeurrent fermes et estaublez, nous, evesques devant dis, pour
nous nostre geand seel, et nous, les maisires jureiz governeurs
ot la comunnalteit de la dicte eité de Liége, pour nous le grant
seel de ladicte ¢ité avons fait pendre a cez presentez letirez en
signe de veriteit. Donné Jan de grace nostre singnot mil iij" et
vingte troix, merquedy le vigile de la purification nostre Dame
chandelleur.
(Pawillart €. p, 260, aux archives de V'Etat, & Lidge',

(V) Tounjours.



— 486 —

11T

Sentence arbitrale touchant les difficultés survenues entre les
maitres et les valets des foulons au sujet du salaire de
ceux-ci. 1325, 19 juillet.

A tous cheias ki ces presentes lettres veront et oront, Jolians
li Princes 1i folons, Gilons dis de Comblens maistre de folerie,
Wileame dis Matrulhars et Wileame dis de Vernoy, varles has
rongis (*)asi de mestirs de folerie, apasentoirs| ') et acordoir (*)
pris et enlis par comons neor ef asens (*) de maistre de folerie
del eiteit de Liege dune part, et les varles has rongies de mestirs
asi defolerie datre part; daquelle descoir ki entre les dis maistres
et les varles astoit si ke daquelles demandises et pelicions ke li
varles has rongies fesoient a maistre si ke de fur ( ‘) de roies el
de dras (*) et de chu ki a lur mestirs de folerie apartenoit ;
les quelles en parties sobligarent et denont plens. poior a
quatres hommes desoirdis deias g acordeir et dapasenteir et
orent encovent bunement et lojament de tenir, faive el acomplie
chu quilh divoient ou prononcheroient fust de droit a dive ou
damiahle composisions, et pardevant le maior et les wardans
del drapperie del citeit de Liege asavoir : Johaus Remacle maior
par-le tens, Benois fis Watir Benoit, Johals Aporcheas, Johians
de Yernoy, Colius de Dinant, maistre Johans Demisions el Gerar
dis Benois, wardans asi del diet drapperie, par devanl les ques

{*) Nous avons marqué d'un astérique les mots ou membres do plirases que oous
DE COmprenons pas.

(') Apamsentenr, arbitre.

(%) Juges, conciliatears,

(*) Consentement,

[4) Fuer, prix, valeur.

(*) Do drap rayé et uni,
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los oivres et li fuis furentacordeitentivment par totes les parties.
Sor chu nos, li quatre desoirdis, mis ensemble, par unne volouteit
ot otroie avons rewardeit et considereit et diligement examineit
les fais, les oivres, peticions, demandises et tous les descoirs ki
entre les dis maistres et les varles astoient, por pais et acoir a
mettre et a nurir entreias; et par quen li une partie ne li atre ne
pust d'or en avant faire nulle noveliteit par quen li mestir soit
encombreis ne desturbeis, avons par une acoir, volonteit et
olroie de nos quatre entirment, sans nulle debat, fit, acordeit
el ordineit, fesons, acordons et ordinons :

Premirment ke tous varles de mestir de folerie si ke hasrongis
aront et doient avoir de tous dras si ke de dikedunnes del
musons de quarante annes ('), por le fur de lur quatir (*), owit
sois de turnois communs paument (*) del citeyt de Liege tel dont
unns paurat pan, car et vins () communement dedens le citeit
de Liege.

Apreis ordineit est asi ke de tous dras roies del musons de
quarante aunes li varles doient avoir par lur quartir sies S0is (1),
dois denirs moins de turnois del monoie deseurdite.

Apreis acordeit est ke de tous meleis etde tous dras de floir(*)
del musons de quarante annes, li varles en doient avoir cing sois
trois denirs moins.

Apreis ordineit est ke de tous drais meleis et atres de floir
del musons de trente dois annes, li varles en doient avoir
quatre sois et dois denirs de turnois del monoie desoir dite.

Apreis ordineit est ke dune drappe dapreis methoir blowe (%)
del musons quarante annes, li varles en doient avoir par lur

(') Aunes.

(%) Travail ¥

(3] Paioment.

() Avece lequol on patera pain, viande ot vin,

(%) Six sous,

(%) Drap meélange de différentes conlours 5 drap o Neurs?
(7) Le meilleur drap bleu diapré?
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quartir quatre sois et set denivs de turnois del monoie deseur
dite.

Apreis acordeit est ke de tous dras £ros del muson de qua-
raute anues si ke blans tondus (') et dras blois, 1i varles en doient
avoirs quatre sois de turnois del monoie desoir dite.

Apreis acordeit est ke de tous dras melpis del musons de vint
et owit annes, li varles en doient avoir fquatre sois de turnois
del monoie desoir dite.

Apreis acordeit est ke de tousdras bliwes del muson detrente
dois anues, Ii varles en doient ayoir par lue quartic tois sois
cing denirs de turnois del monoie desoir dite.

Apreis acordeit est ke de tous drais a dois enveirs {(*]a unne
corois (*) i varles en doieut avoirs del musons de wrente dois
ANRES, trois sois etcing denirs de turnois del monoie desoir dite,
et de tous cheias del dite musons fais 3 dois courois li varles en
doieut avoir quatre sois et dois denirs de turnois do telle monoie
com desoir est dite.

Apreis ordineit est ke de tous deas blans tondus gros (*)del
muson de trente dois annes, Y varles en doient avoir trais Sois
ety denirs de turnois del monaie desoir dite.

Apreis ordineit est que de totes scafares a floches ( *) del mo-
sons de quarante annes, livarles en doient avoir par lur quartie
quatre sois de tuenois et vij deairs del monoie desoir dite, et de
Lotes atres scafares a floche del musons de teente dois annes ilh
en doient avoir quatre sois de turnois dol monoie desoir dite.

Apreis ordineit est ke de dois demeis dikedunne 1i varles en
doient avoir par lur quartiy awit sois et set deniers de turnois
del monoie di soir dite.

Apreis ordineit est ke de tous atres dras de ques il seroit
dois peches ensemble ki furont le drappe entir, li varles en

(') Drap blane ras et drap blen?
{%) Drap & doubls face,
(%) Drap blane 4 longs poils ¥
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doient ayoir set turnois petis del monoie desoir dite avoikes le
prineipal fur ke 1i dis doit de quartiv a varles.

Apreis acordeit est ke de tous peches si ke de roies, de ski-
faires a floches, de demeydrappe, en arat (*), livarles en doient
avoir por lur quartic de chascunne anne dois ef malhe de turnois
del monoie desoir dite, et de tous atres peches de dikedunne de
demei drappe en arat, ilh en doient asi avoir trois petis turnois
del monoie desoir dite por ¢hascunne anne.

Apreis ordineis est et fais ke de dois seafare seruwes (') Kili
varles de quactir laveront (*}, ilh en doient avoir treute dois tur-
nois del monvie desoir dite; et sill avenoit qui ne fut kunoe soile
seafaive ensi laveie por les dis varles, dont ne doient il avoir
ke sase turnois del monoie desoir dite.

Apreis ordineit est ke detous dras a remostreir (*) li varles en
doient avoirs et de mettre elle wende si ke del muson de qua-
rante annes, owit turnois del monoie desoir dite, et de tous cheias
del muson de trente dois annes ith en doient avoirs vij turnois
del monoie desoir dite.

Apreis ordineit est ke de totes dikedunnea scureir (*), i varles
lias rongies en doient aveir set turnois petis del monoie: desoir
dite, et de tous atres dras en porsiwant il en doient ayoir asi
trais turnois del monoie desoir dite.

Apreis ovdineit est ke de tous peches de plens dras fais a
molins (*) del muson de vij annes de viij annes et de c¢hi ax
annes, i vavles en doient avoir de chaseune anne trois malhe
del monoie desoir dites.

Apreisordineit est kede tous dras ke livarles raparelheront (1)
el ploicront del muson de quarante aunes, ilhen doient avoirs
owit turnois del monoie desoir dite, et de tous atres dras del

V) En sigmg,
t) On peut lire aussi laneront.
(%) Foulés ?
1) Appaveiller, mettee la derniere main ?
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muson de trente dois annes ilh en doient avoir set turnois del
monoie desoir dite.

Apreis ordineit est asi ke de totes les dikedunnes ki li varles
meteront elle wende ilh en doient avoirs set turnois del monoie
desoir dite, et de tous dras roiés asi, ilh en doient avoir sies
turnois petis del monoie desoir dite ; et doient tuit (') varles de
quartic oveer chascuns oesteit del oivre a fur et a montant de
lur quartie (*).

Apreis ordineit est ke de tous dras del muson de vinte quatre
annes meleis ou de floir i varles en doient avoirs por lur quartir
trois sois et demey de turnois del monoie desoir dite,

Apreis ordineit est ke de tous dras mabreis (*) ki desrasenales
serout, li varles de quartir aront poior de porteir devant les
wardans, ki kionkes le seront par le tens, et de mostreir; et i
wardans, le drappe veut, en doient dire solone lur avis et chu
quilli en diront et raporteront doit valoir et varat entivment sens
contredit de personne nulle.

Apreis ordineit est ke de tous dras del muson de quarante
annesa dois enveir, livarlesen doient avoir faish unne courois (%)
quatre sois de turnois del monoie desoir dite, et de tous chieias
fais a dois courois ilh en doient avoir quatre sois et noif denirs
de turnois del monoie desoir dite. Fur (%) de tos ches articles
sunt trais tous dras ou seafares englois de ques li maistres et
li varles se doient acordeir de teis dras ou scafares engles de
fur a plens preis (*) quilh poront deas a acordeir.

Apreis ordineit est ke tous fis de maistre ki varles has rongies
detenront ilh doient a varles sies denirs et dois por les ca-
peras (*).

Apreis ordineit est silh avint ke unns varles has rongies
prendre tant de beveage ques Ki soit et ilh le remette jus par

(1) Tous.
%) Marbré, de dilférentes coulpurs ?
(%) Hors
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yrecongne ('), ilh est encheus enver les varles has rongies el
amende de xij denirs et j denirvs ar(*) amon (2] ; et asi se nul var-
les has rongies se moine si preis par goies de deis por quen ilh
perde se braies (*) ilh est asi encheus enver les varles has
rongies elle amende dexij denirs.

Apreis ordines est et fais ke nus maistre de mestir de folerie
ne puet ne ne doit tenir ne avoir ke uns varlet davantage sor
poine de v sois de turnois damende, les ques v sois damende li
wardans doientleveir et pulentsolone le furme de lur cavere (*) et
parmi chu tous yarles oveains a lur quartir doient ovreir avoike
celi varle davantage par lur quartiv solone le fur del oivre (°).

Apreis ordineil est et fais silh avenoit Ki fust roulies cose (*)
ki apartenist a mestiv de folerie dont chis presens escris ne
fesist mention ne declaration ou atres has(*) diversavenist endit
mestirs de folerie par tenche (%) et descoir en fust, unns en doit
prendre et enlive quatre personnes sens sospecons, asavoir : dois
maistre liques maistres enliront et dois varles has rongies le
ques varles numeront; et chi quatre ensi enlis avoikes les war-
dans por le tens doienl traire ensemble, et 1a ou ilh sacorderont
ou li plus grant partie deias et ilh le raporteront, i doien valir et
varat entivment sens contredit,

Et partant ke totes ches coses desoir dites demoirent en lur
vertus et (quelles soient fermes et enstables perpetuement a tous
jur, si avons nos, li quatee desoir dis, i maistres de folerie et
tuit Ii varles, priet a hommes sages el houestes les wardans del
drappe, quilh par nos woillient pendre a ches presentes lettres
lur propre saial del drapperie. Et nos, li wardans del drapperie
desoir dis, al priere et al requeste de nos chirs feables et ameis

{4} Qui so rendo malade u force de boire.
(%] Aumoing?
*) Se laisse eotraloer si loin par passion des diés quiil se ruine.,
(%) Qu'il survienne un cas, vue chose
(70 Tenee, tencon, dispute, querelie.
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les quatre li maistre et les yarles de mestirs de folerie, avons
pendut ou fait pendre a ches presentes lettres le propre sacl de
nostre draperie en temonage de veriteit.

Che fut fait et doneit lan del incaroation nostre sangnor Jhiesu
Crist mille trois cens et vinte cing, le merkedis apres les octaves
de sacrament en mois de resallie al entrey.

[ Original sur parchemin , aux archives ; scean enlevé),

v

Le métier achéte un terrain sur le thier des Vignes pour y
établir des rames (weines), 1330, 18 février.

A tous ceaus ki ces presentes lettres verront et oront, Giles
dislianeis de Defors Casteal,eitains de Lidge, salut et connoistre
veriteit. Sachent tuit ke pardevant mi et mes tenans chi apres
eseris, vinrent personelement si com pardevant curt, por chou a
faire ki sensit, grand planteit (' de bones gens de mesticr dele
drapperie de Liege, por eaus et por tout le dit mestier, et entre
les aatres Goffins i Vachos, drappiers de Liege.dune part, ki de
congier, comsent, auctoriteit et otroi de tout le dit mestier,
en nom et aoes (*)deaus et por eaus, si com leurs mambors en
cest eas, releva et racquist de mi et de me curt, a drois et a loj,
en lui et en lestant (* ) de Benoit jadis drappier de Liege, le moitié
des wendes, des stoenes (%), des manages et dele voie partenans
as dites wendes et toutes leurs appendices et appartenances
ki jodis furent damme Cossemande et les dois scachies (*) ausi
de novel acquest quil ont acquis a mi, por les dites wendes

(') Grand nombre.
(%) Au_profit,




— 193 —

amendeir, regrandir toul ensi eom elles se portent, séans
dedens les murs dele citeit de Liege es tiers des vingnes; li
queis Benois a son vivant astoit avesti et aheriteit des biens
deseur dis aoes de dit mestier, avoekes Johan Alar, maistre,
Johan Demicion et Coletea de Véleir drappiers de Lidge; cest
asavoir parmi ching mars et noel sous de eens hiretaule cha-
scon an por le mienne part des biens deseur dis, de tele monoie
dont on paiera por le tens communement eeuns hivetaule en la
citeit de Liege, a paier le moitie ale nativiteit Saint Johan
Baptiste et latre moitié a Nouel, et a sept sous dele dite monoie
de relief ou requistison de hoir (') ou singnour 4 autre. Et est
asavoir ke li voie des dites wendes jusques ale grande rue doit
estre el remanoir a tous jours en teil estaut com elle est a jour
de la date de ces lettres, sens empirvier ne amenrie, el doit estre
commune entre nos Johan Pikar, mi Gilet et tout le dit mestier
entierement, nous hoir et suceesseur's apres nos por faire nos
aisemences totes les fois ke besoins en serra. Encore est asavoir
ke li dis mestiers et leurs lin tenans doient hiretaulement
detenir o leur frais les panfich (%) entur les dites wendes si bien
faitement ke je, mi hoir ou suceesseur apres mi, nen aens nul
damage a leur okison ; et se nus damages en avenoit, ke ja
- naviengne, il seroient tenut de readee si avant ke proveit seroit
averiteit. Et la u li dis Goftins 1i Vachos releva de mi les biens
deseur dis en la maniere deseure dite, furent present Huwe-
neais d'Aloir, Johan Hanive de Mes i mangons et Gerars li
Grains 1i bolengiers, mi tenant hiretaule, en le warde des queis
je misles choses desear dites et bien en owismes nos droitures.
El nos li dit tenant connissons les choses deseur dites estre
vraies. En tesmonnage des queles choses nous , Giles 1i an-
neis et Howeneais d'Aloie chascons por lui, et je Johans

(1) Wéritier, changement de propriétaine
(%) Pieux.

13
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Hanire por mi et por le dit Gerar le Grain a se requeste, nos
propres saiedis et nos, li dis mestiers, por nos, le propre saiel
de dit mestier avons pendus ou fait appendre & ces lettres
faites par eyrograffe; de queil cyrogralle je Giles li anneis ai une
partie el li dis mestiers latre par signe de veriteit, Et je Gerars
li Grains use en cest cas de saiel le dit Johan Hanire. Chou fut fait
lin de grace mil trois et yinte noef, le dimenge devant le feste
saint Piere Coralle (') en mois de fevrier.

Orig. sur parchomin ; seéany voleyds),

v

Accord fait eatre le métier des drapiers et Jehans Hannozes,
ardoisicer, pour couvrir la hLalle de Féronstrée. 1324, 8
février.

A tous cheaus ki ces presentes lettres veront el oront, Wil-
heames Gruodins, Pirons Demisions, Johans Benois et Gilons
Bizenlaie, hivetirs, en aioeus () del mestir de drapperie de Liege,
Johans Hannozes li covreires (*), Marons sa femme et Hannes

lur fis, eitains de Liege, salut et conissanche de veriteit. Sachent *

tuit ke nos 1i hiretirs desourdis dune part, et 1i covroirs dautre
part, avous entre nos faites teiles covenanches et ordinnanches
ke chi apres sont escriptes et devisées; promirs est asavoir ke
nos Hannozes, Marons sa femme et Hanues lur fis, devons 4 nos
costenges, frais et despens covrir le toict delle halle des drappirs

') Nous ne conniissons pas St-Pierre Coralle et nous serions obligés de choisir
au hasard garmi les six saiots Fierre quiindiqne de Wailly, sans indication du mols
de février, qui nous fait pencher en favenr de SC-Pierre Dumien dont lu fite tomba lo
28 de ce mots, Suivant le nouvean style, la date de cefte charte serait done e 18
février 1330,

(#' ‘Au prolit.
(7) Ardoisier.
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de Liege et le montée (') delle ditte halle del costeit vers Defis
Chasteal, par si ke nos devons i nos costenges et despens livreir
le meilhieare verde skailhe () et le plus loyaus ki isserat delle
droite fosse de Fumain; et devons livrer tous clauz ki 4l dit
ovrage besengheront (*), le milhir pezant Quatre livees et sens
de ryens a defallivy et devons liyeeir 4 dis hivetirs en warde on
wmilhir de elauz de eheli pays por pezeir encontre les atres elauz
ensi ke uns les metterat en oivre; encoves devons nos livreir
loutes lattes Ki y besengeront et hosteir chelles ki lur elauz ne
poront porter; el devons asseir les chennaz de plone ensi quilly
y afivt; mains i dis hivetirs doivent liveeiy chennaz, eroches et
reillies teiles ki y besengeront. EU wos i covioirs desourdis
devons asseir ehescunne eskallie a dois elauz ot doit 1i eskalhe
prendre le quarte rilee (*). En apres totesles feneistres de defurs
les stauz doient estre stoppies jusquesatrois (*) Jesqueiles doient
estre assizes en liw la ou li dis hiretirs les devizeront vt puis les
devons covrir ensi com luutre covreture. Encores est ilh a savoir
ke nos devons comenehir a coveir al Jurdelle daute de ces lettres
et le devous porsire de jur en jour bin et loiament sens targiv (*)
¢t seus boisdie (*), par quen Ii moitie delle ditte halle soit co-
verte dedens le jur delle treime prochainement venant; et apres
le ditte (reyme nos devons comenchiv a covrir lautre moitie delle
ditte halle et porsire de jur en jur bin et loiament si ke elle soit
coverte dedans lautre treyme

apres continueement ensiwant. Et
devonsavoir coverte le montée delle ditte halle deledaute de ces
leltres en trois ans apres ensiwans, par teil ke nos devons avoir
davantages totes le vies stoffe (*). Bt est a savoir ke nos devons
anos despens detenir le dit toit ot le montée de restoppeir et res-

(') Vescalier?

(%! Ardoise.

[*) Seroul nécessaires {seront hesoin),
(*) Tarder.

(%) Tromperie.

(%) Les vieux matdriaux.
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tichier dechi atant ke ilh seront coverte en le manirve desourditte.
Et se li dis hiretirs par le defsute de nos mettaient ou avoient
coust, frais ne damages en queileconques manive ke che fust,
nos ces cost, frais et damages promettons par nos fois pleniées
a rendre et a restoureir az dis hiretirs a lur simple dit en bonne
foid et loiament. Delle queile oivre desourditte ensi faire et acom-
plir eomme ditte est nous, Ii hiretirs desoire nommeis, devons
pair (') et delivreir as dis covroirs dois chens sissante et dyz
livres de turnois en boin comun paiement cursauble delle cange
de Liege, par teil ke nos lur devons pair el delivreir tot mainte-
nant trentesies livees de turnois ensi quilh amonront le skalhe
en le ditte halle, voir quith en y doient mettre tot maintenant dyz
milhirs ou douze; et tot le sorplus des donirs desourdis promet-
tons nos par nos fois pleniées a pair a dis covroirs ou a lur
certain messagé portoir de ces lettres ale cange a Liege soulte-
ment (*) 4 teis terminnes ¢'est asavoir : trentesies livres de tur-
nois dele ditte monoe del jur dele date de ces lettres en dois ans
apres ensiwans; item vinte sept livees de turnois dedens lautre
aunde apres ensiwant, moitie a le feste Saint Johan Baptiste et
lautre moitie a Noel; et tout ensi le moitie de vinte sept livres a
le feste Saint Johan Baptiste et latre moitie a Noiel dechi, a le
plaine satifaction des dois cens sissante et dyz livres de lurnois
desourdittes entirement, toles males oceoisons et escuzations
furs mises de werre, darrest ne datre coust el pays. Et por faire
les coyroirs desourdis de tos ces covens chi ens escris plus cer-
tain et segur, nous, li hiretirs sovent dis, lur avons donneit a det-
teurs et a rendeurs (*) por nos, et chescuns porle tot, a savoir est:
Colay de Sanson, Johan Remacle, Goflin 1i Vachos et Rennechon
Dreukebire citains de Liege, par teil ke ilh et chescuns por le
tot paieront et delivront tantost a dit Hannozei, a sa femme et
a lur (il les donirs desourdis a teis terminnes ke nommeis sont

(') Payer.
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par desoire et les desdamageront se ilh emprontoient les donirs
a usures et acquiteroient de tous atres damages ke li dis covroirs
poroient avoir; et acompliroient tos les covens desoirdis entire-
ment si com detteurs principas se nos estins troveis en defaute
de paiement ou des covens desoir dis, fust en tot ou émpartie, ke
ja navenge, les queis rendeurs nos, lihivetirs de drapperie, avons
encovens parnos fois plenides agetteir (*) de tos cost, frast et da-
mages a lur plain dit, sens loy, sens seriment a faive et sens pro-
venchenulle a mestre. Et nos,lirendoirs desoirdis, conissons les
covens chi ens escris et les promettons par nos fois plenides a
tenir a wardeir el des donirs a pair et tos les covens a acomplir
ensi ke deviseit est par desoire, sains dive ne mettre avaut ke li
detteurs prineipas soient a conviencre (*). Et por tant ke ce soit
ferme cose et estable, si avons nos, Wilkeames Gruodins, Pirons
Demisions, Johans Benois, Gilons Bizenhaie, hiretivs, aces del
mestir des drappirs de Liege et tuit li rendoirs desoire nommeis
por nos, pendut u fiit pendre a ces lettres faites par chirographe
le seal del mestir des drappirs de Liege, dont nos usons en cest
cas en tesmongnage de veriteit; et ju, Hanuozes li covreres, ki
ces couses chi ens eserites connois estre bounes et veaies por
mi, por ma ditte femme et por notre dit fil,a lue priive et requeste,
ai pendut u fait pendre a ces lettres mon propre seal dequel seal
nos, Marons sa femme et Hannes lur fis, ki ces coses greons et
alirmons avoee ly, usons a ceste fois en signe de veriteit. Ge fut
fait lan delle nativiteit nostre saingnur Jesy Ghrist MCCC et
trente quatre, lendemain dele puritication Notre-Dame quon
dist chaudeloire.

(Original sur parchemin; seeaux ealeves',
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V1

Accord fait entre les maftres foulons ct leurs ouvriers tou-
chant le salaire do ceux-ci. 1852, 19 septembre,

A tous cheaus qui ces presentes lettres vieront et oront, nous
ly maistre de follerie de mestir des drappirs delle cyteit de Lyege
dune part, et li varles del diete mestir de follerie de Lyege dautre
part: Pour eseiweir (') tous les debaus ki avenir pulent entre les
maistre de follerie et les dis varles desoirdis, 108, li maistres et
varles, sumes accordeit ot aceordons tuit ensemble de eomun
accort as poins ke ehi apres seasiwent, a savoir est promirs:
que tuit varles de follerie ovreans a lours quartirs doient fiire
totes dighedonnes tiente eu gren de laine maiesté por quataize
sous et sies denirs de turnois contant de common paiement
dont ons paierat a pain, a char et a vin dedens le oyleit de
Lyege; delle embroyr sauze denivs: de meetre ens wendes
douze denivs et de raparelhirs douze denirs. Ttem apres ordineit
est ke toutes dighedonnes mellés lle verge (°) de laine maiestd,
doient avoir douze sous de turnois et vi denirs del dicte monoie ;
delle embroyer douze denirs; de mectre en wendes onze denirs
et de raparelhir onze denirs, Jem aceordeit est de toutes dighe-
donnes blawes et blanclies de laine maiesté, doient avoir onze
sous vt denirs delle dicte monoie; dells emhroyr douze denirs;
de meetre en wendes onze denirs; de vaparellir onze denirs
delle dicte monoie. Item ordinet est de tous plains dras blawes
et melleies de laine maiesté delle muhon de quarante aunes,
doient avoir sies sous; delle embroyr owit deuirs; del remos-
treir douze denirs; de mectre en wendes douze denirs et de
raparelhire dyes denirs delle dicte monoie. Item accordeit est

‘! Esquiver, ¢viler.
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de dois mellées demées dighedonnes de laine maiesté, doient
avoir traze sous el vi denirs de turnois delle dicte monoie. Item
ordineit est de tous royés de laine maiesté, doient avoir dyes
sous; delle embroyer dyes denirs et de mettre en wendes dyes
denirs delle dicte monoie. Item ordineit est de toutes seaffars a
floches, doienl avoir noef sous; del embroyr sept denirs; de
meetre en wendes owit denirs et de raparelhir owit denirs del
dicte monoie. Item accordeit est de dois demeies blawes et
blanches dighedounnes, doient avoir douze sous sies denirs delle
dicte monoie.Item ordineit est de toutes scaffars serowés, doicnt
avoir de laveir dois sous vi denirs; delle embroyer quatre
denirs; de mectre en wendes owit denirs delle dicte monoie.
Item ordineit est de chascon pieche de dighedonne de laine
maiesté, de chascon aune chingue denirs delle diete monoie.
Item accordeit est de tous plains dras, delle aune quatre denirs
del diete monoie. lem de tous dras voyés, delle aune iiij denirs
del dicte monote. Item ordineit est de toutes scatturs a floches,
delle aune quatre denivs delle dicte monoie. Item ordineit est de
tous dras a dois enviers et a j courois, doient avoir quatre sous
del diete monoie. Item accordeit est ki ne soit maistre del dicte
follerie ne varles nulle, ki fache ke trois lawoires le samaine ; et
chis Ki plus en fevat et proveit soit,ilh sieroit enceus elle poine
de cent sous de turnois del dicte monoie tante fois ke il le
feroit. Item accordeit est se il asloit nus maistre Ki mains
vasist donneir az varles (') de fours (*) chi desoir escriptes,
chis ke chu feroit b sieroit ceus (*) elle poine de quarante
sous de turnois. Irem se ilh astoit, nus varles ki plus en
demandast del four desoir dicte cis varles sieroit ceus elle
poine de quarante sous de turnois tanteé [ois ke ilh le feroit.
Item accordeit est ke Ki onques soit maistre de follerie,

('} Qui voudrait donner moins aux ouvriers.
(%) Du prix.
(%) 11 choirait,
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qui lairat le four desoir dicte ke ilh doient avoir az drappirs, li
maistre ke chu ferat ilh sierat ceus el poine de quarante sous
de turnois delle dicte monoie: et se il astoit ensi ke li dis
maistre ereist al deappirs largent de son drappe ke il aroit
fait, Ii dis maistre sicroit encors cous el poine de quarante sous
de turnois. Et toutes ces amendes sieroient departies entre
les dois parties cest a savoir @ le moitié al maistre de follerie et
lautre moitié-az yarles del dicte follerie. Ttem ordineit est se
il astoit nus varles ki vosist enpronteir a nul maistre desoir
diete avgent por overaige ki soit, li varlet ke chu feroit sieroit
ceus elle poine de chinque sous de turnois tante fois ke il le
feroit. Item toute en teil mavire yest (%) li maistre ki lipresteroit
argent al dit varlet, I maistre ke chu fersit sieroit ceus elle
poine de chinque sous de turnois taste fois ke ith 1i feroit, Item
ordineit ¢st ke se nul varlet owist necessiteit dempronteir 4l
dicte maistre argent solone le necessiteit de miladie, de justiche
ou dautre choize ke besoins 1i fuist, et 1i maistre lesmonguaste
ke besoius 1i soit, lidis maistre le puet prester largent sens
meflaive ne luy okineir (*). Item accordeit est se ilh astoit nul
varlet ki amestiste (') nus maistre de follerie, fques maisire que
che soit, de nul cauze ke che fuist, et proveir nel powist, chis
varlet ke chu feroit ceus sieroit el poine de quarante sous de
tarnois. tem aceordeit est se nus niistre ne varlet ki foriesist,
ne ki brisast le dit mestiv, ne ki sabandonast, ne alast ovreir az
drappirs por les aulres maistre, ue varlet enconbreir ne abassir,
cliis ke chu feroit sieroit ceus el poine de dyes livres de turnois,
fuist maistre ne varles ki le feroit; et venroit les dis dyes livres
de turnois moilié az maistre et lautre moitié az varles delle
dicte mestir. Et nos, li maistre de follerie et varles desoirdis,
astons acordet a chu ke nos melterons dan en an quatre hommes
suffisacs et ydones de nostre dicte mestir, cest asavoir : dois mais-

(') Qui quitterait (amittere).
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tre de follerie dune part, et dois varles de follerie dautre part,
" ki sicront a chu commis de wardeir bien et loyalment sor lours
seriment poins ¢hi desoir escriptes et les amendes de bien a
jurerons par nos fois plenies sor les sens (') de bien wardeir et
tenseir tous les poins chi desoir escriptes et toutes les amendes
ausi. EL partant ke che soit ferme choize et estable et ke ilh soit
mies tenuwes et mies wardees cest lettre, avons nos pendut ou
faive apendre a cest presentes lectres fait par chirografle nos
propre seal a savoir sont : Johans de Vernoy por mi, Lorens li
Follons por mi, Lamboe Mostoilhe por mi, Emmerike por mi;
Alardon, fisJohans Alar, prie et requier a Jamar Salemont dem-
pronteir son seal; et ju, Jamar Salemon, al pryer et requeste de
ditAlardon, ai saieloitde mon propre seal a cest present lettre por
ledit Alar et ausi por mi, Ju, Johans de Hancheis, prie et requir
aJohans de Taynirsde saieleir a cest present lettre; et ju, Johans
de Taynirs, al pryer et requeste le dit Johans de Hancees ai
saieleit a cest presentes lettres mon propre seal por le dicte
Johans de Hancees et por mj ausi. Ju,Johans Groles et Johans,
fis Alar Dule Alar, prions et requerons a Henris Builhet ke ilh
nos priste(*)soun seal; et ju,Johans Builhet, al pryer et requeste
dedit Groles et Hankives Alars, ai pendut mon propre seal; Hanes
Angueal prie et requir & Hanes de Hacourt ke ilh moi priste son
seal; et ju,Hanes de Hacourt, al pryer de dit Angueal ai ju pendut
mon propre seal por mi et por luy; Giles i Hulhoir et Johans
Rikemudeal prions et requerons a Alardon, fis Johans Alar, en
teid manire; et ju, Alardon,al pryer et requeste de Giles et Rike-
mudeal, ai pendut mon propre seal ; Herbiers et Hanes li bastars
prions et requerons a Johans Parteit ke ilh nos preste son seal ;
el ju, Johans Parteit, al pryr et request de dit Herbier et Hanes li

Y] Saiots,
(%] Prite.
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bastars, ai pendut a cel present lectre mon propre seal dequel
seal nos, i enpronteis, usons en ces cas et en semblan Por nos
el tuit les maistre et varles del dit mestiv. Che fut fait et donneit
lan de grasce milhe trois cens chinquante dois, diesnoef Jjour de
mois de septembre, cest a savoir le merquedi apres le sain
Lambier,

(Original sur parchewin, sceaux enlevis).

VIl

Le métior des drapiers achéte un moulin avec foulerie
entre Beaurepart et la Boverie 1365, 11 novembre.

A tous cheaus qui se presentes lettres veront et oront,
Rausses de Haecourt, ehevalirs el eskevin de Liege, salus et
connissanche de veriteit. Sachent tuit que pardevant nos et 1os
tenans hivetables chidesonz nommeiz, si comme devant conrt,
vient en propre persone por chu a faive qui sensiet, Johans de
Lambermont, drappier et ¢itain de Liege, si que un des quatre
eslus del mestir de drapperie de Liege, et relevat de nos, si que
par ses compangoous el en nom de tot le mestier de drapperie,
le mollin follereiche a totes ses aisemenches et appartenanclies
seant deleiz le geant mollin condist enmi leiwe de Muese entre
Bearepuire el le Boverie, liqueis mollins furent jadis monsigneur
Johan de Lardir jadit chevalir et eskevin de Liege, et les acque-
simes i monsigoeur Adan de Chiokir ehevalir ; parquen, al raport
de nos tenans ¢t par Jeur ensengnement , nous fesimes al dit
dohan de Lambermont en aioeuz (') de ot le dit mestier dedrap-
perie, del mollin follereche desoire nommeil a toles ses aise-

(') Au prafit.
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menches et appartenanches, don et vesture, por faireatousiours
leur lige volonteit si comme de lour bon hiretage, parmi chin-
quante souz de bonne monnoe de cens quilh en denront a nos
et a nos hoirs ou suecesseurs eascun an hiretablement, le moitie
4 Noel et lautre moitie a le nativiteit saint Johan Baptiste tan-
toust apres ensiwant, de teile monnoie dont oins paierat cens hi-
retable communement dedens Liege, et a chieng souz delle ditte
monnoe de relief ou de requestion doir (') a autre et de saingar
aautre. Et ens 1i eommandames ban et pais si avant que drois et
lois fut et est del faire. Et parmi ces oivres faites sont et seront
toutes lettres faites entre le jadit monsigneur Johan de Lardir
et le dit mestier ou entre le dit monsigneur Adan et le mestier
des drappirs, faisantes mention dautre mounoie ou dautres
couses, mortes, adninchillées et de nulle valleur. Et toutes ces
oivres nos mesimes en le warde de nos tenans hiretables la
presens, ki lours drois en oirent et nos ausi les notres, a savoir
sont @ sire Wautir de Tongres vestit d'0soing, Herman de Co-
longne notre genre et Gilon Bacheleir de Soverain pont. EL par
tant ke ce soit ferme couse et estable, si avons nous, Rausses
de Haccourt chevalir, et si tenans desoire nommez ki ces oivres
conissons et wardons estre bonnes et faites en notre presenche,
por nos pendut u fait prendre a ¢es lettres nos propres. seauz
en tesmongnage de veriteit. Ce fut fait lan de le nativiteil nostre
Signeur M.CCC. sissante et chienq, le jour delle feste saint
Martin yvernal.

(Original sur parchemin ; sceaux enlevis),

1) Whdritier,
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VIIT

Le métier des drapiers accorde pour trois ans & Joh.
Rikemonde le droit de peser la laine & sa halle. 1367,
27 avril

A tous cheaus qui ches presentes lettres veront et oront,
Johans Rikemonde drappirs et Bachine se femme, salul et
cognaistre veriteit. Sachent tuit que com Lambers Roseaus,
Giles Ii Garsons, Pirons dit Sanson et Remey Halehache, mam-
hors et porveoirs por le temps de tout li mestyr des drappirs
de Liége, pour levident profit deaus et sour che li dit mestir
conseilhiet et par diligent traityet par plusseurs fois ensemble
mis, sy ont a nos, devant dis, aloweit et aceenseit bien et loial-
ment a loial firme et accense a une certain stuit de dois ans
entrans et commenchans al jour delle feste saint Lambert en
moys de septembre prochainement venant et fantoist apres
continuéement ensiwant, le stalaige par desous delle halle des
drappirs deseur dis séans en saint Johan Strée a Liege, a tout
le moitiet des pois delle layne, delle sendre et delle wodve (*) et le
mesure entivement delle varanche (*) delle terre des folons et de
wafre (*)et assi le demoraige en le manson delle dite halle pour
nos el, notre meisme, pour estre plus apparelhies a tous
cheaus que mestir aront des chauses desseur dites le dit stuit
durant. Par teil que nos ne porons ne devons par nos ne par
autruy leveir pesaige ne stalleige outrement que ons lat leveit
et fais del temps passait, cest asayoir del livral une mitte de
pessaige et stalaige et del marce dois deniers; et ne devous ledit
stuit durant estre coreurs ne parent a pul coreur et assi ne
porons nos loweir ne accenseir a personne nulle pois, mesures
ne nuls des meulives deseur dis sens le conseilh et volenteit des
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dis mambors et porveors ou de cheaus qui pour le temps le
seiront. Et ne porons ne deverons le dit stuit durant la ditte
halle encombreir ne loweir si ce nest pour le profit del dit
mestir etpar le conseill deseur dit. Et devons assi la dite halle
elore et ovrir de temps et de hoire ensi que ons at fait anchie-
nement le temps passeit. Et se cest stuit durant ons faisoit nul
assay des pois ne des mesures deseur dites, nos devons cestes
costenges payer sens riens ravoir ne demandeir al dit mestiv.
Et ne deverons assi tel dit stuit durant avoir nulle office en dit
mestir el ne porons assi envoyer nul coreur peseir fours delle
hallg sens le dit conseilh et volenteit. Et assi pour chause
quilh avengne de guerre ne de malle wingne (') nen devons nos
viens demandeir ne discompteir al dit mestir delle somme chi
apres escripte. Et se nuls debas avenoit entre luheniv (*) delle
halle et nul marchant alle ocquison de pesaige ne de stalaige,
ith nen poront aleir a avtre justiche fours que as querire mam-
bors et porveoirs deseur dis sens lear congeit et volenteit.
Et ne doit li huhenirs escondire la ditte halle a cheaus de mestir
pour menée (menve? ) layne waranche, allon et wode a parchon
entre eaus pour partir. Pour lequeil lowaige desenr dit nos devons
el avons enconvent par nos fois sour chu plenies et chascons par
le tout seus le delte () & départir a payer etrendre a dis mambors
et porveoirs ou a cheaus qui le seiront pour le temps chaseon an
le dit stuit durant, trause vieux livres de turnoi comon paiement
pour le dit mestir et le saingnour del pays, a payer le moitiet al
Noiel et lautre moitiet en le feste delle nativiteit saint Johan
Baptiste apres ensiwant, de teile monoie qui courat pour le temps
 Lidge, a pain, a char @t a vien, et que nos recheverons sens
staupe (*) et sens engien et delivreir alle cange & Liége ouautrepart
la ou ilh le voront avoir, sens fraude, totes males ocquisons et

V1 Mauvais gain, perte.
(*) L'usinier,
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exceptions de guerre, d'arvest ne daltre chause en pays, fours
mises. Bt de che obligons nos tous nos biens meubles envers
eaus et les donnons plain poioir de nos panneir et prendre tuits
nos dis biens, sensi avenoit quenos fuissiemes de riens deffalans
ensi que deviseit est chi dedens des dis covens a accomplir. Et
pour les quatre mambors et proveoirs deseur dis estre de ches
convens plus segur, 00s les en avons donneis et constitueis con-
delteurs, et rendeurs principals avoekes nos et ehascon por li
toul cum dit est, hommes honestes Lamber de Liwon et Johan
Alart drappirs de Liege, as queils ilh poroient demandeir tous
chies convens assibien cum che fuist leare prineipal debte et
convens ; les quelles rendenrs ¢t condelteurs nos avons encon-
vent ajetteir (') de tous coust et damaiges qui a cesti ocquison
lear en poroient avenir a leurs simples dis sens loy ne seriment
a faire. Et nos, lidis condelteurs et rendeurs, connissons ches
dis conveus et les promettons par nos sens sour che pleines a
tenir, faire et accomplir ensi que dit est et sens embrisier ne
aleir encontre, ne dire, ne mettee eucontre, avaut que li dis
Johaus et damme Katherine sa femme soient de riens promirs 9
convenire ; et se par le defaute deseur dite i quattre mambors
et proveoirs deseur dis covenist nos panneir, nos, i condebteurs
elrendeurs avons enconvent de deliveeir a eaus nos vages(*) et
nos en larons panner ant et si sollisamment que pour eaus
voira le dit Johan et sa dite femme promivs panneir ensi que
ilh en suut obligies par deseur. Et partant ehe soit ferme chouse
el estauble ju, Hubiens Lovens Ii drappirs pour les dis Johan
Rikimonde et damme Katherine sa femme eta leures requestes,
el nos, Lambers de Liwon et Johons Alars, condelteurs et ren-
deurs pour nos, avons pendu ou fuit appendre a ches lettres nos
propres saias en tesmungnaige de veriteit. Sour lan del nativi-

('} deter hors, didlommager.
(?) Goges
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teit Notre Saingnour milly trois cens sissante et sept, del moys
davrilly le vinte septeme jour.

(Original sur parchemin ; Sceaux enfevis),
IX

Le métier des drapiers fixe pour douze ans 1z salalve des
foulons. 1423, I getobre.

A tous ehieaus qui ches présentes lettres veront et oront, les
Jjureis, goverueurs et toutes les personnes et universiteit de hon
mestier desdrappiers delle citeit, franchiese et banlive de Liege,
salut en Dieu permanable et cognissanche de veriteit. Sachent
tuit que pour entreteniv pais, viion et transquiliteit entre nous
successeursetles membres de nostre dit mestier et assi teilement
ordingir que nous nous puissons governeir li une deleis lautre
en amour et nostre dit mestiers et les membres diceli obtenir
en honeur, avons ordineit et accordeit, ordinons et aceordons
les ordinanches chi apres escriptes et déclarées, a dureir un
stuit ou tierme de douse ans, entrans et commenchans i jour
delle dalte de ces lettres et lun an tantoist apres lantre conti-
nueilément ensiwant,voir que nous avons tout premiers protesteil
et pratestons que nos ne volons point alleir ne que ce soit allen-
contre des halteurs, sanguouries et juridictions de notre tres
reverend peire en Dica hault puissant et redobté prinche mons.
Jolhan de Heynsbergh, par le grasce de Dieu evesque de Liege
et conte de Lous, des englieses et successeurs, ne des status,
franchieses et liberteis de ladicte citeit, les queiles nous yolons
tot jours ayedier, wardeir, observeir et mainteniv a nous
poioirs. En aprés avons ordineit et accordeit, ordinons et accor-
dons que tout le terme des devantdis douse ans durant, 1i folons
de notre dit mestier ne poront prendre ne demandeir pour leur
deyu et salaive pour cascun drap comon que illis folleront, 2
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cheauz de nostre dit mestier des drappiers, que syez librez
common paiement de Liege, et de une demée de semblan drap
trois libres ; mais se telle demée tenoit plus de vinte dois olnes
de long, ilhs, les dis folons, devroent avoir leur dit salaire mon-
tant le demée a vinte dois olnes et de sorplus de cascunne olne
chinquez souls et trois deniers de dit paiement.

Item avons ordineit et accordeit, ordinons et accordons que
pour caseun gris deap appeleit mostier villeiv ou bleuwe, les dis
folous doyent avoir a nous, les dis deappiers, sept librez et sept
souls de dit paiement, et pour une demée al avenant en bonne
foid sens malengin.

Item avous ordineit et accordeil, ordinons et accordons que
tous cheauz qui sont de nostre fealteit et qui point ne siervent
nostre banniere en oust ou en chevalchyes, payeront pour le
folaige de cascunne demée de common drap trois librez et trois
souls de dit paiement; et se la dicte demée passe vinte dois olnes
de long, ils deveronl payer pour cascune olne delle pieche de
premier enbattre (*) de ¢hial dieraine quatre souls dedit paiement,

Et partant que chu soit ferme chouse et estable nous, le dit
mestier genervalment pour nous, le gran seal de nostre dit
mestier, nous Johans de Biernalmont escuier, Julin de Lierneur
com jureis et pour le membre des drappiers, nous Biertrand de
Spavz com governeur et Johan Daneal com a ce commis pour le
membre de tesseurs, et nous Lynard Wavercilbe et Wilheame
Barbeal pour le membre des maistres de folons, et nous Johans
de Journal et Johan de Dollen pour les varles des dis folons et
alle proyere et requeste des dis membres, nous propres seals
excepteit ju, le dit Johan de Dollien, qui en cesti cas use de seal
Servais de Dolhen mon peire partant que ju nay point a present
de propre seal, avons pendus ou fait appendre a ces presentes
lettres en sigue de veriteit. Chu fut fait lan delle nativiteit nostre
sangnur Jhesu Crist milhe quatré cens et vinte trois, le premier
jour de moys d'octembre.

(Orig. sur parchemin ; restent trois sceatx).
g P




— 909 —

X
C ission et itution da métier pour punir Jes com-
pag qui avaient péré 4 la sédition de W. Dathin.

1433, 28 janvier.

Nous ly governeurs, jureis et louttes les persoinez et universi-
teit del boin mestier des drappiers delle eiteit franchiese et
banlieu de Liege, salut en notre Singneur. Savoir faisons a
cascun et 4 tous que, por subveniv el remedier a tous mauls,
sedicions, teaisons ou exhortacions contre droit et raison aye-
nuwes derainement en le citeit de Liege, et por exemple doneir
a tous cheauz qui en temps futur poroient ou voroient maligneir
sedicion faire en temps a venir, affin que nous et tous bin
vuillians a la citeit de Liege, franchieses et liberteis dyeelle puis-
sent de leurs marchandieses et labur lune deleis lautre vivee en
honeur en amour et en teansquilliteit, seus de jour en jour
troveir ne faire contre les statuts, franchieses et liberteis delle
citeit nullez queileonques obsattes armeez, porchaches, priers,
macion, sedieion, cris, hahayes ou traisons,avons ja paravent,
par plaine syete de nous tous, sor chu notre dit hoin mestier indut
et assembleit en notre liew acoustumeit, commis et coustitueis
nous chiers et ameis confreres et comborgois assavoir : Colaur
Flockelet, Henry Bievtrand, Johaus le Novois, Jaquemien delle
Vauz, Johans Scat, Tilman Waldoreaul, Renkin del Casteaul,
Johans Parpeite dit 'e Maire, Daneaul le follon, Jolans Rave,
Johans Parte, Johans del petit Miveur, Wathier delle Weige
et Florkin Clert fis a dit Henry Bievlrand, auzqueis nous a
plain contians deauz, ayons donneit plein povoir, puissanche,
autoriteit et mandement especiaul de por et en nom de notre
dit boin mestier generaulement faice inguisicions, engueste
ou apprises sor tous cheauz de notve dit boin mestier qui sont

14
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ou ont esteit cupablez ou entachies tant delle sedicion on
emovacion derainement advenuwe le jour delle fieste delle
visentacion Notre Dame decainement passeit, por parvenir
alencontre delle plaine syete delle citeit et del cris del peron
sor chu fait tochant en le persoine de Wathier Daultyn, et
aussy de cheauz qui puis celi jour doient avoir notorement
procureit, indut, informeit et porchachiet alencontre de ladite
syete et eri del peron et del seriment sor chu it par le eyteit
generaulement, comme de tous cheauz qui ont ou avoir doient
fait armeez, assemblecz, pryers, obsattes, sedicions ou traisons,
tant puis le jour de ladite visentacion notre dame comme le
nulte delle epiphanie coudist des trois rois derainement passee,
et por les cupablez de chu en nom (e nous punier et corregior
sorlont leurs demerittes et forfais et teillement que a tousjours
un¢ caseuny puist prendre exemple; et en chu faisant nous pren-
dons les susdits commis en le saulvegarde ot protection de nous
natre dit hoin mestier et Successeurs, voie par nous protestant
et protestacion faisant que nous ne volons point aller ue que chu
soit alencontre delle saingnorye et juridiction spivitueille et
temporeille de notre tres reverain peire en Dieu hault et puissant
prinehe monsaingneor le evesque de Liegie et conte de Lous, de
son engliex et eapitle, des franckyes et liberteis delle citeit et des
enguestes faites et alfaire par la ditte citeit ; les queis ensy
commis de part nous a nos commandement, sommission et
recharge ont fait bonne et juste enqueste, inquisicion et appriese
sor cheauz de notre dit boin mestier fitulles des cas devan dis,
et par devant nous en plain mestier sor chu indut autre requeste
yeellez enquestes apprises et inquisicions four porteit. Par le
viertut des queillez ilhs ont par notre consent et recharge pre-
mierement priveis, forbodeis et osteis de notre boin mestier, des
franchieses, liberteis et appartenanches dyceli assavoir : Jobans
de Freres fis natureit Johans de Freres judit merchier, Herwis de
Waremme clers, Servais de Dothey, Johanien se fil et Johans de
Vorous dit de Hesbaingne, et aussi leurs femmez et enfans sens
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chu que ilhs dors en avant jamais en temps fatur soy puissent
entremelleir de notre dit boin mestier en nuls cas, des franchies,
bins et liberteis dyceli, ne que a nous puissent avoir recours,
assistenche ne confort en maniére nulle Et en apres ilhs les dis
commis ont aussy par notre consent et recharge priveis et osteis
de toutes offiches de notre dit boin mestier, de syetes et croie
affaire sor celi, assavoir : Julin de Lierneu, Collette del Gellier,
Watelet Alair, Renchon Jaiolet et Henrion fis a devant nommé
Servais de Dolhen, les queis chinque devains escrips soy puelent
de notre dit boin mestier et marchandieses entremelleir sens
syete ne craie faire ne offiche porteir, voir que parmy chu ilhs
doient et devront envers nous et notre dit hoin mestier faire lous
serviches oustes, chevachies, wez, crenees et autres servitudes
aussy bin que nous meismez sens excusanche fairve. Les queillez
enquestes, apprieses, inquisicions, dit et pronunchiacion des
susdits commis nous, le devant dit boin mestier generaulment
por nous, nous hoirs et successeurs a lous jours, cognissons y
estre fuit par notre greiy, seyut, mandement et recharge et plaine-
ment y estre le fait de notre dit boin mestier entirement aussy
bin que doneque nous et une cascun de nous par li y awissins
esteit presens; sy les ratiflions, approvons, confermouns et les
tenons par boin ferme et estable en touttes leurs partyes et
expressement e prendons le fas sor nous en promettant sor
fideliteit de mestier de chu les susdis commis 4 tenir a tous
Jjours en pais.Etavuecque chu avons ordineit, statueit et aceordeit
statuons, ordinons et aceordons que sil astoit nuls de notre dit
boin mestier qui alencoutre des ordinanches, dit et pronunchia-
tion susdis allasse, procurasse ou fesisse alleir ne procureir par
li ne par aultruy en seereit ne en appiert en maniere queilcon-
(ue que, tantoist chu seyut bin proveit et mis a cleir, ilh soit
atlaius envers notre dit boin mestier promivement et prineipasl-
ment de une voie de Saint-igqueme en compostelle et en apres
de diesflorvins de Rins doir a applichier par le moitiet a notre dit
boin mestier et lautre moitiet a celi ou cheauz qui raporteroit ou
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raporteroient teil ensi allant ou procurant contre chu que dit est,
et a payer la dite somme et del voiaige 4 movoir dedens trente
jours tantoist eauz commandeit on intimeit par les officyers de
notre dit boin mestier ou les auleuns deavz et tout ¢hu sens
remission sor paine de y estre priveis forbodeis ot osteis de
notredit boin mestier et des franchies dyceli entirement. En tos-
mongne des queillez chousés nous, le devant dit boin mestier des
drappiers, por nous le grand seaul de notre dit boin mestier, ju
li dis Colaur Flockelet por my et por le dit Daneaul , ju Henry
Biertrand por my et por Florkin mon fil, ju Tilman Waldoreaul
por my et por Johaus le Norois, ju Jaquemien delle Vanz por my
et por Johan Parte, ju Wathier delle Weige por my et por Johan
del petit Mireur, tout chu fait en present del dit hoin mestier. Et
nous, tuit li autres commis devant nomeis, por nous et caseun
par li avous alle vequeste del dit boin mestier pendus ou fait
appendre a ces lettres nous propres seauls en signe et oro-
boracion de veriteit. Faite et donée en lan de grausce milhe
quatre cens et trente trois, del mois de jenvier le vinte owyteme
jour.

(Original sur parchemin, Grand scol du métier et 7 potils sceaux des commis),
XI
Tarif et réglemeat pour les foulons 1435, I0 mars.

Innomine domini amen. Nous Iy jureis, Iy governeur, Iy ewar-
dens et tout les persoune des boins mestier des drappier delle
citeit et banliwe de Lige, savoir faisons a tous que, veout et
considereit quil ait eysteit fait pluseur ordinanches entre les
membres de notee dit bon mestier, et sorvenant entre le
membre des deappices et le membre des follons al capse de leur
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oweraige,, quement en fais ont eysteit brisiet pour le defait de
boin governement ou pour acquis singulier de cheaus ou celles
de notre dit boin mestier et pour chu acoustreteit (*) et pour
savoir combin il deveront avoir ou payer pour le foillaige (%) dun
drap et dun demee de chy jours en avant; et pour entretenie
pais et union, trangueliteit entre nous, nous successeurs et les
membres de notre dit bon mestier, et aussi telement ordineir
que nous puissions governeir i une deleis laltre en amour, et
notre dit mestier et les membres de cely obtenir et honoreit,
ayons ordineit et accordeil, ordonnoas et aceordous les ordi-
nauees chy apres escrites et déelarées, a dureir une stut ou
lerme de dyese ans, entrans et commenchant 3 jour delle daute
de ches lettves et lun an tantot aprés lautre continuelement
ensiwant ; voir que avons toul promier portesteit et portestons
que nous ne volons point aleiv allencoutre del haulteur et sain-
gourie et juridiction de notre twés reverent peire en Dieu haut
el puissant et redobteit prinche monsongnour Johan de Heyn-
sebrech, par le grasee de Dieu evesque de Liege et conte de
Lous, delle Engliese el successeurs, ne des status, franchiez et
liberteis de la dite citeit, les queis nous voulons fous jour
daydier, wardeir , observeir et maintenier a nous poioir. Et
apres avans ordineit et accordeit , ordinons et acordons que
tout le terme de dyese ans durant, li follons de notre dit mes-
tier ne porront prende ne demandeir a nous dis drappiers, pour
leur deut et sallaive, pour cascun draps fait de grayt mons, de
fleur, de koxhe, de simple gris, que wyt libres common paie-
ment de Liege, et de une demée que quatire libres de ce paye-
ment. Item avons ordineit et accordeit, ordinons et accordons
que de tous gris draps melleis et tous bleuwe ausy melleis, de-
veront avoir nous dis follons noef libres, et de une demée
quattre libres dyes souls de dit paicment. Item de tons altres
draps faits de hoppe de layne, doient avoir nous dis follons dyese
libres dyese souls, et de une demée chineque libres chincque
souls de dit paiement ; les queis draps et demée devant loym-
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meis (') les dis drappiers Ies poront bin faive de layne d'Ardin,
de Hasbaingh, de Scoche (*), de Fors (), d’Espaigue et davltre
layne ossy loymmeis, sens frawe ne malengin, Les queis draps
devant loymmeis doient par les dis follons eystre bin fais et
folleis pair le dit des rewairs (7) des ewardens ; et sil avenoit
que teis draps ou demée ne fuissent nien hien fais par le dit des
ewardens, que cely follons soit tenus del raymendier (*) et
rent aux drappiers devant trois jours aprés chu que ilh sereit
renvoyez en sa manson, sour lamende et valeur delle faichons
de draps ou demée; et sil avenoit que li dis follons en fust
rébelle del raymendeir, que les aultves follons le poissent rai-
mendeir sans meffaive a (raiz de cely rebelle, et sueit serreit
notre dit mestier sour cely rebelle tant et si longement quil
aroit payet le dit amende et raymendaige de dit draps; et
que ne spit nus ne nulz de notre dit mestier qui dont (%)
oweraige a cely rebelle tant et si longement quil arsit payet
ledit amende et raymendaige de dis draps, sour le peine et
amende de une florin de Rins dour. Item avons ordineit
et accordeit, ordinons et accordons, quil ne soit nus ne
nulz de notre dit mestier qui faiche nus deaps plus long
que de xlij onnes, et une demée que de xxij onne, sous le
paine et amende delle texhaige de dis draps ou demée; et
doient avoir nous dis follons de lenr (*) que ons draps verroit
de xliij onne, par eescun onne delle promier. . . . . . Szl 4o
utt Jabay; et parellement se une demée venoit a xxuj el sans
frawe ne malengin. Iem avons ordineil et accordeit, ordi-
nons et accordons quil ne soit nus ne nulz de notre dit mes-

[} Nommis.

(*) D'Eensse.

(%] An dire des rewanls.
(+) Amender  rendre Lon,
(%) Donne.

(*) Dislors, apssitdt que.
{*) Troo dans le parchemin.
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tier qui die (?) ne faiche en nom de ly draps ne demdée
folleir a nulz presonne qui soit de notre lealteit, sour le paine et
amende de unek floring de Rins et que tous texheurs qui
texheront ensi deaps de notre féalté soyent tenus de faive une
demée crois en le moying de dreaps al entrebat aux promirs
coront ou aux divens (') sour le paine et amende de dois bodd.
de caspun piche. Ttem avons ordineit et accordeit, ordinons et
aceordons quil ne soyt nuls ue nus de notre dit mestier qui
dont a dis follons, en secreit ne en appier, plus grande sallaive
que le pris deseur dit; sour le paine et amende de unc semblant
florins comme deseur y estre eseripl; mens les dis drappiers
porront bin donneir a dis follons, sil les pliist sens meflaire.
devent layne pour benveraige (*) chineq ou six bhodd. Item
avons ordineit et aecordeit quil ne soit nus ne nulz de chy jour
en davant qui elaove ne quistent (*) nulz draps en vendre sil nel
retrait, sour le paine et amende de une florin come deseur sont
devisieit, voire se teis draps astoit mis a vendaige sens retraite.
Hem avons ordineit et accordeit , ordinons et accordans que
nous, ewardens de notve dit mestier, soient tenus de faire
egveniv les deseurdits amendes awecke les amendes de nos
dites ghatre qui pont ue volons quilz sojent entrebrisiet, et my
chu il deveront avoir le moitivt de deseurdites amendes, et ly
aultre parveurat a notre ventier de notee dit mestier pour et en
nom de notre dit mestier; et sil avenoit que les ewardens de
membre des follons fussent rebelles de jugier aweek les aultres
ewardens des points deseurdis, tant fiez que rebelles en sieront
quilz soient 4 tamende de florins de Rios come descur sont de-
viseit. Item avons ordineit et accordeit, ordinons et accordous
sil astoit nus ne nulz de notre dit mestier qui pourcura ou fesist
porcureir enseereit ne en appier, ou allast a lencontre des ches
presentes ordinanches le stut des dies ans durant, que tantost

1) Aux deus bouts,
(*) Pourboire.
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chu sayut et mist a cleiv et le fait bin prouveit, quil soit attins
de trois semblant flovins come deseur sout deloymeis a paier
dedens trois jours apres chu que comandeis li sierat de parts
nous governeurs ou comis deaus, sour pierde le mestier tant
et si longement quilz aroit payet les dis teois pessant forins ;
et quil ne soit nus ne nulz qui dont oe quimet en vowe (') celi
ou cellez ensi procurant, tant et si longement quil ait paiet les
dis trois florins, sour le paine et amende de trois semblant flo-
rins, et pourveront et deveront pourvenir i notve rentier pour
et en nom de notre dit mesticr. Et pourtant que chu che soit
fieme choise et estable, nous, li dis mestier generalment pour
nous, le grand seaulz de notre dit mestier, nous notre maistre
Fastreit Bareis Sourles escuyer, Conar Wathier comme jureis
et pour le menbre des drappicrs, Soyhier de Genefle et Ren-
kins de Caslealz governeuars, et pour le menbre de lexheurs
Johans Parpeit dit le Meir come governeur et Johan li Noyroise,
et pour le menbre des follons Johans de Herve et Corneis, am-
bedois enwardant por ledit mewmbre des follons, et pour les
varles de quartier Johan Parteit et Johan de Jergeval al proyer
et requeste des dis meubres nous propres seials, excepteit ju,
li dit Soyhier de Genefle, qui en cesti cas use de seals Henris
Bertrans pour tant que je nay point de seals, ju parellement,
Conar Wathier de seauls Heary mon freiz, ju, Johan de Herwie,
des seauls Johan Doyneal, ju, Corneis, de sealz Collar Fokeles
el Johans Parteit de sealz Gerar de Plenevalz, pour tant que
nous navons ppint de seaul propre a present, avons pendul ou
fait appendre a ces presentes letlees nous propres. seaulz en
signe de veriteit. Chu fut it lan delle nativiteit notre sangour
Jhesu Crist milhe quattre cens et trenchiney, le dyeseme jours
de moys de marche.

Orig. sor parchemin, Onze sceapx enleyes .

(') Qui malte en ceovre, qui emploce ?
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XI1I

Accord entre les drapiers et les teinturiers au sujet du salaire
de ceux-ci. 1447, 23 février.

Nous Thilman Waldoreal pour le temps maistre delle cité de
Liége, salut. Savoir [aisons a caseun et a tous, ¢omme envirous
trois ans chidevant passeis different soy fuisse esmeus entre le
boin mestier et les personnes generalement des drappiers dele
cité de Lidge dune parte, Willemme Dessener, Thys Lanche-
manne, Gilis Vieeshouwer de Tongre et Jaqmien de Houtain tuis
tindeurs dele diote cité dautre, a cause de salaire et prix quilx,
les dis tindeurs, 4 celi temps demandoient a avoir plus avant que
en devant navoient oyut pour les tintures des draps des colleurs
teles que lesdits drapiers avoir les voloient, lequel salaire
lesdits dreappiers point ne voloient donner autrement que fait
avoient le temps passeit, et dont lesdits tindeurs cessont dele
ovrer et tindre; pour quoy lesdis drapiers ou les governeurs
dedit mestier trairent en cause les susdits quattre tindeurs par
devant maistre et consel dele cité, par devant lesqueilz il en fut
si avant questioneit que lesdis maistres et trente deux passont
et aceordont, suyant les exploiz sur ce faiz, que les susdis quatre
tindeurs de temps adveniv tindassent et ovrassent & teils pris
que stoffe, matere et denrée de leur mestier yroit, foisse a
hault pris ou bas pris, sains fraude en ce conven; par vertut de
laquele déclavation par lesdis maistres et xxxij rendue et icelle
moienante, partant que lesdis tindeurs disoient par icelle estre
blechiés et grandement perdaus se ils tindoient a teilx pris que
lesdis drapiers les requeroient, hommes et arbitz furent, tant
par ledit boin mestier dune part et les susdis Willem, Thys,
Gilis, Jacquemien, d'autre, pris et eslis pour de ce appaisier et
aceorder; lesqueilx hommes par eaux bin entendut le declaracion
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desdis maistres et xxxij, considereit et caleuleit o pris et vallour
delle denrée, stoffe et matere quil failloit a tindre les draps des
colleurs teles que lesdis drapiers avoir les voloient, dessent (jue
le wausdre partennante a une brunette selon le semblare ae-
coustumeit dudit mestier, povoit valoire chineque griffons ot
demi. Et apres ce lesdis drapiers et plussicurs borgois dele dicte
cité soy deplendoient que lesdis tindeurs erroient grandement
aux colleurs des roiges, verres el sangwing, car point ne les
faisoient si bin ne de si grandes eolleurs quon faisoit en autres
bonnes villez & Tournay et autre part, dout ilx estoicot arande-
ment perdans et yroit le draperie dele dicte cité en déclin se
pourveut ny estoit; si que pour ad ce remedyer et pourveyr ot
pour la dite cité avoir noin, en icelle avoir et troveir bhoins
draps bin tindres de bonnes et haultennes eolleurs, ilx, lesdis
drapiers et les personnes dudit boin mestier, mandont ung
nommet Giele de Molin tindeur, auquel ilx donnont le grande
raute dudit mestier parmi tant quil, Giele, devoit tindre de houl-
hon les draps des colleurs susdites de honnes et belles colleurs
aussi belles et aussi bonnes quon faisoit 4 Tournay et autrepart.
Et parmy pour eascun drap et chacun selon sa colleur et pris
payant comme les lettres seeléez de seel ledit boin mestier et
dedit Giele de Molins font mencion et continent plus ad plain.
Et apres tout ce que dit est par dessear fait et advenut, et de
rechief novealx differens et disgors soy fuissent esmeus et
susciteis par et entre lesdis drapiers dune part, et les susdits
Willeme Dessener, Thys Lanchemanne, Gilis de Tongre,
Jaquemien de Houtain et Giele de Molins tuis tindeurs dautre,
touchant le wausdre quil falloit et povoil partenir a une bru-
nette, sangwinne et werre, dont lesdis tindeurs voloienl avoir
pour le wausdre partenante a upe brouette chineque griffons
quinze bodd. et disoient que tant en avoient oyut ¢t en avoient,
et lesdits drapiers disoient quilx nen avoient paiet et n'en
paicient que chineque griffons et demy et que plus nen paie-
roient, dont pour ce lesdis tindeurs cessont delle tindre et ovrer
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une grande espauze de temps, qui estoit en tres grand prejudice
el dammaige desdis drapiers et sen tenoient tres mal contains,
et avoient pour celi cas fait commander ausdis tindeurs sur
estre albains suyant le susdit declaration des maistres et XXXij,
que dedens viij jours ilx tindassent, auqueil commant point ne
oheyrent, ains furent cricis albains et escrips et encor le sont.
Sur et pour tous lesqueix differens, discors et entredeux, par-
tant que lesdis drapiers et tindeurs sont dun mestier et de ung
meisme seriment, certains boins borgois dedit mestier CONvoi-
tans le honneur et proflit deaux, sentans iceli discors nou devoir
estre entre eaux, ains devoir estre tout ung comme freres, soy
sont entremelleis, partant que le different estoit si petit et bin
pour accorder, et que ¢e estoit pour le waindre dunne brunette
dont lesdis tindeurs en voloient avoir chincque griffons et
quinze bodd. et lesdis drapiers nen voloient donneir que
chincque griffons et demy, priont a eaux lesdis drapiers et
tindeurs que diceax differens volsissent* prendre hommes ou
tenir ad ce que par nous le susdit Thilman Waldoreal dit et
determinet en seroit, A laquele supplication et requeste in-
clinans, lesdis drapiers par plaine syete du dit mestier faite
pour cesti cas en leurs lieu accoustumeit, dessent, promiesent
el ogrent convent dele tenir et acecomplir ce que par nous dit et
determinet en serat. Et les susdis Willeme, Thys, Gilis, Jac-
quemien et Giele tuis tindeurs, dessent aussi, promiesent et
oerent convent de le tenir, faire et accomplir tout ce et de
quant que par nous dit et delerminet en serat, comme sovrdin
et puissant en la cause. Sur quoy nous, Thilman Waldoreal
susdit, comme puissant el soveain en cesti cas, premirement
parnous bin et deyubtementvisentiettous les autres () paravant
lais, et specialment consellies et pris information a ceaux qui
a teilx cas soy cognissent, consideret le ditferent et discors

('] Tous les uetes , toutes les chartes !
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estre si petis que de chincque bodd., avons dit et sentenchiet
disons, pronunchons et sentenchons notre dit sentenche comme
soyrain et puissant en le manire qui sensiet. Le nom de Dieu
premirement invokeit que bonne paix, union et concorde soit
et demeurt entre les dites pacties; en apres disons, pronon-
chons et sentenchons que les governeurs de dit hoin mestier
quant requis en seront soy loyent (*) des albainstés fais ens per-
sonnes des. susdis tindeurs et au papier dele Violete et que les
tindeurs, se quittez en vuelent estre, soy fachent ferir fours de
papier et a leurs frais. Item au point de diseors touchant e si-
lare et pris dele waindre partenaot a une brunette, dont lesdis
tindeurs en voloient avoir chineque griffons et quinze hodd. et
les drapiers nen voloient donner que chineque griffons et demy,
dissous et sententhons, eomme soveain en cesti cas, que lesdis
chincque tindeurs de ce Jjour en avant evrent, laburent et tindent
honement et loyalment selon Je patron de temps parmi i eaux
payant pourle wansdre dune brunette chineque griffons douze
bodd. et demi. Item au point des verres et sangwing de deux
olnes pour une long brugette dussi de deux olnes ef ayent pour
le wansdre dun verre de deus olnes deux griffons. Et siladvenoit
de ce jour en avant que le denree remon‘ast ou ravalast, que
pour choese que lun ne lautre polroit diere ne pour different
quilx en enwissent ou avoiv polsissent, que pour ce ne puelent
el ne doient serier ne cesserquils ne ouvrent, laburent et tindeut
tout dis; et se li defferent estoit si grand que entre eaux meismes
nen polsissent estre daceors, que dont quant ce advenrat quilx
en lengnent et accomplissent toul ce et de quant que dit et
determinet en seral par le bouoe ville de Tongreet par le bonne
ville de Haske sains aller allencontre, demorant le deelaration et
jugement par lesdis maistres et xxxij rendus en leur forehe ot
virtut. Item en apres disans, prononchons et sentenchons ue
cascun desdis chineque tindeurs mettre tantost et dedens owyt
Jours en le main des governeurs dedit boin mestier deux pessans
florins de Rins, cest ensemble dyes pes florins, pour les
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convertieren recompensation des grains et horribles demmaiges,
frais et despens quilx, lesdis drapiers, ont oyut pour faulte des-
dis tindeurs qui point nont ovret ne laburet. Laquele notre pre-
sente sentenche, dit et pronunciation injondons ansdis drapiers
et tindeurs et a chacun deaux singulerment dele tenir, faire et
accompliv én toutes ses parties sur paine de compromis et creans
par eaux fuis sans en ce queir fraude. Et partant que ce soit ferme
choese etestauble, nous Tilman Waldoreal, avons a ces presentes
appendut ou fait appendre nostre propre seel et nous, les gover-
neurs el tuit les personnes generalment dedit mestier des drap-
piers, avons pendut le grant seel dedit mestier; et nous Willem
Dessener, Thys Lauchemanne, Giles Vieshouwer, Jacquemien de
Houtain et Giele de Molins tuis tindeurs, avons pendut ou fait
appendre a ces presentes nous propres seelz deleis et avoech
les seelx de susdit notre maistre Waldoreal et dedit boin mestier
en signe de verité, sur lan de grace dele nativité nostre seignor
dhesu Crist mil quatre cens et quarantesept, de moys de feverier
le vinte troizeme jour.

(Orig. sur parchemin , avee les scoaux do F. Waldoreal, W. Dessenor, T. Lanche-
manne, ¢t J. de Houtuin, Les trois antres ont dispara),

XIII

Le métier loue le grenier de sa halle A la Société de
réthorique. 1562, 12 mars,

Nous, les officiers et géadralité do hon mestier des deappiers
de la cité, fanchise et baulien de Liége, estant ensembles eon-
voequées sur notre halle et liew accoustumeit par Gielet de Looz
nostre serviteur serimentd, qui le tesmoingnat, le xije jour de
Hyiree anno quinze ¢ens soissante deux, et la miesme, comme v
nous fut oulivedonneit et exhibueit certaine supplication par les
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maitres et confrérs de réthorieque quondit des Innocens, ¢on-
tenante les voloir loweir ou rendre a stuit notre halle certiain
terme, pour par culx remonstreir auleuns exemples et Ueserip-
ture evangelicque contenant Ihonneur de Dieu pour ledification
et entretenance de commun peuple bon erestien, miesmement
requist parles maitres el confrers vouloir accordeir les conditions
ey embas declareit sour le payne dessoubz escript, premierement
de voloir parfaire le grenier de notre dite balle dung coire 4
aultre en telle sorte que il est presentement encommenchies
asscavoir, de terrasse et planche ou que il en sieral besoingue,
voir bonne, leale marchandise, icelle qui par congnisseurs sierat
prisée et que nous officiers et generalité susdit aront cause de
contentement ; il miesme faire une plaite mootée pour alleir
sour icelluy dit grenier of le mectre la ou y sierat pac les
officiers ordonneit a icelle fin gaingner quelque commodité; il
miesme ce ce trouveit fust auleune choses brisiez ou rompus
a leurs loceasion des dis suppléant le voloir refaire 4 leurs des-
pens. Ce néantmoins aprés par nous les devant dits officiers
¢t generalité entendus et incorporées le contenus et l'effect de
la supplication et presentation devant dite, avons unanimement
et sains hommes debattans passeit et accordeit , passons el ac-
cordons que les dis suppliant poront ayoir ung stuit et terme
de 0wyt ans pour faire et uzeir comme devant dit est, commen-
chant ledit stoit a premier jour de may xve Ixij, finant a premier
jourde may Ixx ensuyvant, conditioneit que telsdis remidrement
par lesdits suppliant preseot debverat estre faiel et paracheveit
dedens le jour et feste St Johan Baptiste prochainement venant
ot ou cas de deffault que ainsy ne soit [yicl, nous gouverneurs,
poront demandeir comume debte a tule (%) a Gielet de Looz leJoesne
et Hubert Bur ambedeux confrers de ladite companguie, comme
iepuly estant obligiet por le susdit remidrement, la somme de
xij = x florins liegeois.

(Document sur papier, sux urchives de (Elat 4 Lidge}.
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Ordonnances pour les weines clowées desseur et dessoubz,
15835, 13 aont.

Nows les gouverneurs, jureiz, les quatre de nostre halle
avecques touttes la généraliteiz et comuunalteiz de hon mestier
des drappiers de la ¢ité, franchieses et banlien de Lidge, estans
sur nostre halle et liew sceoustummeit ensembles CONVoqueis
pir Gielet de Looz nostre serviteur serimenteit qui le lesmoing-
nat, le troisieme jours de moix daoust quinsecens soissante
huictz, scavair faisons publicquement par e tenure de ceste pre-
seute nostre lettre, faisons, statuons et ordonnons entre nous les
ordonnances, lesquelz volons Parnous et successeurs dung com-
mun aceorde les plainement maintenier, oliserveir el wardeir
pour de tant mieulx divigeir et conduire les deaps, chaffurs et
kersée az weines, réservant lauthoriteiz et priviléges des draps
et forur comme cidevant, aflin éviteir ey rejecteir tous abus,
fraudes et déception, dont de mot imot sensuyent la maniére 4z
ivelles articles séeutivement a obeir et ne les enfraindre, ainsy
(que chiapres les nareatives des peines sont ci embas mentionnés
az délinguans.

Premier est asseavoir que on porat licitement, sueir nous
draps, chaffurs et kersée nz courtes wendes erigées et faictes
str nostre havitaiges az wendes, extantesicelles dehors Chastea
az thiers des wingnes, les povoir cloweir dessoubz & 1a plus
moindre flle et sains teavailhe que fuire se peult, conditioneit
ce il est trouveit aulenns ou auleunes de quelcques estat qui soit
tivantdwips, ehalfurs, fours ou kersde, soit de loing ou delarge, et
¥ ¢e vientrompre ou deschiveir, incouperat enlapeine et amende
de ung Novin doer ou la veaie vileur, sains SOY povoir excuseir
sour wmbre de ses enffans, seryant ou servantes,
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Ttem les drappiers ayant wendes ens leurs hévitaiges ou ens
aultres lieu commodieux pour cloweir lesdis draps, foururs,
chaflurs ou kersee desseur et dessoubz, enjoyront et possederont
pour sueir en la maniere et ainsy que devant dit est; réservant
ceulX (qui ont wenes ens leurs héritaiges, seront tenus livreir
louverture de leurs maisons et hévitaiges az seigneurs ewardens
qui les seront pour le temps, que pour de lears wendes et mar-
chandises avoir inspection, sur paine et amende de ung florins
doer az rebellans et defailhans tant de fois et quante fois requis
en seront par lesdis sieurs ewardens.

Ttem ce trouveit est draps rampu ou desehireit venant des
tindeurs, iceluy acuiledit draps serat partenant ou ceulx et celles
des maisuées les mectent az wendes lesdis romplures ou
chyres trouvée, en debveront faire premigrement ostension et
mounstre ausdis ewardens avant les povoirs cloweir desseur et
dessoubs, ou doneque en labsence des seigneurs ewardens le
faire vérifier pardevant les gouverneurs et jureiz par deux
tesmoings digne de foid, sur la peine et amende devant dite;
lesquels tesmoings seront tenus faire sériment avoir iceulx

romptures ou chires veu avanl les mis et cloweit ausdites

weindes desseur el dessoubs.

Item poront les ewardens prendre touttes drapperies el les
assaillier ens leawe froid et chaulde, el se faulte y trouvent,
troix florins doer damende et confiseation dicelle ce le cas est
trop exhorbitant.

Ttem que personnes de queleque qualité quilz soit, ne présume
mettre marchandises ausdites weines, assavoir draps, chaflur,
kersée ot bailhette ou marchandises estrangoe, se telzdrapperies
ne sont & eulx partensnte, sifz ne sont doncques demorant habi-
tans ou labourant ens les maisons a cuy telz marchandises est
partenante, a paines az contrevenans de telle amende,

Item que personnene présume de suer el mectre des estrocit
draps ausdis wendes et iceulx assubjecteir en neufz quartier
de large (*) sour umbre de nostre dit bon mestier sains que inul
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jour nous et nous successeurs le porons remissioneir attendu
la faulseté commis et reproveit de son seriment comme parjure.
Derechiel avons ordonneit et statueit pour demoreir a perpetui-
teit en repos, aflin éyiteir touttes esclandre, hayme, odiositeiz et
discentions que eidevant entre nous ont rengneit 4 raison des
offices qui se donnent et renouvellent annuellement, estgue nule
personne suyant noz précédentes ordonances estre et porteir
ne demandeir denx offices, ains soy doit contenteir dune seule
non comprins en ceste presente Jes offices rengnante ad vitam ;
et ne debveront estre az élections des offices en nostre
chambre present sinon les deux gouvernenrs, juriez, quatre
delle halle, banneresse et le vieulx maistre de membre, elereque
et varlet, et se en nostre mestier y eust aleuns commissaire on
les porat dedans appelleir pour lhoneur de leurs offices; voir ce
en nombre dessusdis officiers eust anleuns demandant queclque
offices quant adoneque seront tenus sovtie sains contredict;
conditioneit que A jour St.-Severing en faisant lelection dung
maistre, les vieulx maistre poront demoreiv az élections; finable-
ment que les non eapable ne ad ce idoine, quant ilz convient
faive aulcunes elections dofficiers ou auleunes sieulte et so-
quele, ne soient recen ne admis suyant le contenus des préeé-
dentes nous ordonances, comme ossy ceulx qui ne fréquentent
nostre banniére et gens non mariez, veu et considereit que des
non mariez y at trop grand nombre ce qui a causeit pareide-
vant les troubles et differens ; conditioneit sé il advenait que
auleuns desdis officiers venist reveleir le secreit de chambrea
quant adoncques serat priveit de son office et de mestier.

(Reg. aux roces du mitior des Drapiees, 1552-4578, p. 132),



Mracdement contre les recoupeurs de laine. 1569.

En conseil de la eité de Liéze tenu en la sale haalte en judi
xxuj* jour de mois de jung 1569,

Gévard de Groesbeck par la grice de Dieu, evesque de Lidge,
¢te., A notre souverain maieur de eeste nolre eité de Liége ou
son lieutenant ot 4 tous autves nos ofliciers et justiciers cuy
ce vegardera, salul. Savoir faisons, come estanl puis queleque
mois eneha de la part du Roy catholicque en diverses lieux
de ses Pays-Bas (pour éviter les préemptions et monopoles
qui se faisolent en leaflicque: et marchandiese de layne au
grand préjudice des deappiers, foulloss, tainturiers, retondeurs
et semblables exerceans faict de drapperie et & detryement
de i comunng) statué et pubilyé eertaines ordoinanees et
deffenses, entre autves des dictes préemplions et dachepter
lainies lors: franck marehié, non par autres que par geos de
de lear sticl el mestier soy servans de semblables laynes,
par oii bonne partie des dictes préemptions, taut de noz
subjects que des subjects de sadicte majesté el qui se sont
accoustumés dachaptér, wmasser, enserrer et retenir les-
dictes laynes, ne pouyans, obstant ledict ddiet, exercer leurs
dictes monopoles esdis: Pays-Bas, sadvanchent dachapter et
amasser touttes soirtes de laynes en cestuy nolre pays du grand
préjudice de la comumune el eatyere destruetion des mestiers et
esercice de draperie come dit est; pour & quoy remedyer et
pourveoir vous ordonons et comandons bien et & certes que de
notre part es lieux el destroictz devotre office ou lon est accous-
tumé faire eris et publieations, fites de notre part expres cot-=
mandement et defense que doresoavant nul ne se présume
dachister laine de queleque sorte quelle soit, prinse ¢n cestuy




notre pays et qui ne vient des pays Dengleterre, Espague et
d’autre pays estrangier.sinon sur le franck marchié et au poix des
Lonnes villes ou franchieses de cestuy notre dict pays aieans
privilége de franck marchié et aux lieux et heures accoustumez
el danchienets en e observez; saulfl toutteffois que ceulx qui
tienent et nourissent blanches bestes en cedit pays, pouront
vendreles laynes procédantes de lears dictes bestes aprés quelles
seront tondues es lieux et au temps gque bon lear semblerat | et
pour autant que la chierté de la dicte laine semble bonne partie
procéder et venir & capse des marchans qui les vont préacheter
et les gavdent jusques & 'extreme chierté; on les conduisent et
vendent hors cestuy pays, avons ordouné que i nul mavehant ne
sera doresnavant permis damener, vendre ni distribuer queunnes
laynes lors des limittes de notre diet pays ne miesme eu cedit
piys & marchans esteangiers ou pour les miner et conduire hors
diceux pais, saufl’ tontte fois que les estrangiers besongnans de
leur stil et par eulx miesmes en laines, pouront pour leur usage
ol exercice de leur styl et mestier, tant seulement acheter liine
en cedit pays come dit est, Et réciprocquement come i noz
subects est permis aus dis pays de Braibant en faisant pre-
midment et avant toutte es mains de loflicier do liew o ils
vouldront acheter teles laines, serment quicelles laines ilz
achaptent pour les employer en besoing par euly miesmes ct
non pour les revendre en autre main, en prendant sur ce congd
et aet deditoflicier qui leur debvera par iceluy estre delivred sains
en payer queleque droit; n@ poura aussy quelequung qui que ce
soit achapter,. retenir, directement ou indiréctement ne en
queleque manyer que ce soit marchander aucunnes laines pen-
dant et de temps quelles sont encour sur les moutous, brebis
ou angueaux, le tout (@ dessus darhiteare corvection) & paine
destre chastiés come autheurs de monapole selon lexigence de
cis, saius aueunne geace, fayeur ou dissimulation et de commettre,
perdre et forfaire lesdietes laines ou la valeur dicelles par ceulx
ou celuy qui aront contrerement & nos dictes ordonances ou
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aucun poinct d'icelles, et pardessus cede payer lamende de trois
florins dov pour chacun liverea delaine que contre eten préjudice
que dessus, seront vendus, achetds ou eminés; d applicquer les-
dictes amendes et forfaitures ung tyers & notre proffit, ung
tyrs & lofficier qui en ferat lexéeution et le troixéme tyrs au proffit
du raporteur et dénunciateur. Et pour faire sortir notre dicte
ordonance plus prompt et meilleur effect, voulons et ordonons
que tous estrangiers qui en notre diet pais achapteront ou
feront achater laines,seront tenus i dessus desdictes promesses,
serimens et déclarations, de donner suffisante et ydoenne cau-
tion devant la justice de lieu dudit achapt ofi ils achaptent les-
dictes laines pour leur usage et mestier et non pour revendre
ausdis plesges ne autrez. Déclarant outre ce tous achats de laines
contre ce (que dessus fais, nestans encour parfurnis ny livrez,
nestre daucunne valeur ny vigeur et que les achapteurs ne
pouront en yvigheur diceux demander ou recepvoir le délivere-
ment de faine, a teles paines et applicables comme dessus, saulff
touttefois que tous drappiers et aultres besongnans en laine,
poront revendre le regest et retaille desdictes laines dont ils
ne peavent servir en lear overage la ¢t ensy que bon lear sem-
blerat, le tout par forme de provision , el tant que autrement en
ceste endroit serat par nous pourveu et ordonné. Mandons pour
ce et comandons 4 tous nosdis officiers | justiciers, subjects et
dutres ensemble & ceulx de nos vassaulz, que notre ordonance
susdicte ilz fachent mettre en garde de loy et estroictement
observer, procédans contre les transgresseurs 4 lexaction des
paines et amendes susdictes sains aucunne dessimulation ou
faveur, car tel est notre hon plaisier, donné, ete,

Roces de lu ville & la bibhotheque de I'Université de Lidgge. 1568-1570, p. 140).
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XVI

Difficulés entre le métier et Ia hanse de la ville
de Namur. 1571, 5 novembre.

Nous les governeurs, jurez, ewardens, maitres du membre,
quattres et autres ofliciers avec la généralité des compagunons
de bon mestier des drappiers de la cité, frauchiese et baulieu
Liége, extans ensemble convoequés et assgmblés sur notre halle
et liev accoustumé par Gilet du Looz nostre serviteur serimenté
qui le tesmoingnat, le v* jour de novembre an xv Ixxj; la
miesme, 4prés par nous avoir entendu par aulcuns compangnons
denostre dit bon mestier comment ils aroient avee leurs pacquets
et draps, drappés en cesdite cité et séelez par noz ewardens
jurez suyant le contenu de noz chartes et priviléges, esté vendre
iceulx & Malone 4 la fore condist Herbatte, ol qu'ils aroient vendu
plussieurs pigees de draps entyéres az halliers de la bonne ville
de Namurre, lesquels dis halliers les aroient fait stamper par
les maitves et juréz delle hans dedit Namure, et come nos dis
confrers euissent ramenez les cruys de leurs draps qu'ils navoient
point vendu audit Malone en ladite ville de Namure pour ce
ordonnée, et vequis ausdis maitres et jurez delle hans de les
voloir visenteir et semblablement stamper auffin les povoir
meetre & vendaige, ce néantmoins iceuls dis maitres et jurez
delle havs ne les aroient valsu stamper auflin astraindrve nosdis
coufrers de ne les mectre & vendaige, de maniére (que nosdis
coufrers pour tel refus seroient en dispute pardevant la justice
dedit Namure ou que la cause pead indécise, prétendans par les-
dis maitres et jurés delle hans par ce déffendre et empécher
(sans tiltre ny raison, ains de leur auctorité privée) que les draps
drappés, tissus el scelez en ceste dicte cité en la maniére dite, ne
80y polsissent dors enavant plus vendre en ladite ville et comté
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de Namure, quiseroit totalement contre les priviléges, puissances
et anctorités que de ce faire povons avoir, miesme de lanchienne
possession qui ont heyus cideyant noz prédicesseurs et que
avons heyus jusquez 4 présent ; parquoy aprés par nous avoir
incorporé le dessus que redonde & grand préjudice et domaige
de nous el Noz successeurs, avons par ceste presente deépulé,
constitué et instabli Stas Tewis et Lambert de Preit gonverneurs,
Giele Brockart rentier, Martin Malmedie et Gielet Gielwar
confrers de notre dit bon mestiers, pour par eulx et chacun d'eox
in solidum soy trouver par devant ladite justice de Namure et
tous autres juges ou la dite cause penderoit indécise, et illecque
deffendre et parsuyre icelle jusquez en deflinitive ainsy et come
par raison seral trouvé expédient, az despens de notre dit bon
mestier ou cas que nosdis confrers fuissent succumbans, les
donnant puissance et auctorité de protester des domages et
intérests par nosdis confrers sustenus et que eulx on tous autres
de notre dit bon mestier poroit a ceste raison susdile sustenir.

(Registre aux Recds du milice des drapiors. 1569-1610, p. 37, aux archives)

XVII
Réglement touchant Pourdissage 1837,

Lian 1637 le 24 jour daout eslant nous 1es gouverneurs, Jures,
officiers et compaiguons ete. assemblés et convoqués sur notre
halle, liew accoustuims, ayaut par nous les gouverneurs susdits
dit, remonsteé, comment les pelits compaiglons de notre dit
mestier ne peuvent avoir aueune gaigne en lexercice de leurs
besoigne en tant que les grands drapiers, ayant g and mayen,
tienent grand nombre destat et douvrir, tellement quiceux rie
sont nullement servis a leurs exclusion ; et voulant au premis
mestre ordre et police afin que les petits ayent moyen de suste-
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uiv el maintenir leur famille, a été uccordé que nul compagnon
usant de nostre dit art ne pouldra avoir que cineque sitat pour
besoigner de la deapperie, sur paing et amende embas escript
lequel debveront ourdir et soy conformer a qui sensuit.

Premier, tous fins deaps se debyeront ourdiv et enlamer () a
sdise cents {ls et point au desoub ou davantaige sy veulent, et
quant az moyens draps en quattorze cent fils.

E+ quant aux deaps que Uon dist forur, se debyeront ourdir et
enlimer 2 traize conts (s et point au desoub

Item les bayet se debveront ourdiv et enlamer a quinze cent
lils et point au desoub, quy contiendrant neuf quartier large, et
quant & ceulx de deux aune se debveront elamer et ourdir @
douze centstils et point au desoub, et ceuls de sept quartier i
diex et demy ou davantage sy faire veulent.

Item les carsée debveront estre ourdis et elamés & diex cents
et demy ou davantaige sy faive le veulent et point au desoub.

Item les lirge rasel debveront estre ourdis et elamés a saise
cenls Hils et les estroite a quattorse cents fils et point iceulx au
desoubs, ou davantaige sy faire veulent.

Ttem leslarge hanskotte A diex huicls cents fils et les estroitte
& diex sept cents fils et pointau desoubs ou davantaige sy faire
veulent.

Item les large saille () se debveront ourdir et ¢lamer 2 vingte
deux cents fils et les estroitte a diex neuft cents fils et point au
desoub ou davantaige sy faive le yeulent ; et dautant que sur les
present pigees Ton ne scaurait mettre pour les sailler sans les
offencer, les ewardins y opposeront quelque nuargue par notre
greflier & désigner.

Item les Jarge sitaint se debveront curdir et elamer a diex
huict ecents fils et point au desoubs ou davantaige sy faire le
veulent, etavront semblable marque que dessus 4 applicquer par

11 00 peot Nire aussi enfainer,
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les susdit ewardins, et les estroites & saise cents et point au
desoubs.

Et quant & ceulx d'une aune large a douze cents fils et point
au desoubs comme dit est.

Item est aussy passé et accordé que nulle filz de drappier ne
pouldrat drapper ny avoir sitat dressé sy n'est orpheling de pire
et mére, sy doneque il n'est chieff de manage, ayant leage de
diserétions, sur paine et amende ey embas eserit.

Et dautant que plussieurs de noz compaignons ont diverses
chaisne accomodé contraire au présent réglement, aurat apreuve
lieu au regard de lourdihege en compte susdit, dedans trois
mois daete de ceste; et quant aux piéees sour li stat pour travail-
ler, at estéaccordé trois sapmaine pour les achever; et soy fait
sy régler ensuitte du dessus sur paine celluy quy serat deffail-
lant & faire et aceomplir le contenut du présent réglement, de trois
florins d'or d'amende pour la premidre fois 4 appliquer comme
de coustume, la seconde du double et la troisitme foys destre
privé de notre dit bon métier diex aus enthiers dicelluy, sans ré-
mission, én ivjoindant cependant aux ewarding de sacquicter de
leurs debvoir conformément noz priviléges.

(Registre aux Rocis du métier, sux archives do I'Eiat & Lidge).




GLOSSAIRE TECHNOLOGIQUE

DU METIER DES DRAPIERS

PAR

Stanislas BORMANS.






Un glossaire de termes techniques du métier des dra-
piers était assez difficile & faire, d’abord & cause de la
transformation complite qui sest accomplie depuis quel-
ques années dans le mode de fabrication des étoffes ; avec
la disparition des métiers & la main, ont disparn aussi
beancoup de mots anciens quine s'appliquaient plus aux
machines i vapeur; avee lintroduction de celles-ci, se
sout introduits également des termes de formation récente
et presque toujours frangaise. De 13, obscurité ou défaut
de précision & I'égard des premiers, et pour les seconds,
manque presqu'absoln  d’intérét sous le rapport de la
linguistique.

D'un autre ¢bté, il ne nous était pas permis de né-
gliger, & prapos de I'industrie qui nous accupe, le patois
de Verviers, dont le vocabulaire s'est enrichi d'une foule
de termes spéeiaux que 'on ne trouverait pas uilleurs ;
or, ce patois a sa prononciation et son orthographe propres,
les mots que I'on y rencontre ont leur signification parti-
culiére, quelquefois complétement différente de celle ofi
on les emploie i Liége.

En troisitme lieu, les vieux documerits du métier sont
remplis d'expressions archaiques dont le sens est souvent
tout-i-fait inconnn et que, cependant, nons n’avons pas
cru devoir omettre.
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La réunion des matériaux que pouvaient fournir ces
trois catégories de sources, a été l'objet d'un premier
travail ; reconnaissant 'importance des éléments que:pou-
vaient fournir les informations orales, nous avons pu,
gritce & l'obligeance de MM. Dumont et Henrotte, rece-
veurs des Hospices, interroger les vieillards qui, dans
leur jounesse,avaient vu en pleine activité.dans les rues Ro-
ture et Béche, I'ancien systéme des métiers i la main. Gui-
dés dans nos recherches parle regretté capitaine F. Hock,
nous ayons pu nons-mémes voir encore fonctionner un de
de ces métiers, légérement modifié, travaillant & la fabri-
cation des montonnes. Aprés quoi nous avons mis i contri-
bution les dictionnaires de MM. Grandgagnage et Lobet,
emprantant i celui-c¢i, Jorsque nons ne pouvions faire
mieux, des définitions entiéres.

Enfin, pour ne rien négliger, le travail complet a été
soumis a la révision de MM. J. Tasté et Lelotte. & Ver-
viers, et particuliérement de M. Debougnonx, i Spa, qui
ont bien vonla se donner la peine de le corriger et de
I'enrichir d’expressions nouvelles.

Ce glossaire forme le complément obligé de notre Mé-
moire sur le boun métier des drapiers de I'ancienne cité de
Li¢ge; il reproduit, en effet, dans lear ordre alphabétique,
les mots difficiles que 'on rencontre dans les pitees y
annexées et dont quelques-nns nous sont devenus plusin-
telligibles par la comparaison depuis limpression du
Mémoire.

Depuis lors aussi, M. Ferd Henaux nous a signalé un
acte important relatif an métier des drapiers, que nons
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regrettons de n’avoir pas conny plus tt; on nons per-
mettra de le mentionner ici. Il s’agit d'un document du
1€ ayril 1350, renseigné dans le second livre des chartes
de S-Lambert, sous n® 34 et dont I'analyse est ainsi
congue :

v Quod magistri drappariorum, textorum et Sfullonum, et
v non serotentes eorum, habeant vocem in eligendos officiatos
v eivitalis. Lies gouverneurs, jureis et wardains du mes-
v tier des drappiers ont supplié & Englebert, évesque de
» Liége, deréduire les deux fores d’une année & une tant
v senlement, i cause que les personnes du dit mestier es-
» toient fort endomagées , ce qu'il leurs a accordé, Et
« eulx ont déclarez que nuls varlets, servants i Journée
" Ouautrement, anriont voix sur le mestier ; de quoy ils
+ ont fait une ordonnance pénale, et requis le dit évesque,
» les maitres, jureis, gouverneurs, conseaulz de la cité de
« la confirmer ; ce qu'ils ont fuit & la requeste de Johan
o dit Jakemot, Piron de Sanson, Bertholet de Haccourt,
» Gilon Bissenhaye, Piron Demission, Johan Demission,
« Lambiert dit Rossea, Colay de Villeir, Henris de Herves,
v Sandrekin de Lemborgh, Johan de Lambertmont, Ja-
o« mar dit Jakemot, Frangois Godar. Johan Dawans <
» Renier Ruchar, Henrotte dit Bertrand , Jamar dit
« Salwon , Colay dit Wanerailhe , Loren le Folon 3
« Hankin dit Alart, Renier dit Drenghbiere , Gé-
wrard de Mumale, Johan dit le Salvaige, Gilles Ger-
v son, Jehan de Freluez, Wilhekin Boreit, Hankin
» Loyne, Johan de Taynier, Johan Drulhart, Gérard Sta-
» fer, Salmon de Mumale, Johan Dawehoul , Johan dit
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» Hankart, Ponchar fils Gonthier, Johan Ponchar et de
« Missart, personnes plus suffisantes du dit mestier,
« sauwes les franchises et priviléges de la cité et la lettre
« de8' Jakeme que on dit dels murmure. 1350 1% ayril. (')

Le premier objet dont s’occupe cette charte se rapporte
a ce qui est dit des foires de Liége a la page ITI du Mé-
moire oit l'on pent voir que le fait qu'elle nous révele
avait été pressenti. Le second point, au contraire, si les
termes de I'analyse sont empruntés littéralement an texte
de l'original , vient bouleverser en partie les hypotheses
que nous avions formulées. Il résulterait, en effet, de ces
données nouvelles qu'en 1350, I'organisation du métier
des drapiers était plus avancée que nous ne le suppo-
sions (2); qu'il existait déja sous la forme de corporation
réguliere, qu'il avait ses gouverneurs et ses jurés parti-
culiers, probablement permanents ; qu'il tenait des as-
semblées et participait it la nomination des magistrats de
lacité. Nous pouvons constater de plus, qu’it cette épogue
de formation, la société devait avoir acquis une certaine
importance et étre déja nombreuse puisque 36 personnes
interviennent dans!'acte comme témoins. L’exclusion des
valets servants, de I'élément démocratique ou purement
populaire, doit avoir une portée politique qui se rattache
aux événements si remarquables qui caractérisent le XTV*
siccle dans ['histoire liégeoise. Nous n’avons pas d en
apprécier ici les canses et les résultats.

(') Analyse des libri chartarum ecclexioe . Lamberti par B. de Hinnisdael; mss
provenant du chilean de Bétho, & la bibliothéque de I'Université de Lidge.
(3) V. p. 142 do Mémoire.




GLOSSAIRE.

* Ache, 8. I. (suranné). Ce mot peut signifier du fil de lin non
tordu servant & faire la chaine d'une étofle et appelé en wallon
spind, ou bien et plutot un éeheveau quelconque. On le trouve
daus les phrases suivantes : « Celui qui vend de la laine ou
ache, autre dedens que delors, payera une amende » (charte
du métier, 1527). « Filet de lin, d'ache (var. d'aiche) et de laine »
(. de Stavelot, p. 213}, « S'il estoit trouvé aucun drap, aches
ou laine » (Recueil des Chartes, 1, p. 240). « Ferets (filets?) de
laine ou d'esse. » (Ibid., p. 3210w iiij piéches de lins et v livres
d'echs » (1425, échevins, 1v, 80). — Clest peut-étre le méme
mot que ecki dont cette derniére forme se vapproche. Comparez
as', tilet non blanehi (Diction. de Villers, de Malmedy).

Acovri , V. i (Lidge). Couvrir une petite partie d'une piece
d'étoffe pour qu'elle ne prenne pas la teinture, dans le but de
prouver qu'elle avait été teinte en laine. Comparez pour lg sens
banseler.

Afror des cherdons, v. 4. Employer pour la premiére fois des
chardons neufs placés sur les fers dits cardes des machines &
lainer. Comparez afloyi, briser, assoupliv et s'afloyi, — D'out
afroyege, s. m. 1* action d'afroyf ; 2° premidre laine sortie des
chardons neufs,

Aguesse , S. . Mauvais pli, soulévement formé dans une

* L'astdrique dévant in terme, indique que celui-ci st omprunté, avec von ortho-
graphe, sux anciens documents. Ces termes sont presque lous surinngs et hors
Jusage.
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piéce de drap. Ce mot signifie littéralement 1° pie, 2° cor au
pied ; cette derniére signification semble, par analogie, avoir
donné naissance au terme des drapiers.

*Agnelin, aignelin , angnelin, §. . (suranné). Toison d'a-
gneau ; cette laine n'a pas assez de corps pour supporter les
appréts. « Draps ceuvrés faussement ou de purs aigoelins »
(Pawilhart de UUniversité n* 96%.) V. aussi les Priviléges des
drapiers d'Ath (Bull. de la comm. royale d'hist. L. x, 3" série,
p. 220.)

Aidebate, S. f. Lisiére aux deux houts d'une piéee de drap,
servant & tendre I'étofle sur les rames. De bate, quai, bord, et
aidi, aider?

Ailette, S. [. Petite aile, partie du rouet & filer.

Airgons, S. m. pl. Litt. archet. Tringles en bois qui servent
4 équilibrer les lames d'un métier.

Alargt, V. a. Litt. élargir. Lizer ou élizer, tiver un drap par
les liziéres pour en oter les faux plis.

Apprét, s. m. Parure, facon donnée aux éloffes en les lainant,
les tondant, les passant & la presse, en un mot en leur faisant
subir toutes les préparations qu'elles doivent recevoir aprés
avoir é1é fouldes. — D'oil appresten, s. m. appréteur, celui qui
doune I'appreét aux étofles.

Arar, v. a. (Liége). Litt. disjoindre, ouvrir en tirant. Erailler
une étofle, la tirer en faisant reldcher le fil. Du wall. rayi,
arracher.

Arcanette, s. I. Buglose linetoriale; on en obtient deux teintes
de rouge.

*Assaillier, V. 4. (suranné). Essayer, éprouver? Nous trouvons
ce mot, qui n'est pas précisément technique, dans une charte du
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métier de l'an 1368 : « Les rewards pourront prendre toutes
drapperies et les assaillier ens leawe froide ou chaulde » (sans
doute pour voir quel serait le retrait).

Attenare, S. I. (Verviers). Déchirure faite dans une étofle en
s'acerochant & quelque chose. A Liége, atteneure. V. Cing.

Avaldie, s. [, avalée, pactie de la chaine du tisserand qui se
trouve entee la fame et le liguen; quand cette pavtie est tissée,
et que, en devenanttrop longue, elle empéche le jeu du battant,
Touyrier la roule sur Uensouple, il met la pitee jus, il Vavaleie.
Ce mot signifie par extension I'ensemble des fils d'une piéce A
tisser. Il s'applique aussi & la mull-Jenny pour désigner la
portion de fil étiré et tordu en une éyolution.

Aweies, . f. pl. Litt. aiguilles. Ce sont les mortaises des
ouatre piéces de bois horizontales qui constituent le métier et
qui se nomment pices; mais lesdrapiers & Liége désiguaient par
4 ces pieces de hois mémes. Celle sur laquelle I'ouvrier se
tient quand il ramasse la trime, renoue un fil_cassé, ete., se
nomme passe-pi.

Ase, s. [. Tringle de bois portant les ficelles des lames du
tisserand ; chague lame a deux dses, qui facilitent le travail du
herna. Comparez le wall. ahe, aise.

Bache, s. . Litl, bac. Petite boite carrée dans luquelle le tis-
serand met ses spoules; elle est & quatre compartiments pour
les fils de différentes couleurs.

Badly, s. m. 1° charretier au service d'une fabrique ; 2° puyrier
foulon.

Balanci, S. m. Litt. balancier. Liteau supérieur qui fail mou-
voir les battants du métier a tisser,
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*Balisons, 8. 1. pl. (suranné). Partie des rames ; ¢'étaient deux
pitces rondes de chéne, l'une fixée 4 la partie supérieure des
rames, 'autre mobile, & la partie infévieure, et auxqueles on
attachait les pidees d'étofle pour les étendre. « Weynes avee ba-
lisons d'en bas, montant et descendant, ehevilles, trous, pertuis,
hamaides, ete. » (Charte du métier, 1527), Aujourd’hui on se sert
dans ce sens du mot serrd. — Balisons devait aussi alors avoir
la signifieation de piéee de bois en général, car dans une eliro-
nique du xvie siéele, on lit que lovsque les péeheurs accouru-
rent d'Outre-Meuse pour combative W. Dathin, ils brisérent les
balisons (barriéres?) du pont des Arches, Cpir. le flam. balie,

Bane, 5. m, Méme signification qu'en frangais. Pibce de hois
souteénue par les patinets, sur laquelle le tisserand est assis 4 son
metier.

“Banqueter, V. . (Sutanié). Nous (rouvons ¢e mot dans une
Charte du métier de 'an 1637: « Banqueter et sceller toute sorte
de marchandises. » 11 signifiait peut-re regarder au jour une
pigce de drap pour voir 8'il 0’y avail pas de défant. A cet effet,
les rewards déroulaient la pitee sur une espice de chevalet placé
entre eux et une fenétre de maniére i voir tout le tissu. A
Verviers cela s'appelle passer i iplce.

Banseler, V. 4. Liter, c'est-i-dire couvrir d'une bande de pa-
pier ou d'étoffe les lisiéres d'une pitce de dreap avant de la faire
teindre pour lés empécher de prendre la teinture ; en effet, les
lisiéres d'un drap servant & reconnaitre sa qualité doivent con-
server leur premitre couleur. Du ffam. band, lien *— Li rue des
Banseliers, priés de la Madeleine, 4 Lidge, était habitée par des
vanmiers, fabricants de banses. — Du verbe banseler vient le s, f.
banseleuse, femme qui fait Vouveage indiqué ci-dessus.

Bare, s. [ Litt. barre. 12 Piéce de bois sur laquelle £appuie la
poitrine du tisserand et par laquelle passe en premier lieu la
pitce qu'il travaille; 20 bdre di waine, pidee de charpente mobile
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servant de traverse entre deux poteaux de rames; 3° bare, mau-
vais il sur la largeur de la piéce d'étoffe ou des draps, lorsque
louvrier se trompe. Comparez vdie pour lg sens.

Barlafe, s. [L coupure, déchivure plus grande qu'un cing dans
une étoffe. Métathése de balafre.

Baronner. V. . (Local et ironique). Lessive que la pauvre
fileuse, n'ayant qu'nn mouchoir, une chemise, ete., fait le samedi
dans son bassin ou crameu, empesant son linge dans une hou-
teille et le séchant sur son hauspleu qui tourne devant le foyer.

Battant, parl. prés.; V. Stau,

Battéie, 5. [. Les peigneurs de laine appellent ainsi une por-
tion de 20 livres ; ¢'est la quantité de laine qu'ils battent en une
fois pour fa nettoyer.

Battoir, S. lll. 0U Batteuse. 5. ., mols francais et wallons
désignant la machine qui sert i enlever les ordures (qui se
trouyent encore dans les laines lavées.

Baie, s. [. Sorte d'étolfe de laine semblable 2 la serge ou 2 la
hure. Elle prenait son nom, dit Héeart, de la couleur jaune

(latin badius) qu'on lui donnait avec la graine d'Avignon. Baey,
en flamand signifie flanelle.

Baiette, S. [, (Ecrit anciennement bailhette, etc.) Etoffe de
laine moins épaisse que la baye. « Les hayet doivent s'ourdir et
enlamer & 1500 fils pour ceux de 9 quartiers ou quartes de
large (2 12 gunes de large sur 62 de long); de 1200 fils pour
ceux de 2 aunes; de 1050 fils pour ceux de T quartiers. »
(Charte du métier, 1637).« On ne peut vendre xhafures, bayettes,
lourures, stain sur stain, rassettes ou kersées qu'aox membres
de sa famille.n (Charte de 1527). Dans cette phrase bayette pour-
rait hien signifier une étoffe dont la trame est composée de fil
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moL serait suranné. — En franeais bagette signifie une esplce
de flanelle teds-tiche, tivée 4 poil d'un coté.

Beche delle navette, s. m. Litt. bec. Armure de la navette du
tisserand, formée de deux petites pitee de fer.

"Berckmoese, S.f. Unecharte de 1527 défend aux teinturiers
d'employer cette substance pour teindre le drap. Clest peut-étre
le-méme mot que lakmouse , bleu corrosif qui sert aus magons,

Beriques, s. [ pl. Lil. lunettes. Trous dans lesquels tournent
les pivots de l'axe du petit ansouple. Comparez le frang.
besicles.

“Bertoder, V. 4. (suranné). Opération du foulon que nous ne
pouvons déterminer. « Les foulons doivent les deaps bien ber-
toder et bien appointer de tous points. » (Chrte du métier, 1527).
Raquefort donne bertauder, couper, tondre irréguliérement.

“Blanc drap, 5-10. Drap tissé ot foulé, mais pas epcore teint.
« Le teindeur doit parfaire un drap qu'il a én prioumeit (4 ou en-
core en blan ou commenchiet 4 teindre. » (Charte du métier,
1487). « On ne peat porter blanes draps aux tindeurs saus avoir
616 visités, » (Id. 1527), — On appelait aussi anciennement
drap blane, I'étofle faite avee la laine des moutons (ondus aprés
la 8t Remy; cette laine ne pouvait élre teinte et le deap qui en
provenail devait étre vendu en blaue; il Sappelait sdie (saie ou
serge) el hansecote, el servait i faire des draps de lit, des habits
aux militaires autrichiens, ete.

“Bleu drap. 5. m. Drap teint en bleu soit en laine soit en
piéce. Signiliait autrefois une étofle d'une couleur quelconque
teinte deux fois (la premiére en laine ou en dehevaux, In
seconde en piece), par opposition avee le drap blane. (V. la
charte du métier de 1325). Cette distinction existait aussi eu




— 25 —

Flandre : « Alle maniere van blauwen ende van witten Jake-
nen. » (Charte des drapiers de Bruges, dans Gaillard, Ambachten
van Brugge, p. 39).

Bloguet, S. m. Petit moreeau de bois servant & mettre le mé-
tier d'aplomb. V. Stock.

“Bockerane, S. [\ (suranné). Ce mot est probablement une cor-
ruption et métathése de bowracan ; jene I'ai trouve que dans la
phrase suivante : « Saye, wastarde, phafurres, fistaines, bocke-
ranes, zuwilich, fillets tissus et non tissus. » (1534, Recueil des
chartes, u, 336. « Boucrant rouge » (Cart. de Bouyigne, T, 321).
Boesserants dans Polain, Recueil des ddits, T, 314. - V. Roque-
fort bougueran. Le mot francais bougran est un tissu en toile,
Nam. bockerael, toile de chanvre lustrée.

Boird, s. m. (Verviers). Litt. bord. Lisidre, bout, extrémité
d'une piece de drap. Comparez lisi et citrow.

“Bonuette, 8. I. (suranné). Espéce d'élofle qu'on ne connait
plus et que portaient autrefois les bourgeoises de Liége. « Une
cotte de bonnette foreye de conin. » (1420 Bull. de la Soc. wall.

towi, 2, p. 107). « Ung ron de bonnette foreit de verde scalar. »
(1422, ibid.)

Boubene, . [. {A Verviers bobene). Litt. hobine. Fuseau ou
boubinai chargé de fil, de laing, ete. Du latin pupa ?

Boubinai, 5. m, Fuseau de hobine; petit morceau de bois
rond & rebords, destiné i recevoir la laine dévidée. L'exemple
de Forir, Diction. « Fa fai vefai m'boubene, car mi boubinai est
Ccassé », ne se comprend pas hien. — A Verviers on emploie
4ussi boubinai daps le sens du mot boubene qui précéde et dont
il est l¢ diminutif,

Boubiver, V. 4. Dévider, mettre le fil de la chaine en éche-
veaux ou sur une bobine avant d'ourdir.
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Boubineu, S. M. Ouvrier qui fait I'action de boubiner, exprimée
par le mot boubinége. — Signifie encore un grand dévidoir dont
chaque edté mesure une aune et qui s'appelle aussi ourdilen.

Boudin (fi d’/, s. m. Fil produit par 'assortiment de la laine
filée, et qui sert a faive du fil fin.

Bouillon S. m. Brassin des teinturiers. « Ledit Gilles devoit
tindre de bouilhon les draps. » (Charte du métier, 1447). « Jeter
hors de bouillon. » (Idem, 1527). Hécart donne débouillement
comme terme de teinturerie.

Boile & bouler, s. [. Instrument en bois avee manche, dont
les teinturiers se serverit pour ébruer le drap i la viviére.

Boulet, 5. . Certain nombre de barres de laine peignée pour
la derniére fois, roulées ensemble.

mouracan , 8. m. En frangais baracan, bure, étoffe de laine
roseé et séche, & chaine trés tordue, Comparez le frangais bourre
(bourros , étoffe grossiére), espagnol et provencal borra, locon
de laine, du latin burra, singulier inusité de burrae, niaiseries.
Le singulier présente le sens propre, le pluriel le sens méta-
phorique. La méme métaphore se rencontre dans le latin floceus
qui signifie flocon de laine et bagatelle (A. Scheler, Dict, d'é-
tymaol. franc.)

wBourelotte , 5. I. Neeud, inégalité dans un (il de laine. Méme
origine que le mot précédent.

*soursu, 5. M. (suranné). Etoffe que nous ne pouvons déter-
miner. « Un noir cotreau doublé de boursu.» (3. Borgnet, cartul.
de Bouvigne, 1, 221).

nouselége, 5. I. Faux pli, gros pli rond dans une étofle.
Comparez le wallon bouseler, former hosse; bouseie, joufllu,

woiter jus, V. 4. Terme de fabrique indiguant action d'é-
(uarrir & la rame.

nouts /drap de;, s. m. pl. Drap fait avec des bouts ou déchets
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de rame et de chaine, appelés queues et pennes. L'emploi sys-
tématique de ces déchets a opéré une grande vévolution dans
la fabrication des étoffes, i 1a fin du siécle dernier. Un document
authentique prouve toutefois qu'on s'en servait déja en 1323

mreuse, 5. [. (Verviers), Brosse dont on se sert pour épous-
seter le drap et pour en coucher le poil. — D'our breuseti, v. a.
Brosser, frotter, coucher la laine sur le drap. A Liége on dit
hoveter,

Bride, S. I\ Belle corde que le presseur met 4 la lisere de la
piece. Ce mot est empranté du frangais.

Brisoir, 8. m. Machine avec laquelle on sépare, en les brisant,
les poils de la Taine avaut de carder celle-ci pour Ia filer, — D'oft
brisew, s. m. briseur, ouvrier qui fait le travail susdit, Ce mot
est également emprunté du frangais.

Brolke delle navette, s. . Brochette de fer ou de baleine qui
traverse espolin dans une navette.

Brunette, §. [. Teinte foncée, probablement brune ou garance,
donnée & un drap; pour cette préparation, I'étoffe devait préala-
blement avoir été teinte en laine. « Brunette sanguine Monti-
viller. » (Charte du métier, 1550). « Les draps donués aux
tindeurs pour les colover brunette, tels tindeurs devront leur
donner waize compétamment. » (Id. de 1527). V. dautres
exemples au mot waise. — Ce mot a désigné par extension une
¢lofie de couleur foncée. o Ung ron de brunette foreit de noyre
saye, o (1435, Bull. de la soc. wall. v, 2 p. 101}, « Ma heuke de
brunetie forée di wachet. » (1420, ibid, p. 107.)

Brusil, s, m. (suranné). Bois de Brésil, de Campéche, ou de
Fernamboue servaut & teindre le drap. On trouve ce mot avec
les vaciantes brussi, brusille dans le recueil des chartes, 1, 238,
424, 327, 336, (V. Diez, v* brasile.)

Bruskenne, S. [\ Laine qui sans étee leinte a naturellement
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une couleur brune. Autrefois elle provenait surtout des mou-
tons qu'on élevait aux environs de Diest et qu'on appelait
minémes, parce que le drap qu'on en fabriquait servait aux
ordres mendiants et particulirement aux Minimes. Ce drap
Wétait teint nien laine ni en pitee. Quelquefois on mélangeait
la laine bruskenne avec d'autres pour obtenir des laines variées.
V. le mot minéme.

“mruskin, S. M. (suranné). Drap teint bleu en laine ou drap fait
avec de la laine bruskenne ! D'aprés une charte du métier
de I'an 1527, son plein compte était de 1400 4 1700 fils pour les
deux largeurs et le tisserand était obligé d'y mettre une blanche
entrelatte, afin de pouvoir reconnaltre s'il y avait waize perti-
nente ou non.

“Burat. 5. m. (suranné). Buratine, popeline 4 chaine de soie
el trame de laine. « Camelots, burats, étamines, futaines. »
Polain, Recueil des Edits, 1, 319). On s'est servi ensuite du mot
buratene, et aujourd'hui on dit bure di sofe.

nusai, S. M., 0u busette, s. [. Litt. tuyau creux de sureau.
Petite buse ou tuyau en fer blane sur laquel on enroule I'époule,
c'est-d-dire le fil, la laine, destinés a former la trame d'une
étoffe. Comparez le mot fiséic.

“nutane, S. [. (suranné). Etoffe commune? « Ung cotreal de
futaine et ung de butane... (1422, Bull. de la Soc. wall. w, 2,
p. 107).

o

Cahotte di tindeu, s. [. (Verviers). Espolin, tuyau ereu sur
lequel les fileurs font leurs bobines. — A Liége, on désignait
par ine cahotte, une pille de 80 liards enveloppés dans du
papier.

Calamane, §. f. Etofle de laine lustrée d'un coté comme le
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satin ; elle était unie, rayée ou A fleurs. La premiére servait i
faire les culottes des prétres.

Calandrége, 5. m. Action defaire passer les étoffes A la
calandre, machine qui sert & les appréter, lustrer, moirer, etc.
1 'y avait encore au commencement de ce siéele qu'une seule
machine A calandrer & Liége, au pont S=Julien.

Camelot . s. m. Etofle non croisée, rase et séche, qui se fa-
brique comme la toile et I'dtamine sur un métier & deux marches;
on en fait de diverses matiéres et longueurs, connues sous
différentes dénomimations. On I'employait autrefois comme dou-
blure grossiére et pour des habillements d'hiver. « Lonze hup-
plande de kamelin. « (1436, Bull. de la soc. wall. t.vi, 2 p. m). »
— Trés-anciennement cette étoffe devail étre estimée, car nous
trouyons dans une obituaire de St.-Michel du xme siécle la
phrase suivante : « Pro quo (anniversario) habet ecclesia quatuor
dalmaticas, videlicet duas de albo panno damaseo et duas de
nigro camelotto. » L'éditenr d'Et. Boileau (Chartes des métiers
de Paris, p. 118) met en note drap fin & cette phrase: « Laine 4
tistre estanfort, camelin. » Roquefort définit le mot camelot:
espiee d'étoffe de couleur brune. (V. Diez, v° cambellotto.)

Campéne, 8. [. Nom donné & la laine du pays, de la Campioe,
Diest, ete.

Caniri, S. M. Laine que volaient les tisserdands et avec laquelle
ils fabriquaient des étoffes pour leur usage : Drét dcandri, drap
fait avee de la laine volde. V. moud.

“Cardinal, S. m. (suranné). Espéce de drap trés-fin. « Ung
cardinal et ung oultrefin. » (Recueil des chartes, 1, p. 282).

Carpettes, S. [. Etoffe grosse, rayée et claire, en fil et en laine,
dont on fait des meubles communs, des. tapisseries et qui sert
surtout aux emballages. On appelle carpette, en francais, un
tapis fait de cette étofte.

17
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Chaine, 5. I. Nom donné 4 l'ensemble des fils d'une longueur
déterminée et en nombre fixé (pour la largenr) tendus sur un
métier pour tisser une étofle.

Chamoise, S. . Siamoise; éoffe demi-laine avee chaine de
coton; elle est de qualité inféricure 4 la flanclle.

Chazat, 8, m. Litt. chapeau. Feutre, étoffe noa tissée, faite en
foulant lalaine'ou le poil. « Des semelles di chapai, »

Chapitai, S. M. Lilt. chapitean. Ensemble de piéces de hois
formant le dessus du métier et soutenant les deax balanciers,
celui des lames et celui de la téte.

chef, 8. m. Litt. téte. Bout par lequel on a commencéd la
piéce, opposée & la cowe, qui est Tautre bout, Li chef est la
partie la mieux tordoe; c'est M qu'on met la marque. V. entre-
batte.

Cherpenne, 5. . Signilie en géndral une grande manne en
osier. Gelle qu'on emploie dans les fabriques dedraps est munie
de 2 ou & anses et sert § transporter la laine quia é1é cherpeiels).

Cherpt, V. 4. 1° Nettoyer, éplucher, eulever les ordures et les
neeuds de la faine, louvrir avant de la carder. Hécart donne
carpiy et earpir. A Verviers on dit ételer. Du mot cherpt vient
cherpihége, 5. m., action d'ouvrir et d'éplucher ln laine; et cher-
piheu, s, m. ouvrier, qui it ce travall. — 2* Mélanger, méler
ensemble des laines de deux ou trois couleurs difiérentes pour
varier la qualité des étolles ou les teintes, Dol fai on cherpt,
faire un mélange.

Chesse, 3. f. Litt. chasse. Instrument avee lequel on serre ou
chasse la chaine dans la trame,

Cheva, S. m. Litt. cheval. Faute qu'est exposé 4 fuire, en

Y Sehereen, flam. couper, hacher; benne, flam., patler; de la le composs
scherfbenye, panier b learpir. Le fb estdeseny p en wollon. Cprz aussi le latin
carpere fanam,
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allant trop vite, l'ouvrier qui met la chaine d'une étoffe sur
Pourdiheu; ¢'est un tour de fil qui manque et qui doit étre re-
placé. C'est aussi un terme de maconnerie : quand les briques
ne sont pas bien relides, elles sont @ chevd.

Chivrou, 5. m. Litt. chevreuil. Fai chivrou, terme de fileur,
se dit lorsque dans le mull-Jenny ou grand moulin , tous les
fils se cassent A la fois.

“Cigoftre, S. [\ (suranné). Laine de Ségovie? « Un chapeau de
laine de Cigoffe. » (Polain, Recueil des édits, 1, 336, 686).

Cing, S. m. Déchirure en angle faite dans un drap en le
foulant; elle a souvent la forme d'un V.

Citrou OU cintrou, s. m. (Lidge). Lisiére du drap détachée de
l'étoffe. Stochet d'citrou, chaussure en lisiére. Autrefois on en
faisait des bretelles et des jarretiéres.

Clawer, V. a. (Verviers). Litt. clouer. Ramer les étoffes,
mettre et tiver le drap aux waines. D'oil clawen, s, m., ouvrier
qui étend les étoffes sur les rames.

Clichette, s. I, Levier en fer qui vient tomber dans les en-
grenages du crené et fixe ainsi le petit enseu pour tendre la
piece d'étoffe sur le métier.

cia d'laine, s. m., est encore en usage daos toutes les eam-
Pagnes aux environs de Verviers, et désigne un poids de laine
égal & une livre. « Avoit donné un cloux de laine A s4 perde. »
(1380, 16 nov. Jugements et sentences)

Cockeneler, V. 4. Teindre une étoffe i la cochenille.

Coide d'enseu, s. f. Grosse corde qui se roule sur l'ensouple
des tisserands.
Coieude, s. f. Bout de I'étoffe auquel on rattache les fils;

lice attachée & la quene des trames pour ourdir les étoffes.
Diminutif de coide.
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Coller, v. a, Mettre de la gélatine dans la chaine pour pou-
voir la tisser sans la casser.

Caye, s. f. Tonte, coupe du poil au moyen des forces, fagon
donnée au drap en le tondant pour sppréter. Ce mot se trouve
aussi dans une charte du métier de Ian 4527 ayec le sens de
coupure, déchirure laite dans une piéce de drap en tissant.

“Corots OU courois (conrois?), s. m. (suranné). Ces mots se
trouvent dans une charte du métier de 1325 ; « Drap & deux
envers, i une ou i deux corois. » Deap muni d'une ou de deux
lisieres ? Drap a lisiére simple ou double? Oa bien encore lisitre
de différentes coulears, & plusieurs raies?

Coroxn, 5. m. 1* Reste, bout d'étoffe, — 2@ Bout de fil que
tient la fileuse en dévidant. — Ge mot se trouve dans une eharte
du métier de 1435 : « Entrebat aux promirs eoront ou aux
divens. » C'est-a-dire, bout de fil on de laine pour jeter comme
entrelatte; li prumi coron est le premier fil placé dans la navette
pour commencer la piéce; le dernier qui la termine cst li die-
rain corow; aprés vient une entrelatte.

Coronne, S. . Litt. couronne. Dévidoir en bois formé de
deux croix de S* Andrié, et desting i recevoirles fils de la trame
pour étre dévidés; e'était ouvrage de la haspleuse.

Cota di laine, s. 1. (Liége). Toison, laine d'un mouton tondu
dans la bonne saison; elletient ensemble neformant qurune seule
pitee. A Verviers on disail autrefois d'vair (encore usité dans
toute la parvtie ardennaise de In provinee de Liége), avjourd’hui
toigon 3 d Mons en 1624 veaurie (Ann. de ' Acad. d'arch.de Belgique,
XXI, 48). — Laing di cote, laine provenant d'un mouton tondu
dans la boune saison (a distinguer de celle qui provient des fo-
sais, de chez les paussiers, ele.), et, par extension, Ia laine la
plus longue et la meilleure d'une wison. (V. Ecqui). « Draps de
vilaines coxhes » (Charte du métier, 1527), drap fait avec de la
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mauvaise laine, des males cotes, donnees par des moutons gal-
leux ou rogneus , ou tondus dans une mauvaise saison. — Le
wmot cole, s'est, aussi par extension, appliqué & la jupe, véte-
ment de laine que portent les femmes du peuple. « Kottes d'es-
querlates. » (1. d'Outremeuse, L. HI p. 233). « Une penne de
conin qui astoit rostey d'unne cot. » (1425, Echevins de Liége,
1V, 80). « Et pour sa feme ossy honne cotte que feme de Liége
polsisse porteir sur ses espalles. » (1460, ibid., XXVI, p. 77).

Gourreresse, §. I- Grande carde que I'on emploie pour garnir
une étoffe de poils en tivant ceux-ci; ainsi nommée, par analogie
avee le grand rabot dont se servenl les menuisiers ?

Goveteu, S. I Couverture de laine. Voyez les différentes es-
péees dans Lobet au mot kofteu.

Coxhe, §. I. [suranné), V. le mot cofe, et aussi ung citation au
mol grayt-mons.

Grambne, 5. m. (Liége). Mouton tondu sans avoir été lave.
Dol surge ou laine en suint, grasse, non lavée. Composé du
wallon erds ?

Cranque, §. [. Se dit des écheveaux de laine, elc., qui se
cvispent, se frisent par les bouts. Du flamand kronkelen, se
recogquiller?

Gras-cou. S. I, (Liégeois). Litt, cul gras. Epithéte grossiére
donnée aux peigneurs et fileurs de laine, toujours sales & cause
de I'huile qu'ils mettent dans la laine pour la travailler.C'était le
nom donné par les paroissiens de la Madeleine & cenx de 8§ Ni-
colas, paroisse des tehenx. V. Rluhan cou.

Crase, §. . Machine qui sert & prépaver I laine pour étre
cardée et sur laguelle on jette de U'huile pour rendre. le travail
plus facile. De erds, gras. — De ce mot vient craseresse, s. I,
femme qui prépare la laine. M. Grandgagnage attribue i ce mot
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la signification de cardeuse; dans ce cas il pourrait bien étre
une métathése de carder, en flamand kaerden.

Crawe, . I. (Liége). Grand vase en terre vernissée avec dé-
versoir et deux anses, dans laquelle on spame ou rince les
laines filées, trés-fines. Comparez le wallon crawai (qui parait
étre un diminutif.

Crent, S. m. Roue & dents de scie oil jouent les deux pointes
du tend pour diminuer le frottement et qui sert & fixer le petit
enseu sur lequel on maintient tendue la pitce 3 travailler. Les
bouchers se servent du méme instrument, mais ils I'appellent
egin, engin.

Critelor, V. N. (Liége!. Faire de faux plis dans une étoffe.
D'ou eretelai, faux plis. Du latin erista, oréte?

“Créon, s. m. (suranné). Etoffe inconnue. « Une rauche de
créon. » (1422, Bull. de la Soc. wall. vi, 2, p. 107).

Crépon, . M. (suranné). Etoffe inconnue. « Pour crepons et
velours au livre des 32 méliers présenté au bourgmestre Do-
thée. » (Compte du magistrat), « Crepons changeans, blew,
jaune. » (Idem de 1693). « Tafetas de France ou crepons en di-
verses pieee. » (Idem de 1743).

Croiser, V. 4. & Verviers kreuhi. Tisser une éloffe & 3 ou 4
marches pour faire du drap eroisé,

Cru drap, 8. m. (L'expression est surannée; en wallon on dit
drel échrou). Drap écru, comme il vient du métier, tissé mais
non foulé. On peut considérer le foulage comme une espéce de
cuisson. « On ne peut porter draps crus aux foulons s'ils wont
E1é visités, » (Charte du métier, 1527). « Les wardens doivent
désenurer (desevrer?) les lisitres des draps crus, blans ou tin-
dus, dans lesquelles ils trouveront des fautes, » (Ibid.)

"Cultier, s. m. [suranné). Revendeur. « Revendeurs, facteurs,
cultiers, cultresses. » (Charte du métier , 1527). Comparez le
frangais courtier,




Damadlon, S. m. (Liégel. Etoffe de laine & fond jaune et fleurs
rouges. Héeart lui donne le nom de camaron.

Damas, 8. m. Etoffe de laine et plué souvent de soie 4 fleurs,
introduite primitivement de Syrie. « Une rauche auvecque les
manchettes batue d'argent de roige drap de damas. «1431, Bull.
de la Soc. wall. y v, p. 109), « Un manchet de drap de damas
noir. » (Thid.)

Décael, V. 4. Imbiber de vapear d'eau et méme simplement
d'eau, une étoffe pour lui doaner du lustre. Ce méme mot
s'emploie pour indiquer I'opération inverse, oter le lustre d'un
drap en humectant celui-ci. Autrefois chaque goutte de pluie
sattachait en bulle i une étoffe non-décatie. — Do decatiliege,
s.m., action de lustrer ou de délustrer ; et decatihen, s. m., ou-
vrier qui fail ces opérations.

Décraisser, V. 4. Forme ancienne pour dégraisser, fouler, dans
le Recueil des chartes, 1, 238.

*Defardeler, V. i (suranné). Déballer. Ge mot qui n'est pas
proprément technique se trouve dans une charte du métier de
F'an 1578 « Les wardens ne peuvent détardeler qu'i la halle
packets de drap, n'ouvrir touneas oin draps, kersée ou xhafures
seraient dedens packés. » Hécart donne enfardeler, empagueter ;
dang ce sens, on employait & Lidge, e mot packer qui tiguve duns
la phirase ci-dessus et le mot empacker: « Cornet, hallier, avait
empackée draps non sailleis en son stal el poticke. » (29 janvier
4540 | Jugements et sentences, n* 81). — Nous lisons aussi dans
les priviléges des drapiers d’Ath : « Advant que (li marchans)
ayent furdelet leur deap. » (Bull. de la Com., 1. 1x, p. 232).

*Desenrer OU désevrer, v. 4. (surannd). Déchiver, oter la lisitre
d'un drap. Ce mot est fréquent dans Pancienne langue. Une
charte du métier de 1527 porte deux fois, fautivement sans doute,
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desenurer. « Les wardens doivent désenurer les lisiéres des draps
fautifs.... Lisiére désenuré par les wardens. » Comparez le ro-
man desauvre, desoivre, limite ; analogie avec la lisiére d'un drap.

*Devantrain, S. m. {suranné), Tablier. Les réglements défen-
daient aux cardeuses de mettre des tabliers de lin pour s'occu-
per de leur travail; ils devaient étre de peau ou de cuir. (V. le
mémoire sur le métier des drapiers). — Ine pai d'vantvin, un tablier
de cuir; dans les métiers oh les ouvriers ne se servent que de
tabliers de cuir ou de hasane tannée, on dit mi pai et jamais mi
vantrin. Aujourdhui on ditvantrin 4 Lidge et gdrdeu 4 Verviers.

Diboubiner, V. 4. Décharger une bobine de sa laine et faire
de celle-¢i un écheveau sur le hispleu,

“Dighedune en 1323, dikedunne en 1325, dighedonne en 1352,
s.f. (suranné). Nous ne trouvons ce mot, dont nous ignorons la
signification exacte,qu'h ces trois dates dans les Chartes du mé-
tier. Dauns le plus ancien de ces documents, on distingue trois
especes d'étoffes : le drap plein (uni), le drap rayé et le drap
dighedune, ce qui nous fait croire que ¢'était une étoffed car-
reaux, d'autant plus qu'en 4352 on trouve « dighedonne blawes
et blanches. » La pitce entiére de ce drap devait mesurer 38
aunes en 1323 et 40 en 1325. — Ce terme parail d'origine fla-
mande; on le trouve plusicars fois dans les keures de Gand.
« Ene brede dickedinne lakene dat men niet en vaerwet...
Ene brede dat men varemt (varwet?)... de selve lakene te verave-
rechten nat. » (Huyttens, Recherches sur les corpor. ganltoises,
p- 192). « Wit, blawe ende ghemynghede dickedinne. » (Ibid.
p.197). « ltem dat alle lakene, of wel vanweel? of andere dicke-
dinne, die drapiers vercopen zullen in de hallen. » (Ibid.,p.207).
L'éditear de ces keures ne donne pas, je erois, d'explication du
mot. Du flamand dicke en dunne, épais et mince ? Peut-étre dans
les étoffes & carreaux la trame Etait-elle plus épaisse que la
chaine, ou l'inverse. — [l existe une rue Tiquetonne, 4 Paris.

Diriver, v. a. (Verviers). Erailler une étoffe en la tirant.




Divore, V. 4. Dévider ; mettre en écheveaux le fil qui est sur
le fuseau,, et en pelotons celui qui est en échevaux (Définition
de Forir). « Carqui filhe merde, si covientqu'ilh devolle merde. »
(. d'Owtremeuse, 1. 111, p. 334). La métaphore est de meilleur
goit dans la phrase suivante : « Henry de Dinant commenchat
4 devoure les fisées et enflammoit’secréement le peuple.» (Thid.
p-307).— A Verviers on dit aussi divoti. De divire vient divoleu,
s.m., ouvrier qui dévide, et instrument & dévider.

Dosser el eddsser, v, a. (Veryiers). Plier une piéce de drap en
deux sur salongueur, de fagon & ce que les deux lisiéres se tou-
chent. Composé du mot frangais et wallon dos?

Drapt, S. m. Drapier, fabricant d*étoffes de laine ; anciennne-
ment drappir (Hemricourt, Miroir des nobles, p. 201, ete.) —D'oit
draper, v, a., fabriquer du drap. « Draps drappés dans 1a cité. »
Charte du métier, 1527). « Un ouvrier drapant. » (Idem de
(1637) ; signifie aussi: filer au fuseau, faire des fils de laine d la
main. — Drapai, 5. m., chiffon, vieux morceau d'étoffe. — Dra-
préw, s. I draperie, ete.

Dret, s. m. Drap, étoffe de laine tissée. — Dret et teule : drap
tissé, tel qu'il vient du métier, avant d'avoir rogu aucun appret.
V. eru drap.

Droguet, S. m. Méme sens yu'en frangais. Etoffe de laine et
de fil ou de laine et de soie.

*Droumme, . {.{suranné). Etoffe inconnue. « Draps de la ville
de Bruystem appelleis grises droummes.... vendre draps ne
droummes. « (1479. Echevins de Lidge, t. 41, p. 129.)

Drousse. S. [ 0u droussin, s. m. Grande earde avec laquelle
on donne & la laine son premier peignage.

Droussette, 5. [. Carde & Ia main dont on se servait pour don-
ner & la laine un second peignage. JElle est remplacée aujour-
d'hui par une machine, la premidye du cardage de la laine. Clest
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un diminutif de drousse. — De ce mot derivent drousser , ou
droussi, v. 4., carder, peigner 1a laine ; droussen, s, m., ouyrier
qui carde ; droussége, s. m., action de carder ; drousséie, s, 1.,
feuillet de laine cardée.

Duffel, 8. m. Sorte de drap fabriqué d'abord en Hollande.

Date, 5. f. Duite; fil de trame que chaque coup de navette fait
passer entre les fils de la chaine pour former le corps, le tissu
de I'étoffe. Dobe dite, défaut de fabrication consistant en ce que
le tisserand fait passer deux duites au lien d'une, par un jet
irrégulier de la trame dans la chaine. — Un liard de Hollande
(duit) sappelait en wallon ine dite : il ne valait que la moitié du
liard de Liége.

¥,

Eballer, V. &.. Emballer, faire un ballot de piices de drap.
Echron, 4dj. Ecru, drap tel qu'il sort du métier.

Ecqui, S. m. (Ecrit autrefois equé, eché, eki, eschet, ete. (V. le
mot ache). Echeveau; autrefois il devait contenir 40 tours du
dévidoir et il se nommait ecqui étant dessus, mais plos souvent
enlevé de cet instrument, plié et noué au miliev. Aujourdhui
les écheveaux ont une longueur de fil variable. A Liége on dit
aussi eché; M. Grandgagnage, d'aprés Remacle, donne au mot
ekiune autre signification. — « Personne ne pourra acheter des
laines filées appeldes vulgairement esquis, quenes ou pennes. »
(Edit du 10 mai 1746). « Tisserands qui retiennent les filets
vulgairement appelés queues et esquis. » (Idem de 1755 — On
appelle ine cote d'ecqui, un paquet de laine trés-fine avee laguelle
on fait des jupes de moutonne. Le mot ecqui w'est plus guére
usité aujourd'hui; on se sert du mot hdspleie.

Edreut (¢ ), s. m. Bemr cOté d'une étofle, vulgairement dit:
I'endroit.
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Efoixhes , . . pl. (écrit anciennement eforches , efforges,
effoiches, ete.). Forces, grands ciseaux avec lesquels on tond les
draps, et généralement remplacés avjourd'hui par les machines
dites tondeuses. « Laine de deux foixhes de retondeurs. » (Charte
de 1527), c'est-i-dire laine restée dans les ciseaux du retondeur
4 la deuxiéme tonte? Du latin forcipes.

Eleresse, s, {. Femme qui triait, séparait les différentes qua-
lités de laine, ouvrage qu'une autre machine, I'échardonncuse,
fait actuellement. On dit éler les laines, les trier.

“Embroyer el embroir, v. a. (suranné). Ces mots que l'on
trouve dans une charte du métier de 1352, doivent désigner une
opération des foulons : dégraisser le drap en le plagant sous les
marleaux du moulin i fouler, avec de l'eau et de la terre grasse?
Ou bien, laver le drap & I'eau pure? Ce terme était aussi usité
chez les drapiers d'Ath : « Li valleit qui esbroront le drap...
Esbroeir.... ki esbroent. » (Bull. de la comm. royale d'kistoire,
L. VI, 3, p. 499). On lit encore dans les priviléges des drapiers
d'Ath : « Foulons ne polront nulz des dits draps embrower. »
(Ibidem, t. IX, 3 série, p. 224). M. Fourdin ajoute cette note :
broué, brouet (brodium), boue, orvdurve. Embrover, embruer,
c'est laver le drap dans uue dissolution de terre argileuse, mélée
d'urine. — Du wallon broyt !

‘Enberser (0u enverser?), v. a. (suranné). Autre opération des
foulons qui n'est pas bien déterminée, Le terme se trouve dans
une charte du métier de 1527. « Les foulons devront léalment
foller, déeraisser, et enberser. » Layver, fouler? Ou bien est-ce
peut-étre travailler I'envers d'un deap? Autrefois les habits ser-
vaient beaucoup plus longtemps qu'anjourd'hui et le grand-pére
les transmettait trés souvent & son petit-fils. (Voir les extraits
d'anciens testaments, dans le Bull. de la Soc. wal., t. VI); mais
on les retournait et il fallait pour cela que le drap fut aussi bien
préparé i I'envers qu'a I'endroit.
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Enlainer, V. 4. Considéré isolément, ce mot semble signifier
donner du poil & un drap, tiver sa laine 4 la surface avec des
chardons ; mais le contexte d'une charte du métier de 1527 lui
assigne le sens de enlamer ; enlainer serait done une faute d'im-
pression. Il en est de méme pour la charte de 1637,

Enlamer, V.2, Meltre en chaine, mettre sur I'ensouple, our-
dir. Se dit en parlant du nombre de fils dont se compose la
chaine, par exemple : une éoffe est enlamée 2000 fils. —
« Celui qui youdra en plus grand nombre de fils enlamer sou
drap, le pourra faire. » (1527, Recueil des chartes, p. 234).

Enseu, S. M. Ensouple. Petit ensen, rouleau sur le devant du
métier A tisser & la main, sur lequel s'enroule Ie drap & mesure
qu'il est fabriqué. Grand ensew, autre rouleau sur lequel est
enroulé la chaine.

Entrebatte, . [. Chefou commencement d'une pitee, fait de
trame de fil et d'une autre couleur que celle du corps de la
pitce; Pentrebatte forme une pelite lisiére dans le sens de la
largeur de la piéce et sert @ prouver que le drap a été teint en
laine, puis en piéce, & mettre le nom du fabricant, & lxer la
pice sur le métier, 4 la tendre aux rames, ele. « Enteebal dux
promirs eoront ou aux direns » (Charte du métier de 1435). « On
ne peut recosir trou, lisier ni entrebattre déseuvrée par les
wardens. » (Idem de 1527, dans laquelle on trouve encore ce
ce mot écrit entrelatte, de méme que dans le Recueil des
chartes , p. 235; dans eelui-¢i, p. 162, on lit aussi endebatte.
Entrebat, dans les Priviléges des drapiers d'Ath, Bull. de la
comm. roy. d'hist., t. IX, 3* série, p. 220.) « Les serges, ete.
devront avoir aux deux debouts une endebatte de couleur. »
(Idem de 1659). — On appelait frisette entrebatte de certaines
étoffes 2 bouts de laine frisés, dont on faisait des balais pour
enlever la poussiére (Hécart).

*Envers, 5. m. {suranné), Drap qui n'a pas été tondu, quia du
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poil des deux eOtés et qui peut se porter & l'envers; c'est une
étoffe commune qui servait aux incurables. « Drap A deux
envers. » (Charte du métier, 1325), « Les foulons doivent le
drap bien bertoder et bien appointer de tous points, beaux
yvers (pour envers?). » (Ibid). — Aujourdhui on se sert de
l'expression a l'éviers pour désigner le cOté le moins beau de
I'étolte.

Epouti (passer a I'), s. m. Teindre uniformément une étoffe
mélangée de laine et coton.

“Escarlate, S. i (suranné). Litt. fcarlate, rouge. Drap tissé en
blane pur, puis teint écarlate, « Me cotte de skarlat foreye de
soire vaive. « (Bull. de la Soe. wall., V1,2, p. 107). » Mon cha-
piron de squarlatte 4 copithe. « (1438, ibid. p. 115). » Kotte
desqueriate.» (I, d'Outremeuse, t. T, p. 472 ot 233). On donnait
Aussi ¢ nom & tout drap fin préparéd avee des couleurs de bon
teint; c'est ainsi qu'ily avait de I'écarlate noive, blanche, rouge,
eto. « Blanke escarlatte. » (1328, Charte des drapiers & Ath, dans
les Bull. de la comm. royale d'histoire; 1. ¢.). Cest avee ce drap
blane, e plus fin de tous, qu'on fiit les robes des Dominicains;
il se sélit fort peu. « Brun seaerlaken strypten... rooden scaer-
laken steypten. » (Charte des drapiers de Gand, dans Huyttens,
Rech. sur les corpor. gantoises, p. 64).

Esseigne, 5. {. Litl. enseigne, Marque servant i indiquer une
certaine mesure et appelée aussi autrefois plomb, poster-noster,
stampe, ete. « A sa laine devea étre un enseigne i cent. » (Charte
du metier, 1327, ¢est-i-dive quion devra mettre une marque
apres chaque centaine de fils. — Aujourd'hui la signitication de
ce mot s'est étendue i la chose mesurée elle-méme et désizoe 4
faunes de chaine de tisserand.

Estain, 8. m. V. stain.

Eteler, V. 4. (Verviers). Nettoyer la laine. V. cherpi,
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¥.

Fagonaire, S. m. Petit fabricant de drap teavaillant & la fagon;
un capitaliste lui fournissait de Ja laine que I'ouyrier rendait en
drap éeru (V. Nautet, Notices historiques, t. 111, p. 28,) « Les
fagonnaires A pleine ou demi facon. » (Polain, Recueil des édits,
t. 11, p. 304). Le mot né avec cette industrie est tombé avee elle
et n'a été en usage qu'au XVII® siécle et au commencement du
XVIITe.

*Fausse draperie, S. f. (suranné). Mauvais drap ou plutdt drap
fabriqué sans avoir observé les réglements; opposé & drap fidéle,
léal, rewardé. « Faux draps faits avec laines déserables. » (Charte
du métier de 1527).

*Féaulte (drap dej, s. f. (suranné). Drap fait sur commande,
non destiné au commerce, el fabriqué suivant les conventions
et les désirs du bourgeois qui I'a fait faire et avec les matitres
fournies par celui-ci. « Drap de féaulté ou appelé (éaulté, ap-
partenant & un bourgeois pour le xhirer chez lui, 4 sa femme,
enfants et maisines. » (Charte du métier, 1527). C'était probable-
ment le méme qu'on appelait drap de maitre, drap de seigneur.
(V. Louvrex, L. 1, p. 41). Voici deux autres textes ol le sens du
mot féaulté ne semble pas conforme 4 notre définition. o Ceux
qui sont de nostre feaulteit. » (Charte de 1423). « Les personnes
qui tisseront drap de notre féaulté seront tenues de faive une
demi croix au milieu du drap & I'entrebat » (Idem de 1433), pour
indiquer que le drap n'éait pas destiné au commerce.

Fesse (le mesti, s. I. (Verviers). Lame de bois qui contient les
fils de la chaine d'un tissu, écartés les uns des autres, (Lobet,
Diction.)

Filer, V. 4, Méme sens qu'en francais. D'oi filereie, s. 1., fila-
ture, atelier ot 'on file, et aussi le produit de ces ateliers, la
laine filée que les Verviétois appellent également mais inpro-
prement de la filature.




Fileresse, s.f. fileuse, mot qui se trouve déja dans une charte
de I'in 1527, et dans les privilézes des drapiers d’Ath.

‘Filet (écril aussi filler, fillet, fileit, cte.), s. m. (suranné). Fil
de tissage mis en écheveau (V. hdspleie). « Le livre de tous fi-
lez delin, d'ace ou de laine. » (Pawillart, n° 964 de I'Université
. 218). Ce terme élait aussi usité en Hainaut. « Pour le filet quand
il y a deux livres, devra pour le hocquet 22 deniers, » (L. Devil-
lers , Bull. de ' Acad. d’archéol. de Belgique, t. XXI, p. 47, 48).
Hécart cite un article d’un réglement de Valenciennes de 1624 4
propos du méme terme. — Filet au XV siécle devait signifier
aussi une espbee d'étoffe. « Une rauche de fileit et une huge
common. » (1416, Bull. de la Soc. wal., VI, 2, p. 103).

"Filone, 8. [ (suranné), Débris, bouts de laine ? « Les ouvriers
vont cheéz les maitres ehercher des filonnes ou chaines de laine
pour fabriquer chez eux des sayes. » (Document de 1749).

Flahe di tindeu, s. f. (Lidge'. Instrument en bois courbé et
plat, servant & battre le drap.

Fiatte, 8. . Epouti, petite crasse que I'on dte en épluchant le
drap. A Verviers ont dit aussi dans ce sens gardeu.

Flocon, S. m., ordinaivement employé au pluriel. Petites
toulles de Liine qui restent dans les cardes lorsque le peigneur
chardonne le drap; on en fuit des literies. Flockons dans les Pri-
vildyes des drapiers & Ath (Bull. de la Comm. royale € hist-, t.
IV, 3= série, p. 221). Comparez nopes el spitares. — De 14 vient

sans doute 'ancien mot flockenier, s. m., fabricant de méches de
chandelles.

*Floir (drap de),s. m. (suranné), se trouve dans une Charte de
1325, Drap tissé avee des fleurs comme dessin? Une piéce en-
titre de ce drap devait avoir 32 ou 40 aunes. — « Drap fait de
fleur. » (Charte du métier de 1435); on veut pent-étre désigner
par cette expression du drap de maitre fait avee tout ce quil ¥
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avait de mieux en laine, la partie la plus fine de la toison, pei-
gnée par les meilleures ouvriéres, teinte en laine, en échevean
et en piéce; ce drap non destiné au commerce, était réservé
pour faire des cadeaux a des pareuts, 4 des avpeats qui avaient
fait gagner un proces, 4 des chanoines, ete. En 1825, la petite
aune de Lidge de ce drap valaitde 504 55 francs. (V. unexemple
au mot grayt-mons).

Foler, v. a. 17 Fouler, battre et nettoyer une étoffe avec de la
terre grasse et de I'eau. « Faisons défense & tous fouleurs de
fouler draps. » (Polain, Recueil des édits, 11, p. 83); 2* action de
I'ouvrier tisserand qui fait mouvoir les lames du métier avec ses

- pieds; 3 donner un apprét aux étoffes en les pressant (Labet).
— De ce mot dans le premier sens dérive foleréie, foulerie, mou-
lin & fouler ; folereie ¢ wahai, litt. foulerie a cercueil, ot le drap
est foulé dans de grands coffres avee des hattants.

Foyeter on dret, v. a. Plisser une piéce de drap avant de la
presser; la mettre en feuiflets,

Fopeure, 8. [ Dpublure. On employait & cet usage la laing
des tosais, moutons tondus entre les premiers jours de sep-
tembre et d'octobre. La charte de 1527 déclare qu'elle doit por-
ter une lisiére rouge pour Ja distinguer du drap. « Les draps
condist forures se devront ourdir et enlamer i 1300 fils. »
{Charée de 1637, Recueil des chartes, p. 235). — Aujourd’hui on
n'emploie plus d'étoffes de laine pour les doublures.

*Forhopé, adj. pris subst. (surranné). Fil de laine filé inégale-
ment el par conséquent de mauvaise qualité; on ne I'employait
que pour faire du drap de doublure. « Ne pourat ourdir chaine
de forures forhnppés, » (Charte de 1527, Recueil des chartes, .
935). « Hors d'un forhoppé le tisseur ne peut jeter que 6 fils. »
(Ihid.), Cest-a-dire que Pouvrier en tissant ne peut hors d'un
écheveau de ce fil, en jeter plus de 6 parce qu'il ferait trop de
tort & son muitre, « Sceel de forhoppé. » (Charte de 4570),
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marque que I'on mettait sans doute sur les étoffes tissées avec
du mauvais fil.

Fusal, 8. m. (A Verviers fisaie, s. ) Petit fuseau en bois,
comme une longue bobine , sur lequel on met la chaine. Hem-
ricourt (Miroir des nobles, p. 341) éerit fisée.

"Fustaine, s. . Futaine, « Mecotte de fustaine. » (1420, Bull.
de la Soc. wall., VI, 2, p. 107). « Trois dobles cappivons de fis-
taines. » (Ibidem, p. 109).

Frisette, S. I. Etoffe de laine gaufrée ou frisée. Hécart cite la
plirase suivante : « Défendu & tous marchands et autres ache-
tant les dictes bayes, de les faire fouler pour les convertir en
friseltes... Les frisettes, facon d'Angleterre, auront 4 fils de
couleur rouge ou bleue, pour les distinguer des dictes bayes. »
(V. Entrebatte).

.

GAde, s. . Carde; garde dans la charte de 1527, — Dol gdr-
der, v. a., carder; gdrdeu, s. m., ouvrier qui carde la laine;
gardresse, cardeuse, dans la méme charte (V. Devantrain et
Flate); girdeie, s. 1., feuille de laine cardée en une fois, préte
étre filde, V. matelas.

Geese, s. . (Verviers). Sorte de levier qui, dans les ramages
des éloles, sert 4 faire baisser les traverses inférieures d'une
rame, quand il s'agit d'élargic le drap (Lobet).

‘Grayt mons, 5. M. (Suranné). Nous ne pouvons expliquer ce
mot qui se trouve dans la phirase suivante : » Pour cascun drap
fait de grayt mons, de fleur, de koxhe, de simple gris. » (Charte
de 1435); grayt est peut-étre mis pour gris el mons (Y) serait en
opposition avee simple; ces mots indiqueraient de la laine noire
et blanche mélée, tissée sans élre teinte; le simple gris serait la

18
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partie la moins bonne de la laine mélée, « Tous gris draps mé-
1és. » (Charte de 1435). « Un gris drap meslé de deux laines se
devra enlamer en 1300 fils. » (Idem de 1527). « Une hupplande
de gris & petites manches. » (1435, Bull. de la Soc. wall., VI, 2,
p. 101). V. mélé.

*Hallier, 5. m. (Suranné). Ce mot quel'on trouve dans Hemri-
court, dans la charte du métier de 1323 et ailleurs, signifiuit,
non pas un drapier, un fabricant de drap, mais un marchand de
drap possédant un staw ou établi & la halle.

Hamais, 8. m. pl. Marches d'un métier de tisserand. Ce sont
deux leviers ou plus, en bois, maintenus aux hamelires et ser-
vant & faire mouvoir les deux lames par la pression du pied que
leur donne I'ouyrier. Ce mot parait étre un diminutif. Du latin
scamnun, banc?

Hame, 8. m. Petit banc i 4 pieds, sur lequel sasseyent les
petits garcons pour spouler.

Hamelires, 5. {. pl Piéees de bois munies d’entretoisses et
d'une cheville de fer, et auxquelles on attache lés hamais pour
les empéeher de glisser. On dispose quelques fois bout 4 bout
deux systemes semblables de boiseries pour faciliter le travail,
ce qui s'appelle ine dobe hamelire.

Hansecotte, S. I Bure, étofle eommune tissée avee de la laine
blanche; elle servait & faive des draps de lit, de la doublure et &
d'autres usages domestiques; on la teignait quelques fois en
vert pour faire des rideaux d'alcove, les gordennes des lits dans
les Lidpitaux, ete. « Chaque pitce de saye, hauskotte, rassette et
semblables étrangers, doit étre visitée. » (Charte de 1589). « La
large hanskotte doit étre ourdie # 1800 fils, I'étroite 4 1700 au
moins. » (Idem de 4637). « Les hanskottes larges devront avoir
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6 quartes de large et 62 aunes de long; les étroites 3 quartes de
large. » (Idem de 1659). On trouve ce mot dans Louyrex, t. I1I,
p. 358, dans Polain, Recueil des édits, 1. 1, p- 361, ete.

Haspe OU haspleu, S. m. (& Verviers hesse), Asple , dévidoir,
machine en bois servant i former le fil en écheveaux, en le reti-
rant de dessus la bobine. Du flamand haspe, haspel, cabestan,
dévidoir, — De ce mot viennent 1 haspler (& Verviers hespler),
V. 4., dévider les époules sur le hesse ou hispleu, sur lequel le
fil se forme en écheveaux. On dit d'un homme qui se dandine :
il _hdspleie tot rottant. (Comparez haspi , Diction. de Villers , de
Malmedy); 2¢ hispleie, 5. . (sous-entendu laine), écheveau. V.,
ecqui; 3 haspleu , s. m. V.Haspe; d'aprés Héearl cemot signifie
aussi l'ouyrier qui dévide. V. Coronne ; 4o haspleuse et hespule-
resse, s. I., ouvriére qui fait des écheveaux.

"Has rongis (valef), s.m. (suranné), Nous ignorons compléte-
ment la signification de ces mots qu'on lit dans une charte du
métier de 13285, & propos des ouvriers foulons, « Les varles has
rongis de mestirs de foleries... Peticions que li varles has ron-
gies faisoient A leur maistre... Tous varles de mestir de folerie
si ke has rongis aront awit sous... S'ilh avenoit atres. has di-
vers avenist endis mestirs de folerie, ete. »

Hausse delle lame, s. I. Lame de bois d'un pouce d'épaisseur,
dépassant Ja largeur de la chatfne et servant i tenir écartés les
fils qui se croisent sur elle, Lo frangais hausser , mettre plus
haut ?

Hé, 8. m. Fourche ou trident & dents recourbées , servant A
remuer dans la chaudiére la laine qui prend la teinture.

Herna, S. w. Systéme de lames ou filels de cordes dans les-
quels entrent les fils de la chaine; les deux lames formant le
herna constituent toute la partie intérieure du métier, « ans les
hernas et xhanchillons oi I'on tisse les draps étroits. » (Charte
de 1571); ces métiers, pour les petits draps, s'appelaient autre-
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fois harnaps de stroif. « Les rooz et les hernaz des drapiers de-
vront éire tissés généralement en 2100 sur le hansion de 22,
dans lesquels ils tisseront les sayes susdites. » (Réglement de
1700; Louvrex, t. III, p. 356).

Hesse, S. . V. Haspe.

Hirade, S. f. Déchirure, aceroe fait dans une étoffe. « Les
tindeurs doivent dédommager suivant la quantité de la xhirenr
ou rompure. » (Charte de 1527). On trouve dans ce méme
document les mots xhirer, deshirer ou rompre, et zhirer, hirars,
dans J. de Stavelot, p. 499 ; désirant draps dans le pawilhart,
n° 964 de I'Université, 1328, — Apocope.

Hlaireure, S. [. Lill. clairure, éclaircie; endroit plus mince,
défaut dans un drap mal tissé.

Hoppe, §. I. (suranné). Noeuds, bourre de laine? « Draps faits
de hoppe de laine. » (Charte de 1433). Comparez le frangais
houppe.

I

Infleure, $. f. Litt. enflure. Trame mal filée, lorsque les fils
ne sont pas d'égale grosseur.

Inveloppe, 5. [. Baline, grosse étoffe de laine qui sert 4 em-
baller les marchandises.

g
Jacquard (prononcez d’jakdr), s. m. Métier de tisserand in-
venté par Jacquard.
K.
Kariot, S. m. Rouet qui servait 4 filer 1a laine avant l'inven-

tion des machines que l'on emploie aujourd’hui. D'olt karioter,
filer la laine.

“Rarzee, kersée, carsée, cariste, ete. (suranné). Bure, grosse
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étoffe commune en laine. « Les carsées doivent étre ourdies et
enlamées A 1500 fils et demi au moins.» (Charte de 1637).« Ker-
sées doivent avoir cing qoartes de large, 62 aunes de long et
étre ourdies & 1600 fillets ; les étroites & 1500, » (Idem de 1659).
En francais carisset signifie une étoffe de laine croisée.

Kenelle, 5. {. Bois sur lequel le boudin est enroulé.

Kibrodf, V. 4. Chiffonner une étoffe, en Oter le lustre en la
maniant,

L.

Laine, 8. [. (anciennement layne, laisne). Poils de moutons
dont on fait le drap, les éloffes.— Laine jdrdeuse, laine Jarreuse,
oit'on trouve entremélés de longs poils blanes et raides comme
des soies de pore. On trouve dans Et. Boileau la phrase sui-
vante : « Ne puet metre nul garl en oevre, file gardeurs et laine
jardeuse. » —D'ol : 1° lainége, s. m., lainage, facon donnée au
poil du drap avee les chardons qui tirent la laine; 2 lainer,
v. a., carder, donner du lainage au drap. « Un folon ne peut
laisner de garde de fer. » (Charte de 1527); 3° laineu, s. m.,
ouyrier qui donne le lainage au drap.

Lame, 5. . Lisse, pitce mobile d'un métier ) tisser, formée
de tringles ou liteaux de bois, d'une longueur égale au tissu
qu'on veut fabriquer (V. Lobet). Les boulangers se procurent les
vieilles lames pour nettoyer leur four,

“Lansure, 8. [L (suranné). Déchets que les maitres donnaient
peut-étre en paiement aux ouvriers. « On ne peut donner laines
peignées, ni fileit, ni chaine, ni lansures 4 ses serviteurs. »
(Chartes de 1527 ¢t de 1700). Hécart cite aussi ce mot (y. plus
loin saiette), mais e Iexplique pas. Ce mot est peut-étre le
méme que lichurre dans la phrase suivante : « Une ensengne de
une duitte de fil de lin ou de lichurre entrant dedens les dis
draps. » (Priviléges des drapiers d'Ath, dans les Bull. de la com.
royale @hist,, 1, IX, 3% série, p. 226) : on appelle lichure un
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assemblage de fils dont une liche (liss¢) est composée (note de
M. Fourdin).

“Larder, V. a. (suranné). Tirer, tendre? « Que personne ne
présume larder ses draps aux wendes. » (Charte de 1527), Ce
méme mot existe dans les Priviléges des drapiers @ Ath (t, TX,
p. 229).

Largeur, 5. f. Méme sens (u'en frangais. Largeur d'une étoffe.

Lasette, 8. f. Petite holte oii I'on met la navette qui contient
I'époule. Diminutit du wallon ldse,

Latte, 8. [\ 1° Tringle en bois portant les fils de fer dans les-
quelles on place les bobines, 2° latte, partie du métier qui sert
au tisserand 4 conserver partout la méme largeur au drap.
Lattre dans la charte de 1527 et dans le Recueil des charles, p-
235.

Lavoir, s, m. Machine i laver la laine; s'applique au drap lui-
méme avant ou aprés le foulage. — On trouve ce mot avee le
sens de lavage dans une charte de 1352, « Un maitre folon ne
peut faire que 3 lavoirs par semaine, »

Lefgot,s. m. Lilt. boudin. Laine qui sort de I'appareil en
forme de boudin roulé ou d'escargot. — Machine o lefgot, ma-
chine 4 boudin, & andouilles ; appareil d'invention récente adapté
aux assortunents de filature.

Légal, 5. m. (Verviers). Lingard, fil qui sert 4 réparer ceux
(qui se rompent en tissant le drap.

Lice. s. I Figelle qui maintientles fils de la chaine au dessus
des bitons de croisures du métier & tisser le drap. « Ne pourra
ouvrer 4 la haute liste de fiere, de épenickes, de bocques ou 4
la gueule de faire fettes , ny chapeaux. « (Charte des flockeniers ,
dans le Recueil des chartes, t. 11, p. 321). — Autrefois ce mot in-
diquait le fil d'une couleur différente de celle de la trame jeté
dans la largeur de la pidee. Lorsqu'un tisserand profitait de la
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permission que lui donnaient les rewards de faire son drap plus
long que la loi ne le fixait, il devait « jeter une lice tout outre
apparente pour éloigner tout soupgon de fraude. » (Charte de
1527).

Ligueu, . m. Verdillon, perche qui tient la chaine du tisse-
rand en drap, rouleau de renvoi. — On fier di liguen, signifie i
Liége, un fer & repasser.

List.s. m, (Verviers). Lisiére, bord d'une étoffe. Autrefois on
employail aussi ce mot & Liége : « La lisive de let drap. »
(Recueil des chartes, p. 234). « La lizire d'un faux drap serat
xhirée d'un coron i autve ossi avant que la faute sera. » (Charte
de 1527). V. Boird, Citrou, etc.

Lisser, V. i (Faute pour fisser?) « Les roos et hernoz devront
étre lissés généralement en 2100 sur le hansion de 22, » (Régle-
ment de 1700).

"Livrea, s. m. (suranné). Poids de 12 livres servant autrefois
d'unité pour vendre la laine. « Il est défendu de porter les pes-
sants condist livreaux hors de la cité pour peser laines. » (Chartes
de 1527 et 1566). « Avoir poisé 26 livrars de laynes. » (1580 ,
Jugem. et sent)). On trouve aussi ce mot dans les pawilliarts.
Ailleurs on employait le mot pierre traduetion de 'anglais stone
qui signifie une pierre etun poids de 14 livres.

Lonhai, s, m. (Liégej. Peloton produit par un écheveau que
'on a dévidé. En rouchi : boulot.

Loquette, S. f. (Verviers). Laine courte de mouton tué,
.
Mabré (drap), adj. (suranné). Mabre, espéce d'étoffe marbrée,

chinée, de diverses couleurs. (V. Ducange mabretus, mebretus).
« Dras mabreis. » (Charte de 1325). « De mabrez, estanfors et
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de tous draps & lisieres. (Reglement de 1505, dans le livre d'E.
Boileau).

Machet, §. . Ouvrier teinturier ou laveur de laine en général.
Celui qui teint 1a laine s'appelle tindeu, celui qui les lave, laveu;
le mot machet s'applique i tous deux.

Macquerai, S. m. [nstroment en forme de rateau avec lequel
on allonge le drap aux rames; ainsi nommé parce qu'il donnait
a lI'étoffe plus de largeur qu'elle n'en devait avoir? La signifi-
cation ordinaire de ce mot étant : sorcier. « On ne peut doré-
navant plus employer l'instrument appelé macrea pour attacher
la téte de I'étoffe & la wende. » (Charte de 1527).

Mahaing, S. 0. Défaut du drap. On trouye ce mol dans une
charte de 1630 et dans le livee d'Et. Boileau. Comparer le
wallon mehain, dans le Diction. de M. Grandgagnage.

Maho, S. m. (Verviers). Drap de laine, léger, de couleur claire,
ete. (V. Lobet).

Maherer les drets, v. a. Litt. noircir. (V. Grandgagnage,
Diction.). Lorsqu’on teint en drap, non en laine, il se trouve des
petits points restés intacts , qui n'ont pas pris la couleur; on
enduit ces points d'une espéce d'eucre, afin de rendre le drap
complétement noir.

Majesté (laine), subst. pris adjectivement; (suranné). Laine la
plus fine, celle qui venait d’Angleterre. On trouve ce mot dans
une charte de 1352,

Maillettes, S. [. pl. Maillons; petits disques ovales en acier ou
en cuivre munis de trois (rous et servant § attacher les fils de la
navelte dans la laine; le trou du milieu est celui par oii passe
le fil de la chaine. La fabrication de ces maillons, qui ne servent
qu'une fois, a lieu & Spa. Un sieur Hans, méeanicien, a inventsd
une maching quien produit plusieurs milliers par heure, et qu'il
expédie méme aux fabricants de soieries & Lyon. (Renseign. de
M. A. Body.)
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Manowe, 5. [. Ceutaine, bout de til par lequel on finit an
delieveau qu'on dévide et avec lequel on lie celui-ci daus le
milieu pour 1 maintenir. S

stantai, S. 1. Litt. manteau. Commencement d'une piéce de
drap avee I'entrebaude ol se trouve le nom du fabricant; ¢'est
la premidre partie ourdie qui s'enroule sur I'ensouple et sert
comme d'enveloppe, de manteau 4 la pidce. Cette partie, qui
mesure 2 ou § aunes sur’ 28, est la meilleure de la piéce, parce
qu'a mesure que 'on ayance, la trame s'allonge par le poids et
les fils deviennent plus faibles. — Dol manteler, v. a., plier une
étoffe, l'envelopper dans le manteau, la marquer avec de lu
soie avant de la mettre dans le sechet.

Marchotai, S. m. Petit fabricant de drap, travaillant le plus
souvent pour le compte d'autrui.

Maringo, §. m., Etoffe de laine couleur violet foneé, avee des
points de soie.

Marquiresse, 8. [. Marqueuse d'étoffes, femme qui inserit sur

le chef d'une piéee de drap avec de la soie ou du coton, e nom
du fabricant.

Matelas, S. M. Laine qui sorl de la drousselle el passe succes-
sivement par trois machines difféventes pour devenir fil de
boudin.

mete (drap), adj. Chaine de drap mélangée, collée pour faire
du drap mélé; drap ot se marient en dessins différentes cou-
leurs; drap commun teint en laine et pas en piéce. « Drap
meleis. » [Charte de 1338). « Tous gris diap melleis et tous
blenwe aussy melleis; » (Idem de 1435), clest-a-dire méleé de
blane. « Un gris drap mélé de deux laines (fait avee des laines
noire et blanche mélées), doit étre enlamé de 1300 fils ou plus
el pent avoir telle longuenr qu'on veut. » (Charte de 1527). « Me
cotte de melleit foreie de ratte de meire. » (1420, Bull.de la Soc.
wall., t. VI, 2 p. 107). « Se heukial de meleit foreit dazure. »
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(1422, ibid.) Finalen gemingden... breede gemingden... smale
gemingden. » (Espéces de draps fabriqués & Gand de 1314 &
1400, dans Huyttens, p. 64). « Gheminghet laken daer de moeder
bleau of es... gheminghet wit laken. » (Gaillard, Ambachten van
Brugge, p. 39).

Ménager, S. m. (suranné). Maitre drapier, tenant ménage,
et employant un apprenti. « Chaque drapier et ménager paiera
un liard par piéce aux wardens. » (Charte de i671).

Minéme, S. m. (Liége). Mouton dont la laine est brune; d'oir
la laine beigne, bége ou brune elle-méme. V. Bruskenne.

Mintons, s, m. pl. Litt. mentons. Corbeaux en hois qui sou-
tiennent le grand ensouple.

Miselaine, 8. . Etoffe commune de fil et de laine mélangés
avec laquelle on habille les pauyres de Reickem, ete. De litalien
mezzalana, mi-laine. (Grandgagnage Diction.) Héeart donne
aussi meselaine.

Molin, §. m. Moulin & filer. Autrefois on appelait grand molin
celui qui servait % filer les écheveaux et petit molin celui que les
femmes employaient pour filer la faine au coin du feu ou surle
seuil des maisons. Aujourd’hui le grand moulin est la mull-
jenny, opposé & celui qui existait avant linvention de cotte ma-
chine,

Monter li stau, ine chaine, v.a. Embrever un métier, rappro-
cher toutes les parties de son armure et le disposer pour tra-
vailler.

Mortain, . m. (Liége). Laine des moutons morts. On I'appelle
aussi moéte laine. Morine dans les anciens documents signifie
mouton mort de maladie. A Verviers on dit pelades qui ne s'em-
ploie qu'au pluriel.

"Mostier villeir, 5. I. (Suranng). Drap fait pour ou par les
templiers de Villers ? « Drap gris appeleit mostier villeir ou
bleuwe. « (Charte de 1423).
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Motd, 5. m. (Li¢ge). Echeveau de fil de laine que les ouvriers
volent aux fabricants de drap. V. Candri.

Moulton, S. m. Molleton, étoffe drapée, tirée i longs poils,
bleu ou brun foncé. On en faisait autrefois des camisoles et des
pantalons d'enfants.

Moutonne, S.[. Sorte d'étoffe de laine A raies bleues ourouges
et quine sert qu'a faire des jupes de paysannes. On en fabrique
encore & Lidge sur des métiers 4 la main.

“XMuson, moison, muyson, muhon, ete. (suranné), s. f. Mesure,
moisson du drap; longueur de la chaine. « Draps enthiers de
moison. » (Charte de 1323), pitce de drap entiére. On trouve
ce mot dans la charte de 1352, dans celle des drapiers d'Ath,
ele. — V. Ducange v moiso 1.

Navette, s. [. lastrument des tisserands pour faire courir le
il de la trame sur le métier.

Nez, s. m, Ce qu'il reste de laine filée sur la bobine de Ja mull-
jenny: déchet.

Noki, v. a. Nouer la chaine sur le métier, Iattacher pour la
travailler. — D'oil nokeresse, s. f., femme qui fait cette opéra-
Lion.

Nope, &, f. Bourre, tontisse, neeud qui se trouve 4 la surface
dudrap aprés la fabrication et que l'on enléve par la tonte ; elle
sert i faire des tapisseries veloutées. « Personne ne peut presser
noppes sur les draps sous peine de confiscation. » (Charte de
1527). « Noppes de follons. » (1534, Recueil des chartes, 11, 337).
— Dot 1° noper, v. a., énouer le drap, enlever avee des pinces
les noeuds , époutis, ete. ; noper és lavége, noper en maigre
aprés le lavage du drap; noper és clawége, nettoyer le drap en
dernier lieu ; 20 nopége, s. m., action d'énouer le drap; 3°nopette,
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s. f., pinces fines et flexibles servant 4 énouer le drap; 4 nope-
resse, s. f., nopeuse, ouvriére qui enléve les époutis des pidces
de drap; cemot, ainsi que noper, se trouve dans les Priviléges
des drapiers d'Ath, (Bull. de la Comm. royale d’hist., 1. IX, §m
série, p. 222),

Noret, s. m. (Verviers). Grand cachemire ayant 1 1/2 aune de
long et 1 de large, brodée au métier par les deux bouts, efc.
(V. Lobet). — A Liége noret signifie mouchoir,

Oirselle, 5. I. Oirseille, noir de fumée que I'on ohtient par le
bois de vigne; la charte de 1527 défend aux teinturiers d’em-
ployer cette matiére pour la teinture du drap, parce qu'elle ne
tient pas. Ce mot est écrit oraée dans le Recueil des chartes, 1. 11,
p. 317 et 321. — Comparez le flamand zwartsel, suie, noir de
fumée.

Ostille, 8. . (suranné). Métier 4 tisser. Le feancais outil?

Ori; orire, s. f. (suranné). Lisiére; c'est plutdt une entrebatte
de 2 ou 3 fils contre la lisiére.

"Oultrefin, s. m. (suranné). Espice de drap teés-fin. V. un
exemple au mot cardinal.

Ourdi, v. 4. Ourdir une chaine, disposer les fils de laine sur
le grand dévidoir carré qui mesure une aune de chaque coté
pour faire 1a chaine. « Nul drapier ne porat ourdir chalne de
forure forhoppés, en quoi ait plus de deux fils de blan estain
dedens une demi portée courante sur la lattre, et dedans une
large 4 fils. » (Charte de \527). — Ourdi alle coronne, ourdir avee
des dévidoirs pour remplacer la fiseie. — D'oli = 19 ourdihége,
S. m., action d'ourdir, premiére opération qu'on fait subir aux
fils avant de tisser la pidce; 2° ourdeu, s. m., machine de bois
sur laquelle on ourdit; 3° ourdikeu, s. m., grand dévidoir ser-
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vant & mesurer et & préparer la chaine, et aussi: ouvrier qui
ourdit. — A celte famille se rattache probablement le mot
outoire qu'on it dans la phrase suivante : « Qui donnist & plu-
sieurs compagnons de stain, traimes d'outoires. » (Recueil des
chartes, p. 281); mais il doit étre mal écrit.

oave, S. [. (Verviers). Fassure, partie de I'étoffe fabriquée
entre l'ensouple, le peigne et la lame, etc. (V. Lobet).— A Liége
on connait lexpression divin et fous ouve.

.

Paltot, S. m. Anciennement habillement d'homme en forme
de tunique grise : « Una tunica grisea vulgariter paltot dicta ;
item unum dalphinum panni lauei. » (1473, Décrets capitulaires,
n* I, p. 166 v.)

Panais, s. m. pl. Piéces de bois dans lesquelles roule le petit
ensouple.

Panne, s. . Etofle ordinairement lignée imitant le velours :
velours d'Utrecht fait & Lidge avec de la laine.

Paquetiresse, S. . Empaqueteuse; femme qui réunit plu-
sieurs écheveaux en laine et en fait un paquet.

Parer ine chaine, v. a. Empeser, coller une chaine avant de la
tisser. Autrefois ce mot signifiait orner, lustrer une pitce de
drap avant de la metire en vente ou pent-tre fouler? « Dras
crus ou parés. » (Charte de 1327). « Fouller et parer. » (Charte
des Drapiers d'Ath). « Parer drap... salaire des pareuses de
drap. » (Dans le livre d'Et. Boileau.)

Pas, 5. m. (Verviers). Passage pour la navette dans la chaine
de I'étoffe; levée de la chaine de I'étoffe, mouvement d'une
marche de tisserand.

Pas di chet, s. m. Défaut dans le drap fait pendant le tissage et
oceasionné par des fils qui se nouent ou qui faufilent. « S'il v a
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des pattes de chat de trois sorfils au plus, le tisseur payera une
amende. » (Charte de 1527).

Passe-prd, 8. m. V. aweies.

Patinet, s. m. Corbeau en bois sur lequel S'appuie le bane
d'un métier & tisser 3 la main. V. bane.

"Pauficht, s. m. Pieux et fagots d'épines que l'on mettait
autour des waines pour empécher les chats d'y entrer et d'aller
déchirer les draps pendus aux rames. Vieux frangais, paffut,
pafice, pieu.

Pegot, 8. m. Morceau, coupon d'étoffe de 10 i 14 aunes de
long. La petite halle aux draps de la rue Sainte-Ursule sappelait
li_halle aux pecols, parce qu'on 'y pouvait vendre que des
coupons. Ecrit pechot dans la charte de 1527, Diminutif de peee.

Peigne, s, m. Instrument dont on se serl pour appréter la
laine {'). La charte de 1327 oir ce mot est éerit pigne, dit qu'il
devait avoir 1 -5 aune delong et 20 dents au moins. « Avant le
cop de peigner » (Recueil des chartes, p. 233), cest-i-dire
avant de commencer. Do peigneu, s. m. (Liége), ouyrier (qui
peigne la laine. Pineresse, 8. {., peigneuse (Priviléges des drapiers
d’Ath).— Atote po les peigneuz: est un terme de mépris populaire
dont j'ignore l'origine et qui équivaut, dit-on, 4 : je m'en moque.

Peignon, $. . Laine courte qui reste dans le peigne aprés le
peignage; on l'emploie 4 la fabrication des draps ordinaires
aprés lears réunions aux fils,

Pelade, s. I. (Verviersl. V. mortain.

Pelards, s. . pl. Laine de mauvaise qualité que la carde ra-
masse lorsqu'on earde la laine pour faire des matelas.

Pelare Oupelege, s, [, Défaut dans le drap oli latonte s'est faite
trop prés; endroit d'une étoffe amincie par la morsure des vers,
ete.

(1) Peigner et carder sont deux opérations différentes: la laipe peignde sert b

faire des Sloffes fines, des mérinos, ele. ; avee la luine cardée on fubirique les draps
duns le genre de Verviers.
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Pelin, 5. m. (suranné). Laine frop courte provenant de tosais,
enlevée d'une béte morte ou détachée par la chaux. « Avec les
pellins pelés aprés la St-Gilles, on pourra faire des fourures, et
avec ceux pelés aprés lIa St-Remy, du drap; mais ce drap ne
pourra étre teint ni yendu; il sera usé par le fabricant et sa fa-
mille. » (Charte de 1527), Hécart donne dans le méme sens les
mots pleye et plis.

Pennes, 5. . pl. Bouts qui restent de la chaine et qui n'ont
pu entrer dans la composition de I'étoffe. « Draps de pennes. »
(Charte de 1323).« Queue et penne de chaque enseigne, » (Polain,
Recueil d'ddits, 11, p. 303), V. un autre exemple au mot Eequi.
— Penne doit aussi autrefois avoir signifié une espéce particu-
litre d'étoffe ou de fourure. « Deux pennes de Eros Veir qui point
n'astoient aux cottes attachiés... une penne de conins. » (14235,
Echevins de Liége , 1V, 80). « Une cotte de violeit forée d'une
penne de vaire. » (1416, Bull. de la Soc. wall., VI, 2, p. 108).
« Une robe de melleit sans penne. » (1437, Ibid.; p.) — En
1392 la halle de Féranstrée était appelée « la grande halle aux
pennes. » (Cour féodale, n® 44, p. 485 vo).

Pice (passer alle), s. f. (Verviers). V., banqueter et aweies.

Pice-cou, s. m. Litt. pince-cul. Nom wallon de la bardane.
Les fileurs appellent dinsi nne espéce de petit chardon qui se
trouve dans les haies et s'attache fortement aux toisons des hre-
bis passantes. On l'extrait de la laine au moyen de I'échardon-
neuse. Ces petits chardons ue se trouvent que dans les laines
arrivant de I'étranger, principalement de Buenos-Ayres,

Picette, s. [. Pli d'un drap fait par le pilon des fouleries.

“Pier, S. m.? Pour pers? Bleu foncé. « Sans visiter le drap
extant pier avant que l'on y pendisse le scel, et que faire ne se
devoit. » (Charte de 1500). « Une cotte de drappe de piere. »
(1420, Bull. de la Soc. wall., VI, 2 p. 107). « Une cotte de pier
fourde de soir vair, » (1422, Ibid ). « Quemelins bruns, blancs et
pers. » (Dans le livre d’Et. Boileau).
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“Pierre calengiere, . I. Rouleau en grés pourcalendrer? Cette
expression se trouve dans la charte de 1527.

Pilaine, 8. I. (Verviers). Loquet, laine de la cuisse des mou-
tons.

Pilou, $. m. Etoffe poilue de coton et quelques fois de laine
qui se fabriquait & Verviers.

Pipe, 8 I. Boutde roseau sur lequel on met la trame destinée
4 faire de petites étoffes.

"Plain-compte, S. 1. (Suranné). Mettre un drap en son plein
compte, c'est lui donner en largeur le nombre de fils exigé par
laloi; chaque large pidce de 3 1/2 aunes devait avoir 1700
fils au moins, chaque étroite de 31/4 quart, 1400 fils. Ce terme
se trouve dans la charte de 1527.

"Plain-drap, s.n. (suranné). Drap uni ou d'une seule couleur.
(V. Charte de 1323). « Strypte lakene no pleyne. » (Gaillard,
Ambachten, ete., p. 38). V. Ducange, v* planeus.

Planquet, 5. m. Surnom donné & uncompagnon de travail,
au voisin (copain), a celui qui travaille vis-i-vis ou cOte-a-cote
avec un autre, dans le méme atelier.

Platinet, s. m. Rondelle en bois qui vient se placer sur le
fuseau pour filer au grand moulin.

*Ploit, 5. m. (suranué). Pli. La lettre des halles de 1323 défend
de changer le ploit des draps étrangers pour les mettre en vente,
c'est-d-dire de les plier d’une autre facon pour tromper l'ache-
teur sur sa provenanee, parce que chaque ville avait sa maniére
propre. « Ploier le drap » (Charte de 1325).

Ploguet, s. m. Feuillet, rouleau de laing cardée propre i filer.

Ploguettes, s. I. pl. Petits flocons de laine qui tombent, qui
sont trop courts pour éire cardés et par conséquent pour aller
avee la bonne laine. On appelle aussi ploguettes les petits touffes
de laine que les moutons laissent dans les haies, dans les
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champs, ete. et que les bergers ramassent ; ils sont jaunes et
donneraient une mauvaise couleur A la bonne laine avec laquelle

on les mélerait. « Flockons, plocus. » (Recueil des chartes, 1. 11,
p. 324).

Ploumion, . m. Résidu de la laine lorsqu'elle est travaillée,
dernier déchet.

Ployeie. s. f. Avalée, quantité d'étoffe entre la perche et le
faudet, ce que fait un ouyrier A la fois. Levée, quantité d'ouvrage
fait avant de le rouler sur I'ensouple (Lobet).

Ployette, S. I. Troussis, pince, pli fait & une étoffe pour
qu'elle soit plus courte. Eucrure, pli qui se forme sur une étoffe
qu'on est en train de tondre. Pingure, faux pli d'un drap foulé
qui a été mal placé dans l'auge (Lobet).

Poirteie, s. [. Portde, nombre de fils qui doit entrer dans la
chaine d'une élofle et qui varie suivant la finesse de celle-ci. Les
lisserands comptent 28 fils, les ourdisseurs 40 par portée.
« Portée de 40 filets » (Rég. de 1700). Ce mot se trouve aussi
dans les Priviléges des drapiers d' Ath de 1461 (Bull. de la comm.
royale d'hist., t. 1X, 3" série, p- 19)5 M. Fourdin met en note -
longueur du fil sur I'ourdissoir.

Poitrai, 5. m. Poitrai d'lanceu, traversier, biton qui soutient
les cordes dans un métier de tisserand, Poitrai d'mesti, porte-
lame, piéee qui fait hausser et baisser les lames des métiers.
Cassin, chissis au-dessus du métier des tisserands oil sont atta-
chées les poulies.

Pon (melte a), s. m. Meltre la chaine sup le métier, la mettre
4 point aprés Iavoir noude. V. noki

Postel, s. m. (Verviers), Nom donné aux chardons les plus
forts aprés ceux qui n'ont PAs encore servi.
Potelége, S. m. Grippage, froncement sur lo drap; mauvaise
fabrication du drap venant de ce que le tisserand n'a pas
19
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employé des trames de la méme qualité, ce qui produit des
froncements sur les draps.

Poufrin, 8. m. (Verviers). Etoffe claire, non croisée ; espice
de camelot ou bouracan d’un grain trés-gros; éloffe commune et
de mauvaise qualité.

wouieter, V. 4. (Verviers). Jarrer, chercher le jarre dans la
laine, arracher les poils blanes longs et durs sur les draps. Du
frangais pou?

Q.

Quart, s. m. Un quart d'aune. Ce mot que I'on rencontre dans
les Chartes du métier des drapiers de Liége et d’Ath, est souvent
éerit quarte, quartier, quarlir.

*Quartir, 5. m. (surannd). Opérations ou mains-d'ceuvre diffé-
rentes occupant chacune une certaine quantité d'ouyriers.
« Varles de quartier. » (Charte de 1435. V. aussi celle de 1323),

Queues, S. m. pl. Bouls restants aprés avoir coupé la chaine
du métier (avant I'invention des machines); bouts de fils qui se
cassent et tombent de la trame en tissant les draps et qu'on re-
tranche arviére du neead aprés avoir renoué le il cassé. V. des
exemples au mot ecqui. — Signilie aussi au singulier la fin de la
piéce opposée au chef.

Raikem, 5. m. Nom propre d'un dépit de mendieité, M. P.
Hauzeur, industriel & Verviers, ayant fait construire il y a une
quinzaine dannées une fabrique saus étage, éclairée seulement
par le toit afin d'empécher les ouvriers d'étre distraits, ceux-ci
Ia eomparérent 4 une prison et disaient : il ouveure a Raikem. Ce
terme se généralisa et aujourd’hui on appelle jusqu'en Amérique
on raikem, toul établissement construit sur ce modéle.
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Ramon, 5. m. Point d'appui de la bare 1.

"Raparether, raparelhir, ou raparellier (dans les Chartes de
1325 et 1352), v. a. (suranné). Appréter le drap aprés le foulage,
lui donner un lustre = aparelhier.

“Rasette, S. . (suranné). Espdce de drap ras. «Les rasets
larges doivent étre ourdis 2 1600 fils, les étroits & 1500 » (Charte
de 1637). « Les rassettes larges devaieat avoir 6 quartes larges,
62 aunes de long et étre ourdies de 1900 fillets; les autres
rassettes larges devaient avoir les mémes dimensions et 1600
fillets ; les étroites 1400 fillets » (Régl. de 1659 ; Louyrex, t. I11,
p. 388). V. hansecote.

Rassir on dret, v, a. Enverser une piece de drap, faire le
couchage du poil au drap, polir, lustrer le drap avee de I'eau.

Ratene, S. . Ratine, étofle de laine croisce, drapée, 4 longs
POIls ou & poils frisés. — Frise, machine & fajre le ratinage des
dtofles nommées ratines, & l'enyers du drap noir, ete.

Relamer, V. 4. Augmenter la lavgeur des lames de tissage.

Remidrer, V. 4. Recommencer, véparer, proprement rendre
meilleur (ancien wallon miedre). « 'l teing mal par sa faute, il
doit remidrer et réduire le drap en bon et léal état. » (Charte de
1527). « Aprés que les ewardens auront renvoié les draps pour
remidrer lés colleurs de waize... Et les draps reffais et radoublés
de waize. » (Jugem. et sentences, n° 53, p. 268). On a encore
aujourd'hui expression taper fou raine el remidrer raine, étre
interrampu et reprendre le fil de son discours.

"Remostreir un drap, v. a. (suranné), Opération des foulons ;
appréter? V. les chartes de 1325 et de 1352,

Retirege, . . Raceourcissement d'une étoffe fabriquée.

Repasseresse, 5. I Carde trés-fine avee laquelle on repasse la
luine déji cardée,
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“Retaillons, 8. m. pl. (suranné), Petits bonts de laine coupés
par les retondeurs en tondant les draps. V. la charte de 1527 et
le Recueil des chartes, 11, 337,

Retondre, v. 4. (suranne), Tondre. « Drap que I'on luy avoit
douné i retondre. » (Dans le Pawilhart).

Ribouteu, 8, m. Instrument qui sert i rebrousser le poil aux
draps & eontrepoil, ete. (Lobet).

Ritoirdége. Action de tordre un ou plusieurs fils de laine.
— Un ouvrier qui file 1a laine d'abord & un seul fil, puis en met
plusieurs ensemble pour les tordre fait dé r'toirdou. — Rtoirdeu,
S. m., ouvrier qui fait le »"toirdou.

Rispamer, v. 4. Terme de foulon; laver les draps i l'eau
claire, les dégorger pour la seconde fois.

R'luhan-con, s. m. (Veryiers). Litt. cul reluisant. Epithéte
donnée aux tisserands, parceque, étant loujours assis, ils ont ¢
fond de enlotte lustré.

*Roige. Adj. pris subst. Etoffe rouge? « Unez chaches de
brunette, une jakette de roige. » (Conv. test. 134, p. 154.)

Rotai, s. m. Espéee de petit ensouple servant & donner de la
facilité & l'ouyrier pour faire descendre les lames.

Ralette, 8. . Paquet de luine, formé d'écheveaux, tel quiil
vient de la fllature.

“Rompture, 5. . (suranné), Rupture, déchirure du drap
tendu aux rames. « Se troveit est deap rompo ou deschireit »
(Charte de 1568). « Rompture ou chyre. » (Idem de 1527).

Ros, rol, roo, roos. 5. m. Espiee de peigne fait d'écorce de
roseau (d'otn il tire son nom) ou de fer et qui sert i passer la
chaine d'une étoffe pour la fabriquer : chague dent du peigne
tient un ou plusienrs fils de la chaine, car il a la méme largeur
que la piéce; on prend quelquefois ee mot dans le sens de




lacgeur du drap entre les deux rais ou lisiéres. « Le roo large
de drap doit tenir de longueur entre les 1700 fils 3 £ aunes, et
le roo étroit 3 aunes ; quart entre son compte de 1400 fils, »
(Charte de 1527). « Les roos et hernaz des drapiers devrout, ete.»
(Regl. de 4700 ; Recueil des chartes, p. 267).

Rosai, 5. m. Chaque dent du yos.

Roule-ta-bosse, 5. m. Désigne une partie de assortiment des
laines filées.

Royé (drap), adj. Drap rayé, qui a des raies ou des bandes
de différentes coutenrs. (V. Ducange, Radiatus). En 1323, une
pidce eutidre de ce diap mesurait 40 aunes. Dans la charte de
1326« fur de vois et de dras » semble mis pour drap rayé op-
poséadrap plein ou uni.« Vestiments vayés ou partis scagoletsn
(1337, Louvrex, t. I, p. 385). Le Pawilliet 964 de l'uviver-
sité porte © « Vestiments roges ou parties seagelez. » 11 pavait
quian XV© sidele les draps rayés ou mi-parties élaient un
signe: distinetif de I'étav séenlier. « Loren dit Lens Borbaxhe,
messagier de capitle de Lidge, extant en drap partis et voyéz et
renonchant en cesti cas 4 elergie. » (1409, Echevins de Liége, 1,
24). Etre aux draps de quelgu'un, ¢'était porler les mémes
draps ou les mémes couleurs quun autre, étre de sa maison,
son ami (Hemricourt),

Royin, S.m. Roue en bois ou en fer qui sert de volant et
donne le mouvement & une machine,

Rubrocher, V. a. Terme de presseur; arvanger la piéee de
drap avee des baguettes de fer avant de la manteler.

Rufresse di tros, s. [. Mot i mot refaiseuse de trous ; femme
qui répare les étoffes, rentrayeuse,

s

Saie, 5. [. Serge, dtoffe grossiére de laine rayee. « Les larges



— 286 —

sailles se devoient ourdiv & 2200 fils, les étroites 4 1900 au
moins. » (Reglement de 1637). « Une sarge large deyra avoir 6
quartes de largeur, 50aunes de long, et étre ourdie en 1200 fil-
lets; I'étroite 5 quartes de largeur, 50 aunes de long et étre
ourdie & 1900 fillets. » (1. de 1659). « Les drapiers doivent our-
dir leurs sayes 41 portées contenant 1640 fillets au moins ; mais
ils peuvent en faire de plus larges. » (Id. de 1700). « Une lup-
plandre de roge saie foréede spiroul el une manchette de bors. »
(1431, Bull. de la Soc. wall., V1, 2, p. 109). « Forée de noyre
saye. » (Ibid.). « Un cottillon de saye. » (Polain, Recueil des
édits, 1, 360). « Gum blanco seruco sdye dicto. » (1457, Décrets
capitulaires t. I, 176 v¢). « Toga muliebris nigri coloris
foderata cum migra saya. » (Ibid., n° 142, p. 83), Aujour-
d'hui la serge trés-légére toute de laine sert & faire des dou-
blures d’habits et de meubles. — Ce mot gest étendu 4 une
sorte de mantelet noir fuit avee de la serge, dont les femmes se
couvraient autrefois pour aller aux messes de mort et aux en-
terrements (& Verviers affulire). Lorsque ce mantelet était en
soie, il sappelait faille et I'étoffe delle sdie di [aille. Anvers en
avait la spécialité; cette étoffe ne se pliait pas, elle se roulait.
Latin sagum ; flamand saey.

Saiette, . I. Sayette, laine filée en deux ou trois doubles
pour faire les bas. Swivant Héeart elle servait & fabriquer la
sdie. Cet auteur cite la phrase suivante au mot ¢héveron = « En-
semble haute-lisse, cheverons, damassez, osselletz, changeants,
pavements, eschellettes et nceuds damour. Satins brochiez,
satins de soye, satins qu'on ditde Bruges, fustennes, bustennes,
nceuds de cordelier, et généralement tous ouvrages figurez, soit
de saiette par soy ou mesleez et partout ou il y a lanchure de
lin, de soye, ete. » — Saiette signific en général, laine filée
destinée 4 I'expartation et principalement les mi-laines.

*Sanguine, 4dj. pris subst. (suranné). Préparation fondamen-
tale du brun ou brunelte, teinture de la laine. « Les tindeurs
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ervoient graudement avzcolleurs des roges, verres et sangwing,
car point ne les faisoient de si hautes colleurs qu'a Tournay. »
(Charte de 1447).— Dol I'étoffe méme, préparée de cette fagon.
« Me melleur heucke de sawine. » (1420, Bull. de la Soc. wall.,
VI, 2, 107). « Cot de sawine forée de gro vaire.» (Ibid.) « Une
bourse de sangwine liverée & lettres de piéle, » (1438, Idid.)
« Une heuke de sauwin eskerlat. » (1428, Echevins de Lidge,
1V, p. 80). « Pannus laneus nigri et sanguinei coloris. » (1477,
Décrets capitulaires, n° 412, p. 4 vo).

"Saplier, S. m. (surauné). Mesure ou poids delaine ? « Livrance
de 8 sapliers de layne pour 60 uobles le saplier. » (Echevins de
Lidge, no &, 154 v7).

Sapire, 5. f. 8ac de grande dimension dans lequel on met la
laine au pays de Liége, ainsi que le houblon & expédier.

*Scafare, . m. (suranné), Etoffe de laine ratinée? Encore de
mode eu 1631 pourles grandes dames.« Scalfars scraweés »(Charte
de 1352), c'est-d-dire en zig-zags. « Ung roug de bonnette foreit
de verde seafav. » (1422, Bull. de laSoc. wall., V1, 2, 107). « Xha-
fart. » (Ibid.) o Une doble hoike de meleit forde de roige scafert.»
(1415, 1id.). « G. & Groesbeeck cardinalis veste rubea ex
caffart vestitus cum' pileo rubro. » (1579, Déerets capitulaires,
ne 116, p. 592).

"Scurer, V. 4. (Surannd). Curer, mettre sur 'herbe pour blau-
chir! « Scurer une dikedune. » (Charte de 13235).

Sechot (melle és), s. m. Meltre en sac; lorsque le drap est
prét i ére expdédié, le revétiv d'une enveloppe de lustring ou
calicot.

Serra, 5. m. Levier en bois servant & serrer la chaine; il se
compose de I tahette, de la waffe et de la corde. V. balisons.

Serron, S, m. Quenouillée. Filasse pour garnir la quenouille.

skif, s. I Roulette de fuseau, petite rous de hois qui s'adapte
sur le devant d’uu fuseau & filer & la main. (Lobet).
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‘Sopi, V. a. Ebertauder, tondre un drap en premidre coupe.
« Rabattre et souppier drap. » (Recueil des chartes, p. 292).
« Soppier. » (Ibid., p. 282). — D'oii sopiege, s. m. Seconde tonte
du drap; Sopieu, s. m. Tondeur qui éhertaude le drap en pre-
miére coupe; se dit aussi du tondeur qui tond chez lui pour
compte du fabricant. « Retondeurs, sopieurs de draps et fou-
lons. » (Polain, Recueil des édis, 1, 24).

“Sorfil, §. m. (suranné). kndroit ol les fils ont été renoues
ensemble, « 8'il y a des pattes de chat de trois sorfils au plus, le
tisseur sera & lamende. » (Charte de 1527).

Souer, V. 4. Sécher. « On porat licitement sueir les draps,
chaffures et kersées az courtes wendes. » (Charte de 1568).
« Sueeiz les laines, » (Idem de 1579), Ressuer, dans les Priviléges
des drapiers d'Ath, t. IX, p. 228),

Spamer, V. . Laver, rincer la laine on une étofle dans V'eau,
les dégorger, dégraisser. « Et se auchuns valles vi espaamer &
euwe nus et manviestis il est & vj d. » (1328, Charte des dra-
piers d’Ath.) On y trouve burghier dans le méme sens (Ihid.
t. IX, p. 229 des Bull. de la Comm., d"histoire.)

Spina, 5. m. V. ache.

Spitare, 8. I. Déchet, grosse bourre de drap foulée qui se
produit dans la foulerie, et que I'on retire de lauge pour faire
des matelas de lit. Ce mot s'emploie ordinairement au pluriel.

Spoute, S. [. Epoulle ; fil de la trame d'une étoffe, dé-
vidée sur la buzette ou espolin qui se met dans la navette,
D'oir = Spouler, v. a. Enrouler le fil sur Pespolin qui doit se
placer dans la navette; Spouleu , s. m. Ouyrier qui charge les
époulins, qui dévide la trame sur la busette, qui forme les
époules et dispose les fils des trames pour les tissures des
étoffes ; Spouleresse, s. 1. Ouyriére qui attache ou noue les fils
du métier & tisser,
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Spoulebache, S. m. Bac hémi-sphérique dans lequel le spouleu
met les spoules et qu'il porte ensuite au tisserand. Flamand
spoel-back.

Stain, S. m. Etaim, laine cardée, la partie Ia plus fine de la
laine cardee, et aussi fil de chaine contre-tordu, plus fort que
celui de latrame. « Nul drapier ne peut ourdir chaine de forures
ferhoppées ot il y a plus de 2 fils de blan estain. » (Charte de
1527). « Toutes les larges sitaint se devront ourdir et enlamer 4
1800 fils, les étroites & 1600 au moins, ceux d'une aune large &
1200 fils. » (Id. de 1637). « On ne peut donuer & un compagnon
des stains, teaimes doutoires et choses semblables pour be-
soigner en leurs maisons. »(Id. de 1638). — « La petite drappe-
rie se polra faire de secq estain (laine cardée 3 see, par opposi-
tion & celle qui est filde avec de I'huile, dit M. Fourdin) et de
laisne. » (Priviléges des drapiers d'Ath, dans le Bull. de la Com.
royale dhist., 1. IX, 3" série, p. 321), — Stain sur stain, dont la
chaine est aussi trame? « Les pieces de stain sustain devront
avoir 6 quarts de large, 62 aunes de long et étre ourdies 4 1800
fillets. (Id. de 1659). « Stain sur stain. » (Recueil des ehartes,
. 264). Peut-dtie sont-ce des fautes d'impression pour stain,
fustain (V. Ibid., p. 262). — On trouve aussi estain. (Ibid., p. 5).
Stain signifie encore la chaine elle-méme.

Stamene di lnine, S. [ Etamine, éoffe de laine mince el peu
serrée, non eroisée

Staplet, s. m. Morceau de bois carré servant de base & une
tringle en bois ou en fer qui doit recevoir le dévidoir appelé
coronme.

Stau, stal, s. m. Métier 4 tisser. Hécart donue ottil. « Stau
chargé » (Charte de 1590). « Nul ne peut drapper ou avoir sitoL
dressé il west chef de menage » (Id. de 1637) « Stau battant »
(Id. de 1659), métier en activité.

Stock, s. m. Morceau de bois au moyen dugquel on maintient
le métier d'équerre. V. blocquet.
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Stoffe, 3. I. Etoffe, tissu de laine, coton, ete. stoffe chinée, stoffe
brouillée, etc. Autrefois mis pour matitre premiére : « Stoffe,
matiére et denrée » (Charte de 1447),en parlant des teintoriers,
Estoffe dans la charte de 1487.

Streu drap, adj. Drap étroit & chaine de 1600 fils.

Surfiler, V. 4. Filer une seconde fois pour rendre le il plus
fin qu'on ne pourrail I'obtenir en ne le filant qu'une fois, quand
la qualité de la laine ne e permet pas. Surfileu, ouvrier qui !hu
les surfilés, les filatures filées deux fois.

*Syglaton, . m. (suranné).Mot qui se trouve dansJt. d'Outre-
meuse et que M. de Gerlache traduit par drap. (Hist. de Liége,
2¢ édit. p, 117).

.

Tabis, 5. m. Espéce de gros taffetas ondé par la calandre.
« Incarnadin, tahis chair » (Compte de 1693).

Tahette, 5. I. Etrier qui maintient une poulie sur laquelle
glisse une corde servant i fixer avee la waffe la grande ensouple.

*Taille (vendre drap 4) s. I. (suranné). Vendre en détail des
piéces non entiéres, taillées ou A tailler. « Dras enthiers et 4
taille » (Charte de 1323) « Drap entier ou coupé en maniére de
taille » (Id. de 1527), ¢’est-d-dire taillé pour un vétement,

Tainkion, 5. m. Peigue, instrument qui tend 1'éloffe sur le
métier, composé de deux barres de bois, sapprochant et s'al-
longeant 4 la volonté du tisserand. V. timpes.

Taire, s. I. Lefrancais tare?« L'usinier delle halle doit veiller
sur la marchandise pour savoir s'il y a taires cottrealx, fres-
ou vilains vaires non laudables 4 la dite marchandise. » (Charte
de 1527),

Take, S. . Fer & repasser dont se servent les appréteurs de
draps pour y faire des plis.
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Tavleu, s. 1. Gompagnon du tondeur, celui qui l'aide 4 tondre
en étendant le drap sur la table. — D'ou le verbe tavler, v. a.,
faire cette opération.

Téhe, V. a. Tisser, faire des étoffes sur un métier en entre-
lagant les fils, Texhe et texhre en 1527. —D'ol : Tehége, s. m.,
texture, action de tisser, tissu. Teheu, s. m., tisserand en drap ‘),
vieux frangais toisserand; & Mons mulkinier (Art. de M. De-
villers, dans le Bull. de ' Acad. d'archéol. de Belg.). P'tit telen, qui
fait des moutonnes que les femmes allaient vendre par pitee,
par jupon, dans les villages. Tehew a sdie, ouvrier qui fait des
serges, tisserand en étoffe au petit métier.

Tena, s. m. Balancier de la téte ; systéme de corde qui sou-
tient les lames.

“Tercenelle, s. f. Espéce d'étoffe. (Compte de 1693).

Téteure, S. f. Teinture, couleur donnée au drap. « Drap tindu
ou non. » (Charte de 1527), A Liége teindeure.

Teule, S, m. Toile ou balin, grosse étoffe de laine servant A
faire des emballages.

Tiesse di ban, 5. I. Poupée aux deux extrémités du montage
des ros du lamier.

Timpet, 5. . Latte en bois, d'un pouce de largeur, armée de
dents & ses extrémités, soutenue par une traverse el destinée &
maintenir la largeur de 'étofle en la tissant.

Tiretaine, 8. 1. Grosse dtoffe de laine et fil. « Tivetaines, gale-
bruns (étoffe commune?) et tout autre drap ourtiz. » (Dans lo
livee 'EL. Boileau). « Que tels draps soient veudus avee les ter-
taines, » (Louvrex, I, 418).

(1) Tiserand st celui qai fait la toile oxclusivement ; mais co pom est employé

tmproprement & Yerviers pour tissenr, qui deyralt désignor louyrier fabricant les
doffes,
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Tindeu, 8. m. Teinturier. « Tous drapiers, tindeurs, reton-
deurs. » (Polain, Recueil des édits, 1, 270). On trouve dans le
meéme sens tesseur. Yoyez Machet.

Toirdége, 5. m. Tordage, facon donnée en doublant et tordant
des fils de laine, ete.

Tonde, V. 4. Tondre, couper la laine des moutons, les poils
du draps, etc. —I'oil tondeie, s. f., époque 4 laquelle on tond
les moutons : ale tondéie. Tondave ou 1 lege, s. m. Tonte,
action de tondre les moutons; le dernier mot s'emploie aussi
pour le produit de la tonte, la toison. Tondeu, s. m. Eber-
taudeur, celui qui tondles draps. « Johan li tonderes. » (Charte
de St-Lambert, n* 671). Tondreie, s. f. Endcoit ol on tond. Ton-
dresse, s. . Machine i tondre.

Tosai, s, m. Mouton tondu entre le 1 juin el le I oc-
tobre; on wemployait cette laine que pour faire des couvertures.
V. loguette.

Traime, 8. [. Trame, file conduil par la navelte, et passé
dans les fils de la chaine. Tresme en 1527,

Trait (vilain), s. m. (suranné). Déchirure ou autre faote faite
dans le drap par les tisserands, les foulous, ete. « Les foulons
qui font plus de 4 vilains traits dans une piéce, ou mal enversés
doivent payer 12 livres. » (Charte de 1527). « Laine de  forches,
de traits (de bouts tirés ou ploqueés), de Nockons, noppes el re-
taillons, et autres laines déserables. » (Ibid.)

Trouand dmesti, 5. m. Truand , traverse an marche-pied du
métier i lisser.

Trdyai, s. m. Verge qui entre dans les anneaux de la chaine
il tisser.

V.

Vai, s. m. Litt. veau. Se dit de la laine roulée sur la spoule.
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lorsqu'elle est trop serrée et se défait. D'olt vailer, v. n., qui in-
dique ce résultat.

Veges, s. f. pl. On appelle ainsi deux lamelles de hois ser-
vant & réparer les fils de chaque lame.— Vége d’ouve, cartero,
lame de bois qui contient les fils de la chaine d'un tisserand,
appelée aussi vatai.

Violette, S. [. (suranné). « Une cotte de violette. »(1420, Bull,

de la Soc. wall., V1, 2, 107). Espéce d'étoffe appelée du nom de
sa couleur?

Vote, s. [. Mauvais fil sur la longueur de la chaine.

Votai, s, m. Peigne de tisserand, chassis dans lequel passe
le fil de la chaine.

vadi ine doffe, v. a. Litt. vider une étoffe. Terme de laineur,
lainer trop, gratter trop fort un drap et ainsi le rendre mince.

w.

“Wachet, waghet, ete. s.m. (suranndé). Sorte de fourrure?« Une
lieuke de brunette forde de wachet. » (1420, Bull. de la Soc.
wall., VI, 2, 107).

Wate, 5. [. Petite planchette de hois de 6 & 7 pouces de long,
et percée de trous, servant & maintenir le grand ensouple avee
la taheite. Son nom lui vient de sa ressemblance avee une
gaufire.

Wattit, v. 4. Brocher, passer les fils de edté et d'autre dans
une étoffe pour arréter les fils de cette étoffe, ébaucher.

‘Waigette, 5. [. Pouliec du métier A tisser qui porte les
les lames,

Waine, s. [ Ecrit wendes en 1323, weines en 1568, ete. Rame,
série de madriers carrés, fixés en terre a 2 meétres au moins de
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distance et assemblés horizontalement, exposés au midi, ser-
vant & sécher les draps et i les tendre en longueur et largeur.
Stinde ds waines, arramer. — Aujourd’hui ce mot sapplique
aussi aux rames i chaud employées pour sécher Je drap. —
Signifiait aussi autrefois I'enclos méme ol se (rouvaient les
rames. Les grandes waines des drapiers se trouvaient Hops-
Chiteau, et on y allait par la roe des Waines (V. le Mémoire
sur le métier des drapiers). « La moitié des wendes, des stoenes,
des manages, et de la voie situés dans les murs au Tier-des-
Vignes. » (Charte de 1329),

Walne, 5. 1. Litl. gaine. Os de pied de mouton dont se sert
Tourdisseur lorsqu'il établit sa chaine, afin de ne pas se blesser
les mains par la rotation. Les femmes s'en servent aussi pour
maintenir I'aiguille avee laquelle elles tricotent les has.

*Wanealx de craitz, s. m.? (suranné). Suin, laine graisseuse
du dos du mouton, et qui attire les mittes? Celle expression se
trouve dans la Charte de 1527, « Drap de wanealx. » (Recueil des
chartes, p. 232).

Waranze, 8. [. (suranné) Garance? « Alloen, brussy, rouges
feuilles et autres cirre wenze, waranze, crapes el commines
pareilles , avec touttes apoticadries » (1534. Recueil des chartes,
11, 336),

Warzire, v. 4. Foncer la nuance d'une coulear en chaudiére.
«Les rewards ne donneront aux tindeurs congié de warzier
leurs draps, ni les marquer avant d'étre justifiés, » (Charte de
1527). « 8'il estoit trouvé que aucun des ewardens donist licence
ou congi¢ de wairsier de waize avant I'avoir scelé, eschieroit en
lamende. » (Jugem. et sentences, n° 53, p. 268),

Wastarde, S. I. (suranoé). Espéce d'étoffe gqu'on ne connait
plus. «Ine colte de wastarde. » (1420, Bull, de la Soc. wall., VI,
2, 107. V. aussi le Recuzil des chartes, t. 11, p. 336).

Wergnon, 5. m. Instrament servant & tordre la laine impré-
goée de eolle. Flamand vrengen par métathése.
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Weze, . f. Guide ou pastel, plante avee laquelle on teint en
bleu foucé ; on drep wéize, un drap bleu. « Disent que le wausdre
partenante & une brunette valoit 5 griffons. » (Charte de 1447, en
parlant des teinturiers). » Touchant le wausdre qu'il fallait et
pouvait partenir & une brunette, sanguine ou werre. » (Ibidem).
« Pour le waindre d'une brunette. » (Ibid.) Ce mot signifie aussi
les deux teintes d'un drap, 'une en laine, Pautre en piéce : don-
ner waize, donner une seconde teinture. « Reboutter en la
waize. » (Charte de 1527). « Drap dewaize pour faire sanguine. »
(Ibid). « Couleur lavende eramoisin, avec waize et couchenille. »
(Ibid.) « Les wardens doivent saieller le waize., » (Ibid.) « Les
teinturiers estoient tenus faire la colleur de waize scelon la pa-
reilhe et semblable que les ewardens retiendroient pardevers
eux, dit le commun semblan, pour five colleur burnette. » (Juge-
ments et senlences, n® 53, p. 267 v¥). « Weze. » (Recueil des
chartes, p. 235). « Molin & waisdre. » (Charte de St-Lambert,
n® 614). « Une couve de waize. » (1591, Régl. de la chambre des
finances, X111, p. 39). « La mesure delle yesdre cuyte... Le poix
alle wode doit peser iiij libvres. » (Pavilkart de I'Univ., n* 964,
p. 126 et v). « Fleur de waize. » (Recueil des chartes, t. 11,
p- 321). — Waid, dans les Priviléges des drapiers d’Ath, (1. IX,
p. 229). A Verviers on dit aussi voilte. Daus les réglements des
métiers de Paris de Et. Boileau, on trouve gaide et guesde.

"Wixheaz, s. m. (suranné). Espéce de fourure. « Tabardum
unum longum virilem nigri coloris, foderatum cum nonnullis
foderaturis sive pellibus wixheaz et marts dictis. » (1493, Décrets
capitulaires, 1° 1w, 166 v*, 168 v*). Wika, en wallon, signifie :
fouine.

e

“Xhafure, 8. [. (suranné). Serge, étoffe commune de laine, de
petite largeur « Xhafures, karsdes, sayves » (Charte de 1568).
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chaffurs, (Ibid.) « Les larges xhaphurés tenantes deux aunes
lavées se doivent enlamer en 2200 fils et les étroites tenant une
aune lavée. » (Id. de 1527). « Phafurre » (Ree. des chartes,
11, 3386.)

“Xhanchillon, 5. m. (suranné). Ansouple? « Dans les hernas

et xhanchillons o1 I'on tisse draps étroits » (Charte de 1571). V.
le Diction. de M. Grandgagnage au mot hansi 2,
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INTRODUCTION.

Origines, formation et dével ts ifs de la ville

) )

de Lié¢ge jusqu'au XVIII* siécle.

Les origines de la ville de Liége, aujourd’hui I'une des plus
considérables de la Belgique, sont entourées d'obscurité. Nos
éevivains du moyen-ige, peu scrupuleus & I'égard de la eri-
lique, suns respect méme pour la tradition qui par la suite
aurait pu mettre les historiens sur la trace de la vérité, jaloux,
d'un autre edté, d'attribuer & leur patrie une antiquité en rap-
port avec son importance, onl aconmulé sur ee point les inven-
tions les plas fabuleases. La plupart des réeits quiils nous ont
transmis sont tellement ineroyables qu'on ose & peine les men-
tionner.

Saus pavler de ceux quifont remonter nos fastes aux premiers
jours de In Genése ou qui rapportent la fondation de la ville 2
Oenops, fils de Léodés, qui apres laprise de Troie, en 'an 1190
avant Jésus-Chivist, serail venu se fixer sur les bords de la
Meuse, presque toutes les ehironiques vulgaires attribuent I'ori-
gine de Liége et des villes voisines 4 des rois qui, plusieurs
siteles avant Péve ehrétienne, auraient régné dans la Taxandrie.
D'autres, appelant 3 Vappoi de leur opinion les anciennes mu-
railles du palais, qui, semblables & Pappareil romain, lear font
croire que cet édifice est élevé sur une eonstruction antique,
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avancent que Lidge existait sous Fempire de Rome (). D'autres
enfin, parmi lesquels il fat citer Hubert Thomas, font naitre la
ville au temps d’'Ambiorix et des Eburons.

Ces assertions n'ont pas besoin d'étre réfutées. Tout ce qu'on
peut accorder 4 ces panégyristes trop ardents de notre cité, est
que, lorsque César arriva dans les Gaules, la vallée de la Meuse
ol Liége s'étend aujourdhui, était occupée par une peuplade
€buronne (%), et que, aprés I'extermination de celte vaillante
et malheureuse tribu, une petite partie des Trongrois, envoyés
par Auguste pour repeupler la contrée, charmée de la beauté de
Fendroit, vint S’y fixer.

Siles fondations du palais dénotent réellement une construe-
tion romaine, on peut croire que catte bitisse fut éablie vers
cetle époque, soit pour seryir de demeare & un legatus, soit
comme forleresse élevée par les vainqueurs dans le but d'assurer
leurs eonguétes (*). Malheureusement aucune autre découverte
d'antiquités n'est venue confirmer lg passage des Romains dans
notrevallée : mais celte preuve négative, serait peut-étre détruite
si les exhaussements considérables dy sol dont nous parlerons
plus loin, permettaient d'entreprendre dans la ville des fouilles
archéologiques. Ajoutons toutefvis que César ni aucun auteur
aucien ne font mention de cette localité dans lears éerits.

A cette époque et pendant plusieurs siccles encore, l'aspect
de notre pays était complétement sauvage. Les sommets of les
versanis des collines qui bordent la Meuse, étaient couverts de

[4) = Ciritaz & Romanis imperatoribur condita (Suflr. Petri, dans Chapeanyille,
I, 485, M. F. Henuux dans son Histoire de Licge, 1, 57, cite aussi le texte suivant
pour élayer l'opinidn que sous Augusle, un romain nommé Ceistulpbus 'étallit &
Lidge : Villam publicam, nominatam & vicing monte, qui Monx Publicus eit dictus,
ek Aisulpho viro mominato, ibi commorante tempore Auguati (Pistorigs, Rerum
Germanicarum Seriptores, 111, 83,

(3) Bouille, Hist, de Ligge, 1, 39. 11 cite Wassebourg et Jacques de Vitry.

(*) Voyez ‘sur le polais un article de M. F. Henanx dans les Bulletins de [lns,
archeol. liegeoiz, IV, 303,
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foréts. Le fleave, dont le lit, moins profond, ne pouvait contenir
les eaux, se répandait en une foule de branches dans toute la
largeur du vallon et transformait les fonds en marécages ou en
vastes prairvies. Toutefois le pied des montagnes s'élevant en
pente douce, pouvaient offrir I'emplacement de quelques habita-
tions sinon d'un hourg.

Avant d'avoir traversé cette période d'incertitudes pour arriver
aux.temps historiques, force est de nous arrdter un moment
encore aux récits plus que problématiques des chroniqueurs.

Jean d'Outremeuse, le plus étendu d'entre eux, cite pour la
premiére fois Lidge 4 propos de Richer, fils de Jupila, qui serait
monté sur le trane de Tongres I'an 9 de la nativité du Christ. Ce
Richer avait & Jupille un oncle nommé Lothringe ; un jour qu'il
€tait parti pour aller le voir tout en chassant, il s'égara a la
poursuite d'un sangulier qui le mena i travers les bois jusqu‘au-
prés d'une source jaillissant au pied d'une montagne. Ayant
appris par un valet de son pére qu'il se trouvait & une distance
extraordinaire du palais de son oncle, il en fut si emerveilld qu'il
fit ériger en cet-endroit un monument suy lequel était réprésenté
un homme & cheval. Or cette fontaine serait la méme que eelle
qui coule encore actuellement derriére l'ancien couvent des fréres
Mineurs, rue Hors-Chiteau, et qui porte le nom de Richon ou
Richeron-fontaine.

Depuis cette: époque Jusqu'au temps de S*-Materne, il n'est
plus fait mention de notre vallée. D'aprés le méme Jean d'Ou-
tremeuse cet évéque fit construive en 'an 124 une chapelle en
'honneur de S-Pierre sur la montagne de Publemont qui durait,
dit-il, de S<Gille Jusqu'd la tour de Pofficial, et de S“-Walburge
en descendant par S-Servais jusqu'an Marché. Selon lui toute
la vallée n'était encore qu'une grande forét (+).

L'éerivain nous fait ensuite franchir d'un seul bond un espace

(] Jean d'Outremense, puhlié par M. Borgnet, 1, 534,
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de plusieurs siéoles, et nous transporte au régne de S-Mo-
nulphe. De cette époque date le véeit le plus ancien relatil &
Liége avquel on puisse ajouter quelque croyance. Presque tous
les historiens s'accordent i dire que S-Monulphe, qui fut ¢l
évéque de Tongres en l'an 358, ullaub un jour de Maestrecht &
Dinant; s'arréta sur une hauteur d'o il découvrit un endroit
habité, tellement agréable, qu'il en demanda le nom; il apprit
quiil s‘appelait Legia. Ayant préva Vimportance que ce lie
acquerrait un jour, il voulut assurer i ses habitants les bienfuits
du christianisme en y élevant une chapelle qu'il dédia aux stints
Cosme et Damien (1).

Ce réeit, que V'on admet géndralement, n'étant pas assez mer-
veilleux au gré de Jean d'Outremuse, le chroniqueur poéte, il
Vorua de la fagon suivante: Lan 559, Pévéque Monulphe ayant
recu du duc d'Ardennie le chateay de Chévremont sitsé sur une
montagne non loin de Chénée, qu'on appelait alors la ville de
S-Materne, voolut aller voir son nonvesu domaing. Comme il
en reyenait, il sarréta pour prier dans une chapelle qui se trou-
vait sur la montée. Or, pendant qu'il éuait en oraison , il aper-
gut tout & coup ute eroix lumineuse qui tombait du viel, et en
méme temps il entendit ces paroles prononcies par une voix
céleste: « Tu trouveras sur i vivitre qu'on nomme Legia l'en-
» droit que Dieu a choisi pour étre sanclilié par le sang de son
» serviteur; c'est 12 que s'éléyera un jour une des plus nobles
» cités du monde. » Aussitot I'évéiue se mit i chevaueher parmi
les bois qui s'étendaient de Maestrecht i Huy et de Chéyremont
A Tongres et entourdient plusieurs hourgs. 1l passa prés de la
Legia; mais comme ce n'était qu'un ruisseau et qu'il eherchait
uné riviere, il wy fit pas atteation. Un pastoureau qui gar-
dait ses moutons aux bords de la Meuse, ayunt été obligé d'en
ramener un qui s'était égaré prés du roisseau, et s'étant éorie:

(1) Nicolss, dans Chapesuville, I, 199.— Foullon, Compendium, 4% 565, p. 36.—
Acta ss. Belgii, 11, 403, . 11,
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« Orde morie Liege vous at attrapé, se je ne feusse, vous feussez
noyé. » Monulphe fut de cette fagon miraculeusement tivé d'in-
certitude. 1l trouva, non loin de i, fa teace de 1a eroix ardente
qui comprenait cent pieds en long et en large. Ayant aussitot
fait venir des ouvriers de Maestrecht, il y éleva la chapelle des
stints Cosme et Damien, & lquelle il adossi une demeure pour
les hermites qui devaient la gardeér « car n'avoit nul habitacle 3
ce bois jusqu'a Ans, Tilleur et Jupille » (1).

A partir de S=Monulphe jusqu'au temps de S-Remacle, ¢'est-
i-dive pendant tout un siecle, les annalistes Liégeois nous lais-
sent de nouveau dans Pignorance sur les destinées de Ihermi-
tage bati sur les bords de la Legia. 11 est probable que le nombre
des cabanes bities au pied de la montagne ne s'angmenta guire
durant ce faps de temps, et quelles continuérent i étre habitées
par des bergers. Mais vers I'année 650, S“-Remacle ayant fait
publier an loin, avee la permission du pape, qu'une indulgence
était acoordée & Lous cenx qui se reéndraient en pélérinage A la
chapelle pendant les huit premiers jours de juillet et les di-
manches et jours de féte de toute lannée, il 8’y porta une telle
foule de gens & pied et & cheval « que tous les chemins en étaient
pleins. » Aussitot des spéculateurs érablirent tout le long de la
Legia jusquan Yivier, des échioppes ol ils vendaient X boire et
i manger aux pélérins. I1s y construisivent méme au nombre de
200 des cabanes pour les loger et formérent ainsi une petite
villette qu’on nomma Merchoule ou Mierchole, parce que, dit la
chronique, ces quelques demeures furent le centre et la midre
de la grande ville qui s'y forma depuis. Elle ajoute qu'elles oecu-
paient exactement lancienne paroisse de 14 Madeleine, oi passe
la Legia ().

Lopinion fa plus aceréditée place les premidres maisons de

(') Jean d'Outremense, partie inddite, 1. 11, p. 97 ve.

(%) Ibidem, p, 428, Chronicon leodisnse de 1587 aux archives da Lidge, p. 103-
115, — Boaille, I, 44,
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Liége vers S-Pierre et au bas de Pierreuse, parce, que dit-on, la
vallée était marécagense; I'assertion de Jean d'Outremeuse ne
nous parait toutefois pas impossible 4 admettre. 1l faut en effet
supposer que sur toute I'étendue de cette vallée, il y avait des
endroits plus élevés les uns que les autres notamment sur tout
le parcours de la Legia qui, sinon, aurait disparu immédiatement
au pied de la montagne, et si l'on examine le sol, on remarquera
que le quartier de la Madeleine est plus élevé que le reste du
centre de la ville; d'un autre coté la construction de la chapelle
de S-Monulphe sur la place actuelle de S-Lambert prouve que
cet endroit était dés lors habitable sans étre toutefois bien af-
fermi et tout & fait & I'abri des inondations, comme on l¢ verra
plus loin,

Cette chapelle se trouvait & un bonnier du ruisseau, exaete-
ment 4 la méme place o, daos la suite, on éleva le vieux cheeur
de S*-Lambert. (¢)

Nous ne savons ce que Jean d'Outremeuse entendait par un
bonnier comme mesure de longueur; mais on peut s'en faire
une idée en étudiant I'état des lieux. Et pour cela il nous parait
nécessaire d'indiquer le cours exaet de la Legia, ce qui n'est pas
exempt de diflicultés.

On sait que ce ruisseau a sa source au village d'Ans dans une
prairie appelée les 18 honniers; Ia il portele nomde Riz du Cog
Fontaine jusqu'a ce qu'il soit réuni 4 un autre ruisseau qui
prend sa source dans la pleine supérieure d'Ans. Depuis le fond
d'Ans ol il prend le nom de Bas-Rieu, il longe, sous les jardins
situés 4 gauche en descendant, le faubourg de S“-Marguerite,
traverse la rue du Bas-Rieu et arrivé & la hauteur du café de
Fontaineblean, changeant de direction pour tourner la mon-
tagne, il va mettre en mouvement un moulin dans la rue des
Meuniers; (*) puis il passe les remparts, coule entre les mai-

(*) Jean d'Outremense, partie inédite, 1. 1T, p. 87 vo.
(8) Un faux biez construit en cet endroit pour le service dn moulin, se dirigasit
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sons de la rue $*-Séverinet I'ancien bastion du S-Esprit (aujour-
d'hui propriété de M. Andrien), descend la rue Agimont sous le
trottoit opposé A la maison des orphelins (il a un ceil contre
1'école communale des filles de I'ouest), traverse la rue des Bons
Enfants ol il alimentait le moulin des Bons-Enfants démoli
cette année, descend et passe rue Table-de-Pierre (il a un @il
immédiatement en dessous de la Vierge), continue derriére
S-Pierre (aujourd’hui rue de Bruxelles), fait tourner derriére le
Palais I'ancien moulin au braz (plus tard moulin & chicorée de
M. Orban, aujourdhui scierie), pénétre dans le Palais sous la
maison du concierge & l'angle N.-0. de la grande cour, tra-
verse la seconde cour du palais et va tomber sur la rove du
moulin au braz prés du Marché (4); de la il traverse le Marché,
passe sous I'Hotel-de-Ville, fait un coude pour aller rue de la
Madeleine au bout de laquelle il alimentait encore un moulin
du cOté de S-Denis, et enfin va se jeter dans la Meuse en amont
de Pont-des-Arches. (*)

Tel était, croyons-nous, le cours primitif de la Légia, auquel
plusieurs embranchements yinrent successivement se joindre i
différentes époques.

Depuis untempsimmémorial le chapitre de S*-Lambert avait
mis la Legia & profit en amenant par un canal une partie de son
eau & travers les cloitres de I'église. En 1340 ce canal fut recons-
truit et I'évéque continua au chapitre le droit de s'en servir
comme auparavant, tout en se réservant celui de faire conduire
les eaux, quand il le jugerait convenable, devant la porte de son
Palais et vers la place (*). Ce dernier projet fut réalisé dans la

vers SUSéverin prés d'une footaine dont on ignore l'emplacement, passait dans ia
rue Fond-de-I'Empereur, traversait la maison des Bons-Enfunts et allait sans doute
rejoindre ensoite be Faux-Rieu apres ayoir passé sous une voussure devant I'église
St.Servals,

(*) Cet endroit est le seul dans 1a ville ot I'on puisse voir 2 ciel ouvert, la Légin,
duno fendtre du Musée archéologique.

(%} Comparex le tableas donnd par Louvrex, L 11, p. 266,

(%) Chartes do S-Lambert, n® 638,
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suite, car dans un dognment du 19 Juin 1536, les voir-jurés des
eaux, en visitant le cours de la Legia, trouvent 4 4 pieds du pont
de 'Epervier, derriére S=Pirre, un conduit fermé par un gril-
lage en fer qui va alimenter d'eau le vieux Marelé et la rue de
Souverain-Pont (1),

Un autre conduit partant de la Legia & Tendroit oir celle-ci
passe sous le Paluis coulait dés le XIH* siéele dans la rue
Derriére-le-Palais, faisait un coude devant los Mineurs, traver-
sait le Bougnou, le Marché, 1a rue du Pont et allait se Jeter dans
la Meuse. Une lettre du 5 octobre 1304 défendait de toucher ay
venta qui se trouvait sur ce conduit sous Iarvo des fréres Mi-
neurs (*). Une autee branche fol dans Lasuite graffée sur celle-ci
4 peu prés vis-i-vis de la rue du Pont suy le Mavehé; elle si
dirigeait par les rues Féronstrée et St-Jean, vers la place de la
Draperie, Pecluse et les Foullous pour aller se Jeter dans la
Meuse au port de Maestricht. Un recés de fa ville de an 1566
défendait également de touchen au veuts qui se trouvait devant
la Halle des Yignerons, ordonuant de faire couler deux fois
par semaine Peaudu eoté de Féronstrée pour nettoyer el assainir
les rues par lesquelles passait e sécond embranehement (3)e

Eifin le 8 juillet 1493, le conseil de la cité décida que le Riey
qui coulait devant les Mineurs, serait poursuivi en ligne droite
dans la rue Hors-Chiteau jusqu'au moulin delle Semme (¢} il
traversait les rues Grasse-Poule et S-Georges avant d'aller dé-
boucher dans la Meuse.

Mais ces derniers détails, quoiquindispensables pour I'histoire
topographique de la cité, sont peut-étre prématurés. 11 est temps
de revenir & Phistoire de nos évéques et de leurs Lravaus.

(' Archises dd Val S'-Lambert, rog, 199, p. 135 ve,

2] Ibidem, p. 139. Une partle des canx de Richonfontaine venait se joter dans
cetie branche upres uvoir passé par les caves des mineurs duns le but de raffraickir
les vins dont ces religiens faisaient lo commerce.

(%) Rapportde M. le canseilfer Vict. Hégsox & i ville, 1838, p. 13 -
(%) Bartholet, Consitium juris, n® 165,
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Comme on I'a vu par ce qui précéde, Lidge n'était tout aun
plus quune bourgade de quelques cabanes lorsque S-Lambert
qui, dapres Usuard (*) (qui devivait vers 830) y avait transféré
en l'an 673 les os de S=Théodard (%), y fut assassiné le 17
septembre 696, Une tradition antique rapporte que S-Monulphe,
en fondant 1o chapelle des SS. Cosme et Damien, avait fail une
obligation & ses successeurs d'y venir dive Ia Messe une fois par
semaing. S=Lambert, pour se eonformier & cette preseription,
Stait arvivé un soir i Lidge pour y remplic le lendemain, qui
était un vendredi, son saint devoir. 1l était dans la maison de
Ihermite préposé 4 la garde de la chapelle, lorsqu'on vint
lavertir de Fapproche de ses assassing: comme ces deux cons-
tructions se touchaient, il se rendit saus peine suv Fautel, ob il
tomba sous les coups de Dodon et de ses complices (%), Ceux-ci
apris accomplissement de leme crime se sauverent & travers
les hois, car le jour se levait et ils eraignatent d'attiver 'atten-
tinn des habitants de Merchoule (*). On sait que ces derniers
redoutant la colére de Pépin et d'Alpaide, transportérent secré-
tement le corps du Saint-Martyr & Maestrecht.

Muis en 697 S=Hubert, son successeur, le fit ramener en
triomphe & Lidge ('), dont les habitants coururent & la rencontre
du cortége avec toutes les démonstrations de la joie {*). Le
corps fut provisoirement déposé le 28 aont dans hermitage,
pendant que S-Hubert s'oceupait i batir prés de Fancienne cha-

(41 Cob auleor pe o reportant pas u temps qu'il déerivail, donne digh a Livge o
saroom de ville = In Legia vitla pablica.

(*) Chapeauviile, 1, 100,

(2) Lamberties moralator &0 tempore in vieulo dicto Legia, qai in valle situs; ete.
(Nicolas dans Chap. I, 398). — Passus st Lambortus ju vico Leodien. Chapeauville
1, 148), — Lamberius tune forte Leodii commurans  Anssime dans Chap, 1, 119).—
Villa parsi adhbse nomitis |Godescale dang Glsp, 1, 336.]

4] Jean d'Outremeuse, partie idite, 1, 11, p, 184,

(%) S. Hubortus com assibus boati Lamborti Levdiuvm transtulit sedem epscopii
ue eathing habebotir Traject (Anselme dans Chap. 1, 120). — Helatum ituque sancti
corpus in villa publica Logiu tamuluvit {Rewser, tb. #8).

(#) Godeseale dans Chap. 1, 348,
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pelle une vaste église qu'il consacra sous le vocable de S'-Lam-
bert (¢). « Et entendez bien comment, dit Jean d'Outremeuse ;
il ne l'annexa mie (I3 chapelle) qu'elle fut dedens I'église, ne
qu'elle joindit & 'église ; ains estoit dedens les achintes de I'en-
cloistre derriére I'église, vers occident a demy bonnier prés de
I'église. Car la propre chapelle du viel cuer qu'on appelle hour
et ly église, stesoit et commencoit tantost aprés le trésorie S'-
Lambert et la tour aux cloches, et duroit vers orient sy lone
que le cuer de I'église, condit le hour, venoit a la maison delle
Crotte, 14 on vend vin; et encore le cellier delle Crotte fut la
crotte de I'église S-Lambert (*). »

Dans cette nouvelle église S-Hubert établitune chapelle dédiée
4 S-Gille et consacrée i I'usage des habitants de Liége; ce fut
la premibre paroisse du bourg.

Les miracles opérés sur le tombeau de S-Lambert attirérent
en foule les pélerins et les malades et, par suite, de nouveaux
habitants, S-Hubert ayant obtenu de Charles Martel ¢t ensuite
du roi Hildebert la propriété temporelle de Liége et Ia juridiction
Sur tout son territoire, il permit aux étrangers de venir libre-
ment bitir el demeurer autour de son église sans payer aucun
treffond ni redevance. Cette mesure ne contribua pas peu au
rapide aceroissement du bourg. 11 n'était toutefois pas encore
considérable et ne comprenait que ce qu'on appela depuis le
quartier ou vinave du Marehé.

Premiére enceinte construite par S-Hubert.

Quelque petite qu'elle fiit, S-Hubert jugea cependant néces-
saire de fortifier la villette pour la protéger contre les pays de

" g 4

(*) Ipse peimum in humili Leodio, Deo iz il f -
upam tantom ecelesiam ordinando (Aaselme dans Chop. 1, 129). — Godescale, ib.
I, 345, dit que c2 fut le peaple lui-mime : Postmodum ibidem populus coepit #jus
nomisi et honori cedificare ecelesiam honesti cultus.

(2) Jean d'Outremense, partio inddite, 1. I1, - 190, Nous avons trouvé 'emplace-
menl de 1o maison qui portait I'snseigne de la Grotte.
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Lotharingie et d'Ardenne. C'était, paralt-il, une nécessité de
cette époque d'assurer contre les entreprises extérieures les
moindres agglomérations de maisons, 11 commenga par édifier
sur le tertre de Cornillon prés de Liége un chateau sur 'empla-
cement d'une construction antérieure (1); puis il enferma le
bourg lui-méme d'un mur de pierres dont les matériaux furent
arrachés aux montagnes voisines, ot auquel il ménagea trois
portes. La premiére était située au pied de Publemont prés des
degrés de S\-Pierre ; elle regardait vers la Hesbaye; « et encore
est-elled Liége, dit le chrouiqueur, si la nomme-t-onla tour 1'0f-
ficial » . La seconde longtemps appelée Hasselhise,, Hasseline,
de Trect ou de Basse-Rieu, se trouvait prés de S-George vers le
chemin de Maestrecht. La troisiéme fut bitie au bord dela Meuse
en lieu dit au Vivier en Cheravoie, Le mur d'enceinte qui partait
de la porte StPierre, allait tout autour de Pissevache comme
on pouvait encore le voir du temps de Jean d'Outremeuse « en
palais ol les maisons de Pissevache sont sus fondées, » descen-
dait devant les fréres Mineurs jusqud Ia porte Hasseline et tra-
versaut I'Evesque-court continuait par Meruerie (Mairnierue?)
jusqud la porte du Vivier: de 14 il allait vers la Sauveniére
rejoindre Ia premidre porte en traversant les prés de Meuse-
court fau pied du Pont-d'lle) et I'enclos de St-Lambert derridpe
Fhdtel du prévot. Tout autour en dehors des portes régnaient &
une grande distance des hois, des pres et des maréeages, excepté
au thier de Pierteuse, o s'étaient déji établies heaucoup d'ho-
telleries (%),

De nos jours il ne reste plus aucune trace de ces constructions
primitives; mais ce n'est Pas unmolif pour les vévoquer en doute
comme 1'a fait Foullon (%); car, ainsi que le dit trés-bien Sau-

‘) Jean d'Outremeuse, partie inddite, L 11, p. 208,
(*) Ihidem, 1, 11, p. 199,

(%) Urls Leodiensis noodum tune moenibus videtur fuidse firmata (Compeadiom
A% 709, p. 38
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mery, si le premier mur d'enceinte du bourg avait é1é construit
par Notger, Anselme le panégyriste de cet évéque et qui éerivait
une cinquantaing d'années aprés sa mort, n'aurait pas mangquet
delui en faire honneur. Des vestiges en existaient du reste encore
au XVe siéele en Pissevache, en Draperie, sur Meuse-aux-mair-
niers et pres du Viyier dont les maisons, d'aprés des actes au-
thentiques, avaient issues sur les anciens murs de la Fermeté ('),
Il y a quelques années, lorsque I'on perca l'ouverture de la rue
Notger, on mit au jour une série d'arcades ou cavesox, qui
avaient sans doute servi de base i la porte S<Pierre (),

Pour surcroit de sireté S-Hubert ordonna au comte Plaudris
d'Osterne ou de Looz de batir hors des murs 4 'entrée du hois
de Publemont une fortéresse qui fut appelée le chateau Sylvestre
i cause de sa position prés des bois, ou le chiteau du Voué (%),
Au pied de la montagne, adossé extéricurement  Ia porte de
StPierre, il éleva en honneur du prince des apdtres un monas-
tere qui était de la méme grandesr que I'église S-Lambert , &
l'usage de moines bénédictins.

Enfin S-Hubert lit construire son propre palais dans 'endroit
qui, en souvenir de celte résidence, porta pendant plusieors
sigcles la dénomination de Court-1'évéque ou Veske-court ; cette
demeure avee ses dépendances devait étre assez vaste et com-
prendre le bitiment de la houcherie actuelle avee les rues qui
lentourent. C'était f quele prélat teaait ses plaids de justice en
vertu de lautorité témporelle que lui avait conférée Charles
Marted (4).

Si, comme nous le eroyons, S-Hubert fit réellement exécuter
tous ces (ravaux, on est oblizé dadmettre qu'il fut le vrai fonda-
teur de Lidge. Que P'on se garde bien toutefois de eroire qui

(V) Jean d'Ouiremecse, partin inddite, L 1L, p, 209,

(3) Bulletin de [lsting Archéol. Uigesis, T, 418,

31 Jean d Outremonse, portio inddite, 11, p. 217,

(€} Chronicon leodiense de 1527, aux Archives de Lidge, p. 120,
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cette époque, cet endroit fit déj, comme Iavance Sigebert de
Gemblouy, élevé au rang de ville (*); en effot lorsque Charle-
magne vint en 770 y eélébrer es fétes de Piques, ce n'était en-
core, suivant son historiographe contemporain, qu'nn vicus pu~
Bblicus, une hourgade (). L'aspect qu'ofleait notre vallée ne pou-
viit du reste pas étre celui d'une ville. Que I'ani se figure la plus
grande partie de cette vallée encore déserte, couyerte de gazon
et de plantes marécageuses, entrecoupee en tous sens par des
cours d'eau. Un seul endroit assez restreint, renfermé entre la
montagne et deux branches de la Meuse, offre un emplacement
habitable. La s'élévent une téglise, un monastére, deux vastes
demeures, 'une actuellement le Palais, réservée aux Pépins,
lautre 3 V'évéque; tout autour de petites cabanes dissémindes,
construites en bois et en argile, couvertes en chaume, dépour-
vues de vitres et de cheminées, pas de rue, presque pas de com-
merce, telle était, autant qu'il est possible de le conjecturer, la
physionomie dy bourg au VITI® sidele. Mais ce bourg contenait
€n germe une vaste cité ; S~Hubent Jeta les principaux fonde-
ments de sa prospérité en y introduisant los éléments de la civi-
lisation ehrétienne; les habitants autrefdis ignorants et sauyages
commencent & se policer (*),

Nous arrivous & Iépoque chevaleresque d'Ogier le Danois,
cousin de l'empereur Charlemagne et haut voue de Liége, qui a
laissé dans V'esprit des Litgeors un sonvenir si poétigue et au-
quel 1e hourg ful redevable de si grands et de si utiles travaux.,
En récompense de ses exploitscontre les Sarrazins, Charlemagne
lui donna le comté de Laoz ot avee le clilteau Sylvestre la haute
vouerie de Lidge; c'est-a-dire 1a Charge de défendre et de pro-
tiger cette localité,

(') Ex tané Logia exaltata ot in urbem est nmpliata Sig. Gomblucensic),

(%) Karolus Magous ewlobrat Pascha in Leodio, vico publicy (Chapeaaville 3o 770).

(%) Populus qei anta erat agrestis of incultus, i corpit esse
timoratus et religiosus (Godeseale dans Chap, 1, 348,
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L'illustre paladin prenant en affection la ville naissante com-
menga par faire agrandir et fortifier sa demeure, dans laquelle
il construisit une chapelle en I'honneur de S*-Michel ; ce fut la
seconde paroisse de Lidge. Puis il songea 4 défendre les portes
du bourg contre toute attaque. Celle de S-Pierre était suffisam-
ment gardée par le chateau Sylvestre ; mais celles de Hasseline
et du Vivier étaient sans défense. A deux bonniers de la pre-
mitre il éleva une puissante forteresse s'étendant jusqu’a la rue
de Richeron-fontaine, qui depuis cette bitisse porta le nom de
Hors-Chiteau. C'est 14, dit-on, qu'en 770 logea Vempereur Char-
lemagne avec toute sa cour et que quatre ans aprés, fut installé
Desiderius, roi des Lombards exilé & Liége par le grand empe-
reur, Ogier en fondant dans ce chiteau, une chapelle en I'hon-
neur de S-George, créa la troisibme paroisse de Liége et donna
naissance au vinave de S'-Jobanstrée. Egalement & deux bon-
niers de la porte du Vivier, du ¢dté de la Veske-court, il éleva
une seconde forteresse qui comprenait un bonuier de terrain,
el dont une des tours ou portes forma plus tard la grande porte
du Pont-des-Arches. Ce chitean, qu'Ogier destina a I'évéque,
servit de logement au Pape Léon [I et 4 ses cardinaux, lors-
qu'il vint d'Aix-la-Chapelle 4 Liége, en 795; le haut voué y fit
aussi batir ane chapelle & S¥-Catherine qui fut la 4 paroisse
de Liége en méme temps que Forigine du vindve de Neavice (1).

Les batisses du haut voué de Liége ne durérent pas méme un
sitele; et néanmoins, malgré des désastres occasionnés par les
Normands, malgré les exhaussements suceessifs du sol, il serait
encore possible & I'heure qu'il est de déterminer leur emplace-
ment exact et leur élendue, au moins en ce qui concerne le chi-
teau S-Georges. En effet depuis le pied des vignes dans le cou-

(1) Jean d'Outremeuse, 1. 1. — Chronicon leodiense de 4527, sux archives, p.
436. On ne connail pas au juste I'époque de larrivée d'Oger ke Danois s Licge, mais
on la place géndralement & Ian 814 ; dank ¢ cas on ne peut sdmattre le séjour de
Charlemagoe, Desiderios et Léon 111 dans Jes constructions du haut voué.
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vent des Upsulines, rue Hors-Chateau (v} jusqu'i la Meuse en
passant par les rues Yelbruek et S-lean-Baptiste, dés que dans
les creusements souterrains on atteignait la profondeur de 21
pieds, on a toujours rencontré des maconuevies qui devaient
avoir servi de base 4 des constructions imnenses; c'est ce qui
arriva eneore en 1857 ehez M. de Sauvage Verdeourt. De plus,
lorsdes grands travaux exéentés en 1864 surla Batte pour I'égoat
Intéral, on mit & découvert en face de ln rue Pecluse et & plus
de 135 pieds sous terre une lnrge porte cintrée qui devait avoir
apparteny ay méme cliteau.

11 est assez prabable que vu Pétat mavéeageux des bords de
la Meuse, Ogiev le Danois avait di préalablement faire exécuter
de grands teavaonx d'attérissement pour constenive le chiteau du
Vivier, dautant plus que 1a Meose avangant considérablement sur
la rive gauche venait baigner ses murs, pour aller ensuite i tra-
vers la rue Sur-Meuse-pus-maisons lécher la Yesque-court, On
congoil quil la moindre crue d'eau le fleave se répandait hors
de son it isolait du reste du bourg I'église S*~Cathervine et 'évé-
que dans sa demeure, o obligeait les Lidgeois de circuler en
nacelle. Pour éviter ¢e désagrément, Ogier fit construire sur des
areades une route A travers le bas-fond qui régnait entre S'-Lam-
bert et son ohiltean ; ce n'était pas & proprement parler un pont,
puisquiancune eau e couldit dessous; mais cause de sa forme
élevée, on lui douny e nom en v ajoutant 'épithéte de souve-
rain pavee que & I dilfévence d'autres pouts que le méme per-
sonnage it élever ailleurs, celui-ci était en pierres et trés grand.
Queljques chiromquenrs prétendent qu'Ogier prolongea celle
roule sur fa Meuse en ligue directe avee le pout de S-Nicolas.
Dantres assarent quh coté du Souverain-Tout, il fit construive
une autre route toute semblable qui allait de Richonfontaine jus-
qu'a Cornillon. Mais nous najoutons pas foi i ces réeits, parce

(V) Lies quatee controforts qui sdutiennont les vignes daas Lo coor des Ursulines,
doiveat étre de constructing beasroup plis riesate
.
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qu'a cette époque la rive droite de la Meuse était complétement
inhabitable, si ce n'est au pied de la montagne; or il n'est pas
vraisemblable que pour les quelques habitations qui pouvaient s¢
trouver I, Ogier eut entrepris un ouvrage aussi gigantesque.

Quant aux ponts de bois du laut voud paladin, on ne sgit ot
il les avait établis; ee ne pouvait étre que dans Penceinte du
hourg. En effet la Meuse qui traversait Ayvroi et la Suuvenitre et
qui, suivant Fopinion du baron de Crassier que nous adoptons
pleinement, avait son lit principal en cet endroit, était trop large
pour songer 4 relier par un pont le quartier de I'lle 4 celui du
Marché; celui-lh du reste élait encore désert aussi bien que le
quartier d'Outremeuse.

Aprés avoir accompli tous ces travaux, Ogier quitta Liége lais-
sant la direction de Ja petite ville & son filleul Radus des Prez.
Celui-ci s'étant logé dans le chiteau Sylvestre commenga par faire
abattre les bois depuis sa demeure jusqu’s la ville d’Avroi et les
couvertit en prés, qui réunis i ceux de Meuse-court, compre-
naient tout 'espace occupé par les quartiers de 'le, de la Sau-
veniére et d'Avroiz c'est, dit-on, pour ce motif qu'on donna i
Radus le surnom de des Prez. Il y fonda deux petits oratoires,
Pun dédié & S“-Germain 4 la place ou se trouve avjourd’hui $'-
Paul, Iautre & St-Martin qui devint dans la suite U'église de S¥-
Véronigue.

Cependant le bourg de Liége s'était peu 4 peu transformé en
ville et jouissait déji vers le milieu du IX* sidcle d'une certaine
réputation ; 4 eette époque le poéte écossais Sedulius vint y
chercher asile auprés de 'évique Hiredire ('), Tous les endroits
habitables de la vallée s'étant couverts de chaumitéres, Radus
fut obligé de créer en dehors des murs pour le surplus de popu-
lation, une nouvelle villette appelée la Sauveniére qui s'étendait
Jusqu'ay pied du pont d'Tle. Mais en 840 I'éyéque Hircaire ayant

(') Bull. de la comm, royale d'kive. 1. X, p. 147,
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comblé les bas-fonds par des remblais et exhaussé tout le niveau
de la ville, il conquit sur les eaux et les marais un grand espace
de terrain (1).

Liége avait le titre de Cité (%), lorsque les peuplades du nord,
envahissant nos contrées en 880, incendiérent jusqu'a rez de
terre les chaumidres de Liége et les chateaux d'Ogier (*). Aprés
leur départ I'évéque Francou rappela les habitants qui avaient
pris ki fuite et lear donna « or et argent » pour rebatir leurs mai-
sons ()3 les habitants des campagnes, cruellement éprouvés
par cette invasion et se croyant mieux A Vabri derridve des
murdilles que dans la plaine, accoururent en foule et vinrent
aider les anciens Lidgeois; au bout d'un an la ville se trouvait
réidifide plus belle qu'auparavant. Seulement les vieux murs
qui avaient beaueoup souffert dans le désastre et le monastére
de St-Pierre qui avait ét¢ dévasté se trouvaient toujours dans le
méme éat. Francon, qui devint évéque en 922, répara en partie
ces dégts; il reconstruisit sur une plus grande échelle 1'église
de StPiecre, qui devint la premidre collégiale de Lidge, répara
StLambert, qui, parait-il, avait échappé au vandalisme, et batit
la nouvelle église paroissiale de S-Etienne. Quelques années
plus tard Ricaive fonda celle de S'-Servais qui donna naissance
d un nouveau vindve, celui de S-Servais. En construisant cette
église, les ouvriers ayaut déeouvert une source, Richer en fit
conduire I'eau par des tuyaux jusque sur le Marché, A la place
oit est aujourd’hui le perron, et alimenta ainsi la ville d'eau
potable | *)

(') Une ehronique de £527 dit - Sous Hireaire fut fondée la ville du pont d'Amer-
caur sous Cornillon (Anx Arebives de Lidge, p. 136).
(* Leodium civitalem (Reginon, oo 881},

*) Normanni Leodium violenter irruperunt el municipiis effractis alque combus-
tis, civibus etiam immodersta code fusis et substantiis corum sublatis, eam solo co-
wquantes, sola ruinw et combustionis vestigia reliquerunt (Anselme dans Chap. |1,
1334).

(4 Chronicon leadicnse, de 41527, aux Archives, . 438,
() 1bid,, po 141,
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Sous le régne de Farabert, un chevalier nommé Rigald des
Prez fit reconstrairve les églises de S-Catherine et de 8-George
ruinées par les Normands. L'évéque lui-méme eréa une nou-
velle paroisse en élevant I'église de Saint-Audré, qui éait,
croit-on, avant eelte épogue un couvent de Bénédictins. Bientot
apréss s'élevérent Saint-Denis, Sainte-Marie-Madeleine et d‘au-
tres. Le nombre de ces édifices et leurs dimensions montrent
quelle était dés cette époque importance de la ville. I} n'est pas
méme douteux que déj alors la population fut beaucoup trop
nombreuse pour rester dans I'enceinte déerite par les murailles
de S-Hubert, d'autant plus plus que, suivant l'nsage des romains,
il était défendu de bitir sur le pomerium au dehors et au dedans
des remparts 4 16 pieds de distance. Nous n'en vonlons pour
preuve, outre la eréation du quartier de la Sauveniére, que les
nombreux el magnifiques temples qui vers cette époque s'éle-
vérent suecessivement dans toutes les directions au deliors des
murs, et quiattestent dans ces endroits l'existence de faubourgs.
Est-il besoin de eiter 8-Paul, S-Martin en Mont (1), S-Lau-
rent (=), S-Cristophe, S-Jean Evangéliste (s) S-Barthélemy (4),
St-Seéverin , S"-Murguerite , S“Remacle en mont, S“-Croix
Nous ne parlons pas de 8*-Jacques qui fut élevé avee intention
dans un lieu solitaire (s ).

1) 963: Eracle fonde I'église St Martin in civitate Levdionsi in wonte pulidica
(Chapeaaville, 1, 194,

(2) Q89: Locnr latronum suspenilio et malignorum hominnm exde pollurus [An-
selme; dans Chap. 1, 168,

(2] In monasterio sancti Jounnis in Insula, ab o ante civstatem noviter cons-
trueto (Charte de 897 dans Miraens, 1, BST),

(8) In extremn civitatis aita (Chronique de v. d. Berch aux archives, p. 41).
Cornobium monachorum ante poriam wrbis Leodi Mivkens 111, p. 500 et Martbne ot
Durind , Amipliss: coll. 1V, 1180] — Confirmation’ do S*-Burthélemy in suburbio
leodiensi (Fisen, 1, 108).

(=] 11 ful Wabord question de placer S-Jacques in curte Amerina co guod. ille
locus par solitudini esse videretur, sed vicit @lia opinin |[Chronique de v. d. Berch
sux archives, p. 41.) — Carnabium mionachsrum in Invla Leodil. (Chirte da 6 sep.
1M 6, duns Mircens, 111, 297,




S
Travaux publics de Notger.

.

La plupart de eesconstructionnous aménent i U'évéque Notger
que les annalistes ont surnommé le second fondateur de la cité.
En effet les travaux de toute espéce que cet illustre prélat fit
exdeuter sont tellement remarquables qulils ont presque fit
oublier ceux de ses devanciers.

H rebitit d'abord la eathédrale qui malzré les véparations de
Francon, et dureste trop petite, commeneaith tomber eu raine :
layant concue sur de vastes proportions, il y comprit P'an-
cienne chapelle des SS. Come et Damien , qui forma le chosur
appeld le vieux hour; la trésorerie qui v joignait élait Faneien
ermitage.  Toul autour furent construites les maisons elaus-
trales, et non loin la petite chapelle paroissiale de Notre-Dame
aux fonts ainsi nommée parce que ¢'était 1A quion administrait
le baptéme A tous les habilants de la ville (1). On lui attribue
aussi la réédification dé Pancigune demeure des Pépius qui
devint depuis lors la vésidence de tous les évéques de Lidge.

Les annalistes disent que Notger fortifia la ville par un tiple
rang de murs el de (0ssés garui de tours et bastions trés-gleves (4],
Mais nous ne croyons pas qu'il ait reculé les remparts de 8-Ha-
bert; peut-étre les a-t il réparés en y ajoutunt des redoutes. Ce
qui probablement donna liew & cette croyance, furent les mu-
railles dont cet évéque entoura les monastéres isolés et notam-

('] Bouille, Mist. de Licge, 1, 69. Villenfagne, Mélanges de 1788,p, 196,

(%) Notgerus urhem muro cirenmeinxit , mdificiis honestavit, wijorem ecclesam
corpore b Lambertt insigoll 2 fiondd itis renovisit, b S. Jounnis Es.
in lusulu fund; (Sigehert do Gembloox, dans Chap. 1, 202 — Foullon, 1, p. 196,
— Anselmy dans Chap. |, 203, — Jam primum yrtiem muris einclsm Lipsius pulat.
Ego prolatum dumiaxat pomeoriu arbitror | ehmsaqie munimeotis a Notgero ool
legia comobioque, quie ab arbe condita, in suburbatis Priesules exstruxerant
(Fisen, Hist. lood,) — Adhue eo tempore civitas loodiosists perva srat irruptions vio
lenturum patens ¢t castri Capew montia Injuriis subjacons | Aaselme dans Chap, 1,200,
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ment S-Martin (1); il avait du reste pour celui-ci un motil parti-
culier; ¢'était la séeurité de la ville: car cet emplacement étant
trés-favorable pour y placer une forteresse qui aurait doming la
ville, il fallait I'assurer contre un coup de main. 11 fit en consé-
quence entourer toute la montagne d'un mur qui régnait au
DLis de la Sauveniére tout le long de la Meuse, jusquaux Bégards
oil se trouvait une poterne, prés des Degrés du Thier de la Fou-
taine, remontait jusqu'a la porte de St-Martin, passait derriére
1 place St-Séverin, derriére les maisons de la rue Table-de-
Pierre, de la rue Neave, puis venait rejoindre l'autre bout prés
de la Porte-St-Pierre. On voit encore aujourd’hui des vesliges
de cette enceinte.

Le chiteau Sylvestre se trouvant dans la méme position que
St-Martin, Notger voulut aussi se rendre maitre de cette place
oceupée par le haut voué Radus des Prez dont les successeurs
auraient pu inquiéter la ville. On connait la ruse qu'il employa
pour parvenir i cette fin. Profitant d'un long voyage que devail
faire le haut voud, il rasa son ehiteau el éleva & sa place I'église
Ste-Croix. 11 donna toutefois en échange a Radus tout le terrain
d’'Outremeuse jusqu'h la Boverie, composé de prés entrécoupés
de marécages, et qui appartenait i son eousin Robert, prévot de
St-Lambert , auquel par compensation il donna en propriété la
ville de la Sauveniére (*).

Enfin, disent les chroniques, Notger profitant des excayations
faites dans la montagne de Publémont pour la construction des
églises, creusa le bras de la Meuse qui, partant du Tournant-
St-Jueques, longeait les promenades actuelles d'Avroi el de la
Sauveniére, baignait le pied de la montagune St-Martin, traver-
sdit la place aux Chevaux et la rue de la Régence dans toute sa

| Glanstrom exterius coclesie b, Martini, inciso colle poblici monlis triplici
vallo ot moro , cum propugnacalis el turribus sublimibas communivit, e candem
muri et turriom munitionem, circa ambitum civitatis , sux longitudine el latitudine,
sicut adhuoe hodie videtur, perdoxit (Aoselme, dans Chap. I, 203).
(%, Anseiwme dans Chap, 1, 305,




— 319 —

“longueur pour aller vetrouver une autre branche du fleuve,
entourant aiusi d'eau le grand espace de terrain qui fut depuis
appelé le quartier de 1'lle (1). Mais nous ne saurions ajouter foi
A ce vécit dout M. de Crassier a parfaitement démontré la faus-
seté (2). Tout ee que nous pouvons admetire cest ce fue cet
evéque, en régulavisant le cours du fleuye qui auparavant se diri-
geait peut-étre vers Cheravoie jusqu'au Vivier, dessécha les
marais du vinive de I'lle auquel de cette fagon il donna nais-
sanee. e quartier rendu habitable, se couvrit bientdt de mai-
sons et Noiger y fit bittic I'église St-Adalbert oir les habitants
de I'lle pouvaient faive baptiser leurs enfants lorsque les grandes
eaux les empéchaient de se rendre L N. D. aux Fonts.

Sous le régne de Réginard (1025 3 1088) daus une inondation
terrible, 'ean emporte une foule de maisons et tous les pouts
d'Ogier-le-Danois, y compris celui de Souverain-Pont. Pour
mettre kavilled Fabri de paveils désastres, I'évéque fit exhausser
le sol de Tu ville de dix pieds. Les preuves de ce fait existent
encore © diverses maisons des rues Neuviee et du Pont pos-
sedent deux caves superposées (s), Vis-i=vis de cotte dernidre
rue sur le Mavehié, on a retrouvé, ily o une trentaine d'anndes
el encore en 1864 lorsqu'on construisait un canal, & plus de 20
pieds de profondeur, les traces tis-bien conservées Gute route
pavee qui devait encore ére postérieare aux terrassements de
Réginard puisque le pavage avant le XIV® sieele 1'était s
COL.

| Mosam Maviom , flut extra civitatem fluebat , civitati introdaxit el enni tirca
clavstrom S©Pauli, Si quo Joannis | ad radiees moalls in o ecclesia S-Marting |
Se-Lruris ot S Potri sity est, intor claustrom Si-Joannis Sf que Lamberti, ut faminis
Impetus Letifice! eivitatem Dy, per modium civitalis; in communes usus, foere fecit
(Ansclmo dans Chap, 1, 205, — Villenfugne, Mélanges, de 1788, p. 204, — Fisen ,
1, 164,
(%) Diswertation historigue sur Uaneien cours da la Mense, par M. de Crassier. —
(Bult, de Ubme. Arch, lidgeoin, 111, 353, 423

(2) Bulietin de Ulnst. Arch, lidgqeois, 11, 358,
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Par suite de cel exhaussement , Régioged ayaut cétréer Je hit
de la Meuse, il fut possible de songer & relier ses deux rives par
un pont quiil jeta & peu prés o la place actuelle du Pont-des-
Arches. Jusque By, croyous-tous, on u'avait passé le fleuve
quen bateau (1). La rive droite entrecoupée de marais étt
inlibitable jusque prés de Cormillon; 1, parait-il, s'était formeée
une agglomération de maisons assez considérable pour néces-
siter en 976 'érection de 'église St-Remacle. En rendant Inceés
d’Outremeunse plus facile, Réginard faeilita aux Lidgeois la con-
quéle de ces terrains, conquéte quine se fit cependant que trés
leutement. La preuve que le pont de cel évéque ne seryit
d'abord que comme point de communication avee Gornillon, est
qu'il jeta en méme lemps vl aulre pout en pierres sur FOurthe.
On peut toutelois considérer la premiére de ces constructions
comme l'origine du quartier ou vigdyve d'Outre-Meuse.

Gependant le viwive d'He, mis & sec par les travaus de Notger,

s'était en peu di temps peuplé , si bien que Réginard trouva
néeessaire de le relier au quartier du Marché par un pont de
bois qui fut appelé le Pont-0'le. Peut-étre le Jit du fieuve elait-
il alors trop large en cet endroit pour le constroire en perves.
Mais en 1199 le premier s'étant éeroulé sous le poids des per-
sonnes qui formaient cortége i une procession, Albert de
Coyek en fit commencer un nouveau en pierres (2); il ne (ul
toutefois achevé quien 1203 alors déja ce lit pringipal de la
Meiise commencait & perdre de son importauee ; le poul o=
preqait (.epond.ml onze arches et allait depuis Is rue de la
Wage jusquis ls petite fontaine prés de la brasserie de M. De-
Jardin.

(1) Reginard... super uvinm Woxam, difticili admodum atque sampinos lahare,
ponten maximum exstrusit, stteriusque post tusulis, fovis palustritms , duos potites

lapideos; lrmumqu nikilominus soper Opriiin Noviem iu via paludum et agquarum
hus , revera utiliny consternendo et itinera cow-

qmmdn {lnx’lln-: dzm Chap. I, 275).
(%) Gilles A'Oryal, dans Chapeasville, 1, 191,
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Les chroniqueurs, saus rien specitier, disent que les succes-
seurs de Reéginard s'occupérent d’embelliv In ville (1)5 1] ajoute
méme quiils lagrandirent; mais on ne doit pas entendre par la
quils reculérent les remparts de St-Hubert. La population
sugmentant ujours, tous les envirous se couyrirent de mai-
sons et formerent d'immenses faubourgs, & tel point, dit-on,

qu'il y avait dix fois plus de gens hors des murailles que dans
la cité.

Deuxieme enceinte ée par 1

perenr Henri IV,

Pour mettre toutes ces habitations en sureté, la pécessité
d'une nouyelle gnceinte beavcoup plus vaste se faisait vivement
senlir, dautant plus que les murailles de St-Hubert étaient trop
faililes pour seryviv de défense et en partie ruindes. Mais jusqu'ici
nos eyvégques avaient reculé devant la grandeur de Pentreprise.
11 dtait yeésecveé 4 Fompereur Heort 1V d'eén prendre l'initiative.
En reconnaissunee des services quiil avail reus des Lidgeois el
d'Albert leur evoque, 111 venie d'Allemagne en 'an 1106, douze
cents ouvriers qui jetérent les fondations d'un yvempart englo-
bt dans la ville tout le faubourg de St-Barthélemy avee son
cglise et la moitié de la montagne St-Walburge (2). Le projet
de Fempereur éuit grandiose; il commencait ses travaux aux
bords de fa Meuse & la place du pont Maghin, longeait la Lom-
barderie, ouvinit une porte & St-Léonard, continuail sa murvalle
entre celte porte et celle de Vivegnis, & l'endroit appelé les
Walles, ménpgeait la porte de Vivegnis, montait les 600 degrés
pour arviver & Iy tour de lescangetie, pratiquait la porte nom-

(1) Auselmo cie spécialement Wazon (10452-1048 ) comme ayant prolégd lés
oaiatroctions nouvelles @« Jam vero st ol ex clero , ant ex yalgari popalo , wdi-
fleia stuere incumboret , largitor hilaris, sufficient! munere, cooperatorem so laboris
esse volebat ; ita quofue , il me , servulorum ejus oxiguum, in simili opers oecopa-
tum, 8 lihewrom profl b wo 1 fie » (Dans Chap, I, p. 406,

(1) Cheonicon leodiense de 4527, aux archives de Lidge., p. 175,
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mée Payenporte , continuait jusqu'a la porte de Ste-Wallurge ,
élevait le bastion carré des Jésuites Anglais, ouviait In porte
Hocheporte, construisait le bastion du St-Esprit, puis la porte
Ste-Marguerite, montait les Grés des Tisserands el arpivait der-
riére I'église de St-Martin ob il élevait une uouvelle porte. 1l
u'est pas bien certain que ces constructions avaient é1é arrétées
dans V'esprit de l'empereur avee tous leurs détails; mais telle
était du moins Ia ligne de démarcation qu'il s'était tracée. Mal-
hewreusement Uinfortuné monarque mourut bientdt aprés et les
Ltravaux i peine commenceés farent ahandonuds jusqu'en 1203 ;
nous verrons comment ils furent exéeutés pea i peu.

Le pourtour que nous venons de déerire fixa néanmoins diss
lors les limites dela franchise de Liége, telles qu'elles sont dé-
signées dans un record de Fannée 1530, excepté pent-éiee en ce
qui coneerne le quartier d'Outremense (1), Tout autonr i Iexté-
rieur et & I'intérieur régoait le pomoerium ou werixhas desting
au serviee et i ladéfense des remparts et sur lequel il était en
principe défendu de planter ou de biltir, mais dont le pritice ren-
dait par aceense des parcelles aux bourgeois & condition de les
restituer & la premiére réquisition dans I'élal ol on les avail
prises.

Dans Pintérieur de fa ville on permit aux babitaots de démolir
les remparts de St-Hubert et de Notger et de construive sur leur
emplacement. Nous avons vu qu'il &n restait encore des vis-
tiges au XV* siécle.

La civeouscription de la ville hien déterminée, elle se divisa
uaturellement en six quartiers que I'on a yu suceessivement sé
former el s'agrandir, ayant chacon ses armoiries, son cri, ses
priviléges et son vinive en rue principale (2. Le quartier de
Neuvice ayaul reculé ses limites jusqu'd I place aux Chevaux
porte aussi le nom de Spuverain-Poit; il ne tardera pas i dis-

1) Baikem, Discours de 1862, p. 34, — Jean de Stavelot, p. 259,
2| Hewricourt, Mirmir des nobles de la Hexbaye, p. 200,
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paraitre pour étre ajouté i celui du Marché. Le quartier de Fe-
roustrée qui sarrétait auparavant i 'église St-Georges s'étend
jusque St-Barthélemy et ajoute & son nom celui de Johanstrée.
Le quartier de St-Servais aussi s'est aceru de toute Ja montagne
e St-Martin. Enfin celui d'Outremense, quoiqu'encore peu im-
portant, sarvéte au pont d'Amercaeur; les construetions des
églises St-Nicolas en 1080 et de St-Pholien en 1189 attestent
lexistence d'une certaine quantité de maisons habitées sans
doute par des mariniers et des péeheurs, Llincorporation de ce
dernier quartier dans la ville doit nous suvprendre puisqu'il for-
mait la propriété particuliere de la famille de Prez: il est pro-
bable que daus Pintervalle un des membres de ce puissant
lignage en avait fait la cession, sinon il aurait formé une ville &
part ayant sa juridiction particuliére comme les villes d'Avroi
et de Sauveniére, qui alors ne faisaient pas encore partie des
possessions de I'église de Lidge.

H serait fort difficile de dive quelles rues existaient alovs et
quels noms elles portaient. Les documents diplomatiques de
celte époque recalde sont rares el ne contiennent aucun dé-
tail. Los grandes voies de communication étient sans doute
le Marchié, les artéres de Féronstrée, de Hors-Oliateau, de Pier-
reuse, de Neuvice, de Souverain-Pont, de la Madeleine et la
Chaussée-des-Prés. C'étaient comme aujourd’hui les rues com-
mercantes , o les gens du pauvree peaple, chacun suivant la
profession quil exergait , s'étaient rapprochés comme par ins-
tinet de ses concurreats. Le fils exercant le méme métier que

son pére el coustruisant sa demeure le plus pris possible de si
famille , o peut concevoir aisément ees assoeiations qui do-
nérent naissance aux terribles corporations qui plus tard
Jouérent un si grand réle dans Ihistoire de Lidge. Ailleurs s'é-
levent isolées, plus vastes et plus massives, les demeures des
patriciens, enfermés chez eux comme dans des forleresses.
Tout autour des églises régnent les encloitres , les maisons
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claustales, résidences des chanoines (1), etles immunités du
temple, bien diffévents des vues bruyantes et animées fréquen-
tées parle peuple; le clergé puissant se renferme aussi dans
ses moutiers et défend aux propriétaires des maisons placées
sur les immunités de les louer & des févres, clawteurs , stor-
deurs, ete., dont les occupations bruyantes pourraieut troubler
le service divin (2). Entre St-Lambert et le palais des pringes se
trouvait un grand terrain vague appelé le Pré-IEvéque; ¢'élait
la prés de la porte de sa demeure que le prélat tenait ses plaids
de justice; c'élait ti que souvent se précipitait le people pour
lui porter ses supplications ou faire entendre ses plaintes; ce
fut I qu'en 1145 St-Bernard tonna contre la corvuption du
clergeé et que les trois ordres de PEtat s'assemblérent notam-
ment en 1313,

Comune dans tout le reste de 'Europe les habitations pelites,
sombres, sans élage, construites en bois el en clayonnage,
offraient par leur légéreté un danger terrible pour lincendie.
Aussi en 1143, le feu s'étant déclaré dans une maison, se com-
muniqua rapidement dux autves et en peu de temps tout le quar-
tier de Féronstrée, y compris I'église St-Georges, ut consume
par les flammes (s ). Peut-étre celte église éait-elle aussi cons-
truite en charpente, quoique nous en doutions fort. En tous cas
n'en était-il pas de méme de St-Lambert comme le prétendent
lesannalistes ; uous w'en voulous pour preuve que les immenses
proportions du temple, le temoignage encore vivant des splen-
dides basiliques de St-Christophe, de St-Barthélemy , de St-De-
nis, 4 peu prés contemporaines de l'église élevée par Notger et la
durée de celle-ci. Il y entrait sans agcun doute plus de bois que
dans nos batisses modernes, el ¢'est ce qui explique comment,

(4 Cesmuisons dovivren) plos tard hfrddituires daos les lamillos do coux qui les
faisaieat bitir (Boullle, 11, 434,

(2) Cartalaire do Ste-Groix, aux Archives de Liége, p, 235,

(3) Bauille, Mist, de Liége, 1, 161,
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lorsque le feu fut mis par imprudence dans la tour de St-Lam-
bert le 28 avril 1183, il occasionna un incendie qui dura 13
Jours et réduisit en cendres non seulement tout Iédifice. mais
encore le palais de Pévéque, les églises St-Pierre, St-Clément 5
St-Trond et Ste-Ursule et toutes les maisons environnantes (1
Ges désastres el d'autres encore prédits par Lambert-le-Bégue
etauribués aux excés du clergé, frappérent de terreur les habi-
Lants el remplivent pour un instant de Pesprit de pénitence les
elevos et les laies qui se mirent avee ardeur & I'eayre pout la
rééditication de St-Lambert; on la reconstruisit exactement sur
son aneien emplacement, mais beaucoup plus solidement avee
de bonnes pierres de taille arrachées 4 la montagne de Publé-
mont entre St-Laurent, St-Gilles et St-Nicolas en Glain (2). Le
palais et les maisons elausirales furent aussi relevés en 1189,
Cependant enceinte tracée par Heari 1V restant tovjours ina-
chevée, la ville ouverte de toute part aux invasions se trouvait
duns un danger permanent, d'autant plus que les relations avee
le Beabant étaient loin d'étre amicales. Aussitot que les afaires
du pays le permirent Albert (e Cuyek songea 3 prémunir sa
cité contre un coup de main et ordonna i ses sujets de tra-
vailler par corvées aux remparts de Ste-Walburge. Mais le
clerge de Lidge, sous prétexe dimmunités, w'ayant pas voulu
contribuer aux frais de l'entreprise, le peuple tout entier refusa
Wemployer ses bras aux fortifications. 1 sensuivit des troubles
qui durdrent plusieurs anndes; enfin en 1203, on parvint & s'en-
tendee en Glablissant un impot sur toutes les voitares (s) fqui

(0) 1184 4 kal. maii (28 avr.) »d primam subisequatae noctis vigiliam concre-
mata est ccelesia b. Lumbordi , S=~Murie monasterium » smbasques turres , neenon
palatiom vetas; cum ecolesia SS. Virginom lasque circum i Gilles
GOrval dans Chap. 11, 128,

() Clronicon lpod, de 1527 anx archives, p. 208,

(3} Asseonu oplscopl, eloricornm , civium et militum, tributum ab inteocuntibus
civitatem exigitar ot opos Grmissimomnm murorum , mense seplembri inchoatur ot
produsitur a ports Pagani usque ad S*-Walburgem |Gilles d'Orval dans Chap, I, 198,

R
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entreraient dansla ville. Avee le produit de cette taxe, on com-
meneca au mois de septembre le rempart qui allait de Payenporte
ou Bottenporte 4 la porte de Ste-Walhurge (11, On y employn
une partie de la belle forét de Glain qui fut aliénée par les Etats,
et qui permit de mener 4 bonne fin cet important ouyrage ().

Malheureusement on en resta 1 pour le moment, et lorsqu'en
1212 le Due de Brabant se préseuta 4 I'improviste sur les hau-
teurs de Ste-Walburge, il n'eut aucune peine & pénétrer dans la
ville par le thier de Hors-Cliteau, en descendant & coté de
Payenporte sur la pente couverte de vignobles (3).

Ce ne fut qu la svite du pillage exercé dans la ville par
Henri | et ses eruels Brabancons que la population liégeoise
comprit la néeessité qu'il y avait d’entourer complétement la
ville de murs. Tout le monde se mit & I'ceuvre et le clergé fut le
premier 4 s'imposer pour contribuer & sa siveté (). La Payen-
porte fut fortifide cette méme année ; puis on travailla aux murs
d’enceinte avee tant d'ardeur qu'au bout de sent mois la ville
entiére fut close et fermée de murailles bastantes du eoté des
montagnes ().

Aussi lorsqu'en lannée suivante le méme Duc revint dans le
but de liveer une seconde fois les vichesses des Liégeois 4 son
armée, il trouva la ville si bien défendue par des murs, des tours

(1) 4203, L'éveque, e clergé of le peuple achivent les marailles depuis Payen-
parte ou Bottenporte qui fot bouchde Pan 1361 vl est & prézent Ia Lour de Booillon,
Jusqua lu portelette des Bézards, of dopuis encoro fortifiée sux temps de 1o vaulx
de Steps (Chronicon leod., de 4527 sux archives, p. 1751

() Hénoul, dnnales du pauy de Licge, 1, 97,

13 ) Jean J'Outremense @it par M. Borgoet, I, 23,

(4] Chromigne de Licge do 4527 anx Archives , p. 233, Jean °Aps edlre sutres,
alors prévil de St-Lambert, paya 300 livres de gros un detier pour un vieux gros)
et chueun des archidiacres 100, (. §'Outr, 11, p. 520

(1) Nous ignorons le nomlire des portes qoi forent mégsgées dans ces nouveaux
remparts ; outre celles de Ste-Walliurge et de Payenporte, Jean d'Onfremeuse cile les
portes de St-Bartbélemy et du Pont-des-Arches ; il nous apprend ussi que lu ville
élait déji alors en communication avee le quartier d'Avrol par lo pont qui porte ce
o, 3o d0ute., 1L S5
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et des fossés, qu'il §'éeria : « Hélas, hélas, que je suis coro-
chiés! Regardeis la citeit, bavons, comment ilh est fermée de-
puis le temps que je le conquestay, et se n'en ay riens salut.
0 Dien! oir estoit response (eachée) li avoir dont ilh est fermée
en sipau de temps? ear je wy laissay riens, neis les propres
cendres des chemenées; jele (uidois ganguier enssi qu'a lautre
fois. Or n'at-ilh en monde si fort cileit maintenant qui est
Liége » (1), Et il retourna honteux dans sa patrie.

On congoit qu'a celte époque les Lidgeois se préoccupaient
beaucoup plus de fortifier leur ville du coté de St-Martin ¢t de
S* Wiilburge par oir se faisaient toujours les invasions, plutot
que d'un autre; en effet outre que le danger était moindre, la
Meuse présentait ailleurs un obstaclesuftisant contre Jes moyens
d'attaque dont on disposait alors, et une poignée d'hommes pou-
Vit en défendre le passage. S pendant les hostilités, les bour-
£e0is se trouvaient obligés de quitter la ville pour aller en
Hmpagne, les prineipaux postes étaient gardés par les habitants
de plusieurs honnes villes oy villages, qui en vetour étaient
exempls du tonlien. Ceux de Sprimont devaient défendre un
postice situé en Choke (Puits-en-Sock), cenx de Fléron le pont
dAmercaur, ceux de Sevaing et de Jemeppe la porte du pont
dAvroi, ceux 'lvoz l'encloitre de St-Lambert sur le rivage de
ln Meuse devant liopital de la Chaine (le marché au foin, dit
Jean d'Outremense), ceux d'Auglear, de la Boverie ot de Feltines
le postice d'eau pris de Beaurepart (Brigebo) et le rivage du
Vivier au bout de Souverdin-pont, ete. Celte répartition fut faite
A la privre du people I'an 1955 {2).

Mais hientdt ee ne fut plus contre les éirangers qu'il fallut se
prémunic: avee le riyeil populaire et la naissance des corps de

)L dOute., L0 y P T4 Dux Brabantings com paues Yeniens explorure
Lendium, ub vidit urbom ciroumdatam muris, urribus ot fossatis, ingemuit of ad suos
tristis revertitur (Gilles 'Orval, dins Chap. 11, 247),

T Detroor. Hie, de Franchimont, p, 166, — J, W'Outrens. 1111, p. 324,

A T—
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métiers, surgit la lutte entre le petit peuple d'un coté, les patri-
ciens et le prince de l'autre. En 1255 Henride Gueldre ayant été
obligé 4 la suite de troubles de quitter la ville, il n'y rentra
qu'avee la ferme intention de tenir ses remuants sujets sous le
joug. A cet effet il fit abaure guatre bonniers de remparts & li
porte S-Walburge qu'il fortifia el entoura de profonds (ossés,
de sorte quielle n'était aceessible quau moyen d'un pont-levis (1)

On nen continua tontefois pas moins i entretenir les remparts
en bon éat. Mais les réparations A faire étaient considérables
ot Vimpot prclevé jusque Ja sur les voitures dtait loin d'étre
suffisant pour en couvrir les frais. En 1285 les nobles, malgré
I'opposition da elergé et du peuple, eréérent sur les vivres un
impot qu'on appela fermeté paree qu'il devait servir 4 faire face
aux dépenses qu'exigeait Ja réparation des murs, fossés el portes
qui fermaient la cité. 11 fut aboli en 1287 et remplacé pour 18
ans par une taxe de huit deniers sur chaque aime de cervoise
consommée & Liége. La cour chargée de percevoir eet argent et
de Tappliquer aux ouvrages publics prit le nom de Cour de la
Fermeté. Quoiqu'elle fut obligée de rendre ses comptes (ous les
ans, elle fut loin de fravailler au profit du bien commun, el ila
fin du terme fixé pour Fimpot (1303 elle navait doté la ville
d'aucun ouvrage important. Toul ee qu'on peat signaler est 12
pavage du Marché (=) et la construction au eentre d'une fontaine
surmontée d'une eolonne qui fut Tarigine du perron liégeois (1.
Cette fontaine fut alimentée par Favéne de la cild, ear la source
de St-Servais était depuis longtemps tarie par suite des travaus
des houilléres. Quelques anndes apres, en 1326, on pava aussi,

(1) Gilles 'Orval, dans Chap, 11, 291, — Chromique de Licge de 1337, sux

archives, p. 244, — J. d0utrem, L 111, p. 839,

(2} Sous ce rapport notre cite devania Jes antres villis de 1a Belgique ; cur a Lou-
wain méme, qui passait au XIVe siecle pour uoe des villes les plus peaplées de
I'Europe, il 0y sxail eocore e 1339 qu'uae seolo ros pavie appelde pour cela Steen-
strner (Marschnil.

7 Hocsem, dons Chapeanville, 11, 317
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aprés en avoir modéeé I'inclinaison, la route gui menait de St-
Pierve & S*-Croix.

En 4287 le territoire de la ville s'acerut de toute la ville de la
Sauveniére que le chapitre de la cathédrale céda par la paix des
Cleres. Elle ne fut jamais érigée en quartier.

Sac de Liege par Charles-le-Téméraire, en 1468,

Pendaut le X1 siecle que nous venons de parcourir, Liége
a complétement changé d'aspect.

Des vemparts munis de tours, de porteset de fossés, ont
agrandi son enceinte et la dominent sur les hauteurs ; plusieurs
temples nouveaux on I'art gothique a détroné le style roman,
s'élevent sur diftérents points de la vallée, et des rues nom-
breuses et peuplées sont venues se grefler sur les artéres prin-
cipales. Mais du sein de colte population agglomérée, pauvre
et malpropre, du milieu des ces vues étroites, malsaines, privées
d'air, surgissent tout-h-coup en 1282 la lépre et la peste , ces
maladies si communes dans les grandes cités du moyen-ige;
leurs ravages furent si désastreux que, diseat les chroniqueurs,
on vit bientot Therbe eroitre sur les places publiques. Ce fut
sans doute alors que I'on construisit Ja léproserie de Cornillon
et la lombardevie ou hopital S-Disier hors de la porte S~Léo-
nard ; ce fuvent ., parait il, les senls remédes que Ton apporta
au fléau (). S

Le XIV¢ sidele et la premiére moitié du XV¢ ne fournissent
auepn Lravail remarquable & signaler. Les actes publics nous
donnent en grand nombre de détails curienx pour I'histoire des
rues et des maisons qui commencent & porter des enseignes (2).
Mais quand aux grands édifices ou aus remparts de la cité, il

(4 Polain. Lidge pittoresque, p. 28,
(2) Adolphe do la Marck chasse los lombards de 1 ville et va d'abord au Lion, 4 la
Flewr do Lis ot an Cheval §'Or surlo Marehé. (Cheon. de 1527 uux Archives, 363.)
L
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n'en est pas question. Les princes et le peuple étaient trop oceu-
pés d'autres choses pour songer i leur embellissement. La
crainte de I'étranger les forga bien de temps 4 autre notamment
en 1336 4 y mettre la main (1) ; mais nous ignorons en quoi con-
sistérent les réparations.

Elles devaient du reste étre vaines : en 1467, Charles de
Bourgogne s'étant emparé de Liége par surprise, fit abattre la
porte de S*-Marguerite, combler les fossés et démolir 20 toises
de murailles pour rendre son eutrée plus imposante. L'année
suivante, il reparut pour achever son ceuvre de destroction,
Aprés une résistance opinidtre dans laguelle périrent héroique-
ment 600 habitants du pays de Franchimont, la ville fut prise.
Louis de Bourbon, évéque de Liége , et Charles-le-Téméraire,
duc de Bourgogne, la liveérent & un pillage qui est resté célébre
et furent ensuite d'accord pour la réduire en cendres; mais
dans un esprit de dévotion, ils recommandérent sux soldats
d'épargner autant que possible les églises et les maisons de
chapoines L'ordre barbare ful executé, et, le 3 novembre, le feu
fut mis par tvois reprises aux différents quartiers de la ville.
On congoit quels ravages I'ncendie devait exercer dans les
petites habitations de bois et de chaume qui eéncombraient les
rues étroites (2). Aussi, dit un auteur, dans cette ville aupara-
vant si maguifique et si riche eu édifices, el qui comprenait
120,000 ames, 4 peine pit-on compler, outre 300 maisons de
chanoines, plus 600 demeures du menu people et encore
demi ruindes [3).

On se demandera comme nous, comment dans cet incendie
épouvantable, dont la lueur fut apercue, dit-on, d'Aix-la-Cha-

t) Abry, Recueil kéraldique des Bourgmertres de la cité de Licge, p. 61.

+) Domos leodieases ante incendiom fere ligneas et argillacess plerumque pa-
rietes fuisse patel.... mugni Limen, nou pauce, ef sumptaosi fuerdol pro ejus =vi
miodo (Foullon, 11,200},
(3) Boville. Hist. de Licge, 11, 163 et suiv.
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pelle, on paryint au miliea de la conflagration générale & pré-
server les déglises dont une ou deux seulement furent atteintes
par les flammes. Ce fait peut toutefois s'expliquer. Nous avons
dit que tout autour des églises collégiales, dans un rayon de 30
pas, régnaient les immunités du temple. Tout cet espace, oc-
cupé par les encloitres et les maisons cauoniales, était isolé
par des rues. Charles-le-Témérdive nyant recommandé d'épar-
gner les biens eceldsiastiques, on comprend que les édifices
quiils entouraient échappérent & la destruction. Quant aux
cglises pavoissiales, il est & remarquer qu'elles se trouvaient
presque toutes & Lidge daos ce méme rayon , de fagon que
chaque collégiale avait dans son pourpris une chapelle parois-
siale. C'est ainsi que N. D. aux Fonts se trouvait tout A coté de
St-Lambert, S-Adalbert & ¢oté de S<Jean, S-Clément A coté de
St-Pierre, SCAldegonde et S-Etienne & coté de St-Deiis, ete.
Pour les églises auxquelles se trouvaient adossées des maisons
bourgeoises, comme S*-Catherine par exemple , il faut croire
que les fidéles exéeuteurs du Bourguignon privent des précau-
tions efficaces ou que la légéreté de ces maisons ne donna pas
& Ia lamme le temps de se communiquer aux édifices en pierres.

Tout le reste de la ville fut réduit en cendres. On doit peut-
étre en excepler les remparts, quoique dans sa terrible sentence
du 26 novembre 1467, Charles eut déjh fait insérer un article
ainsi congu : Les portes, les murailles et les fortitications de la
cité seront démolies et les fossés remplis, tellement que l'ony
puisse par tous colés entrer comme en ung village ou ville
champestre. Et ne pourront jamais estre rétablis saus le con-
sentement du due et de ses suceesseurs (1). Heureusement cet
ordre ne fut pas exéouté 4 la lettre; les remparts souflvivent
sans doute énormément de la catastrophe de 1468, mais il fut
possible de les conserver et nous verrons bientdt le peuple tout
eatier travailler i leur reconstruction et réparation.

(4] Sentesice de Chiarles-le-Témiéraire, publide par M, Gachard.
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Par lettre du 47 juillet 1469, Louis de Bourbon transporta et
inféoda, ¢'est-d-dire donna e toute propriété i son allié, en re-
connaissance de la vengeance qu'il lui avait aidé & tiver de son
peuple, l'ile dela cité (le quartier de I'lle) o sont les églises
S-Paul et S-Jacques, avee les pouls, les petites fles y enclavées
et l'ilot du Torrent, lajustice, hauteur, seigoneurie « pour ledit
duc y faive batir une ville fermée quand bon lui semblera, avee
telies fortifications qu'il lui paraitra convenir; lui octroyant de
plus, pour sireté de ces édifices et fortifications, faculté perpé-
tuelle de passage parmi les faubourgs d*Avroi, ainsi que le droit
d'y faire des bouleyards, murs, fossés el forieresses. »

Apees plusieurs conférences avec I'évique et le chapitre, le
duc permit en cette méme année 1469 de laisser rebitir dans la
cité pourles chapelains et autres ecelésiastiques quin'en avaient
pas, 24 maisons dans le voisinage de S'-Lambert, 12 4 cOté de
chaque église secondaire, plus 104 autres pour les laics néces-
saires au service du culte (1).

Puis le due quitta Liége laissant & Imbercourt, son lieute-
nant, le gouvernement de la eité, Celui-¢i s'installa dans le fiel
donné A son maitre et appelé pour cela Fle-le-Due. Mais comme
ce digne ministre d'un priuce eruel se fatiguait de régner sur
une ville déserte, il abtint de Charles la permission de laisser
construire sut le vieux Marché entre le Palais et la Cathédrale
quatre i cing cent baragues pour des hourgeois moyennant un
lion d'or de 30 sous 4 payer une fois et une rente de 2 chapons
par an pour chacune d'elles, L'évéque et d'lmbercourt ayant
laissé dépasser le ehiffre de ees constructions, Charles Iapprit
el envoya en 1470 des députés 4 Liége pour les faire abattre;
muis o I'apaisa avee de 'or. A partir de ce moment on v’y re-
garda plus el pea i peu les anciens habitants qui couraient en
vagabonds, sans asile, viureat de nouveau chercher un refuge
derriére ces murs qui leur avaient é1é si funestes.

) Lettres de Louis de Bourhon du 147 joillet 1469, aux Archives de Lidge.
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En 1474, ils accouraient en foule et, disent les historiens,
suivant lear gouit et lear caprice, sans observer ni formalité ni
symétrie, ils se construisaient au plus vite de nouvelles de-
meures. (est A cette précipitation que Ton attribue les rues
étroites et tortueuses qui en diffévents endroits sillonnent encors
awjourd’hui la ville, Mais il est cerlain qu'elles n'étaient i plus
grandes ni plus belles avant 1468. De nombreux documents
prouvent & I'évidence que toutes les anciennes yoies (el nous
wen avons pas trouvé une seule nouvelle) furent conserveées
avee les mémes noms et que les vieilles fondations sefvivent 4
leur renaissance. On peut méme constater qu'un grand nombre
de bourgeois allérent parmi les décombres rechercher l'empla-
cement qulils occupaient autvefois, s’y installéeent de nouveau
et rendivent & leurs maisons leurs enseignes primitives. On
congoit que de cette fagon l'ouvrage avianea beaucoup plas rapi-
dement que s'il avait fally des plans et attendre Fordre de 1'au-
torité pour observer un alignement ; elle ne s'en inguiétait du
reste gudre: quant 4 la facilité des communications , le peuple
wen demandait pas plus et puisquialors il W'y avait presque pas
de roulage, les larges rues élaient inatiles (1), Nous croyons
doue que si Faspect de la ville subit une modification, ce fut A
Son avautage, car quoique i cause de la hite des bourgeois li
plupart des maisons fussent vesonstruites en bois, on vit -
pendant pav-ci par-1a s'élever quelques habitations e pierres
brutes et & plusieurs éiages.

Cependant Fmbercourt avee son cornseil composeé di Bovvgui-
B1ONS, ne voyait pas avee trop de sécurité se repeuapler L ville
de bourgeois naturellement hostilesi son gouyernement. Auss
pour se mettre & Pabri de leurs entreprises fit-il entourer soun
le & Vintérieur de bonnes murailles dont les débris subsistaient
encore en 1820 tout le long des promenades dé ln Sauvenisre
et d'Avroi et derriére le monastére de S-Jueques jusquiaux Pré-

(') Bulletin de Ulnys. arch, hiégeois TV, (80,
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montrés (1|, Le mauque de vestiges i L pavtie qui regarde linté-
rieur de la ville a fait douter qu'il y ait jamais eu I des fortiti-
cations,

En 1477 Charles-le-Téméraire est tué devant Nauey et sa fille
Marie renonce & la souveraineté du quartier de I'lle.

Reconstruction de la Cité,en 1478 — Outre-Meuse.

Aussitot les Lidgeois, déliviés de la servitude et appréciant
plus que jamais les bienfaits de la liberté, ne sougent plus qu'
se prémunir contre de nouveaux tyrans. Dis le 24 avril 1478 ils
s‘imposent volontairement des corvées pour la réparation de
leurs remparts ruinés (¢). Mais les travaux i faire élaient im-
menses et Pouyrage allait si lentement faute d'ensemble et de
finances que I'année suivante on exhorta chaque paroisse i se
charger suivant ses ressources de la réédification d'une partie
de l'enceinte. La ville permit aux ouvriers qui y travaillaient de
s'emparer partout o ils le trouveraient du bois, des pierres et
autres matériaux qui avaient échappé & la destruction dans les
lieux dévastés par I'incendie (3). Pour faire fuce aux dépenses
elle ordonna méme de vendre tous ses revenus disponibles et de
démalir les forteresses de Saive, Aigremont et Esneux (+).

En peu de temps furent élevés les remparts do cOté de S'-
Martin (1483) (5), la porte de Vivegnis fut construite et les fossés
de la ville réparés (1486) (s).

Ce dait étre vers cette époque que 'on s'avisa anssi d'entourer

') Coei w'est qu'une supposition. Abry dit qie les minrailles de St.-Jacques
furent construitss en 1475 pour contregarder le quartier de Ille ob se tenail lo
conseil des ducs de Bourgogne.

(. Bartholel. Comsilium jurix, o® 405, 123, 454, 1493, 460,

3) Ibidem, o= (24,

4) Ibidem, no 125,

() Polsin. Liege pitcoresque, p. 64

6/ Bartholet. Constlium juris, n® 120,
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de murs le quartier d'Outremeuse. Des espéces de travaux de
défense devaient anciennement déj ayoir été pratiqués du coté
de la rue des Ecoliers sans que 'on puisse bien déterminer leur
emplacement. En effet Jean d'Outremeuse rapporte une charte
du mois 'avril 1242 par laquelle la ville céde en rendage & Lam-
bin le Solier 1 fossé Outre-Meuse situé entre deux eaux prés de
I'lle Notre-Dame, & la condition de le nettoyer, d'y entretenir 7
pieds d'eau et de construire un mur A chaque extrémité. Elle
ajoute : « Et doit ilh Ie pont deveérs Mouse detenir 3 son coste,
et puet castechier del anglet del mure del forteresche jusqu'al
postis, enssi com ly longeche del pont porte et avaut nient (1), »
Llignorance ot nous sommes de Uendeoit dont il s'agit nous
empéehe de bien comprendre ce texte. Toujours est-il que les-
vieilles constructions vévéleat deus enceintes, La plusancicine
partait de la Meuse & endroit méme ot se trouve avjourd hui
une image de la Vierge dans la vue des Tanneurs, teayersait la
vue des Ecoliers entre les maisons Bouvy-Sablon et Fick-Joas-
sart, aboutissait d une poterne d'eau surimontée d'une tour vonde
en petit appareil, qui se trouve sur un bras de 1'Ourte et de la
Meuse réunies, arvivait par une droite, perpendiculaive 3 1 pre-
miére, & I'église S'-Nicolas (place Grétry) oir se trouvait une porte
qui portait en 1737 la tour de cette céglise, puis remontait jus-
quiau pout du Sauley 4 Ia Meuse. Ou iguore de quelle époque
Clit ce premier vemparts il devait dans tous les cas étre
fort ancien, puisqu'l I'époque ol nous sommes arrives , Hous
en trouvohs ui second beaucoup plus vaste dont voici le par-
cours : son point de départ s¢ trouvait & la Meuse derviére le
moulin Curtius, ou 'on voit encore deux tours: apres avoir ei-
versé le Barbou, il gagoait par une ligne oblique le grand
balwoir de la porte d’Amercaeur, arvivait 4 une petite tour ronde
avee son corps de garde prés du pont de Restea, puis 2 une autre
tour qui se trouvait vis-a-vis de Pancienne maison Vielvoye, pas-

) 4 dOutrem., L 101, p. 268,



— A6 -

sait & une vingtaine de metres en amont du poul actuel de
Longdoz, se prolongeait jusqu’au bastion rond contigu & Fan-
cienne ile Franck el arrivait au corps de garde de la tour en
Béche sur la Meuse.

Avant e sac de 1468, par abus ou par négligence, les Lidgeois
s'étaient permis de ces cotés des empiétements suceessifs jus-
qu'au point de batir sans octroi sur les werixhas de la cité el
méme sur les remparts. L'événement ayant prouvé le danger de
ces concessions, il fut défendu par lettres du 29 mars 1487 de
toucher aux fortifications de Béche et de Jérusalem sous peine
de perdre la main (1),

En 1490 Robert de la Marck étant entré en ennemi dans la
cité, il s'installa dans ce méme quartier d'0Outremeuse qu'il for-
tifia, dit-on, en élevant au pied du pont-des-Arches une immense
porte it pont-levis et d'autres ouveages : peat-élre quelques-unes
des tours que nous venons de mentionner furent-elles cons-
truites par lui. Pendant cette oceupation le peuple douna i ce
quartier le nom de nouvelle France (2).

Erard de la Marck et ses successenrs,

Sept ‘es s'étaient écoulées depuis le sac de Lidge et les
suites de ce désastre se faisaient encore sentiv. Désolé de voir
Fétat Janguissant de la ville, Evard de la Marck demanda aux
métiers que pendant 8 années il ful permis aux étrangers de
venir librement exercer leur industrie dans la cité (s). Ceite
décision produisit les meillenrs effets: on vit bientdt Fanima-
tion d'autrefois réguer dans les rues et le commerce reprendre
son essor. Ge résultat obtenu il ne restait qu'a placer la nouvelle
population & Fabri en achevant de remettre en oo état les mu-

(1) Bartholet, Cansilivm juris, u* #14
*! Bonille, Hist. de Lidge, 11, 246,
(3) Thidem, 11, 250.
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railles et les travaux de défense dont la plus grande partie était
encore en ruines, el en renforeant les anciennes fortifications
par de nouveaux ouvrages; les ravages faits en peu d'instants
par Vactillerie bourguignonne avaient démontré Iinsuffisance
des simples murailles (1), Sans nous arréter & mentionner les
menues réparations, nons allons nous borner & signaler par
ordre de dates les constructions d'une certaine importance.

Erard de la Marek commenca en 1507 par munir d'une tour
ou forteresse trés-solide en pierres de taille (2) chacune des
portes de S=-Marguerité et de S=-Walburge pour défendre la cité
sur les deux points les plus exposés aux invasions ; puis il releva
tous les remparts depuis la porte S=Laurent qu'il it réédifier &
neuf ainsi que celle de S-Martin (s). Dans cette circonstance on
expropria, sur l'avis des vois-jurés de la mesure, un grand
nombre de bourgeois dont les propriétés génaient les remparts
ou empiétaient sur les 16 pieds de werixhas qui devaient rester
libres pour les fossés (1),

Erard ayant ensuite abatte Uancienne demeure des princes-
éviques, fit constraive i ses frais sur le méme emplacement le
maguifique palais qui depuis des sieeles fait Vadmivation des
archéologues.

Eu 1524, Pabbé du Val St.-Lambert démolit derriére son ve-
fuge (dans la rue des Gélestines) une (orteresse insuffisante qui

dominait les rempars d'Avroy et la vemplaca par des murs plus
solides (5),

(*) Linvention de la poudre & canon date du XIV* sidele.
* Les chroniquenrs disent que cos tours étaient de marbre parce que c'alait la
premiere fois qu'dn employait des pierres tailldes. « 1508 : Erardus civitatem hinis

turribus marmoreeis afundamentis agol munilque; um parlas S.s lhrmu ot Mar-

garele a latebris of insidiis, quas montes vallesqy hi

defeadit, altera portam sadet Walburgis propter palml« Hashianiae campos inimicis
expositam firmo pewsidio tuelur (Chapeauville, 111, 240,
() Bartholet. Consiliume juriz, no 144,
(4) Thidem, n® £31, 132,
#) Ibidem, no 133,
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L'année suivaute on vépare le postice des Begards et on I'ap-
proprie pour recevoir un corps de garde. Erard avait aussi
déeidé en cet endroit la construction d'un pont qui devait abou-
tiv prés de St.-Jean, A l'effet de relier le quartier de la Sauve-
niére & celui deIile ; mais ce projet fut abandonné sur les ré-
clamations du métier des meuniers (1).

De 1536 4 1638 les bourgmestres font batie la muraille de
Béche, puis un pont et une tour dans le méme endroit (),

Corneille de Berg continue 'cuyvre si bien commenede par
son prédécesseur. Dés la premiére année de son régne (1540), il
fait munir la porte d'Amerecur de murs et d'une tour ou bas-
tion roud en pierves de taille (3), et, comme, malgré tous les
travaux antérieurs , la ville se trouvait encore dans un mauvais
état de défense, il imposa des corvées aux hourgeois pour venir
travailler aux remparts el aux tranchées ; chague ménage dii
journellement fournir un ogvrier i ses frais; les habitants des
faubourgs et de la banlieve furent aussi convoques i celte
ceuyre patriotique, dans laquelle ceux de Jemeppe, de Tilleur,
d'Ougrée et de Sclessin se montrivent si assidus que I'évéque
leur rendit les priviliges qu'Erard de la Marck leur avait en-
levés en 1531, lors de I'insurection des Rivageois (4 ).

Cest ainsi que furent successivement réparés ou construits
en 3 années de temps (1540 & 1543), les murs de Jérusalem pris
du eouvent des Reécollets Outremeuse (s) ; le boulevard de la
porte St-Léonard, sous la divection de Paul de Rickel, archi-
lecte (w), la vieille porte de St.-Walburge (7), celle de Ste-Mar-

(] Bartholet. n" 104. — Chapeauy,, I, 837,
(%] Abry. Kecueil héraldique, p.200.— Bartholel. Concilivin furis, u» 102,
3) Abry, p. 266.— Bouille, II, 350.
4) Bouille, I, 349. — Chronique de 1591 aix archives, p, 108,
) Bartholet. Conciliswm juris. o 138,
o) Abry, p- 267,
21 Bartholet, n% {11,
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guerite et celle de St.-Léonard (1); les murs de Vivegnis et la
tour des Vignerons (2) ; enfin I'avant-porte de St.-Martin-en-
Mont. Ces travaux furent encore activés par la nouvelle que
Fon recut le 5 janvier 1543 de la princesse Marie de Bour-
gogne, que le duc de Juliers formait des desseins hostiles
contre Maestreicht et Lifge. Le prince fit aussitot mettre la
derniére main au boulevard de la porte St.-Léonard et aux
murs qui bordaient le fleuve de ce cdté (s).

Tous ces travaux ue sachevirent pas toutefois sans difficul-
tés et sans I'énergiede I'événque, ils seraient probablement restés
imparfaits. U avait en effet & lutter contre le mauvais vouloir de
beaucoup de ses sujets, qui cherchaient toutes sortes de pré-
textes pour se soustraive aux corvées; mais il obligea tous les
citoyens qui étaient en ville & y prendre part en remplacant les
récaleitrants par des ouvriers & leur charge ; les absents furent
sommés de rentrer & Liége, sous peine de perdre leurs droits
de cité (s, Le 14 juillet 1542, il envoya des voirs-jurés pour faire
disparaitre dans les 3 jours derriére les murs dans un rayon de
100 pas toutes les constructions, jardins, prés, vignobles,
arbres, qui pouvaient nuire &t la défense de la wille ou offrir
frie un avantage i 'ennemi. Les propriétaires quis'y refusérent
furent obligés de payer les [rais occasionueés par ces travaux (s).
Les chanoimes de S Barthélemy, qui, sous prétexte d'immu-
aient depuis un teinps immémorial, e droit de posséder
des jardins contre les murailles el méme de pratiquer dans
celles-ci des portes ou postices qui aboutissaient au rivage de la
Meuse, voulurent se maintenir dans cette possession malgré
l'insistance des bourgeois jaloux. Le prinee mit un terme i cette

1) Abry. p. 161, — Bartholet, n% 109, 110.
(1) Bartholet, nv 161,
13) Bouille, 11, 352,
(1) Chapesuville, 11, 345.
‘s) Chapeauville, ibidem.
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querelle en laissant subsister les jardins des chanoines i la
condition que ceux-ci les abandonneraient, en cas de nécessitd,
aux soldats pour défendre les remparts (1),

Nonobstant tous ces travaux de défense, Corpeille de Berg
eut-encore le temps de songer 4 I'embellissement de la cité;
mais il mourut avant d'avoir pu les achever. Ea 1541, il avait
confirmé, par une décision nouvelle , lancienne distribution de
la ville en cing quartiers (1), en spécifiant les églises qui de-
vaient faive partie de chacun d'eux, et les locaux ou leurs habi-
tants devaient respectivement se réunir pourélire 412 capitaines,
4 la moindre apparence de trouble ou de guerre

George d'Autriche ne montra pas moins de sollicitude qu'E-
rard de la Marek et Corn. de Berg, pour munir la cité de tra-
vaux de défense; c'est une remarque que l'on peut faire pour
tous les évéques qui gouvernérent Litge pendant le XVI® sidele.
George d’Autriche fut du reste admirablement secondé par le
peuple qui, & deux reprises différentes, apporta spontanément
de l'argent en 1347, la premiére fois pour ecreuser des fossés &
la porte Hocheporte, la seconde pour munir cette méme porte
d'un propugnaculum ou plateforme (3). La cité contribug aussi
largement pour sa part en consacrant tout l'argent disponible
de sa caisse 4 la répavation des portes de S-Martin et de
S*-Marguerite (). Eofin le clergé lui-méme fit construire & ses
frais le houlevard de S*~Walburge prés de la porte de ee nom,
¥y compris le grand baloir qui protégeait lentrée de Pierreuse,
préss de la chapelle de S=Balbine (5 ).

Ce régne [ut encore signalé par les travaux qu'on exécula le

(') Bouille, I, 350, 351.

(1) Les historiens disent que celte division existait antdrieurement ; dans co cas
nous ne savoms & qualie dpoque Jo quartier de Newvict on Souverain-Pont fut sup-
primé pour dtre réuni & celui da Marché.

(3) Bartholet. Concilium juris, n® 140, 141

(4) Thid., % 112, 169, 145,

(3} Abry. P, 275,




long de la Mense 4 'endroit appelé Batte ou Goffe, ol le rivage
négligé et sale arrivait en pente douce jusqu'a la ligne des mai-
sons actuelles, de fagon qu'il était impossible d'y cireuler. Ce
rivage fut trausformé en quai ou voie publique et poussé en
1549 jusqu'a la porte de la cité. Puis tout le long du fleuve
on tiva un mur d'eau dans lequel fut ménagée I'arcade du grand
dgofit qui vient par la rue Hors-Chiteau. En 1346 I'évéque fit
construire la boucherie actuelle avec une grande porte qui don-
nait sur it Meuse. Tout prés il éleva la maison du poids de la
ville (1).

Le 24 juillet de cette méme année George d'Autriche fit vi-
siter par des experts les forlifications et les vépara en différents
endroits.

Il remplace par une nouvelle batisse la vieille porte des Res-
teauy, éléve une autre porte au lieu dit Beaurepart, fortifie celle
des Croisiers qui lui était voisine (¢), jetle les fondements de
celle d'Avroy, qui est de pierre taillée en pointe de diamant, dit
Abry , pousse une muraille & gauche de cette porte depuis
endroit appelé la Fontaine de S*-Lambert jusqu'aux jardins des
chanoines de S-Paul, et une antre & sa droite jusqua Roland-
gofle (5). Enfin il ordonne aux chanoines de S-Barthélemy de
se conformer & la régle géndrale en dvacuant et laissant libre
le pied des vemparts sur un espace de 16 pieds ().

I semble qu'aprés tous ces travaux, la ville dut se trouver
dans un état sullisant de défense, et cependant le premier soin
de Gérard de Groesheck lorsqu'il monta sur le siége épiscopal
fut de faive venir tous les onvriers de la cité et des faubourgs
pour les fuire travailler & la réparation des remparts qui, dit

(b Chropigue de 1628 gux Archives, p. 170, — Bouille. 11, 359, 383, — Abry.
— Bartholet. Nov 166, 167.

(2) Bartholet. Nos 143, 114, 115,
(3) Houille. 1T, 379, — Abry. P. 278
47 Bartholet. Ne 133
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Bouille, étaient ruinés et laissaient detous cotés la ville ouyerte
aux insultes de ses ennemis (1). I nomma une Commission
composée des dix principaux bourgeois de chague quartier
chargée de surveiller ces réparations. Il est vrai que les cir-
constances l'exigeaient, On était en guerre ouverte avec le
prince d'Orange qui d'un moment 4 |'autre pouvait diriger ses
entreprises contre la ville. Dans cette vue le Conseil de la eité
ordonna en 1566 de construire une nouvelle forteresse répon-
dant & celle de S*"-Walburge et de cesser tout autre ouvrage
Jusqud ce gu'elle fut achevée (1). Mais les finances de la ville
étaient obérées; le salaire des ouvriers fut diminué et chacun
des 32 métiers obligé de réparer la tour qui lui était désignée
sur les remparts pour pouvoir y monter la garde (3). On donne
l'ordre de boucher avec de la terre toutes les portes et postices
de la cité exceplé les principales, de munir les chemins de bar-
rieres et de paver les principales rues pour mener plus facile-
ment les grosses piéces d'artillerie sur les fossés (4 ). Lorsque
le 28 octobre 1568 le prince d'Orange se présenta devant Lidge
sur les hauteurs de S*-Walburge, il trouva la ville si bien défen-
due qu'il fut obligé de se retirer.

Notons encore comme (ravaux remarquablesde la fin du XVI*
siéele, le boulevard construit au faubourg de la ville prés de la
tour des brasseurs au dessus des Vignes, le bastion carré des
Jésuites anglais dit de Payenporte, le pont des jésuites, et le quai
longeant la Meuse vis-a-vis du Mont-de-Piété an bout duquel la
riche Curtius fit construive, pour la facilité des bateliers qui
antérieurement ne pouvaient entrer en ville avec leurs chevaox
que par la porte Si-Léonard, la porte Hongrie appelée ensuite
Ia porte du pont Maghin.

(¢) Bouille, 11, 424,

(3! Bartholet. N* 105,
3] Ibid, Nes 457, 1860,
4) 1bid. N 163, 243,




— 343 —
Physionomie de la Cité pendant le XVIe siécle,

On voit qu'il assez facile de suivre pas & pas, au moyen de
documents, les travaux de défense qui se firent suceessivement
a Lidge. Il en est de méme pour les églises, les monastéres, les
couvents et les hopitaux ou hospices considérés alors comme
édifices religieux; et eela se congoit si l'on fait attention aux
préoceupations dominantes de cette époque de guerres inces-
santes ou d'hostilités, au gouvernement ecelésiastique de notre
pays et & la foi si protonde des populations d’alors. A ces deux
points de vue Ligge, avait subi depuis le X1« siécle une trans-
formation radicale, car aucune époque de notre histoire ne fut
plus féconde en travaux de ce genre ; ce que nous ayous dit des
vemparts de la ville le prouve suffisamment; quant aux églises
et couvents qui s'élevérent sur le sol lidgeois, le nombre en est
tellement grand que sous ce rapport la fille de Rome devint cé-
lebre ; nous aurons occasion de les eiter chacun & son tour, en
traitant Ihistoire des rues @ qu'il nous suflise de dire que dans
les nouvelles construetions religieuses et daus les réparations,
le style gothique fut bientdt remplacé par celui de la renais-
sanee, comme on peut le voir au portique de S-Jacques et
ailleurs. Comme & partir du XVI= sidele jusqu's la révolution, il
ne ful pas apporté de grands changements aux deux genres de
construetions qui nous ocecupent, les plans de Blaeu, de Tho-
nus, de Leloup, ete., donnent une idée exacte de l'aspect gé-
nérval de notre ville en 1500, justemgnt parce que les dessina-
teurs ont eu soin de faire ressortir les grands éditices. Voici du
reste la deseription qu'une chronique du temps fait de la ville
en 1891, « La eité de Liége pourrait contenir & la ronde une
bonue lieue ; elle a été plusieurs fois ampliée et grandement aug-
mentie tant en plaine (ue partie en montagne ; et y a six vinaves
bien rvemplis d'édifices , outre que la grande Meuse passe en
ladite eité: et y sont grand nombres de belles et bonnes fou-
taines et un réwe ou canal d'eau descendant des montagnes fort
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profitable, car oultre autre commodité qu'il apporte, sur icelui
sont érigés cing bons molins dans ladite cité, sans autres 17
molins en ladite cité érigés sur autres rivieres. La grande ri-
viére de Meuse fort propiee & porter grands bateaux dont 'on
en regoit biens incroyables. Ladite cité est aornée A I'entour de
belles vignobles, beaux jardinages, plat pays et montagnettes
abondantes en frument et qutres grains et feuits. De quoi a hon
droit a écritle poéte :

Legia mater opium, frugum suavissima nutriz,

Daos la cité y a 8 grandes et riches collégiales, dont la
cathédrale est la premiére, 5 abbayes & deux mitrées, 4 cou-
vents des ordres mendiants, 32 églises paroissiales, eto. » (1)

Ce qu'il est moins aisé de constater & Liége, ce sont les progrés
faits dans P'art d'aligner les roes, d'élever des demeures saines
et commodes. Sous ce rapport on manque complétement de
renseignements ; nous croyons du resteé (ue ces progrés n'ont
pas été sensibles.

Selon nous le sac de Liéze de 1468 ne changea en rien I'as-
pect de la ville; depuis lors jusqu’au XVII“siéele on ne constate
avcune modification importante. L'attention de la ville et des
princes étant absorbée par les incessanles el nécessaires répara-
tions des remparts, ils ne s'oceupaient pas d’embellir Ja ville. La
commission permanente de la cour de fermete sigualaita ehaqug
instant de nouveaux traviaux A faire et dépensait pour les forti-
fications toul I'argeat disponible. 1l existait bien, il est yrai, dés
le XVe siécle une autre comaussion d'experts pour lintérieur de
la ville, appelée les voir-jurés de cordeau, ou de la mesure;
mais en vertu des considérations qui précédent, elle était luisséq
& l'arriére-plan et n'exercait guére son office que pour des con-
testations. On ne peut mentionner, en fait de teavaux otiles

1+ Chrogigoe de 1591 anx Archives, p. 36 v
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dans la ville, que le pavement des principales rues , le quai de
la Batte avec son mur d'ean, I'égout Hors-Chiteau, la place
aux Chevaux qui n'était qu'un rivage. Quant aux maisons, sans
songer aux rectifications, on ne s'en aceupait que pour veiller
A ce qu'elles n'empiétassent pas sur la voie publique existante.
Or leur emplacement primitif ayant 616 abandonné au caprice ou
4 la volonté de ehaque bitisseur, on concoit qu'elles devaient
toujours étre étroites et contournées. Les demeures fdu petit
peuple, elles-mémes, étaient restéesipen prés ce quelles éaient
au moyen-ige. Nous admettons que les constructions fragiles et
légéres, construites & la bite & Ia fin du XV* sitele, ne durérent
pas longtemps; mais celles qui lear suceddérent, quoique sans
doute construites plus solidement, avaient toujours pour base les
mémes matérinux primitifs, cest-h-dire, le bois, le clayonnage
et le chaume ; elles dtaient encore sans étage, sans plancher ou
méme saus dalles & Nintérieur des pidees ; celles-ci, dépourvues
de cheminées, laissaient yoir au plafoud les poutres qui suppor-
taient le grenier, auquel on nw'arrivait que par une espece d'é-
chelle, et offraient pour tout embellissement ou marque de pro-
preté des murs blanchis 3 1a chaux @ vu la raveté du verve les
Ouvertures par lesquelles on percevait le jour élaient étroites
el peu nombreuses; entin les portes rogueuses, coupées dans
le sens de leur largeur, la partie supérieure vestant toujours
ouverte pour dclairer l'entrée, telle était , sans parler des
meubles informes et vares, et du toit de chaume, la demeure du
petit bourgeois de Liége aux XIIl+, XIV, XV¢ et XVI* siécles.
Quelques maisons pauyres dans les petites rues de Liége pré-
sentent encore avjourd’hui 4 peu prés le méme aspect qu'on
retrouve exaclement dans les villages du Liwbourg. Le con-
traste que présentent avee ces humbles demeures les splen-
dides constructions religieuses qui peaplent notre cité et qui
dénotent chez les architectes qui les ont congues des connais-
sances dont ils auraient pu appliquer une partie & améliorer le
bien-étre de leurs compatrioles, peut élopner, Mais si les cot-
=
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vents et les églises étaient riches alors , les villes et le peuple
étaient pauyres et chargés d'impots. Ce fut la richesse du clergé
en méme temps que la durée des colléges ecclésiastiques qui
lui permit d'élever 4 Dieu ces temples magnifiques qui ont
dii couter des sommes immenses et de longues anndes de tra-
vail, et d'entourer ces mémes temples de superbes liotels en
pierre taillée pour loger le clergé.

Une troisieme classe d'habitations, tenant le milien entre
celles des chanoines et des pelits hourgeois, était celle des
nobles, des patriciens et des marchands riches. Les pignons
aussi form#s de charpentes étaient plus solides et permettaient
d'élever plusieurs étages; les intervalles étaient remplis par des
briques au lieu dargile et de paille, et souvent tapissés de
petits earreaux en porcelaine ; 168 1its immenses et presqu'a
pic étaient couverts de (uiles; les fenitres petites, mais en
en grand nombre, offraient & la vue une vaviété infinie de des-
sins formés par des petits carreaux enchiassés dans du plomb;
A lintérienr de riches lambris recouvraient les murs et des
meubles sculptés ornaient les piéees.

Travaux publics pendant le XVII' siécle.

En parcourant rapidement notre histoire depuis le XVII®
sitcle jusqu'h la révolation lidggeoise, on remarque que moins on
consacre d'argent et de soins aux fortifications de Ia cité, plus
on donne dattention & Vembellissement de la ville ot plus la
population y gagne sous le rapport du bien-étre. A partir de
Tan 1600 les maisons de nos rues principales commencent i
s'élever & plusiears étages dont le premier savance sut la rue
en formant une espdee de baleon appelée seyeute. Le prince qui
posséde les voies publiques au nomhre de ses régaux, vend aux
particuliers, par lintermédiaire de la Chambre des finances, le
droit démpiéter ainsi sur son domaine. Cette mode dura prés
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d'un sidele; il en existe encore quelques-unes 4 Liége notam-
ment sur 1a place des Carmes, au coin de la rue des Prémon-
trés, dans la rue Féronsirée, ete. La plus remavrquable est celle
que e peuple a baptisée du nom des frew doxdls et qui se
trouve dans la rue des Tourneurs.

En 1658 Ia erainte des incendies fait porter défense de se ser-
vir de paille poar couveir les 1oits dans I'enceinte de la eité. En
méme temps pour donner plus de jour et de lavgeur aux rues,on
ordonne aux marchands de faire disparaitve les montres dans
lesquelles ils exposaient leurs marchandises et qui avangaient
quelques fois de plusieurs pieds sur la rue. On commenca
aussi & dissimuler le long des trottoirs, les rigoles qui aupara-
vl traversaient les rues par le milieu et les encombraient de
toutes les equx el saletés de chaque ménage (1). Ces mesures
d'ordre et de salubrité deviennent fréquentes dans le cours du
XVITI® sidole.

Les travaux d'utilité publique et d'embellissement deviennent
aussi plus nombreux. En 1636 1a cité aceorde un emplacement
hars de fa porte Maghin pour y btir unlazaret. Peu apres on voit
s'élever sur le Mavché la statue du bourgmestre Beckman. En

(4) Mandement du i juillet 1857 posr dviter 168 causes dincendie. § XVIT ¢« Cenx
qui voodront batie soront obligés de lo fuire de plerre on de heiques ot signament
los entre-denx des muisons, do fond en comble, sans bois: of ne sera permis & per-
soune de couvrir de paille ; coux qui existent desront dre 8162 avant Vantomne. —
Tdva du 24 juitler 1657, § 8¢ Lu rue Nouvico estant nolatment oeeupée et retres-
£hn par lextensioo dew bontiques, des entrdes de moisons el des caves, il est
ordound b Lous possassenrs do remati le tonk & deoitare de leur fond, sans en rien
oxcidor, ewt. — % 9. Les ghultiores (es toits donnant snssi de la grande locomo-
Al sux passants par Ia dito roe Neuvice , les possesseurs devroot conduire
les canaux de drars oits jusquiau pave (Lonvrex, 111, 2), — Défendant 4 toos
conx qul xomlront appliquer des grilles de fer do les avaneer plus d'un pived sur les
rues, ni de fuire déborder lonrs couverts nu detd do 2 povces. Defendant de plas do-
ritiavant appendee ot appliquer des assomblages do planches eotro tos boutiques
pour Lovner la vue des voising ; ordounant do couvrir de planches les entrées dé
caves qui avaticent sur les roek. Ordonnons ilérament que toutes tes gouttieres des
maisons saiant conduites par des canaux..., olo. (thid., 16,
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1672, des réparations générales furent faites aux canaux et aux
fontaines. En 1677, on garnit d'une balustrade en fer le pont
Nenf de Sur-Meuse.

Quoique moins soutenus, les travaux des remparts ne furent
pas abandonnés; en 1635 on répara totalement eelui qui s'éten-
dait depuis le pont d’Amerceeor le long de 'Ourthe jusqo'd la
Tour-en-Béche avec sa demi-lune, et I'année suivante le méme
rempart depuis le rivage de Gravioule jusqua la rondelle des
moulins Curtius; puis on consiruisit le pont de Restea sur le
ruisseau voisin du pont d'Amereceur. A la fin du siéele ces tra- -
vaux furent activés 4 cause des hostilités avec la France. Sans
parler de la citadelle qui fut plusieurs fois élevée et détruite,
on ferma la ville de ce edté au moyen d'une simple muraille
depuis la porte S*-Walburge jusqu'aux 600 degrés. Tout la
population contribua i ces travanx; on répara le rempart St
Walburge et la Payenporte, In muraille voisine du pont d'Amer-
caeur, celles du quai S'-Léonard, de Béche et du Sauley.

Mais ces constructions ne défendirent pas la ville contre les
boulets du marquis de Boufflers qui de la Chartrense bombarda
la ville en 1691, Il rénversa a coup de canon les murailles,
brila S*-Catherine , I'Hotel-de-Ville, el presque toutes les
maisons entre le Marché et la Meuse. Le bas du pont des
Arches, les rues des Tanneurs et des Pécheurs, le faubourg
d'Amerecenr, et le Pont-d'He furent presqu'entierement détruits
et les autres quartiers fort endommagés.

Ce ne fut qu'a la suite de ce désastre que I'on songea & pro-
fiter des eirconstances pour les faire tourner & 'embellissement
de la ville, Lorsque les dégats faits aux remparts furent répares,
Jean-Louis d'Elderen, par une ordonnance du 25 juin 1691,
défendit de rebativ sur leurs ruines les maisons situees sous la
Tour S$t.-Lambert ; il ordonna aus bourgmestres de faive visiter
les places dévastées et de dresser un plan pour Ia reconstruction
des maisons. Le 9 juillet suivant, ce plan étant exéeuté , il
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permit de: rebitiv dans Falignement indiqué par les architectes ;
il indiqua le 9 aolt suivant le mode de reconstruction i suivre,
ordonna queles murailles séparatoives des maisons fussent de
briques, de I'épaisseur de 1 1,2 pieds ou environ, et s'élevassent
uu-dessus les toits de 2 pieds au moins. Les maisons de cette
époque étaient trés-reconnaissables i ce dernier détail que les
bourgeois, pour 'ornement , arrangérent en forme de gradins.
lw'en reste plus gudre avjourd'hui. Le prinee se montea sévére
pour Fobservation de ces ordonnances, et, le 14 avril 1692,
il fit démolir plusicurs maisons ol on n'avait pas suivi ses
preseriptions. Pew aprés il étendit & toutes les maisons des
principales rues pour les rendre uniformes et faciliter la cir-
culation, I'ordre de ne pas empiéter sur la voie publique; cette
ordonnance du 19 ayril 1692 est ainsi congue: S. A. sur re-
montrances fwites qu'il ne suffira pas pour 'élargissement des
rues, que I'on a trouve nécessaire pour le service du publie, de
défendre aux possesseurs de muisons bombardées davancer
dans leur réédification les seuils, les boutigues, les toiteaux
et les entrées des caves sur lés rues, siloutes autres maisons
généralement ne sont obligées de suivee la méme régle; SO AL
en yvue d'une égalité commune, ordonne 4 tous possesseurs des
maisons qui ont des seuils, boutiques, toiteaux et entrées de
caves savaugant daos les rues , de les vetirer pour que rien
w'outrepasse plus la ligne droite des murailles, dans le terme des
(rols mois.

Le méme prince porta un geand nombre d'édits pour obliger
les habitants & contribuer 4 la propreté de la yille. En 170511
tomme un entrepreneur de nettoiement publie. Ging ans apreés
s'introduit 'usage des lanternes sur les places et daps les prin-
cipales rues de la cité.

Les trayaux publies de cette époque sont considérables; on
construit le quai de o Batte , on gavnit darbres ot d'une bulus-
trade en bois le bord de la Meuse ; le rivage d'Aveoy chaque
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annide entame davantage pav limpétaosité du fleuve, étant de-
venu impeaticable aux voitures, on transforme ¢e mauviis pas-
sage en un quai gaeni d'un jour en pierves de taille, et la belle
promenade qui va du pont d'Avroi aux Auguostins est créée. En
1719, les eaux de la Meuse étant trés-basses, on acheye la démo-
lition de la Batle de S*-Jacques pour donner de Veau au quar-
tier de I'He qui avait beaucoup souflert de la sécheresse. On
élive le nouvel Hotel-de-ville, la grande fontaine du Marché,
celle de Vinave-d'lle, et on reconstruit en pierres le pout
d’Amereceur. Beaucoup dautres travavx se suecédent rapide-
ment dans le cours du XVITI® siéele, mais sans altérer d'une
maniére notable la physionomie de la ville. Nous les signalerons
& mesure que loceasion s'en presentera, $

A partiv de la révolution frangaise, la transformation des idées
dans les population améme le bouleversement complet de an-
cien ordre des choses.

Le nombre des travaux publics que nous yvenons d'énumérer
est assez grand sans doute, mais il 0'est vien en comparaison
des temps modernes. Sous le régime essentiellement conser-
vateur des princes-éviques, les innovations étaient raves; le
mangque de ressources, le défaut d'impulsion, expliquent peut-
étre aussi cette apathie qui fisait que, sans songer i l'avenir,
on ne soccupait que des choses immeédiatement indisy bles
Aussitot que la société se véveille de ce long engourdissement,
une activité plus grande est imprimée i loutes les classes de L
population, des besoins de toute espéce se font seatir: besoins
de nécessité provoqués par le développement du commeres el
'essor de Tindustrie : besoin de bien-étre résultanl de ae-
croissement des richesses et des progrés de la civilisation. Pour
répondre 4 ces exigences il fallait au pouvoir, une administra-
tion éclairée; il n'élail plus permis aux édiles de n'écouter que
les caprices de quelques hommes ou de suivre limpression du
moment. 11 fallut élaborer des plans d'ensemble, adopter des
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prineipes généraux et approprier aux idées nouvelles l'ancien
ordre des choses. Peu & pea les voies s'élargissent et se régula-
risent, de nouvelles peredes se font jour et les maisons ornées
de pierre de tailles et de baleons, s'élévent & une grande hau-
teur. Laisance et le luxe s'introduisent partout, et, en moins de
B0 anndes, Fantique cité subit une transformation plus compléte
que pendant le cours de plusicurs siécles, marqués du passage
de Charles de Valois et do marquis de Bouffers. L'amour du
nouvenu, poussé trop loin, met la pioehe aux vieux remparts et
aux aunciennes portes; on va jusqu'a changer lesnoms des rues,
sans que l'on puisse invoquer pour cetteinnovation un seul motif
plausible. Certes la ville de Liége est aujourd’hui une des plus
belles de la Belgique; mais n'aurait-elle pas encore gagné aux
yeux deses propres habitauts et des étrangers si elle ent conservé
ces restes des vieus dges dont un seul débris procure plus de
plaisie i lespritet au caqur que Wut un quartier nouveau de rues
bien aligndes et de belles mais uniformes maisons?

Le ditail de cette transformation successive serait ntéressant
sans doute, el achéverait le tableau que nous avons ébauché
dans ceue introduction. Le temps nous mangue pour én réunir
les éléments dispersés dans les journaux de I'époque et duans
les archives de I'Hotel-de-Ville. Le programme du concours
n'exigeait pas cette éude préliminaire; mais nous avons pensé
quun coup-d'oeil général sur Ja topogeaphie de la ¢ité devait
former les prolégoménes indispensables a I'histoire des rues ;
toutefois ce tableau & sou tour ne pourra étre complet et achevé
définitiverent quaprés Vexamen détaillé de toutes les rues
puisque chucune d'elles peut fournir pour I'ensemble uu rensei-
guement nouveau.






QUARTIER DU MARCHE.

Le quartier ou yvindve du Marehé, le plus ancien des cing, 4
toujours formé le centre de la ville. Cest en effet dans ses
limites que S-Monulphe batit au VI siéele la chapelle des
Saints Come et Damien ; c'est dans les mémes limites que coule
la Légia , au bord de laquelle se sont élevées les premidres
habitations, que ce soit au pied de la montagne vers Pierreuse
ou St-Pierre , ou bien un peu plus loin dans la vallée, du ¢oté
de la Madeleine. Ce noyau de maisons sappela d'abord Mere-
choule (petite mére?) parce que , disent les chroniqueurs | il
engendra daus la suite lu grande cité de Liége (1). Lorsque,
200 ans plus tard , Paceroissement de 1o population eut douné
naissance aux visdves de Neuvice et de Souverainpont , celui du
Marché fut resserré entre ces deux nouvesux quartiers , qui,
d'apreés les mémes chroniqueurs, w'en aurgient fait qu'un seul ;
muis nous avous de la peine & admetire cette assertion, car la
paroisse de la Madeleine ayaut toujours fait partie du quartier
du Marché, eoupait néeessairement en deus et séparait Neuvice
de Souverainpont. On pourrait se demander si la vue du Pont |
voisine de Neuvice , et qui se trouve dans la direction de la
famense chaussée qu'Ogier-le-Danois surait fait construire de
Richoufontaine & Cornillon, n'avail pas originairement été dési-

(1) Ce nom ful conservd 4 la rue de la Madeleine jusquiau XV* sidcle,
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guee par I'épithéte de Souverain, épithéte que la rue actuelle de
Souverainpont aurait usurpée eusuite. Mais ceci n'gst qu'une
simple conjecture qui ne peat nous tirer d'embarras , d'sutant
plus que cette construction du paladin Ogier est probablement
une fable. Nous aimons mieux déelaver que nous ne préndons
pas expliquer toutes les contradictions des annalistes, ni donner
le vrai mot des légendes de ces temps reculés. Au suplus les
quartiers de Neuvice et de Souverainpont furent bientot, on ne
sHit aujuste A quelle époque , supprimés pour étre englobds
dans celui du Marché.

Cet arrangement fut délinitif, Corneille de Berghes le con-
lirma en 1541, lorsqu'il distribua aux cing quartiers alors exis-
tants, les différentes paroisses de la ville. [I déésigna alors
comme devant faire partic de celui du Marché, outre la Catlic-
drale, les paroisses de St-André, de Ste-Cathering, de Notre-
Dame-aux-Fouds, de St-Gangulphe, de Ste-Marie Madeleine, de
St-Etienne, de Ste-Ursule etde Ste-Aldezonde, comprenant ¢ha-
cune un nombre déterming de maisons et de rues. Toute colte
partie de la ville est fort ancieune et les rues y ont subi peu de
modifications. Nous allons tacher d'examiner successiviment
celles dela paroisse St-André.

PAROISSE DE S:-ANDRE.

Une chronique, mallieureusement trop moderne, assure fJue
sur Vemplacement Jde Véglise St-André s'elevait au VII® sitele
un monastére de moines noirs, qui avaicat pour préau oot le
Marché. Mais avcune antorité n'est citée & appui de ce fait,

Il parait certain qu'une église ful construite en eet endroit
par Farabert en 950 ou par Hugues de Verdun en 961. On ignore
i quelle époque elle ful érigée en paroisse ; mais elle I'était A

AR
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coup sir avaut Tannée 1171 (*). De 1255 4 1468 cette église ful
oceupde par les chievaliers de l'orde tentonigue. De méme qu'au-
jourd'hui elle devait étre alors unpeu en arvidre de lalignement
des maisons du Marehé , et on'y arrivait par un petit passage
mentiotné dans les actes du XVe sidelesous le nom de rualle de
St-André. En 1468 le temple fut incendié par Charles de Bour-
gogne ¢l remplacé immédiatement par un autre fqui d'aprés le
plan de Blauew (1570) avait son péristyle dans lalignement.
Cependant les plans de Thoous (1780) et de Kints (1737) indi-
quent encore une ruelle sortant sur le Marché ; ¢'était peut-cétre
une entrée qui. comme aujourd'hui & St-Denis, élail.[ermée par
un portail.

Un cimetiere se trouvait dervigre 'église sur Uemplacement
do 1a troisieme cour du palais ; il est déerit comme suit dans un
dooument de Van 1734 : joindant vers Meuse & Pallée de la dite
dglise, vers les Mineurs & la maison St-Rarhe ou du Jardin et &
celle du Verd cheval, et d'autre & la muraille du palais.

11y o quelques aundes, feu M. Davrenx fut chargé par fa ville
de surveiller 1 déblaiement du geand arceau central de StAndré
oil se [rouvaiont aussi des sépultures;; irfit transporter au cime-
tidre di Robermont 86 tomberaux i houille d'ossements humains.

En 1772 V'église, tombant en ruings, fut de nouveau recons-
tenite par la ibéralité des paroissiens sur les plans de I'arehi-
tecte B. Renoz, telle quion la voit aujourd‘hoi.

Apris avoir ¢t fermée i cause de Pémigration. du curé, elle
fnt rouverie pourVabominable culte théaphilantropigue. En 1803
elle fut convertie en boucherie et en 1824 en éeole d'dquitation.
Dans 1a suite on la loua aux éteangers qui venaient étaler i
Lidge des tableaux, des personnages encire, elc,, et sprvitd tous
Jes genves d'exhibitions, Aujourd’hui c'estth que ia Bourse tient
ses seanees,

11) « Forum nbi pauis venalis ponitur in parrochis S Androe. ( Cartulaire de St
Croix, anx urchives, (v 230 v+,
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La paroisse S'-André comprenait 22 rues ou fractions de rues
(comme celles du Pont, de Neuvice) dont 11 grandes, y com-
pris le marché, et 10 petites. Nous en donnerons tanto le détail,
Dapreés les registres aux capitations, on y comptait en 1651 4
peu prés 300 maisons (1)'; en 1689 o 45T habitants ; en 1736,
286 maisons et 1384 habitants ; en 1740, 292 maisons et 1674
habitants dont voici le détail : 489 hommes , 632 femmes et
tilles dgées , 255 enfants , 208 filles de boutique, ouvriers rési-
dents et servantes; en 1791, 315 maisons et 1169 habitants (1),
Ces chiffres devraient étre officiels, mais comme il est assez
difficile de les concilier, nous devons imputer les ercears i la
négligence des collecteurs d'impot ou & leur inhabileté. Peut-
étre aussi dans ces releves n'a-t-on mentionné que la popula-
tion payaute en omettant les maisons habitées par des pauyres,

Ruelle Abelot le Flonir

Cette ruelle, qui devait sans doute son nom 4 Fun de ses habi-
tants , w'est mentionnée quau miliew du XIV* sidele, Nous
croyous que ¢'était une simple allée oy impisse qui, partant de
Ia rue de la Flaminetle (continuation de ta rue du Faueon | au-
jourd’hni Grande-Tour ) , se dirigeait derriere I'Hitel-de-Yille
dans le paté de maisons qui alors entourait cet édifice non en-
core isolé. Son entrée setrouvait entre les maisons du Croissant
et de Hollogne dont on verra la position dans la description de
la paroisse Notre-Dame-aux-Fonds ( 3).

1) Description du rapport des vitres et hanmiers, ete. Lidge, 1661, in-§
) Capitations des paroisses de Liége, sux archives.

(3] 1842 : maison condit de Cressent’ séant 5uu: pres del Marehs » Joindant 1
rualle que on dit Abelot { Abeloe *) fe floair dane part, ot lo moison qui fut L. de
Hollogna d'autre.  Cartolaire de St-Jean, aux archives de Lidge, 357, p. 76 v9), —
1843 : roalle condit Abelot, (1bid, P- T5) — 1357 - Maison de Cressant, 3ssex peés
de Marchiet, jondunt ale rualle condit Abelot le Floguier T'une ot ale Flamine d'aulre,
1 derriére & une maicon deleis Je Molinisl. | [b. P T8 v,
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Celle impasse devait étre fort petite et peut-étre Abelot le
Flonir én était-il 1e seul habitant.

Aprés 1357 elle disparait complétement ; nous ne la trouvons
plus sous auvcune dénomination. Elle fut peut-étre supprimée
lovs de la reconstruction et sans doute de Pagrandissement de
la maison de vil's i la tin du XIVe siéele.

Ruslle de I"Aigle Noir.
Yoir Impasse Babylone.
Rue sur les Airs:

Ge nom s'appliqua probablement d'abord, non i une rue, mais
A tout un espace de terrain situc vers le bout du Marché. Les
premid¢res indieations que l'on trouve sont en effet ainsi concues:
13145 2 maison derridre les Ars ;1345 © domus vetro les Ars in Férons-
trée 5 1440 : maison en liew condit derriere les Ayres, ete. (1 ). Ce
n'est qu'h partie de Pan 1535 quiil est parlé d'une ruelle , non
plusdésignée derriére mais swr les Airs : « maison dans la ruelle
deseur les Airs, joindant d'amont au Soleil ; 1590 : maison prés du
Marché al introite de la rualle appelée sur les Aiers, paroisse 8'-An-
dré, joindant derviere au Soleil d’Or (). Vers cette époque le nom
prend Forthographe aires qu'il conserve encore aujourd'hiui (3).

[V 4313 & 1345 reg. de 1o cour fdodale, aox archives — 1440 1 CT., n°

530, — 1449 ¢ maison dervidre le< Aires, foindant derriere 4 lo maison delle Clef |
d'ival & eelle de Mootjoie [E 16, T3 ve), (7]

o] 1535 ¢ CT. — 1890 : RP, 4, 170 v». — Maisan sur les Aires, joiudant der-
rire ale bressige de Hogume | [h, 8, 159 ve.)

(3] 1065 : Maison dans 1a rue sppelse sar les Aires, paroisse St-Aadré, joindant
derriene 4 FEWphaut et an Verd Thier (RP. 26, 6.

*) Dans los votes qul suivent nons employons les abrivistions suivantes - E=
registres des deboving de Lidge. CT = registres pux conyenances et lesnmuh-
l( = registres sux muhm proclamatiires. G F =registres de la chambre des
Gos colleotis alix Avchives de Etat,
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Au XVII* sigcle, on trouve aussi celte ruelle indiquée des
Aires (1). 3 2

Nous ignorons Pétymologie et In siguification du mot aires ;
onya vu une corruption de are, en supposant que trbs ancienne-
ment il y avait en cel endroit des avcades ou portiques dépen-
dant soit du palais qui, dit-on, allait jusque 14, soit du ehitean
St.-Georges biti par Ogier-le-Danois, sur un immense lerrain
s'étendant de Févonstrée i Hors-Chiltean. Cola west pas impos-
sible, puisqu'anjourd’hui air en wallon signifie encore are ol
qu'nutrefois on disait Vaire Piew pour Varc-en-ciel (2). En exa-
minant le plan de Blacuw, on remarque aussi que Ia rue des Aires
présente la figure d'un quart de cercle parfuitement tracé ; mais
ceci ne peut étre quun ellet de perspective, car celie ruelle a
tovjours, croyons-nous, formé un angle droit. La premiére or-
thographe ars semble plutdt indiquer un endroit déyasté par
incendie ; peut-éire l'origine en remonte-t-elle au temps des
Normanods qui saccagirent Licge et qui , daprés les chroni-
queurs, ravagérent particulitrement le chiteau S.-Georges eité
plus haat.

La rue des airs a subi des modifications. Anciennement elle
partait de la rue des Mineurs ob on la voit encore, et tournait
par un coude i angle droit pour aller déboucher en Féronstrée.
Au commencement de ce sibele les propriétaires de 'iotel de
Aigle noir en Féronstrée, obtinrent de Ii ville Iautorisation de
s'éendre par derriére et de comprendre dans leurs bitiments
une fraction de la rue, vers le coin de l'angle ; ils coupirent
ainsi la communication entre les deux parties de la rue qui de-

(1) 1025 Maison Tos des Aires, jomdant vers les Vigoes b de Hors Ghatesa &
Wil, de Healow, vors Feranstrde et derriere & La place et pourpris de Dlen oumour
(BP. 18, 6

¢) Audrd de Loiredieu qai prit une pard i cansidéralile & s conspirution de
Wathicr Dathin, porlait co tom parcequ'il detienrait duns une maison qui avail poor
MRSQIZNE UN arevheciel, ensmgue que nous Lrouvonss ausss dans b peroisse de la
Madeleine.
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vinrent des impasses. Mais comme compensation 1a ville im-
posa sans doute aux maitres de T'Aigle noir de donner 2 la
brauche venant de la rue des Mineurs une issue rue Hors-
Chiteau, issue qui, avee cette méme bhranche, conserva le nom
de Rue des Aires. L'impasse de Féronstrée prit celui de Babylone
quon lui avait dég donnd en 1740,

En 1749, le conseil de la cité déeréta le placement de col-
lidres dans la rue sur les Aires ().

Cette ruelle éwitassez peuplée ; en 1651 elle contenait 27 mai-
sons, en 1689, 56 habitants la plupart savetiers, banseliers,
barbiers, couturiers, veudeuses d'herbes, vendeurs de cha-
pelets, de peignes, ete,, et méme quelques bouchers, Ea 1736
nous ne trouvons plus que 19 maisous oceupées par 92 habi-
Lants pauvres, savetiers oy tricoteuses de bas, En 1740 lechifire
des maisons est réduit & 8, entre autres le Romarin et la Neuve
maison; mais elles devaient étre trés-grandes, car quelques-unes
d'entre elles contenaient une vingtaine de locataires ; le nombre
des habitants était & cette époque de 138, y compris ceux de
I'impasse Babylone. Enfin en 1791 la rue des Airves, sans I'im-
passe, comptait 17 maisons portant les numéros 89 i 55, et
62 habitunts tous pauvees : c'élaient tonjours des saveliers, des
bouchers, des porteurs au sac et des fripiéres crieuses.

Ruclle Saint-Andre

Cette ruelle qui donnait éntrde A Péglise St-André par le
Marché n'existe plus depuis 1468 ; au XV siéele clle contenait,
parail-il, une ou plusieurs demeures (<.

) Reeks de bn eite, & Pniversité, 1T48-1780, p, 64

e 1400 F, de Biorses, cangiers, doune a €. de Bernawe dit de Lardier, apssi
cangler, une rente sur une malson séante en ba rualle St-Andeier, pres du marche,
(Eo b ps 14 w9), — 1418 ¢ Bualle S, Andeier (E. 2, 200 vo). — 1529 : Maison sur
e Marche faisand lo tonrnant dellé raalle qoi va o mostier S. Andrd (E, 6, 116),
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Impasse Babylone.

Ce nom était appliqué, comme nous venons de le voir, 4 la
branche de la rue des Aires quisort en Féronsirée, avant méme
que cette branche fut devenue une impasse. Nous le trouvons
pour la premiére fois dans la capitation de 1740, Pourquoi lui
fut-il donné? Op Vignore. On lui donnait quelquefois au sidcle
passé le nom de rue de I'Aigle noir, i cause de la proximité de
I'hotel de ce nom dans la rue Féronstrée.

En 1791 cette rue comprenait 10 maisons, portant les n** 585 &
65 de la paroisse, et 37 habitants exercant les mémes profes-
sions que ceux de la rue des Aires.

Rue de la Boucherle.

La paroisse S-André ne comprenait dans ses limites que les
maisons derriére (diseurs) Ia halle ou boucherie qui se trouvaient
entre la rue de la Clef et la rue du Pont (1 . C'est pourquoi nous
nous réservons de parler plus amplement de la halle et de an-
cienne Vescourt propos de la paroisse S*-Catherine, qui com-
prenait le reste de ses alentours.

La Description des vitres et bonniers de 1651 ne mentionne dans
cette rue que 3 maisons et la capitation de 1689 que 10 habi-
tants, venderesses de crasseries, ete. Peul-étre i cette époque les
deux cotés de la rue de la Halle appartenaient-ils 3 S*-Cathe-
rine. On voit en effet sur le plande Blavew trois immenses mai-
sons depuis la rue de la Clef jusqu'au commencement de la rue
de la Halle,

La capitation de 1736 cite 10 maisons avee les CHSEIZNes
suivantes : le Lion dor, autrefois le Griffon(2), prés du coin des

(4) Sur l¢ plan de Thouus estte partie de derriere 1a Boucherie est marquée du
o 154, quidans ia Iégende, indique par errear la Wur en Béche,

] 1700: Maison da Lion d'or, judis Griffon, pres do la Boucherie, joindant vers
Ia rue do Ponl aux 3 hareogs, vers hogital de ks Mére-Dica on Moutarde 4 celle du
Sany (R P, 33, 193,
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rues du Pont et de la Halle; & coté venait la maison du Beuf
vouge (1687), appelée plus tard la Creveur (crevasse), parce que
eritre celte maison et la suivante se trouvait une petite allée qui
conduisait & Mhopital Mostarde. Gette maison qui appartenait &
I'hopital et oll demeurait son receveur, élait trés-grande;
on v logeait aussi quelquefois des pauvres. Puis venaient le
Lion blew, 'Anneau dor, I'Aguesse; le Lion blanc, le Pélican,
Labité en 1791 par M. Iageut Lamine, marchand de la 3° classe,
oL son frére exergant le commerce de main commune; du temps
de M. Dejace , cabaretier au Pélican (1840) on ne vendait &
boire dans cette maison que jusqu'd midi; aprés cette heure
le cabaret étail fermé; ce qui wempéchait pas d'y débiter en
deux jours, les dimanche et lundi, in oxhe de geniévre conte-
nant 900 litves ; enfin la Petite porte rouge et le Mouton d'or au
coin de la rue de la Clef. Ces 10 maisons abritaient 42 habitants
tous marchands de graisse ou bouchers. La capitation de 1740
place la maison du Sany, c'esi-i-dire du vase au sel, entre celles
du Lion d'or ¢t de la Creveure; elle avait probablement été ou-
blide en 1736 puisiu'elle existait déja en 1700, comme le prouve
la note dela page précédente; aujourd’hui elle porte I'enseigne
de la Téte de bauf. En 1740 ces dix maisons étaient habitées par
52 personnes et en 1791 par 4174 cetle derniére date, elles por-
taicut les n™ 97 & 107. On y trouyait les familles suivantes: H.
Damri, marchand boulanger ; Hub. Dejace, cabaretier; Ara. Le-
clereq, maitre mandelier; M. Math. Debleret, maitre et rece-
veur de 'idpital Mostarde ; Fr. Moray, boucher; D. Fr. Houet,
marchand : Vagent Lamine; la veuve Chiaineux et M= Desters,
sa fille, aisées (1).

(¢) On appeluit aiusi les personnes vivant de lears rentes ; au commencement de
et sibcle on adressait encore les lettres de cette fagon: 3 Monsieur X..., sisé, &
Lidge
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Ruelle du Bougnoux.

Nous trouvons celte rue citée dés I'an 1409 de 1a manitre
suivante : maison sur la rue du Bougnoul: elle est désignie de
de méme en 1423 , et un peu aprés en 1438 : maison sour le
Bougnoul (1), ce qui indique que cette dénomination ne s'appli-
quail pas seulement 4 une rue, mais, de méme que pour les
Airs, 4 tout un cspace de terrain ou pité de maisons. Les
anciens plaus n'indiguent toutefois sous ce nom qu'une toute
pelite impasse d'une seule branche, perpendiculaire 4 la rue
Hors-Chiteau. Ceux de ce sitele yajoutent une sutre branche,
greffée & angle droit sur celle-13, se dirigeant du coté d'aval
et aboutissant & une pelit¢ cour. Nous ne savons quand ces
changements ont été faits.

Le mot bougnou , écrit aussi bouniou , et plus anciennement
bougnoul, signifie, en termes de mines, un puits creusé 4 I'effet
d'y recueilliv des eaux. C'est 1, croyons-nous, I'étymologie du
nom de notre impasse. Les traces du puits ou réservoir ont
disparu par svite d'exhaussements. Mais un document de Ian
1536 mous fait savoir qu'il passait alors A travers le Bougnousx
une branche ou rieu de la Legia () coulant sans doute 4
ciel ouyert et recevant les eaux et les ordures des mMEnIges voi-
sins ; c'est ce que provve un acte de 'an 1660 o il est dit que la
latrine d'une maison se déchargeait danslaruedu Bougnoux ().

Dans l'acte du 49 juin 1536 cité tantot, les habitants de devant
les Mineurs, du Marché , des rues du Pont, du Bougnoux et
Hors-Chiteau, protestent contre lés maitres des moulins au

(41 1525 : Maisons devant les Freres Miseurs, joindint vers de Four-Chasteznl
ale maison el assiese J. Chavée le xholier, ef de costé vers Peresse ils funl le tour-
nant el coutiron del rualle condist de Bougnoule ol par derier & riwe de Lougnoute 'K,
4,45, — 1438 : CT. 00 360 . — 4474 : Ruslle condit do Bougnoule (E. 34, 92,

(2] Archives du val St-Lambert, 199, p. 138,

3) R P. 25,60, L'eatretien de co rieu ¢luit 3 charge de la ville « « Pour le net-
tolement du grand Bovgnoux (1708, Comples de la cite. 193, p. 25, v%)
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Liraz, aux trippes , ete., qui en détournant F'eau de la Légia, ne
lui permettent plus de couler dans lears vieux qui sont «remplis
d'ordures, d'ou poroient souldre grosses infections, et mesme
<l survenait quelque feu es maisons sur lesdis conduis (que
Dica ne vuille!) ne sevoient bonnement possible d'y remédier. »

Nous sommes poriés & eroire que les habitants du Bou-
gnoux w'étaient pas senlement ceux qui demeursient dans la
petite impasse indiquée sur les plans du sidele passé, mais en-
core ceux de toutes les maisons qui se trouvent entre les rues
des Airs et de Hors-Chiitean. Cependant Ia Deseription des vitres,
de 1651, o'y cite que 8 demeunres | ki capitation de 1740, 13, et
colle de 1791, 16 portant les n™ 15 4 34, En 1689 on y comptait
13 habitants, suvetiers et fiiseuses de boutons; en 1736, 37 sa-
vetiers el mendiants, et en 1791, 48 personnes qualifides comme
les plus pauvres du quartier; ¢élaient des gargous ouvriers,
des taillears, ele.

Une note du XV* sidele nous apprend toutefois qu'h cette
époque une brasserie existait dans cette ruelle (1 ).

On s'dtonne de voir en 1756 le Couseil de la cité, sur lavis
de Jean Minette, son baumeester, permeltre & G. Moreau, habi-
tant du Bouguoux, davancer de 4 1/2 pouces sur la rue déja si
ctroite, la fagade de sa waison.

Ruslle tu Bra.

Liimpasse appelée aujourd'hui rue au Brd sur le Marché, se
trouve deésignée de 1320 & 1583 sous le nom de rue de la Cha-
pelle (2) il pargit que teés-anciennement il y avait 1 une cha-

04409 : Maison fasant langleit delle ruwe des airs devant les feeres mineurs, ..
brassine sise la nsser pres sur la rua du Bougnon! E. 4, 85 ve),

(2) 4320 : Muison en la vue dolle Capelle & Lidge, au deviten dele Halle (cour
féod. 37, 00 vo) — 1392 : Maisons dello Cache, faisant le cotivon delle rualle condit
delle Clapetle coll, S-Muterne, 4, 118, — 1 M6 - dois canges et stabeleal qui sont
4 desouz dolo matson delle Chache ale entrde delle rue dele Capelle (E, 2, 135), —
1504 = lo torteal dor joindant vers §'-Lambert ale ruclle dele Chspelle ot d'autre
cotv an bon métier des condouuniers (K, 38, 104 vo; #6, 103,
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pelle attenante au palais des princes-évéques eti laquelle on
arrivait par cette allée; cette chapelle était dédiée i la Vierge ;
c'est pour ce motif qud la fin du XVI+ sidele on donnait quel-
quefois & la ruele nom de Mere-Diew(1). En 1439, une brasserie
a l'enseigne de la Chapelle conservait le souvenir de cet édi-
fice (1),

En 1585 on la trouve désignée : rue dite la Chapelle du mou-
lin @ Braz{s)et ensuite rue au Braz ou rue du Moulin au Braz ot
aussi plus rarement rue Poids au Braz. Il y ‘avait en effel &
la place ou 4 coté dela Chapelle, un moulin banal alimenté
parla Legia (). Ce moulin appartenait primitivement au prince
comme seignear do territoire de la cité , et tous les habitants
de Liége furent originairement obligés dy faire moudre leur
grain (s); de 1h 300 nom. Comme il n'y avait & Lidge (que deux
moulins banaux, celui-ci et un autre que nous Lrouverons

(1) 1594 : Roelle delo Capelle ou de lu Mére Dieu (E, 8, 284).

() 1439 : Brassine appelde Is Capelle, séatte sur lo marché asser pres du molin
a brags derriéra le tortea d'or, joindant vers 1e marché sudit tortea d'or (K, 9, 155,

(3) 1885 : L'Ecu de Horne joindant vers §'-Lambert su Verdeheval, vers St-André
4 la rus dite Ia Chapelle du moulin au braz, derrfore au paluis (R P4, 485 w0l

(4) 1323 : Molin condist or brah en le rwe dele chapele deleis le Marchid de
Liége (Charte de St-Lamb., 00 569).— 1414 : Moulin de blan brais, séant elle roalle
condit de Chapelly deleis le Marché (Cour des temanty de la Cath, | 3 , 20w, —
1522 : Roe de la Capelle saur lo Murché, joindant vers lo molin de ladite roe (K. 3,
455 4, 142 v0). — 1459 . Moulin appeld ais braas dans s roe delle Caupolle sur le
Marchd (E. 18, 184), ete.

() 1348 - Habet ecclesin (Cathedralis) dun molondina dieta 3d brasiom, quoram
upum estin vico dicto de Capells juxts forum Leod., el alivd situm est in luco dicto
ad Canales sublus Peroize, que ambo sunt banulin el non potest nec debet aliquis
molere brasium in civitate ef franci Leod. alibi quam in dictis doobes molendinis
banoalibus, exceplis iribus bressinis sitis in lasaly Leod., que ad molendioum advo-
catl Leod. mulere teseatar, Et si Quis braxator alibi molerel vel extra civitatem of
franciam , quam in dietis molendinis o ¢ mulloram non solveret, perdet brasium
sunm, el solvel emendam vij solidorum bone monete toliens quotiens bov evenire
conligeret. ltem si aliquis adduceret brasiom foresse de quocumque loco hoe ve-
nerelin civitatem et franciam Leod., tesebitur ad multuram sicut molitom fuisset in
molendinis supradiclis. Rég. de St-Lambert, uo 277, (e 23.
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dans la rue aux Chenaux, la perception du fameux impot sur le
bra devait étre facile. On congoit que le nom de la Chapelle qui
ne consaerait que le souvenir d'une chose passée, fut naturel-
lement et peu & peu remplacé dans la bouche du peuple par
celui du moulin qui frappait ses yeux tous les jours et qu'il
avait plus d'un sujet de connaitre.

Au XIII* siécle Henri de Gueldee, élu de Liége, fit transport
des deax moulins au braz de la ¢ité, au chapitre S*-Lambert, en
raison de I'échange des villes, justice et bois de Martines (1 ). Ce
dernier en conserva la propriété jusqua la fin du siécle dernier
et les louait (en 1348, ete.) aux brasseurs de Liége pour 70
muids de mouture par an, plus 12 stiees pour le treffond. Jean
le Bel, chanoine de Liége, et son frére Henri, chevalier, y pos-
sédaient un droit particulier que le chapitre leur vendait (z). En
1724 (23 juin) nous voyons celui-¢i chercher des mesures pour
rendre & ses moulins le caractére de banalité qui s'était saus
doute peu 4 peu perdu. Le moulin de la rue au Bri existe
encore.

On ne trouve celte impasse citée que dans la seule capitation
de 1736 parce qu'il n'y avait 1d que deux habitations, le moulin
et la maison du Chaudron (3) probablement l'ancienne brasserie
de lu chapelle , appelée au XV siécle la Blanke maison ; cette
méme capitation énumere cependant 11 personnes, toutes mar-
chandes de pommes, comme habitant cette ruelle. C'était 1 que
se trouvait I'entrée de la chambre des corduaniers.

La rue au Brd portait quelquefois le nom de rue de la Terrée,
qui doit venir de touraille, grille sur laquelle on fait fermenter
le grain. Notons en effet que la céarrie ou grenier du prince ou

(') Réy. de St-Lambert, 0% 377, p. 21,
(2] 1bid, p. 23, vo,
{3) 1755 : Maison du Chaudron rue au Bras sur lo grand Marché a Lidge, paroisse

de St-Anded, joindanl vers lo Palais & une issue de fa maison de la Flamine, vers le
Murchd & celle du Torteau d'or (R P. 47, 54
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l'on yenait payer les rentes en nature, se teouyait 1 tout pris.
On doit supposer que la brasserie de la chapelle apparte-
nait primitivement au prince qui y faisait travailler son grain
pour faive de la biére; on s'expliquerail alors la présence en
cetendroit d'un puits dépendant du Palais, et le seul qu'il y eut
dans ce vaste édifice.

Rue de In Chaise

La capitation de 1701 donne ce nom 4 la rue de la Clef. 1 ve-
nait d'une enseigne que I'on trouve en 1740, mais ne dura guére,
car au commencement de ce siéele, la rue avait repris son
ancienne dénominution.

Rue de 1a Chapelle.
Nom donné jusqu'au XVI* siécle i la raelle an Bea (1),
Rue aux Chenaux.

On appelait rue sous les Chenanr la partie de la rue Derridre-
le-Palais qui se trouve entre le pied de Pierveuse ot lanciente
égliseS'-Pierre jusqu'h la rue actuelle de Pissevache, On lui avait
douné ce nom & cause du chenal de 'uncien moulin qui depuis
épaque Ia plus reculée existait presqu'an pied de Pierreuse ()

(t 1472 : Maison dans la rue condil delle Capelle sar lo Marchiot & Lidge join
dantal aitro de StAndrier d'aval,| el alle blaoke majaog gui joint 38 molin an brauz
damonl, xers los thiors au polais monsegooor do Licge, asec uno cange qui solait
estre des dépendances ne Iadite maison, venant par devant sour le marchié K. 42,
313; 33, & vl

{2) 1356 - Deux molins appeles les molins aus braus doni Fun gist en lico que on
dit ar chenaulx dessons Piereuse, au derriere du Paluis, lantre sur e Marchi
(Grde compt. 11, & «*'. — 1452 - Deyx movling appelés sus braus dont 'un gist,
en lisn condit aux chenaulx dessous Porease & derriero lo Palais. I'auteo dans la
rualle de Ia Capells (E. 18, 164; 13, 94,

—
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A coté d'une brasserie (1 ). Ce moulin comme celui de la rue au
Bri était banal et alimenté par la Légia appelée en cet endroit le
riew az Chenand (). Ce fut sans doute pour le faire mouvoir que
'on ereusa le rien de la Légia qui traversait la premiére cour,
le vieux Marché, les encloitves de S'-Lambert et se divigeait
vers Souverainpont. Il portait le nom de moulin aw brd ou moulin
des Chenals (). En 1531, comme il empiétait sur la rue et génait
Erard de la Marck dans la batisse de son palais, ce prinee le fit
abattre ot replacer a V'endroit ol il se trouve actuellement, I
dtait In propriété du chapitre de S. Lambert; le métier des
brasseurs en fait relief en 1581 (4): il est agjourd’hut trans-
formé en moulin & chicorée et appartient & M. Orban.

On trouve cette rue mentionnée deés l'année 1316. Eu 1325,
maison située az chenaz, derriere l'église St-Pierre (3), désigna-
tion quielle quitta en 1590 alors que 'ancien moulin et par con-
séquent les chenaux n'existaient, plus poar prendre celle de
desous les chenawr (o). La Description de 1651 I'appelle dessous les
canaux el y eite les 6 maisons qui existent encore entre Pisse-
vache et Pierreuse, Eun 1464, on y trouvait la brasserie de

(¢ 1424 ; Bressine 4 poncheal scante & chenals (E. 3, 99 v9).— 41160 : Brassine
séante az chenaulz derrlere S\-Plerre, joindant d'aval au molin condit au braz (K. 46,
147 ), )

F2 1457 : Riow az cheoauz & Lidge (E. 32, 78 vo.

(3] 1478 : Ordonnance de nelloier lo by des molling commengant ale tieste delle
rue de Mollin derriere les Bons-Enfunts jusqu'al esgoliement de moulin des chenals
(Grde compl., TH, 47 v,

(4 Cour féod. 85,15, v». — Monlin as Chenaals séant derriere St-Picrre deleis
le jardio monsaigneur. (Ibid, 37. 126, 127).

(3] Chartes de St Lamb,, o 573, — 1331 - Maison séante az chenaz drir St-Pire
entre la muison saingnor Lyone chapellain de §t-Pire ot le maison Colin Grospiot
(Charte de Si-Lawb, N 580),—1452 : Les hulhears viorent au Marchd par les Che-
naux {Jean de Stavelot, 293),

(6) 1590 Maison gisant desous les chenaux pardevant le Palaix épiscopal, parvisse
St-Andrd, joindunt vers le Marché & une place vido que posside le curd de St-André,
vers lo molin 4 ..., par dereitro au réal chemin (B P. 9, 123 v9). — 1600. Maison
soubz les canalz derribre le palaisdo S, A., joindant d'amant 2 mollin Abid, 12, 93;,
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CAngle (v). Primitivement le passage Derriére-le-Palais offrait,
pavait-il, quelque danger; au mois de juillet 1635 le chapitre
déeida que Pargent (340 patacons) provenant de la vente de la
maison de la Fleur de lys, léguée 3 SLambert par le doyen
Wachtendonck, serait appliqué 4 I'achat de quelques fonds si-
tués in monle retro palatium pour la facilité du prince et de son
dglise (2).

A partir de 1689 cette rue perd son ancien nom pour prendre
celui de Derriére-le-Palais. Mais par suite de I'habitude prise,
le peuple et méme quelques greffiers lui conseryvérent encore
pendant un certain temps sa vieille appellation ().

Rue de Chevenne.

La rue de Chevenne que nous ne trouvons mentionuée quay
milieu du XV* siécle (s) était I'sncien nom de la Rue de I'Epée.

Chevenne en wallon veut dive meunier chevanne, espice de
petit poisson bleudtre. C'est probablement une enseigne qui lui
avait fait donner ce nom.

Ruelle de la Clef.
Cette ruelle désignée en 1462 rualle qui tend delle Veskourt

{4 1464 : Malson, brassine ol sssise séanle as Chennaulx (appelée le bressine
del angle), derriere StPierre, joindant vers St-Servais alle Chennaul de ricy de
Molin a braz. [E, 20, 2, 31).

{2) Conclusions capitulaires. N 140, [ 263 2487,

(3 4700 : Maison en liew dessous les chenaus |, joindaal d'amont aux ddpendances
du moulin, d'aval a l'enseigne de la coche de Louvain , derriere aux maisoos de Pier-
reuse {E. 33, 375 wv).

(4) 1432 : Maison sur la ruslle de Chevenne, rallant fours sur lu rualle dele
eourt de Soumagne vers le Marche [E. 7, 153).—1452 : Maison en la rue de Chevenne
derriére Manghenie, joindant vers Nouvisa... (E. 18, 143 vo) —1464 - Maison ou la
roe dalle Chevenne joindanl par derriere allo maison delle moine (E. 29,389.)—1374
Place delle Brassine de 'espée séante sor le rue condist do Chevenne derier Manghe-
nie & Lidge, appellée le rue delle Espde (E, 34, 215 w)
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en Féronstrée (1) ne se trouve plus citée qu'a partir de l'an
1595, époque A laguelle elle s'appelle rue de la Cleeff de boix
puis de la clef, paroisse S'.-Andvé (2) ; elle devait sonnom & l'en-
seigne d'une maison quise trouvait prés la maison de la Rouge
porte en Féronstrée (3) et qui existait encore en 1740. Le plan
de Blaeuw gravé en 1649 , mais réellement dressé vers 1570,
comme le prouvent les armoiries de Gerard de Groesbeck qui y
figurent, indique cette rue sousle nom de Rouge porte qui lui
venait évidemment de la maison citée tantdl et que nous re-
trouvons encore dans I'Estat de la cité de Liége, petit livre rare
que 'on ¢roit avoir été derit vers 1700 par le héraut d'armes
Van den Berek. Cependant les notes que nous donnons plus
haut prouvent que dans l'intervalle on lui donnait géuéralement
le nom de Rue de la Clef. Ce n'est pas le seul exemple d'une
rue ayant simultanément deux appellations. Celle qui nous oc-
cupe en avait méme trois, puisqu'en 1791 nous la trouvons dé-
signée Rue de la Chaise d'aprés une autre enseigne. Mais le nom
de rue de la Clef finit par prévaloir; il existe encore aujour-
d'hui.

Surle plan de Blaeuw la ruclle semble se prolonger en ligne
droite derritre les deux premidres maisons qui se trouvent
derriére la Halle.

En 1689 elle éuit habitée par 14 personnes exercant toutes de
petites industries. En 1736 on y comptait 14 maisons entre
autres celles delle Cheir (de la Chaise) et de S™.-Genevieve |
et 43 habitants, la plupart ouvriers. La capitation de 1740 cite
10 maisons :© au coin de la rue ; & ln Chaise ; 2 maisons sans

(V] E. 28, 128 vo.

(%) RPAO, 129y — 1506 : Matson en Féronstede joindant 51a ruelle delle clef ten-
dante en Vescourt (E. 2072,333°. — 1640 : Maison judit de I'Agace en la rue de Ja
Clef tendante vers la Vescourt ou halle dis boochurs (0 1, 24, 72 o),

(3) 1896 : Maison dells Clef dans [ rue tendante de Féronstede en la Vescourt

(E. 2172,338).—1640 : Maison de s clef de bois proche ix maison delle rocge porte
(R, 21, 199)
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enseigne ; au Magasin de bouchons ; une maison ; 4 la Clef; 4 la
Couronne 5 enfin 2 maisons sans enseignes; il y avait alors
41 habitants. En 1791 ces dix maisons portent les n* 86 4 96 et
abritent 24 habitants, deux bouchers, un mandelier, un cocher
de fiacre, etc. On remarque encore aujourdhui au toin quidonne
sur la Rue Feronstrée une ancienue maison A seyeute.

Rue de I'Epée

Jusque vers le milieu du XV sitele, cette rue porta le nom
de Chevenne. On trouye cependant celui delle spie, sepde, espey
(delsipec sur le plan de Thonus)a partir de lan 1436 (11, 1l est
hors de doute qu'elle devail celui-ci 4 I'enseigne d'une brasserie
que nous trouvons encore en 1736 (1),

Le ¢oté de la rue vers le Marché faisait seul partie de
la paroisse St.-André. Avant le bombardement de la ville par
le marquis de Boufflers , ce cdté s'élendait beaveoup plus
avant vers I'Hotel-de-Ville ; la reconstruction de cet édifice
nécessita peut-étre la démolition des maisons jusque chez
M. Rossler. C'est pour ce mofif que la Description, etc., de
1651 et Ia capitation de 1689 donnent & ce coté de la rue 26
maisons, entres autres celle du Paradis terrestre, e1 47 habitants
oit on trouye un tiveur d'armes , et dévoleur de jectes, des
paticiers, des rotisseurs, des marchands de brandevin, de ca-
billeau , de boudins , de biére | ete., tandis que la capitation de
1738 w'en cite plus que 5, savoir : & I'Epée; A la Vierge-Marie
ou Notre-Dame ; au Lion Verd ; au Cocq ; au Tonnelet (3); elles

1) 1436 - rue delle Spée derriécre Mangenie € T. $85). — 1501 : Maison dans Ia
rue dele Espde, alanle hors par derriees sur 1) Conr de Soumsgoe, joindant vers
Neuvis al Unicorne | E. 38, 229 o).

2) V. les notes & 1a rus delle Chevenne.

3) 1660 : Le verd Tonnelet et le Verd Croissanl, joindaot vers le Marché ale
maison du Singe , vers Neuvis aux 3 couronnes ¢ ale maison delle Xhapxbe (RP,
25, 206 vo.
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élaient occupées par 19 habitants tous cabaretiers. En 1691,
cette rue fut complétement détruite par les boulets du maréehal
frangais qui avait pris 'Hotel-de-Ville pour point de mire. L'an-
née suivante les anciens propriétaives des maisons adressent
anx cehevins pour pouvolr les reconstruive des pétitions qui,
comme nous venoos de le voir, ne furent pas toutes accordées.
Nous trouvons entre autres : Nic. Barme, banquier et M. Ghe-
quier pour la maison du Paradis tervestre ; P. de Malaise pour
celle de I'Epée; les Célestines pour celle du Verd Tonnelet ;
P. de Grady pour celle de la Baleine ; M. Bounamean pour celle
du Lion @'Or (1), La capitation de 1740 indigue une maison
sans enseigne entre celles du Lion Verd et de N.=D.; In rue n'a
plus alors que 6 habitants. En 1791 ces demeures portent les
0 173 2 178; on y trouve Heem. Drion, baumeester ¢t cabare-
tier; A. M. Dignefte ; M. J. Baket; J-Fr. Soleur, marchand ;
H. Wilmotte ; A. J. Thys.

Rue Féronstrée.

Le nom de Féronstrée que porte avjourd'liui la longue artére
qui part du marehé et aboutit & S-Barthélemy ne Sappliquait
avant le commencement de ce siéele qu'a la partie de cetle rue
qui méae du marehé aux rues de Babylone et de la Clefoi se
trouvail encore au XVI* sidcle un arvd (). Cetle partie ainsi que
son prolongement jusqu'a la rue Velbruck, qui porlait le nom de
Johanstrée, devait élre fort ancienne; elle remonte probablement
au temps de S-Hubert qui, en contruisaut la porte Hasselhise
prés de ln rue Velbruck, dut nécessairement ménager une voie
qui- conduisait de 1 au centee de la yille. Son importance dit
saceroitre encore lorsqu'Ogier-le-Danois éleva prds. de cette
porte un chditeau-fort et une chapelle dédide & S-Georges.

) E. Obligations, no 2009,

(%) 1520 : Maison de la Roese en Féronstrde dessons Larso. (Compt. des anniv.
aux Archives, I, 168),
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Nous n'avons pour le moment qu'a nous occuper de la rue
Féronstrée proprement dite qui seule appartenait 4 la paroisse
St-André.

On ne latrouve citée pour la premiére fois dans un acte
public qu'en I'an 1262 : Domus sita in Féronstrée (1). Hemri-
court nous apprendque vers cette époque y demeurait un ferro-
nier fort viche, nommé sire Thiery Daveton, qui donna sa fille
en mariage 4 Libert de Dammartin, dit le Polain de Waroux,
chevalier (2). Ce texte a fait supposer que suivant I'usage de ces
temps 14, la rue était principalement habitée par des févres
(serruriers, maréchaux, ete.); on trouverait ainsi l'origine et
I'étymologie du mot : ¢'était la strée ou rue des Ferroniers. La
Chambre de ce bon métier était 1 tout prés, dans la maison du
Samson, sur le Marché.

Nous avons réussi & 'aide d'un grand nombre de notes et des
registres aux eapitations &4 rendre aux deux séries de maisons
de celle rue leurs angiennes ignes et quelques-uns de leurs
habitants., Nous allons les énumérer successivement en leur
conservaut les numéros qui les distinguaient en 1791,

N*T5. — Maison faisant le eoin de la rue Féronstrée et du
Marché. En 1462, la Rouge Maison (3);1738, au Soleil, habitée par
J. Roubenng, marchand de tabac et C. Braibant safemme; 1740,
ala Porte dor, habitée par G. Hennet, marchand. Aujourd’hui
chez Rasquin-Dujardin,

En 1736 lamaison joignaute n'en fait qu'une avec la précé-
dente. 1740, a4 I'Horloge, habitée par G. Van Michel, horlogeur.
En 1791, elle est de nouveau réunie & la préeédente, fait le coin
de la rue et est habitée par Léon Boulanger, prélocuteur.

N 76. — En 1472, cette maison n'a pas d'enseigoe et esl oc-

) Cartulaire de St.-Jean, sax Archives, 457, p. 50.
(2} Miroir des nobles, 4. Jalbeau, 43,
|'3) Maison condit I3 roge Maison, séante sur le Marché & Lidge, faisant le cou-
tiron de Féronstrde, joindunt vers Féronsirde d'sval & upe maison partensnie au
bon mestier des charliers, of du costé vers le Falkon &.... (E. 28, 78 o).
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cupée par le métier des charliers; 1865, au Verd Thier ; 17362
1867, 4 Ia Vierge, Habitée en 1740 par D, Stevart, veuve Lembor,
marchande de tabac; en 1791, par J.-H. Henkart qui se déclare
marchand de tabac du commun et cependant emploie six filles
de boutique (1). Aujourd'hui chez de Clerx d'Aigremont. Gette
maisou, toute en pierres de taille, est remarquable par ses
sculptures.

NeT7. — De 1439 & 1508, & la Couronne d'or. De 1502 & 1506,
ouy trouve le métier des soyeurs qui Foceupa sans doute plus
longtemps. En 1736, & la Lance couronnde, habitée par M. E. La-
ming, v* Lafontaine qui logeait Fr. Dodémont, notaire ; 1791,
J. Chr. Muche, marchand (+). Aujourd’hui, au Beuf, chez Latour.

N 78. — De 1379 4 1740, & T Eléfant (3); cette maison avait
une issue sur les Airs; elle était occupée par le métier des cu-
veliers et sclaideurs quila fait rebitir en 1430, Gette habitation
devait étre trés-grande, car, en 1736, elle était tenue par Nie.
Sommers, tailleur pour dames et cabaretier, et M. Bouquet, sa
femme, qui logeaient chez eux six ménages daus six chambres
difféventes ; le détail en est curieux : 1° une veave poulaillére
avec une jeune fille innocente; 2° une jeune fille maitresse de
pelits enfants et une tricoteuse de bas: 3° un ouvrier tauneur et
sa femme faiseuse de dentelles ; 4* un mendiant; 3¢ un savetier,
sa femme et une mendiante de 20 ans logée par charité ; 7 un

() 1472 : Maison des Charliors en Féronstrée 'E. 33, 2 v, —4T70: 1a
Vierge Marie (CF. 104, 118),

2] 1439-1342: La Couronne d'or E. 8, 141; C T. 854; E. 12, 139), —
1506 : Maison dele Coronne, appartenante au métier des soyeurs, joind. d'aval &
YOlifant, W'amont sux Charliers, derriere au Falkon, & 1'0lifant ¢t & Riwechon (E. 65,
135},

(5] 1379 Le Lupar et FOlifant en Féranstede (Cour féod. 40, 28 va). — 1439 -
L'Olifant (E. 9, 144 ; 13, 150 ¥0), 1440 L'Olifant joind. vers ls Marché & Ia Coronue
d'or, d'aval au Lupar (E. 44, 47 vo; €. all, 24, 1429, — 1450 Les cuveliers ot
sclaideurs font remaisonner 'Elifant (E, 17, 156, — 1502 L'Olifant Jolod. au Ly-
part el d'autre aux soyeurs E. 59, 946 ¥4 — 1508: I'OLfant joind. versle Marché

sle Coronne, d'aval au Lupard (C. all. 24 — 1590 ; I'Olifant, ayant issve sur fa
rue sur les Aires (R P, 9, 98 9.
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fripier et sa femme. En 1740 Nic. Fr. Ghis|, marchand , y avait
20 locataives. En 1791, elle était habitée par M. de Plompteus,
ancien bourgmestre de la cité, qui y tenait un magasin de la
1% glasse avec trois domestiques et deux servantes. Aujourd'hui,
& St-Joseph, chez Dupont.

Ne 79. — De 1350 & 1688, au Léopard ; il avaitaussiune sortie
sur la rue des Airs, Hemvicourt nous apprend que cetle maison
fut batie par Fasteé Baré de la Canges, seigoeur de Voroux et de
Beaufraipont, vers 1380 (1). En 1736, elle n'avail pas d'enseigne
et était habitée par T. Closar, marchand de vin; en 1740, par
Wath. Colson; en 4791, parG.J. Dubois, marchand banquier(z).
Aujourd’hui, au St-Esprit, chez Bérard.

N* 80. — De 1895 4 1887, 4 la Chaine ou Chaine d'or (3).
Habitants : 1736, M. Leuninck , v* de l'avocat fiscal Massart;
1791, M. l'ayocat Debru, marchand. C'était 3, qua la fin du
XIV= sitcle, demeurait Jacques de Hemricourt, le célébre auteur
du Miroir des nobles de la Hesbaie (). Aujourd’hui & la Chaine
d'or, chez Walrin.

N+ 81. — De 1472 4 1740, A la Clef dor. Habitants: 1736,
A. Constant, v de Th. de Thiermay. 1794, la ve Bourguignon,
imprimeur, propriétaire du Mathicu Laensberg (s). Avjourdhui,
i la Clef, chez Degive. Cette maison, en pierres de taille (malheu-
reusement peintes), est aussi fort curieuse 4 cause de ses sculp-
tures; elle porte encore I'inscription suivante :

(4) Mir. des nobles . g 77,

(2) 1438-1088 - Le Lupart (E. 9, 141, 200 ; R P, 18, 4 v 34, 79 vo) — 1600
Le Léopard, jolnd. vers le Marché & UElefant, slant bors sur Ia rue dite sur les
Aires (R P. 14, 81 v).

(=) 1595 : La Chaisne d'or pres le Marché, joind, d'amoot au Léopard, davalala
Clef, derribre ale rus des Aires (B P, 10, 425).

(4) 4380 . Maison de Lupar en Féroasirée, entre ls maison Jacquemin de Hem-
ricoort d'utie part et la maison do Olifsnt dsultre (Coar féod. 42, B8,

3) 4105 : Maison dele Cleif, joind. vers St-Bartholoméale masure de Healme,
derriere sur les Eyrres (E. 62, 863). — 1640 : La Clef d'or, joind. vers S' Jean su
Heuume et & I'Aigle, ayant sortie sur ls ruale des Aires, devant sur le vicdble do Fé-
ropstrée (R 1 28, 172w,
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N* 82. — De 1472 & 1740, au Heaume, brasserie. Habitants -
1736, R. L'Evéque, brasseor et M. Dupont, sa femme, 1791,
Fr. Detroz, marchand de tabac (1). Aujourd’hui, chez Protin,

N" 83. — Cette maison uw'existait pas en 1590; en 1650, A la
Treille dor ; de 1688 & 1740, & la Selle d'or. Habitants : 1736 ,
1. H. Dessy, boulanger-cabavetier et G, Frangois, sa femme;
1791, F. Léon. Monseur, aubergiste de la premiere classe, qui,
d'aprés le collecteur, paraissait avoir du roulement ( 2). Aujour-
d'hui, chez Hamal ot Morian.

N+ 84. — Depuis 1388, I'digle noir, hétellerie célébre qui
porta aussi le nom de maison de Montjoie et qui fut pendant
deux siécles, le seul hotel aristocratique de la ville (). En 1680,
S. A, R.le prince-évéque d'Osnabruck ¥ descendit et y fut com-
plimenté par S. A. qui alla lui faive visite (+). Nous trouvons
dans les papiers de I'écolatre Ghisels, un billet éerit par une
princesse envoyée du roi de Prusse & Lidge, pour découyrir les
secrets de I'abbé de Saive, ainsi congu @« M. Pabbé de Saive
(tréfoncier), voudrait-il bien se donuer la peine de venir pour un
moment lrouver & I'Aigle noir, sur la Féronstrée, la priucesse
Sophie de Hohenlohe, chanoinesse de Thorn, qui, ayaut pris le
nom de mademniselle Paulet, avee le plus strigte incognito, n'au-

(*) 1472 Maison de Healme bralée en Féronstrée, joind. damont ale place dels
bosteil delle Cleif et d'aval 5 celle del hosteil de Manjoye (E, 33, 17). — 1590 Bras-
sine de Healme d'or, joind. d'aval al aigle (R P, 8, 168).— 1660 - Nouvelle brassine
du Healme d'or, joind. derriere & Fhigle noir (R P .25, 99§ v

{2 1888 Maison qui soloit porter l'anseigoe de la Treille d'or, joind. d'amont ay
Heaume, d'aval ot derriies & FAigle noie (R P, 31, 188 ve),

(3) Hotel de Montjoie ditde FAigle noir (Lefort, 111, 103} — 1585 : Maison e:
hostellerie de 1a noir Aigle prés Ju rualle de sur les Alres (R P, 4, 368).— 1635,
L'Aige noire, joind. derriero sur le Bougnou & a roe des Aires, vers SJean sux
maisons de Long poisse et do Dien d'amour (R P. 48, 100 vo',

(4} Ornoves. Suwite du Reckeil Mealdique, p. 239.
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serait aller trouver M. I'abbé chez lui, Sila chos:: élait impos-
sible, elle repartira sur le champs ». Il ya quinze ans encore,
Pauteur d'un article de la Revue britannigue, allait chercher &
I'Aigle noir, le-meilleur bourgogne de I'Europe (1). Habitée
en 1736, par S. Mitié, aubergiste ; en 1740, par G. A. Lampson;
en 1791, par M. Faloise, vicaire de St-André. L'Aigle noir
appartient aujourd’hui & M. Vivario.

No 83, — En 1625, maison du Long poisse (corridor); de 1736 &
1864,au Buffe (bufle). Habitants : 1736, B. Jacques, boulaoger et
cabaretier et E. Massin, safemme ; 1740, L. Hennet, boulanger,
1791, Fr. Henau, maitre perruquier. Avjourd'hui il n'y a plus
qu'une maison (plus un magasia formé des vieux salons del'Aigle
noir), entre la ruelle Babylone et I'ancien hotel ; elle fait 1e coin
de 1a susdite ruelle et portait encore, il 0y a qu'un an, l'en-
seigne du Buflle; e'est avjourd'hui au Chapeau ; ¢lle appartenait
4 M. Sauveur, mort dernitrement, qui I'a léguée par tiers aux
Hospices et aux fabriques de la Préalle et de S-Antoine. Com-
ment expliquer la présence des quatre miisons suivantes ¥ Je
Soupgonne une erreur ou une confusion dans mes notes, mais
ne puis les découvrir.

N°131. — De 1416 2 1625, au Dieu d'amour, brasserie; 1740,
au Cheval blanc; habitée en 1736, par H. Liben, tonnelier et ca-
baretier, et E. Heanet, sa femme (¢).

N* 130. — En 1736, & [Horloge ; en 4740, & I'Espérance. Habi-
tants : 1736, G. d’Aavesenou, cellier, etA.J). Sauvage, sa femme;
1740, 1. Douyrin.

En 1506, 4 ['Ange; en 4736, elle étail réunie & la précédente.
En 1730, elle se trouve sans eunseigne et est habitée par la
veuve Pasquier.

De 1426 4 1506, au Plat d'étain; en 1736, elle faisait avec la
précédente, partie de I'Horloge. En 1740, elle est habitée par

|*| Stecwuen. Rapport sur le concourt de 1866
(1) 1446-1440 - Brassine de Dies damour (E. 2, 2155 10, 158,
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La d™ Nanues, marchande. Cette maison faisant le coin de la
rue Babylone, était la derniére de la paroisse 8-André de ce
coté de la rue ().

Ne 429, — En nous transportant vis-d-vis, de l'nutre coté de
Féranstrée, nous trouvons ln maison faisant le coin dela rue de
la Cler et portant de 144240 1740, Venseigne de Porte rouge (2).
Elle était habitée en 1736, par M. Libert, veuve Christiane et en
1794, pare 1. Demet, mavchand. 11 parait que Ihabitude de louer
des guartiers était alors tés-répanduae; la veuve Christiane avait
chez elle 15 locataives. Aujourd'hoi & I'Anuean d'or, chez Bla-
vier.

Ne 128, —Jusque vers 1655, celte maisou w'en fhisait qu'une
aver la précédente; & cette date, elle portail comme mainte-
uant Fenseigne du Fraine. Habitants : 1740, G Favechamps; en
1791, Fr. Dewandree , marchand et sculpteur en marbre i la
faimille duquel elle appartient eneove (3).

Ne 127, —De 41449 3 1505, alle Chief d'or oudt la Chevre; de 1655
i 1867 ao Pied d'or. Habitants : 1736, H. Franguet, marchand

(V) 1826 Lae plateal de sten . en Féronstede, jusque alle runlle condit derriere
€3 Aes (B 5 W0 — 100 < be Plateal de sten (B, 28, 238, — 1806 Le Plutea
e sten joiod. davul & une rualle contre alle malson delle Markotte, d'amont et der-
riere alo makson del Augle (E. 65, 87,

1 1352: Maison el Roge portor E. 12, 79 ¥9). — 1448 La Boige porte, joind.
ale maison dele Chivee ot avil & delong delle ruaile dele Veéseonrt (E. 106, 182 v),
— 1471 tostell delle Boge porte, joind. derciere al Viscourl, d'uval alle runile
qui tead de Péronstede oo Iy Vescourt (E. 32, 112w, — 1478 Muison, hostel,
wnure et sssise condit dollo Boge porte, joind. derricre ale Veskecourt, d'uval alle
rualie qui tend do Féronstron alo Voscourt, ¢f dumoat sle maison J. Paren, conditle
Chiel dor [E. 20, 215 v — 1040 : Jean dele Burbe d'or, mailre dels Rouge ports
(G T.85, 815

() 159% « Maison droit 2 Foppusite du logis de Lalgle , jiod, vers St Jean au
login due Ja Rouge porte, dervitre su logis du Pelican (. 9179, 8§10\, — 1655 : an
freann joinil. vers SSLambert, ua Med dor, vors b porte S'-Léguard 4 13 Rouge porte
(B P25, 354




— 378 —

de ferraille et A. Cornelis, sa femme; en 1791, J.-H.-J. Fran-
quet (1). Avjourd’hui chez Fassin-Billon.

—Acoté se trouvait'entrée de lamaison qui depuis 1595 porte
I'enseigne du Pélican et s'étend particulierement sur la place de
la Boucherie, sur laquelle les deux maisons précédentes et
celle qui suit avaient aussi des sorties ().

N 126, — Depuis 1446 4 la Barbed'or ; elle est achetée en 1458
par le métier des brasseurs qui y tenait ses séances. En 1541,
J. de Beyne « schilhieteur, veléve du métier des brasseuars si
que de nouvean seigneur cetle maison joindant d'aval alle
Chévre ‘d'or par derriére allant sor 'Evesque court, retennant
et réservant expressément par ledit bon métier comme il at eu
anchiennement lagrande baille extante devant, et premier ostage
avec une chambre et petit chaulleor extant empres icelle., en-
semble les entrées, allées et venues en ladite maison et ensdits
lieux par ledit bon métier en xénéral ou les compagnons parti-
culiers en toute nécessité et & lears plusicurs de jour et de nait
sans contradietion ni empeschement de personne. » En 1685,
T. de Thier et M. del Haise sa femme voulaut réparer cette mai-
son demandent aux voir-jurés du cordeau un record « pour
pouvoir mettre et appliquer ens et allentour dicelie tous remi-
dremens utiles et nécessaires pour la rendre habitable, » Elle
était habitée en 1736 par J.-B. Bronckart et & Vanasten sa

(V7 1442 : Maison de Chivre pres de la fontsine sur le Marché E. 14, 148) —
1446 - maison joind, vers le Marche ale Barbe d'ar, vers StJean ale Roge porte, par
derrivre venante de fronl sor 1a Veskourt (E. 14, 48 . — 1560 < maison delle Chivre
(E. 96, 76 vo; 8%, 313 w). — 1505 : maison condit delle Churre, joind. Famopt ale
Barbe dlor , d'aval ale Roche porte, derriero vers Meose venanle sur le Veskourt
(E. 63, 218),

) 1505 « la Pillicanne, pres du Murché, joind. derriere ale Verdecourt; chambre
des brassours (B P11, 235 v¢ .— 1830 < le Pélicanne (C F, 28, 167 v, — 1883
le Pélican d'or ayant eatede et sortic en Féroastrie o devanl lu Boucherie , joind.
vers la Bluge porte ... (du coté de Lo Boucherie) , vers le Marché &l Darbe dor
(du ¢0tF de Féronstrée) (R P, 31, 831
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femme; en 1791, par M. Dessart, marchand et Pavoeat Bee-
kers (1), Auvjourd'hui chez Brassines.

N 125, — De 1348 4 1740 au Rossignol. Habitée en 1736 pac
Fr. Smets, avocat et Is. Massart, sa femme; en 1740 par la
veuye Gilman et en 1791 par L. Devillers, marchand (2). Cette
miison qui portait lenseigne du Lion d'or (chiez Dejaer) vient
d'éwre achetée par M. Ruffer; lenseigne en pierre a 6té ha-
chée (3).

Ne 124 — De 1426 & 1740 & la Croix d'or; elle touchait par
derritre & I'hopital Mostarde. Habitants : 1736, G. Bertrand
veuve Hobinet ; en 4791, elle éuait incorporde dans la sui-
vante (+). Aujourd'hui chez Dumoulin.

Ned23. — De 1426 4 1867 & la Belle cite; on prétend qu'elle
existait et portait déja cette enseigne au XII¢siécle et que l'in-
fortuné emperear Henri 1V y mourut. En 1432, la commission
nommee des absentis et instituée pour rechercher et saisie les
biens des citoyens qui avaient ¢té bannis de la cité aprés la
conspiration de Wathieu Dathin v tenait ses séances (s ).

Jean d'Outremeuse nous fait savoir qu'elle dtait habitée au

(1) A4BT-1458 : La Barbe d'or joind. d'amont au Raskingnoule, d'avale ale Chidvre
achetde, par le métier des brassears , allante par derriere sur le Vescourt (E. 22,
88 v, 25, 284 vol. — 1500 « lu Barbe d'or au métier des brasseurs (E. 57, 197 Vo).
— 1665 ¢ la Barbe d'or joind. vers lo Marchd anx 3 Ruskinguouls (R P, 265, 583 10),

() 1348 = Domus dePhilomiels que fuit I de Flemalia (R, € Lamb., 277, 32',
1456 < lo Raskingooole altant fours sur le viwe del Vescourt, joind, vers St-Jean
ale Barbe d'or appartenante anx hrassears, (C. des aamic., 1, 1575 E. 25, B4,

.
(3 11 seruit & desirer qoe sn liou Fétre détruites, les anciennes enseignes tail-

Wes dans la pierre Tussent dfposées an Musce archologique, au polais, comme cela
s fuit & Lyon, Strashourg, ete,

(4) 1326 - La Uroix dr joind, d'amont o Belle coiste , d'aval a Rassiognoule
E. 5,102 ¢9: 20, 204 v ;28 246 — 1450 ¢ la Croix d'or joind, damont vers le
Marché ale Bello coste, d'aval au Riskignoule . derriere 4 Phopital Mostarde (E. 17,
186 v . — 1472 ¢ La Croix dlor réddifive, jotad. vers le Marché ale place de Belle
coiste, davul b celle de Rasquignoule (E. 33, 43 vo.

=) Jean de Stavalot, p, 318 , 452, B2, Cétuit avee ces biens qu'étaient payés
108 3 secrétaires do Lo citd (1487, Lonvres, 1. 464,
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XIII* sieele par le fameux Henri de Dinant; ¢'est [ qu'il se te-
nait caché le 13 avril 1257 avec ses complices et lorsque , &
minuit sonuant , il sortit par le postis de sa demeure pour s@
retier du ¢oté du Pont-des-Arches, Radus Des Prez qui le guet-
tait avee 40 hommes armés et embusques dans la Vesque-court,
tomba 4 limproviste sur sa troupe, tua 30 de ses hommes et fit
les autres prisonniers 4 I'exception du tribun qui parvint & £'é-
chapper (1). Celte enseigne singuliére, dont on ignore loriging,
devint de boune heure un nom de famille : nous trouyons
Jehan de Belle coste en 1392 (2); vers 1430, Jean Polarde | de
Villers 'Evéque, écuyer, épousa la lille de Guilleaume de Bier-
sez, dit delle Belle cote, parce qu'il possédait cette maison qui
releyait de la cour allodiale {z). C'est pest-&lre pour ajouter
encore 4 la péléhrité de cette maison déja illustrée par tant de
choses mémorables que I'on assure que M* de Tournon, dame
d'honneur de Marguerite de Valois, y mourut tristement le 10
aofit 1377, C'était 1h aussi, dans use chambre du premier étage
que |2 bon métier des magons se reudissait ea 1600; elle
touchait par derridére 4 I'hopital Mostarde et avail uoe issue sur
la rue du Pont. Habitants: 4736, Th. Demany, avocat marchand,
et C. Creyr sa femme; en 1794, H. Bertrand dit Betlo, mar-
chand (¢). Aujourd’hui chez Kerckofls.

N° 122, — En 1431, au Serpent; en 1438, au Fer de cheval ; en
1740 comme avjourd’hui, aux Armes de Bapiere. L'ancienne ¢n-
seigne des Armes de Baviére, devait dater du XVI*siiécle; elle
portait en effet la devise présomplueuse do prince Ernest - Omnia

(«] Liv, 111, p. 339,
(1) Cour féodule, o §4, p. 45 v».
(3! Lefort, 4™ partie, XVIH, p. 443,

3) 1481 - Maison de Bells coiste, joind, vars. St Rarthel. ale Croix d'or et venant
fours sar La rae do Pont, joind. & hipital Mostarie ¢t vers ka rue de Font ale mai
son do Serpent (C, oll, 24'. — 1600 : Maison do Llelis coeste, joind. vers St-lean ale
Croix d'or, par derriére al bospital ale. Mostariis (8P, 14, 330), Chambre des
macois




= 381 —

au devant de laquelle les mécontents sTamusaient & placer un s
tsomnia). Celle que Fon voit aujourd’hui porte I'inseription sui-
vante : G 1 est mort Hened THT; ce qui est inexact. Habitants :
1736, N.-J. deSlins, marchand, et M. A. Hanosset, sa fernme ;
en 1791, G.-A. Slins, béudficier, et A. Badesou , marchande eu
suerevie; c'était 1d quiau commencement de ce sibcle on
faisait les meilleurs massepins et maearons de Ia ville. 1)
ue se donnait pas de grand diner, méme 4 Maestrieht, ob ils ne
figurassent. Quelques personnes se souviennent encore que les
farceurs allaient expressément & la boutique s'informer si les
patisseries étaient nouvelles, pour entendre M' Slins , déj sur
le retour de I"ige, avee son nez pointu et son menton avangant
répondre d'un aiv vefrogne : I gna rin d've chall. La faunille de
Slins demeurait certainenent 1 depuis le commencement du
XVe siéele, car en souvenir de la premidre enseigne de la mai-
son, elle portait dans ses armoiries deux serpents entrelacés
autour d'on dard (1).

N 121, — Les trois maisons suivautes paraissent n'eu ayoir
formé qu'urie seule jusquan XVII® sidele, portant depuis 1438
lenseigne du Levrier et en 1736 au Flambeau. Habitants = 1736,
R. Gilon, sevruvier, et A Sualem, sa mére ; 1791, Hub, Donay,
marchand (¢), Aujourd'hui aux trois Flambeaux, chez Miller.

N 4200 — En 1688, A la Pomme d'or; sans enseigoe  pavtic
de 1736 ou elle est habitée par D. Talfaive, boulanger, et A.
Rossius, sa femme ; en 1791, Nie. Gallet, horlogeur (). Gette
miison qui appartient au méme propridtaive que la précédente
arepris enseigne de la Pomme d'or.

(1) 1438 : Lo Fier do cheval joind. ale Bolle coste et au Leverier (C. all. 24 —
1450 - maison joind. daval ale Belle coiste , dervidre i SUEsprit (E. 17, 123 v —
1461 < maison joind. d'amoot su Leverior , d'aval alle Belle coiste, donbée par M-
Tart de Liers au lumingiee do I'église StJean-Bapt. , pour y avoir deux mares de
oens (E. 27, 1),

(%, 1405 : Maison du blan Leverier en Féroasirde, joind. damont alle maison
des Vigneeoos (E. 30, 175),

(3] 1685 : La Pomme dor joind. vers le Marché un Peine dor, deeriere an
SUEsprit (I8 P, 30, 495 vo),
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Ne 119. — En 1640, au Pourpoint de baeuf (1) de 1606 &
1867 au Peigne d'or ; elle joignait & la halle des Vigoerans qui
faisait le coin de Féronsirée et de la rue du Pont, En 1606,
elle est habitée par Michel Michollet, cellier auquel la Chambre
des finances permel « de [faive et valser une ave sous larue
jusque & la xhouratle éstant en réal chemin (< en 1736, par
P. Colek ou Cale, chaudronnier miguon ; en 4794, par L. Des-
sart, marchand de couleurs. Aujourd’hui chez Delaite.

Comme on le voit le nombre des maisons de cetle rue 0'a
guere changé ; il n'en est pas de méme de celui des habitants
qui, en 1689, était de 39, non plus ferroniers comme autrefols,
mais Lobakiers, harengiers, spailliers, vendeurs de bonnels ; én
1736, ce chiffre s'élevait & 146, tous marchands ou cabaretiers et
logeant des étudiants, Eu 1791, ces maisons portaient les n* 75
4 85 du coté des Mineurs, n® 419 {431 vis-h-vis.

Rue Hors-Chitean.

La paroisse S-Audré ne sétendait de ce cole que jusqu'a la
rue Mére-Dieu. Avant le milieu du XVII* siecle, cette partie
s'appelait rue Devant les Mineurs ; le nom de Hors-Chiteau ne
s'appliquait qu'h son prolong=men , qui seul se trouvait en de-
hors du chiteau 8*-Georges. Ce sera done i propos de celui-ci
que nous parlerons de l'origine de celte rue.

Tout un colé est occupé par I'église S-Antoine , autrefois
couvent des féres Mineurs. Ces religieux viurent y construire
leur monastére en 1243 sur un emplacement que leur donna
Sébastien de Wez prés de Richeronfontaine (3). Voici comment
Jean d'Outremeuse raconte cette fondation: Eo l'an 1230, un

4] 4630 - Le Pourpuiat de hoeufl, joind. d'amont & la Halle des Vignerons , der-
rigre au S-Esprit E. 21, {56 vo
(#) Cetle corotte dtait sans douto lancien rion de 13 Légia qui passait la. ( Ch. des

fin, 413, 31),
(3] Chronique de V. D. Bereh, anx archives, 153, — Bouille, 261,
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jeune homme, nomme Bastin de Weys, habitait & Richeranfon-
taine Hors-Chiteau , prés du Thier de Pierreuse , une grande
el magnifique maison, plus belle qu'aucune de celles qui entou-
raient le: marché, avee un immense javdin. 11 était trés pieus, et
un jour d'hiver étaut assis au coin du fea prés de ses parvents,
il prédit que dans cette maison Dieu serait un jour grandement
glorifié et qu' la place méme o était le foyer, s'éléverait le mai-
tre autel d'une église. Dix ans plus tard, son pére el sa mére
étant morts, il se fit hermite, visitant les leux saints pour ga-
gner des indulgences, el faisant de grandes charitésaux pauvres,
car il éait trés riche. A cette époque les fréves Mineurs élaient
a la recherche d'un emplacement convenable pour s'installer &
Liége ; Bastin leur abandonna sa maison et ses revenus et alla
habiter un hermitage & Ghéveemont. Lorsque les Mineurs eurent
besoin de lui pour dresser acte de cette donation, ils ne purent
le trouver et furent obligés de requérir le témoignage de plu-
sieurs bourgeois qui vinrent devant I'évéque attester leur droit
de possession ; cet acte est daté du mois de février 1240. Aus-
sitot les fréves commencirent & bitie leur église & laquelle tous
les bourgeois de Liége contribudrent , et purticulidrement les
femmes ; elle ne fut toutefois achevée qu'en 1244 (1),

Ce couvent était souvent le lieu de réunion pour les assem-
blées populaires , ¢'était ¥ notamment que les bourgmestres
des métiers & la fin de leur année devaient vendre publiquement
leurs comptes, que le premier venu pouvait les accuser. 11
est probable qu'ancienuement les Mineurs tenaient lieu dans
certaines eirconstances surtout pour les contrats de mariage de
notaire, car nous trouyons au XVe sidele beaucoup d'actes avee
cette suscription : ehe fut fait en le liberarie delle éylise des me-
neurs (=), Plus tard ils firent le commerce des vius ; toute la

1) Live, L p. 967,
(2) Conv. et testam., o* 388, ete
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mottagae en terrasses derridre leur couvent etait couverle de
vignobles (1) ; leurs caves étaient rafraichies par Fean de Ri-
chonfontaine qui venait se jeter ensuite dans le vien de la Légia,
Celui-ci se bifurquait devant chez eux cu deus branches dont
l'une traversait la rue des Mineurs pour se veudre au Magehé .
Fautre continuait tout droit an milieu de la rue Hors-Chitean
(2). Nous les retrouverons plus tavd. Clest dans les vignobles des
fréres Mineurs qu'en 1257 ou dressa la potence [uite avee les
matériaux de la maison de Henri de Dinant et & laqoelle il fut
pendu avee ses complices ; lenrs corps y vestérént attachés de
maniére 4 ce que tout le monde pouvail les yoir en passant sy
le Marché (s). La muraille de I'église qui date du milieu du
XVII siéele a é1é pendant longtemps wmise # profit par les (ri-
piers et les savetiers. On trouve dans la Chambre des finances
un rendage de 1788 par lequel le prince, propridiaive du réul
chemin ou de la voie publique donne en accense 46 places nu-
mérotées le long de cette muraille ¢t de celle du javdin du palais
a des fripiers (s). En 1732 le magisteat avait lait placer uoe
grille en ferqui fermait 'entrée de la cour des Mineurs el ¢largir
la rue qui allait au Marché (s ).

Le coté opposeé de la rue comptait en 1651 : 11 waisons ; en
1689 : 25 habitants, tous petits marchands. La capitation de
1786 énumére les maisons suivantes en commengant au coin
de la rue des Minenrs et de Hors-Clitean.

N 485, — Au Soulier, véunie an 1740 avee la suivante.

— Au Verd Soulier depuis 1715 (%) avjourd'hui aux

() Ces vigaobles étaivnt séparés par ann muraillo des waines des drapiers ;
1509 maison , jardin , ete. condist les viellles Wagnes e draperie, joindant 24
murs des Meneurs, Jimont revessnt jus jusques ale rualle des Waynes ( E. 10, 14,

{3) 4493, 8 juillet. Le couseil de lu citd décido une voie e conduite d'eay sux frais
de la ville, duns I3 ron Hors-Chatean. ( Bartholet, o 168 |

(3) Jean d'Ootremense, Liv, 11, p. 339,

{4) CF. 102, 230,

(s) Opboven, p. 39,

(&} Le Verd Soulier, devant les Mineurs K, P, 34, 255).
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Trois litres; elle pavait n'en avoir fait qu'une avec la précédente;
clles ont toutes deux des seyeutes Puis venait 'enteée du cul-
de-sac appelé le Bougnoux.

Ne 14— En 4635 le Lévrier noir (1 ); depuis 1736 4 ' Ecrevisse.

N 13, — De 1736 & 1867 & S'.~Pierre. Belle enseigne en
pierre.

N* 42, — Saus enseigne en 1736; en 1740 A la Hewge d' Anvers.

N1, — En 1736 au Pain de Sucre; depuis 1740 au Sauvage
homme.

N“10. — Depuis 41736 an Dragon d'or (enseigne en pierre) ;
liahitée en 1791 par M. Delfosse, maitre teinturier.

N 9. — e 1736 4 1867 & I'Etoile d'or; enseigne en pierre.

NUS.—De 1736 4 1740 au Lion d'or; aujonrd’hui it la Balance.

N*7. — De 1736 & 1740 au Martean couronné; aujourd’hui
A U nnean d'or.

N 6. — Maison de M. de Chestret en 1740 ; aujourd’hui au
Prince de Liége (Hoensbrouck ¥).

N 5. — En 1736 au Pot d'étain ; en 1750 A 1n Lance couronnée
que I'on trouve aussi en 1660 (2.

N4, — Eu 1740 au Lion bleu.

N" 3. — A cdté se trouvait le Béguinage St.-Andeé on plutin
son entrées en 1756 ot 1791, il coutenait six femmes. En 1599
les enfants de J. Nyvar et de J. Lybion donneat en renduge &
M. de Mortier, pastegier, la maison qui joignait par derriére au
béguinage , véservé I droit de passage pour les béguines ;
ils avaient pour voisin du eoté de S. Barthélemy P, Gheurt,
chanoine de la petite table, et de Fautee P. Lambert procu-
reur (*1,

V) ABBE ¢ Le nolr feverior dovant Tighise des Mineors , Joindant damont nt
derrivre ali rualle du Bougooy, (R P, 20, M.

(2) 1660 - Ly Lance courvnnde, sfante Hors-Chesteau , parcisse S%,-Andre.
(B P, 25, 303).

(s RP5 875



N 2. — De 1736 & 1740 aux Bons enfants.

N¢ 1. — Maison habitée en 1736 par le prélocuteur Moors,
faisant le coin de la rue des Aires? Ces quatre derniéres
maisons n'en forment aujourd’hui plus que deux (chez d'Heur
et chez Halin-Schmetz); ¢'était par ces maisons que les collee-
teurs de la paroisse commengaient leur tour; c'est pour cela
qu'en 1791 elles portent les ne* 4 & 45. En 1736 on y comptait
142 habitants presque tous fripiers et en 1740, 129,

Rue de 'Hotel-de-Ville
V. Rue du Péron.
Ruelle du Lardier.

Nous ne trouvons que trois textes relatifs & la Ruedu Lardier,
deux en 1590, un en 1600. Cela prouveou bien que cette rue était
fort petite ou hien qu'elle ne conserva ce nom que fort peu de
temps (1),

Nous avions d'abord supposé que cetle ruelle débouchait
sur le Marché entre les ancignnes maisons du Lardier et de Coir
{sur 'emplacement actue! de la Rue du Péron) et conduisait 4 Ia
rue de Soumagne (aujourd’hui impasse du Posson ), mais
comme dans cette direction aucune maison de cette ruelle ne
pouvait toucher par derriére & une aotre située en Neuvice,
nous sommes obligés dadmeltre que par cette dénomination on
entendait aussi la rue de Soumagne elle-méme, Toutefois nous
persistons & croire 4 I'existence d'une petite allée sortant sur

(* 1590 - Maison en la ruelle de Lardire sur lo Marché, joindant damont ale
muisan de Trive (¥) 4 Posson, d'aval 2 celle de Xhyme , derriere au Moulon d'or én
Nouvis, devant i réal chemin [R P, 8, 311). — 1580 : Maison de I3 courl de Sou-
magne, rusde Larditre sur le marché, joindant devant & rdul chemin (Ib, 5,323 ) —
1600 - Maison séants en la ue de Lardier, sur le Marché, appelée la court de
Roumasgae (b, 12, 10 wv).




le Marcheé a cote de la maison du Lardier, parceque ¢'était le
seul moyen d'arriver & la Rue de Soumagne.

Place du Marché.

Aussi haut que Fon remonte dans les annales de la cité lié-
geoise, on trouve la place du grand Marché actuel affectée &
I'isage auquel il sert encore. Les historiens en font mention dés
le Xe siecle ; ils disent qu'en I'an 942 I'évéque Richer fit con-
duire I'ean d'une source découverte au fond St.-Servais in foro
publico. Mais qu'était-elle avant cette époque ? Peut-étre une
dédpendance du palais ;- peut-étre un terrain, jardin ou prairie
attenant & la Vesque-court, premiére résidence de nos évéques;
peut-étre encore, comme nous le disons plus haot, le préau du
monastére problématique de St-André, comme la place-Verte
était oelui du moutier de S'.-Lambert.

Cet endroit fat dans tous Jes cas bientdt converti en place
publique, mais nous ne le trouvons eité comme tel dans les do-
cuments authentiques qui partie de Fan 1436 (1), Cétait 1y
que venaient s'éabliv, avant que Liége eut des boutiques,
les habitants primitifs du bourg pour dchanger les objets de
premiére necessité pour les hesoins de L vie, le pain, la viande,
le poisson, les objets de toilette (2), usage qui, pour certains
commerces, sest perpétué jusqud nos jours. Chacune de ces
industries avait par nne habitude toute naturelle c¢hoisi un en-
droit spécial et fixe. Aux X1 et XI1I* sigeles le pain se vendait
en plein air sur des staus entre 16s rues du Pont et de Neuvice,
du cotddu Muid (3); il y 4 une vingtaine dannées, ¢'était sur le
Pont-des-Archies et derriere 'Hotel-de-Ville qu'on exposait sur

L1356 © Domos in foro vicina maeello | Liber chart. Eecl. Leod, ne 166, cite
por M. Henaux, Bull, de U'lnst, arch. lidgeois, T. 1, p. 338)

(21 1241 ; Doe officine in foro Leodiensi (Cart. do St.-Jean, 457, p. 58 v9.,

(31 1471 : V. Parvisse de St.-Anded, note— 4231 . Stallum situm vorsns moditm
in fore Lend, supra quod venditur panis { Cart, do S*.-Oroix, 241).
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des échopes des miches fabriquées & Jupille. Au XTV+ sidele fut
aussi établie sur le marché, entre les maisons du Faucon et de
la Chaine, la staple des vins et aigrevios amenés dans la cité par
voitures et dont la vente ne pouvait commencer avant 10 heures
du matin, Les vins amenés par hateaux continuaient 4 étre
« staplés & Mouse & Vivier ou alle golle of on vendait le vin 4
brocke an rivage » (lettre des viniers de I'an 1332, dans le
Pawillart). Un autre endroit de Ja Place publique nommé i
la Planche était affecté i la vente du bétail {115 un autre aux
marchands de souliers et sappelait en Corduanerie (2 ); ¢'était le
bout du Marché situé entre la rue des Mineurs et celle du
Pont, appelé plus tard les plates-pires ou les douze pires
cause des dalles qui convraient la branche de la Légia. Les
bouehers () et les tanneurs vendaient de la viande et du cuir
dans leurs halles prés de la Violette. Les marchands de pois-
sons avaient leurs établis tout le long du rieu de la Légia qui
passait & ciel ouvert devant les degrés de S'.-Lambert (1), et

(+) Cri da peron du 20 mars 4553 difendunt pour évifer les infoctions et maladies,
de vendre des veaox au dessons de & semaines it ailliurs qu's Feadrolt aucienne-
ment accontumé eondist 4 13 planche sur le Marehé.

[2) 1448 : Maison séante en lo Cordewenyer { corduenerie n Marchiet b Lidge
(E, 2, 315, v), — 1440 : idem (1b. XI, 84 — 1447 ; idem [E. 15, 80, ¥%).

(37 1300 : Stau et spier de mangon, long de 7 /2 pids et profond de 22, sur lo
Marché, pris delle Violette (E. 57, 3831

(3) 1416 : Quatre pleds do terre sor le riwe des pexbours eo Marchid 4 Lidge,
& une demi cave de pexhenr, Li-méme, joindant vers lesCanges &, (B 2,490 vo] —
1458 : Thiry le Bollengier demande & ravoir vesture de 8 pieds de tarre héritauble
gissant sour 1o rien de Murchiel 4 savoir 2 piés do place a preadre £0 ricy de Mar.
chiet dtout lo staul par devant, contenunt e dit stanl aussi 2 pide anver aussi 2 pics
de tauble, tout oo an pied 5t -Lambert: sour lequeile tauble ons doit vendre aneraweo
o sanlmons, ef ensdis stanl toutes sutres maniirss de poissons; et endis 3 pies en
riew on duil mellrs Une corpenne pour Aveir powssons - joindunt vers les Canges
a M. Blondin et del sultre costeit vers Manghenie alle pierre passant oultre lo
rien plus prochaine vers ludite Manghenie stisante, moovant hout ez delle court
de rie (E. 24, 65), — 1562 : Stal et place en rywe de Marchiet de la cité avec
sisemence de 3 cherpennes endil riwe, joindant vers 1a Yiolette & ... 'R P 1,
150 1,
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sur lequel on passait en diffévents endroits au moyen d'une
grosse pierre en guise de pont. D'aprés une note de I'an 1458
les places de poissonniers au hord de ce rieu étaient des pro-
pricuts héveditaires régies par une juridiction spéciale appelée
la Cour du rieu. Sur les degrés mémes de St.-Lambert, on ven-
dait au commencement du XV* siécle des merceries (1); au
XHI" une série d'échopes de barbiers s'éalait tout prés de
celles des boulangers, entre Neuvice et la rue du Pont, endroit
appelé par ce motil en muid aux Barbiers (1),

Pendant les troubles de la fin du XVII® sidcle, toutes ces in-
dustries durent eéder Ja place aux troupes qui l'occupaient
presque coustamment, et lorsque Boufllers eut bombardé les
maisons du Marché , les marchandes s'emparerent du terrain
des habitations brilées ; mais comme en 1705 on sapprétail i
les rebitiv, elles demandérent & étre rétablies dans lears an
ciennes places ; ce qui leur fut accordé (s) , il parait qu'a cette
époque les fripidres et les vendeuses de fuseaux occupaient
aussi le marché (¢ ).

Ou ignore comment cette population de marchands était
autrelois administeée. Sous l'ancien régime les places publi-
ques faisant partie des régaux du prince, Padministration ¢om-
munale n'avait vien 3 y yoir pour la distribution du tervain, la
chambre des finances au nom de 8. A. aceordait aux particuliers
Foctrol d'en occuper uue portion moyennant wue gecense ou

{4) 1470 5 Aus groit toou-soloit veadre des merchineries {Grande compterie,
I, 13,

() 1286 : Maison extante encontre lo muy do Lidge , en lieu condist sus Bar-
biers, ou en muy aos Barbivrs, entre Neuvis ot la rue du Pont (Cart. de St Cruix,
243).

(2) 4705 : Les fripiors ot fripiéres remontrent que comme passés Ja § ans, iis
auraicat 4 déboutis de leurs pluces uu marvel pour fulre lors place aux gens
darmes, ot commo dans Veodroit ot ils sont lon va rehitir, its supplicnt lo chambes
des comples do Jour rendre lones ancinnaes places 1 F. 86, T8 v,

(4] 1705 Muison proche des vondeuses de fuseaus sur le Marché, (CF.88, 209.)
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rente annuelle (1), Toutefois son entretien incombait & la ville de
méme que celui des ponts, des remparts, ete. Aussi est-ce & ses
frais et par les soins de la cour de la fermeté, qu'en 1308 le
marché fut pavé (4), quen 1710 le conseil de la cité y Hit placer
des lanternes (s}, et qu'en 1718 elle le fit entourer d'une balus-
trade en fer (). Il devait aussi exister pour les marchands des
réglements de police en vue de la propreté et de la salubrité pu-
bliques. On congoit en effet combien d'ordures devaient résulter
de tous ces petits commerces i fa disposition desquels on avait
cependant mis les fontaines et les cours d'eau du Marché. La
plus ancienue ordounance qui nous ait 1€ cunservée i ce sujet
date du 14 mai 1689 dont I'article 5 est ainsi congu @ Que tous
ceux qui ont houtiques ou stals mobils sur le Marché et autres
lieux publics, devront faire nettoier et asporter les ordures 2
proportion de la place qu'ils occupent, 2 fois la semaine, le mer-
eredi et le samedi, ou constituer ensemble une personne i cet
effet; sont compris dans eet article les vendeurs de volaille,
fruits, fleurs, poissons, pots, ete. (s).

Abry dit que pour contribuer & la propreté du Marché, les
bourgmestres transférérent en 1719 le Marché au poisson 4
autee coté de la riviere (du lit Notgérien?) devant I'église S*-
Denis « ce qui exempta I'Hotel-de-Ville d'ordures et de puan-
teurs en 6té (o). Mais cette mesure ne fut sans doute que
momentanée, puisque nous retrouvons les marclands de pois-
sons cités dans un mandement publié av péron de Liége, le 13
septembre 1728, confirmant I'édit de 1689 et généralisaut son

{0) CF., 34, 450,
(2 Hoesem, duns Chapesaville, 11, 317.
3) Abry. Recueil héraldique, p. 547.

(4) Ibidem.

(5] Louvrex. Becueil des edier, 111, 4.

(¢) Ge noovean miarché au poisson élait sans doate la place appelée autrefois 1
ri villege, oa il § avalt une foutsine ¢ qui devint ensuile un marché aux fruils. 1l est
agjourd’hoi occupé par 13 banque Lidgooise of les maisons voisines ; on lo distingue
trés-bien surls carfe de Kints,

—
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application & tout le quartier du Marché : « Art. 5. Comme il im-
porte quele cceur de la ville, comme est le quartier du Marché,
soit entretenu plus proprement, etc. Art. 10. Défendons & tous
houchers, tueurs de pores, harengiers, vendeurs de poissons
frais, sees et salés, de jeter aucune tripaille, boyaux, sang de
bestiaux, cocares de morues, ni autres choses dans les dites
rues ni dans les égoats de la ville. Art. 11. Défendons & toutes
verduridres et fraititres, de jeter les écorces de pois el de féves
dans la rue, ete. Art. 12. Les vendeuses de volailles seront obli-
gées de lever leurs ordures tous les jours. Art. 48. Nous ordon-
nobs aux vendevses de volaille de mettre les plumes dans des
manes ou sacs, afin que le vent ne les emporte pas dans les bou-
tiques, ete. » (1) Neuf jours avant le prince avait fait publier un
mandement par lequel il défendait d'étaler ou vendre aucune map-
chandise daps les rues qui entouraient le Marché, c'est-a-dire
eutre les maisons et la balustrade de 1718, afin de laisser ce pas-
sage libre & la eirculation des voitures et des piétons (=),

En 1752 tout le marché était divisé en 3 sections subdivisées
chacune en un certain nombre de places. La premiére section
appelée premier ou grand quartier élait situde devant I'Hatel-de-
Ville. On y yendait du beurre (s), du fromage (+), du laitage (x),
de la verdure (o), des semences (1), des poteries (s), des dé-
pouilles et trippes les jours gras (s). Dans le quartier des fon-
tuines, compris entre le péron et la petite fontaine, on vendait
de la viande cuite les joursgras (10), des fruits (11) et des lé-
Bumes (12) aussi les jours gras, des larengeries, moules, mou-
lettes et poissons de mer les jours maigres (13). Au dernier quar-
tier, derriére la fontaine des savetresses, on vendait de vieux

(1] Louveex, 11, 18,
(2 Loavrex, IiL, 18,
(3) Chumbre des finances, 102, 408 v». — (s} Ihidem, 146, — {5} Ihid, 122 ye,

— (6} Thidi 144 vo.— (1) Thid. 435 vo, — (o) Ihid, ¢ {wkid. £07.— [0} Ibid,
VO — (40} Ihid. 303, — (0] Ibid. 109, 122, 175 vo, 176 vo.— (43} Ibid 148 vo.
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souliers (1), de la volaille («) et de la lie (3). En 1758 plusieurs
marchands s'étant plaint que des personnes venaient sans octroi
s'installer au Marché ety vendre du poisson, des légumes, des
fruits, ete. S. A., ordonna de dresser un nouveau plan et de
numeéroter les places (¢). Cette mesure avait déja é0é prise le &
ayril 1594 contre lgs vendeuses de pots , jottes, rassines , ete.;
on relégoa les potteries le long du mur des frires mineurs, les
Jjottellaesses dans la Vesque-Court, autour de la halle, sur la
Batte, it la Goffe | ete. (1). En 1752 la ville concédait aussi 4 des
marchandes de houquettes 4 pieds carrés de terrain au bout
du Marché du coté des savatiers, et permettait & des diébi-
tants de rapé (tabac & priser) d'établir de petites boutiques
roulantes au eoin de I'Hotel-de-Ville. Mais 'innée suivante les
grands marchands de tabac réclamérent contre ce commerce
ambulant et la ville fut obligée de retirer cette derniére conoes-
sion ().

Un intéressant article du Bulletin swallon nous fail savoir qu'au
commencement de ce sigele dautres marchandises encore
que celles que nous avons mentionnées, s'étalaient sur le
Marché; c'étaient des ceals, des oignons, des échalottes, de ail,
des cordes & boyaux pour les ronets & filer, des pieds de mou-
tons, des foies de vean et de boeal, ete. Mais nous ne pouvons
mieux faire que d'y reavoyer le lecteur, autant plus quil
trouvera ki ce que nous ne pouvoss lul douner, un tablean vif et
animé du centre de la ville, du Marché avee ses teulais, ses re-
vendeuses, ges eris, ele., au commencement du XIX® siéele (7).

(%) Chambre des fnance 102, €45, — (3 Jbid. 446 vo. — [3) 1bid., 94 184
o, Renouveld le 13 janv. 17506, ibid. 201,

4 Rocks de la ville, 10931585, p. 56, 66.

&) (hambre des fivances, 102, 150,

¢) Chambre dis finauces, 33, 53 4v,

1) Un vienx quartier de Liggs, par M. A, Hock, dans le Bulletin wullon, LIV, 2;
[k
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Lie Marehé était traverse dans sa largeur aux deux bouts par
deax rieox différents de la Legia. Nous ne savons i quelle épo-
que ils ont éé voutds: ils conlaient encore a ciel ouvert au XV©
sitele. Nous en trouyons la preuve pour celui qui venait des
Mineurs dans ce texte de Jean de Stavelot: « Les [évres soy
partivent del Veskour et vinrent fours delle ruwale del Veskourt
qui vint sour Feronsirée, et une partie par le grand rue de
Pont, tant qu'ils furent ensemble a riwe qui vint des frires Mi-
neurs nssez pres delle Gaole... les merchiers étaient logés deld
I riwe des Meneurs devers Draperie... les autres métiers étaient
sur le Marché avee les foyres deleis le viwe des Meneurs (1). »
Arrivé au coin du Marché, ce rien se divisait en denx branches
dout Pune entrait en Févonstrée, Pautre dans la rue du Pont (2).

Lé rvieu qui coulait devant les degrés de S'-Lambert , servait
comme nous Uayons dit, aux poissonniers qui établissaient leurs
staus tout le long des deux edtés; Hemricourt nous apprend que
les éehevins de Liége éaient gardiens du ruisseau et juges des
contestations qui pouvaient s'élever i son sujet ; en relour
chaque marchand devait leur payer le mereredi des cendres une
certaine redevance (s il 0'élail pas encore couvert au sidele
dernier. Son entretien était déjiv en 1461 Pobjet de la sollicitude
des échevins « 2 le rys duMarehé doit avoirdes chenaulz 4 pieds,
eLd chascun des chenaulz |, 4 pieds daysemenche pour vuydier

U1, e Staselol, 302, 303, av 1432
(2 V. Vinteaduction.

3) Nem ant ly esquevins deesour nomes, de drolt hiretaige, lo jour de grand qua-
romo, & Los pexhours ol pexheresses vendant poissons eely jour, & hetre de prime
on envicon, 2 denjors do bonne manoye por chasoun petil stal &or o pavement , et 4
deniers par chasean granid stal sor le rieng el w8t costo droiture appellée fy plan-
chtwe, laqueslle Toveat lers chambrelalns, ot mogement avecque eauls, las bottal-
hons, pour constraindes les persones a pavement ; ol sachiés que si nuls en astoit
rebelles. 1y hottelhons o porvyent panneir,.., KU & couse de ces hinfaits sont ly
esquesing de Lidae tenus de recordeir les droftares o ristraot de Marchiol, alle so-
monca de léar mayeur, tolles foys qu'ile 05 sont requis par les pexhours, ot qie neces-
sateit le demando, sains anlires binfaits & domandeir, (Patron de fa Toempor., publié
par S Polsin, Hist, de Ligge 111, . 334

Ll
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le riwe. Celui qui jette ordure ou encombre sur le riwe de Mar-
ché ou sur le conduit qui vient parmi le maison quartal, et vient
fours devant le Lywon, doit 100 sous d'amende (1).»

Le Marché est depuis longtemps orné de fontaines, L'origine
de la premiére, celle du milieu, remonte, dit-on , au temps de
Richer qui en 942 y fit conduire 'eau d'une fontaine trouvée i
St-Servais ; cetle source ayant é1é mise 4 sec par les travaux
des houilléves (1), on utilisa 4 la fin du XIII* sitele, ces mémes
travaux pour alimenter de nouveau la fontaine (3} sur laquelle Ja
ville plaga en 1305 cette coloune de pierre qui devint le péron,
cest-i-dire le symbole de la liberté liégeoise (s) au pied du-
quel les échevins faisaient crier Poust (s) et promulguaient leurs
lois 5 d'oit l'expression ery du péron. Cetle colonne ayant é
renversée par le vent en 1448 fut reconstruite en euivee lannée
suivante : ¢'est celle-1a que Charles-le-Téméraire fit transpor-
ter & Bruges en 1468 el que sa fille Marie de Bourgogoe ren-
voya et 1476. Aprés une réparation faite en 1570, le péron
fut de nouveau renversé par le vent en 1693; il fut relevé en
marbre par Deleour. En 1719, les hourgmestres font renouyeler
le bussin qui recevait I'eav. Enfin en 1848, la fontaine fut entié-
rement reconstruite telle qu'on fa voit aujourd’liui (o).

Une seconde fontaine se trouvait justement eu face de la rue
du Pout; une chronique la cite en 1391 (7). En 1629, elle servit
de base & la statue en bronze de Beckman. Celle que l'on voit

(1) Archivés du Val St Lambert, 199, p. 243,

(%) Chronique de 1628, p. 54 ve

(3 La peine de morl étalt proncuede contee celni qui tsuit toncher aux areses qul
almentaieat Ju ville d'eau potable. V. dés ordonn. du 42 juio 1350 et du 20 juin 1453
logchant ta conservalion de ces urenes dans Ja Ch. des finances.

) Hocsem, dans la Chapouuville, 11, 317,

$) 1255 ; Jean &'Oatremense, e, U1, p. 314,

%) « Le Pigron, armes de Lifge, est aussi Vune des armes d'un des cantoas ou
44 rues peincipyles du Rome dites en italiea guatoreti riom di Roma, « (Chiras, de
Van den Beérch, aux archises).

£ ) Chronigue de 1584 anx Archives, 36,
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aujourd’hui datede Pannde 1636 (1); on Pappelait au sidele pass¢
la petite fontaine oy lontaine des savetresses parce qu'on ven-
dait des vieux souliers tout sutour (g},

Entre les deux fontaines en fuce de Newvice , sé fisaient les
exéeutions de justice des bourgeois de Lidge; Je traitre Hersin
¥ olut déeapité en 1620 ef Jo bourgmestre Maret en 1658 (3).
Un gibet desting AUssi fqux bourgeois (les étrangers éraient
pendus & StGilles), se trouvait la en permanence. Le 9 di
cembre 1748, Ie conseil considérant o que la potence mise sur
le Marché fait un (rés-mauvais speetacle et deéfigure le Marehé i
FASOn (ue eette potence v est laissée en tous temps, depute des
couseillers: pour faive les représentations nécessaires i S, A,
pour quelle soit atée, en v substituant une pierre & s'en serviv
e cas de besoin | ainsi que cela se peatique ailleurs (4). » On
raconte quian miliey dy siscle passé, le magistrat v ayant fait
CXECuter un étranger , los bourgeois considérbrent ce fait
comme une atteinte A leurs priviléges et les femmes dy
Marché protestirent e disdnt : Wiss nos pindret-on done nos
autres?

La 3 fontaine, vis-vis de FHotel-de-Ville . drait placée i
eoté du riew de Iy Légia, et ne doit done Pas étre ancienne -
Abry dit cependant qu'en 1719, les bonrgmestres élevérent
cette fontaine « au lioy de gelle quien était vis-i-vis duparavant
fui servait & jeter les ordures du voisinage et Menacait ruine. »

L'eau de ces fontaines Gtait honne, mais souvent corrompue
par les matiéres straigtres qu'y jeitaient les verduritres ot
dutres marchandes ; aussi Jes réclamations ne manguérent
Pas (3). Larticly 10 d'un mandement de 1689 que nous avons

L) Abry, p, 435,
(2) 17082 ¢ F. 88, 71 w,
3| Rovy, Promesinder listor,_ |, Pe 480 Bowlle, 11, 3351,
o) Récbsde la ville, 1738-1750, p. 57,
() 1675, 48 jany, Maiutes 425 bourgeots (owehunl Lo trokblewment des eaux dox
fontaines, (Roces de 1y ville, 16751078, (SR
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citéplus haot, tiche @'y porter reméde : « Comme les fontaines
de la cité ne se (rouyent que trop souvent gitées et remplies par
la faute des vendeurs de fromage, beurre, jardinage, eic., iy
Javant et y jetant des saletés, S, A. le défend. Elle défend de
méme 3 tous bourgeois de balayer devant leurs maisons autre-
ment qu'en lavant les orduves sans les pousser devant la maison
d'autrui, ni dans les conduits pour les boucher (1), » En 1755 les
habitants du grand Marché prétendent que cette eau n'est aucu-
nement propre pour la cuisine; sur leurs plaintes, le conseil de
la cité demande & la Chambre des comptes de POUNDIr Se servir
du puits du palais et de percer A cet effet une muraille dans la
rue au bra pour y placer une pompe (4).

En 1706 nous trouvons meationnée une consiruction sur le
Marché appelée Sauvegarde, vis-d-vis de I'Aigle d'or, et en 1712
une aulre ou peut-éire la méme appelée la Chasse morine sins
désignation de place ; NOUS ignOrons ce que c'éait [3).

Le Marché qui, dans les temps ordinaires, offeait le tableau
paisible de la population liégeoisesse livrant aux spins du com-
merce, présenta aussi bien souvent, surtout 4 partir de fa fin.du
X111« sitele Paspect tumultueux du pesple eo fureur ou le spec-
tacle sanglant de luttes meurtritres. Le Marché étant le centre
de la ville, ¢'était ta que se faisaient sentir les premiéres
secousses de I'émeute. Au temps oil Laristocratie gouvernait 1a
cité, ¢'atail dans uue maison voisine de S*-Lambert (s) et meme
quelquefois sur le Marché lui-méme en plein air en face du Des-
troit (51, que les écheyins tenaient leur redoutable tribunal. De

(¢) Louvrex, HI, 4.

f3) € F., 102, 128 3,

3) 1706 - place sur e Marchi joindant & la Sauyrgande érigée dans |edit Marché
vis-4-vis de Puigle dor (Ch. des fin., 80, 148 v, j. —4712: placeoaa @ batie Lo
chasse morinne sur le Marchd (CF., 87, [ TR

41 1430 - Rocord donné par les échevins « eu notre liew accoustamé sour le Des-
troit. (). de Stavelot, p. 371}

(%) Chartes de S'-Lambert, n® W00, a* 4314,
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méme lorsque le peuple eut conquis ses premiers privileges,
lorsqu'il eut ses magistrals et ses métiers, ce fut tout autour de
la place publique que s'élevérent la Violette et les Chambres des
corporations; ce fut encore au milieu de la place publique vis-i-
vis du méme Destroit que les tribuns soulevaient le peuple de
leur voix patriotique (1). Aussi de combien de combats le
Marché ne fut-il pas le théitre! Est-il besoin de rappeler la
mile St Martin et la conspiration du jour des Rois? Le souvenir
de ce dernier fait fat perpétué jusqu'au XVII® siéele par trois
immenses feux de joie, allumés chaque année le 6 janvier au
soir, sur la place du Marehé.

Nous venons de voir que c'était sur cette place publique
qu'avaient lieu les exécutions de justice. Les nombreux édits des
princes-évéques contre les vagabonds an XVI* siécle prouvent
que I'application des peines comminées contre eux a di plus
d'une fois effrayer les regards du peuple; on trouve ces peines
exprimées de la maniére suivante : « Ordre aux étrangers et va-
gabonds de quitter laville du jour au lendemain sans pouvoir y
revenir sous peine d'étre battus de verges autour du Marché la
premiére fois, d'avoir une oreille coupée & la seconde, d'étre
pendus et étranglés 4 la troisieme (). » Gette loi était applicable
aux hommes ; quant aux femmes, on leur imprimait avee un fer
bralant, la marque du péron sur la joue gauche (3). Le 26 février
1651, le bourgmestre Pierre Bex , aimé du peuple,, est arraché
2 sa paisible retraite de Herstal el amené 4 Liége chargé de
chaines, Malgré ses 80 ans, 1l est conduit 2 I'dchataud dressé sur
les degrés de Saint-Lambert. Avec sa téte vénérable tomba le
derier défenseur de nos libertés publiques (+).

D'autres jours le Marché présentait le spectacle brillant et

) 1444 : Jean de Stavelot, 310,
(1) Reces do la ville, 1586-1868, p. 15,
2} Recard des échavins,

() Bovy. Promenades hiat, 1, p. 81,
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anime de fétes publiques, de réjouissances, de Joutes d'armes ;
Cétait 12 aussi que les cortéges des processions et des joyeuses
entrées de nos princes déroulaient le plus pompeusement leurs
richesses. Aussi verrons-nous plus loin los propriétaires de plu-
sieurs habitations stipuler dans lours baux, que lors deces cir-
constances solenuelles ils pourcaient disposer d'une on de plu-
sieurs fenétres pour y aller voir la féte avee leur Gamille. En 1282
Jean, fils du comte de Flandre fut élu évéque de Lidge. Le comte
voulant célébrer avee magnificence Joyeuse entrée du nouveau
préfat, assemblases pareats el amis el entra i Lidgelejourde S.
Urhait enmai, en compagnie de 6 dues, 15 comtes, 0 chevaliers
et d'une suite trés-nombrense de gentilshormes. Les Lidgeois
de leur eolé avaient fuit évacuer le Marclié, ol on ayait disposés
d'immenses tables auxquelles toute ln conr vint prendre place :
larue Féroustrée était translormée en cuisiue et celle di Hors-
Chiteau en office; les domestiques servaient @ feheval. Messire
Guilleaume Malclere, maréchial de |'é fyue avee cent gentils-
hommes, tous libillés de méme, organisait le service; des joites
avaient lieu sur le feont des tables pour récréer les yeux, Pas un
accident, da  la malveillance, tarriva pendant le repas ce qui
arracha au duc Jean de Brabant ces paroles @ o Par ma foid, les
Liégeois sont mult cortois gens, she moy semble orendroil. »
Du reste, ajoute le chironiqueur, la cité était bien gardée par des
hommes d'avmes et on avait tendu des ehaines dans toutes les
rUes (1).

Avant la démolition de la Cathédrale, lo Marehé o'était s
aussigrand qu'il lest avjourd'li, car les 3 degrés qui s'éten-
daient devant le portail, savangaient jusqu'an coin de UHotel-de-
Ville et réwrécissaiont la place publique dans le sens de sa lon-
gueur. Une chironique de I'an 4391, 4eu soiy de nous apprendre
dans une note marginale quelles éudent 4 cette époque les

¢} . d0utrem., L 111, p, 425. Daps des temps plus modernos le pouple assista
Eur colle place 3 1a fite de la déesse Raison,
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dimensions exactes du Marché : depuis le portail S-Lambert
sur les Degrés jusqu'aux maisons i l'opposite par-deliy de la
petite fontaine, 320 pieds ; en largeur, depuis I'Hotel-de-Ville
Jusquaux maisons vis-i-vis, 155 pieds; il se rétrécissait en des-
cendant de fagon & n'ayoir plus que $1 pieds de large au milieu
et 101 pieds au hout (1 ).

Une lettre de I'an 1237 défendait de bitie sur les Degrés et i
clté contre les dépendances de ln Cathédrales (2). Ces degrés
faisaient partie des immunités dela Cathédrale, et deméme (que
celles des collégiales jouissaient du droit d'asile; un eriminel
qui venait 'y réfugier était 4 Uabri des poursuites de 1a justice.

Toutes les anciennes maisons du Marché ont disparu. Les
seyeutes qui dataient du commencement du XVII* sidele furent
en grande partie démolies i 1a suite d'une ordonnance de l'an

[4) Chronique de 1591 , uox Archives, 36,

(2) Voici, dapras la charte originale, le texte assex difficils & comprendre de co
document inddit -

Jakes, par la graze de Den pravor, Jehans i doions, i archedigkons ot tox 1i
chapitees de la grant église, i maires, 1i eschievin, U jureit, ot toz communs de la
citeit de Lidge, falsons savoir & 1oz cear ki or sunl el ki serunt ki ces letpos
verrool, ke des degreiz ki sunt entry Véglisa ja dito et 1o Marchiet dont contenchons
al estoil entre nos, le chapitre d'une part el les citains d'altre, sumes sssanti ot
enncordeit en Loil maniere, ke 1i murs derrier ces degreiz doit estre sor le vips
fondement ki se joint al ‘mur del vier patais et Sestent jue al mur de la maison le
Provest, ne entre ces dous murs n'sura nul esial tot ke li degreit portront juc ka la
terre, ot Ul mors par derrior les degreiz, ne nule de nos parties, ne devrat, ne ne
porrat jamais faire wstal entre le mur def viex palais et le mur de la maison o prevast
ensi ke deviseil est et Wil avenolt par aventure ke I'une de nos parties i edefiast
estal, latre partie auroit pooie del abatre et del desteuire ke fa n'en devrait requerre
la partie ki § edeliernit, ot saotres ke nos | clamoit droitore et voloit faire estal , nos
li chapitres et i communs de 1a ejteit seriens decontre et lo defendriens commuy-
nalment, ne sor cos dogreixr mimes ne parrat om jamais faire jugement ki monte a
honoe d'omme, ne a mort ne o sape, En tesmoin et en rolosance de cos choses
keles soieot a toz jurs durables ensi ke dovisées sunt, avons nos I chapitees d'une
part et li commiuns dos citains de Lidge dautre ceste churtre saelde ot confermée de
u03 salaz et chascune de nos parlies at ces letres semblanz wot 4 mot éscrites keles
ne puissent estre changies ne mudes. Et ces ehoses devant dites sunt faites 'in de
incaroation Jhesa Crist m. ce. o trente sottimo of mois de decembre,

(Gharte de S-Lambert, uo 141, Pawillart Iopo 14 ve aux Archives, ate.)
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1658 ainsi que les boutiques des marchands avangant wop sur
Ia voie publique, pour dénner aux rues plus de largeur et de
lumidre. Le'bombardement de 1691, en détruisit aussi un grand
nombre. Le Conseil de la cité profita de ce désastre pout faire
dresser un nouveau plan d'alignement gui ne sTexécuta que petit
i petit comme le prouve cette note datée de 'an 1749, « Arnold
Hauosset, possesseur du Chapeau de roses, et la veuve Hub.
Crossée, maitresse du Lion noir, sur le grand Murché, de-
mandent & rebatir leurs maisons en avangant le frontispice en
droite ligne de la maison de la veuve Frésart, enseignée du Pore
d'Or , suivant l'alignement de la Croiselte, » Cette Perinission
leur est accordée it la eondition de se conformer au plan repo-
sant au grefle de la cité, de vebitir leur maison de bas en haut
sans seuil ni entrée de cave, ni méme aucune boutique saillante ;
ils ne pouvaient faire sortir de l'alignement qu'une espice de
masque de fer en grillage, large d'un pied au plus el convert
d'une planche (1).

Ce fut aussi en 417035, lors de la confection du nouveau plan,
que I'Administration communale it numéroter les maisons pir
paroisse.

La plupart des maisons actuelles do Marché datenl du com-
mencement de ce siecle; T'élégance que I'on remarque i quel-
ques-unes d'entre elles , que {'on ne peut toutefois comparerd
celles du marché de Bruxelles, nous révilent enecore les pro-
pridté des corporations e métiers.

L'intérieur n'était pas moins soigné que lextérienr comme
ot peut s'en convaincre én lisant cetle description d'une maison
hourgeoise de Liége en 1760 « Dans quelle maison se trouyent
les commodités et places suivantes : 1° un quartier de devant
(ui a une large et trés-belle allée qui perce droit dans la eour;
item deux belles places 3 rez de chaussée ayant communica-

(*) Chambre des finanees, 93, 267,

-
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tion Puue i lautre et chaque dans l'allée ; dont celle sur la rue
3 grands jours el ornée d'une tapisserie avec une belle chemi-
née et celle du coté de la cour ornée de neuf et trés-belles
boiseries, inserutées parle bas de fines poreclaines, et par
dessus tout alentour de peintures, d'one belle cheminée, d'une
tebs-belle forme de liet, d'une petite garderobey jointe et d'une
semoire, le tout aussi de trés-belle boiserie. Item au-dessus
Qune partie de Vallée une chambre pendante trés-commode.
Iter en haut deux trés-belles chambres dout une sur laroe et
Pautre sur la cour, dans chaque desquelles se trouve une che-
minée & tocage ¢t une gavderohe. ltem au dessus desdites deux
¢hambres un beau grand grenier el un autre au dessus de celui-
¢i. Memune grande cave (ui régoe par dessous tout ce quartier,
en quelle se trouvent des solives appelées communément jon-
tiers. Ttem au dety dudit quartier une belle grande cour Lrés-
hien paveée de heaux carreaus de pierre de taille dans quelle se
trouve une belle et honne pompe, une teés grande et trés-honne
citerne; item une petite place gqui peut Servir soil pour cuisine,
uit cabinet ou pour toul autre usage el assez pres la place d'un
lieu. Ttem au bout de ld cour un quartier de derriére dans quel
st trouve une grande vuisine avee si cheminée, un fer a feu et
potagers garnis de poreeliines (1) »

Voiei un autre extrait qui donnera une idée du luxe qui vé-
gagit on 1755 dans ceviaines maisons de Liége : 1° une grande
porte coehire qui donne allie dans une premiére cour; i edté
droit dicelle porte il y a une grande salle parquettée dont la
clieminée en boiserie seulpturée est dorée,avee uu beau plafond;
de lagquelle salle on entee dans une petite cuisine qui est des-
sous l'escalier royal; de cette cuisine I'on passe dans une autre
sulle donnant sur une deuxiéme cour, laquelle sulle est pavee
de marbre blanc et noir et décorde d'une cheminée de marhre
noir avee un beau plat-fond ; en entrant par laditte porte i main

(1) Rendages proclamaloires, XXXVII, 68 9,
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giuche 8’y trouve une salatte pavée de marbre blane et noir,
lambrissée tout allentour et decorée d'une elheminde sculpturée
en grande figure par Delcour, avee un beay platfond ; ensuite
on passe dans uncabinet garni de lambris et pilassé partie en
bais, partie en porcelaines, avec une belle cheminde travaillée
et boiserie de haut en bas avec un tableau ou pot de Neurs au
milieu ; de 14 passant par un alcove garni (e poreelaines, on
entre dans une belle et commodieuse cuising lambrissée of pi-
lassée partie en bois partie en porcelaines ; de ladite cuisine on
passe encore dans une autre Cuising, ete. » Dans 1 méme miai-
S0n se trouvent 6 caves, une éeurie pour 40 chevaux, efe. (1)

Il nous reste 4 donner l'indication des maisons dy Marché,

N*160. — La maison formant le coin du Marché et de 1y rye
du Pont, portait dés I'an 1370, I'enseigne de la Gaioule (cage)
qu'elle a encore aujourd’lui. En 1397 elle était séparie en deux
habitations dont l'une, celle du coin, prit le nom de Grande
Gaioule, Tautre celle de Petite Gaioule ; cette division existait
encore en 1791, En 1689 la premiére était habitée par la e
Surmine, en 1736 par Cath. Saive, marchaude, el e 1791 par
PO Lebrun, marchand ; Ey. Thomée, Cath, Grégoire, su
femme, et J. Dardespine, leur heau-fils, occupaient la petite
Gaioule en 1740 (25 avjourd’hui chez Nassette.

N 189. — La maison Joignante porta l'enseigoe du Samson
Jusqu'au commencement de ce siecle. Hemricourt noys apprend
que Hannekin de Limbourg la fit batir en '3 1221 et lui donna
& uom, qui devint un surnom pour ses descendants, et méme
pour son gendre, Jean de Coir, marchand de vin. Abry dit que

[ ) Rendages proclumatoires ‘33, 75,

(2 1370 : Maison delle Gayoule qui siet 2 coron dele rve du Pont, juind. su Sau-
san (Cart, de S. Croix, 231 a yo), — 1434, 1462 Ale Gaioulls (B, T, 106 vv; 28,
241 %, CT. 2881 — 1474« Place dello grande Gayole joind. ale pluce delle petite
Gayole (E. 34, 97. — 4549 La Cayoule ((: T. 43,59 wi, 1567 - La Gayoule joind.
vers Neuvis ale maison ot Chambre des Fevres, vers la ruo du Poal & Iantre partie
de 12 Gayoule, derriére & tapotite TMe-40r (R P, T, 175 v\,




— M5 —

cette maison élait réputée une des plus belles de ce temps-la.
En 1502, le Métier des févres l'ncheta et 'occupa depuis. En
1651, elle drait occupée par Andeé Corswarem , en 1689 par
3. Kuaps, et en 1736 par 1. Thiernagant et M. Joiret, sa femme,
(qui, outee leurs eing enfants, deux filles de boutique et deux
servanies, wouvaient encore moyen de prendre chez eox deux
locataives, ce qui nous étonne d'autant plus que, touchant en
partie sux Tétes d'or de la rue du Pont, le Samson état resserré
entre les maisons presque joignantes du Gentithomme et des
Quatre Fils Aimon (1). En 1791, nous y (rouvons G. Pasque,
marchand. L'enseigne du Samson terrassant le Lion, toute
dorée et de grandeur naturvelle , était, dit-on, parfaitement
seulptée, frappait de loin les regards et serviit d'épouvantail
aux enfunts; appliquée contre la seyeute de la maison elle
etait suspéndue au dessus de la yoie publique; elle existait
encore en 1820 ¢t avat done echappé i la proseription laneée
par un mandement du 13 septembre 1728, ordonnant que
toutes les easeignes des maisons fussent retivées et appliquées
contre les murailles dans le teeme de trois mois. 11 est regret-
table qu'on ne Uait pas conservée. Aujourd'hui au Ceur dor,
chez Graulich.

Ne 158, — En 1456, ks maisoun joignante sappelait au Stry ou
Etrier dor, depuis 1595 & ln Main d'or («). Habitauts : 1689, Ch.
delle Vaux; 1736, M. Leruitte, veuve Thomas; 1740, Cath.
Graven 4791 P-1. Fléron, mavchand; en 1840, chez Clinge,
horloger: sujourd’hui chez Fraucotay, Ce qui prouve la 1égéreté

(') 4821 - (Hemric, 120 Abry, 50, —1843, 1450 Le Samson (E. 12, 203;C.,
all, 27, 68 3w — 4502 Les fevres acholent e Samson, joind, Famont au Stry d'or.
daval wlo Guoule, derridre sux Tétes d'or, su Gentilkomme ot sux & Fils Ainoad (K.
B, 23¢). — 1eU - Le Samson joind. derriere ale Téte d'or rue du Pont, avee une
Chambee des Fevres (R 1. 32, 138).

(2] 1356 LeStrier d'or, Joind. damont aux & Dis, d'aval au Samson (€. all, 23).
— 4585, 1680 La Muin d'or, Joind. damont xu & Dis ou Deez (R P, (1. 430 vo; 24

Ry s

=50 v — AT00: Lu Main d'or (C F. 86, 198 .
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des maisons faites dans le siécle passé, fut la découverte de
plagues de tole dont étaient garnis les murs de séparation de
cette maison, lorsqu'on la démolit; elles avaient sans doute
pour but d'empécher les voisins de s'introduire par 14; elle éait
probablement déja habitée par un horloger lors de sa eons-
truetion.

Ne 157. — De 1436 4 1740, aux trois Dés; le Samson venait
derriere cette maison (1). Habitants : 1689, Fr. Doms, marchand
de bonnets ; 1736, M. Bouxton et M™ Frésarl, sa femme ; 1791
J.-A. Lambermont, marchaud. — Au S-Esprit ¢n 1760 ? Au-
Jjourd'hui chez Payan.

N. 156.—0n ne trouve aucune mention de la maisou suivante
avant I'an 1600 ; elle wexistaitl certainement pas encore en 1505
et n'en faisait sens doute qu'une avee celle du Gentilhiomme. De
1600 4 1740, elle porte l'enseigne du Papegaye ou Perroquel (3).
Le procureur Dothée, marchand, I'oceupait en 1689; C. Pera,
veuve Le Haene, en 1736. En 4760, lavocat Bleret la rebatit
et demande « de l'avancer sur le pavé en faisaut disparaitee la
seulte, comme il 4 €€ permis 4 tout le marché, depuis quantité
d'anndes, pour son embellissement. » Le Conseil lui permet
d'avancer sa fagade de 50 pieds 86 pouces, en ligne droite
avec celle du S Mosty, au coin de Neuvis, conformément
au plan reposant au grefle et sous la direction du baumeester
Drion ; « voire qu'il ne pourra construire sieulte ni boutigque
saillante, couverte que d'une planche large d'un pied seu-
lement, et Ventrée de la cave n'excéiera celle des maisons voi-
sines (3).» En 1794, ceite maison était la propriété de A.

(1) 1560: Maison des 3 Dés, joind. derridre an Samson (CT. 49, 325]. — 1708,
1712 Los 3§ Dé= (C F. 86, 198 88, 62!,

(3) 1600: Le Papegaye joind, Taval anx 3 Dés, derritre sux 4 Fils Aimond, devant
ale chaoede (R P. 42,50), — 1685 Idem (Ih, 30, 204 vor.

(3) ‘Ch, des Gn. 202, 305. La ville accorde la mémo permission & Lambermont,
wmaltre du SLEspril. dout la seulte o 10 piodsde fuce sur & de profondeur.
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Pirquet, marchand et quartier-maitre des gardes du corps et
capitaine au régiment de S. A, Cet homme, dont la gaieté était
proverbiale, élait le commensal favori du prince. Cest le pére
du général autrichien mort il y a quelques années.

Ne 135, — On trouve la maison du Gentilhomme de 1431 &
1740; démolie comme toutes les autres en 1468, elle ne ful re-
bhatie qu'en 1476

« Collin de Barchon est obligiet sur yestre exemps de loy
envers J. le Cowelier de faire et accomplir certaing marchan-
diese entre eulx faite, laquele fait meneion de certain maiso-
nage que ledit Collin doit livereit ou fuive livereir audit Jehan et
iceluy assiere sour plaice condist le Gentil Homme en Marchiet
dedens le Jehan prochain ou XV jours apres et se defallant es-
toit de iceluy maisonage avoir drechiet dedens iceluy terme,
ledit v aret tos les jowrs X aidans pour les damaiges. » En
1502 olles'étendait par derriére jusquauSamsonti). Habitants :
1689, J. Filot; 1736, Elis. Gilman; 1740, Lamb, Jamme; 1791,
la veuve Haquet. Aujourdhui, & la Cloche d'er, chez Mareil,

N* 454, — Maison vide en 1791 ; elle n'existe plus.

Ne 153, — De 1455 2 1740 aux Quatre fils Aymon; cette mai-
son était trés-vaste car clle s'étendait aussi jusque derritre le
Samson en 1502, En 1455 le propriétaive en la lonant se réserve
une fendire pour s’y installer lorsqu'il y aurait sur le Marché
« festes, jostes, hehours et fuits d'armes (2). Habitants : 1686,
J. Winand, tillear; 1736, C. Dothée, veuve Farei, et Gob.

(41 441, 134T © Au Gontilhomme (E. 7,306 vo: 15, 84). — 1476 (B, 432, 123).
— 14T4 : Place do Gentilhomme, sor le Marchiet (E. 34, 149}, — 1500 : 1o Gentil-
homme, joind, vers §; Lumbert aux 4 fiis Aymond, daval aux 3 dis (E. 57, 162 v
62, 250), — 1590 : Au Gestilhomme, foind. vers S. Lambert of derriere aux 4 fils
Aymond R PG, 266, — 1735 : Le Gentilhamme (G F. 94, 63 vo; $6, 196),

(1) 1442 - N. manant aux 4 fils Aimon (K, 12, 1251, — 14335 ; Les 4 fils Almond
(E. 20, 464 vor. — 4471 : Place el teaure ol sololt estee In maison des & fils Ay~
mond . joind. dwval alle place de Gentithome , damoot alle place des Croisetles
(B. 33, 159, 267 o — 1505 : Les & fils Aimond , joind. vers S, Lambert vle
Croisotte (K. 62, 997).— 1704 - |G F, 86, 196",
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Nicolas avocat ; 1740, P, R. de Chestrez avoeat ; 1794, 1a veuve
Moreau, mavchande de Ig 3¢ classe et L. Massard, son gendre ;
1815, Miiller, marchand d'aunage. Aujourd’hui, chez Tychon-
Wirtz,

Ne152. — La maison Joignante, faisant le coin de Neuvis,
porte depuis 1340 Penseigoe de la Croiserte. Ses proprictaires
enlaloaant , se réservaient encore en 1630 une fenétre pour
aller voir les joyeuses-entrées des prinees , et stipulaient que
le locataive devait entretenir & perpéluité une Janterne devant
une image de Jy Vierge ety placer chaque jour une chan-
delle qui devait hrajler de 9 heares du soir & minuit: elle
offre encore aujourd’hui cette particularité qu'elle posséde ce
qu'on appelle en wallon on cdvo ou entrée de caye, erpiétant
sur la rue Neuvice et pour lequel elle payait sans doyte autre-
fois une accense ay prince (1) Elle était habitée en 1736 par J,
Lem, orfévre et M. Risaac sa femme ; en 1737, par J. Mosty, qui
& raison du mauvais éat of e trouvait Ia maison, la rebitit sur
l'alignement que les Pérites avaient tiré depuis la Main d'or
jusqu'au Pore d'or; il profite de cotte fagon, comme il dit dans sa
requéte d'une bagatelle de terrain. Fr. Vaust, marchand do
commun, I'habitait en 1794, Avjourd'hui, chez Gilis,

N* 207. — La maison du coin de Neuvis, vis-i-vis de 14 Croi-
selte, porte de 1431 4 1867 l'enseigne de la Chaine. En 1449 on
Iappelait avssi, nous ne savons pourquoi , la Chambre aux
Vesques. Elle était habitée en 1431 pir Stembier, cangear, e i
nous fait croire que la Chaiue et los malsons joignantes jus-
s IHotel-de-Ville, étaient co qu'on appelait au XVe sifolp

') 1340 : La Croisette ey Noavis (Cour féod. 30, B3, — 1487 © La Croisette,
Gaizant le coutiron delle rue Nouvis, joind. en Nouvis al Aseal d'oir et sur lo Mapehs
vers Féronsirde Jtix 4 fils Aimood (K, 45).— 1461 ¢ Lx Crodsette fuisuat Lo tournunt
de Nouvis (C. all. 93, — 1468 = Alle Croibette sour e Marchivt (E. 30, 937 W), —
1500+ La Crojselte, joind. d'aval sux § fits Aimtond, derriive 5 PAneal dor, dautre
ale rae Nouvis - chandelle & metlre (E. 57, 36 v*; 61, 288 . — 1630 (R 1, 10
BY v, — (757 CF. 90, 428}
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les Canges. En 1448, Joh. delle Grevéce lone cette maison i la
réserve de 3 fenétres, « du oOté vers St-Lambert pour lui, ses
successeurs et maisines veyr les fiestes de jostes, behours,
tournois, chapt. (%), processions et festes solennes, qui soi)
fevont au temps futur sur le Marchié, toutes fois que ce advien-
droit. » A cette époque et probablement longtemps aprés, le
métier des naiveurstenail ses séances au premier élage de cette
maison et de la joignaute (1). Habitants : 1686, Ol. de Jozé:
en 1736. M. Dejozé, veuve Chardoner ; 1791, A. Hayben, musi-
cien et cabaretier. En 1840, les seeurs Leloup, puis Watrin.

Nu 208. — Ontrouve le Chapeau de roses partir de 'an 1448
(#). Habitants : 1689, P. Van Hove, marchand ; 1736, A. Hanos-
set et C. Dechamps, su femme ; 1791 M. Berrier, orfevre. En
1580 cette muison appartenait au commissaire J. Counotte qui,
ainsi que ses descendants, adopta en chef dans ses armoiries,
les 3 roses de son enseigne.

Dans un rendage proclamatoire fait en 1385 par J. Counotte,
veuve de Piron Hoex, commissaive et lun des 4 conseillers de
la eité, nous remarquons la deseription suivante : « une cuisine
dvee chamme bachiére tout allentour et ung banque A coffre,
plances & meubles et une petite despense ; dans la scaillie une
place encloese servante de stauble de cheval et pour mettre les
huilhes (puchuse); une cave avee une cheminde (en cas de
guerred) ¢ uue chambre pendisse avee sept baneque & coffre
bachiers ayaut plusiears armares ens icelles accomodés ; une

(3) 1431 - Stembier, cangeur, manant alle Chuyne sue le Marchiet (E. 7,30 v o),
— 1439 : Malson delle Chayne (C T. 673). — 1348 - Maisons delle Chayne et da
Chapel de roese, joind. vers Manghenio alle Grevesee, vors Féronsirde faisant le
tournant do la ruwe de Neufyis, par derriere ale Steule {Compt. des anniv., 1, 157
W — 1448 Les amiveurs Jouent dopuis longtemps ces deux maisons ; maisaa delle
Chayne condist 1a chaaibre sux vesques (Ih, 148 ¥o, 188). — 1693 : La Chaisne
dor, joinil. vers 8. Lambeet uu Chapeau de roses, vers 5. Jean Bapt. 4 la rue Noavis.
derriore a 'étoile R P, 32, 233,

(%) 1500 ; Lo Chapean de roses, joind. daval al Chaisne, vers S. Lambert ale
Grevesss (E. 57, 299 %), — {710 : Au Chapenu dor (G F. 86),
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salle avee bachier 3 front, beaz chassis, baneqs et poincteurs,
mollures fort bien accomodés et par derrigre sur le costé de
laditte salle ung chauffeur; item un grand grenier enquel y at
une belle grande weyne, etc. » Habitée en 1835 par Berryer;
aujourd’hui chiez Bertrand, 4 la Couronne d'or.

Ne 204, — De 1381 4 1301 & la Greveee ou éerevisse ; au XVe
siecle elle appartenait au métier des mairniers (1}; en 16882 lle
w'existe plus et est réunie 4 la suivante. ('était un fef de
St-Lambert et en 1331 messire Johan le Bel, chanoine de Liége,
en fait reliel’ comme mandataire de monseignenr Humbert de
Bernamont. Habitée en 1791 par M. Cresset.

Ne¢ 203. — Maison sans enseigne en 1427, De 1434 & 1507 4
I'Yooir ; de 1688 3 1740 au Lion noir ; un rendage du XVII* siécle
signale sur le devant de la maison un instrument 4 tiver des
marchandises et par derriére, un hitiment séparé ayant sortie
sur la rue de Soumagne (2). En 1740 elle était divisée en 2 habi-
tations, dont l'une , & Penseigne du Mouten d'or, était occupie
par Hub. Crossée et J. Coissart, sa femme, puis par J. Kessel ;
lautre au Pied d'or par Ph. Brouckart et M. Bouxhée, si femme.
En 1791 nous y trouvons avocat de Scohier, marchand. Au-
jourd'hui & I'Etoile d'or, chez Lejeune-Jehotte.

Ne 202, — Cette maison , trés-anciennement appelée delle
Fosse, porte depuis 1422 l'enseigne du Pore d'or; les houlangers
vy avaient leur chambre. Voici la deseription de cette maison en

(1) 1351 - (C. des woants, 2, 22 v9),

(%] 1427 - Maison entro le Porchiael dor of Ia Grovesse [E. 5, 1831 — 1439
Maison condit & Lyyoire (G T, 673), — 4498 : Muison sur e Marché joindant vers
S.-Lambert au Porcés) dor, daval aus Maieniers ot derriere alle Storle en Neuvis
(48.2,177). — 1504 « Muison del Vvorre joind, vers S.-Lamberl & Poreeal dor,
derriere ale Stoile, daval alv Grovece K. 58, 252 v 63, 474, 66, 20, — 1R
Maison de I'Tsoire aves un chaffeur sépard hors de ladite maison, lequel o5t anoexé
ale maison delle Stoile: joindant vers S.-Lambert sn Porceal dor, aval alle
tonare dell Grevece: ledit Claffeur joint daval ol vers Moeuse ale Stolle (E. 75,
111), — 1688 ; av Lion nole, joind. vers S.-Lambert sy Vourceny d'or, vers S Jean
an Chaupenn de Roses MR P84, 143 — 4710 : Jo Lios noir ‘CF.80)
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1589 © « maison, schaillie et appendice condit du Pourcenu
d'or en Marchiet, en lagquelle y at plusieurs grandes et belles
commodités, seavoir : une houticle devant; en aprés cuisine
avec tout allentour baehiers , armar, banc i coffres et chessitz
de voiriers qu'y demeurent; derier y at schaillie et chambre par
terre, en laqueile demeurt une forme de lict de campe, un dres-
soir et auleunes bachiers allenthour, et bien pres icelle chambre
une howerye ¢t estable de cheval; desseur y at aussi des
chambres; desseur ln cuisine et bouticley a belle chambre pen-
dice avee une forme de lict, dressoir, armoir et banck & couche
embaché ; plus hauty at une belle grande salle ayeeque chemi-
née, laguelle salle est tout allenthour embaschée, painete et
dorie, y demourants banes a couche et chessitz de voiviers;
extans sur le tout beaux et grands greniers et par dessous
belles et grandes caves (1). En 1689, J. Frésart, orfévre, et sa
femme, marchande 'étoffes, habitaient le Pourceau d'or; en
1740 Nie. Frésart et S.-T. Simons, sa femme; en 1791 Fr. Le-
chat, marchand. Aujourd’hui chez Thuillier-Truck.

N* 201, — De 1446 4 1800 au Petit cabaret; de 4368 4 1740 &
la Siréne; ells avait, ainsique les denx maisons précédentes,
une sortie dans la rue de Soumagne (=). Habitants - 1689 1.

(') 1492 © Le Pourcheal dor (E. 3, 97 v4j. — 1446 - |6 Porcheal d'or et le maison
de Petit Rabaret, joindastes (E. 44, 114). — 1448 : Maison anciénnement appelée
dielle Fossv joind. alle maison eondit del Yvoire, vers Nuvis (. des tenants, 3, 107,
— N0, 1712 - au Poorecan Wor (R P. 8.81; (¥, 86, 88, 236 v, — 1715: e
Pore d'or joind. vers S.-Lambert a la Sirene et 4 la Fortune, vers Neuvice au lion
noir, derriers a0 Lion woir of 4 la Fortune, aveo la Chumbire des Boulangers (R P.
I, 20),

(21 1455 Maison entee celles del Algle et du Porceal dor (K, 20, 79 ¥, —
14T ¢ place ob dlit 13 maison de Sibiellvtte la Cabartresse, joind. vers S.-Lamb. ale
placo de PAigle, Waval al placo du Poredal dor (E. 3%, 11). — 1500 : Maison condit
le Petit Cabaret, jolud, damost vers S.-Lamb, al Aigle, daval au Porcheal dor
(E. 57, 148, — 1506 - Maison jolnd, vers lo Marché al Adgle ot & Porcéal dlor,
dlaval vers Neovis ul Stoile, damont ul court de Susagune et alo rualle dicelle
(E. G, 105). — 1568 : 19 Seraine, joind. vers S.-Linard, au Poarcean d'or (€ T.
48, 267 vol, — 1718 - la Siréne (C F. 88, 245),
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Bomersome, ouvrier en sucre; 1736, J. Winaudi; 1740 F,
Bocea et Ida Stiennon; 1799 D. Rousseau, médecin et mar-
chand. Aujourd’hui au Croissant chez Ruyter,

N+200. — De 1455 4 1830 & I'Aigle d'or (1 ). Habitants : 1689
A. Vaanes; 1736 M. Van den Ertweeht et M. Beaufays sa
femme; 1794 la D Nagant; 1830, Collard, marchand., Aujour-
d'hui au méme propriétaire que la préeédente,

N 199, — De 1436 4 1455 au Mouton d'or; depuis 1718 U la
Téte d'or (=). Habitants : 1689 Henvion; 1736 €. Louyvat et M,
Grégoire, sa femme; 1791 J-M. Dalavenx, médecin el mar-
chand. Achetée dernitrement par Schweitzer pour 50,000
francs.

Entre cette maison et fa suivante se trouvait l'entrée de la
rue de Soumague.

— De 1229 21505 au Lardier enseigne qui devint le nom
patrouymique d'une famillé patricienne de Liége; de 1600 %
1705 au Soleil, en 1750 au Lion dor; ¢én 1840 au Marteau cou-
ronné. En 1229 elle appurtenait au chapitre de S*-Jean-Evangé-
liste (3). Habitants 4689, le procureur Lambin, marchand :
1740 B. Absil, huissier, et M. Hemricourt, sa femme; 1830 Ma-
cors-Haillot, marchand daunage. Aujourd'hui au Lion dor,
chez Théodor-Coumont.

(') 4482 ; Muison del Ayle sur Jo Marché (Jean de Stav, 306). — 1440 : ale Aele
(€T, 612). — 1300 - La grande. Mussou de F'Aiglo dor (R P, 8, 4196 vo), — 1304,
LT18 = Iaigle (o (Conel, cap, 3 ocl,; C F. 86, 148 v; 88, 245,

3 4436-1501 - Le Monton dor (CT. 41 B 11,19 16,51 ; B8, 27).— 1185
Le Mouton d'or Joind. vers S.-Lumb, au Lardier, daval al Asgle (E, 19, 246 w), —
1718 : La Tew dor (C F, 88, 245,

3 1239 . Domus nostra de Lardier it macello Leod. sita (cart. de S. Jean,
u® 456, p. 5§ Vo). — 1416, 4458 1 le Lardier (K. 2485 v, 35, 87 v, — 1361 ;
Col, de Lardier  mailre du liers de fa muis. du Lardier (E. 27, 477). — 1500 -
Place vide derribére le Landier, joind. vers le Murclié ale mais. de Coir, d'aval ale
Court de Soumsgne (E. 57, 309 «). — 1505 - Place ot massare derritre Ins mais.
de Coir ¢t de Lardier, allaote sur la rualle tendant eavers la mals. John Reanochon
C.all. 23). — 4305 - Le Soleil d'or (CF. 86, 157 v
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— De 1451 4 1712, maison appelée du Coir ou du Coin,
puis du Cornet: c'était la que les cureurs et toiliers, qui l'a-
vaient achetée vers 1450, tenaient encore leurs séances en
1630 (1). Elle fut démolie en 1718, lors de la reconstruetion de
I'Hotel-de-Ville. La veuve Hollogng Phabitait en 1689.

— Liéditice joignant portait depuis un temps immémorial le
nom de Manghenie qui signifie houcherie (Mangon , boucher), et
vient peut -étre de Macellum. Ce bitiment devait étee trds-vaste
daus le principe, soit qu'il fut formé de plusieurs maisons oii
on vendait la viande, soit qu'on appelit tout ce quartier Mau-
ghenie @i cause des éablis ou boutiques de bouchers qui s’y
Claliient de tous eotés en plein air. En ellet, en 1229, la mai-
son de Lardier é1ait située en Manghenie ; mais plus tard, vers
1367, Iy boucherie fut, pensons-nous, limitée & 19 maison qui
1ous oecupe et qui avant s'appelait la maison del Eskagiet (esea-
lier?). Ce batiment, construit ou acheté par les bouchers, ren-
fermait une chapelle en honnenr de SWJean et de S-Catherine,
érigée et administrée par la corporation (2). Les historiens
disent qu'd la suite de Iincendie de la boucherie par les Grands
en 1312, les bouchers allérent s'établir dans la Vescourt: mais

(*1 4411 © Staus de Mangon gisuat eo Manghenie delés le mur delle muison de
Coir (E. 1,260). — 1451 : Muison de Coir, joind. vers S.-Lambert , ale Manghenia,
duval ale maison de Lardior (Cath. €. des tenunts , 3, 115), — 1458 - Maison de
Coir joind, damont ale Manghenie dete eité, d'aval ale maison de Lordier (E. 20,
125 — 4458 - Stau de mungon sous la maisos coadii de Boir Y)(Coall, 3% —
478 2 1. d'Vvo contesto anx cureurs ot toiliers ln maison de Coir qu'lls avaient
avantle grande prise de Lioge (E. 39, 116 ), — 1500 : Maison de Coir joind. d'a-
Vala eelle de Lardier, daniont & colle dos Mangaons (E. 57, 208 vo), — | 593 = Mais.
de Coir en Marché (Compt. des angiv., 1, 173). — (600 : Mais. de Coir Joind, &
celladdu Soleil du edtd opposé i S.-Lambert; chambry ef chambrette des coraurs et
oiliers (I P. 15, 190 v}, — 4635 : Mais. condit 1o Coin sur le Marchi Joind, vers
S-Lambort mux 3 Roses, Caotre au Soleil, syant son issue en #ilant sur vieux Man-
gobo: chambre des curours of toitiers (R P, 28, 135, — 1712 Lo Gorsel /G F.
87, 4L

[2) Capelta S, Joaunis et S. Catherine in Macetlo sita publico a lanwaibus
funduty est ot sdministraty (Chrow. de Van den Berek, unx Archives,
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cette assertion n'est pas fondée, car on continua & veadre la
viande en Manghenie, et cette Maoghenie devail étre encore
assez vaste. puisquelle comprenait différentes maisons, entre
autves celle du Chisne que I'on ne connait plus, et gu'elle élait
divisée en quartiers ; voici un texte qui le prouve : 41451 : Stau
situé dans la seconde et émitraine Manghenie. En 1410, on Fap-
pelle la maison de mestier de manghoniz et vers 1500 la mawson
des mangons, prohablement parce que les bouchers, tout en y
vendant leurs produits, tenaient leurs séances 4 I'étage. Vers
1482, elle fut reconstruite  neufl.

De 1630 4 1705, oi elle fut bombardée, elle porte l'enseigne
des Trois roses, et aprés sa reconstruction eelle du Nom de Jésus;
elle fut sans doute aussi expropriée pour la reconstruction de
I'Hotel de Ville. Les demoiselles Gillon, marchandes de grosses
toiles, l'avaient oceupée en 1689 (1).

(1) 1436 = Domus in fora vieing macello (Bull, de e, drek. légeoir, 1, 398).
— 4320 : Domus fta in macelly Leodiensi (Ib.). — 1312 : Les grands brolent Ia
Mangonie ot les bonchors Stablissentleors éaux daos 1o local actuel de Ia Boocherie

(Ib.) — 18318 < Mais. gisunte en Mangnie (0, féod., 37, T8, —14314 - Maison du
chisue en Mangenie (C. fiod. 38, 1), — 1867 : Muison ke on appelle la malson
Deskuglet qui upr&s‘uul m\t ] M:nuhenm séant sur le !Inm:hd... muisns del E&knxic(

S'r—uoxx S8, — 4410 . chlcl sur {a maison de mestier de )hnabamc m aur
cells dite Je Nliogdien E. 1, 147), — {420 7 En Manghenie sur fe Marchd (G T, 239},
— 14116 : Manunt en riwe de Marchiet 4 Liége joind. vers les canges 3., (F. 8,
10839 — 4451 : Stou sdant en la seconds Manghenie (K. 48.27), — 4452 ; Staul
Séunl en Vémitraine Manghenie (E. 48, 262 w0, — 1500 : Detx pieds o tevro ot
héritage extant oo riea des poxbeurs sur I Marché o1 2 piods de stanl de pire heri-
table podr sus wmpttee le backe et vetdre poissons (K. 26, 245 yo . — 1482 ; Maison
ot 355 0sn apparicoante an boo mestier des Mungons novellement édifyé séante sour
le Marchict @ Liége, joindunt Jamont alle Hulle ot maison des (anneurs &8 daval
alle maison do Colr (E. 45, 182), — 1500 = Stya ot spior de mangon , long de 7 1.2
pieds et profond de 22 plods, sur le Marche, pres Jetle Yioletle, avec une issue par
deenere sur te tiew du Marché, pres delln fontaine dos Masgons condist as trippes,
Joundant 4 wn sutre stau et & viex fopdements dole maison de bon mestier des Tan-
neurs, daval yers le Coir el Lundier; damont vees Iy Vieledlo 3 un sulre stan pré-
seutemont appliqué ot snsexé & porpris de Ix fondation of dilication de la muison
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—Le bitiment joignant était la Halle des Tanneurs,citée, comme
existant depuis longtemps daos une charte de Yan 1331. En
1425 elle tombait en vuines et le métier s'imposa pour la recons-
truire magnifiquement. La Violette ayant é1¢ bralée par Ch. le
Téméraire, la cité voulut la veconstruire plus grande el demanda
on 1480 aux tanneurs de lui céder 15 1,2 pieds de terrain, qu'elle
leur permettait de reprendre de Fautre oOté vers la Mangheuie.
Ce teste ot un autre de Van 1585, font croive quentre la bou-
cherie et les tanneurs se trouvail une rue débouchant sur le
Marché par un arvo qui est eité en 1700 et 1710 (1); mais cette
rue ne pouyait avoir 13 pieds de large et Fon doit eroire que la
ville dit faive une emprise sur la Manghenie. Le plan de Blueuw
Jaisse trés-bien distinguer un grand batiment sous lequel passe,
dans son milicu, la rue de derriére Manghenie. Est-ce la bou-
cherie ? Est-ce la Halle des tanneurs ¥ Nous n'osous nous pro-
noneer, en avouant que les anciens abords de I'Hotel-de-Viile
sont encore fort incertains. Par suite de lagrandissement de
I'Hotel-de-Ville aprés 1691, Parvo qui joignait antérieurement
cet édifice, fut englobé dans la nouvelle construction (2).

do la cité, ct en porpris de quel stan est présentement compris Pentrée o) mootés
dos gris de la muison condit des Tunnears , et eu suivant de ehud damont est assis
e foud en comble la muraille qui porie toute ta maison delle Citd que celle dos Tun-
neurs (E. 57, 433), — 1630 : Au trois Roses (R . 18, 200 voj. — AT05 Maison
do 3 Moses présentement bombardde ot brilée (C F. 89, 72 — 17450 : Au som de
Jisus (G F. 91, 241 ve).

(V) Clest peut-tire de cet arvo quiil est question dans le¢ rects suivant : 1676
Visilation de la vote rompue an voisiuage de la maison de ville pour la faire réparer
un plus (0L pur be magon do ln citd (Reces de la Ville, 1676-1678, p, 94).

(2] 1585 « Malsons sous la Halle des Tanneurs pres du Marchd , joind. vers N.
1. aux fonds & la Violette , vers Nouvis au véal chomin de derriére Manghenio tet-
dant audit Marché , devant uu chemin ou pavée par lequel on vat au postice do la
seaillio de ta dite Violette (R P. 4, 130 — (692 : W, de Nasogne veul tenir ot
batir o maison qui fot b J. Huls, situde soas I'arvo de lu maison de ville 3 condition
(O si on le juge ndeessaire (E. oblig. , n® 2008). — 1700 ; Les § cignes
bombardds sous 1o Halle des Tantiours et au coin de Parvo quiteadl anx caburets
(R, 33, 143 w),
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— La Violette joiguait autrefois la halle des tauneurs. Nous
n'admettons pas son existence dés le XI* sidele, comme lous
nos historiens le font; quoique de celte ¢poque datent les pre-
miéres franchises du peuple, celui-ci n'eut de magistrats qu'y
partie de I'an 4253 ; or un Hotel-de-Ville étant prineipalement le
lieu ol les magisteats du peuple tiennent leurs séances, il n'avait
pas de raison d'étre avant celte époque. Les textés de Plucen-
tius et de Fisen, disant que le due de Brabant vint en 1212 forcer
la curia civium, domus civica quam Hallam vocabant, i peuvent
nfirmer cette opinion, car notre Hotel-de-Ville ne s'est Jamais
appelé Halle; au surplus Gilles d'Ovyal, bien plus ancien, ne
pirle pas de ce fait. 11 paraitrait du reste plus raisonnable de
supposer que cette curia élait le Destroit oi les échevins gar-
daient depuis un temps immémorial les archives de la cité.
L'absence d'une maison commune 4 Liége avaut le XIIT* siécle
ne doit pas élonner, car il en éait de méme i Bruxelles, oi l'on
voyait un beflvoi et des halles, mais pas d'Hotel-de-Ville (1). On
peut supposer avee quelque vraisemblance que méme avant la
création des maitres & temps, quelques hommes influents con-
sidérés comme les chefs du peuple, avaient I'habitude de se
réunir dans une maison portant pour enseigne uie Violette ou
toute autre fleur (ayant peul-&tre une fendtre ronde) el trans-
formée ensuite peu i peu en maison eommunale. Au X1V sidcle,
elle était la propriété du chapitre de S“Lambert, qui la louait u
magistrait pour 12 mares de rente (2. Elle fut notamment
agrandie ou totalement rebitie vers 1394, Charles de Bovrgogne
Fayant dévastée en 1468, elle fut élendue comme nous Iavons vis

(') WarTERs. Kégoe de Jean 1, p, 403.

3) Mag Barthol q prepositus Dyonen. et z 'us noster,
dedit nobis 30 marchas, pro quibus haberemus 40 solidas super donum mosteam de
Viola in foro {Obituxire de S. Lambert, f 8 v¢), — 1348 - Domus de Viola, sits juxta
forum, debet ecclesie snustim xij marc., ot tenent cam magistri civitalis et iiij>* de
Viols, pro censu supradicto (Reg. de S. Lambert, n» 277, fo 29),
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de 15 pieds: elle était, dit-on, achevée en 1497 (1). Le ehanoine
Van den Berch, dans un de ses précieux manuserits, nous a con-
servé les inseriptions qui l'ornaient au commencement du XVI*
sidele.

Vers écrits en haut de la Violette.

Stare iy neseit quod von faleitur b alto,
Et rogoum discors in so durabile non est.
Sio decet 1o primis {llum qui cancta potenter
Condidit ampleetl, dominumgue fideliter unum
Quawreres post uno concordes vivers volo.
Hine vietus, hine pax, hine et Respublica floret.
Monarchia in qua unes dominatur,
Aristocratia in qua meliores aut pauci
Nohiles 1mperant,
Democratia in qua multiludo sumpmam
Obtinet postestatem.

Autres escripts sur Uentrée de la porte.
DECACHRONICON.

LeaDlls opIMa ponVat Legll

En atrla DiarChae optIMI penatihVs,
GeMlnata qVos h1G Denotant lasignla.
Istls sVb astrls hw bases, et hIG DoMI
AssVrglt honor ; o4 alMa Legla nltldls
Yernantlor steLLIs renibet, IMperll
IntaMInato fretu sVbsiDlo saCrl.

Viget perennls, opdMpe sll Diel Lateans
Attentet hIC hostls ; eu etentM loYe
t¥tore ulDet, Moret IMperii aLite.

Cette dernidre inseription nous fait supposer que des vépara-
tions dvaient ¢té faites en l'an 1610, En 1691 le marquis de

$3 1416 - Mais, efante A ecole delle rualle dolés To Violette . vors le postiche de
Cressan (E. 2, $6). — 1442 : Guil. des Chanips manunt alle Violotte (E. 12, T ).
— 1480 : Fut & Lidgo commencée de bitie uae maison de ville qui fut uppelee val-
@airement lu Violette (Chron, de 1527, 380), — 1498 : fut édifide la muison de la
citd dito Violotte (Chroa. de 1594, p. 91, 165), — 1710 : Place joind. In xhoreite
vis-a-vis I'aryo de la Violowe (C F. 86, 72 v,




— Wb —

Boufflers la bombarda et pendant plusieurs années le conseil
fut obligé de louer une maison pour tenir ses séances (1).
Celle que l'on voit aujourd'hui date de 1714 : ce fut alors que
pour isoler le bitiment on expropria les maisons avoisinantes
de la Baleine, de la Folie, du Gornet, des Trois Roses, dela Rou-
lette, de la Lampe, du Pot d'étain, ete. Ce nouveau bitiment ren-
fermait une chapelle eonstraite en 1720 et dédiée & I'Assomption
de la Vierge (2), oi1 les conseillers célébraient les obséques de
leurs confréres morts dans lexercice de leurs fouctions.

En 1538 la Violette servait de prison pour les délits de police.
Le rez-de-chaussée élait occupé en 1736 par J. Mélolte, caba-
retier et EL Braibant sa femme ; L. Collard, horlogeur; M, Do-
démont, elere du grand greile et 4.-A. Coclers, sa femme: Fr.
Humblet, caffetier et G. Ghisen , sa femme (3] ; enfin J. Denoel
garde-suisse. 5

— Vis-a-vis du palais du peuple s'élevait la maison du Des-
troit (), siége des échevins au temps de toute leur puissance et
méme longtemps aprés.

Le Détroit était une maison én pierres élevée sur les immu-

(4] Yoir poor les détails lo Bull. de I'fnat. arch, Libg. L, 1, p. 325,

(*) Ornoves. Conr. du Ree, héraid., p. 6.

{3 Ce n'estque vers le commencemeont du XVIII® siéele quon commenca & luire
usage du ca(é dans les Pays-Bas of jusque vers le milieu de on sitele, il o'y eut quo
peu de maisons particulibres o ou le buwait, Vers funnde 1730, U <'dlablit &
Bruxelles une muison sous le vom de cufé parcequon ¥ débitait celto boisson. 1I
s'en &ablit sacceasivement quelques aulres oa I'on servait anssi da the, des liqueurs,
de lorgeal 2t de la limonade Loesque les Francais ocoupirent Bruxelles vo §745, 11
vy avait oncore dans cetie ville que 3 cafés. — L'usage du thé n'était pas plus fné-
quent au commencement du sidcle dernier. On ne le vendait alors que chex les aps-
thicaires et on ne s'en servail que comme d'ane drogue, (Hibl. des antiquirés Belyique,
par Marshall, 11, 108,

4| Ce mot vient peot-élre do fa situstion du bétiment lin districta via] ou hisn de
diatrictus, itaire, les dehavi vant Ia juridiction territoriale sur oot le pays.
Districtus était aussi employé & Lidge dans le sens de terrain, emplacement ; dis-
trictos templum Xi* virgioum.. ... lerres sieses sous le destroit de Dathem (Conel,
capie, 417, p. 335, #42.




nités méme de la Cathédrale S-Lambert: elle appartenait par
conséquent au chapitre, qui depuis un temps immémorial en
abandonnait la jouissance aux écheyins moyennant une certaine
redevatice annuelle, Les échevins ne pouvant, en raison de sa
situation, v exercer la justice, avaient fait construire tout au
devant sur le Marché, une maisonnetle en planches pour se
liveer A leurs fonetions judiciaires (1). Lautre leur servait sans
doute pour les cérémonies; elle contenait une chapelle ot les
deheving allaient tous les jours entendre la messe(2) et, au XVI®
sitele, une salle dite St-Michel, oi le tribunal tenait ses séances
pour Fenvegistrement des actes de notaires (s).

En 1481 un écheévin ayant remplacé Ia baraque en planches
par un biitiment plos dlevé qui prenait le jour aux fenétres du
Détroit, il s'ensuivit un procés entre lechapitre et le magistrat,
qui se termina pae la démolition de la nouvelle construction (4).
En 1844 les échevins prennent de nouvesux en accense le Dé-
troit avee la boutique du rez-de-chaussée donnantsur les degreés;
mais ils protestent contre 1e prix du loyer. 11 fallat que I'évéque
leur vint en aide pour le payement jusqu' cé qu'on eul trouveé

(%) Item aflleet uz esquevins do Lidge o géndral, comme leur bon héritaige 1y
maison ou iz jugent, sssavoir : celle de piore, commenchant 4 pres des degreits delle
grande engliese do Lidge, ol allant wu arrier vers le parvis, excepleit le cellier, et
salveit le droiture Jelle eugliess, ol parmy sept marcs de cens qo'ile en readent o
privost d loditte engliose, of che (u'ilz en rechoivent defoars tourne on lear siagn-
Tier profiit, Exdebvois scavoir que totte laditte maison giest es horoes delle enclois-
tre, o by puelt on falre nulles wyres de justichie, oe riens wetre en wande ; mains
Iy maison de’ planehe o devaot sor le marchiol, giest sor lo warissay. el che appar-
Lieot 4 Saingnor, ot 1o doibt leuir 4 ses fraix, c'est & entendro des emalemens delle
Justiche, ou Iy voweil prent et maintien Iy prevost ; ¢f dyent ly Saingoors de captile
que si nécessiteil lour astolt, b cause de lewr fabricque, de ravoir, por M'amendemont
delle ongliese ladite maison, quils lo poroyent reprondee et (aire loor volenteit.
| Patron de In Temporalite, publié par M. Polain, Mist. de Licge, t. 11, p. 433 ).

{2} « Méemoire que pour Feptretonnement des aoroemens de 'aultel do Desfrowd
est advisent quant le sicge seral plain que pour cé tous noveals escheving venans,
payeront use prebende de XIIT stiers do vin » | Pawillart €, p. 288 vo. aux archives.

(3) 1506 : In aula S. Michaulis supra’ Districtum (Copel. cap. n® 267, 11 vl

(3] Conclasions capitol, 441, po 370 vo_ 380,
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pour le tribunal supréme un autre local. En attendant on y it
les réparations nécessaires pour recevoir convenablement le
prince Georges d’Autriche 4 sa joyeuse entrée (1), Ge ne fut que
vers 1580 qu'ils quittérent le Détroit pour siéger définitivement
dans une salle du Palais. Le chapitre louait 4 des marchands de
vin les caves du Détroit (2).

Une espéce de réglement touchant le Détroit et les éeheyins
qui y siégeaient, futcong¢u dans les termes suivants en 1450 :

« Nous Jehan Chabot de Juppille chevalier, Willemme de
Villgir seigneur delle chapelle, Libert Textor, Jehan Tossaint
Dorey, Jehan de Coir seigneur de Rameyoule, Abrahan de Fexhe
dit de Falkon, Gile de Fanchon, Lambert Bibon, Gerart de Se-
raing seigneur & Fraipont, pannetier hévitable i Monsseigneur
de Liége, Jehan Damesart et Jacquemien de Lonehius, lous
esquevins de Lidge, faisons scavoir 4 tous que, pour avoir et
observeir entre nous bou, honneste et covenauble regyment,
alle honneur de Dieu, de nous et nos successeurs, ot le salut
de nous et de nos dmes, et pour Nous el 10s SUCCESSEUTs main-
ténir en estat deyubt, pour le bin comon de ung chescun. et
pour refourmeir le maison de Destroit, et spécialement pour
maintenir entre nous amour el featerniteit comme ung seul et
singulier membre, auveeques et oultres certains poins contenus
eus lettrez des ordinances jadis par noz predicesseurs de bonne
memore faittes, avons fait et ordinet entre nous par meur con-
seil et deliberation les ordinances chi aprés eseriptes tochant
I'estat de nous, noz successeurs et le maison du Destroit. Les-
queles auvecques les poins contenus ens lettrez des ordinances
de nos dis predicesseurs et par nous juréez, vollons observeir
el mainteniv & dureir 4 tous jours inviolaublement, par la ma-
niere que s'enssyet, icellez par nous faites et ordineez 'an mille
iij” et ehinequante le second jour de may.

(' Conclusions capitul. 144, p. 55, B6.
2) 1461 ; Tous les vins que Thomas de Liverioz avoit en cellier dessour lo Des-
troit. (K. 97,34,
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Premiers avons ordinet et accordeit, ordinons et accordons,
pour eskiweir toultez haymmes et male amour el maintenir
entre nous amour et fratecniteit, que pour avoir 'office d'yestre
maistre esquevin le jour saint Symon et saint Jude apostlez,
ensi que le lettre de nos dis predicesseurs contint, nous ne prie-
rons ne procurrons, ferons pryer ou proeureir par nous ne
par autray depart nows, en secreil ne en appert, en maniere
nulle, ains eslivons chascun an audit jour l'une de nous pour
aecepteir et faive ledicte oflice, & nostre sens ot bou avis, et que
celi de nous qui ensi serat esleu ferat 13 miesme, A sa novelle
Ctréation , seriment que, pour icelle office 3 avoir, il n'at pryet
ne procureil, fit pryer ne procureir, par lui ne pav autruy, en
Secret ne ot appert; et s'il ne vuet icelui seryment faire, qu'il
ne soit point 4 icelle office admis ne recheus, ains soit tantoist
la miesme ung aultre vesleu qui ferat icelui seriment.

ltem, quant aucun arat besongue de nous pour meneir fours
franchiese et banlieu, qu'il soit détermineit par ceaux qui sont
sour le Destroit en général celi jour, combin et queil nombre
il eu besongoera, & faive icelui labur selon le cas, et que les
parties soieut tout premiers lenuez de payer les fraix et despens
de ceuux qui leront ivelui labur. lesqueilz deveront estee esleus
parle plus grand partie de ceaux qui seront sur le Destrait,
aflin que chaseun, Vune apres Cautee, en face le labeur & son
tour, sens nulluy espavgaier: suv teile condicion que ceaux
qui seront ensi esleus, parteront & tous profis qui venront sur
le Destroit Ie terme de loar abseuce pour celi cas, sens malen-
gien,

Item, avous encors ordineil et accordeit, quant aucun arat
pareillement besongne de nous dedens franchiese et banlieu,
quil en-soil useit par le manicre susdite, voir que tout le salaire
qui compelerat, soitet veugne en comon, alle determination de
ceaux quia celi jour seront troveis sur le Destroit (en ce com-
pris commandz sur "honneur et autrez laburez).
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Item, avons avant accordeit, ensuyant le contenu delle an-
chinne lettre par nous jurée, faisante mention (que HOus nous
devons ameir & vie et & mort, jasoice que coustume estoit que
aprés le decés d'unc de nous devieit, on prendroit droitures i
sa femme, enffans ou remannans le somme de xiiij florins de
Rins et encors aucunne foix, auvecques ce les droitures des
approuves de testament dudit seigneur devieit; avons ordineit
que de toutes ces droitures, lesditez femmez, enflant ou reman-
nans en demeurrent quittes et en paix ; mais nostre intention
est teile que quant aneun noveaul esquevin venrat i reception,
auvecques touttes droitures anchynnez acoustuméez, il soit
encors tenus de payer ung marck de fin argent, pour de ce faire
vassel d'argent et quilliers, ou autrement convertic en Ihon-
near delle maison de Destroit ; c’est & entendre & notre bonne
ordinance et plaisir, voir s'ensi estoit que ons en fesist ung
hanap, celi qui aroit livreit Fargent, poroit faire armoyer ses
armes sur celi deffours ou dedens & son bon plaisir.

Ttem, avons avant ordiueit et accordeit, ordinons et aceor-
dons que ceaux de nous qui seront & Liége les jours ferialx, soy
deveront assembleir sur le Destroit et nyent autrepart, et qu'il
ne soit fait par nous quelequez labur en l'egliese saint Lambert
1e én aultres, ains soient tous laburs fais sour le Destroit qui
est lieu ad ce deputeit, se dont ce n'estoit pour cause necessaire
et alle sceyutte de ceaux de nous qui seroient i celi jour sur le
Destroit ou en la cité de Liége, sens male ocquison.

Ttem, avons avant ordineit et accordeit, tochant le mare dar-
gent que cascun de nous paye & sa réception, qui convertis est
en vassel d'argent, dont chidevant est fiite mention, quedors en
avant ung cascun de nous porat ledit mare dargent en teile
vassel que convertis aroit esteit, ordineir, laissier, testateir et
gt almoisneir & son bon plaisir & avoir aprés son deces, et se
ordineit, testateit ou almoisneit ne I'avoit, qu'il parvengne, ceide
et eskie 4 sa femme, enffans, hoires &t remanans, tantost apres
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son decés © et ce adjosteit que s'il plaisoit ad celi d’entre nous
qui yroit de vie A trespassement laissier sondit hanap alle mai-
son ¢t compangnie du Destroit, en celi cas sa femme, enffans et
hoires ue seroient point tenus de payer les droitures delle appro-
bation de son testament, mais se laissier ne li plaisoit et sadite
femme, enffans et hoires ravoir volsissent ledit hanap, payer
deveroient les dites droitures delle approbation dudit testament
se dont messegueurs ue les quitoient de grice » (1).

En 1466, le trop célebre seigneur d'Tmbercourt mit les deux
ddifices en rapport au moyen d'un pont de bois qui lui per-
meltait de communiquer en secret avee les représentants
des deux partis hostiles; mais 1l fut démoli en1493(s). Au com-
mencement de ce sitcle 'ancienne maison du Destroit portait
lenseigne du Moulin @ vent et était habitée par Pauwers, tail-
leur. Comme elle avangaitau niveau des degrés, elle a disparu
lors de 'ageandissement du Marché vers 1841.

~ A l'autre bout des degrés s'élevait la maison qu'on trouve
de 1434 4 1600 avee Venseigne de la Griffe (3); elle avait une
sortie vue des 11000 Vierges. Lorsque Louis de Bourbon, I'élu
de Liege, fit sajoyeuse entrée dans la capitale , ee fut sur les
degrés de S-Lambert, justement en face de cette maison, que

(Y B, 47,1, Le dernier paragraphe a 616 ajouté aprés coup.

(2] 1431 - Matsan gisante sur le Destroit de St-Lambert (E. 7, 166), — 4334 :
Maison de blan Mouton de contre lo Desteoil (0 T, 5681, — 1458 : Co fub fait en
notre plein sitge des dehoving sur 1o Destroit de Lidge eo chaufér derriere la salie
S.-Michel (€ T. 200y, — 1554 - Maison sdaute sous la maison de Destroit sur le
Marché, joindl. vors Jes grés de 5.-Lambert & Jehan de Liotre (Compt. des anniv. 5,
258 vo). — 1471 « Accense de Ja mais , sppelée le Destroit, joind. i Uenclouse de
notre église (S.-Lambert), et venant sur le Marehe, 4 suvoir e stal devant aux greis
1 on soloit vendes des merchineries (Grde compt. 3, 43).

(31 1458 - Masx. dele Griffe séant sur los grés de S.-Lambart (E. 24, 125; 1487 :
Jug. et seat. 1, 6239), — 1507 ; Mais. delle Grielfe sur los degrés de S_-Lambert,
Jotnd, vers lo Marchs ale: maison qui fut an mitier des orfavres, allant hors par der-
rikre dessous Lo Halle E. 66, 287 vo). — 1600 - Mais. delle Griffe sar tes degrés de

S.-Lumbert, Joind. vers S.-Lumbert & ['dgliss | vers le Marché aux harens suns
nowbew (K P, 14, 48 v,
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le chapitre de la cathédrale Fattendit pour lui souhaiter la
bienvenue (1). C’est aujourd'hui le café du Grand Marché.

— La maison joignante était bitie en partie sur un arvo qui
conduisait du Marché 4 la petite Halle des Drapiers et qui exis-
tait encore en 1458 ; en 1432 cel arvo protégea la retraite de
Wathiea Dathin (2). En 1585 la maison s'appelait au Verd che-
val; de 1590 & 1600 aux Harengs sans nombre et de 1635 4 1640
de nouvean au Verd cheval ; en 1736 au Cheval blanc; en 1740
au Cavalier. On'y trouve la chambre des orféyres de 1473 2
1600. Au XVI* siéele cette maison avait comme dépendance un
stau ou étalage sous les degrés de la Céarvie de S, A. En 1468
elle échappa & incendie général de la ville grice & une rente
que le chapitre de S“-Croix possédait sur elle. En 1607 la
Chambre des finances permet & Michel Hervia dont la maison
était dépourvue de cave d'en faire creuser une sous le chemin
public. Habitants : 1736, J. Rensonnet et M. Blochouse, su
femme; 1740 Sim. Sarto, marchand. Yoici la deseription que
nous trouvons de cette maison en 1664 lorsque Thiry Hock
veul de Cath. Mostet la donne en rendage (3). « Une belle et
commodieuse maison joindant vers S-Lambert & la veuve
Georges Fisen et d'autre ¢oté 4 G. Tiequet, en laquelle y at les
commodités suivantes : seavoir un beau et commodieux bou-
tigue renfermé avec changelette et ornement tout allentour
propre & mettre marchandises; et une petite dispense dessous
la montée; une belle cuisine bauchée tout autour avec un bane
a coffre, un armaire & treille en forme de garderobe et dressoir
et deux autres armaires, planches aux meubles, ban presque
tout allentour et ferres a crocqs sur la cheminée propre & mettre
des armes, une belle et comodieuse scallie dans laquelle il y at
une pompe avee bache de plomb prenant son eaue au puys

1) 'De Ram, dnal. leod,, p, 418,
2) J. de Stavelot, p, 285,
3| Cette famille porfail dans ses armoiries des larengs sans nombre.
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extant enla cave; et un abatu avec cheminée en forme de bowe-
rie; une secrette renfermée de pauches, se widant dans la
Tuue; armaire et plusieurs planches servantes pour la commo-
dité de la dite seaillie ; dessous ute cave dans laquelle y de-
lmeure une pierre, servante pour y mettre chaire sallée
et joincters. Item desseur la bouticque une chambre pen-
dice avee touckaige, bauchée tout alentour , pardevant les
voiriers et du colé de la cheminde 4 bans a coffre avec
serrure; d'autre coté une forme de lict. Item desseur icelle
une belle salette avee touckaige et un beau givaux et une
belle corme (sic) de lict proportionnée apreés la place; du ¢oté
de la cheminée tendant vers les voiriers des ban avec bauchers;
sur la muraille une belle moulure pour pendre tapisserie; des-
seur ladite cuisine une chambre avec touckaige, forme de lict et
gard de robe, et un ban pardevant les feniestres ; desseur ladite
sillette une chambre avee forme de lict , pardevant les voiriers
une bauchiére contenant trois bans i coffre ; desseur la chambre
extaute desseur laditte cuisine, une ehambre pavée de jectes
avec un petit dressoir. letm un grenier courant sur M'édifice de
ladite cuising et boutique avee quelque séparation, les montées
estantes bauchées presque jusqu'au grenier (1) », La petite maison

(%) 1431 : Mais. ot loege qui fait Varvo parmy lequeil on vat de Marchiet a
Licge, eatre Ia Walle des halliers (CT. 453/, — (439 : Stans sur le Marché en liea
eondit dessous l'arvon, dovant la Halle des Drappiors (E. 9, {55 ve). — 1454 :
Maison sur lo Marché dessonbs laquelle stat by arvol 1h on passe qui vot dedit Mar-
chiet o la basse Halle des Draplers ot vers 1o Pallaix . ioind, vers S.-Lambert ale
maison delle Grife (£, 19, 68 v), — 1438 : trois chiambires stisants Vune sur l'aitre
noar farvoz s on passe dessous en allant de Marchié vers |a Halle des Halliers,
1oind. fcelles chambrds daval an mar delle porte delle maison de Math. Haveal,
rewardantes par derriire vors ladite Halle (E, 25, LU 16405 (R P 20, 317), —
1473 Ung staa extant dessoas larvo li on va de Mureliiet de Lidge en Pallais, des-
sousln moison qui fut des orfevres, joind. d'amont ple maison qui fat Arn, de Herves
(E. 85, 39 v} — 1497 ; Relief de te maison , placn Whéritage | tenure ot assigse
coudist Ia maison des orfovees sdante sous lo Marchiot & Lidge, joind. d'amont alle
tuaisan de fu Geiffe (. 38, 19), — 1590 : Aux Hurons | joind. vers S.-Lambert & la
maison de la Grelle, vers S.-Andes 4 Romarin , miurchand derriere sur le vinable de
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qui fait actuellement le coin de fa rue S'-Ursule et la suivante
chez Leclercy-Zwolfs , au Magasin lidgeois sont des débris de
celte ancienne maison, qui devait étre assez grande ; elles vien-
nent d'étre expropriées. ainsi que celle du Romarin qui suit, par
le gouvernement, et seront bientot démolies pour l'agrandisse-
ment du palais.

Ne 919, — La maison faisant le coin de la rue au Bri portait
en 1585 l'enseigne de I'Ecu de Horne; de 1390 4 1867 celle du
Romarin. Elle fut bombardée en 1691 et son emplacement servit
provisoirement de Marehé au poisson jusqu'en 1712, Elle avait sur
le derritre une grande chambre qui touchait au palais (1). Hab.:
1736 MM. Gosson et Simonon sa femme; en 1791 Mahy, mar-
chand et maitre perruguer. Cette maison , encore habitée il ya
3 ans, par-un nommé Maly, va étre démolie, comme 10us venons
de le dire.

N° 918, — La maison faisant I'autre coin de la rue au Bri,
n'existait pas avanut 1674 ; elle faisait partie de la maison du Tor-
tai. A cette date elle prend l'enseigne du Chaudron ; en 1760 elle
ful réunie aux Ciseaux

— La maison joignante partagea le sort de celle qui précéde;
en 1736 ¢'éLait un cabaret tenu par la veuve Renkin Dejace; en
1794 par ldatte.

N¢ 244, — La maison des Effoiches, Tenailles couronnées, ou
Ciseaux, faisait aussi partie du Tortal avant 1736 ; en 1760 elle ne

dessons la Halle communsment appelé L Céarie du prince (R P, 6, 285); il y svuit |3
chambre du métier des orfevres. — 1600 : Les hureos sans pombre sous 1y cerrie
de §.'A., joind, vers S -Lambert & lx GriofT (R P. 12, 100); elle avait une grande
chombire et nus petite au métier des orfovres qui payait sy progriétaire 40 flarins lid

genis par an. — 1607 : (CF. 113, 50). — 1640 - Le verd Cheval, bunae descrip-
tion (R P. 24, 317).

(1] 1583 : L'escu de Horne, joind, vers S.-Lambert au verd Chesal , vers S.-An-
dré o luree itk la Chapelle du Moulin az biras, derriire su Palais RBP4, 485 v,
— 4615 : Le Romarin, joind. vers S.-Lambert su verd Cheval possédés par Thiry
Hock, daval she reelle de Mollin au Braz, avec use belle chambre joindanl au Palas
(R P, 20,408), — 1712 Le Rosmarin sert de Marché au patsson (Ch. fn. 87, o).
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faisail quune avee les denx précédentes puisqu'elle est indiguée
A cette dite comme faisant le coin de la rue au Bril. Le sieur Sal-
tilman la rebatit alors en supprimant la seieute ce qui lui permit
de Vavancer de 16 pouces du ¢Oté de la rue au Bri et de 26 de
Fautre ((). Hab. : 1736 M. Servais, veuve Leblane, boulangere ;
1740 C. de Thier, cabaretiére ; J. Fraipont, cordonnier, sa femme
ot § enfants oceupent la cave; 1791 J.-M. Delheid, médecin et
J. 1datte, marchande. Maison agjourdhni vide.

N 215, — La maison du Tortai comprenant les trois préeé-
dentes, occupait le coin de la rue au Bra de 1422 4 1594, Tortai,
on wallon, sigoitie un petit pain ou morceau de pate que l'on
mel cuire au commencement du four et qu'on donne comme
rawette aus enfants qui apportent la pite. C'était dans la maison
du Tortai que le métier des cordonniers avait sa chambre. En
1736 elle fut séparée en deux; celle du coin prit 'enseigne des
Ciseaux (¢). Hab. : 1740, Ev. Huyeneux chapelier, et C. Paquot,
sa femme ; en 1760, le s d'Emblefle I vebdtit sur 43 pieds de
lavge et lavance de 26 pouees du coté des Ciseaux, de 39 de
Pantee; 1791, 3, Melchior, cordonnier et le s* Fraipont secré«
taire des hoorgmestres. Aujourd i, chez Philippart.

N 216. — De 1597 & 1760, au Lion verd; les cordonniers s’y
réunissaient aussi en 1597 (50, Hab @ Did. Devaux, cordonunier,

14760 L'Eforge ou Cisean dor (L1, 102, 345
2! 1422 ; Maison appelée Jo Torteal (E. 3, 287). — 1309 : Brussine appelée la

Capolle, stante sue le Marché assar pris du Mollio 4 Bran, deeriere e Tortea d'oir,
Jotud. vers 1o Marche audit Tortea (E. 9, 155).— 1435 : Lu Torteal for (E. 20, 80,
120, 31, 219), — 1594 - Le Torteun Jd'or pres S.-Audrd, joind, vers S.<Lambert &
1a rue do Mero Dieu, uvee une chambeo des cordonniors (R P, 3, 268 — 1760 -
I Emblelf roconstruit 1o tortesn on tennille eournanée (Gl fin. 102, 846).

{3 1007 = Neod Lion, joind, sers S.-Lambert o Tortean dor, avec o chamhre
des coplnaniers (K1, 7, 2331 — (000 : Makson avee une chumbre four Je métier
des cordonniors (R 1 12,8851 — 16385 « Lo vend Lion (B B. 20, 4231 v* . — 1670
Matson sur e Marche joind, d'aval 4 UEscot d'or prisentement le- S.-Esprit, vers
S.-Lambert et ve ute Torteay dor | aves une chimbire do motier des eordon-
niors (1Y 2R, 16T v — 4700 ¢ Le § Fruipont febatit te Liva verd (Ch. fin 102,
TE6, 34T e
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et F. Philippart, faiseur de chartes; en 1760, J. Fraipont, cor-
donnier, et M. Coignoul, sa femme, ayancent de 39 1/2 pouces
sur 9 pieds 4 pouces de lavge. En1791 le prélocuteur Caltrou qui
tenait son bureau en plein air sur le garde-fou ou baille de la
place aux Chevaux. Avjourd'hui, chez Knoschké-Guillaume;
¢'estune fraction de la maison précédente.

N* 317, — De 1590 4 1670, [Eeu dor; de 1670 & 1760 au St-
Esprit (1). Hab. : 1740, J. Smart, chapelier, et M. Noirivauy, si
femme, plus un couturier et un perruguier comme locataires;
en 1760 Smart lavance de 4 pieds 2pouces ; 1791, J. Dossogne,
cabaretier. Aujourd'hui, au St-Joseph.

Ne 218. — La maison joignaute appelée la Grande chache
(chausse, bas? de 1349 4 1559, comprit jusqu'en 1416 toutes les
maisons précédentes et faisail le coin de la roe an Bri. De
1559 4 1760 elle prend Venseigne de la Flammette. Abry dit
qulen 1859, Jean de Salme, bourgmestre de Liége et conseiller
ordinaire, demeurait au Souci, appelé en wallon Flamine, ce
qui explique pourquoi la famille Salme surchargea eu chef I'é-
cusson de ses armes de 3 soucis . de méme que le bourgmestre
J. Herlet qui deviat propropriétaire de eette maison vers
18570 (=). Hab. 1736, G. Demeur, brasseur el cabaretier, J. La-

(4] 4390 : L'Esen dor, joind. vers St-André 4 la Flamine (R P. 8, 13 v —1760:
Le st Simart recoostruit le SLEsprit (ch, fin, 102, 346

(2) 1340 Maison delle Chalche (€. Jes teoans, 2, 56 v). — 1382 Muison delle
Cache faisiot b eutironr delle ruslio condit dalie Chapelle (Coll, S. Materon, 1 118).
— 1416- Dois canges et stobelesl qui 4tont ol dessoux dele muison dele Chache al
entrée dele roe detie Capeile (E. 2, 155, $1 vo, 100 v, — 142} - ale grande Cluvlche
E. 8,70, v%; 6, 3ve, 145 v — 1428 - Manant ale grande chuussén sur o Murché
E: 6,00 v0., — 1543 - Aln Ghache (B, 13, 92, — 1336 : Maison dele grarde Chache

(€. alt. 2§). — 1457 : Maison dele Chache d'or joind. vers S. Aoded 3 JAngle
E. 94)), — §458 « Ly Canlohe dor (K. 2%, 28 v . — 1463: [1d. E. 50, 195,
— 4474 ; Maison delle grande Ghalche sue lo Marehe, joinduot d'aval alle roe delie

Chapelle, tendante a0 moulin su fesz (E. 34, %02, — 1500 Domus de caliga, in
forn Liod. (Obituaire de S, Muterne, 40 v&. — 1521 Mais. de la grande Chanlche
Joind. aval alle ruglle delle Chapelle, derrivre sy Moulin on Braz Jug. of senl.). —
1500 - J. de Salme demeurt au Souei o Flaminne Abry, 200, — 1693 La Fla-
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phaie, brosdeur i d'autres. au nombre de 20 personnes, Eu
1756, S, A. conteste A la Flamine un souterrain ou allée qui
dépendait du palais ; le propriétaive invoque uu rendage réalisé
devant les éehovins de Lidge le 1+ juillet 1754 et un antve
pardevant Tofficial du 30 mars 1694, Le prince lui en ctde
P'usage moyennant une aceense : J. Degilles, comuiis de laville
'habite en 1791, Aujourd’hvi chez L. Moyard, au Romari.

N 219, — De 1413 3 1867 2 Udnge @or. En 1455 s'éléva une
contestation entre W. de Kunckemine et B. de Houtain au sujet
de 2 fenétres du premier étage, dont celui-la voulait avoir a
jouissanee « au jour guon portoit le Saint Sacrement. delle
engleise de Lidge, comme & autrez jours de feistres, de jeus,
de teaieryes delle arche alle main, jostes, behours ne em-
batemens quil avoit sur le Marchiet & Litge » ; mais il fut dé-
bouté de ses prdtentions; en 1740, D. Dresse, mavchand ,
Foccupe avee 15 locataires (+). Ce fut T que s'ouvrit én 1788
le premier cabinet de lecture de Liége comme le proave annoncs
suivante : 3. B. Dumoulio, imprimear libraive & IAnge d'or
couronneé surfe Marehe & Lidge, donne avis qu'il vient d'ouvrir
un cabinet littéraive & Vinstar Aes clubs anglais © le cabinet est
compose d'une collection de livees choisis dans le geure ulile
ot agréable. 1y aura deux séanees par jour et chagque personne
pourrd ¥ veuir passer agréablement 3 heures le matin et 4
Faprés midi. Labonnement pour, un G contera 20 forins et

mine, joindant vees S, Audid b FAnge Wor, vers 5. Lumbert iu S. Esprit jadis IEscu
dor, dereiere 4 S, Andrd [ PL82, AERL — T2 Lo Flamine G F. 87, 20, —
L Flamine Joiod, vers S, Andry 0 FAngs d'or, vers S Lambert an S, Exprit
J FEou dor (R P. 83, 56 w0 — 1750 - Difleulids qour un souterrain sous o
Plaminetle (G, F, 102, 1661 ¥

(1040 < Maks, del Angle (G des toapnts, 3, 20 v — 1357 Mais, do FAngie
(S 80 e (5, 188 — 1464« Muison del Angele joind. celle de lu Chanlehe E. 189,
OB voh — 1455 Mars del Aogelo avec la cangelitte descous @ un changeur avec
réserve do deus fomitres, ... (B2 20, 831 — 1504 : L'Angle joind. dayal oo Tlan
Lyou (E. 81, 130 v, — 1508« Maisou de I'Angle, joind. d'aval au Blane Lyon,
Wamont alle Clivcho dor. (K, 64, 188 vo), — 17122 LAnge d'or (C F.87,2%)
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chaque séance 4 sols pour les non abonnds ; il donne aussi 4
lire en ville & raison 36 sols par mois. On trouvera chez lui du
papier vrai Hollande, plumes et encre, de méme qu'un assorti-
ment de musiques des meilleurs maitres et les plus modernes.
— En outre il tient un magasin de liqueurs fines de Montpellier
ainsi que du trés bon tabac en poudre et 4 fumer (1). P. Hel-
linx, commis 4 Etat et marehand Poccupe en 1736 ; en 1791,
N. Bourguignon, conseiller # la révolution. Avjourd’hui chez
Scheitzer.

N7 220. — De 1458 & 4867 au Blane Lion; cotte maison appe-
Iée tris-anciennement du Ratier, touchait par derriére au cime-
litre de St-André (z). Hab.: 1710, H.-J. Blockouse , G. Fr.
Depresseux, avocat et C. Jamar sa femme: 1791 Pierre Duches-
ue, marchand. Auvjourd’hui chez Lavivitre-Deprez ; l'enseigne
est taillée dans la pierre.

Ne 221, — En 1508 alle Chivre ; de 1670 3 1740 4 1o Haexhe
ou harriére, enseigne qui donna un nom & la famille de birons
dont plusiears membres illustrévent le clergé de la Cathédrale
et quiportaitdans ses armoiries une barriere. En 1670 le devant
du rez-de-chanssée de la maison était divisé en trois compar-
timents formant autant de loges fermées de lattes et de serrures;
on les lovait aux marchandes qui étalaient sur le Marché (5).

V) Gaozette de Licne de Desaer, 1788, n* 78.
|21 1458 Petite chambre ou loge extunte entre 1o maison de bias Lyon ot cofle
dit TAugee, toul droit an' dessaur do poires of usaerie qui va delle schaillle de Wan
Lyon vers o stanve de cheval, ot scuillio pur dorridre, ayant 6 pieds de large ol 8

pleds de Jong (B, 24, &), — 1508, § fEyr. Maison du Bline Lyon apgielée antee-
fois du Mathier joind. vers S, Lamb, alle miis. de Augle €0 vors S, Audré alle maison
dulle Chiven (Jog. of sent.! — 1012 Le Blusi Lyon Joindant derriére un cunutisre

di S, Aradre (R P, 48, 191, — 1713; Lion Blane (G F, 87, 22,

) 1670 Naison do la Haye, jaiodant derridrs =0 cimelivm S; Andvé, dans laquidlo
Iy 202 loges rénfermées de traillis de bots avee lonrs serrures propees & relover
dibars sux marchands qui verdeot sur ladit Marche ds ply w surtes de dutirdes
(R P28, 369 — 1695 La Huye, joindaat dorrivre su cimetivee 8. Anded (B P, 32,
$ — 1718 La Haxho © F. 87,83,
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Hab. : 1736, G. Houbotte, avoeat, G. Degeer et €. Froidbise ;
1791, G. Suelle, marchand. Aujourd'hui caféde la Hesbaie.

No 232, — De 1704 2 1867 4 I'Agache ou pie (1). Hab. : 1736,
A. de Lafontaing veuve Pannée : 1740, I'avoeal Thounart, mar-
chand ; 1791 la veuve Houbotte, marchande. Auvjourd’hui chez
Fraikin.

N° 223, — La maison joignante faisait le coin de la ruelle qui
menait & St.-Andrd, du coté des Mineurs. En 1442 elle apparte-
nait au métier des ouilleurs qui alla pen aprés tenir le siéze de
sesseances dans une autre maison du Marelié portant lenseizne
du Cigne ' 2). Les tisserands ou tisseurs ocoupérent I maison
depuis 1450 jusqu'a la révolution. En 4736 elle portait lenseizne
de I'Arbre d'or , tandis quun quartier , habité par E. Van Hei-
lemonde, veuve Dodémout, avail celle du Nom de Jesus (3).
En 1791 nous y trouvons J. Achten, marchande. On constate
facilement que cette demeure ne forme qu'un quartier de la
maison précédente.

N 224, — En 1450 le métier des corbesiers achéte la maison
Joignante qui de 1693 A 1866 porte Venseigne de i Croix
blanche (s). Hab. : 1736 M. Mavéchal; 1791 J. Redouté, cor-

') 1704 ¢ La Gache, proche: St-Anideé (G F. 86 .

(27 Nous avons vainement tachd o découstir onlle muison qui existait encore
et A543 (V. Archives di Val Si,-Lambert, (98],

31 A8 Muls, delle Boisee falsant lo tournant deéle roalle S. Andrier (B. 2,
290 WL — 1442 - Mais. appartenant au métier des hnilheurs sur le Marchit (E. 12,
8. == 1447 « Doux mais, joind. d'aval ale maison de Bealmont, damont & cello des
hunlleurs qui fait Yo tochet of tournast de S. Andeé et doreiere a Laitre S. André
E. A5, 304 v0), — 88K Mais, joiml. vers S, Lambert 4 I'iglise S, Andrd, derrieres
au cimetitre S, Anded avie ane chiambro des texheurs ‘R P, §, 7)== AT10 . Arhre
or (Ch, lin. 86),

(4) 1450 Les coebisiors achitent une nuis, sur le Marché, joind. daval ale
mais, condit de Bealmool, damoot aux texheurs (B, 17, 143 ¥9). — (330 . Mais.
sur le Marché, eritre celle das xholiers of colle des toxbears (E. 18, 20— 1874

L Blanche croix, joinll, daval an Ropge lon ol est 14 chambre des corbesiers
R 2, 483 o,
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dounier qui fit fortune eu lournissaul des souliers aux troupes
i 1a révolution. Aujourd'hui & la Boule d'or, chez Guitel,

Ne 935, — De 1411 it 1446 certe maison sappelle de Beatmont
sans doute du nom de son proprietaire, et est achetée i cette
derniere date parles vairain-xhoxhiers. De 1 BT43 1740 elle porte
I'enseigne du Lion rouge el esl accupée par les vieox-wai-
viers ( (). Hab. : 1736 4 M. Dothée, veuve Fineau; 1791 la veuye
Hauzeur, marchande et G. Dejarding marchand, Aojourdhui
ehez Souka.

N* 236, — En 1693 il y avait entve le Lion vouge et la maison
suivante une petite houtique (ue teait eo 1791 Gér. Dujardin
elle wexiste plus.

N+ 927, — En 4306 la maison joignante était oecupée par les
charpentiers; elle le fut ensuite par les eouvreurs. Dés lannée
1446 elle portait l'enseigne du Chapeau dor qu'elle a encore (1).
Hab, = 1736 C. Dozin, veuve de Béche: 1740 Graindorge et 1.
Detrixhe, peintee; 1791 la veuve Pera et Fr. Pafve, maitre
macon et architecte; 1820 Minette, marchand de couleurs.

N° 998, — Celte maison est oceupee en 1507 pur le métier
des vairains scoliers. En 1653 elle porte Venseigne de ln Crotx
dor: de 1710 & 1740 celle de I"Ange d'or vu courouné. En 1455
Jacob delle Chaiclie, changeur, la vend « avec la cangelette
dessous excepté deux fenestres au premicr étage pour y aller
le jour quon porte le St-Sherement delle église de Lidge,
comme 4z autres jours de fieste, de jeux, de traieries delle

(34 {311 =3, do Suintron manant an Marchiet 3 Liege deleis Bealmoot L1,
239 yn). — 1446 - Mais. condit de Bealmout, juind. au Chapean d'or, s witier den
vairains Xholiers (E, 14, 120 v — AB06 = Mais. joind, daval pux cerpentiers.
vers S, André aux corbesicrs (K. f5, 303, — 1574 ¢ Le Huage lion, joiod. du et
opposé @t 5; Lambert uo Clapean dor, avee une chambre pour les views-wariers
(R P, 3. 183 — 1661 - Lion rouge, joind. vers S, Audré 3 la Croix blanche, vers
les Mineurs au Chapeau d'or, voir un pelid boutigue estre deax (R P, 32, 150 v
Chambre des vieux-wariers (Ib. 151, — 1710 « Lion Rouge (CF. 86

(%) 1712 : Le Chapeau d'or (C F. 87, 23 wl.
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arche alle main, jostes, behours, jeux ne embastemens queil-
conques sur le Marchiet (1) » Hab.: 1736 G. Mosey et M. A.
Crahay sa femme; 1791 M. Vulle et de la Brassine, vice-curé
de S.-André. Cette maison gni, en 1446, portait probablement
Venseigne du Chapeau de roses, appartient & M= Lachenal, et
est habitée par Guelen-Cap.

N* 229, — Maison supprimée; vide en 1791,

Ne 230. — On trouve la maison suivante deés Pannée 1385
avee l'enseigne du Fer de moulin et & partiv de 1643 avec celle
du Moulin @ vent (2) , Hab. : 1736 ). Graiudorge, tailleur et M.
Gerardy sa femme; 1791 M. C. Willems. Cest aujourd’hui un
café.

N7 231, — En 13835 au Chapeal de fier (casquey; le T aout 1410
3. de Louz avau parlier, céde cette naison i Godenoul d'Odeur,
séndehal du comte de Looz; en 1591 au Sturgeon ou Poisson
dor; depuis 1736 & I'"Annean 'or. On y trouve installés les
fruitiers et harengers dés I'annde 1480 (s). Hab. . 1736 A. Le-
picme, apothicaive; 1791 3. H. Coppeneur, marchand.

(V) 1446 ¢ Au Chapanu do roses; joind. uu Fee de molin, dorriere al aitee do S.
Audrd Eo L4 1200, — 1555 (K. 20, §2). — 1710 L'Ango dor (G F. 86,319 yo .

(%) 1485 : Lo Fior de monfin & o0té do ln maison de Will. de Courtreicho Cart. de
S. Jean, 2354 50 vo), — LEG-LES8 © Lee Fer de Molin (E, 14, 110 vo; 25,135 v
— 1507 : le ter de mollin, joind. ale maison des scoliers, derribre o cimatibre de
S. Anded (E. 66, 256 vo. — 1648 © Lo Moalin a ves, joind, vers S. Andeé ale Croix
Wor, d'autre an Poisson d'or, derribre au cimeticre S, André (R P. 21, 378w, —
ATL04T48 « Le Moulin b vent (G F. 86, 319 vo . 91, 158 vs),

(%) 1485 « Le chapean o for, assez pres de I mals, do Fier de moulin (Carl, de
S, Jean, 2359, 180 — 1410 : Mais. do Chapeal (e fier, joind. au Fier de molin
(E. 1, 99 39, — 18389 : Lo Pot de sten et le Chapeal de for, joind. vers S. Lambert
al hosteit de fier do molin K. 10, 54 vo). — Mals. joind. aux Balunces apgelés les
petite balances, condit le Chapeal de fier (E. 9, 85 vo) — {480 : Une muis. séante sur
T Marché qu'on soloit appolé Jo Pot d'éluin & présent anexda avee T mais, du métier
dos fruitiers et harengiers, joind. yors S, Lambert 4 la maison du Fer de molin
(B, 42, 2571501 - Muis, eondit des harengiers, joind, vers S, Lambert au Fier de
molin, d'aval ale maison des morebeniers, deeriere au cimetiere de S, Anded (E. 58,
440, — 16948 - L'Estorgeon d'or, joind, damont au Moulin & vent, d'aval au Sauveor,
derribre aux Balances et au cimetiees de S, Audrd, avée une chumbre da métier des
froitiors et harengers (R . 32, 55 v/, — 1712 I'Anpeay d'or (C F. 88,97 vo'.
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— La maison joigonante gui en 1439 portait Venseigne du Por
d'étain fut vers 1480 réunie 4 la préecdente.

N 232, — Les Pelites balances en 14395 h partiv de 1665 on
la trouve sous le nom du Sawvenr. Le métier des merciers
occupait une chambre an premier depuis 1458 (). Hab, : 1736
1. Beer, prélocuteur et marchand et A, Lafabrique sa femme;
il rebitit la maison en l'avancant en 172%; 1791 la veuve
Warimont. Aujourd’hui chez Dejardin, pharmacien.

N 233. — Cette maison qui devait étre trés-grande puis-
qu'elle passait derriére les Petites balances et I'Esturgeon porte
depuis 1381 l'enseigne des Gramdes balances (2). Elle avait
un bitiment de derriére possédant une sortie sur la rue des
Mineurs. Hab, : 1736 J. Wenin, peintre, et M. Greppi sa [emmer
4740 N. Fromenteiu ; en 1725 Léon De Theux, Favance el en
reconstruit 1a fagade avee des briques et des pierres de taille;
1791 la veuve Gasky, marchande. Aujourd'hui chez Desmet-
Lemmens.,

N 236 — De 1439 4 1560 de ou des Cheriouls (chariot?),

(') 1444 Les Balances, joind. damont au Clapean de for, duval of dirniére aux
Grandes Balatices (B. 15, 100 v9). — 1§58 : Muie. des mercheniors (K, 45, 280 ; C,
all, 24}, — 1495 Polites Ballanches, joind. au grandes Balances et veres S, Lamh,
ans froitiers of harengiers Jog. el sont, 1, 319 . — (639 Les Potites Balunces
(G L. 42, 388 v0). — 1590 : Les Petites Balances, joipd, vors 8. Lambort au Sturgeon,
avoc fa chambre des mecoiers (115 0, 45T vo., — 1591 - Mals. es Prtites Balinees,
joind. vers 8. Lambert au Sturgnon, uvee une chambire au mitler dés merciers (1 P,
13 4'1a i) — 1742 Su Senviwr (N fin. 88, 184 v 07w}, — 1724, CF. 59,74
¥ — 1755 Au Sauver, joind. & UAnnean dor, d'aval sux Balances, dans tauelli

les merciers ocopent fn 17¢ place en baut [ 1, 37, 232 v,
(%) 4351 - Mais, des Balanches (C. dos tanans, 2, M v, — 1410 : Les Balanoes
(E. 6.8 w05 1, 4152 v 5, 00 0. — 1539 Mais. des Bullanchis, joind, daval ale

maison de Cherionl; Ilem upe autro derriore les Ballanches senaot fours desant 1e
muison die Covetiche (E. 9, 05 v, — 1438 : Mais. des Grandes Mulancos /K. 25,
230; . all, ). — 4459 Les Grandes Balinces (C. all. 25; €T, 34, 265, —
1665 Ls Balance joind. vers . Lamber {as Petites Balances & présent du Sauveur,
vers les Mineurs au Saumon d'or, derriere ou cimetiiro de S. Aoded K P 26, 107
vof. — 4704 - La Balance (C. F, 85. — 4735 (C F. 89, T4 ).
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ensuite du Saumon puis en 1736 du Barbeaw (1). En 1724 B.
Grognart rebatit la maison en pierres et Favauce dans laligne-
went. Hab, : 1736 et 1791 B. Grognart et 0. Fraikin sa femme.
Lenscigne du Barbeau & été changée derniérement en celle du
Sabot, par Metten-Piters.

No 2335, — Cette maison qui jusquien 1685 w'en fit qu'une avec
la précédente, porta depuis Penseigne des Trois couronnes (%),
Hab. : 1736 1. Bicket et M. Delbrouck sa femme ; 1740 Th.
'Isling 4791 1, F. Libert, marchand du commun et procureur.
Cette maison faisait le coin du Marché et de la rue des Mineurs.
Aujourdhui chez Jacquemart-Thise; l'enseigne des 3 couronnes
a disparu cette annde.

N 6669, — Vis-a-vis, au coin du Marché et de Ly roe des
Aives, se troovait au XIVe sidele une propriélé assez vaste,
entonrée d'un terrain, javdin ou praivie, appelé tenure; tout cet
endroit était un tiel de Uéglise de Liége, appattenant au monas-
teve di Val S-Lambert et sappelant en Gouvertich en 1343, en
1596 e grand Covetice ou Covetiche (conventiculum, convenli-
ciunr, licu oi V'on s'assemblait?) ¢3). En 1736 elle portait I'en-

(1) A4S - Mais. do Cheriowl, joind. vers S, Lambord aux Balances (F, 12, 169
VO 00, B v, — : Maip. do Cherionl 5, 220 ; €, all, 28, — 1501 ; Muis,
tes Clieriiols (£, i 1582 : Au Saumon, jolnd. vers S, Lambert sux grandes
Balunees (R P A, 136 \

(2) 1685 Mais. Loment sdurde, aux 3 couronnes, joitl. vers les Mineurs
au For de ebevad, vors S, Aoded on Saamon /R I 30, §39 v,

30 1513 Maison de Covetsohe. .. appolée Lo Couvertich.... nae muis. gisinte en
Litge en lou oondit & Kovertich dalois les ars que tenaient los filles Villain do
Wourous eb achietde au Val StLambert (G 6, 37, 78 — {345 - Mais, de Cove-
riys séante dolois le Foukoa devant les I minesrs G. féod. 40, 31), — 1440 Lo
Govetiche, joind. vors Mease au Falkon (2, 10, 192 14, 1205, — 1457 ;: Maison a
eoron de Marchd devant le Covetiee (K. 23, 254 v/, — 1184 Muis. et asise, & toutes
ses appurienanees appelle fo maison de Coveliche, séante deleis e Falkon, asseis
pres do Marchiol, joind. alle dite maison do Falkon ot de Fautre costeit & Alex. le
Meide (E. 29, 1, — 1377 - Gille de Mete lo mangon, reléve I maison de Couver-
Liche joindant vers les Mineurs uu petit Couvertiche of vers Metse au Faucon, der-
ricre ale melle dos vrres (C. féod., 49, 30, — 1484, b, 51,78 vo.) — 1596 - Mais.
appelés lo grand Covelice, dans |a rue tendante dio grand Marché aux ff, mincurs,
parvisse St-Anded, joind. derricre alo pudlle sue les Ayres (R P. 7, 974 ).
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seigne du Maure. Hab.: 1736 F. Ghiot et M. Bracken sa femme
La maison fut ensuite démembrée et 'on en fit plusiears habi-
tations ol nous trouvons en 1791 la veuve Gathy, M. Rensou,
frippier, J. Gilkinet, tailleur, A. Namote et le médecin Loyeus,

N** 70-72. — La maison portant I'enseigne du Faucon de 1428
41736 et puis du Cheval blane touchait par derritre a 'Eléphant
en Féronstrée. Au XV+ siécle ses eaves servaient de depot aux
vins étrangers dont le commerce se faisait déja. En 1500 le pro-
priétaive loue la maison en s¢ réservant 3 lenétres pour venir lors
des processions générales s'y établir avee sa famille et ses amis.
Elle fut brulée lovs du sac de Liége par Ch. le Téméraire, mais
rebitie aussitot aprés avee ki méme enseigoe (1), Hab.: 1651 Jean
Liverloz, 1736 J. Lafabrique et M.-A. Coissar sa femme; 1791
J. Hubert, marchand-paticier (si¢) ¢t musicien & S*Denis; H.
Labeye, boulanger ; Dehousse, notaive.

N° 73. — En 1438 cewte maison porte le nom de Riwechon i
cause du rieu de la Legia qui passail devant ou sous elle en ve-
nant du Bougnou; en 1564 & la Vignette enseigne qui donna son

(3) 4428 : Lo Falcon (E. 6, & vo; OT. 324). — 1447 : Maison devant le Faleon
en Murché allont derricre jusquiale maison des Balances Cour all. 24). — 1564
YVins d¢ Rains en Champaingue, smenés en Ia ¢ité, extins daus le cellier do ls mai-
son du Falkon su Marchiet (E. 20, 19 v9). — 1473 Place de In muison du Falkon
sur la Marchiet; Will. de Riwechon dit de Pucey (son volsin¥) doit avolr %00 alse-
menche & puche de ladite place b fon costeit de sa maison, ¢t nieot aullrement \E.
3%, 171, — 1500 Le Falcon joindant ale maison do Riwecbon et a celle des soleurs
daval, par decricre a I0lifant ¢t an Lupart, vers les Mineurs a une xbache parte-
uante ale miison de Coveliche ; le seadenr se réserve 3 fendires pour voir Jes pro-
cessions pénérules F, 5T, 140 v . — 1504 Place brilde uu Falcon, joinduot der
rivre ale Covetice (E. 61, 396). — 15905 : Lo Favcon, joindant versla roe du Poot ale
maisan de la Vignette (E. 2152, 70 w9,

(3) 1439 Maison de Riwechon, joindant une auire qui fait le coutiron de Férons-
teste (B, 0, 1500, — 1457 Malson de Riwechon (E. 45, 137 v}, — 4464 1d. (E.
20, %), — 4358 Maison el tesure condit de Riwechon sur la Marché, joindant vers
Jes Mineors s Palkon of vers la roe do Past & 4. de Moriane (E. 24, 76 v/, —
1460 Muison de Riwechon (E. 26, 98 v,.. — 1477 Hospite bospicii dicti 2 Hu-
wechon in foro Leod. (Copel. capit. 111,, 79). — 1502: Maison du Ruechon (E. 39,
209 vo). — 1564: Le grand pore do chanoine Polestal demeurait 4 lu Vignette sar
le Marché (Wissoque).
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nom & une famille. Une note de 'an 1500 fait croire que le métier
des soieurs y avait sa chambre.Celte maison couvre A plus de 20
pieds de profondeur de vastes souterrains dont on ignorait Iexis-
tence et qui atlaient jusqu'i la maison AuS-Esprit en Féronstrée;
on 16s déeouvrit un jour quune cuillére d'argent était tombée
dans les latvines. La maison actuelle fut construite au eommen-
cement de ce siccle par un architecte habile qui en fit un chef-
d'uvre, si o considére le peu de place dont il pouvait dis-
poser; c'est ainsi que les contremarches de P'escalier servaient
de tiroirs, ete. Hab. : 1550 le grand pére de M. Potestat, chanoine
de S“Lambert; 1651, Jean Leonardi; 1736 A. de Palude, mar-
chand banquier; 1791 le conseiller Laroche, apothicaire,

N Th. — Cette maison faisant e eoin du Marehé et de Févons-
{rde, existait en 1439 sans enseigue; de 1458 & 1503 aux Trois
Morianes ; en 1736 au Nom de Jésus; en 4740 i la Fleur de lys(1)-
Hab, - 1736 J. Hanefle, fuiseuse de rubans; 1740 N. Anthoni;
1791 J.-Ph. Bequevort, droguiste et apothicaire.

La Description des vitres et boniers de 1651 ne cite pour
woute la place du Marché, ot Poneomptait 74 hubitations, que 23
maisons soumises 4 Mimpot; li capitation de 1689, 63 habitants
tous marchands surtout en dap ot autees élofles; celle de 1736,
12 habitants, biugquiers ot marchands depuis laurue des Mineurs
jusquiit celle du Pont; 161 habituts dans 168 avires IAISOUS,
Celle die 1740, 529 habitants. Ex 1794 les majsons entre la rue
des Mineurs et celle du Pont portaient les n* 66 4 74 celles
entre 1a rue du Pont et Neuviee les u* 153 3160 les autres les
e 199 4 3BT,

La plupart des caves des maisons du Mavehé étaent, comme
elles le sont engore avjourdhui, londes aux marchandes de
Iegumes, de fruits, d'oeuls, ele. qui éatent leurs marchandises
sur la place. La véputation d'efitonterie de ces lemmes est auss

1) 4503 les 3 morialnes, joind, vers s Mingurs sle matson de Riweehon (E. 2,
I, 06
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proverbiale i Liege que celle de méchanceté faite aux dames
de la Halle & Paris; elles ne se génent pas, par exemple, pour
poursuivee de leurs invectives et d'épithétes malsonuantes
(male aweure, pélée madame, etc), et méme grossitres, les pra-
tiques qui déprécient leurs marchandises ou veulent les ohtenir
d'trop bon compte. Toutefois elles ont hon ewur: il nest pas
rare de les voir se cotiser pour secouriv une infortune qui
frappe leurs regards; lorsque le montant de Ja collecte e trouve
insuffisant, 'ine d'entre elles fait le tour des maisons du Marehé
pour recueillir de nouvelles aumodnes; mais matlleur celui qui
ne déposerait pas son obole dans le tablier qu'on lui présente !

Ruelle Mére-Dicu.

Nom donné quelquefois au XVI+ si¢ele, 4 Ia rue au Bri (voir
cette rue).
Impasse Meurice.

Nom donné en 1791 & la rue de Soumagne (v, cette rue). Nous
u'avons pas réussi & découyrir lorigine de cette dénomination.

Rue des Mineurs.

La roe des Mineurs est trés-souvent désiguée par ces mots :
vinable qui va du Marché aux Minzurs. Elle ne doit pas étre fort
aneienne, car nous ne trouvons pas une seale note qui la con-
cerne avant le XVI* siéele. Noos eroyons que jusque Ii la graode
maison de Covetiche occupait une bonne partie de son empli-
cement jusqua I'ancienne maison do Jardin. Le reste élait une
espeéce de cour ou de grande impasse qui sappelait Devant les
Fréres Mineurs, e 4 laguelle on arrvivait par un arvd ou chemin
eouvert,

La Description ete., de 1681, y eite 25 maisons payant Iimpot;
la eapitation de 1689, 33 Labitants taillenrs, couturiers, vieux




=Yt =

wariers, apothicaires, boulangers, ete. Plus tard on y trouve
les maisons suivantes :

Maison joignant celle des Trois couronnes au coin du marché
el de la rue des Mineurs du coté de S-André, de 1685 & 1740,au
Fer de Cheval. — De 1651 3 1740, 4 1a Plume ; aujourd’hui, A la
Téte o Apollon. — De 1685 41740, 2 la Croix blanche (1); aujour-
d’hui au Parasol. — De 1685 4 1736, 3 1a Verde Porte ; aujour-
'hui & FEtoile d’or. — En 1736, 4 la Lampe d'or; aujourd’hui a la
Boule d'or.— De 1655 4 1665, au Lion dor; én 1736, au Tonnelet
on Tonne d'or ; aujourd'hui au Ceur d'or. — De 1665 3 1740, au
Lion rouge; auvjourd'hui au Chapeaw rouge (2). — De 1663
A 1T40 an Carosse; aujourd'hui & LAnnean dor. — A ¢Oié
se trouve Ia maison appelée du Jardin depuis an 1300, et au
AVII® sitele, sans perdre son premier nosm, i Sainte-Barbe
Au X1 sitele elle était la propriété des Festeau , dits du
Jardin, marchands d'étoffes (Hemric. Miroir des nobles, 135).
Cette maison était un fief de I'église de Liége appartenant en
1421 & Jean de Seraing, éeuyer, qui la vendit 2 I'église S-Aun-
dré (=) Celle-ci y avait intérdt, car 4 coté du Beau jardin se
trouvait une: petite ruelle par laquelle on entrait dans T'glise
el qui communiquait peat-ére avee la ruelle S-Andeé du Mar-
ché (v). Les priviléges suivants éaient attachés A ce fief -
« Toutes les fois que nous, 'évéque, sommes en notre palais &
Liége, ledit 1. de Seraing et ses hoirs, tenant eelui fief, doivent
ivoir pour le droiture de celui fief plain pot de vin, trois pains,

Y1 1645 La Groix Wanchn ed ta rue des Frires-Mineurs, joind, vers le Marché

A ks Plutwe dor, vers les Minours @ la Porte yerde, derritrs 4 la balance du Marché
1P, 30, 538).
(%) 4665 - Le Lion rouge joind, yers le Marché an Lion d'ar, vers les Mineurs su
Carosse dord, derriére un cimetidre S, Andrd (R P26 68 ; LG5S, p. 23,
(3) Charte de I'évique Jean, du 23 aveil 1421, dans 16 stock @ du couvent des
Anges, pu 534,

(4] Place vide devant la maisan des Mineurs Joindant vers les Minenrs snx enfunts

3. de Ty, vers Mouse par dessous & Veatrde do bidite église de S, André et par
tessus ladite entrde, alle paisse do 1a maison du nuarlier de fadite église b, 533)
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une dreschie deviande, liveéson avoine pour un cheval et ¢lin-
delles de cire; et ne peut-on ne doit enla maison devant dite condit
de Jardin, rien embaner ne arréter par justice; ne ne doit ledit
Johan pour le franchise dudit fief taille ne erenée, host ne che-
valchée et ainsi parmi ses droitures desseurs dites ledit Jehan
et ses hoirs qui ledit fief tiendront doit et doivent ére cham-
brelaing et huischiers de notre chambre en noire palais toutes
les fois que nous y Eons ou serons. »

Le Beau Jardin qui tonchait & la maison des Balances et au
mur du jardin du palais éait démoli en 1575, mais il fut bientot
rebati (1)

— Depuis 1736, au Péron. — Une muison. — En 1736, au
Sabot ou Sabath (?).— En 1708, au Rosier ; en 1736, & 1a Heugque
d' Anvers; aujourd'hui au Café du Marché. — En 1736 au Cheval
blan; aujourd’hui i la Boule rouge. — De 1725 #1740, au Pot
d'étain (+). — De 1590 4 1740, aux Trois navels (5).

Vis-i-vis de l'autre coté de la rue, la maison faisant le coin
de Féronstrée et de la rue des Mineurs s'appelle de 16683 1867
au Maure {+}; elle a été longtemps habitée par les apothicaires
Bage et Rouvroy. — En 1736, au Nom de Jésus. — De 1506 4
1740, A la Mitre. — De 1506 & 1740, au S. Martin; ayjourd’hui
au Peigne d'or. — De 1505 4 1867, au Monde dor (4). — De 1595
2 1745, au Mortier d'or (¢). — En 1736, 4 la Fontaine d'or. — En

(1) 4379 - Maison candist du Jardin, singulier fiel da S, A, (0. féod; 40, 20), —
1400+ [, dou Jardin reléve i chapitre de Lidge 1a maison dou Jordin [1b. 45, 43
— 4505 - Le Jardin joind. derribre aux Balsnces (B, 65, 96, — 1653 Maison con-
Jist S. Barbe (C. féod. 106. 6}

(e R P. 35, 404,

(3] Les 3 navesux dovunl les Mineurs 1 . 8, $3; 25, 90 v

(4) 1868 Lo Moriane & Fopposite des Minears (R L 3L

o) £740 : Au moodo dor devant les Minours , joind. vers fie Murché au Martier
d'oe dorviere & barae Bogmoux (R P, 36, T6)

0) 1565 - Le Morlier dor priss da Murchg, joind, degriere alo brassine du Soleil
Wor, vers les Mineurs au Moade f'or, syant issue par uoe porte en la roelie Jo Boa-
guonl B P AL AGE: 16, 96)
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1740, au Vert Chéne. En 1757, M. de Clerx avance de 3 pieds
2 pouces cette maison du ¢oté du Marché et de 4 pieds 2 pouces
du eoté des Mineurs, place oceupée précédemment par une
seyeute,le tout conformément au plan de I'architecte Le Roy
dressé en 1739 (1) ; aujourd'hui & la Cloche d'or. — En 1736, &
Ia Licorne. — De 1505 4 1755, A [ Empereur (2). — En 1300,
la brasserie du Soleil; en 1726, au Costis; de 1736 4 1755, A
Firbre dor (5). — En 4736, & 1a Corne de cerf ; en 1740, au Pied
d'or. — En 1740, au Moriane, faisant le coin de la rue des Airs.

Celte rue, qui ne tardera pas & se transformer complétement,
4 subi plusieurs fois de petites moditications; ¢'est ainsi que
aryd qui se trouvail au coin de la ruelle des Airs ou vis-d-vis
de la maison du Carosse a dispary, que la ruelle de S=André a
été supprimée, que le Beau-Jardin s'est avanceé sor la voie pu-
blique et que les maisons, au coin de Lo rue des Airs, ont été dé-
molies. En 1740 on y comptait 132 habitants, fripiers, chaudron-
niers, cabaretiers, marchand de lie de vin et ouvriers i la jour-
née. Le 28 mars 1697, I'évéque ordonna i divers artisans d'éva-
ouer, i couse du bruit quiils fisaient, les maisons avoisinant
le palais, Péglise des Mineurs et celle de S-André ; mais le

chapitee soutint Fillégalité de cette mesure 3 laquelle on ne
donna pas suite ().

Impasse Moray
Celle impasse qui se rend dans la cour des Mineurs n'existait

() Maison du Verd chesue, joind. vers les Minaurs 4 'Emperenr of vors fe Mar
ché b Parbre dor, (C F, 4102, £71).

T) 005 PMlaes ol Sulpit estre s mais. de VEmpereur joind. d'aval vers le
Marché ale bressise du Sollo, ullant derriére sur 12 rualle de Bougnonle, joind, der-
riere alo maiss delle Mitto (E, 62, 259; 64, 107 ).

51 AB00 < Brassine de Solo devaut les Mineurs (E. 57, 189 v, — L'arhre dor
(Lofort, V11, 53, — (790 : Mals. de Costis, & present de FArbro d'or, entre Je Mar-
ot ol s Minu féod. 116, 25,

4) Reg. de S, Lambort, 50, 91 v,
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pas avant 1794, puisqui cette époque un grillage séparait
encore la place devant S'-Autoine de la voie publique. Les bi-
timents qui 8’y trouvent ¢étaient autrefois des dépendances du
couvent. Nous ignorons pourquoi on lui a donné le nom de
Moray.

Ruelle de I"hopital Mostarde.

Cete ruelle avail son eotrée dans la rue du Pont(V. cette rue).
Impasse Moxhon.

La ruelle Moxhon, te) était e nom donné du XVI© sidele & une
petite impasse, aujourd’hui saus dénomination, qui se trouve
dans la rue du Palais entre le pied de Pierreuse et I'église S
Antoine (). Elle ne pouvait tenir son nom d'une ensgigoe, car
les deux portes de cette rue ne sont que des sorties. Le mot
moxhon, devenu un nom de famille, signifie ¢n wallon maotnean.

Rue Neuvice.

La rue Neuvice doit étre moins ancienne que celles du Pont,
de Féronstrée ¢t de Souverainpont; le nom quelle porte ‘rue
neuve, novus vicus) indique déji qu'elle ne peut prendre rang
parmi les premiéres de Liége. Hemricourt a soin d'un autre
cOté de nous apprendre que la famille de Neuviee descendait du
célebre lignage des Desprez et qu'elle portait les armoiries de
celui-ei brisées d'un chef de gueules. Au contraire celle de Sou-
verainpont, par exemple. qui donna des bourgmestres i la cité
dés le XITI* sigele ne reconnaissait pas d'autre estoe que le sien
propre.

ra) 4500 Maison en Pereuss joindaut vers les Miveurs hi..., vers S, Walburge
olle rualle Moxbon (E. 57, 975w, — 4501 : Maison delle Stoile gisante entrn le
rathict puce £t bes Mineurs, joisdant vers les Mioeurs 3 blune Monton, d'amont Yers
le Palals alle rualle az Moxhous (B, 58, 337 yo — 1564 Lo blance Estoilie su

pied de Uiier de Piereuse, joindas) damont # la roslle Mouchon (011 5).
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Lorvigine de la rue Newvice prouve du reste une noblesse
déji assez ancienne; elle doit en effet remonter au temps ou
Ogier le Danois bitit la chapelle de S"-Catlierine dans le ehateau
du Vivier, c'est-ii-dire vers 814. Il w'est pas douteux pour nous
quiiv cette époque elle: portait fa méme appellation qu'aujour-
(I'hoi; quant au nom de Grand pas qu'on lui attribue én 951 (1),
nous ne pouvons ladmettre; o cette époque il n'existait pas
de documents romans.

La position avantageuse de la rae Neuvice, entre le geand
centre du Marché et le Pont des Arclies, la rendit de bonne
hieure une des voies de communieation les plus commencantes
de laville, Elle est spéeialement eitée comme telle dans an
mindement du 21 juillel 1657 par lequel on ordonne sux mar-
chands de faire rentrer dans lalignement dos maisons los devan-
tures suillantes des magasins, ele. Au XTI sibele, elle était
dejiu habitée par des marchands trds-riches Jui s'alhaient autre-
fois, dit Hemricontt, avee les chevaliors des Prez d'0utrémeuse.
De Henri de Nouvice, (qui, un premier dimanche de cardme, vit
assis & su table 22 enfants légitimes de lui et de sa femme,
descendirent les Diepenbeck, les d'Oupde , los Beraalmont,
tous les Polarde, les de Metz, de Haecourt, de Charneox, Cha-
bot, ete. (¢}

Ce qui provve lu vaveté dé

rante dos renseignements to-
pograpliques pour les premiers (emps de notee histoire, e'est
ue nous ne troavous nacune meution de la rae Neuvice avaut
Pannes 1316 (3); eelles qui se rencontrent aprés cette date ne
fournissent que des indications d'easeiznes el de noms de pro-
pridlaires des muisons.

Nous devons done foreément nous borner & douner 1'énunie-
ration de celles-ci faisant partic de laparoisse S=Aandrd, ot com-

) Nomewelature dex ruen e ta ville de Lidge . olivz Wigay, 1885, p. 30.
(4) Miroir dex nobles, . 210,

$; $316: Muis. en Nouvis (€. fiod.)
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prises entre le Marché et les rues de UEpée et du Careé. Quant
aux usages particuliers h ce vindve, nous renvoyons de nouveau
le lecteur au tableau qu'en @ tracé M. Hock dans larticle pré-
cile,

N* 161. — Lapremitre maison 3 cOté de la Chaine, au coin
de Neavice et du Marehé, vers I'Hotel-de-Ville, se trouve depuis
Fan 1448 avec 'enseigne de la Steule, Stoile, ou Etoile d'or (1)5
elle était habitée en 1736 par G. Ruotter, veuve de N. Labault ;
en 4740, par Hub. Lovinfosse, orféyre, et Ode Froidbise, sa
femme; en 4771, par B. Nassette, marchand.

Ne 162, — La maison joignante porte de 1429 & 14355 Fen-
seigne du Fer de cheval; de 1595 4 1867 celle de la Rowe d'or
ou Roulette (2), Habitant : 1726, M. J. Fabri, marchande.

No 168, — Die 1420 & 1447 au Firmament; e 1653, an Pawon
ot Paon; en 1736, au Lion blane; en 1740, au Cygne (5] - Hab.
1736, G. Closon, orfivre et M. X. Delsupexhe su feinme; en
1791, 1a veuve Jenicot, orfevre. Avjoutd'hivi & la Chaise.

N 164, — En 1429, au Serpent ; en 1690 au Cunon dor ; e
1693 & 1867, au Cheval blane. Hab. : 1736, Ev. Hogge, oifévie;
1740, J. Sprimont, orfévee; 1791, M. H, Guspard, marchande.

Ne 165. — En 4740 au Lion bleu. Hab, 1736, A. Grevesse,
veuve de N. Bouillon, coutelier ; en 1740, A. Cocose, mar-
chande ; en 1891, la veuve Warniére. Aujourd’hui chez Stock-
Lhonueux.

N* 166. — De 1560 a 1867, au Mouton d'or (1). Hab. 1736, J.

(00 4353 Mais. dille Stule, joind. vers Je Marehé 3 ceile 0o Dhayne, vers Meuse
sn Fer de Chevil (C. des sanive 1, 158 %), — 1595 L Stinle d'or pres do
Marché, joind, vers le Marehd 4 lu Xhaine dor, vers SU.-Latherine 3 I Rowe dor
B 1, 5. — 1735 - UBlole d'or (R P, 35, 305 .

£ 14329 - Le Firmament, joind. 4 Sorgeat of & Fler de choval [ E. 6, 105 v 7,
182 ve  — 1445, 1447 - Le Firmiment E. 43,78 v0; 10, 28— 1445; Le Fir
mament joiod. vers le Marehé ou Fer do chevil L. all, 25), — 1563 I Pawoa
Joind, cers fo Marché 4 fa Rololte, vers 5. Catherine aa Cheval blane ci-levasl du
Canan d'or, derribra de Feschitllie du Liog solr sur le Marchd (B 1, 32, 131 vou

(3] 1566, 1685 - Le Moaton dor (C T. 7, 320 K P, 30, 377,
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Renard, ovfévee ot mayeur de la fermeté; 1740, CGl. Louwal,
marehande; 1784, 4. Th. Toussaint, orfévre.

N 167, — De 1422 & 1620, maison du Xlime (singe, lat. si-
miug) ; depuis 1740 au Cheval d'or (1), Hab. 1736, L. Cloos,
veuve du-commissaire Poitier 1791, A. Dupont, orfévre.

NOI68. — De 1431 4 1507, & FOuryeorne ou Unicorne (licorne) ;
en AT40 aw Pore d'or ; en 1745 au Sawley dit Sanglier (). Hab.
1736, M. Boule ou Bruls, orfévre ; 1791, V.-J. Cornesse, mar-
chand. Cette maison parte de nouveau aujourd’hui Fenseigne du
Pore d'or.

NU169. — Suns enseigne en 1442, épaque & laquelle elle fait
le coin de la rue de UEpée. De 1655 4 1867 au Canon d'or (7).
Hab- 4736, J. Fr. Dupont, ovféves, et M. Ch. de Sélis, sa femme ;
1791, P L Geke, marchand. Ces dernieres maisons jusquidt la
rue de 'Epée ont ¢4 plusieurs fois réunies et démembrées.

N 170, — De 1600 & 1740aux Trois couronnes (s ). Hab 1736,
M. Rongdé, orfevee; 1791, 3. Levoy, marchand. Aujourdhui &
la Grappe de rassin.

NOITL. - De 15654 1693 &la Haxhe ou La Haye en Hollande ;
enA740 A la Barriere on Baviére (%), Hab. 1736, A. Pravon,

£ 14224454 < Mais, de Nhime o Nhymme (E. 6,205 7, 488 CT, 299 E. 9,
88y 27, A4, 24 — 1620, Mals. deo Xhimme ayunt sa sortie roe de Soumagne
(B PLAT 88 W) — 1745 < o Gheval d'or, jodis du Xheioe, joind, vors le Marehé an
Mouton dor, vers lo Poat des Arches ale mais. du Sauley dit Sangtier (RP. 36, 167).

(#) 1AS1-4442  LDurycorne (E. T, 153; 3, 89 ve; C T..98%, — 1500 : I'Uni-
corng joind, vars In Marchd ale maison de Xhime (K, 57, 288) — {807 - I'Unicorne
Juind. vers Miuse & Joli, de Seorgue o par deeriere doit aller 4 postea de 'alée dele
rue dulle Expde (E. 06, 238 v — 1786 . Ia Licorne & présent le Canon d'or
(Val-Besoit).

(31 1655 - Lo Canoq d'ar joind. vers Ste-Catherine sax 3 couronnes, derriore
au Yerd Toanelet (IR P, 453, 96,

o0 LRE2 O Mudeon Joiml, vers e Marchd ek par dorriere 4 loucorna vers Mease
alle rualle del Espée (E. 12, 112 vo). 1683 ; les 3 cooronses joindaot damont an
Canou dor, vees Ie Pont des Arches, ale Haxhe, derriere an Tonnelat (R P. 32, 973),

(5 1600 : Mass, delo Haxe joind, vers le Marchid aux 3 Gouronoes vers le Pont
des Arches ay Corleat, devant ale Chaucie ot ayanl isswe par derriern sor 1o rue
dihe Espést 110 1, 15, 259),
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venve de G. Piette, marchande en minutes (au détail) de graisses
et de hoiserie'; 1740, L. Henrotay, perruquier; 1791, R. Hubart,
marchand. Aujourd’hui cette maison ainsi que la suivante appar-
tiennent au méme propriétaive et porte l'enseigne du Sauveur.

N2 172, — En 1600 au Corbeau ; en 1640 4 la Coupe d'or (1).
Hab. 1736, J. A. Dupont, orfévre et M. Plompteux sa femme;
1791, M. Debouny. Cette maison faisait le coin de la rue de
I'Epée et se trouvait sur la limite de la paroisse St.-André de ce
cOté de la rue. ?

La maison au coin de Neavice el du Marché de l'autre coté
de la rue, éait la Croisette dont une partie sappelait en 1458
le Pourck sauvaige; 3. Lemme, orfévee, loccupait en 1740,

Ne 452, — La maison joignante n'avail pas d'enseigne en
1447 ; de 1505 3 1600, maison du Poirpet ou P. apa, mots dont
nous ignorons la signification ; c'était avssi probablement une
partie de la Croiselle, car la maispu suivante est presque
toujours indiquée comme joigaant i cette derniére (1). En
1740 elle porte l'enseigne du Bauf rouge. Hab. : 4736, K.
Groberto, notaire-praticien et marchand, et L. Lemaitre sa
femme ; 179, Fr. Vaust, marchand. Avjourd’hui au Beuf d'or.

No 451, — De 1440 4 1867 & I'Anneau d'or (2) ; ellefot rehitie
vers 1500, Hab. 1736, Is. Bauduin, orfévre et Cl. Buretie sa
femme ; 1740, J. Dechaisne et J. Natalis sa feume ; 1791, la
veuve Duchesne, aisée, et M. A. Mols, marchande.

(1] 4457 : Mais. en Nowvis, derriere la Croisette, joind. al Andal d'or (C. all.
94— 1438 - Mais. joind. FAneal dor dane, e Pourck sauvaige J'dutre, luquells
juint vers le Marché ale Croisette (Ih.) — 1600 : wais. condist. de P. apo, joind.
vers l¢ Murché ale Croisotte, duval 4 Iupeal dor 1P AR, 44).

(2 4440 : U'Aopea! dor (E. 10, 208) — 1500 : Mais. mbatie de I'honea d'Or,
Joitdd. vers o Marcheé ale Croisette, derrieee ule Tiesle d'or et ale mais. des Fevres
(E- 57, 307), — 13505 : Fancal d'or joind. vers le marchiet ale wais. de Poirpet, des
4 fils Aimond comme g colle des gentilshomes, vers lo Pont-des-Arehies 2o chat for-
reil, derriery ale mais, des Fevres comme ale Tieste dor (K. 82, $3l. — 1596 lun-
nean A'or juind, vers le Pont-des-Archies au cliat forrd vers le Marchd ale Croisette,
deorriire Al 'chambre des Fevres E. 2972, 335 v9).
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Ne 150, — De 1505 & 1740 au Chat ferré (1). Habitants : 1736,
Cath. Hauregard, marvchande; 4791, H. Brahy. Aujourd'hui la
Clef d'or , véunie au Nom de Jésus.

— Maison sans enseigne en 1597; en 16704 la Main bleue ; en
1740 au Mouton blane (=). Habitants : 1736, P. Fassotte , véuve
de N. Degaer, mavchande en menue boiserie ; 1740, H. Maye;
en 179, M. Receveur ¢t A. Larock, sa femme. Aujourdhui & la
Main bleue.

N* 149, — En 1597, maison de Bois-le-duc; de 1670 & 1867
au Lion d'or (7). Habitauts : 1736 , N. Rocourt et H. Dehiaene,
sa ferame ; 1791, J.-J. Bierin, marchand.

N* 148.— De 1670 & 1740, aux Ciseaur d'or. Habitauts : 1736,
1. Hanson, mayeur de Bierset et B, Badesse, sa femme , mar-
chande ; 1791, G. Fabry, orfévre. Anjourd’hui au Cocq et chez
Gothier, libraire. Les hubitants de cetle rue paraissent avoir
fréquemment changé de demeure; et comme ils emportaient
aveo eux leurs enseignes | il s'est produit une confusion dont il
est presquiimpossible de sortir; je serais trés-reconnaissant &
ceux qui voudraient bien m'aider & rectifier des erveurs.

N* 147, — De 1670 & 1867, au St-Esprit. Habitants : 1736, L.
Bongart et M. A. Ledent, sa femme; 1791, J.-L. Boverie, juge
de paix et marchand.

N- 146, — Depuis 1740, au Pied de boruf. Habitants : 1736, B.
Dethier, marchand en menue boiserie et S. Degaer, sa femme ;
1791, G. Bervyer, orfévre et Fr. de Boubers, marchand.

Ne A4S, — 1693, au St-Esprit; 1740, 4 1a Main bleue. Habi-
tants : 1740, la veuve Degeer; 1791, J.-A. Delaveux , marchand
de terres de couleurs.

(4] 4580 - Le Chat ferreit joind. derviére ale Teste d'or R P, &, 33.

L4) ABGT : Mals, joind, vers lo Marchy au Chat ferreil | vers le Ponl-des-Arches,
alo mais. de Bois-lo-duc, derricre ale Teste Gor (K, 2473, 195 vo).

(3] 16701 Le Lion d'or joind. vers le Marché 4 1a Maln bleaf vers le Pont aux

Ciseaux ot au 5.-Esprit , derriére au Pot d'or et au Trivay , rue du Punt (R P. 33,
276 va),
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Ne 144, — De 1693 4 1740, aux Trois roses (11, Habitauts
1840, C. Hauregarde; 1794, H.-A-X. Frapquet, marchand.

NO143. — De 1465 4 1693 an Pied de banf; 1740, & 1a Carle
couronnée. Habitants : 1736, M. G. Stephani, veuyve Thiriard;
1791, G.-1. Berard, marchand Aujourd’hui aux Epaulelles.

N 142; — De 4465 4 1740, & la Treille or (+). Habitauts
1736. C. Bacarack, veuve de G. Barnahé, imprivenr ; 1791, Fr.
Oda, marchand, Aujourd’hui chez Trokay.

On voit que, comme avjourd’hui, les orfévres prédomingdient
déji an XVITI® siele dans la rue Newvice. Tln'en était pas de
méme antérieurement ; #n 1689, nous n'en trouvons pas un seal
dans la partie que nous venons de déerire; & cette ¢pogue il ¥
avait 13 33 habitants, marchands daunage, de papier, ete. Eo
1736, 98 habitants, orfevres et marchands, En 1740, 125 habi-
tants. En 1791, les maisons du edté de la rue Féronstrée por-
taient les n* 142 & 152, ceux du eoté de Ulidtel de ville 161 &
473.

Palaix (Rue Derviére-lo)

Avant les derniers changements de npms spplingnés aus rues
en 1863, 1a rue Derriére-le-Palais s'étendait depuis T place
Notger jusque devant les Mineurs. Nous avons v quis la pre-
miére partie jusqu'au pied de Pierreuse . avait longteinps été
désiznée sous le nom de rue awe Chevawr. 1autre partie & aussi
changé de dénomination et reste conune jusque dans le XVI*
sibele sous la désignation de Basse-Pierreuse et méme de Pier-

) 4800 : Les 3 Moses joind. damont au S.-Espril vers le pout au P de
baeaf, derriere au Trivay (P, 22, 134).

) 4459 : Ls Treille o, maison da pierre, joind. vers fo Marche an Pied de bl
vers 1o Pont-des-Arches abs raalle Mal proveit (- all. 25, — 1502 < La Traille dor
faisant le tourtgant yers Moese alle rualle Mal proveit, joind. vers le Marché ale
mais. H. del Roese dite 6 Piod de bueuf E. 59, 255; 63, 24d; € all, 24, 441 —
1688 : La Treillo J'or joind, vers SteLatberine a la roe du Quurre, derriere alle
mais, du Strivay (B P34, 1510
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reuse (1); Jean d'Outremeuse la eite sous ce nom (Pirebiese) en
1243 (+). Nous supposons que l¢ changement eut lieu aprés la
construction du palais par Erard de la Marck. Les notes que
nous avons recuetllies sont insaffisantes pour déterminer I'aspeet
de cette partie de la ville avant Félévation de cet éditice. Nous
sommes toutefois porté & croire que Vemplacement du pulais
¢t le méme; seulement le bitiment lui-méme élanl moins
vaste il devait y avoir d'immenses javdins.

Comme ou ' vu plus Laut, une branche de la Legia coulait
dans le milien de T rue. Ooigpore quand ce rieu fut vouté; ce
fut probablement au eommencement (du XVI® siéele, peut-étre
aussi lors de la construction du palais; car il ne figure pas sur
le plan de Blauw. Jusque 14 il coulidit & ciel onvert et on le tra-
versait par b pouts dout on ignore lemplacement exact. Le pre-
mier ne devait gudre ére éloigné du couvent des Mineurs (3). Le
second se trouvait & peu prés vis--vis du calé actuel du Timbre;
il stappelait le pont UEvéque (1), Le o, appelé le pont du pa-
lags, communiquait directement avee Ly grande porte de derriére
du palais (3). Le 4™ était appelé le pont delle Haille, da nom de la

V) AH10 S Matson, tyor et vigne on Pereure deleis P'église ot tepure des 1L Mi-

nears (Eo 1, 182) — ABBS < Matson de la Blanche astoile en In Dasse-Plerreuse,
Derritr-to-Palais, paroisse S Andre (P 11 431, — ¥, aussi los notes e 1o
ruelle Moaxhon,

(2] Livee 111, p, 967,

(3) 1447« Mais, en Pierronse, sur le premier pont vers les Mineurs, joind. daval
apx Croxhants (E. 45, 23

(4) 4318 Mais. on Plerreuse onlre lo pont dit le post I'dvesque ef la fontaine (€.
Feod,, 87, 4849, — 1439 ; Mais. ¢n Pierreuse joind. a pont leveske (K, 8, 141/, —
381 : Mais, ¢4 Plorreuse séanto anx Chonalz ao dessous du pont de 'évesque vers le
paluls (C, des anniv., £, 148 vo).

(2) 1a43 - Mais, joind. & pont de palaks (K. 12, 475 ve). — 4040 ¢ Mzis, de
Corne da Chierf devant lo pont de paluis en Pierrous: joind. vers S*-Wallurge ot
derritre ale maison des Jones, daval a cello dotho elof (E. 16, M8 v, — 1468
Mais. séante alle deskendde dolle vue delle Chennual, & costeit vers b pallaix droit

contre le potit pont do pleres, Joiod. vers le pont de pallaix i Wil e Plackeur, d'uniont
vers le mollin 4., (E. 30, 385,
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lontaiue qui se trouye encore & guuche en montant Pierreuse (1),
Enfin le 5=, appelé pont de Pierreuse, se trouvait peut-élre sous
les Chenaux (s,

Contee Ia muraille du palais, entre 1y porte des archives et
celle du timbre, se trouvait un réservoir de la Legia, appelé
indifféremment puits ou fontaine et dont oh voit encore la place ;
on la trouve indiquée le ralhet puee; nous ignorons le sens du
mat ralhet (s).

En 1651, nous trouvons dans cette yue 20 maisons payant les
impots. Eo 1689, 80 habitants pacmi lesquels 3. Burrve, peintre,
Jean Charles de Franee, libraive; les autres étaient des ven-
deuses de pommes ot de noisettes, des cordonniers, des tip-
piers (sic), des marchands de vin, un maitre 4 danser, ete. Le 2
sepl. AT48 le magisteat de la cité, pour Vembellissement public,
fit deesser un plan et un nouve! alignement ponr toutes les mai-
sons derviére le palais, depuis celle de Petit-Jean, du edté des
Mineurs, jusqu'a cetli faisant 1e coin de I petite roelle (Moxhon?
du coté de Pierrense (Cl. des F., 93, 281 vv).

La capitation de 1736 nous donne des enseignes; elle com-
mence par la Corne de cerf, qui existait défh en 1449 ot se trou-
vait vis-ii-vis de la porte du palais; ¢'est i que demeurait Mor-
berius, imprimenr en 4580 (s) ; sujourd’hui maison Charlier. —

(1) 4800 Mais. en Pierreasa, paroisse S-Andrd, sur fe pont it Ie pont de ta
Haille, joind, d'axsl ule maison de noire raytle, derribre ay moulin v braz (R P,
12, 315,

(8) 1406 Mais. o pont de Pervuse, condit lu muison de Namur, qui ful Muria de
Namur, paroisse StAndrd | Val-Beaoil),

£3) V. Ia note 1318 plus baut, — 4501 : Mais. de Lo stolle gisante entre l¢ rallwit
puce et les Mineurs, joind, vers las Miosurs & Blan Mooton, d'amont vers le palais
ale rualle 32 moxhons (E. 58, 497 v»), — 1443 - Maic. devant le poche en ls Basse
Pereuse, juind. ale maison de Crexban (K. 18, T1). — 1092 Maie. do pierre eg pies-
reuse dovaot e puch (€ F. 43, p, 44 — 1468: Place ob il ¥ 31 ung puce, avee le
petit eorlil par derritre le puce séant en Pervase, joind. vers 5. Walbear 4..,,
daval alle teduro condit le Sale en Peresss (E, 30, 285 «.

(4) 1839 : Mais, de Corse do chier! devaot Je pout de palais en Pierrouse joind.

sers Ste.-Walbarge et derriere ale maison des Jones, daval o colle delle clef (£ 16,
118 w5 — 4395: La corne de cerve derricre 14 opposite du palais (B 1. 14, 1530
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Al Clef de 14285 1736 |1 ).—Au Cramat en 1431, et sans enseigne
en 1736, de méme que les 3 maisons suivantes (¢). — De 1600
WATAG & UHomme sauvage, puis au Prince de Liége ()3 1h se trou-
vaiten 1840 L bureaw du journal orangiste I'fndustrie ; ¢'est au-
jourd'hui le café du Timbre. — De 1559 4 1749 au Heaume. —
De 1559 4 1747 4 U'Litoile d'or ; cotte maison appartenait en 1818
aux Hospices; cest avjourd'hui chiez M. Boyoux. — Au Renard
de 1859 & 1736, — A la Ville d Ostende en 1736, — A la Croix
de Bourgogne en 4736, — Au Cheval blanc en 1736. — Au Duc
de Baviére en 1736, — Une maison sans enseigne. — A S
Barbe, 1736, — Une maison sans cnseigne. — Au Heaume de
1628 & 1670 aux Trois roses en 1736 (). — Au Sauvage homme
en 15025 & b Coupe dor en 1561 (3); au Chandelier en 1670 ; &
la Casquette en 1736, -~ Puis venait Ia petite impasse Moxhon';
U'Etoile blanche qu'on trouve de 1442 4 1736 (brasserie en 1463)
en faisait e coin opposé du coté des Mineurs (¢). — En 1500

(V) LIRS Hoatelt de Lo cleif (K. 6, 8 v9) — 1481 = Mais, delle eleif, joind. ale
maison de eramat (E. 7, 11LL — 1605 : Mais, de la clef (R 1, 26, 8),

[9) 1962: Mais. of #3sise de crammi ot Plorouzé (B. 28, 245,

(3) 1600 : L'homme sauvago (8 1% 13, 168). — 4746 = L'homme SUUVage 4 pro-
sent Prince de Lige derritre le palals (B B, 36, 172 ),

(4) 1428 Mais. de Hoamo (B8, 3 40), — 14472 Le healme devant les Minetrs.
(Gyallod., 233, — 1660 = Le hesuma paroisse StAnded (R P. 2§, 1853, — 1670+ Le
helume joiml, d'asal au chatdelioe (1 P, 28, 105 v,

(8) 15025 Le suuvags bomme jolndunt vers StWalburge ale place de healme,
vurs les Mineurs ale strale (E. 59, 208 vv . — 1561 ; Ale coppe 60 (€ T. 44, 350 ve).
— A3HT - Muls. derriere le palais, joind. damont a Uhostellerio de beunlme, daval &
Veatoile d'oe (R 1 7, 921,

() 1342 Muis. dolle stoile [E. 42, 15 v9; 28, 204 vo, 270 v, — 1431 ; Lis steule
(Testam. de J. de Malle, chanoing. — (500 : mais. defle steale d'or, Joind. ale place
coudit delle Orichoule, daval vers lus Mineurs. vers S=-Walbarge su suvage homme,
derriere uox vigoes de Forichoals (E. 5%, 38 v} — 1501 - Mais. (dele stoile gisante
wmire Je ralhiet poce ot les Minenrs Joind. vers les Mineurs a Blao Mouton, d'amont
vers le palais ale rualy a2 moxhoos (K. 88, 297 V). — 1502 Mats. dele stoile joind.
damoot & sauvage homme davul ale plice condit do Oirchoul [E, 59, 143 v — 1462
Bressing delle steuln oo Pereuse ot ubine ubinaste (E. 28, {54 v, — 1564: La
blanice estuile au pled de Wier de Vicereuse, joind, ('amont 4 Ia roolle mouchoa (R P,
285 — 1518 Lu stoile joind. d'amont ale cope dor (. des anniv., L. 141).— 1595

La blancho estofle en Jo Basse-Pierrcuse, derriere fo palais, paroisse St-Andrd (R P,
LA,
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IOrichoule (7); en 4736 la Couronne ' Angleterre. — De 1501 &
1736 1e Mouton blanc (1). —De 167534 1736 les Trois liong d'or(+);
— En 1736 le Lion noir.— En 1736 la Rose blanche. — Di 1685
31736 le Chiteau (s). — De 1655 2 1736 la Croiz d'or ; en 1790
au Pot d'or, ¢hez Chaudoir, fondeur de cloches ; elle appartient
aujourd'hui & M. Dumont, notaire des Hospices.—En 1736 an 8-
Lsprit.— Enfin une maison sans enseigne prés du couvent des
Mineurs; elle a longtemps porté l'enseigoe du Gourrier, 3 canse
de la poste tenue par M. Dupont dans la rue Moray, dont elle fait
le coin.

En 1791, ces maisons portaient les u* 285 4 3135, Entre Ia rue
devant les Mineurs et la muraille du Palais, vis-i-vis du eou-
vent, on trouve en 1736 la Gauffre qui fait le coingaujourd'hui 4
I Botresse. Le Verd cheval en 1630 (<), Roi de France en 1736,
enfin, la Plat d'étain de 4537 3 1736 (* ), avjourd'hui le Gland
d'or, est la derni¢re maison, touchant au jardio du Palais.

Rue du Péron

Cette dénomination date de 1860, époque & laquelle Fadminis-
tration communale a mallieareusement et sans motif plausible,
changé les anciens noms de bequcoup de nos rues. Antéricu-
rement elle sappelait rue de [ Hotel-de-Yillz; 1 rue méme est du
reste de création relativement moderne; elle ful percde en 1714,
lors de la reconstruction de la maison commune, 4 peu pris i
ta méme place que lancieune rue de Soumagne ou du Lardier.

A1) 16125 Le moriatn a présent bo blune mouton (1R PL 18, 310 .

(1) 1673 Les 34 Jions dor joifid, d'amont s mouton hlane, duval alle Nafve (I ),
99, 171 v9).

3) 1855 Mais. do Chasteoy joind, duyal ale ceoix dor (B P, 95, 122,

(4) 4640 - La Yord choval R P, 20, 3170 — 1655 © em proghe des mineurs
avee ut jurdin donchant jasqe'sux merailles du Palais R P, 23,18

(57 1437 : Le Platen) e stain (B, 8, 280 vo; 1300 R L 8, 118 vv), — 1807 .
Marson devant tes Miseurs joiod. an Plat de sten, derriere st Verd choval (K P 7,
146)
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Huoe Plerrense.

Hubert Thomas prétend que le nom de Pierreuse vient de
Petrvosidius Aquilifer, romain qui faisait partie de expédition
de Gésar dans les Ganless mais, dit Fonllon, discourir d'une
fagon ingénieuse et respeetar la vérité, sont deux choses toutes
dilérentes il est évident que le mot Pierveuse vient de la quan-
tite de pierves qu'on tronve en-cet endroit ().

Onadimet généralement que les premidres habitations du bourg
de Lidge, furent dlevées on Pierreuse pour étre & Pabri des fré-
quentes ories (e de la Meuse. Cette eroyanes , si méme elle
Gt ereonde, prouverait en favenr de Fanciennueté de uotre rog.
Nous o6 b trouvons cependant pas citée dans les docaments di-
plomatiques avant année 1318, et encore cette note, que nous
avons citée plus haut, sapplique-t-elle i 1o rue actuelle du Palais
qui portait autrefois le uom de Basse-Pierreuse, Mais d'autres
textes du XIVe sidele, prouvent suffissnment que le mot Pier-
reuse sappliquait aussi an thier que Von désigne actuellement
SOUS ee nom,

Nous persons, comme Foullon, que cette vue doit son nom
SOIL 40X plerres qui se trouvaient peat-etre 1 en grand nombre,
s0it au roe dans lequel ello était tillée ; la teaduetion latine du
mot en est une pregve (2. Ele fot néanmoius pavie d'assez
hottie boure et appelée chavssée au XY= sidele (3),

La paroisse St-André ne s'élendait pas au detd de la fontaine
qui S’y trouve eneore: cette piriie de Pierreuse portait au Xve
sitcle le nom de En la Xhaille . 3 canse de cotte fontaine qui,
10us e savons pourquoi , s‘appelait aussi la Yhaille (¢), mot

) Wist. Lo, 1L 18,

%) 13307 Vinoa dicta de Motisin Potross (Usre. de S%Croix, 249 ve),

03] B408 < Mais, en Perense disant i Cspolla St=Babeline , joind. dox 2 &ids a
werixhas ef deskendunte lo chachio de Pereuse (L all., ov 24),

() IR0 - Doox matsons séantes on to Xhuille on Poreazo, Joitud, deeriire wi eloy
e Mollin et devant 3 mure delle Xtaule (B, 6, 120 voi — 1803« Mais. avee laise-
mance d'un passupe tendont g riel, sbinle e Peeregse | joind, Caval ai dogeés
detle funtwne dethe Eskaiibe, dertiere au tieu (E.. 60, 2).
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wallon siguifiant ardoise. L'eau de cette source est, dit-on, la
meilleure de Liége (1).

Nous ne trouvons comme particularité se rattachant & celte
rue, quune ordounance du prinee de Liége 2 l'eflet de faire
planter un poteau aux armes de 8. A. proche de la miuison du
mareéchal, en Pierreuse, pour défendre d'y jeter des ordures (2);
¢'était sans doute un signe conventionnel que comprenaient les
geus qui ne savaient pas lire.

1l paralt que trés-anciennement déja la rue Pierreuse se fui-
sait remarquer par sa malproprelé. Nous trouyons en effit un
acte du 15 mars 1437, dans lequel se trouvenl en préseuce sire
Cloes de Dessener, curé de St-André, au nom d'une partie du
vinable de Piereuse, et Bauduin du Lardier représentant le
reste de ces habitants, qui, parait-il, étaient tous dés boulan-
gers, « 4 cause des eendrez, ordures et trebut que lesdis bol-
lengiers et leurs assistans gettént en tyer de Pirreuse sur e
chalcie et ens corottez; et aussi lesdis bollengiers qui chacent
leurs pourceaulx en la ruelle de Perier et les laissent esteir
grande espause de temps, dont lesdis pourceaulx moullent et
lievent sus le terre, et quand il pluyt et lavas courent, ilx
amoynent icelles terres, cendrez, ordures et trebut aval ledit
tyer de Pereuse dont le eauwe ne puet avoir son course et sur-
montez corottes et conduyt dont il vat ens waisons, celliers et
stavelleryes des bonnes gens qui grand en sout end
gés. » Les boulangers répondent qu'ils en ont usé ainsi de tout
temps et quiils ne peuvent mener leurs pores & la Meuse parce
quil y avait si long. Toutefois les échevins de Liége, sur le rap-
port des voir-jurés du cordeau, leur défendent de jeter dans la
rue des ordures qui pourraient empécher le cours de l'eau, et

(') Milord Krew qui demeurait 3 Bois-Lévique & 3/4 de licues de Pierreuse) en
1840 en faisall chercher tous les jours pour sa tuble; i est vrar quiil avail un
domestique uniquement ocoupd & saigné ses chiens.

(%) 1628 - Chambre des fin., 27, 6.
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les obligent & chasser leurs cochons assez vite pour n'avoir
pas le temps de faire des fosses (1),

La premiére maison 4 droite en moutant appartenait aux
chevaliers de la grande commanderie des Jones auxquels elle
servait probablement de refuge (2). On ne la trouve comme telle
quan XVr siéele; elle devint ensuite la demeure du curé ou
vestit de St-André.

La maison joignante porte l'enseigne du Maure de 1440 2
1736 (5), — La suivante du Moulin @ vent de 1432 & 1505 (s).
— En 1426, brasserie dite du Rave(s); en 1436, 4 la Main d'or.
— Le Lion blanc de 1600 4 1736 (s).

— Deux maisons sans ignes. — L'Annean d'or depuis
1700 (7); Venseigoe taillée dans la pierre existe encore. — Une
maison sans enseigne. — Le Miroir d'or en 1736. — Les trois
maisons qui suivent porteut avjourd’hoi d'anciennes enseignes
en pierres au Lion rouge, i Ja Truvelle et av Moulin i vent.

La premiére maison i gouche, en montant, porte en 1736
I'enseigne du Pot d'dtain. — Deux maisons sans enseignes —
A la Ville de Maeseyok jen 1736 (s). — A la Barbe d'or en 1736.

(41 Ech. de Lidge, VIII, 467 v,

(51 1432 < Mals. do Jonse (C T, 230).— 1437 : Mais. en Perease assez prés dele
maison des seigneors de Joinx (E. , 8, 236 vol. — 1439 . Hosteit des Joins (CT.
685 — (348 : Maison des Jones & edtd de la Corne do cerl(E., 18, 118 vo; 97, 53,

(3) 1550 « Mais. appelde do Morialoe, joind. 4 Vosteit de Moulin 4 ven, d'uutee ale
waison des seignuars des Jones (E,, 10, 126 vo; 28,41 yo ,

(4) A4B2: Mals. de Molina ven (€ T., 224 el 365) — 1458 - Idem (E., 25, 94 yo;
2h, 266 , 287 MW, T1), — 1505 : Le olin a ven joind. vers les Minears au Mo-
riane , Famont ale maison de Raive ‘K., 82, 217), — 1688 - Le Molit 4 ven Jjoind,
vers lo Palals ot derritrean Blan liou (R P., 94, 199

8] 1426 © Brassinoe condit de Rave en Pierreuse joind. vers les Mineurs ale mai-
son condit del Hostell 3 ven E. 5 51,

(o) 1635 : Le Blan lyon (R P, 20, 72). — 1600 . Mais, derricre le Palais vis-a-
¥is du Blan lyoo goind. dovaot su réal chemio do Piecrouse, derridre ale rue des Che-
waux (K P, 40, 96 v,

(7] 4500 ; L Ansean d'or (R I, 43, 82:

(s 1742 : A I Ville de Maeseyek (R P., 36, 25/
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— Al Corne de cérf en 1736, — Deus maisols sais enseigies.
— A la Vierge Marie en 1736 — A St-Paul en 1736.

En 1651, nous y rouvons 14 maisons assujetties i Fimpat,
parmi lesquelles nous remarquons eelle de Jean Yan Milst, im-
primeur de S, A. En 1736, 112 habitaats fa plupart pauvres. En
1791, les maisons y portent les n* 262 4 285,

Hemricourt nous apprend qu'au XHI* sidele, plusieurs riehes
familles patriciennes habitaient Pierreuse; il eite notamment
Henri Bareé, dont la fille épousa Renier de Kemexhe (). En
1345, on y trouve la maison dite de Namur, ea 1441 celle dite
de Sale et d'autres dont il est impossible de désigner I'empla-
cement (2).

Rue du Pont.

Les chroniqueurs racontent que lorsque S-Hubert cul en-
touré e hourg de Lidge dune muraille, il se fit construire un
palais dans un endroit qui, en souveniv de cette résidence,
porta pendant longtemps le note de Vesque court. Son emplage-
ment était la boucherie actuelle; 1o commurnication Ik plus
directe du palsis épiscopal au centre de la ville et & Péglise
S-Lambert était o rue du Pont, que uous croyous dater de
celte épogue. Elle devail 5on nom au Pount-des-Arches qui duns
le prineipe aboulissail justement en face de cetle roe.

A In fin du XVII® stéele le vieu de la Légia Ia traversait dans
toutesa louguenr et coulait encored giel ouvert dans son milieu ;
en 1679 les habitants se plaignést que les ordurcs cmpéchient
l'eau de couler librement (3},

Nous la trouvons citde pour by premiére fois en 12145 ().

*) Hewmric., Misoir des sobles, Jdit. Jalhean, 19,

o CFL W, podh —E., 1, 200 v,

3) Reces de'la ville, 1679-1680, p, 45,

&' Domps in vieo poatis, (Cxrt, Jo S, Jean, 457, 53 +¥)
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De méme que pour la rhe Neuvice, nous n'avons & nous occu-
per que dela partie de cetle rue qui se trouve entre le Marché
et les rues du Careé et dela Halle; le reste appartenait & la
paroisse S Catherine.

Eu 1659 on y trouvait 26 habitants, marchands d'eau de la
veine de Hongrie, d'ouvrages de sucre, de terres i couleurs, de
pedux, de semences, de yendeuses de tartes, ete.

Ne 482, — La premiére maison & colé de la Gayoule qui fait
le coin du Marché et de la rue du Pont du coté de I'Hotel-de-
Ville, portait en 1736, I'enseigne du Cerf rouge et était habitée
par J. L. Tilkain, marchand et M. Bache, sa femme; en 1791,
cette maison, occupée par Bern. Barchou, étail comme aujour-
d'hui, une dépendance de la Gayoule.

N* 133, — Maison joignante : de 1428 4 1595, 4 la Téte dor;
de 1595 A 1850, & la Grosse téte d'or (1), Hub.: 1736, M. A,
Wadeleus; 1600, Pierre Simonis ; 1740, Cath. Heligers; 1791,
Hub. Renson. Aujourd'hui 4 la Boule d'or.

Ne 134, - La maison suivante fit partie de la précédente jus-
fulen 4595, époque A laquelle elle en est séparée ot prend 'en-
seigne de la Petite téte dor (2). Hab. : 1736 , Conr. Muller,
marchand de peaux; 1740 J.-N. Fontaine, menunisier, marchand
pelletier s 1794, J-L. Jamme, mavchand. Aujourd’hiui an Cenr
d'or

Ne 135, —Sans cnseigne en 1447 ; de 1595 2 1867, a MAnneau
dur. Hab. : 1736, C. Bastin et M. Ledue, sa femme; 1794, G.=N.
Gilman, prélocuteur et marchand.

(V) LASBALH0 - E. 6, T v BP9, 250 ve. — (845 La Tieste dor Joind,
derriore an Sanson (K, 15, 81 v, 298], — 1465 Li Tieste d'ov ot e petite Tieste
dor i pesl quiun ddmorage K, 80, 38 v — L595; La Grosse 1848 (or, joini.
vees les Mineoes 4 o Petie téte d'or, vers bs riviere & TAdés d'or, deerione su ehat
el am Grand Samson (R 1, 10, 20 v, — 1600 : Wisspeque, 730, — 1660 R P. 25,
B v,

£} LT Maie. Joind, ale Tieste d'or vers le Marchié ot at Dalphin vers Mouse
(E. AN, 46).
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N'436. — En 1447, au Dauphin; de 1565 & 1867, 4 I'Homme
sauvage (). Hab. : 1736, Fr. Dujardin, maitre eartier, et J. Per-
notte, sa femme; 1791, Denis Boubers, imprimeur.

N 437. — De 1693 4 1867, au Pot d'or. Hab. : 1736, 1. Floy-
quin, boulanger et A Walteri, sa femme ; en 1740 et 1791, 1. K-
penne, marchand.

N. 138. — Cette maison n'est pas mentionnée dans la capita-
tion de 1736. En 1740 & ['Etoile d'or. Hab. : 1791, . Huygen et
Chr. Labye.

Ne 139, — En 1740, la Coupe d'or. Hab.: 1736, E. Monin,
veuve Fléron; 1740, R. Th. Stephany: 1791, le prélocutenr
Haxhe, marchand.

N° 140. — De 1685 4 1740, au Striveau. Hab.: 1. Fr. Bouquet,
et A. C. Heligers, sa fomme ; 1740, J. Collette, marchand. Au-
jourd’hui aux Trois chandeliers.

N4, — De 16835 & 1755, i I'Ecude France (=), Hab. : 1736,
H. Servatii, et J. Lehaene, sa femme; Elis. Lamarche, résidente
(locataire?}; 1791, le prélocutenr Schelling, marchiand.

N° 418.—Au caté opposé, la maison du coiu de de Féronsirée
et de la rue du Pont était la Halle des Vignerons. Le métier des
vignerons avait, par privilége spécial, le droit dabatire les
bétes nourries dans la banlieue de Lidge et la halle susdite
leur servait d'abattoir. J. de Stavelot nous dit que cet édilice
fut construit en 1438. En 1446 il portait l'enseigne des Trois
piers, en 1736 celle de la Téte de bauf, en 4740 celle de S'-Esprit.
Au XVII* siéele la ville donnait en rendage au plus haut oflrant
Ia halle des Vignerons et celle des bouchers avee leurs mgi-
sons (3). Hab. : 1736, A. Giot, ouvrier aux armes, et A. Lamotte

() 1865: RP. 2 89, — 1693 Lo Ssuvage homme joind. vers le Marché &
V'Anoean d'or vers In Pant des Arclies aa Pot doc (| P, 33,254)

[ 2] 1683 : L'Esen de Franee juind sors le Marchd of derriere ale mais. de Strivea,
vers le Paut des archies slo polile roe du Kard (R P, 20, 374 v

) En 1338 7 novembes (ot parfaite la Maoguie en Murchied desant Hywehoy
pour vendre chxir les corteilliiors o Lidge, ensuivant Je eomman peolit (3, de Stav.,

NOR). — (446 : Muis. des 3 piers en Foronstrée qui fait b coatiron delle roe dg
Pout (CT. 957, — 1605+ (. de la cité, § v,
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sa femme; 1740, Serv. Haguet ; 1791, A. Winants, marchand.
Auvjourd'hoi au Savoyard, chez Magunée-Vanker,

Ne 147, — De 1635 A 1736 au S*-Esprit: en 1740 4 la Téte de
baeuf. Hab. : 1736, S. Haguet et A. Werin sa femme ; 1790, P. A.
Daywaille, marchand, pére du geénéral; c'érait I que se tirait
chaque semaine la Joterie de Hollande, Avjourd’hui au St-Esprit,
chez Laoureux.

N 415, — De 1336 4 1501 au S'-Esprit; maison en hois en
1464 et appartenant A I'hdpital Mostarde ; de 1635 3 1740, au
Barbeaw dor (). Hab. : 1736, A. C, Hoyoux; 1740, S. Pasque,
étainier : 1791. A. Hoyet, marchand. Aujourd’hut & la Commode.

Ne 114, — De 1330 & 1740, au Dragon d'or. En 1430 elle
avangait probablement trop sur la voe, car elle fut démolie par
ordre du conseil pour les besoins de la cité (2) ; mais elle fut
rebatie nnmédiatement aprés dans I'alignement puisqu'on la
retrouve en 1336. Elle touchait par derriére & la Belle-cdte.
Hab. : 1736, Médart Defiys, marchand de ferraille, A. Daigneux,
sa femme, J. Foulon, pot d*étainier, et M. Macors son fils ; 1794,
M. Lochmans, marchand. Cefte maison et la précédente appar-
tendient en 1336 A Johan Mostarde; il les donna pour fonder
I'hdpital qui porta son nom et auquel lui-méme avait donné le
nom de Mére-Dieu; le peuple le baptisa d'hdpital des Etrangers
ou de St.-Jean. Cette maison fondée davs e but de loger pen-
dant la nuit les pauvres Voyageurs, fut bitie sur I'emplacement
de la maison dite delle Hamale dans 1a rue du Pont, joignant au

[*) 4835 : Mais. qui soloit porter lenseigne du Harbeau dor, Joind. vers les
Mineurs au St-Espril, vers Mouse au Dragon, derriere & la Belle cdte #t 2 la Croix
dlor un Féroustoda (R P, 20, 12,

(2) 1430 : Mais, du Dragun an 1a rue du Pant, b
Pour les bescins de La eitd 1), e Stavelot, 264, — ¢
du Poat, joind. vers Féronstede § €, do Houten, we
boix purtenante & Fliospitpl Mostaede, vt
1501 - Le Dragan, joind, vers Messe 4 [
vers les Misours ay StEsprit, (K, 88,
dor (R P. 25, 162 ).

risle par lues maitres ot Jurds
404 = le Dragon d'or en 1 rue
rs Mouse 3 oue petite mais, de
derriers alle bolle colste (E. 29,160 yo . —
hopital Mostarde, derrigre ale Bolle costs,
2071, — 1660 : Mais. ci-devant du Drugon
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postis de la maison de la Belle-cote d'un coté et & celle du
messire Johan de Lardier, chevalier, échevin de Liége.

L'hopital qui était sous la divection du curdé de S'.-Audré, ne
fut supprimé qu'a la révolution frangaise. La maison qui le
remplace porte aujourd'hui 'enseigue du Coeq.

Ne 143. — En 1740, au Samson. Hab.: 1736, A. Coune, pot
d'étainier, C. Macars, sa femme et J. Jamart de Grace ; 1794,
J. M. L. de Blochouse, marchand.

Ne 112, —De 1655 4 1867 & la Main bleue (1), Hab. : 1736, C.
Defize ; 1791, P. Chavles, marchand. Entre cette maison et la
suivante se trouvait I'entrée de I'hopital Mostarde, dujourd’hui
incorporée dans la Main bleue.

N* 141, —Depuis 1740, au Mouton noir.Hab. : 1736, G. Braken
el C. Risack sa femme; 1791, Nie. Lamine, cabaretior,

Ne 410. — En 1740 4 1a Croiz d'or. Hab, : 1736, M. Sohet ou
Soket, pot d'étainier et faiseur de mandes, A. M. Grosse, sa
femme; 1791, la veuve Delaveux, marchande. Aujourdhui au
Saleil.

N 109.— En 1740, aux Trois torettes. Hab. : 1736,J. G. Jamme
ou Samme, marchaud boutonier et D. Bovy, sa femme; 1794,
N. Th. Cremers.

N 108. — Depuis 1740, & I'Ange d'or. Hab. : 1738, 1. Caignon,
procureur el marchand et M. U. Godin, =4 femne ; 1794, Ch.
Limbor, marchand.

De 1700 a 1740, aux Trois harengs ; cette maison qui fait le
coin des rues du Pont et de la Boucherie, éait habitée en
1786 par T. Sury, marchand graissier, et J, Ostreman , sa
femme ().

Le lotal des habitants de ia rue du Pont en 1736 était
de 95 tous marchands , en 4740 de 112, Les maisons du cOté

(') 1655-1688 : La Main blewo, joind. derricre & la Belle Coste of 3 'hépital
Mostarde |R . 23, 64; 31, 393 v,
(2! 1700 : les 3 hurenps (R'P, 33, 427 v,
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de la Boucherie portaient les n* 108 4 118, celles de vis-h-vis
132 & 141,

Ruelle de la Porte rouge-
Nom donué quelquefois A la rue de la Clef. (V. cette Tue).
Ruelle aux Possons.

Nom que porte depuis I'an 1689 limpasse située entre le
Marché et i rue de U'Epée prés de 'Hotel-de-Ville, et au coin de
laquelle on voit encors l'enseigue des Deux possous. Cest an-
cienne rue de Sowmnagne qui suit,

Ruelle de Soumagne

On trouve cette ruelle citée én 1358 sous 1o nom de Court de
Soumagne (1); on entendait probablement par 1 tout 'espace
comprisentre le Marché. les rues Neuvice, de I'Epée et celle
appelée anjourd’hui du Péron. En 1422 on arrivait & celte cour
par une rue appelée de Sowmagne, qui, suivant nous, débou-
chait sur le Marché entre la maison du Lacdior {2) et celle du
Mouton d'or; ¢'est pour ce motif qu'on lui donne quelquelois &

{41 1388 - Maison séante elle court de Soumngne delé le Marchist de Lidge,
Joind. & Serva le maggon monseignour I'éveske de Licge, d'une of le postiche qui
Jointale maison Hanot de For (Cort. de St-Jeun, 2359, 157 v, — 4440 : manant
en le court de Soumugue an Marchd & Licge (G T. 630; E.9,41 vo,. — 1500. Place
vide derridte o maison de Lardier, joind, vers le Marchd ale maison de Coire,
@aval al court de Soumague (E. 57, 309 vo). — 1503 : Mace ot masure derriere les
maisons de Coir et du Lardier allante sur la ruolle tondant envers o maison 1.
Resechon (€. all, 24). — 1506 - Malson joind. vers le Marchd ale maison del
Aigle ot 4 Porcea) d'or, daval vers Neuvis ale stoile, d'amont ale court de Soumagn
ot ale rualle d'icells K, 64, 108),

13) 1422 ; Maison condit de Lardier sur 1o Marché & Lidge, faisant le eoutiron
delle rue condit de Suumague (E. 3, 287 v). — 1479 : place d'hutaige et maison
condist de Mouton d'or séante sour le Marchiet, laisante le toarnant dellé rue de Sou-
maingne (E. 1, 347, — 1477 : E. 38, 270,
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la fin du XVI* siécle le nom de ruelle du Lardier (V. oelte rue),
Quelques maisons du Marchié et la rue delle Chevenue (de
I'tpée) touchaient par derriére & cet emplacement qui pe paralt
pas trés-hubité au XV sieele.

Au commencemeant du XVI® In cour de Soumagne ayant sans
doute éié rétrécie pur suite de diverses construetions, il ne
reste plus qu'un passage appelé rue de Soumagne; mais la plus
aucienne etla plus grande des miisons quis'y trouvait portait
encore en 1600 le nom de cours de Soumagne (1).

Nous ignorons d'oir lui venait cette appellation. 1| existait 4
Liége une famille assez puissante qui 4 donné plusieurs magis-
trats & la cité dans le cours du XVI* sitele; un personnage de ce
nom avait peut=étre sa demeure en cot endroit au X1V+

En 1651 la rue devait étre trés-pauplée puisque la Description
des vitresel bonniers y mentionne =5 maisons sujettes & limpot,
entre autres celle du Lardier qui y avail sans doute une sortie,
la Flamine et I'Agace.

En 1689 la rue de Soumagne change de nom; elle sappelle
rue aux Possons (vase d'élain de la contenance d'un pot) (2),
& cause de l'enseigne des deur Possons, qu'on voil encore
aujourd'hui au coin de la rue; une note de an 1550 que nous
avons donnée 4 propos de la rue du Lardier, cite ko maison de
Trive @ Possons, expression (ue Nous avouons hé pas com-
prendre. Le nombre des habitunts en 1689 dtait de 18, parmi
lesquels on remarque plusieurs d'orfévres; on voit que son
importance avail fort diminué depuis quelques aunées. En 1736
on'y trouve 24 habitanis et 6 maisons: auwr Bous Enjants, &

(1) 1596 . Malson de la court de Soumagoe ed 13 ruclle de Soumagne (K, 2172,
300 vo).

(2) 1710 : Pisce sur lo Marché, proche 13 footaine el vis & vis de lu rue au
Posson (CF. 88, 65), — 4713 : rue an Posson, vis 4 vis du Marché, paroisse St-
André, jond, vers Neovis a...., vers la roe da I'Epde 8..... vers le Marché ala
mais. Burbuto [RP. 3% 351 v8). — 1755 mais. vers le Marchd, dans la rue ap-
peiée du Pogon (R P. 37, 358 v).
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maisons saus enseignes, aux Armes du Prince; en 1740 anx
Bons Enfants, 3 maisons sans enseignes, au Pot d'étain.
I'Horloge, au Prince de Liége.

La capitation de 1791 donne & cette impasse le nom de pue
Meurice dont nous ignorons la provenance et que nous ne ren-
controns pas ailleurs; elle contient alors 5 maisons portant
les numéros 193 4 198 et 16 habitants entre autres, H. Pape,
cordonnier; J. Bache, maitre perruquier; la femme Hawotte,
marchande de beurre au Marché ; M Denis, cabaretier, otc.

Vers le commencement de ce sidcle, I'impasse qux Possons
fut encore raccourcie par suite d'une emprise faite par le pro-
priétaire de la maison du Pourceau d’or, qui achetad ses voising
16 droit de fermer le fond de I'impasse pour la séeurité de ses
habitants.

Rue de la Terrée.
Nom donné quelquefois & la ruelle au Bri.
Place Derridre-1'Hdtel-de-Vills,

Cette rue, dont la notice devait trouver sa place plus haut, &
la page 386, ne s‘appelle ainsi que depuis 1714; ce west i pro-
prement parler quiune demi-place, puisque I'écriteau de la rue
du Casque se trouve, par erreur sans doute, placé au coin de
18 vue Berriére-I' Hotel-de-Ville ; antérieurement i 1694 , elle fai-
sait partie de la rue de I'Epée , dont le coté gauche (celui de chez
Rosler) se prolongeait beaucoup plus avant; ce fut le marquis
de Boufflers qui le fit disparaitre ; le prince défendit de le
rétablir.

Les maisons restées debout du cdté droit étaient au nombre
de 10; nous allons les énumérer en commengant au coin de la
rue du Stockis et en nous dirigeant vers la rue de I'Epée.

En 1740, on trouve la maison du grand curé de I'ordre teu-
tonique, ot demeuraient le pasteur de S“Andvé, la famille
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Damery, le conseiller et avocat Daniel ; elle ne figure pas dans
la capitation de 1736,

— En 1736 et 1740, au Pain de Sucre, habitée par L, Thirion,
boulanger.

— En 1736 et 1740, 3 1a Croiz blanche, habitée par J. Douvren,
sellier.

— En 1736 et 1740, au Moulin d'or, habitée par J.-B. Ponsart,
maitre barbier.

— En 1736, au Cheval verd, habitée par G. Denis, coutrdlear
4 la dovane et eirier; depuis 1740, au Chateaw, habitée par G.
Louwette, controleur au bra. L'énseigne du Chiateau, qui est fort
belle, existe encore taillée dans la pierre.

— En 1736 et 1740, & la Charette de Meunier, linbitée par .
Habrans, cabaretier; eette maison, ainsi que celle qui suit, a é1é
abattue il y a une dopzaine d'années pour percer la rue actuelle
de Derriére-I'Hotel-de-Ville.

— En 1736 et 1740, au Pont royal, habitée par F. Dupont, or-
févre, fontainier de la ville,

— En 1736 et 1740, & la Cheir , habitée par G. Le Roy, bras-
seur, et A. Libert, sa femme,

— En 1736 et 1740, au Cygne, habitée par la veuve Humblet,
cabaretiére.

— En 1736 et 1740, au Lion blanc, habitée par L. de Hasque
prélocateur et marchand de tabac et A. Payen, sa femme.

— En 1736 et 1740, au Cerf noir, habitée par la veuve Mouton,
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Boucherie, 344, 358, 360.
Bouchers, 41,
Baafflers, 348, 389, 416,
Boulanger, 313
Boule d'or, 130, 437, 448, 485,
Bnnlev:rdt 438-340, 342,
nounnmuu, 71,
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Boverie, $45.
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Counotte, 407,

Cowpe d'or 345, 440, 456
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Couromne d’ Angleterre, 430,
Couronne, 370, 373, 408,
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Crahuy, 431,

Cramat, 449,
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Dresse, 427,

Drion, $71.

Dubois, 474,

Due de Baviére, 449,
Duchiesno , 428, §44.
Dujardin, 375 430 456,
Dumoulin, 379, 427.
Dupont, 874, 475, 443, 444, 462,
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Echevins, 396, $48.

Ecole d'équitation, 355.
Ecrevisse, 385,

Een de France, 456,

Ecu de Horno, 434,

Eew d'or, 426,

Effoiches, 424,
Elargissement des rues, 347, 349,
Eléfant, 318,

Embleffe (d), 425,
Empereur, 439,

Enclolires, 333, 337 331,
Epaulettes, 446.

Epée, 370, 354,

Ertwacht, 410,

Escaglet, #14.

Expérance, 876,

Exturgeon, 41,

Etoile blanche , 439.

Eraile d'or, 385, 408, 437, 442, 440, 456.
Etrier d'or, 403,
Exseutions, 395, 397.
Exhibitions érangeres, 355,
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Farci, 405,

Fassotte, 445,

Fauron, 434,
Fn\thps 377

Fer de Cheval, Ml 442,
Fer de .llamlm, 481,
Fermetd, 325, 338, 438 344,
Feronsirde, §28, 324,
Fétes publiques, 398.
Fevres, 372, §03.

Filol, 405

Fineau, 430,
Firmament, 442,
Flambean, 381,
Flamine, 460.
Flaminette, $26.
Fléron, 403, 456,

Fleur de Lyx, 368, §35.
Florkin, 456,

Fulie, $16.

Fonlaines, 315, 328, 868, an0, 387,
$04-306, 448, 451, 452, 455,

Fontaine d'or, 438,
Forts, 387,

Farse, 408,

Fraimne, 377.

Fraipont, 435, 426.
Franchise de Lidge, §23.
Francotay, 403,
Franquet, 377, 446,
Frésarl, 404, 309.
Fripiers, 384,

Froidbise, $39, 444,
Fromenteau, 432,
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Gaivale, 402,
(ullei, 381,

Ghict, 435, 436,
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Glamd d'or, 450,
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Gosson, 424,
Gouttieres, 347,

Grady (e, 470,
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Graven, 403,
Grégoire, 402, $10,
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Haguet, 405, 407,
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Hunosset, 381, 407.
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Hipital Mostarde, 457,
Hopital St-Disier, 829,
Huarloge, 372, 376, 461,
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Hitel-de-Ville, 348, 380,
Houbotte, 420,

Houol, 361,

Houillears, 4209,
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Hoyoux, 457,
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Jamme, 408, 455, 468
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Rerckofls, 380,
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Labye, 434, 456,
Lufabrique, 432, &34,
Lafontaine, 373, 428,
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Lanternes, 346, 300,
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Lebrun, 402,

Lechat, 408
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Ledue, 455,
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Lem, 406, §54.

Lemultre, 444,
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Malson rouge, 373,
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Massart, 374, 379, 406,
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Noirivaus, $20,
Nowt de Jésnx, 412, 429, 435, 458, 455,
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Paludo 433,
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Paguot, 425,

Paradis terrextre, 370, 371,
Pasque, 403, 457,
Pauwers, 431,

Pavage, 398, 420, 347, 404
Payan, 404, 462,
Payenporte, 322, 336,
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Péron, 328, 394,
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Perraguer, 404,

Poste, 320,
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Pied d'oc, 877, 408, 439,
Pierreuse, 304, 323,
Piette, 454,

Pirquet, 403,
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Planebe (la), 388,

Plut &'étain , 378, 450,
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Plomptenx, 574, s44.
Plume, 437,

Poirpety 444.

Poissan d'or, 431,
Poissonniors, 388, 390, 393,
Pomime d'or, 381,
Ponsart, 462,
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Ponts, 3, 344, 319, 320, 931 435,

42, 348, a5
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Pare dor, 108, 438,
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L 361, 447, 448,

Portes de Lidge, 309, 321 | 323 330

F34, 295
Porte d'or,
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Postiens, 327, 238, 842,
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37, 842, 348,
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Potestat, 435,

Powrpoint de benf, 382,
Prayon, 443,
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Prez (Radus des), 314, 318,
Prince de Liggo, 385, 440, 461,
Prison, H16.

Pablomont, 301, 318, 195,
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Quais, 342, 345, 349,
Quartiors de Lidge, 322, 384,
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R

Ratier, 428,

Rave, 453,

Receveur, §45.

Redoutd, §29,
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Renard, 343, (

Renson, 483, 455,

Richor, .ll-\ (v. Verrata), 385, 304,
Richon-Fautaine, 301,

Tigoles des rues, 347,

Risaae, 408, 458
Riwechon, 435,
Rocour, 4456,
Roide France, 430,
Romarin, 359, 424,
Ronge, 443,

Hove blanche, 350,
Noxier, 433,
numonu! #79.
Rossins, 381,
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16, 432, 438 48,

llemp:r(u ..IN 1 5, 328, 433, 384,387

| Roulerze, 442, 4186.
Rousseau, 410.
Rouyroit, 438,
Rowe d'or, §43.
Ruyler, 410, $49.

Sabath, 438,
Sabut, 438,
Suc de Lidge, 326, 230,
Suint-Buarihélemy, 316, 321, 389 341,
Samnre-Rarbe, 449,
Sunu-cm!wrme.m'z 316, 348,
Saiots Cosme et I\nmmn 302,804, 308,
Sainte-Croix, 344, 318,
Swmt-Esprit , 374, 404, 426, 45, 450,
456, 457,
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Suint-Georges, Lhnpallc. 312, 346, 324,
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\mnl-l.umhorl -‘ghu ?r-s 35, 37

Scmr Martin, 448,
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Saint-Pierre, 385,
Salnt-Remacle, 303, 318, 420,
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Saive, 402,
Sale, 454,
Salme, 428,
Samson, 402, 458,
&unthr 4B, 48
Sany, 361,
Sanley, 443,
Saumon, 33,
Saurage, 376.
Sauvenisre, S14, 318, 339,
Sanrenr, 376, 432, $44.
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| Seohier, 408,
Sddulius, 314,
| Sélis {de), 443,
Selle dor, 375,

| Seyentes, 346, 370,
Simonis, 355,
Simonon, 494,
| Simons, 309,
Singe, 433,
Sirene, 09,
Slins, 481,
Smoets, ¥79
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Sohel, 458,

Soleil, 372, 410, 439, 458,
Sommers, 473,

Soulier, 385,

Soumagne, #10,
Souverain-Pont, 322, 328, 45i.

Soyeurs, 373, 435, |

Sprimont, 443,
Staple des vins, 388.
Statue de Beockman, 347, 304, !
Stéphani, 446, 436,

Stembier, 406,

Steule, 442,

Stévart, 373.
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Striveau, 456,

Stry d'or, 408,
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Sualem, 381.

Sylvestrn (chiteau), 310, 311, 314, 318,

g

Templiers, 855,

Tenailles couronpeex, 434,
Téte-de Boruf, 361, 456, 457,
Titte d'or, 410, 455,

Theux (de), 432.
Thiernagant, 403,

Thiriarl, $46.

Thirion, 462,

Thounard, 429,

Thys, 371,

Tilkin, 455.

Tisserands, 429,

Toits en chaume, 347.
Tonneler, 370, 374, 437,
Tortai, $25.

Tours, 321, 336, 338, 342, 345,
Treille d'or, 375, 446.
Trixhe [de), 430,

Trice & posenns, 360,

Trois chandeliers, 456.

Trois conronnes, 433, 433,
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Trou lians d'or, 450,
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Trows mavets, $38.

Troix piers, 456. |

Troin rosen, W12, M6, 440, 449,
Trois toreites, 458,
Truvelle, 453,

U
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v

Vagahonds, 397,
Vairains-Xhoxhiers, 430,
Vannes, 377, 410,

Vaust, 406, $44.

Yaux (delle), 403,

Verd cheval, 432, 480,
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Verde porie, 437,
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Verd thier, 373.
Vesque-Court, 340, 313, 3680,
Fierge Marie, 370, 373, 454,
Vieux-Wariers, 440,
Vignerons, 456,

Vignette, 434,

Ville d'Ostende, 349,

Ville de Maeseyck, 463,
Violette, 413, i14.

Vivario, 376,

Vivier (le), 309, 312, 313, 327,
Voir-jurés duy cordeay, 344,
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Wadeleux, 435,

Willes (les!, 321,

Walteri, $50.

Warimout, 432

Watrin, 374, 407,

Werixhas, 316, 322, 836, 337, 339,
Willems, 431,

Wilmotie, 371.

Winand, 405, §10, 457,
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Xhime, 343,
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